Me Emrin e Tij té Cilit i takon
Lavdérimi

Ashtu sic kané nevojé besimtarét dhe mésuesit e shkollave
moderne, né kété shekull té cuditshém, pér koleksionin “Shkopi 1
Musait”, po ashtu dijetarét dhe hafizét e Kur’anit Kerim kané nevojé té
madhe pér koleksionin “Dhul Fikar”.

Sepse né trajtesén mbi mrekullité e Kur’anit, pér shembull, shumé
vérsete, té cilét patén qené <zbuluar para dyshimeve dhe
kundérshtimeve, jané treguar se pérmbajné shkreptimat e mrekullisé
dhe shumé pika té holla e té larta.

Né emrin e té gjithé studentéve té Risale-i Nurit.

Said Nursi
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Me Emrin e Tij té Cilit i takon
Lavdérimi
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“Dhe s’ka gjé qé té mos e lévdojé lartésiné e Tij .

Pagja, méshira dhe bekimet e Zotit gofshin mbi ju gjithmoné e
pérheré!

Duke paré se Risale-i Nuri ka nisur tashmé té shuméfishohet
népérmjet makinés sé shtypit dhe duke paré kthimin e studentéve dhe
té mésuesve, té cilét lexojné filozofiné moderne né shkolla, drejt
Risale-i Nurit, duhet té shpjegohet e vérteta vijuese:

Ajo filozofi té cilén e sulmon Risale-i Nuri dhe gé e godet
fugishém éshté vetém lloji i filozofisé sé démshme dhe jo filozofiné
né ményré absolute.

Sepse lloji i filozofisé dhe i urtésisé qé i shérben jetés sé shogérisé
njerézore, moralit, arritjeve humane, industrisé dhe pérparimit, -ajo
filozofi- éshté né harmoni dhe né pajtim me Kuranin; madje njé
filozofi e tillé i shérben urtésisé sé Kur’anit dhe nuk e kundérshton até.
Prandaj, Risale-i Nuri nuk e kundérshton dhe nuk konfrontohet me
kété llojé filozofie.

Sa pér llojin tjetér té filozofisé, meqenése ajo e shtyn njeriun né
cudhézim, né ateizém dhe né mocalin e Natyrés, si dhe éshté shkaku i
sé keqes, i shthurjes, i pakujdesisé dhe i cudhézimit; dhe megenése me
cudirat e saj magjepsése ajo kundérshton té vértetat e mrekullueshme
té Kur’anit, Risale-i Nuri e sulmon dhe i jep asaj goditje me provat mé
té fugishme né krahasimet e pérfshira né shumicén e pjeséve té tij.
Risale-i Nuri nuk sulmon filozofiné e dobishme dhe té orientuar drejt.
Prandaj, antarét e shkollave laike, -sekulariste- mund ta pérgafojné -
dhe duhet ta pérgafojné- Risale-i Nurin pa ngurim dhe pa kundérshtim.

12
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Por né ményré krejtésisht té pakuptimté dhe té padrejté, hipokritét,
shtiracakét e fshehté po kthejné njé numér hoxhallarésh kundra Risale-
I Nurit, vepér e cila éshté njé proné e vérteté e hoxhallaréve dhe e
njerézve té medreseve -shkollave fetare-; dhe gjithashtu ata
shfrytézojné edhe krenariné diturore, egon, tek disa filozofé duke i
béré té dalin kundra Risale-i Nurit; Prandaj e shoh té pérshtatshme
pérfshirjen e késaj té vértete, e késaj pjese, né fillimin e secilit prej
kétyre koleksioneve, “Shkopi 1 Musait” dhe “Dhul Fikar”.

Said Nursi

FJALA E NJEZET E PESTE

TRAJTESA E MREKULLISE SE KUR’ANIT

Kur ke né doré njé mrekulli té pérjetshme, si Kur’ani, té kérkosh
proveé té métejshme, pér mendjen time, duket si e tepért.

Ndérsa kur ke né doré njé prové realiteti si Kur’ani, t’i bésh té
heshtur ata gé e mohojné, nuk do té mé jepte siklet né zemrén time.

KUJTESE

[Né fillim té késaj Fjale, ne synuam ta shkruanim kété fjalé si
pesé drita, por né fund té drités sé paré, ne u detyruam ta shkruanim
shumé shpejt me géllim gé ta shtypnim até me alfabetin e vjetér
Osman. Né disa dité, madje ne shkruam njézet deri né tridhjeté fage
né dy ose tre oré. Prandaj duke i shkruar kéto tri drita, né ményré té
shkurtuar e té pérmbledhur, ne tani i kemi léné dy té fundit. Uné



shpresoj se véllezérit e mi do t’i shikojné me drejtési e me tolerancé té
metat, mangésité, véshtirésité e gabimet té cilat mund té mé
atribuohen.]

Shumica e vérseteve né kété trajtesé t& mrekullisé s¢ Kur’anit, ose
kané gené shkak kritike nga ateistét, ose jané kundérshtuar nga
shkencétarét, ose kané gené subjekt dyshimi e mosbesimi nga shejtanét
midis xhindeve e njerézve.

Késhtu, “Fjala e Njézet e Pesté” ka shpjeguar té vértetat dhe pikat
e holla té atyre vérseteve né njé ményré té tillé, saqé céshtjet té cilat
ateistét e shkencétarét i imagjinojné té jené gabime, jané provuar sipas
parimeve shkencore té jené shkreptimat e mrekullisé dhe burimet e
plotésimeve té elokuencés s¢ Kur’anit. Me gé€llim g€ té mos shkaktohet
neveri, jané dhéné pérgjigje vendimtare pa pérmendur dyshimet e tyre.
Vetém né “Stacionin e Paré té Fjalés sé Njézeté,” dyshimet e tyre jané
pohuar né lidhje me tre ose katér vérsete si:

CEAN LG @ s 27

“Edhe dielli rend né rrugén e tij.”* “Dhe malet (i bémé)
si shtylla mbéshtetése?

Gjithashtu, ndonése kjo “Trajtesé e Mrekullisé s¢ Kur’anit” u
shkrua né ményré shumé té pérmbledhur e me shpejtési shumé té
madhe, né lidhje me shkencén e retorikés dhe shkencat e Arabishtes,
ajo éshté shpjeguar né njé ményré ag shkencore té thellé e té fugishme,
sagé i ka habitur edhe dijetarét. Megjithése jo gjithkush gé e studion
até do t’i kuptojé té gjitha ¢éshtjet e diskutuara, ndodhet njé pjesé
kuptimplote pér gjithésecilin né kopshtin e saj. Pavarésisht té gjitha
mangésive né frazeologji dhe né ményrén e té shprehurit, pér shkak se
u shkrua shumé shpejt e né rrethana té ngatérruara, ajo shpjegon té
vértetén dhe realitetin e c¢éshtjeve mé té réndésishme, nga
kéndvéshtrimi i njohjes.

Said Nursi

1 Kur’an, 36; 38
2 Kur’an, 78: 7
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TRAJTESA E MREKULLISE SE
KUR’ANIT
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Me Emrin e All-llahut, i Gjithéméshirshmi, Méshiréploti.

“Thuaj: Nése njerézimi dhe xhindet do té mblidheshin té gjithé
bashké té nxirrnin ngjasimin e kétij Kur’ani, ata nuk do ta bénin dot
pérngjasimin e tij, edhe sikur ta ndihmonin njéri-tetrin.

[Njérin nga aférsisht dyzet aspektet e shpjegimit té
mrekullueshém té Kur’anit té gjithurté, thesarin e
mrekullive dhe mrekulliné mé té madhe té
Muhammedit a.s.m., uné e kam treguar né trajtesat e
mia té arabishtes, né Risale-i Nur arabisht, tek
komenti im Kur’anor, i quajtur “Isharatul-lxhaz -
Shenjat e mrekullisé”, dhe tek “Njézet e Katér
Fjalét’e kaluara, té cilat e parapriné kété. Tani, uné
do té shpjegoj deri diku vetém pesé nga ato aspekte,
dhe brenda tyre, né ményré té shkurtuar, do t’i
pérfshij aspektet e tjeré. Ndérsa tek parathénia do té
jap njé pérkufizim té Kur’anit t¢é mrekullueshém e té
natyrés sé tij. ]

8 Kur’an :17:88



PARATHENIE

Parathénia pérbéhet nga “Tri pjesé”
B PJESA E PARE: (’éshté kur’ani? Si pérkufizohet ai?

Pérgjigjja: Sic éshté shpjeguar né Fjalén e Néntémbédhjeté, dhe
si¢ provohet tek Fjalét e tjera, KUR’ANI:

* Eshté interpretues parapérjetésie i librit té madh t& universit...

* Dhe interpretuesi i paspérjetésisé i gjuhéve té ndryshme qé
recitojné vérsetet e krijimit...

* Eshté komentuesi i librit té botéve té dukshme e té padukshme...

* Eshté zbuluesi i thesareve joléndoré té Emrave Hyjnoré té
fshehura né faget e tokés e té giejve...

* Eshté celési i té vértetave té fshehura poshté kétyre rreshtave té
ngjarjeve...

* Eshté gjuha e botés sé padukshme né botén e dukshme...

* Eshté thesari i mirésive té Krijuesit Méshiréploté dhe i adresimit
Hyjnor té parapérjetésisé, i cili vjen nga bota e padukshme matané
perdes sé késaj bote té dukshme...

* Eshté dielli, themeli dhe plani i botés shpirtérore té Islamit...
* Eshté harta e shenjté e botéve té Ahiretit...

* Eshté komentuesi i shquar, shpjeguesi i garté, prova pércaktuese
dhe interpretuesi i sakté i Esencés Hyjnore, i Atributeve, i Emrave dhe
i Veprave...

* Eshté Edukatori i késaj bote t& humanizmit...
* Dhe drita e humanizmit mé té madh i cili &shté Islami...

* Dhe éshté urtésia e vérteté e llojit njerézor...

16
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* Dhe éshté udhézuesi dhe drejtuesi i vérteté gé e con njerézimin né
lumturi...

* Dhe ai pér njeriun éshté: Njé libér urtésie, libér ligji, libér
duaje, libér adhurimi, libér urdhéri e thirrjeje, libér pérmendjeje
dhe libér mendimi...

* Eshté njé libér i vetém gjithépérfshirés i shenjté dhe burim pér
té gjithé librat gé pérmbushin té gjitha nevojat shpirtérore té njerézimit.

* Dhe éshté njé libér qgiellor, si njé biblioteké e shenjté, gé jep
libra té pérshtatshém pér metodat e evlijave, té singertéve dhe té
dijetaréve, rrugét dhe metodat e té ciléve jané té gjitha t& ndryshme
dhe, éshté i pérshtatshém té ndricojé cdo rrugé e metodé.

B PJESA E DYTE Dhe Plotésimi i Pérkufiimit

Si¢c éshté shpjeguar e provuar tek “Fjala e Dymbédhjeté”,
meqenése ka ardhur nga Froni Sublim, nga Emri mé i Madh dhe nga
shkalla mé e larté e ¢do Emri, Kur’ani éshté fjala e All-llahut, me
cilésiné e Tij, Krijuesi i té gjitha botéve;

* Eshté Urdhri i All-llahut. xh.sh., me cilésing Zoti i té gjitha
génieve;

* Eshté fjalimi i Tij me cilésiné e Tij, Krijuesi i giejve e i tokés;

* Eshté njé ligjératé e larté nga kéndvéshtrimi i Hyjnisé Absolute;

* Eshté njé fjalim parapérjetésie né Emrin e Sovranitetit universal
Hyjnor.

* Al gjithashtu éshté njé regjistér i mirésive té té Gjithéméshirshmit
té Vetém, nga kéndvéshtrimi i Méshirés sé Tij gjithépérfshirése e gé
rrethon gjithcka.

* Ai éshté njé koleksion i mesazheve Hyjnore gé shpjegojné
Madhéshtiné e Hyjnisé meqé né fillimet e disave ndodhen simbole e
shifra.

* Dhe ai éshté libri i shenjté plot urtési dhe duke zbritur nga
gjithépérfshirja e “Emrit mé té Madh” shikon e inspekton té gjitha anét
e Fronit Sublim.



Pér shkak té kétij misteri, me pérshtatshmériné mé té ploté, i éshté
dhéné Kur’anit titulli “Kelamull-llah” Fjala e All-llahut, dhe ky emér
I jepet vazhdimisht.

Pas Kur’anit vjen niveli i librave dhe i fletéve té shenjta té
profetéve té tjeré. Sa pér Fjalét e tjera Hyjnore té cilat jané té pafund,
disa prej tyre jané biseda né formé inspirimi, gé burojné e béhen té
dukshme népérmjet njé nderimi e vlerésimi té vecanté, njé titulli té
pjesshém, népérmjet njé manifestimi té vecanté, té nj¢ Emri té vecanté,
me njé akt té vecanté Hyjnor e njé sovraniteti té vecanté Hyjnor dhe
pérmes njé Méshireje té vecanté. Inspirimet -frymézimet- e engjéjve, e
njerézve dhe inspirimet e kafshéve ndryshojné shumé pér sa i pérket
térésisé dhe vegantisé.

M PJESA E TRETE:

Kur’ani i shenjté, éshté njé libér giellor, i cili pérfshin né ményré
té pérmbledhur librat e té gjithé profetéve, gé kohét e té ciléve ishin té
gjitha té ndryshme, si dhe veprat e té gjithé Evlijave dhe té dijetaréve
té pastér gé rrugét dhe metodat e té ciléve jané té gjitha té ndryshme.
Gjashté aspektet e Kur’anit jané té gjitha t€ shndritshme e t€ pastruara
prej errésirés sé dyshimeve dhe té skepticizmit; pika e tij e
mbéshtetjes éshté shpallje e vérteté giellore dhe fjalé parapérjetésie;
synimi e géllimi i tij, né ményré té vetékuptueshme, éshté lumturia e
pérjetshme; aspekti i tij i brendshém, né ményré té qarté, éshté
udhézim i pastér; aspekti i tij i sipérm, domosdoshmérisht, jané dritat
e besimit; aspekti i poshtém éshté déshmi e pamohueshme dhe prové
me shkallén e njohjes sé sigurisé; aspekti i tij i djathté, né ményré té
provuar, éshté dorézimi i zemrés dhe i ndérgjegjjes; aspekti i tij i
majté, me shkallén e shikimit té sigurisé, éshté nénshtrimi i arsyes dhe
i mendjes me bindje té ploté; fruti i tij, me shkallén e sigurisé
absolute, éshté Méshira e té Gjithéeméshirshmit té& Vetém, dhe bota e
Parajsés;rangu dhe kéndshméria e tij, sigurisht, pranohen nga engjéjt,
njerézit dhe xhindet.

Secili nga atributet, né kéto tre pjesé gé lidhen me pérkufizimin e
Kur’anit, jan€ provuar né ményré vendimtare né€ pjesét e tjera, ose do
té provohen. Pretendimet tona nuk jané thjesht pretendime pa
argumente, por secili mund té provohet me argumente té garta.
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@® DRITA E PARE: Kjo Drité pérbéhet nga “Tri Rreze”

0O RREZJA E PARE: Kjo éshté elokuenca e Kur’anit, e cila &shté
né shkallén e mrekullisé. Elokuenca e tij éshté njé elokuencé e
mrekullueshme gé buron nga bukuria e mirérenditjes sé fjalés sé tij,
nga bukuria e plotésimit té thukétisé sé tij, mahnitja e stilit, vecantia e
kéndshméria e tij, epérsia e gartésia e shpjegimit té tij, fugia dhe
Vértetésia e kuptimeve té tij dhe nga pastértia e rrjedhshméria e gjuhés
sé tij. Al pér njémijé e treqind vjet ka sfiduar letrarét e oratorét mé té
shquar, shkollarét e dijetarét mé té médhenj dhe gjenité mé té ndritur té
njerézimit, dhe u béri ftesé ta kundérshtojné até. Ai i ka provokuar
shumé ata. Dhe megjithése u ka béré ftesé pér ta kundérshtuar, ata
gjeni, kokat e té ciléve preknin giejt me krenariné e mendjemadhésiné
e tyre, nuk kané gené né gjendje as edhe té hapnin gojét e tyre pér ta
kundérshtuar dhe kané ulur krejtésisht kokén e tyre.

Késhtu, ne do ta tregojmé mrekulliné né elokuencén e tij né dy
aspekte.

Aspekti i paré: Ai posedon mrekulli dhe mrekullia e tij ekziston
pér arsyet e méposhtme: Shumica e banoréve té Gadishullit Arabik né
até kohé ishin analfabeté. Pér shkak té saj, né vend té shkrimit, ata i
ruajtén burimet e krenarisé sé tyre, ngjarjet e tyre historike, proverbat e
tyre dhe urtésit€ qé do t’i ndihmonin ata pér moralet e bukura té tyre,
népérmjet poezisé dhe elokuencés. Pérmes joshjes sé poezisé dhe
elokuencés, théniet kuptimplote do té& mbeteshin né kujtesén e njerézve
e do t’u pércilleshin brezave vijues. Kjo nevojé e bashkélindur tek ata,
i shtyu gé elokuenca dhe oratoria té ishin artikujt mé té déshirueshém
né tregjet e tyre shpirtérore. Madje njé person letrar elokuent i njé fisi
ishte si heroi mé i madh kombétar dhe simboli i lavdisé sé tij, dhe pér
shkak té tij ata fituan krenariné e tyre mé té madhe. Késhtu, ai popull
inteligjent, i cili sundoi botén me ané té inteligjencés sé tij pas ardhjes
sé Islamit té tyre, ishte midis popujve té botés né shkallén mé té
avancuar e mé té larté té elokuencés. Elokuenca ishte gjéja mé e
kérkuar midis tyre, ishte shkaku i krenarisé sé tyre dhe gjéja pér té
cilén ata kishin nevojén mé té madhe. Elokuenca kishte njé vleré té
tillé té larté, saqé dy fise do té bénin lufté pér fjalén e njé personi letrar,
dhe do té bénin page po prej fjalés sé tij. Ata, madje, shkruan me flori
né murin e Qabesé shtaté kasidet (poemat) e shtaté poetéve té cilat u
quajtén “el-Mual’leka es-Seb’a” dhe ishin simbol i krenarisé sé tyre.



Késhtu, né njé kohé té tillé, kur elokuenca ishte gjéja mé e kérkuar,
u shpall Kur’ani, ashtu si n€ kohén e Musait a.s. kur magjia ishte gjéja
mé e kérkuar dhe, ashtu si né kohén e Isait a.s. -Jezusit- gé ishte
mjekésia ajo gé kérkohej mé tepér.Prandaj mé té réndésishmet e
mrekullive ishin né ato fusha. Dhe pikérisht atéheré, Kur’ani i ftoi
oratorét arabé ta kundérshtonin, edhe sikur me mé té shkurtrén e
sureve. Ai i sfidoi ata me dekretin e:

Ay j\’h—\;é‘uﬂ-‘w)é):-,‘—ﬂjﬁ

“Dhe nése ju dyshoni pér até (Kur’anin) qé Ne i kemi zbritur robit
Toné, atéheré béni edhe ju njé sure té ngjashme si ajo.”

Kur’ani gjithashtu thoté: “Por nése nuk e besoni até, do té
mallkoheni! Do té€ hyni né Xhehennem!” Ai e theu krenarin€ e tyre né
ményrén mé té frikshme dhe pérbuzi mendjemadhésiné e tyre. Ai i
dénoi ata sé pari me zhdukje té pérhershme, dhe pastaj me zhdukje té
pérjetshme né Xhehennem bashké me zhdukjen e késaj bote. Ai thoté:
“Ose mé kundérshtoni mua, ose ju dhe pronat tuaja do té€ zhdukeni pér
shkak se po insistoni n€ mohim!”

Atéheré, po té kishte gené i mundur kundérshtimi, a do té ishte e
mundur té zgjidhej lufta dhe shkatérrimi kur kjo ishte rruga mé e
rrezikshme e mé e véshtira; ndérsa para tyre ishte njé zgjidhje e lehté,
si kund€rshtimi 1 Kur’anit me njé ose dy rreshta duke shfuqizuar
pretendimin e tij e duke e sfiduar até? Po, a do té ishte e mundur pér
até popull té zgjuar, até komb té mencur politikisht, té cilét né njé kohé
geverisén botén me politikat e tyre, té linin rrugén mé té gjaté e mé té
shkurtér, té kollajté e mé té lehté, e té zgjidhnin rrugén mé té véshtiré e
cila do t’ua flakte jetén dhe pasurité e tyre n€ rrezik? Sepse, né qofté se
letrarét e tyre do té€ mundnin ta kundérshtonin me pak fjalé, Kur’ani do
té kishte hequr doré nga pretendimi i tij dhe késhtu, do té kishin
shpétuar nga katastrofa materiale e morale. Ndérsa ata zgjodhén njé
rrugé té frikshme e té gjaté, si lufta. Kjo do té thoté se ishte e
pamundur té kundérshtohej Kur’ani me fjalg; vértet, kjo ishte e
pamundur. Prandaj ata u detyruan ta luftonin até me shpaté.

4 Kur’an, 2:23
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Pér mé tepér, ka dy motive shumé té fugishém pér ta kundérshtuar
Kur’anin dhe pér té€ prodhuar si ai.

| Pari: Ambicia e armiqve té tij pér ta kundérshtuar.
| Dyti : Kénagésia e migve té tij pér ta imituar.

Pér shkak té kétyre dy motiveve detyruese, jané shkruar me
miliona libra né arabisht, por asnjéri nga ato nuk i ngjason Kur’anit,
sepse cilido g€ i shikon ato libra dhe Kur’anin —qofté i ditur apo i
paditur— sigurisht thoté: “Kur’ani nuk u ngjason kétyre.” Askush nga
ata nuk ka gené né gjendje ta imitojé até.” Atéheré Kur’ani ose éshté
mé i ulét se ato té gjithé, por kjo éshté e padenjé dhe krejtésisht e
pamundur sipas konsensusit t€ miqve e t& armiqve njélloj, ose Kur’ani
éshté sipér té gjithé atyre librave té shkruar.

Né qofté se ti thua: “Si ta dimé se askush nuk ka béré pérpjekje
pér ta kundérshtuar dhe se askush nuk ka patur besim té mjaftueshém
tek vetja e tij pér ta sfiduar Kur’anin, dhe se ndihma e ndonjérit pér
diké tjetér ka gené pa dobi?”

Pérgjigjja: Né gofté se kundérshtimi do té kishte gené i mundur,
padyshim pérpjekja do té kishte gené béré, sepse ajo ishte ¢éshtje nderi
e krenarie dhe jeta e pasuria ishin né rrezik. Dhe né qofté se do té
Kishte patur vértet pérpjekje, sigurisht do ta kishin mbéshtetur shumé
njé pérpjekje té tille, sepse ata qé e kundérshtojné té vértetén me
kryenecési kané gené gjithmoné shumé. Né qofté se ajo do té kishte
pasur shumé mbéshtetés, ata sigurisht do té ishin béré té famshém me
té, sepse madje edhe diskutimet e paréndésishme térheqin cudiné e
njerézve dhe gjejné famé né histori e tregime. Késhtu, njé diskutim a
kundérshtim i jashtézakonshém dhe njé ngjarje e tillé si ajo, nuk do té
kishte mbetur sekret. Gjérat mé té shémtuara e té uléta kundra Islamit
jané treguar e jané béré té famshme. Ndérsa pérvec njé ose dy
tregimeve rreth Musejleme Génjeshtarit, asgjé tjetér nuk éshté njoftuar.
Musejleme ishte shumé elokuent, por kur krahasohet me komentimin e
Kur’anit 1 cili ka njé bukuri té pafund, fjalét e atij génjeshtari kalonin
né faget e historisé si fjalé boshe e absurditete.

Késhtu, mrekullia e elokuencés sé Kur’anit éshté aq e sigurté sa, dy
edhe dy béjné katér. Dhe késhtu éshté céshtja.



Aspekti i dyté: Ne tani do té shpjegojmé né “Pesé pika” urtésiné
e mrekullis€ s€ Kur’anit qé pérfshihet né elokuencén e tij.

Pika e paré: Né renditjen e fjaléve té Kur’anit ka njé elokuencé
té mrekullueshme dhe njé pastérti stili. Nga fillimi gjer né fund,
Isharatul I’xhaz “Shenjat e mrekullisé” e demonstrojné kété
elokuencé e thukéti né renditjen e fjaléve.

Ashtu si akrepat e njé sahati gé tregojné sekondat, minutat dhe orét
ku secili prej tyre plotéson rregullin e té tjeréve, po késhtu veprojné
strukturat n€ format e ¢do fjalie t&€ Kur’anit t€ Gjithurté, rregulli qé
éshté né fjalét e tij dhe rendi né marrédhénie midis fjalive. Dhe kjo u
shpjegua me qartési té ploté tek “Isharatu-l I’xhaz”. Cilido qgé
déshiron le ta hedhé véshtrimin e ta shohé kété elokuencé té
mrekullueshme né renditjen e fjaléve. Kétu ne do té pérmendim njé ose
dy shembuj, me géllim gé té demonstrojmé rendin e fjaléve né pjesét e
njé fjalie si njé e téré.

Shembulli i paré:
/ 4 ] 5 //a

“Dhe né qofté se vetém njé frymé e ndéshkimit té Mbéshtetésit
(Zotit) ténd do t’i prekte ata...””

Né kété fjali déshiron té tregojé dénimin si té tmerrshém pérmes
shfagjes sé rreptésisé né sasiné mé té vogél. Domethéné, ajo shpreh
pakicé ose zvogélim dhe té gjitha pjesét e fjalisé, gjithashtu, e shikojné
kété pakicé dhe e pérforcojné até.

Késhtu fjalét, JS “Dhe né qofté se” tregojné dyshim dhe dyshimi
shikon pakicén.

e
Fjala s “Do t’i prekte” do té thoté, me prek lehté, me té lehté,

dhe shpreh njé sasi té vogél. Fjala "3 & 1l “frymé”, 1énda e saj éshté njé
eré e lehté dhe tregon pakicé. Ashtu si¢c tregon forma e saj numrin
njéjés “njé frymé”, i cili tregon pakicé€, gjithashtu tenvini duke treguar

5 Kur’an, 21:46
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ot

trajté té pashquar tek fjala "3’ & “njé frymé” shpreh pakicé ose
zvogélim dhe do té thoté se éshté aq i vogél saqé zor se mund té njihet.
Fjala 2 “...prej (prej, i dénimit)...” tregon ndarje ose pjesé; ajo do té
thoté, pak, njé thérrime, gjé qé tregon pakicé. Fjala —U& “..dénim”
tregon njé lloj té lehté dénimi né lidhje me ndéshkimin (nekal) ose
dénimin (ikab), dhe sugjeron njé sasi té vogél. Fjala _‘/,\;j “e
Mbéshtetésit (Zotit) ténd” qé aludon méshiré e dhembshuri dhe duke u
pérdorur né vend té Atributeve Hyjnore: ElI-Kahhar, El-Xhebbar, El-

Muntekim, Nénshtrues, Detyrues ose Hakmarrés, tregon gjithashtu
pakicé.

Késhtu fjalia tregon: “Né qofté se dénimi éshté i rrepté e me efekt
té tillé pérmes mé té voglés (mé té paktés pjesé té tij), atéheré mund ta
krahasosh se sa i tmerrshém do té ishte dénimi Hyjnor.” Késhtu, sa
shumé e shikojné dhe e ndihmojné njéra-tjetrén kéto pjesé té vogla té
késaj fjalie, dhe si e pérforcon secila pjesé me gjuhén e saj géllimin e
té térés. Ky shembull qé dhamé i shikon fjalét dhe géllimin né njé
shkallé.

Shembulli i dyté:
RO .?)a y /:-//u//
R ,..Ab ) )\:(J
“...Dhe shpenzojné (japin né rrugé té Zotit) nga ajo qé (¢faré) Ne u
kemi dhuruar atyre si ushqim.”®

Pjesét e késaj fjalie tregojné pesé kushte gé e béjné té pranueshme
dhénien e sadekasé, lEmoshés.

Kushti i paré: Eshté té jepet aq Iémoshé sa gé dhénési té mos béhet
veté i nevojshém pér té marré Iémoshé. Ajo e shpreh kété kusht

népérmijet ndarjes ose pjeséve té nénkuptuara me ané té t(; “nga ajo”
tek fjalét e vérsetit 2 _ “nga ajo qé”.

e

-

6 Kur’an, 2: 3



Kushti i dyté: Eshté jo t’ia marré Aliut e t’ia japé Veliut, por té
japé nga pasuria e vet. Fjalét, )_)AGJ ) “0Qé Ne u kemi dhuruar

atyre si ushqim” e shprehin kété kusht. Ajo do té thoté: “Jep nga
ushqimi qé éshté i yti.”

Kushti i treté: Eshté té mos vendose detyrim pér marresm té mos e

béjé marrésin borxhli ndaj tij. Fjala \;“Ne” tek fraza LA)) ‘Oé Ne u
kemi dhéné atyre si ushqim” e pohon kété kusht. Domethéné: “Uné ua
jap juve ushgimin; kur ju u jepni shérbétoréve t€ Mi dicka nga
pasuria Ime, ju nuk mund t’i vendosni ata nén ndonjé obligim.”

Kushti i katért: Ju duhet t’ia jepni 1émoshén njé njeriu, i cili do ta
shpenzonte até pér nevojat mé té domosdoshme té jetesés sé tij, sepse
Iémoshat gé u jepen atyre gé i prishin kot, jané té papranueshme. Fjala

os
NeL ..

J ) y&s~ “Dhe shpenzojné” e tregon kété kusht.

Kushti i pesté: Eshté té japé né Emrin e Zotit xh.sh. Fjalét
. E.;JJ ‘Oé Ne u kemi dhéné atyre si ushqim” e shprehin kété.

Domethéné. “Pasuria éshté e Imja.” “Ju duhet ta jepni até né Emrin
Tim.” Kéto kushte mund té zgjaten. Domethéné, cfaré forme duhet té
marré dhénia e Iémoshés dhe me ¢faré pasurish; ajo mund té jepet né
formé mésimi e njohurie, mund té jepet me fjalé ose népérmjet té

-

vepruarit, ose si késhillé. Fjala, E “djo gé (cfaré)” tek fraza \:(

“nga ajo gé” i tregon kéto lloje té ndryshme népérmjet pérgjithésisé sé
sajé; dhe pér mé tepér, ajo veté i tregon ato né kété fjali, sepse ajo
éshté absolute dhe shpreh pérgjithésimin.

Késhtu, né kété fjali té shkurtér, duke pérshkruar dhénien e
Iémoshés, ajo i hap mendjes njé sferé té gjéré me kéto pesé kushte, dhe
ia dhuron até asaj pérmes pjeséve té saj. Dhe késhtu, né fjaliné si njé e
téré, renditja e fjaléve ka shumé aspekte. Né té njéjtén ményré, midis
fjaléve, renditja e fjaléve éshté brenda njé sfere té gjéré dhe ka shumé
pamje.
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Edhe midis frazave, pér shembull tek, ;’\_;.Vgi;\;ijﬁ “Thuaj: Ai éshté

All-llahu, Njé i Vetém”, ndodhen gjashté fijali, tre nga ato jané pohore,
dhe tre jané mohore. Ajo provon gjashté shkallét e Njésisé Hyjnore,
dhe né té njéjtén kohé mohon gjashté ményrat e té pérshkruarit ortaké
me Zotin xh.sh.. Secila fjali éshté edhe prové e fjalive té tjera, edhe
rezultat, sepse ¢do fjali ka dy kuptime. Pérmes njé kuptimi ajo béhet
rezultati, dhe pérmes tjetrit béhet prova. Domethéné, brenda sures
Ihlas pérfshihen tridhjeté sure té pérbéra nga prova, gé demonstrojné
njéra-tjetrén aq té mirérenditura si sureja Ihlas. Pér shembull:

/,// - sy
5 -

.7 P Mg Pt ST

ANy DSy SN S ey
A,//»;’,:/')/.} /./,://
S ey

“Thuaj: Ai éshté Zoti” sepse Ai éshté Njé, sepse Ai éshté i
Pérjetshmi, sepse Ai nuk lindi, sepse Ai nuk é&shté i lindur, sepse Atij
nuk i ngjason asgjé.”

P
\

¥

e

Késhtu:
PR I YOt AN P g J § g Ky
STy Ty DTS eSS
R

\ e Piis1e o
SRS ASEY Y

“Dhe asgjé nuk éshté e ngjashme me Té, sepse Ai nuk éshté i
lindur, sepse Ai nuk ka lindur askénd, sepse Ai éshté i Pérjetshém,
sepse Ai éshté Njé, sepse Ai éshté Zoti.”

Po késhtu:

“Ai éshté Zoti, késhtu Ai éshté Njé, késhtu Ai éshté i Pérjetshém,
késhtu Ai nuk ka lindur, késhtu Ai nuk éshté i lindur, késhtu asgjé nuk
éshté e ngjashme me Té.”

Ju mund té vazhdoni né té njéjtén ményré...

"Kur’an: 112: 1



Njé shembull tjetér:

_ /;‘. £ .. P ‘/ [ \' B
\_)‘r:‘lg J-'\’;\_—"%)Y:HL—(?‘J\%>® \ “Elif- Lam. Mim. Ky éshté
libri rreth té cilit nuk ka dyshim, njé udhézim pér ata qé kané friké
Zotin xh.sh..”®

Secila nga kéto katér fraza ka dy kuptime: Me njé kuptim ajo éshté
njé prové e frazave té tjera, me tjetrin ajo éshté rezultati i tyre. Nga
gjashtémbédhjeté fijet e lidhjeve té tyre prodhohet njé géndisje e
mrekullueshme renditje fjalésh. Kjo éshté pérshkruar né até ményré tek
Isharatul Ixhaz “Shenjat e mrekullisé.”

Gjithashtu si¢ shpjegohet né “Fjalén e Trembédhjeté”, sikur secili
nga vérsetet ¢ Kur’anit té kishte njé sy qé shikon shumicén e vérseteve
té tjera dhe njé fytyré té orientuar drejt tyre, né njé ményré, gé secili u
shtrin té tjeréve fijet joléndore té lidhjes. Secili thur njé géndisje té
mrekullueshme. Isharatul Ixhaz “Shenjat e mrekullisé€” e shpjegojné
kété bukuri dhe elokuencé té renditjes sé fjaléve nga fillimi gjer né
fund.

Pika e dyté: Kjo éshté elokuenca e mrekullueshme né kuptimin e
saj. Shgyrtoje kété shembull, gé éshté shpjeguar né “Fjalén e Trembé-
dhjeté.” Pér shembull, né qofté se ti déshiron té shijosh elokuencén e
Vérsetit,

ST AN D

“Gjith¢ka qé éshté né qiej e né toké madhérojné e lévdojné Zotin,
sepse Ai éshté i Gjithéfugishmi, i Gjithurti™®,

pérfytyroje veten ténde para ardhjes s€ Drités s€ Kur’anit, né até
periudhé té injorancés né shkretétirén e mizorive. Atéhergé, né até
moment kur ¢cdo gjé ishte mbéshtjellur me errésirén e injorancés e té
shkujdesjes dhe ishte e mbuluar me perdet e pajeta té natyrés, dégjo
vérsetet nga gjuha qiellore e Kur’anit si:

8 Kur’an: 2, 1-2
9 Kur’an. 57: 1; 59: 1; 61: 1
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AR

“Gjithcka gé éshté né qiej dhe né toké madhérojné e lévdojné
Zotin”, 0Se;

- -

ARG

“Shtaté qiejt dhe toka, dhe gjithcka qé ndodhet brenda tyre e
madhérojné dhe e lévdojné Até.”°

Tani sodit! Shiko se si krijesat e shtrira, ose té pajeta né boté
ngjallen né mendjet e dégjuesve tek jehona e ’é/-'f ’é—’» “..e

madhéruan dhe e lévdojné Até”’; si béhen ato té vetédijshme dhe
ngrihen e recitojné Emrat e Zotit xh.sh. dhe si tek jehona dhe drita e
)’C_/j “...e madhéruan dhe e lévdojné Até”, yjet gé patén gené té

pajeta e blloge zjarri né qgiejt e zinj, secili u shfag né shikimin e atyre
gé e dégjojné até, si njé urtési duke shfaqur fjalén né gojén e giellit dhe
secili prej tyre duke pérhapur nga njé drité té vérteté, dhe né vend té
shkretimit, globi transformohet me até jehoné giellore e me dritén e tij
si njé koké e madhe; toka e deti si gjuhé, dhe té gjitha kafshét e bimét
si fjalét e lavdérimit e té madhérimit duke shfaqur né kété ményré
Bukuriné.

Dhe tani shqyrtoje kété shembull, i cili €shté provuar né “Fjalén e
Pesémbédhjeté.” Dégjoji kéto vérsete. Ctaré thoné ato?

555 o GOl sty Sy AR

ey S ERE A U eyl g

SIS BB oA Be 20 55
el 2nd =i Bl

“O grupimi i xhindeve dhe i njerézve! Po patét fuqi pér té kaluar
pértej hapésirés sé giejve e té tokés, atéheré i kaloni! Por ju kurré nuk

O Kur’an: 17; 44



do té mundeni t’i kaloni, pérve¢ me fuqi (nga All-llahu)!” “Atéheré
pra, cilén nga Mirésité e Zotit tuaj ju (njeréz dhe xhinde) e
mohoni?” “Do té ¢ohet kundér jush flaké zjarri pa tym dhe tunxh (i
shkriré) dhe nuk do té mundeni té mbroni veten tuaj.”** “Atéheré pra,
cilén nga Mirésité e Zotit tuaj ju (njeréz dhe xhinde) e mohoni?”“Dhe
vértet gé Ne e kemi zbukuruar giellin mé té afért me drita dhe Ne i
kemi béré drita té tilla gjuajtése pér té larguar shejtanét.”*?

Dhe shiko ¢faré thoné kéto vérsete? ato thoné: “O njeréz e xhinde
té pabindur e kryenecé né pafuginé e né poshtérsiné tuaj, rebelé e
kokéforté né dobésiné e varfériné tuaj! Né qofté se ju nuk u bindeni
urdhérave té Mia, kaloni pértej kufijve té pushteteve té Mia —nése keni
fuqi pér té vepruar! Si mund té guxoni té kundérshtoni urdhrat e Atij
Sulltani té Tillé té Vetém, urdhérave té té Cilit u binden yjet, hénat e
diejt sikur té ishin ushtaré té gatshém pér té zbatuar detyrat? Né
kryengritjen tuaj ju po kundérshtoni Sunduesin e Gjithurté e té
Gjithélavdishém, i Cili ka ushtaré té bindur gé jané kag madhéshtoré.
Supozoni nése demonét tuaj do té ishin té fugishém té duronin, atéheré
kéta ushtaré do té Iéshonin mbi ta predha si male. Dhe né pafesiné tuaj
ju rebeloheni né mbretérité e Pronarit té Gjithélavdishém Absolut, i
Cili éshté i Tillg, sagé ai ka forca gé nuk jané krijesa té pafugishme e té
dobéta si ju, por, duke supozuar té pamundurén, né gofté se secili nga
ju do té ishte armik i pafe me madhésiné e malit ose té globit tokésor,
ato do té hidhnin yjet dhe raketat flakéruese me hekur té skuqur po me
ato madhési mbi ju dhe do t’ju dérrmonin. Dhe ju shkelni njé ligj tek i
cili jané lidhur génie té tilla si ato, dhe po té ishte e nevojshme ato do
ta hidhnin globin tokésor né fytyrén tuaj dhe do té léshonin mbi ju yjet
dhe trupat qielloré sikur té ishin raketa, me lejen e Zotit xh.sh.”. Ju
mund t’i krahasoni me kéto, fuging, elokuencén dhe ményrén e larté té
shprehjes sé kuptimeve té vérseteve té tjera...

Pika e treté: Kjo éshté vecantia e mrekullueshme e stilit té tij. Po,
né té veérteté, stili 1 Kur’anit &shté 1 c¢uditshém e origjinal, 1
mrekullueshém dhe bindés. Ai nuk ka imituar asgjé dhe askénd, dhe
askush nuk ka gené dhe nuk éshté i mundur ta imitojé até. Stili i tij ka
ruajtur gjithmoné fresking, rininé dhe vecantiné gé ai ka poseduar qysh

1 Kur’an, 55:33-36
2 Kur’an, 67:5
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kur u shpall, dhe vazhdon ta ruajé até; si pér shembull, stili i vecanté i
shifrave “Mukata-at” (shkronjat e shképutura), si:

(Elif. Lam. Mim.) ( Elif. Lam. Ra.) ( Ta. Ha.) ( Ja. Sin.)
(Ha. Mim.) (Ajn. Sin. Kaf.)

GFraRre dedlde J o)

né fillimet e disa sureve. Ne kemi pérmendur pesé ose gjashté nga
shkreptimat e mrekullisé gé ato pérfshijné né trajtesén “Isharatul-
Ixhaz.”

Pér shembull: Kéto shkronja né krye té disa sureve kané marré
gjysmén e cdo kategorie prej shumé kategorive té mirénjohura té
shkronjave emfatike, bashtingélloreve fishkéllore, shkronjave té thek-
suara, shkronjave ose tingujve té buté, bashkétingélloreve buzohundore
dhe shkronjave “kalkale” (Kaf, dal, ta, xhim, ba). Duke marré mé
shumé se gjysmén nga shkronjat e lehta dhe mé pak se gjysmén nga
shkronjat e rénda, ku asnjéra prej té dyjave nuk jané té ndashme, ai ka
ndaré pérgjysmé cdo kategori. Megjithése mendja njerézore nuk do ta
kapte até, pérgjysmimi i atyre kategorive, duke gené té mbuluara njéra
brenda tjetrés, ngurruese midis dygind mundésive a probabiliteteve, né
té vetmen ményré té mundur, e cila i ishte fshehur mendjes njerézore
dhe ishte e panjohur pér té, dhe duke organizuar té gjitha shkronjat né
até ményré, mbi até distancé té gjéré, natyrisht ajo nuk ishte puna e
mendjes njerézore, dhe rastésia nuk mund té kishte ndérhyré né té.

Késhtu, pérvec kétyre shkronjave né fillimet e sureve —Shifrat
Hyjnore— duke shfaqur pesé ose gjashté shkreptima té tjera té
mrekullisé si kjo, dijetarét e miréfillté né misteret e shkencés sé
shkronjave dhe autoritetet midis evlijave kané nxjerré shumé sekrete
nga Kéto "mukata-at,” dhe kané zbuluar té vérteta té tilla, saqé sipas
tyre, kéto shkronja né vetvete formojné mrekulliné mé brilante.
Megenése ne nuk jemi pjesé a grup i sekreteve té tyre dhe, gjithashtu
ne nuk mund t€ japim prova qé t’i shikojné t€ gjithé syté, ne nuk mund
ta hapim até deré.

Késhtu, ne do té mjaftohemi duke i referuar lexuesit tek pesé ose

gjashté shkreptimat e shpjeguara té mrekullisé€, qé lidhen me “Mukata-
at” né trajtesén “Isharatu-1 I’xhaz.”



Tani ne do té tregojmé stilet Kur’anore né lidhje me suren,
géllimin, vérsetin, frazén dhe fjalén: Pér shembull, né gofté se sureja

F:c (Nebe’é) do té studiohej me vémendje, do té vérehej se ajo i

tregon Kkushtet e Ahiretit, ringjalljen e té vdekurve, dhe Parajsén dhe
Ferrin me njé stil té tillé té mrekullueshém e té vecanté, sagé ajo i
provon aktet e Hyjnisé dhe veprat Hyjnore né kété boté sikur t’i
shikonte secilin nga ato gjendje té Ahiretit dhe, me kété e bind zemrén.
Pér té shpjeguar plotésisht stilin e késaj sureje do té zgjateshim shumé,
prandaj ne do té tregojmé vetém njé ose dy pika, si¢ vijon:

Né fillimin e sures, pér té provuar Ditén e Kijametit, ajo thoté: “Ne
e kemi béré tokén si njé djep té stolisur bukur pér ju, dhe malet si
shtylla mbéshtetése té mbushura plot thesare pér shtépité tuaja e pér
jetét tuaja. Dhe Ne ju bémé ju né cifte, duke e dashur e duke iu
afruar njéri-tjetrit. Ne e kemi béré natén njé mbulesé pér gjumin e
pér lehtésimin tuaj, e kemi béré ditén arenén, prej té cilés pér té
fituar mjetet tuaja té jetesés, e kemi béré diellin si njé llambé
dritédhénése e pér té sjellé nxehtési, dhe nga reté Ne léshojmé ujé,
sikur ato té ishin burime qé prodhojné ujin e jetés. Ne krijojmé lehté
e shpejt nga uji i thjeshté gjéra té ndryshme gé mbajné lule e fruta, té
cilat transportojné té gjithé ushgimin tuaj. Dhe kéto i béjmé kollaj,
dhe me njé kohézgjatje té& shkurtér. Megenése éshté késhtu, Dita e
ringjalljes, Dita e ndarjes sé té mirés nga e kegja, ju pret ju. Prandaj
nuk éshté e véshtiré pér Ne qé ta shkaktojmé até Dité.” Késhtu, ajo
sure tregon né ményré té mbuluar e me nénkuptim provat se, pas késaj,
né Ditén e Kijametit, malet do té thérrmohen, giejt do té shkallmohen,
Ferri do té jet€ 1 béré gati dhe njerézve té Parajsés do t’u jepen
kopshte e lulishte. Ajo, né kuptim, sikur thoté! “Meqenése Ai i bén
kéto gjéra né lidhje me malet dhe tokén pérpara syve tuaj, Ai
gjithashtu do té béjé gjéra té ngjashme me kéto né Ahiret.”
Domethéné, “Malet” né fillimin e sures shohim gjendjen e maleve né
Kijamet, dhe “kopshtet” né fillimin e sures tregojné€ kopshtet e Parajs€s
né botén tjetér. Késhtu, ju mund t’i krahasoni pikat e tjera me kété dhe
shihni se cfaré stili té bukur e té larté ka kjo.

Dhe pér shembull:
S8 c s T i G L i

rd
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“Thuaj: O All-llah! Zotéruesi i mbretérimit! Ti ia jep mbretérimin
atij qé Ti do, dhe ia merr mbretérimin atij gé Ti do...”*® Deri né
fund...

Kéto vérsete pérshkruajné aktet Hyjnore né llojin njerézor,
pérshkruajné treguesit Hyjnoré né ndryshimet e natés e té dités,
aktivitetet Hyjnore té sistemimit né stinét e vitit, aktet Hyjnore né jetén
dhe vdekjen né sipérfagen e tokés dhe né ringjalljet né kété boté né njé
stil kaq té larté, sagé nénshtron mendjet e njerézve té vémendshém.
Meqgenése stili i tij brilant, i larté e i gjéré éshté i gqarté edhe me pak
studim, ne nuk do ta hapim tani até thesar. Pér shembull:

i e :,:d;@w, 56 LB Ha saENER)
° “)/\.r) @Cﬂu}\-ﬁ\\‘

“Kur qielli té ¢cahet. Dhe dégjon e i bindet Zotit té tij, dhe duhet té
béjé késhtu. Dhe kur toka té shtrihet né gjérésiné e saj. Dhe té keté
nxjerré gjithcka gé ka pasur dhe té mbetet bosh. Dhe dégjon e i bindet
Zotit té tij, dhe duhet té béjé késhtu..”**

Kjo shpjegon shkallén e nénshtrimit dhe té bindjes sé giejve dhe té
tokés ndaj urdhrit té Zotit té Gjithéfugishém né stilin mé té larté sic
vijon:

Ashtu si njé komandant madhéshtor, i cili formon e hap dy zyra pér
té pérshtatur e koordinuar kérkesat e domosdoshme pér luftim, njéra
prej té cilave shérben pér strategji dhe tjetra pér té rekrutuar ushtarét.
Kur ato kérkesa dhe luftimi té kené pérfunduar, ai veté u drejtohet
atyre dy zyrave, me géllim qé t’i transformojé ato né€ dicka tjetér dhe i
pérdor pér disa ¢éshtje té tjera. Secila nga ato dy zyra do té shprehej,
ose pérmes gjuhés sé atyre qé jané punésuar né té, ose pérmes gjendjes
s€ saj, nése do té béhej t& flasé: “O Komandant! Na jep njé shtyrje
afati, me géllim qé té pastrojmé copat e thérrimet e punéve tona té
méparshme e t’i flakim ato jashté, dhe atéheré Ti na ndero me praniné
Ténde! Dhe pastaj thoté: Ja! Ne i hodhém ato e tani ne po presim
urdhrin Ténd! Urdhéro, béj cfaré té duash! Sepse ne i bindemi

18 Kur’an, 3 : 27
14 Kur’an, 84 :1-5



komandés Ténde! Gjithcka gé Ti bén é&shté e vérteté, e bukur dhe e
dobishme.

Né té njéjtén ményré, qiejt dhe toka u hapén si dy arena obligimi,
provimi e testimi. Pasi t€ ket€ mbaruar afati i caktuar, ato do t’i 1€né
ménjané gjérat gé lidhen me arenén e provimit, dhe thoné: O Krijuesi
yné! Urdhri &shté i Yti, na pérdor pér ¢farédo gé Ti déshiron. E drejta
joné éshté gé té té bindemi Ty. Gjithcka gé Ti bén éshté e drejté.

Shgyrtoje me shumé vémendje madhéshtiné e stilit né ato fjali!

Dhe pér shembull:

A AN O (¥ S R A1
S 2T 5 4E

“U tha: O toké! gélltite ujin ténd! dhe o qiell pérmbaje (shiun
ténd)” dhe wji u ul (u bé qé té getésohet) e urdhri (i All-llahut) u
pérmbush, ndérsa ajo (barka) pushoi né (malin) Xhudi dhe u tha:larg
nga populli mizor!”’*®

Me géllim gé té tregojmé vetém njé piké nga deti i elokuencés sé
kétij vérseti, ne do té shfagim njé aspekt té stilit té tij né pasqyrén e
krahasimit. Gjaté fitores né njé lufté té pérgjithshme, komandanti i
thoté: “Ndérpriteni zjarrin!” njé ushtrie q€ éshté duke hapur zjarr,
ndérsa e urdhéron ushtring tjetér té tij duke u théné: “Ndaloni sulmin!”
Ai me té dhéné komandén, zjarri pushon dhe sulmi ndérpritet.
Ndérkohé ai u drejtohet ushtaréve duke u théné: “Gjith¢cka mbaroi, ne 1
shpartalluam ata. Flamuri yné éshté ngritur né majén mé té larté té
késhtjellés, mu né gendrén e armikut.” Ata tirané€ t€ paedukuar e morén
shpérblimin e tyre dhe kané réné né ultésirén meé té ulét.

Né té njéjtén ményré, Mbreti i Pashoq u dha urdhér giejve e tokés
gé té asgjésonin popullin e Nuhut a.s.. Dhe kur ato kishin zbatuar
detyrat e tyre, Ai léshoi dekretin: “Gélltite ujin ténd o toké! Ndaloni
nga puna juaj o qiej! Misioni juaj mbaroi. Tani ujérat po térhigen. Arka
-anija- e cila éshté njé népunése e urdhéruar Hyjnore, duke kryer

B Kur’an; 11:44
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detyrén e saj si njé cadér, u vendos né njé majé té malit. Kegbérésit e
morén shpérblimin e tyre.” Ja, shikoje lartésiné e Keétij stili! Késhtu,
stili kétu aludon pér faktin se universi zemérohet nga kundérshtimi i
njeriut. Qiejt dhe toka béhen té zeméruara. Dhe permes kétij
nénkuptimi ai u thoté: “Ai i Vetém, urdhrave té té Cilit u binden
giejt e toka, si dy ushtaré té& bindur, nuk duhet té
kundérshtohet...”, dhe shpreh njé ndalesé né njé¢ ményré madhéshtore.
Késhtu, vérseti pérshkruan njé ngjarje universale, “p€rmbytjen e
gjithésis€” me té gjitha pasojat e t&€ vértetat né pak fjali, né njé ményré
té pérmbledhur, t&¢ mrekullueshme, té bukur e me stil t& njohur. Ju
mund ta krahasoni kété piké me pikat e tjera nga ky ogean. Tani
shqyrtoje stilin qé tregon Kur’ani nga dritarja e fjaléve.

Pér shembull, shqyrtoje fjaliné
- 4 « 2o )‘ ~
“Si njé kércell i vjetér i tharé hurme” tek vérseti Kur’anor:
[ \
AR EFA R T4 A VP L R A
f{u\.ﬂ!bﬁ-ﬂ@g\c gs"(j)’u' ); BEY] (h-‘n..,

“Edhe hénés Ne i kemi pércaktuar asaj vendbanime (faza gé t’i
pérshkojé) derisa ajo té kthehet si (té ishte) njé kércell i vjetér i tharé
hurme (héna e re). '

Shiko se cfaré stili té hollé tregon ai, stili éshté si ky: Njé nga
pozicionet e Hénés éshté né sferén e plejadave. Kur’ani e krahason
hénén kur ajo éshté e re me degén e vjetér e té bardhé e té harkuar té
hurmés. Ai, pérmes kétij krahasimi, i tregon syrit té pérfytyrimit se ajo
éshté sikur té ishte njé pemé prapa perdes jeshile té giejve dhe njéra
nga degét e saja, e bardhé, e harkuar dhe ndricuese té kishte grisur
perden dhe té Kishte nxjerré kokén, ndérsa plejadat jané si njé bistak né
degé dhe se secili nga yjet e tjeré jané fruta té ndritshém té asaj peme
té fshehur té krijimit. Né qofté se je dallues, ti do té kuptosh se sa stil i
pérshtatshém, i hijshém, i hollé, i larté dhe c¢faré ményre shprehjeje
éshté kjo né piképamjen e banoréve té shkretétirés, pér té cilét hurmat
ishin mjetet mé té réndésishme té jetesés.

16 Kur’an ; 36: 39



Dhe pér shembull, si¢ provohet tek fundi i “Fjalés sé
Néntémbédhjeté”, fjalia ‘5; “..rend né rrugén e tij” tek vérseti,

@;E’.i‘.’%_; '."' i \3 “Edhe dielli rend né rrugén e tij pér njé kohé té
pércaktuar pér ¢, hap njé dritare pér njé stil té larté, sic vijon:
Pérmes fjaléve: «.5‘/9_4- “Rend né rrugén e tij”, domethéné, “Dielli

rrotullohet”, ai bén té ditur Madhéshtiné e Krijuesit népérmijet sjelljes
ndérmend té vendosjeve té mirorganizuara té Fugisé Hyjnore né
ndryshimet e dimrit e té verés, té dités e té natés dhe térheq shikimet
pér tek letrat e té Pérjetshmit té Vetém té shkruara nga Pena e Fugisé
né faget e stinéve, si dhe Dbén té ditur urtésiné e Krijuesit té
Gjithélavdishém.

Pérmes fjalés “llambé” te vérseti, T JWNIZEs5 “Dhe e béri
diellin si njé llambé™8, ai hap me fjalén “llambé” njé dritare pér stilin
si ky: Duke béré té njohur Madhéshtiné e Shpikésit Absolut dhe
Mirésiné e Krijuesit népérmjet té sjellurit ndérmend se bota éshté njé
pallat dhe gjérat brenda saj jané stolité, ushgimi dhe gjérat mé té
domosdoshme té pérgatitura pér njeriun dhe pér krijesat e gjalla; dielli,
gjithashtu éshté njé llambé e nénshtruar, ai tregon se dielli éshté njé
déshmi e Njésisé sé Zotit xh..sh.. Pra dielli, té cilin idhujtarét e
imagjinojné objektin mé té réndésishém e té shndritshém té adhurimit
té tyre, éshté vetém se njé fanar i dobishém, i nénshtruar dhe njé

krijesé e pashpirt. Domethéné, fjala C;:‘ “llambé” i kujton mendjes
méshirén e Krijuesit brenda Madhéshtisé sé Hyjnisé sé Tij. Ai bén té
njohur mirésiné Hyjnore brenda gjérésisé sé méshirés dhe, duke béré
késhtu, njofton pér bujariné e dorégjérésiné brenda Madhéshtisé sé
Sovranitetit té Tij. Prandaj duke njoftuar Njésiné Hyjnore, dhe né
kuptim thoté: “Njé llambé e pashpirt dhe e dobishme, kurrésesi nuk
éshté e denjé pér t’u adhuruar.” Pastaj lévizja e diellit me fjalén

:.5‘}' “Rend” i kujton mendjes sistemimet e cuditshme té
mirévendosura té Fuqisé Hyjnore né ndryshimet e natés e té dités, té

7 Kur’an ; 36:38
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dimrit e té verés dhe duke béré késhtu, njofton madhéshtiné e Fuqisé sé
Krijuesit té Vetém né Hyjniné e Tij.

Domethéné, ajo e kthen mendjen e njeriut nga dielli e héna pér tek
fletét e natés dhe té dités dhe té dimrit e té verés si dhe térheq
vémendjen tek rreshtat e ngjarjeve té shkruara né ato fleté. Po, né té
vérteté, Kur’ani nuk bén fjalé pér diellin apo pér hir té diellit, por
pér Até té Vetmin, i Cili e ndricon até. Gjithashtu ai nuk flet pér
natyrén e diellit pér té cilén njeriu nuk ka nevojé, por pér detyrén
e diellit gé éshté ajo e burimit pér rregullsiné e artit Hyjnor,
gendra pér rregullin e krijueshmérisé Hyjnore, njé sovajké pér
harmoniné dhe rregullin e artit Hyjnor né gjérat, té cilat Skalitési i
parapérjetésisé i thur me fijet e dités e té natés. Ju mund t’i
krahasoni fjalét e tjera t€ Kur’anit me kéto. Ndérsa secila fjalé e
Kur’anit duket e thjesht€ dhe e zakonshme, por ajo kryen detyrén e
celésit té thesareve té kuptimeve té holla.

Dhe késhtu, pér shkak té lartésisé sé stilit té& Kur’anit, —ashtu si né
meényrat brilante pér pjesén mé té madhe gé u pérshkruan—, né njé rast
nj¢ nomad Arab u robérua nga njé frazé e vetme, dhe pa gené
musliman do té binte né sexhde. Njé nomad ra né sexhde vetém me

dégjimin e frazés: },;\2&;\3 “Atéheré shpalle hapur até Qé je

urdhéruar, ”® dhe kur ai u pyet: A je béré musliman? Ai u pérgjigj:
“Jo, uné po béj sexhde pér elokuencén e kétyre fjaléve.”

Pika e katért: Kjo éshté elokuenca e mrekullueshme né
pérpilimin e tij, domethéné pérmes fjaléve té pérdorura. Né té vérteté,
ashtu si Kur’ani qé né ményré té jashtézakonshme éshté elokuent pér
sa i pérket stilit té tij dhe ményrés sé shpjegimit, po ashtu ka njé
elokuencé shumé té rrjedhshme né formulimin e tij. Déshmi e qarté pér
ekzistencén e késaj elokuence éshté se Kur’ani nuk na shkakton lodhje
e mérzi. Déshmia e dijetaréve brilanté té shkencés sé retorikés formon
njé prové vendimtare té urtésisé sé elokuencés. Po, né té vérteté,
Kur’ani madje nuk té€ mérzit edhe sikur t€ pérséritet me mijéra heré;
pérkundrazi, ai té jep kénagési. Ai nuk éshté i réndé as pér kujtesén e
VOQeél e té thjeshté té njé fémije; fémijét mund ta mésojné pérmendésh
lehté Kur’anin. Ai nuk &shté i mérzitshém as pér veshin e njé njeriu té
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goditur nga njé sémundje e réndé, i cili do té shgetésohej dhe nga fjala
mé e vogél; pérkundrazi ai do té kénagej e ndjehej i lehtésuar prej tij.
Al 8shté si njé sherbet pér shijen e hollé té dikujt né grahmé té vdekjes.
Recitimi i Kur’anit i jep kénaqési t€ €mbél veshit dhe mendjes s&
njeriut si kénagésia e shijes sé ujit t& Zemzemit pér gojén. Arsyeja e
mosshkaktimit mérzi dhe urtésia e saj éshté Kkjo: Kur’ani éshté
ushqgim e furnizim pér zemrén, fuqgi e pasuri pér mendjen, ujé e
drité pér shpirtin dhe shérim e ilag pér nefsin. Shembulli i i tij éshté
si buka té cilén ne e hamé c¢do dité dhe nuk na jep mérzi, ndérsa né
qofté se do té hanim ¢do dité frutin mé té shijshém, ai do té na jepte
mérzi. Kjo do té thoté: Pér shkak se Kur’ani éshté i vérteté, éshté
realiteti, vértetésia, udhézimi dhe elokuenti i mrekullueshém, ai
nuk shkakton lodhje e mérzi dhe e ruan freskiné e kéndshmériné
sikur té ruante rininé e pérjetshme. Madje njé nga udhéheqésit e
Kurejshit —njé orator me pérvojé— u dérgua nga idhujtarét pér ta
dégjuar Kur’anin. Ai shkoi dhe e dégjoi até dhe kur u kthye, u tha
atyre: “Kéto fjalé kan€ njé émbélsi e freski té till€, saqé ato nuk u
ngjasojné atyre t€ njerézve.” Uné i njoh poetét e falltarét; kéto fjalé
nuk u ngjasojné aspak fjaléve té tyre. Dhe mé e mira gé ne mund té
b&ymé pér t’i mashtruar njerézit tané éshté t€ themi se ai éshté magji.”
Késhtu pra, edhe armiqt€é mé zemérguré kundra Kur’anit t€ gjithurté
habiteshin nga elokuenca e tij.

Do té zgjatej shumé né qofté se ne do té shpjegonim burimet e
elokuencés sé Kur’anit té gjithurté né vérsetet, né fjalét e né fjalité e tij,
prandaj ne do té bé&jmé njé shpjegim té shkurtér dhe do té shfagim njé
shkreptimé té vetme té mrekullisé gé ndricohet nga vendosja e
shkronjave té alfabetit, dhe ményrén e tyre né njé vérset té vetém, me
ané té shembullit. Ai vérset éshté:

2 o :’:; SCF A SN\ eae 0l ,/’.'.’/--‘-j
ﬁ. s T T s e T
“Mandej, pas asaj tronditjeje té réndeé, Ai u léshoi sa pér getésim,

njé kotje (gjumi té lehté) qé i kaploi njé grup prej jush...”?° deri né
fund.

20 Kur’an, 3: 154
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Né kété vérset, té gjitha shkronjat e alfabetit arab jané té
pranishme. Por, shiko! Megjithése té gjitha kategorité e shkronjave
emfatike jané sé bashku, kjo nuk e ka prishur apo humbur
rrjedhshmériné e émbélsiné e stilit. Né té vérteté, kjo i ka shtuar njé
shkélgim dhe melodi harmonike e té pajtueshme elokuence gé buron
nga fije té ndryshme.

Gjithashtu, shikoje me kujdes shkreptimén e méposhtme té
mrekullisé: Nga shkronjat e alfabetit, Elifi dhe Jeja, megenése jané mé
té lehtat e shkronjave dhe jané transpozuar, ndérkémbyer me njéra-
tjetrén si motra, secila nga ato té dyja éshté pérséritur njézet e njé here.
Megenése _» (mim) dhe Q (nun)?! jané motra e mund té kémbehen e

té z&né vendet e njéra-tjetrés, secila nga ato éshté pérséritur tridhjeté e
tre heré. Megenése o (shin), ( (sin) dhe (@ (sad), jané motra,
pér sa i péket nyjétimit, cilésisé dhe tingullit, secila éshté pérmendur
tre heré; Megenése C (gajn) dhe C(ajn) jané motra, por megenése
é(ajn) éshté mé i lehté, éshté pérmendur gjashté heré; ndérsa pér

shkak se ¢ (gajn) éshté mé i réndé pérmendet tre heré; domethéné sa
C

gjysma e tij.

Megenése ) (Ze) 3 (Dhe) L (Dha), dhe L (Ta) jané motra né
lidhje me artikulimin, cilésiné dhe tingullin, secila nga ato pérmendet
dy heré, ndérsa J (Lam) dhe / Elif né formén e Y (La-sé) jané
bashkuar dhe pjesa e Elifit né formén e ¥ La-sé éshté gjysma e J
(Lamit), prandaj lami éshté pérmendur dyzet e dy herg, kurse gjysma e
saj (Elif) njézet e njé heré. Megenése % (Hemzeja) me .2 (He) jané
motra, pér sa i pérket nyjétimit, Hemzeja 2> éshté pérmendur
trembédhjeté heré, ndérsa & Heja éshté pérmendur katérmbédhjeté

heré, pasi éshté njé shkallé mé e lehté. J (Kaf) &9 (Fe) dhe 2
(Kef) jané motra; d (Kaf) éshté pérmendur dhjeté heré megé ka njé

21 Tenvini gjithashtu éshté Nuni.
22 Hemzeja e shqiptuar dhe e pashgiptuar éshté njézet e pesé; dhe ajo éshté
tre shkallé mé e larté se sa motra e saj elifi sakineh, sepse zanoret jané tre.



piké shtesé, ndérsa 9 (Fe) éshté pérmendur nénté heré, 31 (Kef)
gjithashtu nénté heré. « (Be) éshté pérmendur nénté heré dhe <
(Te) meqgé vjen e treta éshté pérmendur dymbédhjeté heré. L (Ra)
éshté motra e (Lam), por sipas vlerés sé tyre numerike té Ebxhedit,
(Ra) éshté dyqind, ndérsa J (Lam) tridhjeté, dhe meqgenése L (Ra)
éshté gjashté shkallé mbi  (Lam), ka réné poshté tij gjashté shkallé.
Gjithashtu, megenése . (Ra) pérséritet shumé né shqiptim, ajo béhet
emfatike dhe é&shté pérmendur vetém gjashté heré. Dhe pér shkak se

o° (dad,) < (The), C (Ha), C (Kha) jané emfatike (té rénda)

dhe posedojné disa cilési, né lidhje me shkronjat e tjera, secila nga ato
éshté pérmendur vetém njé heré. Megenése 8 (vav) éshté mé i lehté se
(Ha) dhe se Hemzeja, dhe mé i réndé se < (Je) dhe (Elif), éshté
pérmendur shtatémbédhjeté heré, katér heré mé shumé se Hemzeja e
réndé, dhe katér heré mé pak se (Elif) i lehté.

Késhtu, vendosja e jashtézakonshme e shkronjave tek pjesa e
pérmendur kétu, dhe lidhjet e tyre té fshehura, renditja e bukur,
rregullsia dhe harmonia e hollé tregojné aq garté, sa dy edhe dy béjné
katér, se nuk éshté brenda limiteve té mendimit njerézor pér ta
pérpiluar Kur’anin. Sa pér rastésing, éshté krejtésisht e pamundur qé
ajo té keté ndérhyré. Atéheré, ashtu si rregulli i cuditshém e i
mrekullueshém dhe rregullsia né vendosjen e kétyre shkronjave gé jané
mjete pér rrjedhshmériné dhe elokuencén né fjalét, po ashtu mund té
ndodhen shumé shembuj té fshehté té urtésisé. Megenése njé renditje e
tillé si kjo éshté vézhguar tek shkronjat, sigurisht tek fjalét, fjalité dhe
kuptimet éshté vézhguar njé renditje e tillé misterioze dhe njé harmoni
e tillé brilante, sagé syri gé do ta shikonte do té deklaronte: “Mashaall-
llah”! Dhe arsyeja gé do ta perceptonte, do té thonte me cudi:
“Barekall-1lah™!

Pika e pesté: Kjo éshté pérsosméria né ményrén e shpjegimit.
Domethéné, epérsia, thukétia dhe madhéshtia. Ashtu si¢ ka elokuencé
né renditjen e fjaléve, né pérpilim e né kuptim dhe njé vecanti né stilin
e tij, po ashtu né ményrén e tij té shpjegimit ka njé epérsi e pérsosméri.
Né té vérteté, té gjitha kategorité dhe nivelet e fjalimit dhe té fjalés si:
Inkurajimi e frikésimi, vlerésimi e kritika, demonstrimi e udhézimi,
shpjegimi dhe bérja té heshtur pérmes argumentave, jané né shkallén
me té lart€ tek komentimi 1 Kur’anit.

38
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Njé nga shembuj té shumté té ményrés sé shpjegimit® té tij tek
kategoria e “Kkurajimit dhe nxitjes” éshté né suren Insan:
‘__)'L/_.B'ﬂ DE:;\SS “A nuk ka gené mbi njeriun njé periudhé e gjaté
kohe, kur ai nuk ishte asgjé pér t'u pérmendur?” **. Kjo éshté e émbél

si uji i Keutherit dhe ka rrjedhshmériné e burimit té Selsebilit, &shté i
shijshém si frutat e Xhennetit dhe éshté aq e bukur sa veshja e Hurive.

Njé nga shembujt e shumté né kategoringé e “frikésimit e té
. I\ Rt

kércénimit” éshté fillimi i sures Gashijeh: QUM%’&.}\Q}A “A
té ka mbérritur ty lajmi i ngjarjes pérmbytése (trishtimi i dités sé
kijametit)? . Kétu, komentimi i Kur’anit ka njé efekt si plumb duke
zier né veshét e njerézve té cudhézimit, si zjarri duke u djegur né truté
e tyre, dhe si Zekkumi duke pérvéluar giellzat -shijet- e tyre, si Ferri
duke sulmuar fytyrat e tyre dhe si njé pemé e ashpér me gjemba né
stomakét e tyre. Sigurisht njé népunés si Ferri i urdhéruar nga Njé i
Vetém pér té dhéné mundim e torturim me géllim gé té demonstrojé
kércénimet e tij duke pélcitur nga mllefi e zemérimi i madh i tij, thoté:

L = ’;CESK’ “Ai (Ferri) pothuaj shpérthen me vrull e
zemérim.”?® Kjo tregon se sa i tmerrshém éshté torturimi i Atij té
Vetmi.

Nga mijéra shembuj té kategorisé s€ “vler€simit” &shté ményra e
shpjegimit t&€ Kur’anit né pesé suret qé fillojné me “El hamdu lil-lah”,
njé shpjegim qé éshté i shndritshém si Dielli?’, i zbukuruar si yjet,
madhéshtor si giejt e toka, i dashur si engjéjt, i dhembshur e i
méshirshém si butésia e dashamirésia ndaj té voglit né kété boté dhe i
bukur si Parajsa né botén tjetér.

Nga mijéra shembuj né kategoriné e “kritikés e t& ndalimit” éshté
o ,//,}o/e/a} // _
Verseti: E:“ ) g“'%g \,’d\fb\i}f‘;\ “A do té pélgente ndonjéri prej jush

té hante mishin e véllait té tij té vdekur? ">

23 stili kétu ka veshur rrobat e kuptimeve té késaj sureje.
2 Kur’an; 76:1

25 Kur’an; 88:1

% Kur’an; 67:8

27 Né kéto shprehje aludohet pér temat e atyre sureve.

28 Kur’an; 49:12



Ky vérset e kritikon dhe e ndalon pérgojosjen gjashté heré né
ményreé té rrepté. Eshté si¢ vijon:

Si¢ dihet hemzeja né fillim té vérsetit éshté pjeséz pyetése. Kjo i
pérshkon si ujé té gjitha fjalét e vérsetit.

Késhtu me hemzen e paré ai thoté: “A nuk keni ju arsye, e cila
éshté vendi i pyetjes e i pérgjigjjes, gé té mos kuptoni se sa gjé e
shémtuar éshté kjo?”

_— L2 .
Me fjalén e dyté: <& “...4 do té pélgente...”, hemzeja pyet: “A

éshté zemra juaj, vendi i dashurisé dhe i urrejtjes, kaq e prishur sagé té
déshirojé gjéné mé té urryer?”
Lr
Me togfjaléshin e treté: g; “..ndonjéri prej jush...”, hemzeja
pyet: “Cfaré 1 ka ndodhur jetés suaj sociale dhe qytetérimit, e cila e
merr jetén e saj nga komuniteti, qé té gjejé té pranueshme njé veprim
g€ helmon késhtu jetén tuaj?”

Me togfjaléshin e katért: FGC% \Id’\ “..1é hajé mishin...”, pyet:

“Cfaré i ka ndodhur humanizmit tuaj gé ju po e shqyeni shokun tuaj si
bishé e egér?”

e

Me togfjaléshin e pesté: a>) “..e véllait t tij...”, hemzeja

~ -y
pyet: “A nuk keni dhembshuri e ndjenjé fisnikérie q€ ju zhytni
dhémbét tek karakteri i njeriut té lénduar, i cili éshté véllai juaj né kaq
shumé aspekte? A ka logjiké njé njeri i cili kafshon ¢mendurisht
gjymtyrét e trupit té tjetrit?”

Dhe me togfjaléshin e gjashté: @’ “...té vdekur...”, hemzeja

pyet: “Ku éshté ndérgjegjja juaj? A éshté kaq e prishur dhe e zhytur né
vese natyra juaj, sagé té shpérfillé e t¢é mohojé me kaq babézi, sa té
hajé edhe mishin e véllait t& vdekur, kur ai duhet respektuar?”

Pra, sipas kuptimit té pérgjithshém té vérsetit Kur’anor dhe sipas
interpretimit té fjaléve té tij, shpifja dhe pérgojimi jané té dénueshme e
té urryera nga mendja, zemra, humanizmi, ndérgjegjja, natyra,
40
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patriotizmi dhe nga shogéria. Atéheré, shikojeni se si ky Vvérset e
ndalon kété krim né gjashté shkallé té pérmbledhura e né gjashté nivele
té mrekullueshme...

Nga mijéra shembuj té kategorisé sé “provés dhe demonstrimit”
éshté vérseti gé vijon:

‘SAJ:Q\ 011/0 !gfc .q.._‘.::-:d»uﬁl_)_) ‘\.-:\‘;’:\;
A\ ;;5}&&313@}\

“Atéheré shikoji shenjat e méshirés sé Zotit; se si Ai i jep jeté
tokés pas vdekjes sé saj. Né té vérteté éshté Ai i Cili i ngjall té vdekurit,
sepse Ai éshté i Gjithéfugishém mbi gjithcka. ?°

Shpjegimi i tij, me géllim gé té provojé ringjalljen e té heqgé
dyshimet, éshté i tillé saqé nuk do té mund té demonstrohej mé qgarté.
Eshté si mé poshté:

Késhtu si¢ éshté demonstruar e shpjeguar tek “e Vérteta e Nénté e
Fjalés s€ Dhjet€” dhe né “Shkreptimén e Gjashté té Fjalés s¢ Njézet e
Dyté”, meqenése né ¢do pranveré jepen shembujt e ringjalljes s€ tokés
me tregindmijé llojet, me rregullsiné mé té& madhe dhe vec e ve¢ duke
dalluar secilén gjallesé, pavarésisht atyre specieve té panumérta duke
gené té gjitha té pérziera sé bashku né njé konfuzion total, kjo éshté e
garté pér vézhgimin njerézor se kijameti dhe ringjallja e té vdekurve
nuk do té ishte aspak e véshtiré pér Até té Vetém gé e bén kété
ringjallje té tokés e té llojeve té saj. Gjithashtu, té shkruash pa gabim e
defekt me Penén e Fuqisé gindra e mijéra specie né fagen e tokés, té
gjitha sé bashku dhe njéra brenda tjetrés, padyshim ajo éshté vula e té
Vetmit né Njési; késhtu sé bashku me demonstrimin e Njésisé
Hyjnore, né ményré aq té qarté si dielli, ajo me vérsetin provon
Kijametin dhe ringjalljen e té vdekurve, aq lehté dhe né ményré
vendimtare, si lindja e peréndimi i diellit. Késhtu, Kur’ani e
demonstron Kkété té veérteté nga kéndvéshtrimi i “ményrés” sic

- o - - - n I -
pérshkruhet nga fjala &= “si”, ashtu si¢ ajo e pérmend né detaje
né shumé sure.

29 Kur’an; 30:50



Dhe pér shembull: Né suren Kaf :\._A\L)Lﬁj} 5 “(Betohem) pér
as

Kur’anin e lavdishém! %

Ajo e provon ringjalljen me njé shpjegim té tillé brilant, té bukur,
té 8mbél e té larté, sagé ajo bind né njé ményré aq té sigurté, sa ardhja
e pranverés. Shqyrtoje: Né pérgjigjjen e Kur’anit ndaj jobesimtaréve,
té cilét mohojné ringjalljen e kockave té kalbura dhe duke théné: “Kjo
€shté e cuditshme, ajo nuk mund té ndodhé!” Kur’ani dekreton:

GRS

“A nuk e kané paré ata qiellin sipér tyre: si Ne e kemi ndértuar até
dhe stolisur dhe s’ka asnjé té ¢aré né té? deri né fund... Dhe vazhdon
té sgarojé deri tek é,;z\;\)f “Késisoj do té jeté ringjallja.” >
Ményra e shpjegimit té tij rrjedh si ujé dhe shndrit si yjet. Ajo i jep
zemrés gézim e kénaqési, dhe i jep njé ushqgim té émbél e té miré si
hurma. Késhtu gé éshté njéherésh edhe si ushgim dhe si kénagési.

Dhe né njérin nga shembujt mé té hollé tek kategoria e
“demonstrimit dhe ¢ vértetimit” ai thoté:

AT T RGP
S e ae=d A @ 5
“Ja-sin.  “(Betohem) né Kur’anin e gjithurté. Vértet ti
(Muhammed) je njéri prej té dérguarve.” 3

Domethéné, “Uné betohem né Kur’anin e gjithurté qé ti je njé
nga profetét.” Ky betim tregon se prova e profetésisé éshté aq e sigurté
dhe e vérteté, dhe né drejtési éshté ngritur né rangun e respektit dhe té
nderimit, saqé betohet né té. Késhtu, duke e treguar kété, ai thoté: “Ti
je profet, sepse né dorén ténde éshté Kur’ani. Sa pér Kur’anin, ai
éshté e verteta dhe ai éshté Fjala e té Vértetit; sepse né té éshté
urtésia e vérteté dhe mbi té éshté vula e mrekullisé.”

30 Kur’an; 50:1

81 Kur’an; 50:6-11

%2 Kur’an; 36:1-3
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Njé nga shembujt e pérmbledhur e t& mrekullueshém té kategorisé
Sé “provés dhe demonstrimit” éshté ky,

’ T ot oy, NP It
G SN ES & 2 3ol AT
- 2 /} PR Prd -
@ H“J’ Yo2 g2n)3)
“(Njeriu mohues) "thoté: Kush do t’u japé jeté kétyre kockave kur
té jené kalbur e té jené béré pluhur? “Thuaj: Do t’i ringjallé ato Ai i

Cili i krijoi ato pér heré té paré, sepse Ai ka njohuri té ploté pér ¢do
lojé krijimi. "

Domethéné, “Njeriu thoté: Kush do t’i ringjallé kockat e
kalbura? Ti thuaj: Ai gé i béri ato pér heré té paré e qé u dha jeté, Ai
do t’i ringjallé ato.” Si¢ u pérshkrua né Krahasimin e Treté tek e
Vérteta e Nénté né Fjalén e Dhjeté, né qofté se dikush riformon apo
rindérton njé ushtri té madhe né njé dité pérpara syve tané, dhe dikush
tjetér thoté: “Ky njeri mund t€ grumbullojé me rénien e borisé anétarét
e njé batalioni gé ishin shpérndaré pér té pushuar; Ai éshté i mundur ta
sjellé batalionin nén komandé”. Ndérsa ti thua: “O njeri! uné nuk e
besoj até€”, ti do ta shikoje se sa mohim prej budallai do té ishte ai. N¢é
té njéjtén ményré, i Gjithéfugishmi e i Gjithédituri i Vetém rekruton e
bashkon rishtas me komandén e “Kun fe jekun”, “béhu! dhe ajo
béhet né cast”, dhe me njé rregull perfekt e me balancén e urtésisé,
grimcat dhe gjymtyrét e holla té batalionit —si trupat e té gjitha
kafshéve— té cilat jané si njé ushtri —dhe krijesat e tjera té gjalla dhe
krijon né cdo shekull, e madje né ¢do pranveré té gjitha gindrat e
mijérat e ushtrisé— si speciet dhe llojet e gjallesave né fagen e tokeés.
Atéheré, a mund té diskutohet se si Ai mund t’i grumbullojé me njé té
réné borisé sé Israfilit grimcat themelore dhe pjesét kryesore té
batalionit — si trupi, té cilat tashmé jané njohur me njéri-tjetrin
népérmjet marrjes sé tyre nén urdhér? A mund té konsiderohet e
pamundur? Né qofté se do té konsiderohej e pamundur, ajo do té ishte
krejtésisht marrézi.

Né kategoring e “udhézimit” ményra e shpjegimit té Kur’anit éshté
aq prekés, i buté, i kéndshém e i hollé sagé mbush shpirtin me ashk,

33 Kur’an; 36:78-79



zemrén me kénagési, mendjen me interesim dhe syté me loté. Njé nga
mijéra shembuj éshté ky vérset:

o\,.)@)\o)\é\&@’u“.! g r:%a)\n

“Edhe pas (fakteve té qarta) zemrat tuaja u béné guré madje edhe
mé té forté... " Deri né fund...

Si¢ éshté provuar e shpjeguar né diskutimin e vérsetit té treté né
stacionin e paré té Fjalés sé Njézeté, ai u thoté bijve té Israilit: “Cfaré
u ka ndodhur ju, gé edhe shkémbi i forté derdh loté nga dymbédhjeté
kroje pérpara njé mrekullie si Shkopi i Musait a.s., ndérsa ju
géndroni indiferenté pérballé té gjitha mrekullive té tij, me syté tuaj
té thaté e té paloté dhe me zemrat tuaja té ngurta e pa nxehtési e
pasion?” Megenése ky kuptim i udhézimit éshté shpjeguar atje, ne ju
referojmé tek ajo “Fjalé” dhe kétu mjaftohemi me kagq.

Nga mijéra shembuj né kategoriné e “shpjegimit dhe té heshtjes me
argumente”, shqyrto vetém dy shembujt e méposhtém:

Shembulli i paré:

“Dhe né qofté se ju jeni né dyshim né lidhje me até qé Ne ia kemi
zbritur (shpallur gradualisht) shérbétorit Toné, atéheré prodhoni edhe
ju njé sure si ai (Kur’ani), dhe thirrni déshmitarét tuaj ose ndihmésat
(zotérat nése ka ndonjé) pérvec All-llahut, né qofié se jeni té vérteté.”
35

Domethéné, né qofté se ju keni ndonjé dyshim, thirrni té gjithé té
parét dhe pérkrahésit qé t’ju ndihmojné ju e té déshmojné pér ju,
atéheré prodhoni si shembulli i njé sureje té€ vetme. Meqgenése Kkjo
éshté shpjeguar e provuar né “Isharatu-l I’xhaz”, ne kétu do té japim
vetém njé pérmbledhje té shkurtér té saj. Ajo &shté si mé poshté.

3 Kur’an; 2:74
% Kur’an; 2:23
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Kur’ani i shpjegimit t€ mrekullueshém thoté: “O ju grupi i njerézve e
i xhindeve! Né qofté se ju keni ndonjé dyshim qé Kur’ani éshté
Fjala e Zotit xh. , dhe e imagjinoni até té jeté fjala e njeriut,
atéheré dilni né mejdan, ja ku éshté, le té shohim! Ju sillni njé libér
si ky Kur’an nga ndonjé analfabet, i cili nuk di té lexojé as té
shkruajé ashtu si personi i Muhammedit “i besuari”, dhe béjeni
até té prodhojé si Kur’ani! Né qofté se ju nuk mund ta béni kété,
atéheré ai nuk duhet té jeté i pashkolluar; le té jeté ai mé i shquari
i letérsisé, apo dijetar. Né gofté se nuk mund ta béni edhe kété,
atéheré sillni té gjitha veprat e holla té té gjithé oratoréve tuaj dhe
burrave té elokuencés, madje veprat e té gjithé gjenive letraré té sé
shkuarés, dhe té gjitha ato té sé ardhmes, dhe kérkoni ndihmén e
té gjithé zotrave tuaj. Punoni me té gjithé fuqiné tuaj dhe
prodhoni si Kur’ani. Dhe né qofté se nuk mund ta béni edhe kété, i
lini ménjané té vértetat e Kur’anit dhe aspektet e shumta té tij té
mrekullisé, té cilat jané té pamundura té imitohen dhe prodhoni
njé vepér qé té jeté e barabarté me Kur’anin vetém né elokuencé e
né renditjen e fjaléve.”

Népérmjet fjaléve sfiduese,

“Atéheré sillni ju dhjeté sure si ai (Kur ‘ani), ashtu té trilluara (nga
ana juaj) ”*®, ai thoté: “Ejani! Uné nuk dua kuptimin e tij té vérteté
nga ju; le té jené ato trillime, génjeshtra e gjéra té sajuara. Dhe ju
nuk do té jeni né gjendje ta béni as kété; nuk éshté nevoja té jeté

aq i madh sa i gjithé Kur’ani, por sillni )}"U—U—--’” dhjeté sure

si té tij. Por ju nuk do té jeni né gjendje as edhe pér kété; atéheré
hajdeni sillni vetém njé sure. Kjo gjithashtu do té jeté shumé e
véshtiré pér ju; atéheré hajdeni e shfagni njé sure té shkurtér...
madje ju nuk e béni dhe nuk do t¢é mund ta béni, megjithése
nevoja e juaj pér ta béré éshté shumé e madhe, pasi nderi e sedra
juaj, feja, nderi fisnor e krenaria, jeta juaj, pasuria, jetét tuaja né
kété boté dhe né tjetrén do té ishin té gjitha té shpétuara po té
prodhohej njé vepér si shembulli i Kur’anit. Pérndryshe, né kété
boté ju do té mbeteni té poshtéruar, pa nder, pa dinjitet, pa sedér,

% Kur’an; 11:13



pa fe, pa krenari, dhe jetét e pasurité tuaja do té shkatérrohen e do
té zhduken dhe, né Ahiret si¢ tregohet nga Vvérseti:

5 EE S ENGY S ;g,s)u

“Atéheré kini friké zjarrin (Xhehennemin), lénda djegése e té cilit
Jjané njeréz e guré.”®’

Ju do té dénoheni me burgosje té pérjetshme né Ferr; sé
bashku me idhujt tuaj ju do té jeni Iénda djegése pér zjarret e tij.
Megenése nevoja juaj éshté kag e madhe, dhe megenése ju tani e
keni kuptuar pafuginé tuaj né teté shkallé, sigurisht ju duhet ta
dini teté heré mé shumé se Kur’ani éshté njé mrekulli; prandaj,
ose ejani né iman, ose jini té heshtur e shkoni né Ferr! Atéheré
shikojeni ményrén e shpjegimit té¢ mrekullueshém té Kur’anit qé i
detyron ata té pranojné argumentin né kété kategori té “heshtjes
me argumenta”, e cila éshté brenda kategorisé sé shpjegimit, dhe thoté:
Nuk ka ményré mé t€ miré shpjegimi se sa ajo e Kur’anit.”

~
. a/ )
JL'J \JO J‘:J
“Po, né té vérteté, nuk mbetet mé nevojé pér shpjegim té
métejshém pas atij té Kur’anit.”
Shpjegimi i dyté:

,cbu) \@u}‘Xbu-hK )@.w._..a\.s > Js

/4}
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87 Kur’an; 2:24
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Kétu ne do té shpjegojmé vetém njé nga mijéra té vérteta té kétyre
vérseteve si njé shembull 1 métejshém 1 kategorisé s€ “heshtjes pérmes

argumentit”; ai éshté si mé poshté: Me fjalén, al - /3\ (Apo mos...,
apo...), ai i hesht ¢cdo grup té popullit t& cudhézimit me njé pyetje
retorike né pesémbédhjeté nivele duke shprehur habi dhe i mbyll té
gjitha burimet e dyshimeve té tyre. Ai nuk Ié plasa djallézore permes té
cilave mund té hyjné dyshimet e té fshehin vetveten; ai i mbyll ato té
gjitha. Ai nuk Ié perde cudhézimi poshté té cilave ato mund té fshihen;
ai i gris té gjitha ato. Ai nuk I& asgjé nga génjeshtrat e tyre; ai i
dérrmon ato. Ai né c¢do fjali ose shkatérron esencén e ideve
blasfemuese e mallkuese té njé grupi permes njé fraze té shkurtér, ose
meqenése ajo refuzohet né detaje tek vérsetet e tjera, ai aludon kétu pér
té shkurtazi.

Pér shembull, fjalia e paré aludon pér vérsetin:

}’{O.ICIIO : } o///’
Lanbs Rzl Clegs

“Dhe Ne nuk i kemi mésuar atij (Muhammedit a.s.m) poezi dhe as
qé i shkon (kjo gjé atij).” 8

Ndérsa fjalia e pésémbédhjeté tregon kété vérset:

G Vs 565

“Po té kishte pasur né to (né qiej e né toké) peréndi té tjera pérveg
All-llahut, atéheré padyshim gé té dyja, toka dhe giejt, do té ishin
shkatérruar...”
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Ju mund té sillni shembu;j té tjeré nga fjalité e tjera si kéto: Si mé
poshté: Ajo thoté né fillim: “Shpalli urdhéresat Hyjnore. Ti nuk je njé
falltar, sepse fjalét e falltarit jané té ngatérruara e té supozuara. Ndérsa
fjalét e tua jané té vérteta e té sigurta. Dhe ti nuk je i gmendur; madje
edhe armiqté e tu e vértetojné dhe e déshmojné gjendjen ténde té
pérsosur mendore.”

LA _or LA RV 0
9)*‘“9“) “g"ﬁf\ud J¢I

“Ose ata thoné: Ai (Muhammedi a.s.m.) éshté vjershétor! Ne po
presim kur t'i bjeré ndonjé fatkeqési ndérkohé!” *°

“A t€ thérrasin ty poet, ashtu si mohuesit e paarsyeshém ordineré?
A presin ata shkatérrimin t€nd? Thuaju ti atyre: ‘Pritni! Edhe uné do té
pres me ju!” Sepse t€ vértetat e tua t€ médha e té€ shndritshme jané pa
imagjinatat e poezisé dhe té pavarura nga zbukurimet me fantazi té
tyre.”
v
Ty e .
\ \ )} \ }}}L)\

“4A mendjet e tyre ua udhézojné atyre kété? "

“Apo si filozofét e paarsyeshém té cilét mbéshteten né mendjet e
tyre, gé ngurrojné té té ndjekin ty duke théné: ‘Aftésité tona té arsyes
jané té mjaftueshme’, ndonése veté arsyeja urdhéron qé ti t€ ndigesh,
pasi ¢cdo gjé gé ti thua éshté e arsyeshme? Por megjithaté, pérséri
arsyeja nuk mund ta arrij€ veté até.”

LLMﬂc)o

“Apo ata jané njeréz qé kalojné ¢do kufi? "

Apo arsyeja e mohimit té tyre éshté mosnénshtrimi i tyre ndaj Zotit
té Gjithéfugishém si tiranét e kéqinj? Por fundi i Faraonit e i Nimrudit,
té cilét ishin udhéheqésit e shtypésve arroganté, €shté 1 njohur.”
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“Apo mos thoné: Ai (Muhammedi a.s.m.) e ka shpikur até
(Kur’anin)? Pérkundrazi, ata nuk kané fare qéllim té besojné.”*
“Apo si hipokritét génjeshtaré pa ndérgjegje, té cilét té akuzojné ty
duke théné: Ti e ke shpikur Kur’anin! Por deri tani né€ kété koh¢ ata té
kané njohur ty qé je mé i vérteti midis tyre e té kané quajtur ty
‘Muhammedi i besuari.” Por kjo do té thoté se ata nuk kané géllim té
besojn€. Pérndryshe, le t€ gjejné ata si shembulli 1 Kur’anit midis
veprave té njerézve.”

°.’-/°~’.a };- f.a/
e

“A u krijuan ata nga asgjé?”** “Apo si filozofét absurdé qé e
besuan universin té ishte kot e i pa géllim, dhe a e pandehin ata
vetveten té jené pa qéllim, pa urtési, pa objektiv e detyré, apo pa
Krijues? A jané verbuar ata saqé nuk shikojné se universi, nga njéri
skaj tek tjetri, &shté zbukuruar me shembuj urtésie dhe mban rezultatin
e géllimeve, dhe se géniet nga grimcat gjer tek diejt jané té ngarkuara
me detyra dhe u jané nénshtruar urdhéresave Hyjnore?”

LA
RSYls
“...Apo ata veté qené Krijuesit?"*

“Ose, a imagjinojné ata, si Faraonét e si materialistét, se gjérat
erdhén vetvetiu né ekzistencé, zhvillojné vetveten, ushgejné vetveten
dhe krijojné veté gjithcka gé u nevojitet, dhe nuk besojné e nuk e
adhurojné All-llahun? Kjo do té thoté, se gjithésecili nga ata ta
pandehé vetveten té jeté krijues, né njé kohé qé krijuesi i njé gjéje
duhet té jeté krijuesi i gjithckaje. Me fjalé té tjera, mendjemadhésia
dhe kryelartésia e tyre i kané béré ag shumé té ¢cmendur, sagé ta
pérfytyrojné até -njeriun- i cili éshté shumé i pafugishém dhe gé mund
té shpartallohet nga njé mizé apo mikrob, té jeté i Plotfugishmi
Absolut. Meqgenése ata e kané braktisur arsyen dhe humanizmin e tyre

43 Kur’an; 52:33
4 Kur’an; 52:34
4 Kur’an; 52:35



gjer né kété shkallé dhe kané zbritur mé poshté se kafshét, madje mé
poshté se sa gjérat e pajeta, mos u brengos pér mohimin e tyre.
Konsideroji ata si njé specie e démshme kafshésh dhe njé Iéndé e
ndyré! Injoroji ata e mos u jep réndési!

<3N SR

“Apo mos i krijuan ata qiejt dhe tokén? Por ata nuk kané aspak
besim té géndrueshém!”**

“Apo si Muattilet e pamend e konfuzé, té cilét mohuan Zotin
xh.sh. , té gjitha atributet e Tij, dhe mohuan Krijuesin, a e mohojné ata
All-llahun xh.sh. e nuk i kushtojné vémendje Kur’anit? Né& ¢do rast, le
ta mohojné ata ekzistencén e qiejve e té tokés, ose le té thoné: ‘Ne i
krijuam ato!” Le ta humbasin krejtésisht mendjen e tyre, e le t€ fillojné
té shprehin fjalé té pércarta e té térbuara ¢cmendurie; sepse provat e
Njésisé né giell jané aq té garta, gé lexohen, e aq té shumta sa yjet, dhe
né toké jané aq té shumta sa lulet. Kjo do té thoté se ata nuk kané
géllim té marrin dije té sigurté e té gjejné té vértetén. Pérndryshe, si
pandehin ata se mos libri i universit éshté pa shkrues, né njé fjalé té té
cilit &shté shkruar njé libér 1 téré, né njé kohé q¢ ata e din€ se ‘njé
shkronjé nuk mund té ekzistojé pa até qé e shkroi até shkronjé?”

’w/’(—f-/t'}’ﬂ o
d«_\? o U"‘) u\-'-‘fﬁ\
“Apo mos kané ata thesaret e Zotit ténd? " *'

“Apo si njé¢ grup nga filozofét e cudhézuar té€ cilét mohuan
Déshirén Hyjnore, apo si Brahmanét; a e mohojné origjinén e
Profetésisé gé nuk té besojné ty? Atéheré, le t’i mohojné té gjitha
shenjat e urtésisé e té géllimit, té gjithé rregullin dhe frutat gé jané té
dukshém tek té gjitha géniet dhe €& demonstrojné wvullnet e
pérzgjedhje; le t’1 mohojné ata té gjitha veprat e méshirés e t€ mirésisé
dhe té gjitha mrekullité e té gjithé profetéve! Ose le té thoné: “Té gjithé
thesaret e mirésive gé u jepen krijesave jané me ne e nén kontrollin
toné’, le t&€ provojné se ata nuk jané té pérshtatshém pér t’iu drejtuar
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adresimi! Atéheré, mos u déshpéro pér mohimin e tyre; thuaj: Kafshét
e paarsyeshme t€ Zotit jané shumé!

}}Jf

\_)M )}‘

“dpo ata jané tiranét me té drejté e forcé pér té béré si té duan? *

Apo si Muétezilitét arroganté, té cilét e béné sunduese arsyen, a e
imagjinojné veten si rivalé dhe inspektoré pér punét e Krijuesit, dhe
duan ta béjné pérgjegjés Krijuesin e Gjithélavdishém? Ruhu, mos u
ligéshto! Asgjé nuk mund té vijé nga mohimet e njerézve egoisté dhe
té tjeréve si ata! As mos u mashtro.”

wp)} umud)-/}‘o) o\

“Apo mos kané shkallé pér t'u ngjitur (né qgiell) me ané té té cilave
ata té dégjojné (té fshehtat e tij)? Atéheré le té nxjerrin dégjuesit e tyre
ndonjé prové té qarté!” *°

“Apo si spiritualistét e falltarét shtiracaké e mashtrues, a shkojné
ata pas shejtanéve e xhindeve dhe supozojné se kané gjetur njé rrugé
tjetér pér botén e padukshme? Né cdo rast, a kané ata njé shkallé
népérmijet té cilés té ngjiten né giejt gé jané té mbyllur pér shejtanét? A
imagjinojné se ata e pérgénjeshtrojné até gé ti merr nga lajmi i giellit?
Mohimet e sharlatanéve té tillé nuk vlejné fare.”

P ) - P
Sl ==l & T
“Apo mos Ai (All-lahu) ka vetém bija e ju keni bijte?”°

“Apo si filozofét politeisté, té€ cilét 1 pérshkruajné ortaké Zotit
xh.sh. né emrin e “dhjeté mendjeve” dhe “dhjeté zotrave té llojeve”,
dhe si Sabeanét té cilét u atribuojné njé llojé hyjnie yjeve dhe
engjéjve? A fémijé i pérshkruajné ata Zotit xh.sh.? Dhe si heretikét e té
cudhézuarit, a djalé i pérshkruajné Atij, gj¢ qé éshté kundra
domosdoshmérisé sé ekzistencés sé Njésisé, pérjetshmérisé dhe
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vetémjaftueshmérisé Absolute té Krijuesit t& Vetém? A feméri u
pérshkruajné ata engjéjve qé éshté né kundérshtim me adhurimin e
engjéjve, me pastértiné dhe me llojin e natyrés sé tyre? A supozojné
ata se ka ndérmjetés pér ta, gé ata nuk té ndjekin ty? Riprodhimi éshté
mjet shumimi, i ndihmés reciproke, i pérjetésimit dhe i jetés pér
krijesat si njeriu i cili éshté kalimtar e i pérkohshém, qé ka nevojé pér
pérjetésimin e species, qé é&shté trupor ¢ i ndashém, i aft€¢ pér t’u
shumuar, i pafugishém dhe nevojtar pér njé trashégimtar pér ta
ndihmuar até. Atéheré, t’i pérshkruash fémijé —e sidomos ato gé jané té
dobéta e té paafta, domethéné vajzat me té cilat nuk kénagej krenaria e
tyre— Krijuesit té Gjithélavdishém qé ekzistenca e té Cilit éshté e
domosdoshme dhe e pérjetshme, i Cili géndron nga parapérjetésia e
paspérjetésia pérjetésisht, gé esenca e té Cilit éshté krejtésisht e largét
nga trupésia dhe éshté shumé lart prej nevojave fizike, Qénia e té Cilit
éshté e pérjashtuar nga ndarja e shumimi dhe Fugia e té Cilit éshté
shumé e larté e nuk mund ta preké até pafugia, do té ishte né té vérteté
njé kllapi, njé pércartje cmendurie e njé marrézi e tillé, sagé génjeshtrat
dhe mohimet e atyre fatkéginjve gé pajtohen me njé ide té tillé nuk
vlejné fare. Ti nuk duhet t& mashtrohesh. Gjepurave té mendjelehtéve
dhe pérgartjeve e kllapive té ¢do té€ ¢menduri nuk duhet t’u kushtohet
vémendje.”

Ny /:';"U‘»-e’ \;A-J

“Apo mos éshté se ti kérkon ndonjé shpérblim, késhtu gé ata jané
ngarkuar me barré té réndé borxhi? ">

“Apo ata i1 shohin detyrimet e adhurimit t€ cilat ti ua kérkon si
barré e réndé mbi ta? Ashtu sic i shohin adhuruesit rebelé e kryelarté té
késaj bote, té cilét e kané béré zakon lakminé e kopraciné! A nuk e
diné ata se ti nuk e kérkon shpérblimin ténd vecse nga All-llahu
xh.sh.? A &shté barré e réndé pér ta q€ t’u japin té varférve njé té
dyzetén nga pasuria ose njé té dhjetén, té cilén ua dhuroi até Zoti i
Plotfuqishém, q€ t’u shtohej bereqeti i pasurisé dhe té shpétonin nga
smira e mallkimi i té varférve? A e konsiderojné té réndé urdhrin e
dhénies sé zeqgatit dhe prandaj ata ikin nga Islami? pérgénjeshtrimet e
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tyre nuk kané réndési, dhe ajo gé ata meritojné éshté njé goditje dhe jo
njé pérgjigje...”

/ )} ~o X
“Apo mos éshté me ta bota e padukshme dhe ata e shkruajné? ">

“Apo si Budistét> gé pretendojné se e njohin té padukshmen, apo
si té patruté gé imagjinojné se hamendjet e tyre né céshtje té sé
padukshmes jané té sakta? A nuk u pélgejné atyre ajo gé ti merr nga
njoftimet e sigurta té sé padukshmes? A kané ata ndonjé libér nga e
padukshmja, qé nuk pranojné librin ténd rreth té padukshmes?

Atéheré, bota e padukshme u zbulohet vecse profetéve té cilét
marrin shpallje, dhe askush tjetér nuk mundet kurré té hyjé veté te ajo.
Ata e imagjinojné botén e padukshme si té ishte e hapur dhe prané tyre
dhe té merrnin njoftime e t’i shkruanin. Prandaj, mos lejo Qé
génjeshtrat e kétyre mburravecéve arroganté té cilét kaluan e braktisén
orientimin e tyre dhe qé tejkaluan limitet, té té shkurajojné, sepse né
njé kohé t€ shkurtér, t€ vértetat e tua do t’i dérrmojné imagjinatat e
tyre!

(jﬁét}.\sg t\.(g_)}.h_f)\

“Apo mos kané géllim ndonjé kurth (kundér teje)? Por ata gé nuk
besojné bien veté né kurth!”>*

“Ose a déshirojné ata té jené€ si hipokritét sharlatané dhe si ateistét
dredharaké, natyrat e té ciléve jané té prishura dhe gé ndérgjegjet e tyre
jané té€ kalbura, a duan ata t’i mashtrojné€ e t’i largojné njerézit nga
udhézimi té cilin ata nuk mund ta fitojné? | mashtrojné ata duke i béré
qé té t& thérrasin ty falltar, i gmendur apo magjistar? A duan ata t’i
béjné té tjerét té besojné até ¢faré ata veté nuk besojné? Mos mendo
pér kéta sharlatané tinzaré, mos i konsidero ata si génie humane, mos u
brengos pér dredhité e mohimet e tyre dhe mos u ligéshto!
Pérkundrazi, shtoji pérpjekjet e tua, sepse ata mashtrojné vetém
shpirtérat dhe vetveten e tyre. Sukseset e tyre né té kegen jané té
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pérkohshme; ajo éshté njé taktiké Hyjnore duke i térhequr gradualisht
ata tek humbja.”

/} oA /L//‘, P R NI e
03 2G2S E2a Ge 2

“Apo mos ka ndonjé zot tjetér pérve¢ All-llahut? | Lartésuar éshté
All-llahu dhe shumé larg gjérave qé ata i pérshkruajné Atij ortaké!”®

“Apo si Mexhusét, té cilét imagjinuan dy zotra té ndaré té quajtur,
krijuesi i té mirés dhe krijuesi i sé keqges; apo si idhujtarét dhe si
adhuruesit e shkageve, té cilét u atribuojné njé llojé hyjnie shkageve té
ndryshme, dhe secilin nga ato shkage e imagjinojné té jeté burim
mbéshtetjeje pér ta? A mbéshteten ata né zotra té tjeré e té
kundérshtojné ty? A e konsiderojné ata vetveten se nuk kané nevojé
pér ty?

Kjo do té thoté se ata jané verbuar dhe nuk e shikojné rregullin aq
perfekt dhe harmoniné pa mangési kudo né univers, gé éshté kaq i
dukshém sa dita. Sepse né pérputhje me dekretin Hyjnor

C VI s 565

“Po té kishte pasur né to (né qiej dhe né toké) peréndi té tjera
pérvec All-llahut, atéheré padyshim qgé té dyja (qgiejt dhe toka) do té
ishin shkatérruar. >

Né gofté se do té ishin dy drejtues né njé fshat, ose dy guvernatoré
né njé qytet, ose dy mbretér né njé vend, padyshim rregulli do té
pérmbysej dhe harmonia do té shkatérrohej. Por, gé nga krahu i njé
mize gjer tek llambat né giej, njé rregull i tillé i hollé éshté i garté.
Atéher€ nuk ka vend as sa krahu 1 mizés pér t’i pérshkruar ortaké Zotit
xh.sh., por megenése kéta veprojné né njé ményré pér té kundérshtuar
arsyen, urtésing, ndjenjat dhe até gé éshté e qgarté, atéheré mos i lér
génjeshtrat e tyre qé té té largojné nga shpallja dhe mesazhi.”

Késhtu, nga gindra xhevahire té kétyre vérseteve, té cilét formojné
njé varg té vértetash, ne kemi shpjeguar shkurtazi njé xhevahir té
vetém t€ ményrés s€ komentimit t€ Kur’anit né kategorin€ e
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“shpjegimit dhe té€ heshtjes me argumenta.” N& qofté se do té kisha
pasur fuqi té tregoja pak mé shumé xhevahire, edhe ti gjithashtu do té
thoje se “kéto vérsete jané mrekulli né vetvete”, por ményra e komentit
t¢ Kur’anit né€ “shpjegimin e né instruktimin” &shté aq e
mrekullueshme, aq e hollé dhe aq e rrjedhshme, sagé edhe njeriu mé i
thjeshté e i zakonshém do ta kuptonte, népérmjet atyre shpjegimeve, té
vértetén mé té madhe e mé té thellé me shumé lehtési.

Po, Kur’ani i shpjegimit t&€ mrekullueshém, thjeshté e qarté, shpreh
e instrukton té vértetat mé té pakapshme né njé ményré té tillé pa e
Iénduar ndjenjén e pérgjithshme, sagé ledhaton piképamjen e
pérgjithshme té njerézve dhe as nuk i acaron mendjet e tyre e as nuk i
lodh ato. Ashtu sikur flitet me njé fémijé gé pérdoret fjalé fémije, po ashtu
stilet Kur’anore zbresin tek niveli i atyre q€ u adresohet dhe quhen

3 R \ /4/ . . .
;-;s\;;;_gg VL4 ZNRZ, “Té folurit e All-llahut sipas shkallés
sé té kuptuarit té njerézve’.

Me ané té krahasimeve né formén e alegorive, ai i shpjegon njé
njeriu té zakonshém e krejtésisht analfabet té vértetat mé té pakapshme
Hyjnore dhe misteret Hyjnore, té cilat nuk mund t’i kapé as edhe
mendimi i filozoféve mé té shquar.

Pér shembull, népérmjet krahasimit, vérseti:

VT o) e T AT
xS

“I Gjithéméshirshmi i Vetém u vendos né Fron,” " tregon
Autoritetin Hyjnor sikur té ishte njé mbretéri, dhe shkallén e Hyjnisé
sé Tij né drejtimin e botés dhe sikur té ishte njé Mbret i ulur né fronin
e sovranitetit té Tij duke udhéhequr geveriné.

Po, né té vérteté, si fjala e Krijuesit té Gjithélavdishém té
universit, Kur’ani ka zbritur nga shkalla mé e madhe e Hyjnisé sé
Tij dhe kalon mbi té gjitha shkallét e tjera, duke i drejtuar ata gé
té mbérrijné tek ato shkallé duke kaluar pérmes shtatédhjeté mijé
perdeve. Ai e shikon secilin dhe e ndricon até. Ai pérhap
rrezatimin e tij dhe shpérndan dritén e tij pér mijéra nivele té
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atyre gé u adresohet, té kuptuarit dhe inteligjenca e té ciléve jané
té gjitha té ndryshme. Dhe megjithése ai ka jetuar midis epokave
dhe shekujve, gé né lidhje me kapacitetin jané té gjithé té
ndryshém dhe ka pérhapur kuptimet e tij me kété bollék té madh,
ai nuk ka humbur asnjé thérrime nga rinia e tij perfekte, ka
ruajtur freskiné e tij té skajshme dhe delikatesén; ai e méson ¢do
njeri té zakonshém né ményrén mé té lehté, té shkathét e té
kuptueshme.

Cdo aspekt i kétij libri t& mrekullueshém, i cili instrukton
késhtu, bind e kénag me té njéjtin mésim e me té njéjtat fjalé
nivele té shumta té njerézve, kuptimet dhe gradat e té ciléve jané té
gjitha té ndryshme; cilido aspekt té studiohet nga ky libér,
padyshim njé shkreptimé mrekullie do té shfaget prej tij.

Shkurtazi: Ashtu si njé fjalé e Kur’anit si: El’hamdu ll’lah, |
gjithé falénderimi i takon All-llahut, e cila kur recitohet mbush njé
shpellé gé i ngjason veshit té malit e né té njéjtén ményré ajo mbush
veshét e vegjél té njé mize, po késhtu éshté céshtja né kuptimet e
Kur’anit. Ai ashtu si¢ kénaq mendje t€ médha si mali, po ashtu méson
mendje té vogla si miza, mendje shumé té thjeshta duke i getésuar ato
me té njéjtat fjalé. Kjo ndodh se Kur’ani u bén thirrje pér besim té
gjitha niveleve té xhindeve e té njerézve dhe u méson té gjithéve
shkencat e besimit duke ua vértetuar. Prandaj i kushtojné vémendje
mésimit dhe instruktimit t€ Kur’anit mé 1 uléti midis njerézve té
zakonshém duke géndruar krah pér krah me mé té lartin e elités dhe,
gju mé gju s€ bashku ata i dégjojné€ mésimet e Kur’anit dhe pérfitojné
prej tij. Me fjalé té tjera, Kur’ani i shenjté €shté njé tryezé e tillé
giellore né té cilén me mijéra nivele té ndryshme mendjesh, arsyesh,
zemrash e shpirtérash gjejné ushqgimin e tyre tek ajo tavoling; secili
sipas asaj gé déshiron dhe pérmbush déshirat e tij. Madje shumé prej
dyerve té€ tij géndrojné t& mbyllura, me qéllim qé t’u hapen atyre q€ do
té vijné né té ardhmen. Né qofté se do té donit njé shembull té késaj
kategorie, Kur’ani nga fillimet e tij deri né fund formon shembuj té
késaj kategorie. Né té vérteté, t& gjithé studentét e Kur’anit dhe ata qé 1
dégjojné mésimet e tij si, interpretuesit e sheriatit, té vértetét, filozofét
Islamé, té urtit, studiuesit e jurisprudencés, teologét, evlijaté,
udhéheqgésit shpirtéroré, ashikét e Zotit xh.sh., studiuesit e miréfillté
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dhe masat e muslimanéve.., té gjithé me unanimitet deklarojné: “Ne e
marrim udhézimin nga Kur’ani né formén mé té miré.”

Pérmbledhja: Shkreptimat e mrekullisé sé Kur’anit vezullojné né
kategoriné e “shpjegimit e t€ instruktimit” ashtu si¢c b&né ato né
kategorité e tjera.

0O RREZJAE DYTE:

Kjo rreze éshté gjithépérfshirja e jashtézakonshme e Kur’anit. Ajo
pérbéhet nga “Pesé shkreptima”.

Shkreptima e paré:

Kjo éshté gjithépérfshirja né fjalét e tij. Kjo gjithépérfshirje éshté
krejtésisht e qarté nga vérsetet e pérmendura tek “Fjalét e méparshme”
dhe tek “Kjo Fjalé.”

Po, né té vérteté, ashtu sic tregon hadithi:

“s . //J //
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“Cdo vérset ka njé kuptim té jashtém e njé kuptim té brendshém, ka
njé limit, njé géllim dhe secila ka rrénjé, degé e degézime”, fjalét e
Kur’anit jané vendosur né€ njé ményré té tillé, saqé ¢do fraz€, ¢do fjali,
madje ¢do shkronjé, e ndonjéheré edhe njé sukun -boshllék- ka shumé
aspekte. Ai u jep cdonjérit, prej atyre té ciléve ai u adresohet, pjesén e
tij nga njé deré e ndryshme.

Pér shembull: GG} Au Vs “Dhe (Ne i kemi béré) malet si

shtylla mbéshtetése? Kjo eshte njé frazé gé nénkupton: “Uné i béra
malet si shtylla mbéshtetése pér tokén tuaj.”

Pjesa e njé njeriu té zakonshém nga kjo frazé do té ishte: Ai i
shikon malet gé duken si shtylla té ngulura né toké, mendon pér dobité
e mirésité né to dhe i jep falénderime Krijuesit té tij.

Pjesa e njé poeti nga kjo frazé do té ishte: Ai e pérfytyron tokén si
njé fushé mbi té cilén éshté ngrehur njé hark i gjéré, kupa e giellit, si



njé cadér e madhe jeshile e zbukuruar me llamba elektrike; i shikon
majat e maleve si bazat e giejve e sikur té ishin kunjat e ¢adrés, ai e
adhuron Krijuesin e Gjithélavdishém me njé gudi té mahnitshme.

Pjesa e njé nomadi elokuent (e njé banori ¢cadre) nga kjo frazé do
té ishte: Ai e pérfytyron sipérfagen e tokés té jeté njé shkretétiré e
gjéré; i pérfytyron vargmalet si cadra nomadésh té shumta e té
shuméllojshme; dhe sikur shtresa e dheut -tokés- té ishte hedhur mbi
shtyllat e larta, dhe majat e mprehta té shtyllave té kishin ngritur lart
mbulesén e dheut, té cilin ai e shikon si banor i krijesave té ndryshme
duke paré njéri-tjetrin. Késhtu ai bie né sexhde i mahnitur para
Krijuesit té Gjithélavdishém, i Cili i vendosi e i nguli kaq lehté kéto
génie madhéshtore e té fugishme sikur ato té ishin ¢adra né fagen e
tokés.

Pjesa e njé gjeografi me dhunti letrare nga kjo frazé do té ishte:
Ai e mendon globin tokésor si njé anije duke lundruar né ogeanin e
ajrit ose té eterit, ndérsa malet si direké e pajoré té ngulur né anijen pér
ekuilibrin dhe géndrueshmériné e saj. Ai késhtu mendon e pohon
pérpara madhéshtisé sé té Gjithéfugishmit Absolut, i Cili e béri globin
e madh tokésor si njé anije té mirorganizuar, na vendosi ne né té, dhe e
bén até té udhétojé né largésité mé té skajshme té universit, duke
théné:

oA

R _ ~ . e _
<hls g"‘\‘.""\ b ol
"Lavdia té takon Ty o Zot. Sa i larté éshté Dinjiteti Yt”

Pjesa e njé sociologu e filozofi té shogérisé njerézore do té ishte:
Toka éshté njé shtépi, dhe shtyllat madhéshtore té jetés sé asaj shtépie
jané jetét e gjallesave, ndérsa shtyllat mbéshtetése té jetés sé gjallesave
jané uji, ajri dhe toka té cilat jané kushtet e jetés. Dhe shtyllat e direkét
mbéshtetése té ujit, ajrit dhe té tokés jané malet, sepse malet jané
rezervuarét pér ujé, kréhérit pér ajrin —ato shtyjné e hedhin gazin e
démshém dhe e pastrojné até;— dhe jané mbrojtésit pér tokén nga
transformimi né njé mocalishte si dhe nga cénimi e shkelja e detit. Pér
mé tepér, ato jané thesaret pér domosdoshméri té jetés njerézore.
Késhtu, ai e kupton dhe me nderim e me respekt té ploté i jep
lavdérime e falénderime Krijuesit té Gjithélavdisé e té Mirésisé, i Cili i
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béri kéto male té larta si shtylla pér tokén —shtépiné e jetés soné— né
kété ményré dhe i caktoi ato si ruajtésit e thesareve té jetés soné.

Pjesa e njé studiuesi té filozofisé natyrale nga kjo frazé do té ishte
kjo: Ai do té mendonte pér térmetet e l1ékundjet gé ndodhin si rezultat i
ngritjeve té shtresave dhe i bashkimit né brendésiné e tokés se ato
getésohen me shfagjen e maleve, dhe se shkaku i géndrueshmérisé sé
tokés né boshtet e saja dhe né orbitén e saj, dhe mosdevijimi né
rrotullimin e saj vjetor si rezultat i tronditjes sé térmeteve, éshté
shfagja e maleve. Eshté sikur toka té merrte frymé me daljen e maleve,
té ulte zemérimin e té getésohej. Késhtu, ai kupton, getésohet dhe futet

plotésisht né besim duke théné: & 5%Z1 “E gjithé urtésia éshté e All-
llahut xh.sh.”

Njé shembull tjetér:
redEH s Cr N AR

“..Se qiejt dhe toka ishin t¢ bashkuara sé bashku, si njé njési e
vetme Krijimi, pastaj Ne i ndamé ato...?"®

Njé studiues i panjollosur nga studimi i filozofisé do t’i

-

shpjegonte fjalét, .y “té bashkuar sé bashku”, si mé poshté:
Ndérsa giejt shndrisnin dhe ishin pa re dhe toka e thaté, e pajeté dhe e
paafté pér té dhéné jeté, atéheré Ai i Cili i hapi dyert e giellit me shi
dhe shtroi tokén me bimési, éshté pikérisht Ai qé i krijoi té gjitha
gjallesat prej atij uji; éshté sikur géniet u krijuan pérmes njé lloji
martese dhe njé ¢iftézimi midis t&€ dyjave. Pér t’u realizuar kjo, duhet
vepra e njé Krijuesi té Vetém kaq té Fugishém e té Githélavdishém,
sagé fagja e tokés éshté si njé kopsht pér Té dhe reté jané si mbulesé e
fytyrés sé giellit dhe jané si sfungjeré té atij kopshti. Studiuesi do ta
kuptonte késhtu e do té binte né sexhde para Madhéshtisé sé Fugisé sé
Tij.

Njé filozof kozmik do t’i shpjegonte té njéjtat fjalé né kété
ményré: Ndérsa né fillim té krijimit qiejt dhe toka ishin masa té

paformuara, ku secila pérbéhej nga lénda si njé brumé i lagésht pa
dobi, pa gjallesa e krijesa, Krijuesi i Gjithurté i shpalosi e i shtriu ato té
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dyja né njé formé té bukur e té dobishme dhe i béri ato burimin e
krijesave té shumta té stolisura. Késhtu, filozofi do té géndronte i
habitur pérpara gjérésisé sé urtésisé sé Tij.

Njé filozof modern do t’i shpjegonte fjalét késhtu: Né fillim, globi
yné dhe planetét e tjeré qé formojné sistemin diellor ishin té bashkuar
sé bashku me diellin né formén e njé brumi té padiferencuar. Atéheré, i
Gjithéfugishmi dhe Vetekzistuesi i Vetém e shtriu brumin dhe vendosi
secilin nga planetét né vendin e vet, duke e 1éné diellin atje ku éshté,
I&shoi drité mbi té dhe duke e sjellé tokén kétu Ai e shtriu dheun mbi
globin tokésor, e spérkati me shi nga qgiejt dhe e béri té banueshém
duke na vendosur mbi té. Késhtu, filozofi do ta nxirrte kokén prej
mocalit té natyrés dhe do té deklaronte:

N s
- e [
“Uné besova né Zotin, té Vetmin, té Pashoq.”
Njé shembull tjetér:

%
%

- ‘:,/ of o/"} 0 -
Capadee 2208y

“Edhe dielli rend né rrugén e tij deri né njé kohé (té
pércaktuar).”°

“
. . e N I — e e ey
Atéheré, “Lami” i }44——-4 I pérkthyer si, “deri né, gjer”, shpreh
=

gjithashtu kuptimin e “né”. E késhtu besimtarét e zakonshém e shohin
até si té shprehte kuptimin e “gjer né” dhe e kuptojné se dielli, i cili
éshté si njé llambé e lévizshme duke dhéné drité e nxehtési pér ta,
sigurisht do ta pérfundojé njé dité udhétimin e tij dhe do té arrijé
vendin e tij t€ pushimit, atéheré ai merr njé formé qé s’do té jeté mé i
dobishém. Késhtu, duke shqyrtuar mirésité e médha gé Krijuesi i
Gjithélavdishém i ka lidhur me diellin, ata deklarojné: Subhanall-llah,
El-Hamdu lil-lah “Lavdia i takon Krijuesit! Gjithé lavdérimet e
falénderimet i pérkasin Zotit xh.sh. !

Njé studiues i shquar gjithashtu do ta shfaqte “Lamin” me
kuptimin e “deri né, gjer”, por ai do té mendonte pér té jo vetém si njé
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Ilambé drite, por gjithashtu si njé sovajké duke thurur endje dekorative
té Krijuesit né tezgjahun e pranverés e té verés, si njé shishe boje, gé
boja e sé cilés éshté drité pér Letrat e té Pérjetshmit té Vetém té cilat
shkruhen né fletén e natés e té dités. Dhe duke menduar pér sistemin
dhe rregullsiné e botés, nga e cila lévizja e jashtme dhe e dukshme e
diellit éshté njé shenjé dhe pér té cilén ajo tregon, ai do té binte né
sexhde pérpara urtésisé sé Tij duke théné: Mashall-llah! Cfaré
cudirash ka dashur Zoti xh.sh.!, dhe pérpara artit té Krijuesit té
Gjithurté thoté: Barekall-llah!, Sa t¢ médha jané bekimet e Tij!

Njé gjeograf e astronom do ta shpjegonin “Lamin” me kuptimin
“né” si mé poshté: Népérmijet urdhrit Hyjnor, me njé susté e hedhje si
njé lévizje né boshtet e tij, dielli rregullon, organizon e vé né lévizje
sistemin diellor. Dhe me habi e c¢udi pérpara Krijuesit té
Gjithélavdishém, i Cili krijon e vendos késhtu né rregull kété oré té
madhe, ai thoté: “E gjithé madhéshtia e fuqia jané té Zotit!” Ai do
ta flakte tutje filozofiné e do t& pérqafonte urtésiné e Kur’anit.

Njé dijetar i pérpikté do ta konsideronte kété “Lam” si shkakor
dhe ndajfoljor, dhe do ta shpjegonte até si mé poshté: Megenése
Krijuesi i Gjithurté i ka béré shkaget e jashtme si perde pér aktet e Tij,
népérmjet njé ligji t& pérgjithshém Hyjnor 1 quajtur “gravitet”, Ai i ka
lidhur planetét tek dielli si gurét né njé bahe dhe i bén ato népérmjet
atij graviteti té rrotullohen me Iévizje té ndryshme por té rregullta e té
organizuara brenda sferés sé€ urtésisé€ s€ Tij; dhe me géllim qé t’i japé
lindje gravitetit, Ai e ka béré lévizjen e diellit rreth boshtit té tij njé

shkak té jashtém. Domethéné, kuptimi i }Z:f_fil éshté:
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“Deri né njé kohé -vend- té pércaktuar” éshté njé lévizje né vendin e
kohén e pércaktuar pér qéndrueshmériné e sistemit diellor”, sepse
lévizja lind nxehtési, nxehtésia lind fugi dhe fugia lind gravitet té
jashtém. Ai éshté njé kanun Hyjnor e njé ligj Hyjnor.

Késhtu, duke e kuptuar kété nga njé shkronjé e vetme e Kur’anit,
ky filozof do té deklaronte: | gjithé lavdérimi e falénderimi i takojné
Zotit. Sigurisht urtésia e vérteté gjendet né Kur’an, kurse
filozofiné pothuajse e konsideroj asgjé.”



Ideja e méposhtme do t’i ndodhte njé mendimtari me dhunti
poetike nga ky “Lam” dhe nga géndrueshméria e pérmendur lart:
“Dielli éshté njé pemé dritédhénése, ndérsa planetét jané frutat e saja té
lévizshme... Por né kundérshtim me pemét, dielli Iékund vetveten gé té
mos bien frutat. Né qofté se ai nuk do ta lékundte vetveten, ato do té
binin e do té shpérndaheshin.” Atéheré ai do t€ mendonte me vete:
“Dielli éshté si njé udh&heqés shpirtéror i njé rrethi dhikri -pérmendje e
Zotit- gé po recitojné Emrat e Zotit xh.sh.. Késhtu, ai e pérmend Zotin
né gendrén e rrethit me njé dashuri tepér té zjarrté dhe i bén té tjerét té
recitojn€”. N& nj€ trajtes€ tjetér, un€ e pérshkrova kété kuptim si mé
poshté:

“Po, dielli éshté njé pemé gé mban fruta; ai tund vetveten gé té
mos bien planetét, gé jané frutat e tij...

Né qofté se ai do té géndronte né heshtje, forca térheqgése do té
pushonte.. dhe ata ashiké té mirorganizuar do té bértisnin népér
hapésiré né ekstazé.”

Njé shembull tjetér:

“...Dhe jané ata qé do té jené mé té suksesshmit, té shpétuarit.”’®°

Ky vérset éshté i pérgjithshém e i papércaktuar. Ai nuk specifikon
se né c¢faré ményre do té jené ata té suksesshém, té shpétuar; késhtu
cdo person mund té gjejé né té cfaré ai déshiron. Vérseti e shkurton
fjalén me géllim gé té zgjerohet kuptimi, sepse géllimi i disave prej
atyre té ciléve ai u adresohet éshté té jené té shpétuar nga zjarri. Té
tjerét mendojné vetém pér parajsé, disa déshirojné lumturi té
pérjetshme. Njé grup kérkon vetém kénagésiné e Zotit xh.sh., kurse njé
grup tjetér kané synimin mé té larté dhe shpresojné e déshirojné
shikimin e Krijuesit Hirploté, e késhtu me radhé.. Né shumé vende
Kur’ani 1 1€ fjalét t€ hapura késhtu si kjo, pra q¢€ ato mund té jené té
pérgjithshme. Ai i Ié gjérat té pathéna, 1€ né heshtje dicka me géllim qé
ato té mund té shprehin shumé kuptime. Ai i shkurton e i pérmbledh
me géllim qé gjithésecili té gjejé pjesén e tij. Késhtu, kur thoté:
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— 2 .,_Ju/ 73 .. . . . . . " - .
!,,n ...qé do té jené té suksesshmit, t& shpétuarit,” ai nuk

pércakton se si ata do té kené sukses; éshté sikur vérseti me heshtjen e
tij té thonte:

“O Muslimané!.. Merrni lajme té gézueshme. O ju qé keni friké
Zotin xh.sh.!.. Ju do té gjeni mbarési duke shpétuar nga Ferri. O
njerézit e drejté!.. Ju do té gjeni shpétim e begati né Parajsé. O ju
gé kérkoni njohjen e Zotit xh.sh.!.. Ju do té arrini kénaqésiné e
Zotit xh.sh.! O dashuruesit e Bukurisé sé Zotit xh.sh.l.. Ju do té
pérjetoni shikimin e Zotit Hirploté, e késhtu me radhé.”

Késhtu, nga mijéra shembuj, ne kemi dhéné vetém njé shembull ku
secila nga frazat, fjalét, shkronjat, heshtjet dhe pérjashtimet,
demonstrojné gjithépérfshirjen e fjaléve té Kur’anit. Ju mund t’i
krahasoni vérsetet dhe tregimet e tij me kéto népérmjet analogjisé.

Njé shembull tjetér, vérseti,
Jw)s,«;ugﬁs mmv\ga\,

“..Dije, pra, se padyshim nuk ka zot tjetér pérve¢ All-llahut, dhe
kérko falje pér gjynahin ténd... "%

Ky vérset pérmban ag shumé aspekte e shkallg, sagé té gjithé
nivelet e Evlijave kané paré prej tij nevojat e tyre tek té gjitha shkallét
e tyre dhe kané gjetur prej tij ushgim shpirtéror, kuptim té freskét e té
pérshtatshém pér nivelet e tyre, sepse, megenése Emri “All-llah” éshté
Emér Gjithépérfshirés, ndodhen brenda tij aspekte té Njésisé Hyjnore
sa numri i Emrave té Bukur:

el s 5 G TN
AN ENGAVIE YAV BN &

“Nuk ka furnizues tjetér pérve¢ Atij! Nuk ka krijues tjetér pérveg
Atij! Nuk ka té Gjithéméshirshém pérveg Atij!” Dhe késhtu me radhé.

Dhe pér shembull, nga tregimet e Kur’anit, historia e Musait a.s.
pérmban me mijéra dobi e mésime, ashtu si Shkopi i Musait a.s.. Né
tregim ka shumé géllime e aspekte si:
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Ngushéllimi, lehtésimi e getésimi i profetit Muhammed a.s.m. dhe
si kércénimi ndaj jobesimtaréve, poshtérimi ndaj hipokritéve dhe
gortimi ndaj cifutéve. Pér kété arsye, ajo pérséritet né shumé sure.
Megjithése ajo i shpreh té gjitha géllimet né secilin vend, vetém njéri
éshté géllimi kryesor, ndérsa té tjerét jané dytésore.

Né gofté se ti thua: “Si t’i njohim té gjitha kuptimet né shembujt
q€ ti dhe, pér té cilat Kur’ani synon e tregon?”

Ne do té pérgjigjeshim: Meqgenése Kur’ani éshté njé fjalim
parapérjetésie me té cilin Zoti xh.sh. u flet niveleve té ndryshme té
njerézimit té véné né radhé, mbi e pértej shekujve dhe i méson ata té
gjithé, padyshim ai do té pérfshijé e synojé kuptime té shumta sipas
atyre aftésive té ndryshme té té kuptuarit dhe do té béjé aluzione pér
cfaré ai synon.

Po, kuptimet e shumta n€ fjalét e Kur’anit t&€ ngjashme me ato té
pérmendura kétu jané provuar tek Isharatul-1xhaz sipas rregullave té
gramatikés arabe, shkencave té retorikés, semantikés —kuptimor—, dhe
sipas elokuencés e rregullave té tyre. Sipas konsensusit té atyre qé u
cilésuan pér té interpretuar ligjin e shenjté, komentatoréve dhe
studiuesve té teologjisé e té sheriatit, sipas déshmisé sé ndryshimeve té
tyre me kushtet gé ato u konsideruan té sakta nga shkencat e arabishtes
dhe u vlerésuan té drejta nga parimet e fesé, té gjitha aspektet dhe
kuptimet gé gjenden té pranueshme nga shkenca e semantikés, té
pérshtatshme nga shkenca e retorikés dhe té déshirueshme nga shkenca
¢ elokuencés jané midis kuptimeve té Kur’anit. Kur’ani ka véné
aluzione e nénkuptime pér secilin nga ato kuptime sipas shkallés sé tij.
Ato, ose jané té fjalépérfjalshme —té miréfillta- ose domethénése —
kuptimplota. Né qofté se jané domethénése, tregohet njé aluzion pér
secilén nga ato ose nga konteksti i méparshém, ose pas kontekstit, ose
nga njé vérset tjetér. Disa nga ato jané shpjeguar né gindra mijéra
komente t€ Kur’anit me njézet, tridhjeté, dyzet, gjashtédhjeté e madje
me tetédhjeté véllime té shkruara nga dijetaré té sakté, té cilét jané té
garté e prova vendimtare pér gjithépérfshirjen e jashtézakonshme té
fjaléve t€ Kur’anit. Megjithaté, né qoft€¢ se ne do té duhej té
demonstronim né kété Fjalé c¢do aluzion gé tregon ¢do kuptim sé
bashku me rregullat e tij, Fjala do té béhej tej mase e zgjatur... Prandaj
ne po e shkurtojmé kétu dhe pér pjesé té tij ju referojmé ju tek
Isharatul-1xhaz “Shenjat e mrekullisé.”
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*Shkreptima e dyté: Eshté gjithépérfshirja e jashtézakonshme né
kuptimin e tij. N€ té vérteté, Kur’ani ka derdhur —dhuruar— nga thesaret
e kuptimeve té tij burimet pér té gjithé interpretuesit e ligjit Hyjnor,
ndricimet —shijet, eksperiencat— e té gjithé atyre qé kérkojné njohjen e
Zotit xh.sh., rrugét e té gjithé atyre gé kérkojné lidhje me Zotin xh.sh.,
metodat e té gjithé té pérkryerve midis njerézimit, dhe medhhebet e té
gjithé dijetaréve té pérpikté; Kur’ani né té gjitha kohét ka qgené
udhézuesi i té gjithé atyre, i ka orientuar ata né pérparimin e tyre dhe
€shté vértetuar me unanimitet nga té gjithé ata se Kur’ani ka ndriguar
rrugét e tyre nga thesaret e tij té pashtershme.

*Shkreptima e treté: Kjo é&shté gjithépérfshirja e tij e
jashtézakonshme né njohurinég e tij. Né té vérteté, Kur’ani ka béré g¢,
nga oqgeani i njohurisé sé tij t& derdhen shkenca té shumta e té
ndryshme té sheriatit, shkenca té shuméllojshme té hakikatit dhe
shkenca té ndryshme té shumta té tarikatit. Gjithashtu, Kur’ani ka béré
gé nga ai ogean té derdhen me bollék e rregullsi urtésia e vérteté e
sferés sé mundésive pér té ndodhur, shkencat e vérteta té sferés sé
domosdoshmérisé dhe e njohurive té fshehura té sferés sé Ahiretit. Do
té ishte e nevojshme té shkruhej njé véllim i téré pér té sjellé shembuj
té késaj shkreptime, por si shembull, ne po ju tregojmé Njézet e pesé
Fjalét e shkruara deri tani. Po, té vértetat e sakta té té gjitha Njézet e
pesé Fjaléve jané vetém njézet e pesé pika nga ogeani i njohurisé sé
Kur’anit. N& qofté se ka mangési né ato Fjal€, ato burojné nga kuptimi
im i mangét.

Shkreptima e katért:

Kjo éshté gjithépérfshirja e jashtézakonshme e temave qé ai
paraget. Po, n€ t€ vérteté, Kur’ani ka grumbulluar subjekte e gjéra qé i
pérkasin njeriut dhe detyrave té tij, universit dhe Krijuesit té universit,
dynjasé dhe Ahiretit, giejve dhe tokés, té shkuarés e té ardhmes dhe
parapérjetésisé e paspérjetésisé; ai i shpjegon té gjitha esencat dhe
céshtjet e réndésishme nga krijimi i njeriut prej Iéngut té farés deri kur
ai futet né varr; nga etika e sakté e té ngrénit dhe e gjumit deri tek
céshtjet e kaderit Hyjnor dhe té parapércaktimit; nga krijimi i botés né
gjashté dité deri tek detyr/at e fryrjes sé erérave Qé tregohen nga

: ; N EIep A . . ;
betimet né¢ Kur’an si: g&v Sin OMZAG “ (Betohem) pér erérat qé



shpérndajné pluhur!”®?; dhe “(Betohem) pér erérat e cuara njé pas
njé!”®, nga ndérhyrja e Tij (e Zotit) né zemrén e njeriut dhe né
déshirén e tij té treguara nga vérsetet:

4—‘/

Jisd2 @ 2By

-

“Dijeni se All-llahu ndérhyn ndérmjet njeriut dhe zemrés sé tij "%,

Dhe “Por ju nuk mund té déshironi vegse po deshi All-llahu’®,

pér tek, ﬁé&@%éﬁs “Dhe gqiejt do té jené té

mbéshtjellé né Dorén e Tij té Djathté.

Domethéné, éshté Ai gé i pérfshin té gjithé giejt brenda kapjes sé
Tij, nga lulet, vreshtat dhe hurmat e tokés té pérshkruara né:

quB }—4}&\?&-\;3 //’ “Dhe Ne kemi béré né té kopshte
z 7 e sz . -
hurmash dhe vreshta®", deri tek e vérteta e cuditshme e shprehur nga:
tl\:} 5 g ,j}!‘gj)j \3\ “Kur toka ¢ dridhet me tronditien e
madhe; %8, nga gjendja e giejve te vérseti:

/4
-

AT e - —’: “ -’\f °
LSSV NI
“Atéheré Ai drejtoi (vullnetin e Tij) drejt giellit kur ai ishte tym. '

deri tek carja e tyre me tym dhe yjet duke réné e duke u shpérndaré
né hapésirén e pafund; nga hapja e Dynjasé pér provim e testim gjer
tek fundi i provimit; varri i cili éshté banesa e paré prej banesave té
Ahiretit, pastaj nga Berzah (bota e ndérmjetme), ringjallja e Ura e
Siratit deri tek Xhenneti, deri tek lumturia e pérjetshme; nga ngjarjet e

62 Kur’an; 51:1
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sé shkuarés, gé nga krijimi i trupit té Hazreti Ademit e konflikti i
djemve té tij deri tek Pérmbytja e Gjithésisé, e deri tek mbytja e
popullit té Faraonit, ngjarjet e médha té shumicés sé profetéve, nga
kushti —ngjarja— e parapérjetésisé gé nénkuptohet nga vérseti:

:\){:;_-’:ﬂ\’ “..(duke u théné atyre): A nuk jam Uné Zoti juaj?”™

deri tek’ndodhja e paspérjetésisé e shprehur nga vérseti:

'.'., .’_ u" :,’/- /a A
q}‘g\ag{)é‘,b&\i;&?j’_ﬂ”}.'}

“Disa fytyra até dité do té jené qé shkélgejné (Nadirah). Duke paré
Zotin e tyre; e

Té gjitha kéto subjekte themelore e té réndésishme jané shpjeguar
né njé ményré gé i pérshtatet t& Gjithélavdishmit t& Vetém, i Cili
administron té gjithé universin sikur té ishte njé pallat, e hap dhe e
mbyll Dynjané e Ahiretin si dy dhoma, e rregullon tokén sikur té ishte
njé kopsht dhe qgiejt sikur té ishin njé tavan i stolisur me llamba, e
shikon té shkuarén e té ardhmen sikur té ishin dy fleté té pranishme
pérpara shikimit té Tij si nata e dita, e véshtron parapérjetésiné e
paspérjetésiné sikur té ishin e djeshmja dhe e nesérmja dhe i shikon ato
té dyja si kohén e tashme né té cilén jané lidhur dy anét e zinxhirit té
akteve Hyjnore.

Ashtu si njé mjeshtér, i cili flet pér dy shtépi gé i ka ndértuar e
administruar dhe pér programet gé lidhen me ato té dyja, bén njé fleté
pune e njé indeks organizimi, po késhtu Kur’ani né njé formé qé i
pérshtatet Krijuesit t& Vetém i Cili e béri universin dhe e drejton até,
ka shkruar fletén e punéve té Tij, indekset e programeve té Tij —né
qofté se do té lejohej shprehja— dhe i shfagi ato. Nuk shikohet né té
ndonjé shenjé artificializmi apo ndonjé shfagje e rreme. Ashtu si¢ nuk
ka ndonjé shenjé imitimi apo ndonjé aluzion dredhie, sikur té flisje né
emrin e dikujt tjetér apo té supozonte vetveten té jeté né vendin e
dikujt tjetér e duke folur mashtrime té tilla si kéto, po ashtu me té
gjithé seriozitetin e tij, me té gjithé pastértiné e tij dhe me té gjithé
singeritetin e tij, komentimi i pastér, i ndritshém e brilant i Kur’anit,

0 Kur’an; 7:172
L Kur’an; 75:22-23



deklaron: “Uné jam fjala dhe shpjegimi i Krijuesit t&€ botéve”, ashtu si¢
deklaron drita e dités duke théné: “Uné vij nga dielli.”

Po, né té vérteté, kush pérve¢ Krijuesit, i Cili e stolisi kété boté
me arte antike dhe e mbush até me mirési té shijshme dhe ka
shpérndaré pér bukuri mbi fagen e tokés sé bashku me kéto gudira
té artit té Tij kaq shumé dhurata té ¢mueshme e duke i renditur
ato né rreshta té sistemuara e duke i spérkatur ato mbi fagen e
tokés, atéheré pérvec Keétij Dhuruesi mirésish kush tjetér éshté i
pérshtatshém pér té qgené autori i kétij shpjegimi té
mrekullueshém té Kur’anit qé ka mbushur Dynjané me vlerésim e
madhérim, me lavdérime e falénderime e me admirim, sagé e ka
transformuar tokén né njé vend pér té recituar Emrat e Zotit, né
njé xhami dhe né njé vend pér té ekspozuar veprat e artit Hyjnor,
kush mund té ishte tjetér pérvec Autorit té késaj fjale? Dhe kush
tjetér mund té pretendojé té jeté pronari i tij? A do té ishte e
pérshtatshme pér dritén e cila e mbush Dynjané me drité qé t’i
atribuohej dickaje tjetér pérvec diellit!.. Shpjegimi i Kur’anit i cili
zgjidhi enigmén e universit dhe ndricoi botén, atéheré drita e kujt
tjetér do té ishte pérvec drités sé Diellit té Pérjetésisé i Cili krijoi
giejt e tokén? Dhe kush do té guxonte ta imitojé até dhe té
prodhojé si shembulli i tij!.. Po, né té vérteté, Ky Krijues, i Cili e
stolisi kété boté me artet e Tij, do té ishte e pamundur té mos flasé
me njeriun i cili vleréson artet e Tij. Dhe megenése Ai vepron e
njeh, padyshim Ai flet; meqenése Ai flet, sigurisht éshté Kur’ani i
pérshtatshém pér té gené Fjala e Tij. Atéheré Pronari i
Mbretérimit, i Cili nuk tregon indiferentizém edhe pér
organizimin e njé luleje té vogél, si mund té mbetej indiferent ndaj
njé fjale, e cila e ka transformuar mbretériné e Tij né njé bujé
falénderimesh e lavdérimesh? A do té lejonte Ai qé kjo Fjalé t’u
atribuohej té tjeréve e té béhej si asgjé?

* Shkreptima e pesté: Kjo éshté gjithépérfshirja e mreku-
llueshme e stilit t¢ Kur’anit dhe e thukétisé sé tij.

Ajo pérbéhet nga “Pesé flakérima.”

QO Flakérima e paré: Stili i Kur’anit ka njé gjithépérfshirje kaq té
mrekullueshme, saqé njé sure e vetme pérmban oqeanin e Kur’anit i
cili pérfshin universin. Njé vérset i vetém pérmban thesarin e asaj
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sureje. Shumica e vérseteve, ¢do ajet prej tyre, jané si njé sure e vogeél,
dhe shumica e sureve, secila prej tyre, jané si njé Kur’an i vogél
Késhtu kjo éshté njé mirési e madhe, njé udhézim e lehtésim qé
burojné nga thukétia e stilit té tij t& mrekullueshém, sepse ¢do njeriu,
pavarésisht nga nevoja e tij pér té lexuar Kur’anin né té gjithé kohén,
nuk i jepet rasti ta lexojé até ose pér shkak té budallallékut té tij, ose
pér ndonjé arsye tjetér dhe, me géllim gé té mos privohet askush nga
Kur’ani, ¢do sure éshté si njé¢ Kur’an 1 vogél, madje ¢do vérset 1 gjaté
ka rangun e njé sureje té shkurtér. Madje ata Evlija qé depértojné né
kuptimin e brendshém té gjérave, jané t€ njé mendimi se Kur’ani
pérfshihet né suren “El-Fatiha”, ndérsa sureja “El-Fatiha” pérfshihet
né “Bis mil-lah.” Prova e kétij fakti éshté konsensusi i dijetaréve té
sakté gé e kané verifikuar.

O Flakérima e dyté: Vérsetet e Kur’anit jané gjithépérfshirés
pérmes tregimit e shprehjes sé té gjitha kategorive té té folurit, té
njohurive té vérteta dhe nevojave njerézore, si: Urdhéresa e ndalesa,
premtimi e kércénimi, nxitja e frikésimi, pérmbajtja e udhézimi,
tregimet e krahasimet, dekretet Hyjnore dhe mésimet, shkencat gé
lidhen me universin, ligjet e kushtet e jetés njerézore, individuale, jetés
shoggérore, jetés sé zemrés, jetés shpirtérore dhe e jetés sé Ahiretit.

e ~ _ ~ 2

Késhtu e vérteta e thénies: q,L:;Lé;,‘::;La,\,. “Merr ¢farédo gé
ti déshiron nga Kur’ani pér cfarédo qé déshiron”, &shté beré e
pranueshme né njé shkallé té tillé nga njerézit e sé vértetés, saqé midis
tyre ajo éshté béré proverbiale. Ndodhet njé gjithépérfshirje e tillé né
vérsetet e Kur’anit saqé ato mund té jené shérim pér ¢do sémundje dhe
ushgim pér ¢cdo nevojé. Po, ato duhet té jené si kjo: Pér shkak se éshté
esenciale gé ai éshté udhézuesi absolut i té gjitha niveleve té njerézve
té plotésimit, té cilét vazhdimisht ngjiten né shkallét e progresit —ai
Kur’an— duhet té jeté pronari i késaj vegorie.

O Flakérima e treté: Kjo éshté thukétia e mrekullueshme e
Kur’anit. Ndonjéheré ndodh qé Kur’ani pérmend dy anét e njé zinxhiri
té gjaté né njé ményré gé e tregon garté té gjithé zinxhirin. Ndonjéheré
ndodh se ai pérfshin garté, né ményré té nénkuptuar (né heshtje), né
ményré té figurshme (metaforike) dhe me aluzione, shumé prova té njé
pohimi né njé fjalé.



Pér shembull, né vérsetin:
o gf’/,"/:,/-nza’ ‘:{.,‘, “6/
r;’b?\:’]ggé—)ﬁw?bufﬁbg@uﬁggby

“Dhe nga treguesit e Tij éshté krijimi i giejve e i tokés dhe dallimi i
gjuhéve dhe i ngjyrave tuaja...”"

Duke pérmendur fillimin dhe fundin e zinxhirit té Kkrijimit té
universit, i cili formon zinxhirin e shenjave dhe treguesve té Njésisé
Hyjnore dhe pastaj duke treguar zinxhirin e dyté, ai e bén lexuesin té
lexojé zinxhirin e paré. N& té vérteté, shkalla e paré e fletéve té botés té
cilat déshmojné pér Krijuesin e Gjithurté éshté krijimi né fillim i giejve
e i tokés, pastaj stolisja e giejve me yje, pastaj toka u bé té gézohej me
génie té gjalla; pastaj é&shté ndryshimi e ndérkémbimi i stinéve
népérmjet nénshtrimit té diellit e té hénés; pastaj ndryshimi e
ndérkémbimi i dités e i natés dhe zinxhiri i ngjarjeve brenda kétyre.

Dhe késhtu ai vazhdon deri tek tiparet karakteristike dalluese
individuale né shprehjet e fytyrés e né zérat, té cilat jané vende té
shtrira mé gjérésisht né shumési e shuméllojshméri... Késhtu,
meqgenése ndodhet njé rregullsi e cuditshme dhe e urté né tiparet e
shprehjeve té fytyrés sé njeriut, té cilat jané mé té largétat prej
rregullit, dhe duken mé té nénshtruarat ndaj ndérhyrjes sé rastésisé, né
qofté se shfaget qé Pena e Mjeshtrit té& Gjithurté vepron tek ato, atéheré
padyshim, fletét e tjera, rregulli i té cilave éshté i garté, do té kuptohen
né vetvete e do té tregojné Skalitésin e tyre. Dhe megenése veprat e
artit e té urtésisé sé Krijuesit té Vetém jané té dukshme né Kkrijimin
origjinal té giejve madhéshtoré e té tokés, i Cili i vendos ato me urtési
si gurét themeltaré té pallatit t& universit, veprat e Artit té Tij dhe
skalitja e urtésisé sé Tij, sigurisht do té jené mé té gartat né géniet e
tjera té Tij. Késhtu, duke ekspozuar té fshehurén dhe duke fshehur té
dukshmen, ky vérset shpreh ngjeshjen mé té bukur té stilit.

Dhe gjithashtu né vérsetet:

Tz h TS

\—-)}“JU"O

“Lavdérojeni lart pra All-llahun kur ju mbérrini né mbrémje...”

2 Kur’an; 30:22
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Deri tek,
Io)‘/c/), _o”,-‘/‘f N .’u”

£ S TGRS 28 G 3 eV

“..Atij i takon krahasimi mé i larté né giej dhe né toké. Dhe Ai
éshté i Gjithéfugishmi, i Gjithurti.”™
Zinxhiri i provave gé gjashté heré fillon me fjalét:
25 & 2t

“Dhe midis shenjave té Tij..., dhe midis treguesve té Tij...,”

éshté njé zinxhir xhevahiresh, njé zinxhir drite, njé zinxhir mrekullie
dhe njé zinxhir i mrekullueshém i ngjeshjes sé stilit. Uné do té
déshiroja nga zemra t’i tregoja diamantet e fshehur né€ kéto thesare, por
¢faré mund té béj, diskutimi kétu nuk e mbéshtet até. Prandaj, duke e
shtyré pér njé kohé tjetér, né dashté Zoti, uné nuk po e hap tani até
deré.

Dhe pér shembull:
s 31\ @alie sk

“..Prandaj mé dérgoni mua.” (i foli):”O Jusuf, njeriu i sé
vértetés! ',

s e
késhtu ndérmjet 9)\:‘5\9 “..prandaj mé dérgoni mua”, dhe
._)_4,5:,3 “O Jusuf!” jané kéto fjalé:
L ////.{ ’/./ ;;‘ J: /,._/,/ N
ZloJG; Qf-i‘ /L.,A.uf;l_ﬂg b?; FIPEREN NS

“..Tek Jusufi qé té mund ta pyes até pér té interpretuar éndrrén.
Atéheré ata e dérguan até, dhe ai shkoi tek burgu dhe tha Jusufi...”

Domethéné, megjithése pesé fjali jané shkurtuar e pérmbledhur né
njé fjali, ajo nuk e prish gartésiné dhe as nuk e pengon kuptimin e saj.

 Kur’an; 30:17-27
" Kur’an; 12:46



Dhe pér shembull:
AP IRA S P

“(Ai) i Cili nxjerr pér ju zjarrin nga pema e gjelbér.”™

Kétu Kur’ani pérballé mohimeve té njeriut kundérshtar, i cili
sikur po sfidon Krijuesin me thénien e tij: “Kush do t'u japé jeté
kétyre kockave kur té jené kalbur e té jené béré pluhur?” Kur’ani
thoté: “Thuaj: Ai do t'u japé jeté, i Cili i krijoi pér heré té paré! Dhe
Ai éshté pér cdo krijesé i Gjithéditur!” Pér mé tepér, ai thoté:

J;_ﬂ',:ﬁ\/: \ “..nga pema e gjelbér” %, Ai pra éshté i afté t’u japé

jeté koc;cave té kalbura”. Késhtu, kjo fjali drejtohet tek pretendimi i
ringjalljes pérmes disa ményrave dhe e vérteton até.

Sé pari, me kéto fjalé Kur’ani fillon zinxhirin e mirésive té cilat
Zoti ia dhuroi njeriut duke ia kujtuar e duke e prekur né ndjenja. Dhe
meqenése e pérshkruan me hollési né vérsete té tjera, ai e shkurton
pérshkrimin kétu, dhe ia referon arsyes. Me fjalé té tjera, ai thoté: “Ju
nuk mund té ikni nga Ai i Vetmi, i Cili ju jep ju fruta e zjarr nga
pemét, ushgim e kokrra nga bimét, drithéra e gruré nga toka dhe
gjithashtu e bén tokén njé djep té miré pér ju té mbushur me té gjithé
ushgimin tuaj dhe e béri botén njé pallat té& bukur né té cilin gjenden
e pérmbushen té gjitha nevojat tuaja, ju nuk mund té jeni té pavarur
nga Ai, as té shkoni né mosekzistencé e té fshiheni atje. Ju nuk mund
té jeni pa detyra e té hyni né varr pér té fjetur né rehati pa u marré
né pyetje e pa u zgjuar.”

Pastaj tregon njé déshmi té kétij pohimi. Me fjalét J_;_",:j\’: \
“pema e gjelbér” ajo nénkupton: “O ti gé mohon ringjalljen!..
Shikoji pemét!.. Ai gé sjell né jeté né pranveré pemé té panumérta
pasi ato kishin vdekur né dimér dhe gé u ngjasonin kockave dhe
madje né secilén pemé Ai tregon tre shembuj té ringjalljes
népérmjet gjetheve, luleve dhe frutave -Fugia e KEétij té

5 Kur’an: 36:38
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Gjithéfuqgishmi té Vetém nuk mund té sfidohet me mohimin apo
duke e konsideruar té pagjasé ringjalljen.”

Pastaj, ai tregon njé déshmi tjetér duke théné: “Ai i Vetmi i Cili
nxori pér ju zjarrin, até léndé té lehté, té hollé e ndriguese, nga njé
pemé e dendur, e réndé dhe e errét, si e vlerésoni ju té pagjasé pér
Té qé t’u japé njé jeté té hollé si zjarri dhe njé vetédije si drita
kockave qé jané si druri!”

Atéheré ai deklaron garté njé déshmi tjetér; ajo thoté: “Ai i Cili
krijon pemén e famshme qé, ndérsa éshté e gjelbér prodhon zjarr
pér nomadét né vend té shkrepseve kur dy nga degét e saja
férkohen sé bashku dhe kombinojné dy té kundértat, si té gjelbrén
e lagéshtirén dhe té thatén e nxehtésing, duke i béré ato burimin e
zjarrit — na tregon ne se ¢do gjé, madje elementet bazé shikojné
tek urdhri i Tij dhe lévizin me ané té Fuqisé sé Tij. Atéheré nuk
mund té jeté e pagjasé pér Até té Vetmin, i Cili demonstron se
asnjéra nga kéto dukuri nuk éshté e pavarur apo té veprojé nga
vetvetja, gé Ai ta ringjallé pérséri njeriun nga toka, té cilin nga
toka e krijoi e gé mé voné né toké e rikthen. Ai nuk mund té
sfidohet me mosbindje e kundérshtim.”

Pastaj me fjalén “pema e gjelbér”, duke sjellé ndérmend Pemén e
famshme té Musait a.s., ajo tregon se ky pretendimi i Muhammedit
a.s.m. gjithashtu éshté ai i Musait a.s., e duke aluduar hollé pér
konsensusin e profetésisé, ajo i shton njé piké té hollé e njé bukuri
tjetér frazés.

O Flakérima e katért: Thukétia e Kur’anit éshté aq
gjithépérfshirése dhe e mrekullueshme, sagé kur studiohet me kujdes,
ajo béhet e dukshme pérmes ndonjé ngjarjeje té hollésishme apo té
vecanté. Ai me dhembshuri u tregon mendjeve té thjeshta e té
zakonshme rregullat e shtrira e té zgjatura universale dhe ligjet e
pérgjithshme si duke treguar njé ogean né njé kané uji. Ne do té
tregojmé vetém dy shembuj té késaj nga mijéra té tillé:

Shembulli i paré: Jané tre vérsetet e shpjeguara né detaje né
stacionin e paré té “Fjalés sé Njézet” té cilét pérshkruajné nén emrin e
“té mésuarit té emrave” pér personin e Ademit a.s.; Veérseti tregon té
mésuarit e té gjitha shkencave dhe degéve té njohjes me té cilat jané



frymézuar bijté e Ademit. Népérmjet rénies né sexhde té engjéjve pér
Ademin dhe mosrénies né sexhde té shejtanit, vérseti tregon se
shumica e krijesave nga peshqit gjer tek engjéjt i jané nénshtruar llojit
njerézor, ndérsa krijesat e démshme nga gjarpérinjté gjer tek djajté nuk
I binden njeriut e jané armiqgésoré ndaj tij. Népérmjet ngjarjes sé
“therrjes s€ njé lope” nga populli i Musait a.s. vérseti sugjeron:
Koncepti i adhurimit té lopés u therr me thikén e Musait a.s.; ai
koncept u mor nga adhurimi i lopéve né Egjipt dhe dha efektin e vet te
ngjarja e vicit. Népérmjet shpérthimit té ujit nga shkémbi, dhe
népérmjet burimeve duke vérshuar e duke u shpérndaré, vérseti tregon
se shtresa e shkémbit, e cila éshté nén shtresén e dheut, vepron si
burim e si depozita e ujit, gé pajis dheun me ¢faré i jepé jeté.

Shembulli i dyté: Kjo éshté e téra dhe pjesét e tregimit té Musait
a.s. i cili pérséritet shpesh né Kur’an, dhe secila nga pérséritjet shfaget
si cep i njé rregulli universal, secila pérséritje duke shprehur rregullin
né ¢éshtje.

Pér shembull:
o 2 -
Coady Gy
“O Haman! Ndérto pér mua njé kullé... """

Faraoni po urdhéron ministrin e tij: “Ndérto pér mua njé kullé t&
larté me géllim gé té mund té shikoj giejt e té véshtroj nése ndodhet
atje ndonjé zot i cili sundon e vepron, ashtu si¢ pretendon Musai a.s..”
Késhtu népérmjet fjalés c:,.; “Kullé” vérseti tregon njé ngjarjeje té
pjesshme e njé rregull té cuditshém dominant né traditat e faraonéve té
Egjiptit, té cilét pretenduan hyjniné pér shkak té mohimit té Krijuesit
dhe pér shkak té besimit té tyre tek natyra. Duke adhuruar famén,
népérmijet shfagjes sé veprave té sundimit té tyre, ata pérjetésuan emrin
e tyre dhe ndértuan piramidat e famshme —sikur té ishin male— né mes
té shkretétirés ku nuk ka male, qé té béheshin té famshém me to dhe
ruajtén kufomat e tyre me balsamosje duke i véné né ato varreza té
larta, pér shkak té besimit té tyre né ritrupézimin e shpirtérave e né
magjiné.

T Kur’an; 40:36
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Dhe pér shembull:
- -~ ./.}1018{
A3 ds

“Késhtu kété dité Ne do ta nxjerrim trupin ténd (té vdekur nga deti).”’™®

Kjo thénie i drejtohet Faraonit i cili u mbyt: “Sot Uné do ta shpétoj
trupin té€nd, g€ €shté mbytur.” Vérseti tregon se c¢faré rregulli kishin
jetét e faraonéve duke u kujtuar vdekjen gé ishte mbushur plot mésime,
e cila éshté kalimi i kufomave té té vdekurve té tyre me balsamosje
duke 1 marr€ ato nga e shkuara e duke 1 dérguar pér t’u paré nga brezat
e sé ardhmes, sipas besimit té tyre né ritrupézimin e shpirtérave;
gjithashtu kjo pjesé fjalie e vérsetit tregon njé shkreptimé mrekullie té
sé padukshmes, se trupi gé u zbulua né shekullin aktual éshté pikérisht
trupi i Faraonit g¢ u mbyt; dhe ashtu si¢ u hodh ai né bregdet né
vendin tek i cili u mbyt, po ashtu do té hidhej nga deti i kohés mbi
valét e shekujve pér tek bregu i kétij shekulli.

Dhe pér shembull:
') NT . RAIEPY) Prets s
VE-':;\::'Q;‘?‘B} o c.\:.:\ S‘%J;

“..Ata therrén (vrané) djemté tuaj e lané té gjalla graté tuaja.”"®

Népérmjet njé ngjarjeje né kohén e Faraonit, therrjes sé bijve té
Israilit dhe Iénies gjallé té grave dhe vajzave té tyre, vérseti tregon
masakrat e shumta gé populli ¢ifut ka pésuar né shumicén e vendeve
né ¢do shekull, dhe rolin gé kané luajtur graté dhe vajzat e tyre né jetén
e shthurur njerézore,

\JLJ\:U\UO)‘JUUO)-(J 3@’ S o3y u"u\/“ 'ﬁ-&’
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“Dhe né té verteté ju do t’i gjeni ata (¢ifutét) té jené mé té eturit
nga té gjithé njerézit né kété jeté, ”®° “Dhe sheh shumé prej tyre
(cifutéve) té nxitojné drejt gjynaheve dhe shkeljes sé ligjeve (té All-
llahut) dhe té hané prej gjérave té palejuara, me té vérteté e poshtér
éshté ajo cfaré ata punojné.”8l “..ndérsa ata gjithnjé pérpigen té
béjné djallézi né toké. Dhe All-llahu nuk i do ata gé punojné djallézi e
prapési né toké.”%? “Dhe Ne shkruam pér bijté e Israilit né libér
(Teurat) se vértet gé ju (bijté e Israilit) do té béni dy heré padrejtési né
toké... "8 “Dhe mos punoni té kégia duke béré ligési né toké. %

Kéto dy pohime té Kur’anit t& drejtuara ndaj ¢ifutéve pérfshijné dy
rregulla té réndésishém té pérgjithshém se, ai popull kurdis kurthe e
intriga né jetén shogérore njerézore me mashtrimet e dredhité e tyre gé
trondisin shoqgériné njerézore. Ato pohojné se ai komb ashtu si¢ ge
shkaku pér ndezjen e luftés midis té varférve e té pasurve duke nxitur
punétorét kundér pronaréve, po ai popull ishte shkak pér ngritjen e
bankave dhe pérdorén kamatén dhe interese té pérbéra, si dhe
grumbulluan pasuri pérmes dredhive e hileve; gjithashtu ishte po ai
komb, 1 cili me qéllim pér t’'u hakmarré kundra fitimtaréve dhe
geverive nga té cilét gjithnjé kané vuajtur shtypjen e mundimin, u
ndérlikuan né ¢cdo llojé organizate té korruptuar duke pasur gisht né
c¢do lloj revolucioni.

Dhe pér shembull:

~o —~— -
— o g
“..Atéheré déshirojeni vdekjen nése jeni té vérteté. Por ata kurré
nuk do ta déshirojné até...”"®

Domethéné, “Né qofté se ¢faré ju thoni éshté e vérteté, kérkojeni
vdekjen. Por ju kurré nuk do ta kérkoni até! Késhtu, népérmjet njé
ngjarjeje té pjesshme né njé tubim té vogél né prani té Profetit a.s.m.,
vérseti pohon se ai komb cifut, i cili éshté mé i shquari midis popujve
té njerézimit pér lakminé pér jetén dhe frikén nga vdekja, ai nuk do ta

8 Kur’an; 2:96

81 Kur’an; 5:62

8 Kur’an; 6:64

8 Kur’an; 17:4

84 Kur’an; 2:60

8 Kur’an; 2:94-95
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kérkojé vdekjen gjer Ditén e Kijametit, sipas gjuhés sé gjendjes sé tij
dhe nuk do ta braktisé lakminé e tij pér jetén.

Dhe pér shembull:
P2 RN Rtk
L\l A I ae—y

“Dhe késhtu ata u mbuluan me poshtérim dhe mjerim...

Pérmes késaj, vérseti pérshkruan fatin e ardhshém té atij kombi né
njé ményré té pérgjithshme. Atéheré, megenése lakmia dhe korrupsioni
depértuan thellé né karakteret dhe natyrat e atij populli, Kur’ani vepron
me shumé rreptési kundér tyre. Dhe u jep atyre goditje té rénda
ndéshkuese. Késhtu, né dritén e kétyre shembujve, béj analogji me
ngjarjet e tjera gé u ndodhén bijve té Israilit dhe me tregimin e Musait
a.s..

Tani ndodhen shumé shkreptima té mrekullisé pas fjaléve té
thjeshta dhe subjekteve té veganta té Kur’anit, ashtu si shkreptima e
mrekullisé né kété flakérimén e katért. Njé njeriu mendjemprehté e me
intuité do t’1i mjaftonte vetém nj€ shenjé.

O Flakérima e pesté: Kjo éshté gjithépérfshirja e jashtézakonshme
¢ Kur’anit né lidhje me qgéllimet e tij, céshtjet, temat, kuptimet, stilet
dhe me cilésité e tij té holla e me virtytet e larta. Po, né té vérteté, né
qofté se suret e Kur’anit té shpjegimit té mrekullueshém do té
studioheshin me kujdes dhe, vecanérisht hapjet e sureve dhe fillimi e
mbarimi i vérseteve, do té shihej se, ndonése ai grumbullon sé
bashku té gjitha kategorité e retorikés, té gjitha pjesét e ligjératés sé
hollg, té gjitha klasat e stileve té larta, té gjitha llojet e moralit té
larté, té gjitha pérmbledhjet e shkencave gé lidhen me universin, té
gjitha indekset e njohurisé Hyjnore, té gjitha rregullat e dobishme
pér jetén njerézore individuale e shogérore dhe té gjitha ligjet e
ndritshme té shkencave té larta kozmike pavarésisht grumbullimit té
kétyre, nuk shfaget ndonjé shenjé ngatérrimi. Né té vérteté, té
grumbullosh sé bashku né njé vend kag shumé kategori té ndryshme
té njohjes dhe té mos shkaktosh defekte né sistem apo ngatérrim e
véshtirési, padyshim kjo éshté vepra e njé sistemi té mrekullueshém i

8 Kur’an; 2:61



té Gjithéfugishmit. Dhe sé bashku me kété rregull brenda késaj
gjithépérfshirjeje, ashtu si¢ &shté shpjeguar e provuar né Njézet e Katér
Fjalét e méparshme, té grisésh perdet e sé zakonshmes, me shpjegime
té mprehta —té cilat jané burimi i injorancés sé pérbéré— dhe té
nxjerrésh cudirat e fshehura brenda tyre e t’i shfagésh ato me qartési,
té thyesh me shpatén prej diamanti té provés idhullin e natyrés, i cili
éshté burimi i gudhézimit; té shpérndash me gjémime borie si njé rrufe
shtresat e dendura té gjumit té pakujdesisé, té zbulosh e té zgjidhésh
enigmén e ekzistencés dhe problemin e véshtiré e té cuditshém té
krijimit té botés para té cilave filozofia njerézore e shkenca kané
mbetur té pafuqishme..., sigurisht €shté vetém vepra e kétij Kur’ani té
mrekullueshém i cili shikon realitetin, véshtron té padukshmen, jep
udhézimin dhe shfaq té vértetén.

Po, né té vérteté, né qofté se vérsetet e Kur’anit do té shqyrtoheshin
me vémendje e me drejtési, do té shihej se ato nuk i ngjasojné njé
zinxhiri gradual mendimi duke ndjekur njé ose dy géllime, si¢ éshté
rasti me librat e tjeré, por mé€nyra e Kur’anit &shté e befasishme dhe e
castit; ai inspirohet né cast; ai ka shenjén, gé té gjitha aspektet e tij gé
vijné sé bashku, vijné né ményré té pavarur, mé vete, nga njé vend i
largét brenda njé ligjérate tej mase serioze dhe e réndésishme e cila
vjen veté e né ményré té pérmbledhur.

Po, kush éshté atéheré pérvec Krijuesit té universit ¢ mund ta
béjé kété fjalé té lidhet né kété shkallé serioziteti me universin dhe
me Krijuesin e universit? Kush pérve¢ Krijuesit t€ Gjithélavdishém
do té mund té kalonte limitin e tij né njé shkallé té pafund e té fliste
sipas trillés sé tij, né Emrin e Krijuesit té Gjithélavdishém e né emér
té universit, njé fjalé té veérteté si kjo? Po, né Kur’an, Krijuesi i
universit shihet té flasé e té béjé té flasé me seriozitetin e vértetésiné
mé té madhe e né njé ményré té larté e té vérteté. Nuk ka fare ndonjé
shenjé gé sugjeron imitim. Ai flet e bén té flasé. Pér té supozuar té
pamundurén, né qofté se dikush, si Musejleme Génjeshtari, do té
kalonte pértej shenjés sé tij e té imitonte fjalét e Krijuesit té tij, té
Gjithéfugishmit Absolut, té fliste sipas ideve té tija, gjithashtu edhe pér
universin, natyrisht do té ishin mijéra shenja imitimi e tregues
génjeshtre, sepse kur mé i uléti t& marré pérsipér ményrén e mé té
lartit, atéheré cdo veprim i tij tregon shtirje e imitim. Prandaj, shqyrtoji
me kujdes kéto vérsete té cilét e shpallin kété fakt me njé betim:
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VAL ZA e A e T (T PV v o’.:. P
A ARG B 20 SR ot gya 5), 2
GopaoVie B
“(Betohem) pér yllin kur ai bie (shuhet)! Shoku juaj Muhammedi

a.s.m. as nuk ka humbur rrugén e drejté, as nuk ka gabuar. As nuk flet
ai nga déshira (e veté atij). Eshté vetém shpallje ¢é i fiymézohet.”®’

0O RREZJAE TRETE:

Kjo éshté mrekullia e Kur’anit té Shpjegimit té Mrekullueshém, e
cila é&shté njoftimi i tij pér té padukshmen, duke ruajtur rininé e tij né
¢do shekull dhe duke gené i pérshtatshém pér ¢do nivel té njerézve.
Kjo rreze ka “Tre rrezéllima”.

Rrezéllima e paré: Jané njoftimet e tij pér té padukshmen.
Kjo pérbéhet nga “Tre Shkélgime”.

Shkélgimi i paré: Jané njoftimet e tij pér té shkuarén, gé lidhen
me té padukshmen. Né té vérteté, Kur’ani i gjithurté pérmend
népérmijet gjuhés sé Personit, pér té cilin ¢do njeri ka pranuar se ai
ishte “analfabet dhe i besuari”’, ngjarjet e réndésishme dhe faktet
kuptimplote né lidhje me profetét nga koha e Ademit a.s. deri tek
shekulli i lumturisé, mé i miri i shekujve, né njé ményré qé, té
vértetuara edhe nga shkrimet e shenjta si Teurati e Ungjilli, i njofton
ato ngjarje me fuqiné mé té madhe e me seriozitet. Ai pérkon me pikat
mbi té cilat librat e méparshém si Teurati e Ungjilli kishin réné dakord,
dhe vendos midis tyre e saktéson té vértetén mbi céshtjet rreth té cilave
ato kishin mospérputhje duke u treguar atyre té vértetén e céshtjes.

Domethéné; Piképamja e Kur’anit e cila depérton tek e
padukshmja, i shikon ngjarjet e sé shkuarés mé miré se ato libra,
éshté mé lart se té gjithé, i shpreh drejt, i vérteton né ¢éshtjet mbi
té cilat pajtohen dhe i korrigjon né céshtjet né té cilat ato nuk
pajtohen. Megjithaté, faktet gé tregon Kur’ani rreth ngjarjeve dhe
ndodhive té sé shkuarés nuk jané gjéra gé mund té kapen duke

8 Kur’an; 53: 1-4



pérdorur logjikén e gé mund té komunikohen nga arsyeja, por ato jané
njohuri té pércjella, té varura nga qiejt, nga shpallja. Dhe sa pér
njoftimin e transmetuar, ajo éshté njé sferé e atyre gé diné si té lexojné
e t€ shkruajné. Ndérsa Kur’ani iu shpall atij, i cili njihej nga miqté
edhe nga armiqté e tij njélloj, se ai nuk dinte as té shkruante e as té
lexonte, gé njihej si i besuari dhe Q& pérshkruhej si analfabet.
Gjithashtu, Kur’ani i tregon ato ngjarje t€ sé shkuarés sikur t’i kishte
paré té gjitha, sepse ai merr shpirtin dhe burimin e jetés sé njé ngjarje
dhe i bén ato parathénien e qgéllimit té tij. Domethéné, pérmbledhjet
dhe ekstraktet -esencat- gé jané né¢ Kur’an tregojné se ai qé i tregon
kéto pérmbledhje dhe esenca, e shikon té gjithé té shkuarén me té
gjitha ngjarjet e saja, sepse, ashtu si dikush gé éshté ekspert né ndonjé
shkencé apo profesion, i cili e tregon aftésiné e pérvojén népérmjet
disa fjaléve té ngjeshura, ose népérmjet njé thénie té shkurtér, po
késhtu pérmbledhjet dhe esencat e ngjarjeve té pérmendura né Kur’an
tregojné se ai i cili i tha ato, i pérfshin té gjitha ngjarjet dhe i shikon
ato, dhe, né qofté se dikush do té mund té thonte késhtu, i tregon ato
me aftési té jashtézakonshme.

Shkélgimi i dyté: Eshté dhénia e njoftimeve té tij né lidhje me té
ardhmen, e cila éshté njé pjesé tjetér e sé padukshmes. Ka shumé
lloje té késaj. Lloji i paré éshté i vecanté e i posacém pér evlijaté -
shenjtorét- dhe pér ata gé zbulojné té fshehtat e krijimit. Pér shembull:
Mubhjidin Ibn el-Arabi zbuloi shumé njoftime té sé padukshmes né

~—\2 %
suren er-Rum _a ;3\;;..39@1\ “Elif, Lam, Mim. Romakét u thyen.”®

Dhe Imam Rabbani shikoi shumé shenja té ngjarjeve té sé
padukshmes dhe njoftimin e tyre pérmes Muka-taat —shkronjave té
shképutura— né fillimin e disa sureve, e késhtu me radhé... Pér dijetarét
e shkollés Batini —e dijeve té fshehta—, Kur’ani, nga fillimi gjer né
fund, pérbéhet nga dhénia e njoftimeve prej té padukshmes. Por ne do
té tregojmé pjesé gé jané té pérgjithshme. Ai gjithashtu ka shumé
nivele, njérin prej té€ ciléve ne do ta diskutojmé. Késhtu, Kur’ani i
gjithurté i thoté Profetit té Nderuar a.s.m.,®

8 Kur’an; 30:1-2
89 Kéto ajete gé japin njoftime pér té padukshmen jané sgaruar né libra té shumté
té komentimit. Ato nuk jané shkruar kétu tani sepse géllimi pér ta botuar librin me
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“Béj durim pra (0 Muhammed), vértet qé premtimi i All-llahut
...Padyshim qé ju do té hyni né xhaminé e shenjté
(Meké), né dashté AII llahu, té sigurté, disa me kokén té rruar e disa
me floké té shkurtuar pa pasur aspak friké.” “Ai éshté i Cili e ka ¢uar
té dérguarin e Tij (Muhammedin a.s.m.) me udhézim dhe fené e vérteté,

shkronjat e vjetra (arabe) e shtyu autorin né gabimin e nxitimit, prandaj ato thesare té

¢mueshém mbetén té mbyllura. Autori.

% Kur’an; 30:60



qé Ai ta shpallé e ta béjé até pérmbi té gjitha feté. "

késaj humbjes sé tyre do té jené fitimtaré; brenda pak vitesh.
Vendosja e ¢éshtjes, para dhe pas (kétyre ngjarjeve) éshté vetém nga
All-llahu. "% “Shpejt ti do ta shohésh dhe ata do ta shohin.”% “Cili
prej jush éshté i gmendur.”®* “Apo thoné:” (Muhammedi a.s.m. éshté)
viershétor! Ne presim kur t’i bjeré ndonjé fatkegési ndérkohé!”
“Thuaju (o Muhammed a.s.m.): Prisni! Se edhe uné jam nga ata gé
presin! % “Dhe All-llahu do té té mbrojé ty nga njerézit. %

...Por ata, pas

o«

“Por nése nuk e béni dot até dhe ju kurré nuk mund ta béni
até...”"®® “Por ata kurré nuk do ta déshirojné até (vdekjen).”®® “Ne do
t’u shfagim atyre shenjat Tona né gjithési dhe né veté veten e tyre
derisa t'u béhet e qarté se ky (Kur’'ani) éshté e vérteta.”*®® “Thuaj:
Nése njerézimi dhe xhindet do té mblidheshin té gjithé bashké té
nxirrnin ngjasimin e kétij Kur’ani, ata nuk do ta bénin dot
pérngjasimin e tij, edhe sikur ta ndihmonin njéri-getrin.” 1%
“..Atéheré All-llahu do té sjellé njé popull té cilin Ai do ta dojé dhe
ata do ta duan Até; té pérulur ndaj besimtaréve, té rrepté ndaj
jobesimtaréve, gé luftojné né rrugé té All-llahut dhe gjithnjé té
pafrikésuar ndaj fajésimeve té fajésuesve.”%? “Dhe thuaju: Gjithé
lavdérimet dhe falénderimet i takojné All-llahut, Ai do t’ju tregojé juve
shenjat e Tij, dhe ju do t'i dalloni ato.”'®® “Thuaj: Ai éshté i
Gjithémeéshirshmi, ne Atij i besojmé dhe tek Ai ne mbéshtetemi, dhe
shpejt ju do ta merrni vesh se kush éshté né gabim e né humbje té
garté. "% “4ll-llahu u ka premtuar atyre nga mesi juaj gé besojné dhe
qé punojné mirési e drejtési, se Ai patjetér do t’'u sigurojé atyre
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vazhdimésiné (e fuqisé) né toké, ashtu si¢ ua siguroi Ai kété atyre
pérpara tyre dhe se Ai do t’u sigurojé fuqginé pér té zbatuar e
pérmbushur fené e tyre, até té cilén Ai e ka zgjedhur pér ta; dhe
padyshim qé Ai do t’u japé atyre né shkémbim pas frikés sé tyre siguri
e page. %

Njoftimet rreth té padukshmes, gé japin shumé vérsete si kéto, jané
béré plotésisht realitet. Dhe késhtu pér shkak se ai njoftim u dha nga
gjuha e Atij gé ishte subjekt kritikash e kundérshtimesh, i cili mund té
kishte humbur kauzén e tij edhe pér shkak té gabimit mé té vogél, dhe
ai njoftim u fol pa ngurrim, me seriozitetin mé té madh e me
mirébesim, né njé ményré gé veértetoi saktésiné e tij. Kéto njoftime
rreth té padukshmes demonstrojné me siguri se Ai gé i dha ato
njoftime mori mésim nga Mésuesi i tij i Parapérjetésisé dhe atéheré ai
foli.

Shkélgimi i treté: Eshté dhénia e lajmeve té sé padukshmes rreth
té vértetave Hyjnore, té vértetave kozmike dhe céshtjeve té Ahiretit.
Né té vértet€, komenti 1 Kur’anit rreth té vértetave Hyjnore dhe
shpjegimet e tij rreth kozmosit, té cilat zgjidhin enigmén e universit
dhe zbulojné misterin e krijimit, jané mé té réndésishmet e njoftimeve
gé lidhen me té padukshmen, sepse nuk do té ishte e arsyeshme té
presésh g€ mendja njerézore t’i zbulonte ato té€ vérteta rreth té
padukshmes e t’i ndiqte ato pa u shmangur midis rrugéve té panumérta
té cudhézimit. Eshté e njohur se filozofét mé brilanté té njerézimit nuk
kané gené té mundur té kapin edhe mé té voglén e atyre céshtjeve
népérmjet arsyes. Pé&r mé tepér, pasi Kur’ani i ka shpjeguar ato té
vérteta Hyjnore dhe té vértetat kozmike, té cilat i ka shfaqur, dhe pasi
zemra té jeté pastruar, nefsi té jeté délirésuar, pasi shpirti té keté
pérparuar € mendja té jeté plotésuar derisa mendja njerézore t’i
vértetojé e t’i pranojé ato t€ vérteta, atéheré do t€ thonte pér Kur’anin:
“Barekall-llah, Sa té médha jané bekimet e Zotit! Megenése kjo éshté
shpjeguar e provuar pjesérisht tek “Fjala e Njémbédhjeté”, atéheré
nuk éshté nevoja qé té pérséritet. Sa pér faktet gé lidhen me botén
tjetér dhe me botén e ndérmjetme, mendja njerézore, sigurisht gé, nuk
mund t’1 kapé€ e nuk mund t’i shohg; ajo mund t’i pranojé ato né até
shkallé sikur t’i shikonte népérmjet ményrave té treguara nga Kur’ani.

105 Kur’an; 24:55



Kjo éshté shpjeguar e provuar te “Fjala e Dhjeté” se sa té drejta e té
vérteta jan€ pohimet e Kur’anit né lidhje me té padukshmen.
Referojuni asaj fjale.

Rrezéllima e dyté: Kjo éshté rinia e Kur’anit. Ai ruan
freskiné e rininé e tij né ¢do shekull sikur ai té shpallej rishtas. Né té
vérteté, &shté e domosdoshme pér Kur’anin té keté njé rini t&
pérjetshme megenése ai éshté njé fjalim parapérjetésie dhe i drejtohet
pérnjéherésh té gjithé niveleve té njerézimit né ¢cdo shekull. Ai u shfaq
i ri dhe éshté si¢ ishte. Madje edhe pse té gjithé shekujt jané té
ndryshém pér sa i pérket mendimeve dhe aftésive, ai éshté sikur ta
shihte secilin nga ato shekuj né ményré té vecanté, bén té shihet dhe i
jep mésim atij. Veprat e njeriut dhe ligjet vjetérohen ashtu si njeriu; ato
zévendésohen e ndryshohen. Por rregullat dhe ligjet e Kur’anit jané
kaq té géndrueshme e té forta, sagé ato rrisin fuqiné ndérsa shekujt
kalojné. Né té vérteté, ky shekull aktual i cili krenohet me veten e éshté
i mbéshtetur tek vetvetja dhe gé i ka mbyllur veshét ndaj dégjimit té
fjaléve t& Kur’anit mé shumé se ¢do shekull 1 kaluar, sidomos pasuesit
e shkrimeve té shenjta, jané mé té nevojshmit pér udhézimin e
Kur’anit, i cili u adresohet atyre me fjalét:

%ig\j’;\g %ﬁé\j;\-\f “O njerézit e librit! O njerézit e librit té
shenjté!” Domethéné €shté sikur ai t’i adresohej drejtpérdrejté kétij
shekulli, pasi fraza: _,g}.ﬂ “O njerézit e librit! ”, gjithashtu
pérfshin edhe kuptimin w_ﬂ JAH.’ “O njerézit e shkollave té
shkencés moderne!” Ai léshon thirrjen e tij né té gjitha vendet e botés:

“Thuaj (0 Muhammed): O ithtaré té librave té paré! Ejani tek njé
fjalé qé éshté e drejté dhe e pérbashkét mes nesh dhe jush...”*%,...

gjer né fund té vérsetit, me té gjithé fuqiné e tij, me té gjithé freskiné e
té gjithé rininé. Pér shembull, gytetérimi modern gé éshté produkt i
mendimit té té gjithé njerézimit dhe ndoshta edhe i xhindeve,
gjithashtu ka marré njé qéndrim qé€ kundérshton Kur’anin, gjé qé pér té

106 Kur’an; 3:64.
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cilén kané déshtuar individé e komunitete pér ta kundérshtuar. Ky
qytetérim kundérshton Kur’anin me magjiné e tij. Tani, me qéllim qé
té provojmé pretendimin e mrekullisé sé Kur’anit tek vérseti:

i E= B

“Thuaj: Nése njerézimi dhe xhindet do té mblidheshin té gjithé
bashké... ",

ne do té krahasojmé themelet dhe parimet, té cilat gytetérimi i ka
vendosur né formén e kundérshtimit té ri t& tmerrshém, me parimet e
Kur’anit.

Né shkallén e paré: Krahasimet dhe balancat té cilat formojné té
gjitha fjalét, nga e para gjer tek e njézet e pesta dhe vérsetet né fillimet
e tyre qé formojné té vértetat e atyre fjaléve, té gjitha provojné me
siguri, si dy edhe dy b&jné katér, mrekullin€ e Kur’anit dhe epérsiné e
tij pérballé qytetérimit.

Né shkallén e dyté: Ashtu si provat né “Fjalén e Dymbédhjeté”,
duhet té pérmbledhim njé numér parimesh. Pér shkak té filozofisé,
gytetérimi i sotém pranon ‘forcén” si piké mbéshtetje né jetén
shogérore humane. Dhe ai synon “pérfitimin” né ¢cdo gjé dhe merr
“konfliktin” si parim té jetés sé tij. Ai e konsideron lidhjen midis
popujve té jeté “racizmi dhe nacionalizmi negativ”’, ndérsa géllimi i tij
éshté té sigurojé disa “argétime” pér té kénaqur déshirat e nefsit dhe
nevojat né rritje té njeriut. Por dihet se shenja e ‘“forcés” éshté
“agresioni.” Dhe meqenése “pérfitimet” nuk jané té mjaftueshme pér
t’iu pérgjigjur ¢do nevoje, shenja e tyre &shté se, gjithésecili grindet e
shtyn me bérryla té tjerét. Shenja e parimit t€ “konfliktit” éshté
“grindja” dhe shenja e “racizmit” éshté “agresioni” meqé ai ngre
krye pér té gllabéruar té tjerét. Késhtu, pér shkak té kétyre parimeve té
kétij gytetérimi, pavarésisht té gjitha virtyteve té tij, ai ka siguruar njé
lloj lumturie sipérfagésore vetém pér njézet pérqgind té njerézve, ndérsa
tetédhjeté pérqgind i ka flakur né mjerim e varféri.

Kurse urtésia e Kur’anit merr si piké mbéshtetje “té vértetén” né
vend té “forcés”, dhe né vend té “pérfitimeve” merr si synim e géllim
“kénaqésiné e Zotit xh.sh. dhe virtytet.” Ai e konsideron themelore né
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jeté “parimin e bashképunimit té ndérsjellé” né vend té parimit té
“konfliktit”. Ai né lidhje me “komunitetet” pranon “lidhjet e fesé, té
llojit dhe atdheut” né vend té “racizmit dhe nacionalizmit.” Qéllimet e
tij jané té vendosé pengesa pérpara sulmeve té paligjshme té déshirave
té uléta té nefsit dhe pér té nxitur shpirtin pér tek ¢éshtjet sublime, pér
té kénaqur ndjenjat e larta e pér t’i shtyré drejt plotésimeve njerézore
dhe pér ta béré njeriun njé génie té vérteté humane. Sa pér té
“vértetén”, shenja e saj éshté “pérputhja e mendimit”; shenja e
“virtytit” 8sht€ “mbéshtetjia e ndérsjellé”; shenja e “bashképunimit
reciprok” 8shté “nxitimi pér té ndihmuar njéri-tietrin”; shenja e
“fesé” &shté “véllazéria dhe mbéshtetia e njéri-tjetrit”; rezultati i
kontrollit dhe i pengimit té nefsit urdhérues pér té liga éshté Iénia té
liré shpirtin, dhe nxitja e tij drejt plotésimit &shté lumturia né kété boté
dhe né tjetrén. Késhtu, pavarésisht virtyteve gé gytetérimi i sotém ka
fituar nga udhézimi 1 Kur’anit né vecanti dhe nga fet€ e shpallura té
méparshme giellore, nga kéndvéshtrimi i té vértetés, qytetérimi aktual
€shté thyer pérballé Kur’anit.

Né shkallén e treté: Nga mijéra ¢éshtje, ne do té tregojmé vetém
katér pérmes shembullit:

Céshtja e paré: Meqgenése principet e Kur’anit dhe ligjet e tij kané
ardhur nga parapérjetésia, ato do té jené té géndrueshme e do té
kalojné pér tek paspérjetésia. Ato nuk dénohen me plakje e vdekje
ashtu si ligjet e gytetérimit. Ato jané gjithmoné té reja e té fugishme.
Pér shembull, pavarésisht té gjitha shoqgatave pér vepra bamirésie, té
gjitha bazave e sistemeve pér mésimin e etikés dhe té gjitha disiplinave
té tyre té rrepta dhe rregullave, gytetérimi nuk ka gené né gjendje té
kundérshtojé Kur’anin e Gjithurté né dy nga ¢éshtjet e tij, madje ai —
gytetérimi— éshté shpartalluar prej tyre.

Kéto dy céshtje jané:
APPSR A I

“Jini té géndrueshém né kryerjen e faljeve dhe jepni zekatin...
dhe “...All-llahu ka lejuar tregtiné dhe ka ndaluar kamatén. "%

»»108.
b
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Ne do ta pérshkruajmé kété fitore mrekullie t€ Kur’anit népérmjet
njé parathénie, ajo éshté sic vijon:

Si¢c éshté provuar né “Isharatu’l I’xhaz”, ashtu si themeli i
tronditjeve dhe i revolucioneve njerézore qé éshté njé frazé, po ashtu
njé frazé éshté origjina e shthurjes morale.

Fraza e paré: “Sa kohé g€ uné jam i ngopur e plot, uné nuk
shgetésohem nése té tjerét vdesin nga uria!”

Fraza e dyté: “Ti puno g€ uné té ha; ti lodhu g€ uné té pushoj!”

Po, klasat e larta e té& uléta né shogériné njerézore, domethéné té
pasurit e té varférit, nuk mund té jetojné né page vecse duke ruajtur
ekuilibrin. Themeli i kétij ekuilibri éshté méshira e mirésia e klasave té
larta ndaj atyre té uléta, dhe respekti e bindja e klasave té uléta ndaj té
lartave. Tani fraza e paré i ka shtyré klasat e larta te shtypja, imoraliteti
dhe te mungesa e méshirés, ndérsa fraza e dyté i ka shtyré klasat e
uléta tek urrejtja, smira e lufta kundér klasave té larta. Si rrjedhojeé,
éshté plackitur getésia e siguria njerézore pér disa shekuj gé kaluan,
gjithashtu edhe pér kété shekull, ku né Evropé u shfagén ngjarje me
pasoja shumé té médha nga konflikti midis punétoréve dhe
kapitalistéve si¢ dihet nga té gjithé. Késhtu, qytetérimi me té gjitha
shoqatat e tij bamirése, me institucionet e tij morale, me té gjitha masat
disiplinuese dhe me rregullat e sistemit, nuk ka mundur t’i pajtojé kéto
dy klasa té njerézimit si dhe nuk ka mundur t’i shérojé dy plagét e
rénda né€ jetén njerézore. Ndérsa Kur’ani e ka shkulur nga rrénjét
frazén e paré, me urdhéresat e tij pér té “dhéné zekatin” dhe e kuron
até; dhe e zhduk nga themeli frazén e dyté me “ndalesat e tij pér
kamatén dhe interesat” dhe e kuron até. Né té vérteté, vérsetet
Kur’anore qéndrojné né kémbé te dyert e botés duke u théné se
kamata dhe interesat jané té ndaluara. Ai e urdhéron njerézimin
duke i théné: “Me qéllim qé té mbyllni derén e konfliktit, mbylleni
derén e Bankés (kamatés) e té interesit!” Ai i ndalon studentét e tij
pér té hyreé tek ajo.

Parimi i dyté: Qytetérimi nuk e pranon poligaminé. Ai e
konsideron kété dekret Kur’anor té jeté kundra urtésisé dhe né




kundérshtim me interesin e njeriut. Né té vérteté, né qofté se urtésia e
martesés do té ishte vetém pér té kénaqur epshin, atéheré do té béhej e
domosdoshme qé céshtja té ishte e kundérta. Por si¢ déshmohet nga té
gjitha kafshét dhe si¢ vértetohet nga té gjitha bimét qé ciftézohen,
urtésia dhe géllimi i martesés éshté riprodhimi e shumimi. Kénagésia e
epshit éshté njé shpérblim i vogél i dhéné nga Méshira Hyjnore me
géllim gé té shkaktojé té kryhet ajo detyré. Megenése, né té vérteté dhe
sipas urtésisé, martesa é&shté pér riprodhimin dhe pérjetésimin e
species; megenése graté mund té lindin vecse njé heré né vit e mund té
mbeten me barré vetém né gjysmén e dyté té muajit dhe pasi té kené
mbushur té pesédhjetat bien né déshpérim; ndérsa burrat kané aftési té
I&né me barré —né té shumtén e rasteve— deri kur té arrijné moshén
njéqind vjeg, atéheré njé grua éshté e pamjaftueshme pér njé burré.
Prandaj qytetérimi detyrohet té hapé shtépi té shumta publike pér
prostitucion.

Parimi i treté: Qytetérimi i paarsyeshém e Kkritikon vérsetin
Kur’anor i cili pérpjeséton pér graté njé té tretén né trashégimi. Eshté
e vetékuptueshme se shumica e rregullave né jetén shogérore veprojné
sipas shumicés sé njerézve. Atéheré, shumica e grave gjejné burra té
cilét i mbéshtesin e i mbrojné ato, kurse shumica e burrave detyrohen
té mbéshtesin graté e tyre e té marrin pérsipér shpenzimet e tyre.
Késhtu, né gofté se gruaja merr njé té tretén e trashégimisé nga babai i
saj, domethéné, gjysmén e asaj gé mori burri nga babai i tij, atéheré
burri i saj do ta plotésonte pamjaftueshmériné e saj. Por né qofté se
burri merr dy pjesé nga babai i tij, njé pjesé ai do ta japé pér té
mbéshtetur gruan me té cilén éshté martuar, e késhtu realizohet
barazia, dhe burri béhet i barabarté me motrén e tij (né trashégimi).
Drejtésia e Kur’anit e kérkon té jeté késhtu. Ai e ka urdhéruar até né
kéte ményré, 110

110 Kjo éshté njé pjesé nga mbraojtja ime né gjykatg, e cila ishte shtojca e gjykatés
sé apelit dhe e cila e heshti gjykatén. Kjo ishte e pérshtatshme si njé shénim né fund
té késaj pjese. “Une i thashé gjykatés s€ Ministrisé s€ Drejtésis€: Sigurisht, nése do té
gjendej ndonjé drejtési né fagen e tokés, ajo do ta mohonte e shfugizonte njé vendim
té padrejté, i cili dénon diké gé shpjegon njé rregull mé té shenjté e mé té drejté
Hyjnor gé sundon né jetén shogérore pér treqind e pesédhjeté milion njeréz né ¢do
shekull gjaté njé mijé e treqind e pesédhjeté viteve. Ky komentator né komentimin e
tij éshté mbéshtetur né konfirmimin dhe konsensusin e treqind e pesédhjeté mijé
komentatoréve, dhe duke ndjekur besimet e té paréve toné prej njé mijé e treqind e
pesédhjeté vjetésh.” (Autori)
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Parimi i katért: Ashtu si Kur’ani gé ndalon né ményré té rrepté
adhurimin e idhujve, gjithashtu ai ndalon adhurimin e formave té cilat
jané njé lloj imitimi i adhurimit té idhujve, ndérsa qytetérimi aktual i
konsideron format, fotografité si njé nga vecorité e virtytet e tij dhe
pérpiget té kundérshtojé Kur’anin né kété ¢éshtje. Por format, qofshin
imazhe apo konkrete, jané ose tirani e mishéruar, ose hipokrizi e
mishéruar, ose njé epsh i mishéruar; ato e nxisin epshin dhe e kurajojné
njeriun pér tek shtypja, hipokrizia dhe né shthurje morale. Pér mé
tepér, Kur’ani me dhembshuri 1 urdhéron graté t€ veshin njé mbulesé
modestie, me géllim gé ato té trajtohen me respekt e té mbrojné
dinjitetin, gé ato thesare té méshirés t& mos poshtérohen nén kémbét e
déshirave té uléta dhe té mos béhen artikuj té pavlefshém pér
ngacmimin e epshit.!! Megjithaté, qytetérimi i ka nxjerré graté prej
shtépive té tyre, ka grisur mbulesén e tyre dhe ka prishur njerézimin.
Dihet se jeta familjare vazhdon me dashuri e me respekt té ndérsjellé
midis burrit dhe gruas.

Ndérsa zbulimi dhe veshjet eksituese e shkatérrojné até dashuri té
pastér, respektin e singerté dhe helmojné jetén familjare. Adhurimi i
formave né vecanti ka tronditur ndershmériné né ményré té
lemerishme dhe ka shkaktuar poshtérimin e shpirtit té njeriut. Kjo
mund té kuptohet si mé poshté: Ashtu si té shikuarit me epsh e déshiré
tek kufoma e njé gruaje té bukur té vdekur, e cila ka nevojé pér
méshiré e keqardhje, qé shkatérron moralshmériné, po ashtu té shikosh
me epsh format e grave té vdekura, fotot apo format e grave té gjalla —
té cilat jané si kufoma té zvogéluara pér to— lékund pikérisht bazén e
ndjenjave njerézore dhe i shkatérron ato.

Késhtu si kéto tre shembuj, cdo céshtje nga mijéra céshtjet e
Kur’anit pérmban lumturiné njerézore né kété boté, si dhe arrin
lumturing e pérjetshme né Ahiret. Ju mund t’i krahasoni ¢éshtjet e tjera
me kéto.

Ashtu si gytetérimi i sotém i cili géndron i thyer pérpara parimeve
t¢ Kur’anit q€ lidhen me jetén shoqérore njerézore, dhe qé nga

111 ghkreptima e Njézet e Katért e Letrés sé Tridhjeté e Njé rreth mbulimit té
grave ka provuar né ményré vendimtare se: “Veshja islame éshté e natyrshme
pér graté, dhe hegja e asaj mbulese éshté né kundérshtim me natyrén e
gruas.”



kéndvéshtrimi i realitetit &shté njé falimentim i tij pérpara mrekullisé
s€ Kur’anit, po ashtu filozofia evropiane dhe shkenca njerézore —té
cilat jané shpirti i qytetérimit— kur béhet balancimi midis tyre dhe
midis urtésis€ s€¢ Kur’anit me peshat e njézet e pes€ fjaléve té kaluara,
filozofia shfaget e pafuqishme, kurse urtésia e Kur’anit shfaget e
provohet prerazi se ajo éshté mrekulli. Pafugia dhe falimentimi i
filozofis€, dhe mrekullia dhe pasuria e urtésisé sé¢ Kur’anit jané
provuar né Fjalét e Njémbédhjeté dhe Dymbédhjeté; ju mund t’u
referoheni atyre.

Pér mé tepér, ashtu si qytetérimi i sotém qé éshté i thyer pérpara
mrekullis€ s€ urtésis€ s€ Kur’anit n€é lidhje me t€ mésuarit e té
vepruarit, po ashtu letérsia e qytetérimit dhe retorika e tij jané té
mposhtura pérpara letérsisé e retorikés sé Kur’anit. Krahasimi i
letérsis€ dhe i retorikés sé qytetérimit aktual me ato t€ Kur’anit éshté si
“A1 1 brengosjes s€ zymté dhe 1 vajtimit t€ pashpresé s€ nj€ jetimi i cili
ka humbur prindérit, me kéngén e njé ashiku té pastér e té déshpéruar
nga njé ndarje e pérkohshme i cili duke kénduar mbushet me
malléngjim e shpresé...”, ose si “krahasimi 1 kéngé€s s€ zhurmshme dhe
té ulét té njé pijaneci, me kéngét patriotike té cilat nxisin pér fitore, pér
lufté e vetésakrificé té larté,” sepse né lidhje me efektet e stilit té tij,
letérsia dhe retorika prodhojné ose déshpérim ose gézim.

Déshpérimi éshté dy llojésh: Ose éshté déshpérim gé buron nga
humbja e té dashurve, domethéné nga mungesa e ekzistencés sé miqve
dhe té dashurve, i cili éshté njé déshpérim i errét i prodhuar nga
letérsia e qytetérimit gé éshté njollosur nga cudhézimi, qé éshté e
pérzier me shkujdesjen dhe me besimin tek natyra, ose éshté
déshpérimi i dyté. Ky buron nga ndarja e té dashurve, domethéng, té
dashurit ekzistojné, por mungesa e tyre shkakton njé déshpérim gé
tregon njé déshiré té forté e té zjarrté. Dhe kété déshpérim e shkakton
Kur’ani udhézues e drit€dhénés.

Gézimi gjithashtu éshté dy llojésh: Njéri nxit déshirat e nefsit. Kjo
éshté shenja e letérsisé sé qytetérimit né fushat e teatrit, kinemasé dhe
romanit. Ndérsa gézimi i dyté e hesht nefsin dhe éshté i hollé, i pastér,
I pafajshém dhe nxit shpirtin, zemrén, mendjen dhe té gjitha aftésité e
holla pér té arritur ¢éshtjet sublime, pér tek atdheu i tyre origjinal, pér
tek vendgéndrimi i tyre i pérjetshém dhe pér tek té dashurit e tyre té
Ahiretit; dhe ky &shté gézimi té cilin e shkakton Kur’ani i shpjegimit té
90
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mrekullueshém. Ai e mbush njeriun me déshiré té papérmbajtur pér
Parajsén, pér jetén e pérhershme dhe pér shikimin e Bukurisé sé Zotit
xh.sh.. Késhtu, kuptimi i gjéré dhe e vérteta madhéshtore gé shpreh
Vérseti,

B0 (”FV (= 2‘—& SN
A i

“Thuaj: Nése njerézimi dhe xhindet do té mblidheshin té gjithé
bashké té nxirrnin ngjasimin e kétij Kur’ani, ata nuk do ta bénin dot
pérngjasimin e tij, edhe sikur ta ndihmonin njéri-tjetrin. "2, éshté
imagjinuar prej disave me inteligjencé té pakét se éshté njé supozim
pér géllimet e njé pjese té ekzagjeruar té elokuencés. Ruajna Zot! Ajo
nuk éshté ekzagjerim, as nuk é&shté njé supozim i pamundur; é&shté njé
pjesé absolutisht e vérteté e retorikés dhe njé supozim i mundur dhe
aktual.

Njéri aspekt i supozimit &shté ky, ai do té thoté: Né qofté se té gji-
tha fjalét mé té bukura gé thoté njeriu e xhindi, té cilat nuk burojné nga
Kur’ani e nuk i pérkasin Kur’anit, do té¢ mblidheshin bashké, ato nuk
do mund ta imitonin Kur’anin dhe as nuk kané qené né gjendje pér ta
imituar, pasi nuk kané gené té mundur ta tregojné.

Aspekti i dyté i kétij qytetérimi, urtésia e filozofisé dhe letérsité e
huaja té cilat jané rezultatet e mendimeve dhe té pérpjekjeve té
njerézimit dhe xhindit dhe madje té djajve, jané mu tek nivelet e uléta
té pafuqis€ pérpara rregullave, urtésis€é dhe elokuencés s€¢ Kur’anit,
ashtu sic dhamé shembuj prej tyre.

Rrezéllima e treté: Kur’ani i gjithurté sikur i drejtohet ¢do
klase né ményré té vecanté. Né té vérteté, éshté esenciale se né ¢do
shekull Kur’ani i cili fton té gjithé njerézimin me té gjitha klasat e tij
dhe i méson ata né besim gé éshté dija mé e larté e mé e hollg, né
njohjen e Zotit xh.sh. gé éshté dega mé e shtriré e mé ndriguese e té
mésuarit dhe né ligjet e Islamit té cilat jané mé té réndésishmet dhe mé
té larmishmet e shkencave, sigurisht Kur’ani do ta instruktonte ¢do
klasé e ¢cdo grup né ményrén e duhur. Megjithaté, mésimi qé ai jep
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éshté i njéjté, ai nuk ndryshon. Atéheré duhet t& gjenden nivele té
ndryshme né té njéjtin mésim. Sipas shkallés sé vet, ¢do klasé merr
pjesén e saj nga skena e Kur’anit. Ne kemi dhéné shumé shembuj nga
ky fakt dhe mund t’u referohesh atyre. Ne kétu do t’ju tregojmé njé ose
dy pjesé té vogla dhe pjesén e té kuptuarit té njé ose dy klasave.

Pér shembull:
o Tb/):ﬁ\!/ °2 /“,}/5 A};},&:(/\

“Ai as nuk lind, as nuk éshté i lindur. Dhe s’ka asnjé té barabarté
apo té krahasueshém me Té. '3

Pjesa e té kuptuarit, nga kjo, e njerézve té zakonshém té cilét
pérbéjné klasén e shumicés absolute, éshté: “Zoti i Gjithéfugishém
€shté shumé larg g€ t€ keté baba, f€émi, t€ ngjashém apo grua.” Ndérsa
pjesa e njé klase t€ mesme €shté: “Mohimi 1 Hyjnisé s€¢ Hazreti Isait
a.s.(Jezusit), i engjéjve dhe i gjérave € jané té lindura.” Sepse ndonése
mohimi i dickaje té pamundur éshté né dukje i pakuptim, por sipas
retorikés, njé pohim i domosdoshém éshté i synuar i cili i jep asaj
géllimin. Késhtu, géllimi i mohimit té birit dhe lindésit (atij gé
shkakton lindjen), té cilat jané té vecanta pér trupésing, éshté té mohojé
Hyjniné e atyre qé kané fémijé e prindér dhe gé jané té barabarté. Dhe
ajo Eshté t&€ tregojé se ato nuk jané té denjé pér t’u adhuruar. Pér kété
shkak, sureja Ihlas éshté e dobishme pér gjithésecilin né ¢do kohé.

Pjesa e njé klase pak mé té avancuar éshté: “Zoti i
Gjithéfugishém éshté larg té gjitha lidhjeve té cilat sugjerojné
Mundésiné e lindjes dhe génien i lindur. Ai éshté i pérjashtuar nga té
gjithé ortakét (nga pasja ortaké), nga ndihmésit e partnerét. Por lidhjet
e Tij me té gjitha géniet jané vetém lidhje si Krijues. Ai krijon me ané
té Vullnetit té Tij té parapérjetésisé me urdhérin e “Kun fe jekun
Béhu!-dhe ajo éshté béré (né cast)”. Ai éshté pértej cdo lidhje qé
kundérshton plotésimin si, detyrimi, domosdoshméria dhe fillimet né
meényré té pavullnetshme.

Pjesa e té kuptuarit e njé klase mé té larté éshté: “Zoti i
Gjithéfugishém éshté i Parapérjetshém dhe i Paspérjetshém; Ai éshté i

13 Kur’an; 112:3-4
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Pari dhe i Fundit. As né esencén e Tij, as né atributet e Tij dhe as né
veprat, Ai nuk ka né asnjé aspekt ndonjé té barabarté, ndonjé shok, té
njéjt€ apo ndonjé gjé t€ ngjashme, qé t’i pérngjasojé Atij. Vet€ém né

RS WK L P
veprimet e Tij ka krahasime gé shprehin ngjashméri: \J‘Y\} % ]‘,49)
“Dhe pér All-Wlahun éshté krahasimi mé i larté. ">

Ju mund té béni analogji me kéto klasa pér klasat e tjera, té cilat gé
té gjitha marrin pjesé té ndryshme, si ata qé kané arritur njohjen e Zotit
xh.sh. , té dashurit e Zotit xh.sh. dhe té singertét e vérteté.

Shembulli i dyté:
o2 — o Il
v-‘-———d,\@ug;\,\\;\_x;u\fﬁ

“Muhammedi nuk éshté babai i ndonjérit prej burrave tuaj.”**°

Pjesa e té kuptuarit nga kjo e klasés sé paré éshté: Zejdi,
shérbyesi 1 Profetit a.s.m. té cilit ai 1 drejtohej duke i théné si “biri im”
divorcoi gruan e tij té shkélgyer e fisnike pér shkak se ai nuk e gjeti
vetveten té barabarté me té. Me urdhrin e Zotit xh.sh., Profeti a.s.m. e
mori até. Vérseti thoté: Né qofté se profeti té thérret ty “bir”, ajo éshté
né lidhje me profetésiné e tij, kurse né lidhje me personin e tij, ai nuk
éshté babai juaj; saqé té jené té papérshtatshme pér té, graté qé Ai
merr.”

Pjesa e klasés sé dyté éshté kjo: Njé sundimtar i madh i shikon
nénshtetasit e tij me dhembshuri atérore, né qofté se ai éshté njé
monark shpirtéror i cili sundon si né ané té jashtme ashtu edhe né ané
té brendshme. Atéheré megenése dashuria e tij kalon njéqgind heré mé
shumé pértej asaj té babait, nénshtetasit e tij e shikojné até si baba dhe
e shikojné vetveten si djemté e tij té vérteté. Shikimi i babait nuk mund
té transformohet né até té njé bashkéshorti, dhe shikimi i vajzés nuk
mund té transformohet lehté né shikimin e njé bashkéshorteje, késhtu
né kéndvéshtrimin e pérgjithshém martesa e Profetit a.s.m. me vajzat e
besimtaréve do té dukej e papérshtatshme. Kur’ani thoté: “Profeti
a.s.m. sillet me mirési ndaj jush me syrin e méshirés Hyjnore, dhe ju
trajton ju né ményré atérore. Né emrin e profetésisé sé tij, ju jeni si
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fémijét e tij, por né lidhje me personin e tij human, ai nuk éshté babai i
juaj, saqé martesa e tij me vajzat tuaja té jeté e papérshtatshme.”

Grupi i treté do ta kuptonte kété si mé poshté: Duhet gé ju té mos
béni gjynahe e té mos abuzoni duke u mbéshtetur né plotésimin e
Profetit a.s.m. e duke besuar né dhembshuriné e tij atérore dhe tek
lidhja e juaj me té, sepse ka shumé qé mbéshteten tek té parét e tyre
dhe tek udhézuesit dhe shfagin dembeli né ibadet e né puné. Madje ata
thoné ndonjéheré: Faljet tona jané kryer (si¢ éshté rasti me disa shiité).

Pika e katért: Njé grup tjetér do té kuptonte nga ky vérset njé
shenjé nga e padukshmja si¢ vijon: Fémijét meshkuj té Profetit a.s.m.
nuk do ta arrinin shkallén e burrave (rixhal); si pasojé e ndonjé géllimi
té urté, pasardhésit e tij nuk do té vazhdonin si burra. Megenése
pérdorimi i termit rixhal tregon se ai ishte babai i grave, linja e tij do té
vazhdonte pérmes grave, dhe lavdi Zotit, pasardhésit e bekuar té
hazreti Fatimes Ez-zehra si Hasani e Hysejni, hénat dritédhénése té té
dyja linjave ndricuese, vazhdojné linjén materiale e shpirtérore té
Diellit té Profetésisé.

\\-‘/, ~ - 7 YT
Qs A Jo 230
O Zot jepi bekime atij dhe familjes sé tij!

[Drita e paré pérfundon kétu me Tre Rrezet]

® DRITAEDYTE
Drita e dyté pérfshin “Tre Rrezatime.”
U Rrezatimi i paré

Sipas déshmisé sé mijéra dijetaréve té ndritur té retorikés dhe
shkencés sé stilit retorik si: Zamahsheri, Sakkaki dhe Abdulkahir
Xhurxhani, ndodhet né Kur’anin e shpjegimit t¢ mrekullueshém, si
njé e téré, njé rrjedhshméri e kéndshme, njé saktési eprore, njé
solidaritet i géndrueshém i ndérsjellé, njé pérpjesétim e pérshtatshméri
e pérmbledhur, njé kooperim i fugishém midis fjalive dhe pjeséve dhe
njé harmoni e larté midis vérseteve dhe qéllimeve té tyre. Dhe
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megjithaté, ndérsa ndodhen teté apo nénté shkaqge té réndésishme té
cilat. mund ta prishin e shkatérrojné harmoning, kooperimin,
mbéshtetjen e ndérsjellé, rrjedhshmériné e saktésing, por ato nuk i
démtojné, pérkundrazi, ato u japin fuqgi rrjedhshmérisé, saktésisé dhe
mbéshtetjes sé ndérsjellé. Kéto shkage vetém kané ushtruar ndikim né
njé faré mase dhe kané nxjerré kokén e tyre nga pas perdes sé rregullit
dhe rrjedhshmérisé sé stilit. Por, ashtu si numri i gungave dhe i
jashtérritjeve (dalézat, té tepértat) qé shfagen né njé pemé, jo pér té
prishur harmoniné e pemés, por pér té prodhuar fruta me té cilat
plotésohet bukuria e pemés dhe pérplotésia e stolisé sé saj, né té njéjtén
ményré, kéto shkage gjithashtu nxjerrin kokat (gungat, dalézat) e tyre
me géllim qé té shprehin kuptime té vlefshme pér rrjedhshmériné e
stilit né renditjen e fjaléve t€ Kur’anit.

Késhtu, megjithése Kur’ani 1 Qarté u zbulua pjes€ pjesé, si yjet, pér
njézet e tre vjet né pérgjigje té rrethanave dhe nevojave, ai posedon njé
harmoni té tillé té pérkryer dhe shfaq njé pérshtatshméri té ploté, sikur
ai té ishte shpallur i téri pérnjéherésh. Pér mé tepér, megjithése
rrethanat té cilat tregojné shpalljen e Kur’anit pér njézet e tre vjet ishin
té gjitha té ndryshme e té gjithfarshme, pjesét e tij e mbéshtesin njéra-
tjetrén né ményré té ndérsjellé aq plotésisht sikur ato té ishin shpallur
né pérgjigje t€ njé shkaku té vet€ém. Gjithashtu ai Kur’an erdhi si
pérgjigje pér pyetje té ndryshme e té pérséritura, edhe pse shfaq
pérzierjen mé té skajshme dhe unitetin mé té madh, sikur té ishte
pérgjigja ¢ njé pyetje té vetme. Megjithése Kur’ani erdhi pér té
shpjeguar kérkesat e ngjarjeve té shumta e té ndryshme, ai shfaq njé
rregull té€ tillé t€ ploté, sikur t’i pérgjigjej njé ngjarjeje t€ vetme.
Megjithése Kur’ani u shpall népérmjet begenisé (zbritjes, mirésjelljes)
Hyjnore né stile té pérshtatshme pér shkallén e té kuptuarit pér shumé
njeréz qé ai u drejtohet, rrethanat e té ciléve ishin té ndryshme, ai
shfag njé korrespondencé té tillé t& hollé dhe njé limim té bukur té
stilit, sikur rrethanat té ishin njé, dhe niveli i té kuptuarit té ishte i
njéjti, sagé rrjedhshmeéria e tij rrjedh si uji.

Megjithése Kur’ani u adresohet klasave t€ shumta té largéta prej
njéra-tjetrés, ai posedon njé lehtési té shpjegimit, njé elokuencé né
renditjen e fjaléve dhe njé qartési té tillé né ményrén e tij té té
shprehurit, sikur t’i drejtohej njé klase té vetme, madje ¢do klasé
mendon se éshté pikérisht ajo té€ cilés Kur’ani po i adresohet. Dhe



megjithése Kur’ani u shpall me géllim gé té drejtoj€ e t€ udhéheqé pér
tek géllime té ndryshme, ai posedon njé integritet té tillé té ploté, njé
balancé té tillé té kujdesshme dhe njé rregull té tillé té bukur sikur
géllimi té ishte njé. Késhtu, megjithése kéto jané shkaget e konfuzionit,
mirépo ato jané pérdorur né shfagjen e mrekullisé sé shpjegimit té
Kur’anit, t€ rrjedhshméris€ s€ tij dhe t€ pérshtatshmeéris€ sé tij.

Po, kushdo zemra e té cilit éshté pa sémundje, mendja e té cilit
éshté e shéndoshé, ndérgjegjja e té cilit nuk éshté e sémuré dhe gé shija
e té cilit éshté e padémtuar, do té shihte né shpjegimin e Kur’anit njé
IEmim té bukur té stilit, nj¢ harmoni té hijshme, njé pérshtatshméri té
kéndshme dhe njé elokuencé té rrallé (né llojin e vet). Dhe ai i cili ka
nj€ shikim té qarté, padyshim do té shikonte se né Kur’an ekziston njé
sy i cili véshtron me gartési té ploté té gjithé universin me aspektet e tij
té jashtém e té brendshém, sikur ai té ishte njé fleté e vetme para syve
dhe e kthen si té déshirojé, si dhe i tregon kuptimet e fletés me ¢farédo
stili g& déshiron. Disa véllime do té ishin té domosdoshém né gofté se
do té duhej té shpjegonim kuptimin e kétij Rrezatimit té Paré sé bashku
me shembujt; prandaj duke u mjaftuar me shpjegimet gé lidhen me
provat e kétij fakti né trajtesén time né arabisht, né “Isharatul ixhaz”,
dhe né kéto Njézet e pesé Fjalét deri kétu; madje uné ua parages
Kur’anin Kerim né térésiné e tij si shembullin e kétij realiteti.

U Rrezatimi i dyté

Ky rrezatim lidhet me cilésité e mrekullueshme né stilin e vecanté
té Kur’anit t& Gjithurté pér sa i pérket pérmbledhjeve dhe Emrave mé
té Bukur Hyjnoré me té cilét mbarojné vérsetet e Kur’anit té Gjithurté.

KUJTESE: Ka shumé vérsete né kété Rrezatimin e Dyté. Kéto
nuk jané vetém shembuj pér rrezatimin e dyté, por gjithashtu, pér té
gjithé shembujt dhe Rrezet e méparshme. Do té béhej tej mase e
zgjatur po t’i shpjegonim ato t€ gjitha duke u dhéné tamam hakun qé u
takon, késhtu pér tani uné detyrohem qé ta shkurtoj e ta pérmbledh.
Prandaj ne i kemi treguar né ményré té pérmbledhur vérsetet té cilét
jané shembujt e kétij misteri té madh té mrekullisé dhe i kemi l€né pér
njé kohé tjetér shpjegimet e tyre té hollésishme.

Késhtu, Kur’ani i Shpjegimit t&€ Mrekullueshém, né t€ shumtén
e rasteve, pérmend disa pérmbledhje tek pérfundimet e vérseteve té tij,
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té cilat ose pérmbajné Emra Hyjnoré, ose kuptimet e tyre, ose ia
referojné céshtjet e tyre mendjes dhe e nxisin até té reflektojé e té
meditojé rreth tyre, ose ato pérfshijné njé rregull térésor prej synimeve
té Kur’anit me g€llim g€ t€ mbéshtesé e t& pérforcojé vérsetin. Késhtu,
né ato pérmbledhje ndodhen disa tregues nga Kur’ani i urtésis€ s&
larté, disa pikla nga uji i jetés sé udhézimit Hyjnor dhe disa shkéndija
nga vetétima e mrekullisé s€¢ Kur’anit. Ne tani do té pérmendim, né
ményré té shkurtuar, vetém dhjeté nga ato tregues té panumért dhe do
té tregojmé né ményré té pérmbledhur kuptimin e njé té vértete prej té
vértetave té shumta té cdo shembulli. Shumica e kétyre dhjeté
treguesve gjenden sé bashku né formé té ngjeshur tek shumica e
vérseteve dhe formojné njé géndisje té vérteté té mrekullisé. Pér mé
tepér, shumica e vérseteve gé ne po japim si shembuj jané shembujt e
shumicés sé treguesve. Ne do té shpjegojmeé vetém njé tregues pér ¢do
vérset. Dhe ne vetém do té tregojmé lehté kuptimet e atyre vérseteve té
dhéna si shembuj, té cilét jané diskutuar te Fjalét e méparshme.

QO Cilésia e paré e elokuencés: Me shpjegimin e tij té mrekullue-
shém, Kur’ani i gjithurté shtron e vendos para syve aktet dhe veprat e
Krijuesit té Gjithélavdishém. Pastaj ai nxjerr Emrat Hyjnoré né ato
vepra e akte, ose ai provon qéllimet themelore té€ Kur’anit, si
ringjalljen e té vdekurve dhe Njésiné Hyjnoré.

Njé shembull i kuptimit té paré éshté ky:
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“Ai éshté i Cili krijoi pér ju gjithcka qé éshté né toké, pastaj Ai

drejtoi Vullnetin e Tij drejt giejve dhe i rregulloi ato duke i béré shtaté
giej. Dhe Ai éshté i Gjithédituri pér ¢do gjé. "'

//—

Dhe njé shembull i kuptimit té dyté:

COTSEE; e RE I o B, Tz

116 Kur’an; 2:29



“A nuk e kemi béré Ne tokén si shtrojé dhe (Ne i kemi béré) malet
si shtylla mbéshtetése?” “Dhe (a nuk ju kemi) krijuar ju né ¢ifte?” ....

deri tek...
CG—-U Lg}-‘-‘s/yu‘

“Me té vérteté Dita e Vendimit (ndarjes sé banoréve té Xhenetit
dhe té Xhehenemit) éshté kohé e pércaktuar qé mé paré. '’

Né vérsetin e paré ai pérshkruan né detaje veprat Hyjnore dhe
paraget aktet mé té médha té tyre té cilat déshmojné, népérmjet
rregullit dhe géllimeve té tyre, Njohuriné dhe Fuqiné e Krijuesit; ai i
pérmend ato si parathénie té njé rezultati té réndésishém dhe té njé
géllimi té madh, pastaj nxjerr Emrin e EI-Alimu, i Gjithédituri.

Dhe né vérsetin e dyté pérmend veprat e médha dhe aktet
madhéshtore té All-llahut dhe nxjerr si pérfundim prej tyre ringjalljen,
e cila éshté Dita e Ndarjes (sé banoréve té parajsés e té ferrit), ashtu si¢
éshté shpjeguar né Pikén e Treté té Rrezes sé Paré té Drités sé Paré.

O Pika e dyté e elokuencés: Kur’ani hap pélhurat ¢ endura té
Artit Hyjnor dhe ia shfaq ato shikimit njerézor. Atéheré ai i pérmbledh
shkurtimisht dhe i mbulon ato endje brenda Emrave Hyjnoré, ose
ndryshe ia referon ato arsyes.

Shembulli i paré i kétyre:

AP gl YL g ECH
Aosos g 2 04

R AR T At /(/yuuw Lo A2 &2
5}.\)&’2’»\1:‘_-::@,\9 %

“Thuaju (o Muhammed): Kush ju sjell furnizimin nga qielli dhe
nga toka dhe kush éshté Zotéruesi i té dégjuarit dhe i té shikuarit? Dhe
kush e nxjerr té gjallén nga e vdekura dhe té vdekurén nga e gjalla?
Dhe kush éshté rregulluesi dhe sunduesi i té gjitha ¢éshtjeve? Do té
thoné té gjithé, “All-llahu.” “Thuaju: A nuk do té keni atéheré friké

17 Kur’an; 78:6-17
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(duke treguar devocion pér Té) “Ky éshté All-llahu, Zoti i juaj, i
Vérteti, 118

Késhtu, né fillim ai pyet: “Kush éshté Ai i Cili pérgatiti qiejt e
tokén sikur ato té ishin dy depo e magazina pér furnizimin tuaj, dhe
béri qé njéri té sjellé shi dhe tjetri té prodhojé farérat? A ka ndonjé
tjetér pérveg All-llahut g€ mund t’i b&jé qiejt madhéshtoré dhe tokén si
dy magazinieré té nénshtruar e té dobishém? Atéheré falénderimet dhe
lavdérimet duhet t’1 jepen vetém Atij.”

Né frazén e dyté ai pyet: “Kush &shté pronari i syve dhe i veshéve
tuaj té cilét jané mé té ¢mueshmit midis gjymtyréve tuaja? Nga cila
fabriké apo dyqgan i keni bleré ju ato? Késhtu, Ai i Cili ua ka dhéné ju
kéto sy e veshé té hollé e té gmueshém é&shté pikérisht Furnizuesi juaj.
Eshté Ai i Cili ju krijoi, ju zhvilloi dhe jua dha ato juve. Atéheré vetém
Krijuesi éshté Ai g€ €shté 1 pérshtatshém pér t’u adhuruar.”

Né frazén e treté ai thoté: “Kush éshté Ai i Cili sjell né jeté qindra
e mijéra lloje nga géniet e vdekura, ashtu si¢c ngjall tokén e vdekur?
Kush tjetér pérvec Zotit té vérteté, Krijuesit té universit mund ta béjé
kété? Sigurisht éshté Ai gé e bén kété, Ai i sjell ato né jeté. Megenése
Ai éshté 1 Vérteti, Ai nuk do t’i shkelé t& drejtat; Aido t’ju dérgojé ju
tek Gjykata mé e Larté. Ai do t’ju sjell n€ jeté, ashtu si¢ Ai sjell né jeté
tokén.”

Né frazén e katért ai pyet: “Kush tjetér pérve¢ All-llahut mund ta
administrojé e rregullojé kété univers té madh dhe té gjithé trupat e tij
gielloré, sikur ai té ishte njé pallat apo njé qytet? Megenése nuk mund
té jeté askush tjetér pérve¢ Zotit, atéheré fugia gé administron me
lehtésiné mé té madhe universin e madh dhe té gjitha trupat e tij
gielloré éshté ag e pafund dhe e pa té meté, sagé ajo nuk ka nevojé pér
asnjé partner e shoqérues, apo pér asistencé e ndihmé. Ai i Cili
administron universin e madh, nuk do t’ua Iéré té tjeréve administrimin
e krijesave té vogéla. Kjo do té thoté se ju detyroheni té thoni, “All-
llah”.

Késhtu, fraza e paré dhe e katért thong, ‘All-llah’; fraza e dyté
thoté, Er-Rab Krijuesi Zhvillues; dhe e treta thoté, El-Hak i Vérteti.
Atéheré, kupto se sa mrekullueshém e me vend jané fjalét:

118 Kur’an, 10:31-32
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PE ST
“Ky éshté All-llahu, Furnizuesi juaj, i Vérteti.”

Késhtu Kur’ani pérmend administrimet e sistemimet e médha té
Kri-juesit té Gjithéfuqishém, dhe endjet domethénése té Fuqisé sé Tij,

dhe thoté:
s

“Ky éshté All-llahu, Furnizuesi juaj, i Vérteti.”

Domethéné, népérmjet pérmendjes sé€ Emrave Hyjnoré, Krijuesi
Zhvillues, i Vérteti dhe All-llah ai tregon burimin e atyre
administrimeve madhéshtore té Fuqisé Hyjnore.

Njé shembull i sé dytés:

Z 0 o/ S c/‘ . ‘.’° 1
A ERIGISE ANE o gl
i Gt < U‘éf’ Al

3'.9 J\,aa 5 &5 r“\«@,_—! J;:\:L;J\,J\ A\ 5N

s i S5 28 55 5

“Padyshim se né krijimin e giejve dhe té tokés, né kémbimin me
radhé té dités dhe té natés, né anijet gé lundrojné pérmes detit me
cfaré éshté e vlefshme pér njerézimin, né ujin gé All-llahu derdhi nga
gielli duke e béré tokén pas tij té gjallé pas vdekjes sé saj, né lévizjen
(dhe gjalléring) e té gjitha krijesave té cilat Ai i ka shpérndaré
gjithandej, né ndryshimin e drejtimit té erérave dhe té reve qgé mbahen
mes qiellit dhe tokés, té gjitha kéto jané me té vérteté prova pér
popullin qé mendon."*°

Kur’ani né kété vérset pérmend treguesin e Sovranitetit Hyjnor né
Krijimin e giejve dhe tokés. Ky tregues demonstron fuqiné e ploté té
Krijuesit té Gjithéfugishém dhe gjérésiné e Hyjnisé sé Tij; déshmon
Njésiné e Tij; treguesin e Hyjnisé sé Tij né ndryshimin e natés e té

119 Kur’an, 2:146
100



Bediuzzaman Said Nursi - Dhul Fikar 101

dités; treguesin e méshirés Hyjnore pérmes nénshtrimit té anijeve né
det, mjeteve mé té réndésishme té transportit né jetén sociale njerézore;
treguesin e madhéshtisé sé Fugisé Hyjnore i cili ia dérgon ujin e jetés
tokés sé vdekur nga giejt dhe sjell né jeté gindra e mijéra specie dhe e
béri até si njé ekspozité cudirash; treguesin e méshirés dhe té fugisé né
krijimin e numrit té pafund té kafshéve té ndryshme nga njé dhé i
thjeshté; treguesin e urtésisé dhe té méshirés né pérdorimin e erérave
né detyra e funksione té ndryshme, si: ndihmesa né pjalmimin dhe
frymémarrjen e biméve dhe kafshéve dhe né shtytjen dhe drejtimin e
tyre, duke 1 béré ato té pérshtatshme pér t’i kryer ato funksione;
manifestimin e Hyjnisé né nénshtrimin e grumbullimin sé bashku té
reve, mjeteve té méshirés, gé mbahen té varura ndérmjet giellit e tokés
né masa té médha té cuditshme dhe, duke i shpérndaré ato sikur té
shpérndahej njé ushtri pér té pushuar dhe pastaj grumbullohen pér té
marré urdhéra pér detyrat e tyre. Atéheré, pasi i numéron géndisjet e
shfagjeve té Atributeve Hyjnore me géllim qé té nxisé mendjen qé té
hulumtojé mbi detajet e tyre dhe mbi té vértetat esenciale, ai thoté:

Y g/ B
“...Né té vérteté keto jané prova pér popullin gé mendon”,
dhe me géllim qé ta zgjojé mendjen pér shqyrtim, ia referon até arsyes.
O Cilésia e treté e elokuencés: Ndonjéheré Kur’ani shpjegon
veprat e Zotit té Gjithéfugishém né detaje dhe pastaj i pérmbledh me

njé pérmbledhje. Ai me detajet e tij sjell bindje e qgetési dhe i lidh e ia
dorézon memories népérmjet pérmbledhjes.

Pér shembull:

~

f///d” ;—-'_}g—-v:cﬁuaj\ad‘ ﬁ&’,’,/v\fj 7) /n’c’d’“
ST BRI 8o T PRz

“Késhtu Zoti yt do té té zgjedhé ty dhe do té té mésojé shpjegimin e
éndrrave (dhe gjéra té tjera) dhe do ta pérsosé méshirén e Tij mbi ty
dhe pasardhésit e Jakubit, ashtu si¢ Ai e pérsosi até tek baballarét e tu,



te Ibrahimi dhe Is’haku kohé mé paré. Padyshim & Zoti éshté i
Gjithédituri, i Gjithurti.”?°

Me kété vérset ai tregon mirésité e dhuruara pér Hazreti Jusufin a.s.
dhe paraardhésit e tij. Ai thoté: “Duke ju fisnikéruar e lartésuar mes
gjithé njerézimit me rangun e profetésisé e duke e béré até dominanten
e té gjitha prejardhjeve mes njerézimit; duke e béré familjen tuaj njé
vend edukimi dhe udhézimi né shkencat Hyjnore dhe né urtési dhe,
duke bashkuar tek ju dominimin e mbaré e té vlefshém té késaj bote
dhe lumturiné e pérjetshme té botés tjetér; dhe té béri ty me dituriné e
urtésiné edhe sundimtar té fugishém té Egjiptit, edhe njé profet té larté
si dhe njé udhézues té urté... Mirésia Hyjnore té ka dalluar ty dhe
paraardhésit e tu me njohuri e urtési. Késhtu, ai i pérmend e i numéron
kéto Mirési Hyjnore dhe atéheré ai thoté: “Padyshim gé Zoti yt éshté i
Gjithédituri, i Gjithurti.” “Hyjnia e Tij dhe Urtésia kérkuan gé Ai té
shfagte te ty dhe tek paraardhésit e tu Atributet Hyjnore, EI-Alimu, EI-
hakimu, i Gjithédituri, i Gjithurti.” Késhtu, ai i pérmbledh ato mirési té
detajuara me kété pérmbledhje.

Dhe pér shembull:
ST L S 2

“Thuaj (0 Muhammed): “O All-llah! Zotéruesi i mbretérimit! Ti ia
Jjep mbretérimin atij qé Ti do... "*?*

Ky vérset tregon aktet e Krijuesit té Gjithéfugishém né jetén
shogérore njerézore né njé ményré té tillé, saqé krenaria e poshtérimi,
varféria e pasuria jané té lidhura drejtpérdrejt me Vullnetin e me
Déshirén e Zotit xh.sh.. Kjo do té thoté: “Rregullimet ¢ vendimet tek
pjesa mé e madhe e niveleve té shumicés éshté vetém népérmjet
Déshirés sé Zotit xh. dhe Paracaktimit té Tij; rastésia nuk mund té
ndérhyjé.” Pasi e bén kété pohim, ai pérmend ¢éshtjen mé té
réndésishme né jetén njerézore, furnizimin me ushgim té njeriut. Ky
vérset provon me njé apo dy fraza parapérgatitore se furnizimi, rizku i
njeriut dérgohet direkt prej thesareve té méshirés nga ana e Furnizuesit
té Vérteté. Ajo éshté késhtu: “Ushqimi juaj lidhet me jetén e tokés;

120 Kur’an, 12:6
121 Kur’an, 3:26
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ringjallja e tokés lidhet me pranverén; dhe pranvera éshté né duart e
Atij i Cili ka nénshtruar diellin e hénén dhe ndryshon natén e ditén.
Késhtu vetém Ai i Cili e mbush té gjithé fagen e tokés me té gjitha
frutat, mund t’i japé dikujt njé mollé si furnizim té vérteté, dhe Ai
béhet Furnizuesi i Vérteté i Atij.”

Pastaj ai thoté:

o 72 / cess s or
M AT
“..Dhe Tiijep begati e mirési atij qé Ti do pa masé e pa kufi"*??
Ai i pérmbledh dhe i provon ato akte té detajuara né kété fjali.
“Domethéné, A1 1 Cili ju jep furnizim té€ pakufishém €shté pikérisht Ai
g€ 1 kryen kéto akte.”

O Pika e katért e elokuencés: Ndonjéheré ndodh qé Kur’ani i
pérmend Krijesat Hyjnore pérmes njé renditjeje té vecanté té fjalisé.
Atéheré me ané té shfagjes, se krijesat jané brenda njé rregulli e njé
balance dhe se ato jané frutat e tyre, ai paraget njé lloj tejdukshmérie e
njé shndritje. Atéheré, kjo tejdukshméri e shndritje tregojné Emrat
Hyjnoré shfagja e té ciléve éshté nga ajo pasqyré si renditja. Eshté
sikur krijesat e lartépérmendura té ishin fjalé, dhe Atributet Hyjnore
jané kuptimet e tyre, ose bérthamat e frutave, ose esencat e tyre.

Pér shembull:
ugv()duﬁ Ela;j@u&uﬁéwueduy \\_A:.@)
Cich txaidahc izt iaE b dzhe
e C)\?:LL:J A @)@A %C@e@
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“Dhe sigurisht qé Ne e krijuam njeriun (Ademin) nga njé copé
balté (ujé me dhe). Pas késaj Ne e bémé até (njeriun) si nutfah (Iéngu i
ngjizur i bashkimit té vezéve mashkullore me ato femérore) duke e
strehuar até né njé banesé té sigurté (mitra e nénés). Dhe pastaj Ne e

122 Kur’an, 3:27



bémé nutfan né njé copé gjaku té mpiksur, pastaj Ne e bémé gjakun e
mpiksur né njé xhungé mishi, pas késaj Ne bémé prej asaj xhunge
mishi eshtrat, pastaj i veshém eshtrat me mish, dhe pastaj Ne e
nxorrém jashté si njé krijim t& ri (ky éshté riprodhimi i njeriut). |
Lartésuar me Madhéshti éshté pra All-llahu, mé i Miri i Krijuesve. 1?3

Ké&shtu, Kur’ani i pérmbledh dhe i rendit ato faza té mrekullu-
eshme, té cuditshme, té mahnitshme, t& mirorganizuara e té mirébalan-
cuara té Krijimit té njeriut duke i shpjeguar né njé ményré té tillé si

pasqyra e \_/MS@) ol ’ B C/,} “I Lartésuar me Madhéshti éshté

pra All-/lahu, me i Miri i krijuesve”, saqé sikur ¢do etapé shpjegon
vetveten dhe e bén vetveten té shfaget. Madje njé shkrues i shpalljes,
ndérsa po shkruante kété vérset, i tha fjalét para se té vinte te ato dhe i
mahnitur me vete, tha: “A edhe mua mé erdhi shpallja?” Ishte
plotésimi i rregullit, tejdukshméria paraprirése dhe koherenca e tyre, té
cilat i kishin shfaqur fjalét e fundit para se té vinte tek ato.

Pér shembull:
To Vo .\1-'-’;'\,-\:: Ju” ”Ql’;s")d

SraasAn A, r&;&;db \e—i}lw A
AL G BN AYTA

“Padyshim gé Zoti juaj éshté All-llahu, i Cili krijoi giejt dhe tokén
né gjashté dité dhe pastaj Ai u vendos né Fronin (e Autoritetit); Ai
sjell natén si mbulesé té dités dhe secila duke synuar tjetrén
pandérpreré; dhe Ai krijoi edhe diellin, edhe hénén, edhe yjet té
nénshtruar ndaj urdhrit t& Tij. Padyshim qé i Tij éshté krijimi dhe
komandimi. | Lartésuar me Madhéshti éshté All-llahu, Zoti i té gjitha
botéve!”1

Né kété vérset, Kur’ani shfag madhéshtin€ e Fuqisé Hyjnore dhe
Sovranitetin e Hyjnisé né njé ményré gé tregon se i Gjithéfugishmi
Absolut u vendos né Fronin e Sovranitetit té Tij, i Cili i sundon shenjat
e krijimit; ndryshon natén e ditén njéra pas tjetrés si dy shirita, njéri i

123 Kur’an, 23:12-14
124 Kur’an, 7:54
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bardhé dhe tjetri i zi; dhe dielli, héna dhe yjet jané té gatshme pér té
marré urdhérat si ushtaré té bindur. Prandaj ¢do shpirt, sapo ta dégjojé
kété vérset, nxitet té thoté:

AdEe T GeiCee 4T

Barekall-llah, i bekuar éshté All-llahu! Mashall-llah, Cfaré
cudirash ka dashur Zoti! | lartésuar éshté All-llahu, Zoti i té gjitha
botéve ™!

o - - - of _eL //f PP .
Domethéné, fjalia ﬁ_]‘@:':,JQM 535G [ Lartésuar me

Madhéshti éshté All-llahu, Zoti i té gjitha botéve!” E€shté si
pérmbledhja, bérthama, fruti dhe uji i jetés sé asaj qé e parapriu.

O Cilésia e pesté e elokuencés: Kur’ani, ndonjéheré pérmend
céshtje té vecanta materiale té cilat i nénshtrohen ndryshimit dhe jané
mjete té cilé€sive t€ ndryshme, atéheré me qéllim qé t’i transformojé
ato né formén e té vértetave té géndrueshme, i pérmbledh ato dhe i lidh
me Emrat Hyjnoré, té cilét jané dritédhénés, universalé dhe té
géndrueshém, ose ai i pérfundon me njé pérmbledhje, e cila nxit
mendimin dhe nxjerrjen e mésimeve.

Njé shembull i kuptimit té paré:
FRIE e, (| et vt
OM-’I\I@)\- vilaie)) g5
grfudieis oy

“Dhe Ai ia mésoi Ademit emrat e té gjitha gjérave, pastaj ua
paragiti ato melekéve dhe u tha: Mé thoni Mua emrat e tyre nése jeni
té drejté. (Melekét) thané: Lavdia té takon Ty! Ne nuk dimé asgjé mé
tepér nga ¢’na ke mésuar Ti. Verteté qé vetém Ti je i Gjithédituri, i
Gjithurti! "%

Para sé gjithash, ky vérset pérmend njé ¢éshtje té vecanté lidhur me
génien e Hazreti Ademit a.s. Kalif (zévendés) dhe, se ishte njohja, dija,
ajo qé e béri Hazreti Ademin a.s. té kishte epérsi mbi melekét. Atéheré

125 Kur’an, 2:31-32



brenda késaj ngjarjeje ai pérmend ngjarjen e mposhtjes sé melekéve
para Hazreti Ademit a.s. pér sa i pérket njohjes. Pastaj ai i pérmbledh
kéto dy ngjarje me dy Emra universalé, prej Emrave Hyjnoré:

i lc]
-y -
4“Verteté gé vetem Ti je i Gjithédituri, i Gjithurti!.”

Domethéné, megenése Ti je “i Gjithédituri dhe i Gjithurti, Ti na
trajtove sipas aftésive tona dhe i dhurove Ademit dije me té cilén ai na
mundi dhe e preferove mbi ne né€ pérputhje me aftésité e tij.”

Njé shembull i kuptimit té dyté:
/’ //.a/-.‘/o L2 ).f°, ,0}-1:’/{/0.’/1,
Q/; 29 P NE f\;’)@is‘\é g_,,\,; AN Q‘ﬁd}:
FoCIG\Z S dering fund...
_‘./ s - Id
VAR YA -~ "':=_ .
A BN AP
"

“Me té verteté qé edhe te bagétité ka mésim pér ju. Ne ju japim
juve té pini nga ajo gé éshté né barkun e tyre, nga bashkimi i
sekrecioneve té gjéndrrave dhe té gjakut, qumésht té pastér, té
shijshém e té pérshtatshém pér ata gé e piné. 1?5

“Dhe nga frutat e hurmave dhe nga rrushi ju merrni léng té
ushqyeshém dhe bar té miré. Padyshim gé kétu ka shenjé té qarté pér
njerézit gé mendojné. *?’

Késhtu, pasi tregon se Zoti i Gjithéfugishém i bén krijesat e Tij, si
delet, dhité, lopét, bullicat dhe deveté si burime pér qumésht té pastér e
té shijshém pér njeriun; i béri rrushin e hurmat si kazana e tabaka té
mbushura me mirési té holla, té émbla e té shijshme pér té, dhe e bén
mrekulliné e hollé té Fuqisé sé Tij, mjaltin e bletés sé vogél, ilac e
shérim pér njerézit, pérvec shijes dhe émbélsisé sé tij; kéto vérsete
pérfundojné me fjalét:

126 Kur’an, 16: 66
127 Kur’an, 16: 69
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“Me té vérteté qé kétu ka tregues té qarté pér popullin gé
mendon”, me géllim gé té nxisé njeriun pér té menduar, pér té nxjerré
mésime e pér t’i krahasuar kéto me gjérat e tjera.

O Cilésia e gjashté e elokuencés: Ndonjéheré ndodh gé njé vérset
I shpérndan dekretet Hyjnore mbi njé shumési gjérash, dhe atéheré ai i
bashkon ato me njé lidhje uniteti e cila éshté si njé piké bashkimi, ose i
vendos brenda njé rregulli universal.

Pér shembull:
A AP AP S S PR R Cl

“...Kursia (Froni) i Tij shtrihet mbi qiej dhe toké, dhe Ai nuk ndjen
aspak lodhje né ruajtjen dhe mbrojtjen e tyre. Dhe Ai éshté mé i Larti,
mé Madhéshtori. 1?8

Késhtu ky vérset (d.m.th. ajeti Kursi) sjell dhjeté fjali qé
pérfagésojné dhjeté nivele té Njésisé né forma té ndryshme dhe i
vérteton ato, dhe pastaj me frazén:

S S s
“E kush éshté ai gé mund té ndérhyjé tek Ai pérveg se me lejen e Tij?”

ai hedh poshté plotésisht e furishém pérshkrimin e ortakéve pér Zotin
xh.sh. dhe ndérhyrjen e té tjeréve duke i flakur tutje ato. Gjithashtu,
meqgenése ky vérset shfag “Emrin mé t€ Madh”, kuptimet e tij qé
lidhen me té vértetat Hyjnore, jané né shkallén mé té larté, saqé ai i
demonstron aktet Hyjnore té vendimeve tek shkalla mé e larté. Pér mé
tepér, pas pérmendjes sé administrimit Hyjnor i orientuar pérnjéherésh
tek té gjithé giejt dhe toka, ai pérmend ruajtjen gjithépérfshirése
absolute né shkallén mé té larté me té gjitha kuptimet e tyre, pastaj i
pérmbledh burimet e atyre manifesti-meve mé té larta me njé lidhje
Njésie e njé piké bashkimi pérmes frazés,

. .L.HUL_.H”’

“Dhe Ai éshté mé i Larti, mé Madhéshtori.”

128 Kur’an, 2:255



Dhe pér shembull:
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“All-llahu éshté Ai i Cili ka krijuar giejt dhe tokén dhe gé dérgon
ujin nga qielli duke nxjerré prej andej fruta si ushgim pér ju; éshté Ai
i Cili i ka béré anijet té nénshtruara ndaj jush gé té mund té lundrojné
népér det me lejen dhe Vullnetin e Tij; po késhtu Ai i ka béré edhe
lumenjté té jené té nénshtruar e né shérbimin tuaj. Dhe Ai ka béré
diellin dhe hénén té dy té ndjekin vazhdimisht drejtimin e tyre (pér t’ju
shérbyer juve), po késhtu ka béré edhe natén, edhe ditén té
nénshtruara pér ju. Dhe Ai ju dha gjithcka gé ju kérkuat dhe po té
numéroni mirésité e All-llahut, ju kurré nuk do té ishit né gjendje t’i
numéroni ato.”**

Sé pari, kéto vérsete tregojné se Zoti i Gjithéfugishém e krijoi
universin e madh si njé pallat pér njeriun dhe, duke dérguar ujin e jetés
nga giejt né toké, i béri giejt e tokén dy shérbétoré duke prodhuar
ushgim pér té. Ai gjithashtu i béri anijet té nénshtruara pér njeriun me
géllim gé té gjithé njerézit té mund té pérfitojné nga frutat e tokés gé
gjenden né ¢do pjesé té saj dhe, gjithashtu, individét shkémbejné midis
tyre frutat e pérpjekjes e té punéve té tyre, dhe Ai e siguroi jetén e tyre
né ¢do drejtim. Domethéné, Ai u dha detit, erés dhe pemés njé formé té
tillé sagé i béri erérat si kamxhiké, anijet si kuaj dhe detet si shkretétira
poshté thundrave té tyre. Dhe pérvec lidhjes sé njeriut me shumé
krahina té tokés népérmjet anijeve, Ai gjithashtu, sikur ia ka nénshtruar
njeriut lumenjté, t&é médhenj e té vegjél, duke i béré ato si mjete té
natyrshme transporti. Dhe duke i béré Diellin dhe Hénén té udhétojné,
Dhuruesi 1 Vérteté i Mirésive ndryshon stinét dhe i bén diellin dhe

129 Kur’an, 14:32-34
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hénén dy shérbétoré me qéllim q€ t’i ofrojné njeriut mirésité e Tij
shuméngjyréshe té cilat ndryshojné me ndryshimin e stinéve; Ai i béri
ato té dyja —diellin dhe hénén— si dy timonieré gé ta kthejné até rroté té
fugishme. | béri natén dhe ditén té nénshtruara ndaj njeriut; Ai e béri
natén si njé mbulesé pér gjumin e tij e si pushim, ndérsa ditén si njé
vend tregtie pér mjetet e tij té jetesés.

Késhtu, pas renditjes sé kétyre mirésive Hyjnore me
pérmbledhjen e:

G S\ZmyE G AL

“Dhe Ai ju dha gjith¢ka gé ju kérkuat dhe po té numéroni mirésité
e All-llahut ju kurré nuk do té ishi né gjendje t’i numéroni ato...”,

ai tregon shtrirjen e sferés sé pafund té mirésive té All-llahut gé ia ka
dhuruar njeriut dhe, se ajo sferé é&shté mbushur me mirési
shuméngjyréshe. “Domethéné, c¢farédo qé kérkon njeriu népérmjet
gjuhés sé nevojave té tij té bashkélindura dhe aftésive té tij, ato té
gjitha i jané dhéné atij. Késhtu atyre mirésive nuk mund t’u arrihet
fundi me té numéruar, as nuk shterojné kurré ato mirési gé i jané
dhuruar njeriut. Sigurisht, megenése qgiejt dhe toka jané njé tryezé
mirésish pér njeriun, dhe gjérat si dielli e héna dhe nata e dita jané disa
nga mirésité né tryezé, atéheré padyshim mirésité e drejtuara pér te
njeriu jané t& panumérueshme.”

O Misteri i shtaté i elokuencés: Ndonjéheré ndodh gé, me géllim
gé té hedhé poshté e té shkarkojé shkaget e jashtme nga aftésia pér té
krijuar dhe gé té tregojé largésiné e tyre nga kjo, njé vérset tregon
géllimet dhe frutat e efekteve gé té kuptohet se shkaget jané vetém njé
perde e jashtme, sepse déshira e géllimeve mé té urta dhe arritja e
rezultateve mé té réndésishme bén té domosdoshme veprén e Atij qé
éshté i Gjithédituri dhe i Gjithurti; shkaget jané té pajeta e té paveté-
dijshme. Késhtu, duke pérmendur géllimet dhe rezultatet, vérsete té
tilla tregojné se, ndonése shkaget duken né pamje té jashtme e né
ekzistencé se jané té lidhura me pasojat e tyre, por né realitet éshté njé
distancé e madhe midis tyre. Distanca nga shkaku pér te krijimi i
pasojés éshté kaq e madhe, sagé dora mé e madhe e shkageve nuk
mund ta arrijé krijimin e pasojés mé té vogél. Késhtu, brenda késaj



distance té gjaté midis shkakut dhe pasojés secili nga Emrat Hyjnoré
shfaget e ndrigon si yjet. Vendi i shfagjes sé tyre éshté kjo distancé
joléndore. Ashtu si né njé shikim sipérfagésor, gé malet né horizont
duken sikur jané té bashkuar e té puqur me fundet —cepat— e qgiellit,
ndonése nga malet pér tek giejt éshté njé distancé shumé e largét né té
cilén yjet shfagen dhe gjéra té tjera vendosen, po késhtu distanca
joléndore midis shkageve dhe pasojave éshté e tillé, sagé ajo mund té
shikohet vetém me dritén e Kur’anit pérmes teleskopit t€ besimit.

Pér shembull:
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“Atéheré le té shohé njeriu tek ushqimi i tij.” “Ne derdhim ujé me
bollék™”, “Dhe Ne e ¢cajmé tokén né plasa”, “Dhe Ne e béjmé drithin
(grurin) té rritet né té”, “Dhe rrushté dhe térfilin (bimét e gjelbra si
ushqim pér bagé-tite) ”, “Dhe kopshtet me pemé té dendura, dhe fruta,
dhe Ab-ba (barishte e kulloté), (pér té gené) furnizim dhe pérfitim pér
ju dhe pér bagétizé tuaja. "**°

Duke pérmendur mrekullité e Fugisé Hyjnore né njé sekuencé té
urté me njé varg kuptimplot, ky vérset i lidh shkaget me pasojat dhe

tregon njé qéllim dhe pérfundimin e tij me fjalét: ’ﬁCE: “Njé

Sfurnizim pér ju.” Ky géllim provon se brenda sekuencés sé té gjitha
shkageve dhe pasojave éshté njé Rregullator i Fshehur i Cili shikon e
ndjek géllimin, dhe se shkaget jané njé perde pér Té. Po, né té vérteté,

o2 0t o, -
me frazén, gu;ngglf: “Njé furnizim e pérfitim pér ju e pér
bagétité tuaja”, ajo i mohon e i shkarkon té gjitha shkaget nga aftésia
pér té krijuar. Né efekt ajo thoté: Shiu vjen nga gielli me géllim gé té
prodhojé ushgim pér ju e pér kafshét tuaja. Megenése né até ujé nuk
ekziston dhembshuri ndaj jush dhe ndaj kafshéve tuaja qé t’ju
méshirojé dhe nuk ka aftési pér té prodhuar ushgim, kjo do té thoté se
shiu nuk vjen veté, por dérgohet. Dhe toka prodhon bimé dhe ushqgimi

130 Kur’an, 86: 24-32
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juaj vjen prej andej, por duke gené pa vetédije e pa mend, éshté pértej
aftésisé sé tokés té mendojé pér ushgimin tuaj e té keté méshiré pér ju.
Prandaj ajo nuk hapet veté, por éshté njéri gé e hap até deré dhe ua jep
né duart tuaja mirésité. Pér mé tepér, megenése bimét e pemét nuk jané
té afta té mendojné pér ushqgimin tuaj e té prodhojné me dhembshuri
fruta e drithéra pér ju, vérseti demonstron se ato jané spango e litaré té
cilét Krijuesi i Gjithurté e i Gjithéméshirshém i shtrin nga prapa
perdes, tek té cilét Ai i var mirésité e Tij dhe ua dérgoi gjallesave.
Késhtu, nga ky shpjegim shfagen shumé Emra Hyjnoré si, “Er-
Rrahimu, Er-Rrezzaku, El-Mun’imu dhe EIl-Kerimu”, “l Gjithé-
méshirshmi, Furnizuesi, Mirébérési dhe Gjithébujari.”

Dhe pér shembull:
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“A nuk e shikon se All-llahu i drejton reté me qetési, pastaj i
mbledh ato bashké, pastaj i kthen ato né stivé shtresa-shtresa dhe vec
sheh shiun té dalé nga brendésia e tyre. Ai dérgon nga gielli edhe male
me breshér dhe godet me té até gé do Ai ose e largon até prej kujt té
dojé Ai. Drita e shpejté e shkrepjes sé tyre (e reve) sa s’'té merr syté.
“All-llahu bén gé nata dhe dita té ndjekin njéra tjetrén. Vértet gé né té
ka mésim pér ata gé jané té pajisur me mprehtési. Dhe All-llahu krijoi
cdo lloj gjallese nga uji. Prej tyre ka disa gé zvarriten me barkun e
tyre, disa ecin mbi dy kémbé dhe disa mbi katér. All-llahu krijon ¢faré
do Ai. Vérteté qé All-llahu éshté i Zoti té béjé ¢do gjé. 3t

181 Kur’an, 24: 43-45



Ky vérset shpjegon vendimet e mrekullueshme né formimin e reve
dhe shkaktimin e rénies sé shiut gé éshté nga mrekullité mé té réndé-
sishme té Hyjnisé dhe perdja mé e ¢uditshme e thesarit t& méshirés.
Ashtu si ushtarét e shpérndaré pér té pushuar gé grumbullohen me
rénien e borisé, po késhtu reté grumbullohen e formohen me urdhrin e
Zotit xh. kur pjesét e tyre ishin shpérndaré e fshehur né atmosferé.
Atéheré, ashtu si njé ushtri e formuar prej grupeve té vogla, copat e
reve bashkohen e formojné masa gé jané té médha, té ngritura lart, té
lagéshta e té bardha, dhe pérmbajné boré e breshér si malet lévizés né
Kijamet prej té ciléve dérgohet uji i jetés pér té gjitha gjallesat. Por, né
até dérgesé shikohet njé déshiré e njé géllim, sepse ajo vjen sipas
nevojés. Kjo do té thoté se shiu dérgohet. Ndérsa giejt jané té pastér e
bosh, copa t& médha reshé sikur té ishin male. Né té vérteté, reté nuk
grumbullohen veté me até grumbullim té mrekullueshém, por ato
dérgohen nga Ai i Vetmi i Cili i njeh géniet e gjalla dhe gé di gjendjen
e tyre. Atéheré né kété distancé joléndore shfagen Emrat Hyjnoré si,
“El-Kadiru, El-Alimu, El-Mutesar-rifu, El-mudeb-biru, EIl-Mureb-
bi, EI-Mugithu dhe EI-Muhjii”, “I Gjithéfugishmi, i Gjithédituri,
Rregullatori, Projektuesi, Ushgyesi, Ndihmuesi dhe Dhénési i jetés.”

Q Cilésia e teté e elokuencés: Ndonjéheré me géllim gé ta béjé
zemrén t’i pranojé veprat e ¢uditshme gé do té€ ndodhin né té ardhmen
e né Ahiret, e g€ ta b&j¢ mendjen t’1 vértetojé ato, Kur’ani pérmend
veprat e Tij té cuditshme né kété boté si parapérgatitje, ose ai pérmend
aktet e cuditshme Hyjnore té sé ardhmes dhe té Ahiretit né njé ményré
té tillé, sagé ne fitojmé bindje té& géndrueshme népérmjet gjérave té
ngjashme té cilat i shikojmé kétu.

Pér shembull:
e ~ 8 ..-(nﬁ‘o 0o “oZes 008 s
It (3G G .05

“A nuk e sheh njeriu se Ne e kemi krijuar até nga sperma?
Prapéseprapé, kur shih! Ai paragitet kundérshtar i hapur...”** deri né
fund té vérsetit...

Né kété diskutimin e ¢éshtjes s€ ringjalljes s€ t&€ vdekurve Kur’ani 1
Gjithurté e provon ringjalljen né shtaté apo teté ményra té ndryshme.

182 Kur’an, 36:77
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S€ pari, ai térheq vémendjen pér tek krijimi i paré, duke théné: “Ju
e shihni krijimin tuaj, nga sperma né njé copé gjaku té mpiksur, nga
copa e gjakut té mpiksur né njé xhungé mishi, dhe nga ajo né krijimin
e njeriut. Atéheré, si e mohoni krijimin tjetér i cili éshté si ky e madje
mé i lehté.”

Pastaj me fjalét:
r‘c Ty —Y .’ﬁ’/, ..:S’
Dipas L1 e

“(4i) i Cili nxjerr pér ju zjarrin nga pema e gjelbér. >

Krijuesi i Gjithéfugishém tregon mirésité e médha gé Ai i ka dhéné
njeriut, duke théné: “Ai 1 Cili u ka dhuruar ju mirési té€ tilla nuk do t’ju
1€r€ ju né€ liri t& hyni né varr e t€ flini pa u ngritur pérséri.” Dhe me
nénkuptim, ai thoté: “Ju i shihni pemét e vdekura duke ardhur né jeté e
duke u béré té gjelbra, por ju nuk nxirrni pérfundimin se kockat e tyre,
gé u ngjasojné druréve té thaté té zjarrit, do té vijné pérséri né jeté, dhe
késhtu e quani ringjalljen e njeriut té pagjasé. Pastaj, a do té ishte i
paafté Ai i Cili krijoi giejt e tokén qé ta ngjallé e ta vdesé njeriun gé
éshté fruti i giejve e i tokés? A do ishte e mundur pér Até i Cili
administron céshtjen e njé peme dhe g€ kujdeset pér té, qé té
neglizhojé e té mos i japé réndési frutit té saj e t’i lejojé té tjerét ta
pretendojné até? A supozoni ju se lihet kot “pema e krijimit” Qé té
gjitha pjesét e sé cilés jané gatuar me urtési dhe a mund té neglizhohet
fruti dhe rezultati 1 saj?” Ai thoté: “Ai i Cili do t’ju risjellé né jeté te
Ringjallja éshté i Tillg, sagé i gjithé universi éshté si njé ushtar i bindur
nén urdhérat e Tij “Kun fe jekun” Béhu! - dhe ajo béhet né cast.
Krijimi i pranverés pér Té éshté aq i lehté sa krijimi i njé luleje. Ai
éshté i Vetmi qé pér fuqiné e té Cilit krijimi i té gjitha kafshéve éshté
aq i lehté sa krijimi i nj¢ mize. Njé Fuqi e tillé nuk mund té sfidohet
me fjalét!...
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“Kush do t’'u japé jeté kétyre kockave kur té jené kalbur e té jené
béré pluhur? 134

133 Kur’an, 36:80
134 Kur’an, 36:78



Atéheré me frazén:
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“Késhtu pra i Lartésuar éshté Ai, né Dorén e té Cilit éshté
mbizotérimi i ¢cdo gjéje dhe tek Ai ju té gjithé do té ktheheni. "'

Al thoté: “Ai éshté i Gjithéfugishmi e i Gjithélavdishmi i Vetém,
gé né Duart e té Cilit jané frerét e té gjitha gjérave, me té Cilin jané
celésat pér té gjitha gjérat; i Cili ndryshon natén e ditén, dimrin e
verén me aq lehtési sikur té kthente fletét e njé libri, dhe e hap dhe e
mbyll kété boté dhe botén tjetér sikur ato té ishin dy shtépi.” Si
rrjedhojé, konkluzioni i té gjitha kétyre déshmive, éshté:

~ 0 }
Jj"' 4 ‘J\j
“...Dhe tek Ai ju té gjithé do té ktheheni. 3
Domethéné, “Ai do t’ju sjellé ju né€ jeté nga varri e do t’ju sjell€ ju
né€ ringjallje, ku juve do t’ju béhet thirrja pér t&€ dhéné llogari né prani
té t& Gjithéfuqishmit.” Késhtu, té gjitha kéto vérsete e kané pérgatitur

mendjen pér té pranuar ringjalljen, po késhtu ato e kané pérgatitur edhe
zemrén, sepse ato kané treguar akte té ngjashme né kété boté.

Ndonjéheré ndodh g€ Kur’ani i pérmend veprat Hyjnore lidhur me
botén tjetér né njé ményré té tille, saqé i bén té kuptueshme pérmes
gjérave té ngjashme me to né kété boté, ku asnjé mundési nuk mbetet
pér t’i mohuar ato, apo t’i quash té pagjasa.

~ .0 — . -
Pér shembull: &.‘a.:’.a\';@\\bj “Kur gielli té ¢ahet.” ¥ deri né

fund... edhe ._.e)uv\}crj\ “Kur gielli té plasé. 8, deri né fund...
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/'a
dhe UJ,}%‘J“.A\ “Kur dielli t¢ mbéshtillet dhe té humbé
dritén dhe té pérmbyset. "**°;

135 Kur’an, 36:83
136 Kur’ani, 36:83
187 Kur’an, 84:1
138 Kur’an, 82: 1
139 Kur’an, 81: 1
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Né kéto sure, ndryshimet shumé té médha dhe aktet Hyjnore té
vendimeve né ringjalljen e né tubimin e madh, ai i pérmend né njé
ményreé té tillé, gé megenése njeriu shikon gjéra té ngjashme me to né
kété boté, si pér shembull né vjeshté e né pranveré, ai i pranon me
lehtési ato ndryshime e revolucione té cilat i shkaktojné friké zemrés
dhe nuk mund té kapen nga mendja. Pér té dhéné edhe njé pérmbledhje
té kétyre sureve do té zgjatej shumé, késhtu pér tani, ne do té tregojmé
njé frazé té vetme pérmes shembullit.

Pér shembull, fraza:

o 4 A /"ﬁ -
S asd )

“Dhe kur fletét e shkruara té veprave té ¢do njeriu té hapen.’
shpreh ¢ka vijon: Tek ringjallja, té gjitha veprat e secilit do té shpallen
té shkruara né njé fleté. Kjo céshtje éshté shumé e cuditshme, prandaj
mendja nuk mund ta kapé. Por si¢ tregon sureja, né té njéjtén ményre,
ashtu si ringjallja pranverore dhe ashtu si ¢éshtjet e tjera gé jané gjéra
té ngjashme me to, po késhtu hapja e fletéve dhe e gjérave té ngjashme
me to jané mjaft té qarta, sepse té gjitha pemét frutore apo bimét
lulézuese kané vepra, akte, detyra dhe né ¢do ményré ato shfagin
Emrat Hyjnoré, lavdérojné Zotin dhe kryejné adhurimin. Té gjitha kéto
vepra jané té shkruara né farérat e né bérthamat e tyre sé bashku me
historité e jetés sé tyre dhe shfagen né njé pranveré né njé vend tjetér.
Ashtu si¢ pérmendin ato né ményrén mé elokuente veprat e nénave té
tyre dhe trungun pérmes gjuhéve té trajtave dhe formave qé ato
shfaqin, po ashtu shpallin e nxjerrin fletét e veprave té tyre népérmjet
degéve, sythave, gjetheve, luleve e frutave. Késhtu, Ai i Cili e realizon
kété vepér Gjithurtési, Gjithéruajtje, Planifikuese, Ushqyese e

o~ /:. A /‘,’: -~
Dobiprurése, éshté pikérisht Ai i Cili thoté: CJ_C‘:-J,A_&J\\_',\ “Dhe

’

»140

kur fletét e shkruara té veprave té ¢do njeriu té hapen.’

Ju mund té béni analogji me pikat e tjera nga kjo dhe nxirrni
pérfundime prej tyre nése mundeni.

Pér t’ju ndihmuar, uné do t€ them ¢’ka vijon:

140 Kur’an, 81:10
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Ashtu si¢ tregon fraza me fjalén “Tekvir”: &y J&JA‘J“_&J “Kur
dielli té mbéshtillet dhe té humbé dritén dhe té pérmbyset” njé

metaforé brilante gé do té thoté: “Mbéshtjellie dhe mbledhje”,
gjithashtu ajo aludon edhe pér gjéra té ngjashme me té.

Sé pari: Zoti i Gjithéfugishém ngriti perdet e mosekzistencés, té
eterit dhe té giejve dhe duke marré nga thesari i méshirés sé Tij njé
Ilambé vezulluese té ndritshme si dielli pér té ndriguar botén, e shfaqi
até né dynja. Kur bota té mbyllet, Ai pérséri do ta méshtjellé até me
mbulesat e tij e do ta hegé.

Sé dyti: Dielli éshté njé népunés i ngarkuar pér té pérhapur artikujt
e drités sé tij dhe duke mbéshtjellur kokén e tokés né mbrémje ai
mbledh artikujt e tij e i fsheh; ndonjéheré ai bén pak biznes pér shkak
té mbulesés sé resé; ndonjéheré héna i léshon njé mbulesé né fytyré
dhe pengon né njé far mase veprimin e tij, atéheré ai rregullon librat e
llogarisé sé prodhimeve dhe veprimeve té tij. Gjithashtu, do té vijé njé
kohé kur ky népunés do té japé doréhegje nga posti i tij. Madje edhe
sikur té mos keté ndonjé arsye pér shkarkimin e tij, ndoshta -kjo do té
ndodhé- pér shkak té té dy njollave té zeza tani té vogla por gé jané
duke u rritur e zmadhuar né fytyrén e tij, pasi kané filluar té béjné
késhtu, -si¢ e shikojné astronomét- me lejen e Zotit, dielli do ta marré
prapa dritén gé ai shpérndau me njé urdhér Hyjnor dhe do ta
mbéshtjellé até rreth kokés sé vet. Atéheré, Zoti i Gjithélavdishém do
t’1 thot&: “Asnj€ puné nuk mbetet mé pér ty n€ toké. Shko tek Ferri dhe
digji ata gé té adhuruan ty dhe fyen njé népunés té bindur si ti!” Si
rrjedhojé, ju ishit tradhtaré e té pabesé. Me kété, dielli lexon urdhrin
Hyjnor:

o~y A af -
&) s pr\[3)

“Kur dielli té mbéshtillet e té humbé dritén dhe té pérmbyset”,
népérmijet fytyrés sé tij té njollosur me té zezé.

O Pika e nénté e elokuencés: Ndonjéheré ndodh qé Kur’ani i
Gjithurté pérmend disa géllime té pjesshme, pastaj me qgéllim qgé ta
shtyjé mendjen népérmijet tyre, e konfirmon, e vérteton, e verifikon dhe
e provon até géllim té pjesshém pérmes Emrave Hyjnoré, té cilét jané
si rregulla universalé.
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Pér shembull:

C:; \"35-“ ‘;/w—-v’“ - )\P))Jv\h@é 0}‘\8‘1’/
%?“ AHCe=s 7

“Vértet gé tashmé All-llahu e dégjoi fjalén e gruas e cila fjaloset
me ty (Muhammed a.s.m.) né lidhje me bashkéshortin e saj dhe ia ¢on
ankimet All-llahut; dhe All-llahu (gjithmoné) i dégjon argumentet mes
ju té dyve. Vértet gé All-llahu éshté Gjithédégjues, Gjithéshikues. ***

Kétu Kur’ani thoté: “Zoti 1 Gjithéfuqishém &shté Gjithédégjues
Absolut, Ai dégjon gjithcka. Ai madje dégjon népérmjet Emrit Hyjnor
El-Hak, i Vérteti, njé grua duke biseduar me ty e duke u ankuar pér
bashkéshortin e saj, gjé e cila éshté njé céshtje e vecanté dhe e
pjesshme. Dhe meqgenése graté shfaqgin treguesit mé té hollé té
méshirés dhe jané thesaret mé té médha té realitetit t& méshirés e té
dhembshurisé, Ai dégjon pérmes Emrit Er-Rahim, Meéshiréploti,
pretendimin e ligjshém té njé gruaje dhe ankesén e saj te Zoti, e dégjon
até me shumé vémendje si njé céshtje té réndésisé mé té madhe dhe
népérmjet Emrit EI-Hak, i Vérteti, e konsideron até me seriozitet té
madh.” Késhtu, me géllim qé ta béjé universal kété géllim té pjesshém,
vérseti tregon se Ai gé dégjon e shikon ngjarjen mé té vogél té
krijesave, duhet medoemos té jeté Ai i Cili dégjon e sheh gjith¢ka; dhe
Ai gé éshté Furnizuesi i gjithésisé, domosdoshmérisht shikon brenda
universit vuajtjen e krijesave mé té vogla, té cilave u éshté béré
padrejtési dhe dégjon ankesat e tyre. Ai gé nuk e shikon vuajtjen e tyre
dhe gé nuk dégjon ankesat e tyre pér ndihmé, nuk mund té jeté Zoti i
tyre.

Késhtu, fjalia, v/é;, W “Veértet gqé All-llahu  éshté

Gjithédégjues, Gjithéshikues” shpjegon dy té vérteta té médha, si dhe
géllimin e pjesshém e bén universal.

Njé shembull i dyté:

141 Kur’an, 58:1
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“Lavdia dhe Madhéshtia jané pér Até (All-llahun) i Cili mori robin
e Tij (Muhammedin) pér udhétimin nga Xhamia e Shenjté (Qabeja né
Meké) pér te Xhamia mé e largét (né Jeruzalem), rrethinat e té cilés Ne
i bekuam me qéllim qé t’i tregojmé atij (Muhammedit a.s.m.) shenjat
Tona. Me té vérteté qé Ai éshté Gjithédégjuesi, Gjithévézhguesi. %

Kétu, pas pérmendjes sé udhétimit té profetit Muhammed a.s.m.
nga Xhamia e Shenjté né Meké pér te Mesxhidil Aksa -Xhamia mé e
largét né Jeruzalem, g€ ishte fillimi i Mi’éraxhit -ngjitjes- sé tij,
Kurani thoté: AZ)| aSTa%| “Me 6 vérteté gqé Ai éshté

hadl I -\ -

Gjithédégjuesi, Gjithévézhguesi.”

A .
Péremri 4;\ “Ai” ose i referohet Zotit té Gjithéfugishém, ose

profetit a.s.m.. Né qofté se ai i referohet profetit a.s.m., éshté sic vijon:
“Ndodhej brenda kétij udhétimi té pjesshém njé udhétim universal dhe
njé Mi’éraxh universal, gjaté té cilit shkoi aq larg, saqé arriti tek
Sidreti el Munteha, dhe ishte né largési sa dy harge ose edhe mé afér,
ai dégjoi e shikoi shenjat Hyjnore dhe cudirat e artit Hyjnor gé u
shfagén té qarta pér syté e veshét e tij né shkallét universale t& Emrave
Hyjnoré.” Ai tregon se ai udhétim 1 vecanté e 1 pjesshém ishte ¢elési
pér njé udhétim té pérgjithshém, i cili ishte njé grumbullim i cudirave.

Né gofté se péremri i referohet Krijuesit té Gjithéfugishém éshté si
mé poshté: “Ai ftoi njé prej shérbétoréve té Vet té udhétojé pér te
Prania e Tij, dhe me qéllim qé€ t’i besojé atij amanetin e misionit e
dérgoi até nga Mesxhidi Harami né Meké pér tek Mesxhidi Aksa -
xhamia mé e largét né Kuds,- ku e béri té takohet me profetét gé u
grumbulluan atje. Atéheré pasi tregoi se ai ishte trashégimtari absolut i
parimeve té feve té té gjithé profetéve, e béri até té udhétojé pérmes
botéve té Tij me aspektet e tyre té brendshme e té jashtme deri te
largésia sa dy harge ose edhe mé afér. Ai sigurisht ishte njé shérbétor

142 Kur’an, 17:1
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dhe udhétoi né Mi’éraxh, g€ ishte i veganté, por s€ bashku me té ishte
besimi dhe amaneti gé lidhen me té gjithé universin, dhe drita gé do té
ndryshonte ngjyrén e universit. Dhe megenése sé bashku me té ishte
celési pér té hapur derén e lumturisé sé& pérjetshme, Zoti |
Gjithéfugishém e pérshkroi kété génie me atributet “e dégjimit dhe té
shikimit té té gjitha gjérave.” Késhtu qé Ai mund t’ju shfaqte
géllimet gjithépérfshirése té botés, shembujt e urtésisé sé amanetit,
dritén dhe celésin.

Njé shembull tjetér:

o i O e~
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“Gjithé lavdérimet dhe falénderimet jané pér All-llahun, i Vetmi
Krijues i giejve dhe i tokeés, i Cili i béri melekét (engjéjt) lajmétaré me
fleté- dy, tri a katér. Ai shton né krijim cfaré Ai do. Sepse Zoti xh.sh.
gshté i Gjithéfuqgishém mbi gjithcka. "**3

N¢ kété sure Kur’ani thoté: “Duke zbukuruar qiejt dhe tokén né njé
ményré té tillé, e duke treguar veprat e plotésimit té Tij, Krijuesi i
Gjithélavdishém i bén spektatorét e panumért ta lavdérojné e ta
madhérojné Até. Dhe Ai i stolis ato me mirési té pafund, sagé giejt e
toka e lavdérojné dhe e madhérojné pafundésisht Krijuesin
Méshiréploté népérmijet gjuhéve té té gjitha mirésive dhe té atyre gé i
marrin ato.” Pas késaj ai tregon se, meqenése Krijuesi u ka dhéné
njerézve, kafshéve dhe zogjve gjymtyré e fleté me té cilat ato té
udhétojné pérmes qyteteve dhe mbretérive té tokés dhe megenése Ai i
Gjithélavdishém i Vetém u ka dhéné fleté engjéjve, banoréve té botés
sé giejve, me qgéllim gé té fluturojné e té udhétojné pérmes pallateve
giellore té yjeve dhe pérmes mbretérive té larta té yjésive, Ai sigurisht
éshté i Gjithéfugishém mbi té gjitha gjérat. Atéheré, Ai i Cili i jep njé
mize krahé pér té fluturuar nga fruti né frut, dhe gé i jep krahé njé
trumcaku pér té fluturuar nga pema né pemé, éshté pikérisht Ai i Ciliu
jep engjéjve fleté pér té fluturuar nga Venusi pér te Jupiteri dhe nga
Jupiteri né Saturn. Pér mé tepér, engjéjt nuk pérkufizohen pér tek e

143 Kur’an, 35:1



veganta, ashtu si¢ ngjet me banorét e tokés; ato nuk kufizohen né njé
vend té vecanté. Me fjalén: i\,’j}’ B4 &3 “Dy, tri a katér (fleté)”,

ai sugjeron se ata mund té jené té pranishém né té njéjtén kohé né katér
yje apo mé shumé; ai jep detaje. Késhtu népérmjet pérshkrimit té
“pajisjes s€¢ engjéjve me flet€” q€ &shté njé ngjarje e pjesshme, ai
tregon madhéshtiné e fuqisé absolute Hyjnore universale dhe té
pérgjithshme, si dhe verifikon dhe e vérteton até me pérmbledhjen:

A2
“Sepse All-llahu éshté i Gjithéfugishém mbi gjithcka.”

O Pika e dhjeté e elokuencés: Ndonjéheré ndodh gé njé vérset
pérmend aktet e moshindjes dhe gjynahet e njeriut dhe atéheré e
ndalon até me kércénime té ashpra. Pastaj, me géllim gé té mos e ¢ojé
rreptésia e kércénimeve né déshpérim té thellé e képutje shprese,
vérseti pérfundon me disa Emra Hyjnoré té cilét tregojné méshirén e
Tij dhe e ngushéllojné até.

Pér shembull:
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“Thuaju: Po té kishte patur zota e peréndi té tjeré bashké me Té,
si¢ thoné ata, atéheré ata sigurisht do té kishin kérkuar té gjenin njé
rrugé drejt Zotit té Fronit mé té larté (pér té kérkuar kénagésiné e Tij,
pér t'iu afruar Atij). Lavdi, Madhéshtia dhe Lavdia i takojné Atij! Larg
nga té gjitha trillimet e shpifjet gé i ngjisin e thoné pér Té (mé i Larti
pa kufi)”! “E lavdérojné dhe e ngrené né lavdi e madhéshti Até shtaté
qiejt dhe toka dhe gjithé ¢’éshté né to dhe s’ka gjé qé té mos e lévdojé
lartésiné e Tij, por ju nuk e kuptoni lavdérimin e tyre. Me té vérteté qé
Ai éshté gjithnjé tepér i Durueshém, vazhdimisht Falés i Madh.”**

144 Kur’an, 17:42-44
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Ky vérset thoté: “Thuaj, né qofté se Zoti, si¢ thoni ju, do té kishte
pasur ortaké né Mbretériné e Tij, pa dyshim do té shtriheshin duart e
tyre tek Froni i Hyjnisé dhe do té shfageshin shenjat e ndérhyrjes né
prishjen e rregullit e té sistemit, por ¢do krijesé, qofté térésore apo e
pjesshme, e madhe apo e vogél, nga shtaté nivelet e giejve gjer te
organizmat mikroskopiké, lavdérojné pérmes gjuhés sé shfagjeve té
treguesve dhe té skalitjeve té té gjithé Emrave Hyjnoré, té cilét
demonstrohen nga cdo krijesé; ato lavdérojné e madhérojné té
Gjithélavdishmin e Vetém i Cili tregohet pérmes atyre Emrave té
bukur dhe deklarojné se Ai éshté Njé i Vetém, pa ortaké e i
pangjashém. Po, gielli e shenjtéron Até dhe déshmon pér Njésiné e Tij
me fjalét e tij prej dritash nga diejt e yjet dhe me urtésiné e rregullin qé
ato shfagin; gjithashtu atmosfera e lavdéron dhe e shenjtéron Até
pérmes zérit té reve, fjaléve té rrufesé, vetétimés dhe pikave té shiut;
toka e lavdéron dhe e deklaron se Ai éshté Krijuesi i Vetém i
Gjithélavdishém pérmes fjaléve té saj té gjalla té njohura si: kafshét,
bimét dhe géniet; gjithashtu ajo e lavdéron Até dhe déshmon Njésiné e
Tij pérmes fjaléve té té gjitha peméve té saj, gjetheve, luleve dhe
frutave té saj. Né té njéjtén ményré, sé bashku me vogélsiné dhe
pjesshmériné e tyre, krijesat mé té vogla dhe géniet mé té pjesshme
lavdérojné té Gjithélavdishmin e Vetém i Cili tregohet nga Emra té
shumté té pérgjithshém qgé ato shfagin dhe déshmojné Njésiné e Tij
pérmes skalitjeve q€ ato mbajné.”

Késhtu, ky vérset pohon se i gjithé kozmosi e madhéron
pérnjéherésh e me njé gjuhé dhe i nénshtrohet Krijuesit té
Gjithélavdishém dhe i bindet plotésisht Atij népérmjet detyrés sé
adhurimit; ndérsa njeriu i cili éshté esenca e universit dhe rezultati i tij,
kalifi (zévendési) i Zotit xh.sh. né toké dhe fruti i buté i kozmosit bén
té kundértén e té gjithé kozmosit, mohon Zotin xh.sh. dhe i pérshkruan
ortaké Atij. Sa e shémtuar éshté kjo puné e tij? Dhe sa ndéshkim té
rrepté meriton ai pér kété shkelje té réndé! Por me géllim gé té mos bie
njeriu né déshpérim té thellé e t& humbé shpresén, ky vérset tregon
urtésiné e mosshkatérrimit té universit dhe mosrénien e tij mbi kokén e
njerézimit nga ana e Krijuesit Nénshtrues, pér shkak té mosbindjes sé
shémtuar, si kjo shkelje e réndé, dhe thoté:

E;L_/;@;SL/_L_.:{IQ “Me té vérteté qé Ai éshté gjithnjé tepér i
Durueshém, vazhdimisht Falés i Madh”. Ai tregon me kété



pérmbledhje urtésiné e shtyrjes pér mé voné té dénimit dhe |é té hapur
derén e shpresés.

Késhtu, ju mund té kuptoni nga kéto dhjeté tregues té mrekullisé,
se né pérmbledhjet tek pérfundimet e vérseteve jané spérkatjet e
shumta té udhézimit dhe shkreptimat e mrekullisé.

Gjenité mé té médhenj midis studiuesve té retorikés kané kafshuar
gishtérinjté e tyre me cudi e admirim absolut pér kéto stile té vecanta
dhe kané deklaruar se:

Kjo nuk éshté fjalé njeriu dhe kané besuar me siguri té ploté se,

é,;:?j\%;iu\ “Eshté vetém shpallje qé i frymézohet.”** Kjo do té

thoté se sé bashku me treguesit e lartépérmendur, shumé cilési té
métejshme gé nuk jané pérfshiré né diskutimin toné, jané pérfshiré né
disa vérsete té tjera, né renditjen e té ciléve njé shenjé mrekullie éshté
e garté, sagé edhe té verbérit mund ta shikojné até...

U Rrezatimi i Treté i Drités sé Dyté:

Kur’ani nuk mund té krahasohet me ndonjé fjalé apo ligjeraté
tjetér. Eshté sepse fjala éshté e kategorive té ndryshme dhe né lidhje
me epérsiné, fuginé, bukuriné dhe hollésiné ajo ka katér burime: | pari
éshté folési, i dyti éshté personi té cilit i adresohet, i treti éshté
géllimi dhe i katérti éshté forma (stili). Burimi i tij nuk éshté vetém
forma té cilén e kané treguar gabimisht letrarét. Késhtu, merr né
konsideraté se “kush e tha até? Kujt ia tha? Pérse e tha? Dhe né
cfaré forme e tha?” Mos merr né konsideraté vetém fjalét e té ndalosh
aty. Megenése fjala e merr fuqiné e saj nga kéto katér burime dhe né
qofté se burimet e Kur’anit do t€ studiohen me kujdes, atéheré shkalla
e elokuencés sé tij, epérsisé dhe bukurisé do té kuptohen. Po,
meqenése fjala shikon dhe merr fugi nga folési, nése éshté urdhéresé e
ndalesé, ajo pérfshin gjithashtu déshirén dhe fuqiné e folésit né
pérputhje me shkallén e tij. Atéheré ajo zhduk rezistencén, ka njé efekt
elektriciteti dhe rritet né pérpjesétim me epérsiné dhe fuginé e fjalés.

Merr, pér shembull, vérsetin: Gﬁ)‘\?ﬁ"" /j_’l’c-” /ob)"’j"?
A by ah s

145 Kur’an, 53: 4
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“O toké! Gélltite ujin ténd! Dhe o giell! Pérmbaje (shiun ténd)!”*4®

Domethéné, “O toké&! Detyra jote éshté pérmbushur, gélltite ujin
ténd. O qiell! Tani s’mbetet mé nevoj€, ndalo s€ dhéni shi!”

Dhe pér shembull: \_\; Ej ﬁ)’g}/\c}&;@b@ﬂj\ij\;

“Dhe Ai i tha atij dhe tokés: Ejani té dyja ju me déshiré a pa
déshiré.” Ato té dyja (toka dhe qielli) thané: Ne vijmé me déshiré e té
nénshtruara. ”**’" Domethéné, “O toké! O qgiej! Ju doni apo s’doni, ju
né cdo ményré jeni té nénshtruara ndaj urtésisé dhe Fuqisé Sime. Ju
shfageni nga mosgénia dhe vini né vendin e ekspozités sé artit Tim né
ekzistenc€.” Dhe ato u pérgjigjén: “Ne vijmé me nénshtrim e bindje té
ploté; népérmjet Fuqisé Ténde ne kryejmé c¢do detyré gé Ti na ke
treguar.” At€heré, merre me mend fuqiné dhe lartésin€ e kétyre
urdhrave té vérteté dhe efektivé té cilét pérmbajné fugi e déshiré,
pastaj shikoji fjalét e njerézve si urdhri i pakuptim vijues me géniet e
pajeta:

w /), }

G G B3 e s TS
“Ji e palévizur o toké, ¢ohuni o qiej, béhu o Kijamet!”

A mund té krahasohet kjo fjali me dy urdhrat e méparshém!.. A ka
ndonjé krahasim midis urimeve qé burojné nga déshirat me zell té
tepruar té njeriut dhe urdhresave gé burojné nga ato déshira dhe
urdhérit té urdhéruesit té njé autoriteti real! A mund té keté ndonjé
krahasim midis fjaléve té tilla dhe midis komandés efektive “Pérpara
marsh!.. t& nj¢ komandanti té plotfugishém té njé ushtrie té madhe!
Sepse né qofté se njé urdhér i tillé do té dégjohej nga njé ushtar i
thjeshté, atij s’do t’i jepej réndési. Kéta dy urdhéra ndonése jané té
njéjté né formé, por né kuptim ata jané ag té ndryshém, si komanda e
njé ushtari té thjeshté me até té komandantit té njé ushtrie.

//} . o2 -/ ’h-’.{
Dhe, pér shembull vérsetet: \_J,g’u{ J)‘U\t-'ﬂ \3 2 \:‘\,

146 Kur’an, 11:44
147 Kur’an, 41:11



“Sigurisht qé urdhri i Tij, kur Ai do njé gjé, éshté vetém se Ai t’i
thoté asaj ’béhu! Dhe ajo éshté e béré (né cast). 4

Dhe: );Y \s «é,—:q_ﬂth J\J “Dhe (kujto) kur Ne u thamé
melekéve " Bini né sexhde para Ademit.”**° Shikoje fuginé dhe lartésing
e dy urdhérave né kéto dy vérsete, dhe pastaj shiko foljen e njeriut nga
ky lloj urdhri. A nuk éshté raporti i krahasimit midis atyre té dyve si
Xxixa e njé xixéllonje me dritén e diellit?

Ashtu si me géllim gé té pérshkruajé aktin e tij pér syrin e veshin,
njé pronar i vérteté e pérshkruan veprimin e tij ndérsa éshté duke e
kryer até; dhe njé artist i vérteté e shpjegon artin e tij ndérsa ai e
punon até; dhe njé dhurues i vérteté i shpjegon mirésité e tij ndérsa ai i
dhuron ato. Domethéné, me g€llim qé t’i pérgjigjet veprimi 1 tij fjalés
s€ tij, pra t€ kombinohen fjala e puna, secili thoté: “Shiko! Uné e kam
béré kété dhe po e béj kété né kété ményré. Uné e béra até pér kété
arsye dhe Kjo do té jeté késhtu dhe jam duke béré késhtu...” Né kété
meényré shpjegon njéherésh veprimin e tij pér syrin dhe veshin.

Pér shembull:
;331’@@;@@&& fiReselss el Q,LP
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“A nuk e kané paré qiellin mbi ta, si Ne e kemi ndértuar até dhe
zbukuruar, dhe s’ka asnjé té ¢aré né té? Edhe tokén! Ne e kemi shtriré
até dhe kemi vendosur né té male gé géndrojné fort, si dhe kemi sjellé
né té cdo lloj bime té mrekullueshme né cift. Njé ndricim dhe
pérkujtues pér cdo rob gé i kthehet All-llahut me pendim. Dhe Ne
zbresim ujé té bekuar nga qgielli, pastaj Ne rrisim né té kopshte dhe
drithé qé rritet e korret. Edhe hurma té larta me vile té renditura palé.

148 Kur’an, 36:82
149 Kur’an, 2:34
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Rizk (furnizim e mirési) pér robét (e All-llahut); dhe Ne i japim jeté
me té (shiun) tokés gé éshté e vdekur: Késisoj do té jeté ringjallja (e té
vdekurve) 7150

A mund té keté ndonjé krahasim midis kétyre pérshkrimeve, kétyre
akteve, té cilat shndrisin si yje, si frutat e Parajsés né yjésiné e késaj
sureje n€ qiejt e Kur’anit, dhe kjo duke pé€rmendur nivelet e provave
brenda tyre népérmjet retorikés, dhe késhtu duke provuar ringjalljen e
té vdekurve, dhe gé éshté pérfundimi i saj me frazén:

CJ \'.{

“Késisoj do té jeté ringjallja e té vdekurve” duke i heshtur késhtu
ata gé mohojné ringjalljen te fillimi i sures; a mund té keté ndonjé
krahasim midis késaj dhe midis diskutimeve té njerézve rreth akteve té
ngatérruara gé kané pak lidhje me to? Madje nuk é&shté as krahasimi i
pikturave té luleve népérmjet kopjimit, dhe i luleve té gjalla reale. Pér
te shpjeguar plotésisht kuptimin e kétyre vérseteve Kur’anore,

o"l;’ “A nuk e kané paré ata”? deri tek {,;2’\:\33_’( “Késisoj do

té jeté ringjallja (e té vdekurve)” do té zgjatej tej mase, késhtu ne do té
mjaftohemi kétu vetém me njé tregues té shkurtér e do té kalojmé né
céshtjen toné.

Meqgenése né fillim té sures, jobesimtarét e mohojné ringjalljen,
Kur’ani ka njé pjesé€ té gjaté parapérgatitore me gé€llim qé€ t’1 detyrojé
ata ta pranojné até: “A nuk i shikoni qiejt mbi ju, g€ Ne i kemi ngritur
né njé ményré kaq madhéshtore e té mirorganizuar? Dhe a nuk e shihni
si Ne e kemi zbukuruar até me yje, me diellin dhe hénén, dhe si Ne nuk
kemi lejuar asnjé té caré apo defekt né té? Dhe a nuk e shihni se si Ne
e kemi shtriré tokén pér ju dhe me cfaré urtésie e kemi pajisur e
mobiluar até? Ne kemi ngulur malet né té dhe e kemi mbrojtur até nga
vérshimi e shkelja e detit. Dhe a nuk e shihni se si Ne e kemi Kkrijuar
cdo lloj bime e ¢do gjé té kultivuar né toké, té bukur e té ¢cdo ngjyre,
dhe si Ne e kemi zbukuruar ¢do pjesé té saj me to? Dhe a nuk shihni ju
si Ne zbresim shi me bollék nga giejt dhe me té Ne krijojmé kopshte e
pemishte, drithéra, pemé té larta e frutdhénése, si hurmat e shijshme
dhe si Uné i béj ato té rriten dhe me ato u dérgoj rizk, furnizim e
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mirési, robérve té Mi? A nuk e shihni se Uné me shi sjell né jeté tokén
e vdekur? Uné krijoj me mijéra ringjallje nga gjérat e késaj bote. Ashtu
si¢ i nxjerr Uné me fuqiné Time kéto bimé nga toka e vdekur, késhtu
do té jeté dalja juaj né ditén e ringjalljes; né ditén e kijametit, toka do
té vdes ndérsa ju do té ringjalleni.” Atéheré a mund té keté€ ndonjé
krahasim midis shpjegimeve elokuente qé shtjellojné kéto vérsete pér
té provuar ringjalljen gqé vetém njé té mijtén e té cilave ne mundém té
tregojmé, dhe midis fjaléve qé paraget njeriu pér té mbéshtetur njé
pretendim?

Nga fillimi i késaj trajtese gjer kétu, né pérpjekje pér ta béré
armikun kryeneg t€ pranojé mrekulliné e Kur’anit pérmes njé arsyetimi
e gjykimi té drejté, e njohur si “vértetésia e sigurté”, ne kemi 1éné té
fshehura shumé nga té drejtat e Kur’anit. Ne e kemi sjellé até diell
midis girinjve dhe kemi nxjerré krahasime. Ne e kemi pé&rmbushur
detyrén e sigurimit té sé vértetés, dhe e kemi provuar mrekulliné e tij
né formén mé brilante. Tani né njé ose né dy fjalé, né emrin e
‘realitetit’ dhe jo né emrin e “verifikimit shkencor” ne do té tregojmé
pozitén e vérteté t&€ Kur’anit e cila Eshté pértej krahasimit.

NEé té vérteté, krahasimi i fjaléve té tjera me ato té Kur’anit éshté ai
i reflektimit té yjeve shumé té vegjél gé shihen népér copa gelgi, me
até t& veté yjeve. Si munden fjalét e Kur’anit g€ secila pasqyron e
tregon njé té vérteté té géndrueshme, té krahasohen me kuptimet qé
pikturon njeriu me fjalét e tij né pasqyrat e vockéla t¢ mendimeve dhe
té ndjenjave té tij? Si munden gé fjalét e gjalla, si jeta e engjéjve té
pastér, fjalét e Kur’anit q€ inspirojné e sjellin dritat e udhézimit dhe qé
jané fjalét e Krijuesit té Gjithélavdishém té diellit e té hénés, té
krahasohen me fjalét thumbuese té njeriut me substancat e tyre prej
magjie e me finokéri té sajuara, té cilat burojné nga déshirat e uléta?
Krahasimi i parazitéve dhe i insekteve helmues me engjéjt e bekuar
dhe me géniet shpirtérore té ndritshme éshté ai i fjaléve té njeriut dhe i
atyre t€ Kur’anit. Fjala e Njézet e Pesté s€ bashku me njézet e katér
Fjalét e méparshme i kané provuar kéto té vérteta. Ky pretendimi yné
nuk éshté i paprovuar. Prova e tij éshté pérfundimi i lartpérmendur.

Po, si munden fjalét e Kur’anit, qé secila prej tyre éshté si njé arké
e Xhevahireve té udhézimit, qé secila éshté si njé burim i té vértetave té
besimit, dhe minerali i themeleve té Islamit, té ardhura nga Froni i té
Gjithéméshirshmit té Vetém, té zbritura nga sipér e matané gjithésisé
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pér tek njeriu, dhe gé pérmbajné njohuri Hyjnore, fuqi e déshiré dhe gé
jané fjalime parapérjetésie, si munden fjalét e tij té krahasohen me
fjalét e kota té njeriut, té trilluara, té padobishme, eksituese dhe
ushqyese té déshirave té uléta? Vértet, si mundet Kur’ani i cili éshté si
Pema e Tubas, gé ka shpérndaré degét e saja né té gjitha anét e botés
sé Islamit me té gjitha cilésité e saj, shenjat, plotésimet, té gjitha
urdhéresat e principet né formén e gjetheve, dhe i shfaq me aq freski e
bukur, népérmjet ujit té jetés sé asaj peme, dijetarét dhe shenjtorét e tij
té pastér, secili si njé lule, dhe prodhon té gjitha plotésimet e té
vértetave kozmike e Hyjnore si frutat; pérséri si njé pemé frutmbajtése
prodhon faréra té shumta brenda fruteve té saj, secili si njé parim e
program pér veprimet dhe shfaq té vérteta né vijim té pandérpreré, si
mundet kjo té krahasohet me fjalét e njeriut rreth té cilave ne dimé!..

~ - )v / /: /.e’
G G
“Ku éshté toka dhe ku jané plejadat?

Megjithése pér njémijé e treqind e pesédhjeté vjet, Kur’ani |
Gjithurté ka pérhapur e shfaqur té gjitha té vértetat e tij né tregun e
universit, dhe gjithésecili, té gjithé kombet, té gjitha vendet kané marré
disa prej xhevahireve dhe té vértetave té tij dhe vazhdojné té marrin,
pavarésisht nga kjo, as ai familjaritet, té mésuarit me té, as ai bollék, as
kalimi i kohés dhe as ato ndryshime té médha, nuk i kané démtuar té
vértetat e Tij té vlefshme dhe stilet e Tij té holla; as nuk i kané
shkaktuar Atij té vjetérohet e té thahet, as ta béjné gé té humbasé
vlerén e Tij dhe as nuk e kané shuar bukuriné e Tij. Kjo situaté, né
vetvete, éshté njé aspekt mrekullie.

Né qofté se dikush do té paragitej tani e té vendoste disa nga té
vértetat e Kur’anit né nj€ renditje fémijérore sipas tekave té veta, dhe
né gofté se ai do t’i krahasonte kéto me disa nga vérsetet ¢ Kur’anit me
qéllim g€ t’1 kundérshtojé ato, duke théné: “Uné kam théné fjalé té
ngjashme e té péraférta me ato t€ Kur’anit,” ai do té ishte krejtésisht
idiot... si né shembullin e méposhtém:

Né qofté se njé njeri i zakonshém, njé ndértues i njé shtépie té
zakonshme, i paafté pér té kuptuar skalitjet e larta té Mjeshtrit gé ka
ndértuar njé pallat té shkélqyer, gurét e té cilit jané xhevahire té
larmishém dhe gé e ka zbukuruar até me skalitje harmonike, gé
shikojné tek skalitjet e larta té té gjithé pallatit dhe tek lidhja e tyre me



gurét, né gofté se ai njeri i thjeshté, i cili nuk kishte fare pjesé tek té
gjitha ato xhevahire dhe tek zbukurimi i pallatit, do té hynte né pallat e
té shkatérronte skalitjet e larta té guréve té ¢muar dhe t’i jepte atij njé
formé, njé rregull té ngjashém me até té njé shtépie té zakonshme né
pérputhje me déshirat e tij foshnjarake, dhe t’i bashkangjiste ca rruaza
pér té kénaqur shikimin e tij fémijéror, duke théné: Shikoni! Uné kam
aftési mé té madhe, mé shumé pasuri dhe mé shumé xhevahire té
¢cmueshém se sa ndértuesi i pallatit, krahasimi do té ishte ai i artit té njé
farkétari, i cili éshté duke folur pércart e qé ka kaluar né gmenduri.

® DRITAE TRETE:
Drita e treté pérbéhet nga tre Rreze.

B Rrezja e paré: Njé aspekt i réndésishém i mrekullisé sé
Kur’anit u shpjegua né Fjalén e Trembédhjeté. Ai éshté pérfshiré kétu
me géllim gé té marré vendin e tij midis aspekteve té tjera té
mrekullisé, midis véllezérve té tij. Ai éshté si¢ vijon: Né qofté se ti
déshiron té shikosh e t& vlerésosh se si secili nga vérsetet e Kur’anit,
ashtu si yjet ndricues qé pérhapin dritén e mrekullisé e té udhézimit,
zhdukin e largojné errésirén e mosbesimit, pérfytyroje veten ténde né
periudhén e injorancés para se té shpallej Kurani dhe né shkretétirén e
egérsisé e té barbarizmit, ku gjithcka ishte e mbuluar me perdet e
pajeta té natyrés nén errésirén e injorancés e té pakujdesisé. Atéheré,
papritmas, nga gjuha e lart€ e Kur’anit, ti dégjon vérsete si:
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“Gjithé ¢’éshté né qiej dhe gjithé ¢’éshté né toké lavdérojné All-
llahun, Mbretéruesi i papérballueshém (i gjithckaje), i Shenijti, i

Gjithéfugishmi, i Gjithurti.”*™' “Gjithé ¢ éshté né qiej dhe né toké
lavdérojné All-llahun dhe Ai éshté i Gjithéfugishmi, i Gjithurti. >

dhe vérsete té ngjashém me kéto. Pastaj shiko se si krijesat e pajeta
apo té fjetura té botés vijné né jeté né mendjet e atyre gqé dégjojné

151 Kur’an, 62:1
152 Kur’an, 57:1
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tingullin e E—i t—-‘ “..e lavdérojné dhe e ngrejné né lavdi e

madhéshti...”, shiko si zgjohen, ngrihen dhe pérmendin Emrat e Zotit!

Dhe tek tingulli i: . ’;‘5%’.’{‘:’4“\23’53 “Shtaté qiejt dhe

toka dhe gjithcka brenda tyre e lavdérojné dhe e ngrejné né lavdi e
madhéshti Até...”* Yjet né ato giej té& zinj, secili njé copé e pajeté
zjarri, dhe krijesat e shkreta né fagen e tokés paragesin shikimin e
méposhtém pér ata gé dégjojné:

Qielli shfaget si njé gojé dhe té gjitha yjet secili si njé urtési duke
shprehur fjalét e duke pérhapur dritat e sé vértetés. Globi tokésor, me
até jehoné qgiellore, shfaget si njé koké e madhe; toka e deti si dy
gjuhé, té gjitha kafshét e bimét si fjalét e lavdérimit dhe té madhérimit.
Késhtu, duke kaluar me pérfytyrimin ténd tek ai shekull, ti do té
vlerésosh pikat e holla t€ mrekullisé n€ ato vérsete Kur’anore. Ndryshe
ti do té privoheshe nga kénagésia e pikave té holla né vérset. Po, né
qofté se ti do t’i shikoje vérsetet Kuranore té cilét i kan€ pérhapur
dritat e tyre qé nga ajo periudhé kohe, dhe se shekulli yné éshté
ndriguar qysh prej asaj epoke nga dritat e Kur’anit dhe se ato u béné té
njohura e té pranuara botérisht me kalimin e kohés, dhe se ai shekull u
ndricua edhe me dritat e tjera té Islamit dhe e mori ngjyrén e dités nga
dielli i Kur’anit, pérndryshe né¢ qofi€ se ti do t’i shikoje vérsetet
népérmijet perdes sé familjaritetit, t&€ mésuarit me té, dhe me véshtrim
té pércipté, padyshim gé ti nuk do té shihje se ¢faré lloj errésire zhduk
e largon secili vérset dhe sa i émbél éshté recitimi i mrekullisé sé tij. Ti
nuk do ta vlerésoje kété lloj té mrekullisé midis llojeve té shumté té tij.

Né qofté se ti déshiron té shikosh njé nga shkallét mé té larta té
shpjegimit t&€ mrekullueshém té Kur’anit, véshtro pérmes teleskopit té
kétij krahasimi, si¢ vijon:

Le té pérfytyrojmé njé pemé té cuditshme, té shtriré gjérésisht,
shumé té larté dhe jashté mase té shpérndaré e cila éshté fshehur nén
njé perde té sé padukshmes dhe e fshehur né njé nivel té fshehtésisé.
Eshté e garté se duhet té jeté njé lidhje, njé harmoni dhe njé balancim
midis pemés dhe té gjitha pjeséve té saj, si degét, frutat, gjethet dhe
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lulet, njélloj si midis gjymtyréve té njeriut. Secila nga pjesét e saja
merr njé formé dhe i jepet njé trajté né pérputhje me natyrén e pemés.
Késhtu, né qofté se dikush do té shfagej e do té vizatonte njé pikturé né
maje té perdes duke u korresponduar anétaréve té pemés e cila nuk
éshté paré asnjéheré (dhe akoma nuk shikohet), pastaj vijézon e
kufizon ¢do anétar, dhe nga degét pér tek frutat, dhe nga frutat pér tek
gjethet vizaton njé formé né ményré té pérpjesétuar dhe mbush me
vizatimet hapésirén midis burimit té saj dhe skajeve té fundit gqé jané
né njé distancé té pafundme nga njéra-tjetra duke treguar ekzaktésisht
trajtén dhe formén e anétaréve té saj, sigurisht nuk do té mbetet asnjé
dyshim, se artisti e shikon pemén e fshehur me njé sy qé depérton e
pérfshin té padukshmen, dhe atéheré ai e pikturon até.

NE t€ njéjtén ményreé, njoftimet dalluese t&€ Kur’anit t€ shpjegimit t&
mrekullueshém qgé lidhen me realitetin e génieve té ndryshme té
mundshme (domethéné, né lidhje me realitetin e pemés sé krijimit e
cila shtrihet nga fillimi i botés pér tek limitet mé té largéta té Ahiretit,
pérhapet nga toka pér tek Froni Hyjnor dhe nga grimcat e vockéla pér
tek dielli) —ato shpjegime— e kané ruajtur pérpjesétimin dhe
pérshtatshmériné midis anétaréve né njé shkallé té tillé qé i kané dhéné
cdo anétari e ¢do fruti njé formé aq té pérshtatshme, saqé pér vizatimet
¢ Kur’anit, té gjithé dijetarét e sakté kané deklaruar nga pérfundimi i
verifikimeve dhe hetimeve té tyre duke théné Mashaall-llah, cfaré
cudirash ka dashur Zoti! BarekAll-llah, sa t¢ médha jané bekimet e
Zotit! Dhe kané théné: “Je vetém ti gé e zgjidh dhe e sqaron misterin
e universit dhe gé zbulon enigmén e krijimit, o Kur’an i gjithurté!”

2, 04 ./, ] ‘ﬂ
N2 AR Py

“..Dhe pér All-llahun éshté krahasimi mé i larté ... ">

Dhe nuk ka ndonjé gabim né krahasim - le t’i paragesim e
pérshkruajmé Emrat Hyjnoré, Atributet, aktet dhe veprat Hyjnore si
Pema e ndritshme e Tubasé, sfera e madhéshtisé sé té cilés shtrihet nga
parapérjetésia pér tek paspérjetésia dhe limitet e gjérésisé sé té cilés
pérfshijné e rrethojné hapésirén e pafundme. Limitet e akteve té saj
shtrihen nga,

154 Kur’an, 16:66
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& H5, By 5550052

“..Dhe (All-llahu) ndérhyn ndérmjet njeriut dhe zemrés sé
tij.. "1, “Vértet qé éshté All-llahu Ai i Cili béri gé té cahet dhe té
rritet fara e grurit dhe e frutave..” °® deri tek

,;L\«-aue)bu}—ﬂu"@*-:?:»:vb SRl

“Dhe giejt t¢ mbéshtjellé né Dorén e Tij té Djathté”™", “(Zoti) i
Cili krijoi giejt dhe tokén pér gjashté dité... "8

Kur’ani e ka pérshkruar até realitet té ndritshém, té vértetat e atyre
Emrave dhe Atributeve, aktet e veprimet sé bashku me té gjitha degét e
tyre, sythat dhe frutat, né njé ményré aq té harmonizuar, aq té
pérshtatshme pér njéra-tjetrén, pa prishur njéra-tjetrén, pa démtuar
shkallén e njéra-tjetrés apo largésiné mes njéra-tjetrés, sagé té gjithé
ata qé kané depértuar tek realiteti i gjérave dhe kané penetruar tek té
fshehtat e misteret, dhe té gjithé Evlijaté, té urtit, té pastértit té cilét
kané udhétuar né botén e dimensioneve té brendshme té gjérave kané
deklaruar, duke théné me habi Subhanall-llah Lavdi Zotit, pérpara atij
shpjegimi dallues dhe e kané konfirmuar até duke théné: “Sa e drejté
éshté kjo! Sa e pérputhshme me realitetin, sa e bukur dhe sa e
denjé!”

Merr, pér shembull, gjashté shtyllat e besimit, qé jané si njé degé e
vetme e atyre dy peméve té fugishme qé shikojné drejt té gjithé sferés
sé ekzistencave té ndryshme té mundshme dhe sferés sé
domosdoshmérisé: Kur’ani e vizaton até me té gjitha degét dhe sythet e
atyre shtyllave, deri tek frutat dhe lulet duke ruajtur harmoniné,
pérshtatshmériné dhe pérpjesétimin ndérmjet tyre. | pérshkruan ato né
nj¢ ményré aq té balancuar dhe i ilustron ato né njé ményré aq
simetrike, sagé mendja njerézore éshté e pafugishme gé ta kapé até dhe
mbetet e habitur tek bukuria e tij. Prova qé bukuria e pérshtatshmérise,
e lidhjes perfekte, e balancimit té ploté éshté ruajtur midis pesé
shtyllave té Islamit gé jané mé té hollat e sythave té degéve té besimit;
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madje ai ka ruajtur detajet mé té holla, pikat mé té vogeéla té etikés,
géllimet mé pérfundimtare, urtésiné mé té thellé dhe frutat mé té
vegjél, -prova e kétyre- éshté plotésimi i rregullit té sheriatit mé té
madh, Islami, i cili buron nga théniet vendimtare, nga kuptimet,
treguesit, dhe nga aluzionet e Kur’anit gjithépérfshirés; ato formojné
njé prové té pakundérshtueshme e vendimtare dhe déshmitaré té drejté
q¢ nuk mund t€ dyshohen. Kjo do té thoté se shpjegimet e Kur’anit nuk
mund t’i atribuohen njohurisé s€ pjesshme té€ njeriut dhe sidomos
dikujt qé éshté analfabet. Por ato shpjegime mbéshteten mbi njé
njohuri gjithépérfshirése dhe jané fjalét e Njé té Vetmi i Cili &shté i
afté t’1 shikojé té gjitha gjérat nj€kohésisht, dhe 1 vézhgon né njé
moment té gjitha té vértetat ndérmjet parapérjetésisé dhe
paspérjetésisé. Né kété ne besojmé...

B Rrezja e dyté: Filozofia njerézore gé u pérpoq té sfidojé
urtésin€ e Kur’anit e ta kundérshtojé até, ka rén€ shumé poshté para
urtésis€ s€ larté t€ Kur’anit, si¢ €sht€ shpjeguar e ilustruar me
krahasime né Fjalén e Dymbédhjeté dhe si¢ éshté provuar edhe né
Fjalét e tjera. Késhtu ne ia referojmé lexuesit ato, dhe tani po japim
njé krahasim tjetér nga njé kéndvéshtrim tjetér, sic vijon:

Filozofia dhe shkenca njerézore e shikojné botén si té géndrueshme
e té vazhdueshme. Ato i diskutojné natyrén e génieve dhe vecorité e
tyre né detaje; mirépo né qofté se ato flasin pér detyrat e tyre para
Krijuesit té tyre, flasin pér to shkurtazi. Mjaft thjesht, ato flasin vetém
pér skalitjen dhe zbukurimin e shkronjave té librit té universit dhe nuk
1 japin réndési kuptimit t€ tij. Ndérsa Kur’ani e shikon botén si
rrjedhése, té pérkohshme, mashtruese, udhétuese, té pagéndrueshme
dhe gé péson ndryshime. Ai flet shkurtazi pér natyrén e génieve dhe
pér vecorité e tyre sipérfagésore e materiale, por ai pérmend né detaje
detyrat e pérndritura té adhurimit me té cilat ato jané ngarkuar nga
Krijuesi. Ai tregon, si e né ¢faré aspektesh i tregojné krijesat Emrat e
Tij dhe bindjen e tyre para urdhrit krijues Hyjnor. Késhtu, ne do té
shikojmé ndryshimet midis filozofisé njerézore dhe urtésisé sé
Kur’anit né lidhje me kété ¢éshtje té shikimit t€ gjérave né ményré té
shkurtuar, ose né detaje dhe do té shikojmé se cila éshté e vérteta e
pastér dhe realiteti.

Ashtu si ora e dorés né dorén toné e cila duket si té ishte e
géndrueshme, por brendésia e saj éshté né ndryshim té pérhershém
132
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pérmes lévizjes sé funksioneve dhe tronditjes sé vazhdueshme té
rrotave té dhémbézuara dhe té veglave té holla... né té njéjtén ményré
sé bashku me stabilitetin e saj té dukshém, kjo dynja e cila i ngjason
njé ore gjigante té Fuqisé Hyjnore éshté né rrotullim té pérhershém
brenda Iévizjes, ndryshimit, pérkohshmérisé dhe zhdukjes. Né té
vérteté, meqenése “Koha” ka hyré né dynja, nata e dita jané si akrep
me dy koka gé numéron sekondat e asaj ore gjigante; vitet jané si njé
akrep gé numéron minutat e saj, ndérsa shekujt numérojné orét e saj.
Késhtu, koha e hedh dynjané né valét e zhdukjes dhe té tatépjetés. Ajo
ia dorézon té gjithé té shkuarén e té ardnmen mosekzistencés dhe 1€ né
ekzistencé vetém kohén e tashme. Sé bashku me kété formé gé koha i
jep dynjasé, né lidhje me hapésirén ajo éshté gjithashtu si njé oré e
pagéndrueshme dhe gé péson ndryshim, sepse atmosfera —si hapésiré—
éshté né ndryshim té shpejté dhe kalon shpejt nga njé gjendje pér tek
njé tjetér, sagé ndonjéheré ndodh gé né njé dité té vetme atmosfera
mbushet e zbrazet me re. Atmosfera, me ndryshimet e saja té shpejta,
jep njé ndryshim si ai i akrepit gé numéron sekondat.

Toka gé éshté si njé dysheme e shtépisé sé dynjasé, megenése me
jetén e vdekjen dhe me kafshét e bimét, fytyra e saj ndryshon shumé
shpejt si njé akrep minutash, ajo tregon se ky aspekt i botés éshté
gjithashtu kalimtar e i pérkohshém. Ashtu si toka gé né lidhje me
fytyrén e saj éshté né ndryshim té pérhershém, po ashtu brendésia e saj
éshté né ndryshim e lékundje qé pérfundojné me shfagjen dhe
zhdukjen e maleve; Ky aspekt i botés gjithashtu po kalon avash drejt
zhdukjes, ashtu si njé akrep gé numéron orét. Sa pér giellin i cili &shté
si njé tavan i shtépisé sé botés, ndryshimet gé ndodhin né té —si
hapésiré— qofté pérmes lévizjes sé trupave gielloré, shfagjes sé
kometave, ndodhjes sé eklipseve té diellit e té hénés, apo rénies sé
yjeve, e té tjera, tregojné se giejt gjithashtu nuk jané té géndrueshém e
té pérhershém, por ato po shkojné drejt plakjes dhe shkatérrimit.
Ndryshimi i tij éshté i avashté e i ngadalshém si akrepi gé numéron
ditét e njé jave, por né cdo aspekt ai demonstron se éshté kalimtar, i
pérkohshém dhe i orientuar drejt shkatérrimit.

Késhtu, dynjaja né lidhje me veten éshté ngritur mbi kéto shtaté
shtylla. Kéto shtaté shtylla e trondisin vazhdimisht até. Por kur dynjaja,
e cila éshté né lévizje e duke u tronditur, shikon tek Krijuesi i saj,
l8vizja e ndryshimi éshté veprimi dhe funksioni i Penés sé Fugisé me



géllim gé té shkruajé mesazhet e té Pérjetshmit té Vetém. Dhe ato
gjendje té ndryshueshme jané pasqyrat e Emrave Hyjnoré gé duke u
ripértériré e rifreskuar vazhdimisht, shfagin me piktura e vizatime
gjithnjé té ndryshme treguesin e cilésive té Emrave. Dhe gjithashtu, né
lidhje me veten, dynjaja éshté edhe brenda lékundjeve, shpejton drejt
vdekjes dhe shkon drejt shkatérrimit. Megjithése né realitet ajo éshté
duke u larguar si uji gé rrjedh, por pér shikimin e pavémendshém ajo
shfaget t€ jeté e ngriré. Népérmjet konceptit t€ “natyrés”, ajo €shté béré
e dendur dhe e turbullt, si dhe éshté béré njé perde duke fshehur
Ahiretin, botén tjetér. Késhtu, pérmes shqyrtimit dhe hetimit filozofik,
shkencés natyrore, argétimeve eksituese té gytetérimit té shthurur dhe
pasioneve té tij dehése, filozofia e sémuré e ka shtuar gjendjen e ngriré
té botés dhe plogéshting, si dhe ka béré njé pakujdesi mé té dendur, ka
shtuar patejdukshmériné dhe turbullirén. Kjo ka shkaktuar gé Krijuesi
dhe bota tjetér té harrohen.

Ndérsa Kur’ani 1 gjithurté me vérsetet e tij,

J_)i‘i-‘-t_a\g_))laj} ﬁu) _)\: :c)Lnl\L.JéLd

“E ¢’éshté (Dita) e zhurmés dhe e klithmés”?'°: “Kur té bjeré
ndodhia e madhe (Dita e Kijametit)**°; “Betohem pér Turin (malin
Sinai)”’!; “Pér librin e skalitur (libri i All-llahut ku Ai ka shkruar
gjithcka) "*®* e shprish dhe e gérhanon kété boté si pambuk né lidhje
me génien e saj dynja, dhe e flak até tutje. Dhe pérmes shpjegimeve té
tij si,
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“A nuk shohin né sundimin e qiejve e té tokés’?*%%; “A nuk e kané
paré qiellin mbi ta, si Ne e kemi ndértuar até... V183 4 nuk e kané
ditur ata gé mohojné se qgiejt dhe toka ishin té bashkuar sé bashku si

159 Kur’an, 101:1-2

160 Kur’an, 56:1

161 Kur’an, 52:1-2

162 Kur’an, 7:185

163 Kur’an, 50: 6
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njé njési e vetme krijimi, para se Ne i ndamé?”®* ai i jep botés
tejdukshméri dhe heq e zhduk turbullirén e saj.

Dhe pérmes shprehjeve té tij ndriguese si,

b5 SANTAEADG @ o oo fdy il

“All-llahu éshté Drita e giejve dhe e tokés”,*®® “Dhe jeta e késaj
bote nuk éshté asgjé tjetér vecse lojé dhe zbavitie ’*®®, ai e shkrin até
dynja té ngriré e té plogét.

Me shprehjet e ashpra té tij pér vdekjen si,

ST

“Kur gielli té cahet %',

Ky ‘_:zmu

“Kur dielli té mbéshtillet e té humbé dritén dhe té pérmbyset”, 1%

5 AN 3 o 5 o) 2_@ § LN

A Y\u"ﬂ\é

“Kur qielli té plasé”*®; “Dhe do t’i fryhet Surit (borisé) dhe
gjithkush gé éshté né giej e gjithkush qé éshté né toké do té shuhen,
pérveg atij qé do All-llahu (ta pérjashtojé) "',

ai copéton mashtrimin dhe iluzionin se dynjaja éshté e pérhershme.

Pérmes goditjeve gjémimtare si rrufeja té tilla si,

164 Kur’an, 21:30
165 Kur’an, 24:35
166 Kur’an, 6:32
167 Kur’an, 82:1
168 Kur’an, 81:1
169 Kur’an, 84:1
170 Kur’an, 39: 68
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“Ai di ¢faré hyn né toké, dhe ¢faré del prej saj dhe ¢faré zbret nga
gielli, edhe cfaré ngjitet né té. Dhe Ai &shté me ju kudo gé té jeni. Dhe
All-llahu éshté Gjithévézhgues pér gjithcka qé ju punoni”'™: “Dhe
thuaju: Gjithé lavdérimet dhe falénderimet i takojné All-llahut! Ai do
t’ju tregojé juve shenjat e Tij dhe ju do t’i dalloni ato. Dhe Zoti yt nuk
éshté i pavetédijshém pér cfaré ju veproni.”*'? ai shpérndan e zhduk
pakujdesiné e lindur nga koncepti i “natyrés.”

Késhtu, nga fillimi gjer né fund, vérsetet e Kur’anit té cilét kthehen
né drejtim té universit veprojné sipas kétij parimi. Ato zbulojné dhe e
tregojné realitetin e dynjasé ashtu si¢ éshté. Duke treguar se sa e
shémtuar éshté dynjaja e shémtuar ai e largon fytyrén e njeriut prej saj
dhe nxjerr né pah fytyrén e bukur té botés sé bukur, e cila shikon tek
Krijuesi. Ai e lidh syrin e njeriut me té. Ai udhézon pér tek urtésia e
vérteté dhe pér tek njohuria duke dhéné mésim kuptimet e librit té
universit, dhe duke shikuar pak tek shkronjat dhe skalitjet. Ai nuk lejon
gé té harrohet kuptimi, ashtu si¢c bén filozofia e dehur, as nuk e bén
njeriun té dashurohet pas té shémtuarés, e té harxhojé kohén e tij né
gjéra té pakuptimta pér shkak té zbukurimit té shkronjave.

B Rrezja e treté: Né rrezen e dyté ne treguam rénien e filozofisé
njerézore para urtésisé s€ Kur’anit dhe mrekullin€ e urtésisé sé tij. Tani
né kété rreze, ne do té tregojmé shkallén e urtésisé dhe té shkencés
para urtésisé Kur’anore té dijetaréve té pastér, evlijave —shenjtoréve-
dhe té ndricuarve midis filozoféve dhe Ishrakijunéve té cilét qé té
gjith€ jané studentét e Kur’anit, dhe do t€ japim tregues té shkurtér pér
mrekulliné né kété aspekt. Treguesi mé i vérteté pér lartésing e
Kur’anit t& gjithurt€ dhe prova mé e qarté e sé vértetés sé tij dhe e
drejtésisé, dhe shenja mé e fugishme e mrekullisé sé tij &shté kjo: Duke
ruajtur té gjitha shkallét e té gjitha hapésirave té Njésisé Hyjnore sé

1 Kur’an, 57:4
172 Kur’an, 27: 93
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bashku me domosdoshmérité e tyre e duke i shpjeguar ato, Kur’ani ka
ruajtur dhe nuk e ka prishur balancén e tyre; ka ruajtur balancén e té
gjitha té vértetave té larta Hyjnore, ka grumbulluar té gjitha dekretet e
diktuara e té kérkuara nga Emrat e Bukur Hyjnoré dhe ka ruajtur
pérshtatshmériné dhe pérpjesétimin e ndérsjellé midis atyre dekreteve.
Ai ka sjellé sé bashku me njé balancim perfekt Aktet Hyjnore. Késhtu,
kjo ruajtje, ky balancim dhe grumbullim é&shté njé vecori e cila
sigurisht nuk éshté e pranishme né veprat e njeriut, as né rezultatet e
mendimit té mendimtaréve mé té médhenj té njerézimit. Kjo nuk
gjendet askund né veprat e Evlijave té cilét kané depértuar tek fytyra e
génieve gé shikojné Krijuesin e tyre, as né librat e Ishrakijjunéve té
cilét kané kaluar né kuptimin e brendshém e té fshehur té gjérave, as
né njohuriné e shpirtéroréve té cilét kané penetruar né botén e sé
padukshmes. Por ata sikur kané praktikuar njé ndarje té punés dhe
éshté sikur ¢do grup té aderonte e té pérkrahte vetém njé ose dy degeé té
Pemés sé madhe té realitetit; secili e preokupon vetveten vetém me
frutat e saj ose me gjethet e saj. Ata ose nuk diné asgjé pér degét e
tjera, ose ndryshe nuk shgetésohen e nuk tregojné interes pér to. Né té
vérteté, realiteti absolut nuk mund té kapet nga shikime e piképamje té
kufizuara e té ngushta. Njé shikim universal si Kur’ani éshté i
domosdoshém me géllim gé ta kapé até. Sigurisht ata instruktohen nga
Kur’ani, por me njé mendje t€ pjesshme e té kufizuar ata nuk mund té
shohin plotésisht vecse njé ose dy ané té realitetit té& pérgjithshém, dhe
merren me ato ané dhe kufizohen me to. Ata prishin balancén e
realitetit ose pérmes teprisé dhe ekstremit, ose pérmes neglizhencés
dhe si rrjedhojé, prishin raportin dhe harmoniné e tij. Kjo e vérteté u
shpjegua me njé krahasim té cuditshém né Degén e Dyté té Fjalés sé
Njézet e Katér, dhe tani ne do ta tregojmé c¢éshtjen me njé krahasim
tjetér:

Pér shembull, le té supozojmé se njé thesar i madh, plot me
xhevahire té ndryshém éshté né fund té detit. Palombarét u zhytén né
thellésité pér té kérkuar xhevahiret e thesarit. Megenése syté e tyre
jané té mbyllur, ata nuk kuptojné cfaré ndodhet atje vegse pérmes
pérdorimit té shkathét té duarve té tyre. Njé diamant relativisht i gjaté
vjen né dorén e njérit prej tyre. Palombari kujton se i gjithé thesari
pérbéhet nga diamanté té gjaté si shtylla. Kur ai dégjon pér xhevahire
té tjeré nga shokét e tij, ai imagjinon se ato jané plotésues e dytésoré
pér diamantét gé ai gjeti dhe jané faget e guréve té ¢muar dhe



zbukurimet e tij. Né dorén e njé tjetri kalon njé rubin sferik, ndérsa njé
tjetér gjen njé copé katrore prej gelibari, e késhtu me radhé. Secili nga
ata beson se xhevahiri gé ai shikon me dorén e tij —jo me sy— éshté
origjinal dhe esencial né até thesar si dhe pjesa mé e madhe e tij. Dhe
supozon se gjérat pér té cilat ai dégjon jané pjesé shtesé e detaje té tij.
Késhtu, balanca e té vértetave prishet dhe raporti i ndérsjellé dhe
harmonia gjithashtu prishen. Ngjyra e shumé té vértetave ndryshon
dhe, me géllim qgé té shikojné ngjyrén e vérteté té realitetit, ata
detyrohen té pérdorin interpretime té detyrueshme dhe shpjegime té
ndérlikuara. Disa heré ata shkojné aq larg deri né mohim e mospranim.
Kushdo gé lexon librat e filozofisé Ishrakijjune dhe veprat e sufive té
cilat mbéshteten né ndrigimet dhe vizionet pa i peshuar ato me peshat e
Sunnetit té pastér, padyshim do ta konfirmojé kété pohimin toné. Me
fjalé té tjera, megjithése veprat e tyre u pérkasin té vértetave té
ngjashme me ato t€ Kur’anit dhe merren nga mésimet e Kur’anit,
mirépo pér shkak se nuk jan€ Kur’an, ato jané€ késhtu difektoze e té
mangéta.

Kur’ani Gjithurtési 1 cili €shté deti 1 t€ vértetave, vérsetet e tij
gjithashtu jané palombaré pér té zbuluar até thesar nén det, mirépo syté
e tyre jané té hapur dhe rrethojné e pérfshijné té gjithé thesarin. Ato
shikojné ¢faré ndodhet né thesar dhe ¢faré nuk ndodhet.

Ato pérshkruajné dhe e shpjegojné até me njé harmoni té tillé, me
njé rregull dhe me njé pérshtatshméri e pérpjesétim, saqé ato tregojné
bukuriné e vérteté dhe pérkryerjen. Pér shembull, Kur’ani ashtu si¢
sheh madhéshtiné e Hyjnisé e shprehur nga kéto vérsete,

Gt Cﬁwuﬁ pElRrecAdrich
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“...Dhe e gjithé toka do té jeté e mbérthyer nga Dora e Tij dhe giejt
té mbéshtjellé né Dorén e Tij té Djathté. "™ “Edhe Ditén kur Ne do t’i
mbéshtjellim qiejt si letér e shkruar (e mbéshtjellé tub pér
shkrime). 174

173 Kur’an, 39:67
174 Kur’an, 21:104
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gjithashtu, ato e shikojné Méshirén Gjithépérfshirése té shprehur nga
kéto vérsete:
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“Vértet, asgjé nuk i fshihet All-llahut, as né toké dhe as né qiej'’™ ”;
“Ai éshté i Cili ju forméson né mitra ashtu si¢ Ai déshiron”*"®; “Nuk
ka asnjé krijesé té gjallé qé Ai té mos e keté mbérthyer pas balukeve té

ballit (ta keté nén sundimin e Tij té ploté)”*""; “Dhe sa shumé krijesa

té gjalla nuk mbartin dot ushgimin e tyre! All-llahu éshté i Cili i

ushgen ata dhe ju’*';

dhe ashtu si¢c shikojné ato dhe tregojné shtrirjen e gjéré té
krijueshmérisé sé shpehur nga,
At /{‘"/////9/'/ 1~
J’ﬂbcg\m‘&-wu—’ﬂ Do GaiGs
“I Cili krijoi giejt dhe tokén, solli errésirén dhe dritén...”*"°,

po ashtu ato shikojné dhe tregojné mendimet gjithépérfshirése Hyjnore
té shprehura nga,

AR

NI C APl il

“Ndérsa All-llahu ju ka krijuar ju dhe cfaré ju béni e veproni
(veprat tuaja) ”1*®°

Pastaj ashtu si¢ ato shikojné té vértetén e madhe té shprehur nga,

I

175 Kur’an, 3:5
176 Kur’an, 3:6
77 Kur’an, 11:56
178 Kur’an, 29:60
179 Kur’an, 6:1
180 Kur’an, 37:96



..Si Ai e ringjall tokén pas vdekjes sé saj 8, shikojné té vértetén
madheshtore té shprehur nga,

SR 5
“Dhe Zoti yt frymézoi edhe bletén 82

né té njéjtén kohé, tregon té vértetén e gjéré té mbretérimit e té
komandimit nga,

~%

/L\__) ’-/); !.,J‘_AJ -

“Dielli, héna dhe yjet i jané nénshtruar urdhrit té Tij. 82

Ato shikojné e tregojné méshirén, té vértetén rregulluese, té shprehur
nga,

\ﬂ" g . o P 0 \uw ° ,,,’
23 ‘Af\,@!ﬁ_’s ) u...a\a\..o ’ ,«UUK\_,;?))\
,J /o
bt K \
“A nuk i shohin ata zogjté sipér tyre duke hapur krahét e tyre e

duke i palosur ato? Askush nuk i mban ato pérveg té Gjithéméshirshmit
(All-llah). Vértet gé Ai éshté Gjithéshikues i ¢do gjéje. "84

dhe té vértetén e gjéré té shprehur nga,

(Clads 337595 523N o @ SR
“Froni i Tij shtrihet mbi giej dhe toké dhe Ai nuk ndjen aspak
lodhje né ruajtjen dhe mbrojtjen e tyre. *®
dhe té vértetén ruajtése té shprehur nga,

04 02 b P

¥y

181 Kur’an, 30: 19

182 Kur’an, 16:68

183 Kur’an, 7:54

184 Kur’an, 67:19

185 Kur’an, 2:255
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“Dhe Ai éshté me ju kudo qé té jeni "®®,

dhe té vértetén gjithépérfshirése té shprehur nga,
TP, PR, L W ACa)
2 e i1 am as bl B AN S

“Ai éshté i Pari dhe i Fundit i Jashtmi dhe i Brendshmi dhe Ai
éshté i Gjithéditur pér ¢do gjé”*®" | dhe aférsia e shprehur nga,

w5 SIS, U NI,

“Dhe sigurisht qé Ne e kemi krijuar njeriun dhe Ne e dimé se ¢faré i
péshpérit atij vetvetja (epshi i vet). Dhe Ne jemi mé afér tij se sa vena e
qafés sé tij e

dhe e vérteta e larté e treguar nga,
,' ’Jb\_’ra).\_;-ﬂu )'_9’(3 )\’K-:m”é»

“Melekét dhe Ruhu (meleku Xhebrail) ngjiten tek Ai né njé dité,
pérmasat e sé cilés jané pesédhjetémijé vjet. ',

’—,

dhe e vérteta gjithépérfshirése e shprehur nga,

Piiys J;—A‘Basbbuuﬁbmt AwrYi]
@JJJ—%‘:Y\_, L.--élu;

“Vértet gé All-llahu urdhéron drejtési, té bérit miré, zemérgjérési e
bujari ndaj gjakut e farefisit dhe Ai ndalon té gjitha veprat e turpshme,
padrejtésiné e mosbindjen. "%

Vérsetet e Kur’anit shikojné e tregojné né detaje secilén nga
gjashté shtyllat e besimit né lidhje me kété boté dhe botén tjetér, me
veprimin dhe njohjen. Ato shikojné e tregojné géllimisht e seriozisht
secilén nga pesé shtyllat e Islamit dhe té gjitha parimet té cilat

186 Kur’an, 57:4
187 Kur’an, 57:3
188 Kur’an, 50:16

189 Kur’an, 70: 4
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sigurojné lumturi né kété boté dhe né tjetrén. Ato ruajné balancén e
tyre, pérjetésojné pérshtatshmériné e tyre, dhe njé formé e mrekullisé
s€ Kur’anit vjen né ekzistencé nga burimi i bukurisé dhe 1 hijeshisé e
cila vjen nga pérshtatshméria dhe pérpjesétimi i ndérsjellé i térésisé sé
atyre té vértetave.

Pér shkak té kétij misteri té madh, megjithése studiuesit e
teologjisé jané studentét e Kur’anit, dhe njé pjesé nga ata kané shkruar
me mijéra vepra —disa prej tyre me dhjeté véllime— secili mbi shtyllat e
besimit, mirépo pér shkak se, si Mué tezilitet, ata preferuan arsyen mbi
njohuriné e transmetuar e té pércjellur, ata nuk kané gené té mundur té
shprehin me qartési até cfaré tregojné dhjeté vérsete Kur’anore, t’i
provojné ato né ményré vendimtare, apo té binden seriozisht né lidhje
me to. Eshté tamam sikur ato kané hapur njé tunel nén male shumé té
largéta qé prej tyre té sjellin ujé pér te skajet mé té largéta té botés
népérmijet tubave, domethéné népérmijet zinxhirit té shkageve, pastaj e
képusim zinxhirin atje, dhe atéheré vértetuan njohjen e Zotit dhe
ekzistencén e Ekzistuesit t€ Vetém té domosdoshém, gé jané té
domosdoshme si uji i jetés! Ndérsa vérsetet ¢ Kur’anit, secili mund té
nxjerré ujé nga c¢do vend ashtu si Shkopi i Musait a.s. dhe hapin njé
dritare nga ¢do gjé dhe béjné té njohur Krijuesin e Gjithélavdishém.
Ne tashmé e kemi provuar kété realitet né trajtesén arabisht “Katreh”
dhe né Fjalét e tjera té cilat rrjedhin nga oqgeani i Kur’anit. Gjithashtu,
pér shkak té kétij misteri se megenése té gjithé udhéheqésit e grupeve
heretike e té humbura té cilét kané kaluar tek natyra e brendshme e
gjérave (batin) pa ndjekur Sunnetin e profetit Muhammed a.s.m. dhe
duke u mbéshtetur né vizionet e tyre, jané kthyer duke pas béré
gjysmén e rrugés dhe, duke u béré udhéheqés té komunitetit kané
formuar sekte, dhe kané gené té pamundur té ruajné harmoniné dhe
balancén e té vértetave Kur’anore, kané réné né risi (bidat) e cudhézim
dhe kané shtyré njé komunitet njerézish né kéto rrugé té gabuara.
Késhtu, pafugia e ploté e té gjithé kétyre demonstron mrekulliné e
vérseteve t€ Kur’anit.

* % *
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PERFUNDIM

Dy shkreptima nga mrekullité e Kur’anit t€ pérmendura né piklén e
katérmbédhjeté té “Fjalés sé néntémbédhjeté” jané urtésia e pérséritjes
né Kur’an, té cilat imagjinohen prej disave si gabim, si dhe urtésia e
pérmbledhjes sé tij né lidhje me shkencat fizike, dhe atje u shpjegua se
té dyja ishin burime pér shkreptimat e mrekullisé. Gjithashtu, njé
shkreptimé nga mrekullia e Kur’anit, e cila shndrit mbi mrekullité e
profetéve né Kur’an, €shté demonstruar qarté né Stacionin e Dyté t&
Fjalés sé Njézet. Dhe si né kéto, shumé shkreptima té mrekullisé jané
pérmendur né Fjalét e tjera dhe né trajtesat e mia arabisht.

Dhe késhtu, duke i vlerésuar ato si té mjaftueshme, kétu ne do té
themi vetém kété, qé njé mrekulli tjetér e Kur’anit Eshté se, ashtu si té
gjitha mrekullité e profetéve gé demonstrojné njé shenjé té& mrekullisé
s€ Kur’anit, gjithashtu né té gjitha mrekullité e tij, Kur’ani éshté njé
mrekulli e Profetit Muhammed a.s.m., dhe té gjitha mrekullité e
profetit Muhammed a.s.m. jané nj€ mrekulli e Kur’anit, té cilat
demonstrojné lidhjen e Kur’anit me All-llahun e Gjithéfugishém. Dhe
me shfagjen e asaj lidhje, secila nga fjalét e tij béhet njé mrekulli,
sepse, atéheré, njé fjalé nga fjalét e tij mund té pérmbajé kuptimin e
Pemés sé té vértetave, si njé faré; dhe mund té lidhet me té gjithé
anétarét e njé té vértete té madhe, si gendra e zemrés; dhe meqgenése
ajo mbéshtetet né njohuriné gjithépérfshirése dhe né déshirén e pafund,
ajo mund té shikojé gjéra té panumérta sé bashku me shkronjat e tyre,
térésité, situatat dhe pozitat. Késhtu, pér shkak té Kkétij misteri,
studiuesit e shkencés sé shkronjave pretendojné se kané nxjerré plot
njé fage me sekrete vetém nga njé shkronjé e vetme e Kur’anit, dhe e
provojné cfaré ata pretendojné pér ekspertét e asaj shkence.

Tani, kujtoji té gjitha dritat, rrezet, shkreptimat, rrezatimet e
flakérimat nga fillimi i késaj trajtese gjer kétu dhe konsideroji ato sé
bashku! Si njé pérfundim vendimtar, ato recitojné e shpallin me njé zé
té larté pretendimin e béré tek fillimi, i cili éshté:
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_)C.,n" “j::au,u FCEG ARG
#‘W‘J Ww”“”

“Thuaj: Nése njerézimi dhe xhindet do té mblidheshin té gjithé
bashké qé té nxirrnin ngjasimin e kétij Kur’ani, ata nuk do ta bénin dot
pérngjasimin e tij edhe sikur ta ndihmonin njéri-tjetrin. "*°! “Lavdia té
takon Ty! Ne nuk dimé asgjé mé tepér nga ¢ 'na ke mésuar Ti. Vertet gé
vetém Ti je i Gjithédituri, i Gjithurti.”*%?“Zoti yné! Mos na ndéshko né
qofté se harrojmé, apo biem né gabime.

"\

193 O Zoti im! Ma hap mua
gjoksin tim! Dhe lehtésoma detyrén time; dhe zgjidhma nyjen nga
gjuha, qé ata té kuptojné fialén time.” ®** O Zot! Jepi bekime
shkélgesisé soné Muhammedit a.s.m., si dhe familjes sé tij, shokéve té
tij dhe véllezérve té tij. Dhe jepu atyre page. “Zoti yné mos na i lér
zemrat tona té shmangen nga e vérteta pasi Ti na ke udhézuar dhe na
dhuro méshiré nga Méshira Jote. Vértet Ti je Dhuruesi mé i Madh. "%
“Dhe duaja e fundit e tyre do té jeté: e Gjithé lavdia i takon Zotit té té
gjitha botéve. “Amin, Amin, Amin.**®

* * %

191 Kur’an, 17:88

192 Kur’an, 2:32

193 Kur’an, 2:286

194 Kur’an, 20:25-28
195 Kur’an, 3:8

196 Kur’an, 10:10



SHTOJCA E PARE

[Kjo shtojcé éshté pérfshiré né Fjalén e Njézet e pesté pér shkak
té pozités, ajo éshté shkalla e Shtatémbédhjeté e vendgéndrimit té
Paré té Rrezes sé Shtaté]

Udhétari i palodhshém e i pangopur, i cili mésoi géllimin e jetés né
kété dynja dhe esencén e jetés gé éshté imani dhe kérkon té gjejé
Krijuesin népérmjet universit, tani i drejtohet zemrés sé tij dhe i thoté:
le té shqyrtojmé librin e njohur, Kur’anin e shpjegimit té
mrekullueshém, i cili &shté fjala e Atij gé ne po kérkojmé, éshté fjala
mé e vyer, mé e ndritshme dhe é&shté libri mé i vérteté e Sundues né
ekzistencé, e qé€ ka sfiduar né ¢do shekull kédo qé€ nuk ka pranuar t’i
nénshtrohet. Le té shikojmé cfaré thoté ai, por sé pari ai filloi té
hulumtojé duke théné se na duhet té vértetojmé se ky libér éshté nga
Krijuesi yné.

Meqgenése ky udhétar jeton né periudhén aktuale, ai sé pari shikon
Risale-i Nurin, Shkreptimat shpirtérore t&€ mrekullisé sé Kur’anit. Ai
pa se njéqgind e tridhjeté pjesét e Risale-i Nurit jané né vetvete drita
dhe komentimi bazé i ¢gmuar i1 vérseteve Kur’anore pasi ato zbulojné
pikat e tyre té holla dhe dritat e tyre ndricuese, ose japin shpjegime té
thella té pérmbajtjes sé atij libri. Risale-i Nuri lufton trimérisht pér té
shpérndaré t& vértetat e Kur’anit né té gjitha drejtimet. Né kété shekull
ateist e kryene¢ askush nuk mund ta godasé até c¢‘ka vérteton se
Kur’ani éshté udhérréfyes i Risale-i Nurit, burimi i tij, autoriteti dhe
dielli i tij. Risale-i Nuri vérteton se Kur’ani éshté Fjala giellore nga
Zoti i Madhéruar dhe jo fjalé njeriu. Midis gindra provash né pjesét e
ndryshme té Risale-i Nurit, prova e vetme e pérfshiré né Fjalén e
Njézet e Pesté dhe tek fundi i Letrés sé Néntémbédhjeté, vérteton dyzet
aspekte t€ mrekullisé s€ Kur’anit né njé ményré té tillé q€ kushdo qé e
sheh até, duke mos shfaqur aspak kritiké e kundérshtim, admiron
argumentet e tij dhe shpreh habi e lévdata vlerésuese. Udhétari e la
kété aspekt pér Risale-i Nurin ta provojé se Kur’ani &shté i
mrekullueshém, pra éshté Fjala e vérteté e All-llahut, duke u kthyer
vetém te njé tregues i shkurtér i pérbéré nga pak pika, té cilat tregojné
madhéshtiné e Kur’anit.
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e Pika e paré: Kur’ani, si¢ dihet, &sht€ mrekullia e pejgamberit
toné Muhammedit a.s.m. me té gjitha mrekullité¢ dhe té vértetat
treguese té vértetésisé sé tij, po ashtu edhe Muhammedi a.s.m. éshté
mrekullia e Kur’anit me té gjitha mrekullit€ e tij, me provat e
profetésisé, me plotésimin e njohurive té tij dhe é&shté prové
vendimtare pér qénien e Kur’anit si fjalé e Zotit t&€ Lartésuar.

e Pika e dyté: Kur’ani e transformoi krejtésisht jetén shoqérore,
ndrigoi horizontet dhe i mbushi ato me lumturi e vértetési; ai shkaktoi
njé revolucion té madh né nefset, né zemrat e njerézve, né shpirtérat,
né mendjet, né individét, né jetén sociale e politike dhe béri gé kété
revolucion ta pérjetésonte né njé ményré té tillé saqé pér
katérmbédhjeté shekuj, né ¢cdo minut, gjashté mijé e gjashtéqind e
gjashté dhjeté e gjashté vérsetet e tij té lexohen me ndjenjén e respektit
mé té thellé, nga gjuhét e mé shumé se njéqind milioné njerézve, duke
i edukuar ata dhe duke ua pastruar shpirtérat dhe zemrat. Pér shpirtérat,
ai ka gené mjeti i zhvillimit dhe i pérparimit; pér mendjet ka gené njé
orientim e drité; pér jetén veté jeta dhe lumturia. Sigurisht njé libér i
tillé éshté i pakrahasueshém e i pashoq, éshté njé cudi, njé mahnitje e
njé mrekulli.

e Pika e treté: Kur’ani g€ nga ajo kohé e deri né ditét tona, ka
treguar njé elokuencé té tillé sagé shkaktoi zhvlerésimin dhe rénien
poshté té poemave té njohura si “Shtaté poemat e varura”, té cilat
ishin poemat e poetéve mé elokuenté. Ato gené shkruar me ar dhe u
varén né muret e Qabes. Por, zhvlerésimi i tyre arriti deri né até piké
sagé e bija e Lebidit, kur po zbriste poemén e babait té saj nga muri i
Qabes, tha: “E krahasuar me vérsetet e Kur’anit, kjo nuk ka mé
vieré!”

Njé poet nomad kur dégjoi vérsetin Kur’anor:
et o R .’
"5y pasb

“Atéheré shpalle hapur até gé je urdhéruar. "’

menjéheré ra né sexhde. Njerézit e pyetén: “A u bére Musliman?” Ai
tha: “Jo, Uné u pérkula n€ sexhde pérpara elokuencés s€ kétij vérseti.”

197 Kur’an, 15: 94



Me mijéra studiues e letraré té tillé, gjenité e shkencés sé retorikés,
si Abdulkahir Xhurxhani, Sekkaki dhe Zemahsheriu, kané konstatuar
me unanimitet se “Elokuenca e Kur’anit éshté pértej kapacitetit
njerézor dhe éshté e paarritshme.”

Kur’ani, gjithashtu qysh nga koha qé zbriti vazhdon té sfidojé
duke i ftuar né fushé té betejés té gjithé letrarét egoisté dhe oratorét
arroganté. Ai u tha atyre né njé ményré té llogaritur pér té thyer
arrogancén e tyre. “Ejani, prodhoni njé sure té vetme si Kur’ani, ose
pérndryshe pranoni humbjen dhe poshtérimin né kété boté dhe né
tjetrén.” Pavarésisht nga kjo sfidé, oratorét kryenecé té asaj periudhe e
braktisén rrugén e shkurtér té bérjes sé njé sureje té€ vetme si Kur’ani,
dhe né vend té saj zgjodhén rrugén e gjaté té luftés duke véné né rrezik
vetveten dhe pronat e tyre. Kjo provon se rruga e shkurtér nuk mund té
merret.

Me miliona libra né gjuhén arabe jané né garkullim, disa té
shkruara nga miqté e Kur’anit, me g€llim g€ t’i ngjasojné¢ dhe ta
imitojné até, té tjerét té shkruara nga armiqté e tij, me qéllim gé té
konfrontohen e ta kritikojné até. Sikur njeriu i zakonshém ta dégjonte
kur kéndohet e recitohet Kur’ani, do té detyrohej té thonte se asnjé nga
ato libra nuk éshté né gjendje ta arrijé nivelin e Kur’anit, dhe natyrisht
do t& shprehej: Kur’ani nuk u ngjason kétyre librave té€ tjeré, as nuk
éshté i té njéjtés shkallé si ato. Atéheré, Ai duhet té jeté ose poshté tyre
né elokuencé ose larté tyre. “Askush, asnjé jobesimtar, dhe madje asnjé
idiot né boté nuk mund té thoté se ai éshté poshté tyre. Domethéné,
shkalla e tij e elokuencés &shté mbi té gjithé.” Njéheré njé njeri lexoi
ajetin:

o ~° ~
) ‘.3/9\/;4—3 3l

-

“All-llahut i jep lavdérim gjthcka éshté né giejt e né toké”,

pastaj tha: “Uné nuk shoh ndonjé elokuencé t€ mrekullueshme né kété
vérset.” Atij iu tha: “Kthehu prapa tek ajo periudhé, ashtu si udhétari,
dhe dégjo vérsetin si¢ u recitua atje.” Atéheré, ai duke e pérfytyruar
veten e tij t€ jeté atje para shpalljes s€¢ Kur’anit, shikoi se t& gjitha
géniet né boté jetonin né njé hapésiré boshe, té pafund e té pakufizuar,
né njé boté té pagéndrueshme e kalimtare, né konfuzion, né errésiré, né
mungesé vetédije e géllimi. Papritmas, ai dégjoi kété vérset té shpallur
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nga gjuha e Kur’anit. Ky vérset hoqi perden nga ana ballore e
Kozmosit dhe ndrigoi fagen e globit; kjo folje e parapérjetésisé, ky
urdhér i pérjetshém dhe Ky instruksion iu dha té gjitha génieve té
vetédijshme sipas shekujve duke iu shfaqur atyre né njé ményreé té tillé,
gé Kozmosi u bé si njé xhami e madhe. | gjithé krijimi, me né krye
qgiejt e tokén, éshté futur né pérmendjen dhe kujtimin e All-llahut dhe
shpall lavdingé e Tij me vitalitet, me gézim e kénaqgési duke pérmbushur
funksionin e vet. Té gjithé kété udhétari yné e shikoi. Késhtu, duke
provuar e shijuar shkallén e elokuencés sé kétij vérseti dhe duke
krahasuar vérsetet e tjera té tij, me analogji, ai kuptoi njé nga mijéra
arsyet e shéndosha pér pushtimin e gjysmés sé globit dhe té njé té
pestés s€ njerézimit nga elokuenca e pashoge e Kur’anit pér
vazhdimésiné e pandérpreré té sovranitetit té tij té respektuar e
madhéshtor pér katérmbédhjeté shekuj.

e Pika e katért: Kur’ani ka demonstruar njé¢ €émbélsi t€ vérteté té
tillé sagé kur edhe pérséritja e sendit mé té émbél ngjall mérzitje, Ai,
Kur’ani, nuk shkakton mérzitje tek ai q€ nuk 1 éshté prishur zemra dhe
shija. Por leximi i shpeshté i tij e shton émbélsiné dhe kénagésiné. Kjo
céshtje éshté e vetékuptueshme tek té gjithé njerézit gé nga koha e
shpalljes sé tij. Madje éshté béré proverbiale se recitimi i pérséritur i
Kur’anit, shton émbélsing; Kur’ani, pér mé tepér, tregon njé freski té
tillé, rinim dhe origjinalitet sagé edhe pse ka jetuar pér katérmbédhjeté
shekuj dhe ka kaluar népérmjet shumé duarve, ai ruan freskiné e tij né
njé ményré sikur té ishte zbuluar pikérisht né até moment. Cdo shekull
e shikon Kur’anin t& urdhérojé njé brez té ri tamam sikur t’i drejtohet
atij shekulli né vecanti. E ngjashme me kété, cdo degé e té mésuarit,
edhe pse e mban Kur’anin vazhdimisht né anén e saj me qéllim q¢ té
pérfitoje nga Ai, dhe pérjetésisht ndjek té njéjtén metodé apo
referencé, shikon se Kur’ani mban e ruan origjinalitetin e stilit t&€ Tij
dhe metodén e komentimit.

e Pika e pesté: Kur’ani ka njérin krah né t& shkuarén dhe njérin né
té ardhmen. Rrénjét e tij dhe njéri krah jané té vérteta té pranuara me
unanimitet e té shpallura nga pejgamberé té méparshém té cilét e
vértetojné dhe e pérforcojné até edhe me gjuhén e gjendjes sé
koingidencés. Po késhtu evlijaté, shenjtorét dhe té drejtét jané frutet gé
kané fituar pérparimin jetik nga pema e Kur’anit. T€ gjithé sufité e
vérteté dhe shkencat e vérteta té Islamit tregojné vitalitetin, begatiné



dhe vértetésiné e asaj peme té bekuar me evolucionin e tyre vital dhe
me jetén nén mbrojtjen e krahut té dyté té Islamit, té gjitha kéto
déshmojné€ se Kur’ani &shté vértetési, pérmbledhje e vértetésive dhe
éshté njé mrekulli e pakrahasueshme.

e Pika e gjashté: Gjashté drejtimet e Kur’anit jané té gjitha
dritédhénése; ato té gjitha demonstrojné vértetésiné dhe saktésiné.
Poshté tij jané shtyllat e argumentit e té proveés; sipér tij shkélgejné
shenjat e mrekullisé; pérpara tij dhe géllimi i tij éshté lumturia e té dyja
botéve; prapa éshté pika e mbéshtetjes sé tij, té vértetat e shpalljes
giellore; né té djathtén éshté vértetimi népérmjet déshmive té nxjerra
nga mendje té shéndosha té panumérta; né té majtén éshté getésia,
siguria serioze dhe nénshtrimi i singerté i zemrave té shéndosha dhe
ndérgjegjjeve té pastérta. Té gjashta kéto, duke u marré sé bashku,
provojné se, Kur’ani &shté késhtjella e forté qiellore e tokésore e
mrekullueshme, qé nuk mund té sulmohet. Atéheré, gjithashtu,
Kontrollori i kétij kozmosi, gé rregulli i vazhdueshém i sjelljes sé té
Cilit éshté té tregojé bukuriné né krijim, t€ mbrojé mirésiné e
drejtésiné dhe té shkatérrojé e té zhduké mashtruesit dhe shpifésit, ka
nénshkruar faktin se Kur’ani €shté e vérteta dhe e drejta, se ai nuk
éshté fjala e njeriut dhe nuk ka té meta. Zoti e ka mbéshtetur Kur’anin
dhe e ka vértetuar me ¢faré i dha pozitén me dominim mé té larté, mé
té respektuar dhe shkallén mé té larté té& nderimit né boté.

Pastaj Pejgamberi i nderuar, Muhammedi a.s.m. burimi i Islamit
dhe interpretuesi i Kur’anit, besoi né té dhe e respektoi mé shumé se
cdo njeri tjetér.

Ndonjéheré shpallja i vinte atij ndérsa ishte né njé gjendje midis
gjumit dhe zgjimit dhe i pandikueshém nga fjalé té tjera, dhe fjalét e
tjera nuk mund té arrijné asnjé shkallé té tij dhe nuk i ngjasojné. Por
pavarésisht nga natyra e tij analfabete, ai shtjellonte pa ngurrim dhe me
besimin mé té madh shpalljet e vérteta, lidhur me té shkuarén dhe té
ardhmen népérmjet Kur’anit. K&t€ ai e bén nén shqyrtimin e syve té
vémendshém dhe asnjé gabim e dredhi nuk u vérejt tek ai. Ai besoi dhe
me t€ gjith€ fuqin€ pranoi ¢do urdhéres€ t€ Kur’anit dhe asgjé nuk
mundi ta lékundte até; kjo gjithashtu pérbén njé prové pér natyrén e
vérteté e qiellore t& Kur’anit, pér faktin se ajo €shté fjala e bekuar e
Krijuesit té Gjithémeéshirshém.
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Lidhja e pérshpirtshme e njé té pestés sé njerézimit ose madje e
pjesés mé t€ madhe t€ tyre me até Kur’an q€ &shté para nesh,
pérkushtimi i zellshém dhe vémendja e madhe gé ata kané pér urdhérat
e tij dhe dashuria e pastér pér té. Fakti se me déshminé e shumé
treguesve, vizioneve, zbulesave, qé edhe xhindet, engjéjt dhe géniet
shpirtérore mblidhen si fluturat dashuruese té drité€s kudo q&€ Kur’ani
recitohet, ky &shté njé tregues qé€ Kur’ani €shté libri mé 1 pranuar
gjérésisht né Kozmos dhe zé vendin mé té larté té respektit.

Fakti gé té gjitha klasat e njerézve, nga mé e ulta e mé e paditura
gjer te mé e larta dhe e shkolluara marrin shumé pérfitime nga mésimi
1 Kur’anit dhe kapin té vértetat e tij mé té thella, veté fakti q€ ¢do klasé
shkollarésh, né lidhje me gindra nga degét e ndryshme té shkencés
islame dhe veganérisht interpretuesit e sheriatit mé t& madh, studiuesit
e pérpikté té parimeve té fesé dhe té teologjisé, i nxjerrin té gjitha
pérgjigjet dhe nevojat nga Kur’ani sipas shkencés g€ ata studiojné, kjo
€shté njé prové se Kur’ani éshté burimi 1 t& vértetés dhe minerali i
realitetit.

Midis letraréve arabé, njeréz té shquar né retoriké, ata gé nuk kané
pérgafuar Islamin kané déshtuar né pérpjekjen gé té prodhojné njé sure
apo njé pjes€ si elokuenca e atyre t€ Kur’anit, vetém si elokuenca e
génies s€ Kur’anit njé nga shtaté aspektet e mrekullis€é s€ tij,
pavarésisht déshirés sé tyre té madhe pér ta sfiduar Kur’anin. Pérveg
késaj, retoriciené té shquar dhe studiuesit e talentuar qé kané déshiruar
té fitojné famé duke ngritur kundérshtime, nuk kané gené né gjendje té
pérballen me asnj€ aspekt t& mrekullisé s€¢ Kur’anit, dhe heshtja e tyre
nga paaftésia déshmon se Kur’ani éshté njé mrekulli pértej kapacitetit
njerézor.

Vlera, lartésia dhe elokuenca e fjaléve matet duke ditur se nga
kush erdhén, kujt i erdhén dhe pér cfaré géllimi erdhén. Nga kjo
piképamje, Kur’ani éshté i paarritshém dhe i pakrahasueshém, sepse
Kur’ani éshté njé mesazh dhe fjalé nga Zoti, Krijuesi i té gjitha
botéve, éshté njé fjalim gé nuk mund té imitohet né asnjé ményré,
nuk ka shenjé gé t¢ mund té tregojé mundésiné e mashtrimit e té
shtirjes. Ai iu drejtua atij, i cili u dérgua pér té pérfagésuar té gjithé
njerézimin ose madje té gjitha krijesat; mé té dégjuarit dhe mé té
famshmit té llojit njerézor, fugia dhe gjérésia e besimit té té cilit i dha
ngritje Islamit madhéshtor dhe e ngriti até te rangu i Kab-i Kavsejnit,



sa largésia e dy hargeve ose edhe mé afér. Kur’ani shpjegon e
gartéson besimin mé té larté e té gjéré, sgaron té gjitha ¢éshtjet gé
lidhen me lumturiné né kété boté dhe né tjetrén, pérfundimin e
Kozmosit, géllimet Hyjnore dhe té gjitha té vértetat e Islamit; ai
tregon ¢do ané té universit duke e kthyer ashtu si dikush gé kthen
hartén apo orén para tij, duke i mésuar njeriut Shpikésin e tij,
Krijuesin Fugiploté, népérmjet periudhave dhe transformimeve té tij.
Atéheré, natyrisht éshté e pamundur té prodhosh si Kur’anin e
shpjegimit t&é mrekullueshém e té arrish shkallén e tij t¢ mahnitshme.

Atéher€, gjithashtu, karakteristikat e larta t€ Kur’anit, pikat e tija t&
holla, vecorité e tij té larta, misteret dhe kuptimet e tij té thella si dhe
parashikimet e tij té shumta pér sa i pérket té panjohurés me llojet e
tyre té ndryshme té pranuara dhe té vértetuara me prova e déshmi nga
mijéra studiues eksperté té nivelit té& larté intelektual dhe té
mendjemprehtésisé té cilét kané shkruar komente pér Kur’anin né
tridhjeté, dyzet ose shtatédhjeté véllime; sidomos holl€sit€ e Kur’anit
té vértetuara secila me argumente né njérén nga njéqind e tridhjeté
pjesét e Risale-i Nurit, né ményré té vecanté “Trajtesa e mrekullive té
Kur’anit”, “Stacioni i Dyté i Fjalés sé Njézeté” e cila nxjerr shumé nga
mrekullité e qytetérimit prej tekstit t&€ Kur’anit, si shembulli i1 trenave
dhe avionit. Rrezja e paré (treguesit e Kur’anit) g€ shfaq treguesit e
Risale-i Nurit dhe elektricitetin qé gjendet né Kur’an, teté trajtesat e
shkurtéra (té quajtura teté misteret) qé tregojné shkallén e sistemit té
hollé - tek shkronjat e Kur’anit dhe sa shumé sekrete e kuptime kané
ato, dhe trajtesat e shkurtéra gé tregojné pesé aspektet e mrekullisé sé
vérsetit té fundit té sures el-Fet’h. Shfagja e ¢do pjese nga pjesét e
Risale-i Nurit éshté njé e vérteté nga té vértetat e Kur’anit dhe éshté
drité nga dritat e tij. E gjithé kjo qé u tha éshté njé tregues i vecantisé
s€ Kur’anit, i faktit se ai éshté mrekulli e mahnitje, se ai €shté gjuha e
botés sé padukshme, e ardhur né botén e dukshme; Fjala e Krijuesit,
Njohésit té sé panjohurés. Pér shkak té kétyre karakteristikave dhe
vecorive t€ lartépérmendura t€ Kur’anit t&€ treguara né gjashté pika,
gjashté drejtime e gjashté stacione, madhéshtia e tij, pushteti i Tij
ndricues dhe shkélgimi e autoriteti i shenjté i tij, kané ndricuar
vazhdimisht fagen e tokés pér njé mijé e treqgind vjet dhe kané marré
respektin mé té madh. Eshté pikérisht pér shkak té kétyre vecorive gé
¢do shkronjé e Kur’anit ka fituar dallimin e dhénies, té paktén dhjeté
shpérblime, dhjeté té mira e dhjeté frute té pérjetshme. Madje cdo
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shkronjé e disa vérseteve dhe sureve bén té fitosh njéqind, njémijé ose
mé shumé nga frutat e pérjetshme té Ahiretit dhe né disa kohé té
bekuara drita, shpérblimi dhe vlera e secilés shkronjé rritet nga dhjeté
deri né gindra.

Udhétari e perceptoi kété€ dhe u drejtua zemrés sé tij. Kur’ani qé
éshté késhtu mrekulli né ¢do aspekt pérmes konsensusit té sureve té tij,
pérmes harmonisé dhe pajtimit té vérseteve, pérputhjes sé dritave,
mistereve té tij dhe korrespondencés sé frutave dhe efekteve té tij,
déshmon ekzistencén, Njésing, atributet dhe Emrat e Ekzistuesit té
domosdoshém né njé ményré té tillé e té garté saqé déshmi e prova té
pakufishme nga té gjithé njerézit e besimit té vérteté mund té thuhet té
kené ardhur nga ajo déshmi.

Njé aluzion i shkurtér pér mésimin né lidhje me Njésiné Hyjnore
dhe me besimin, t€ cilin udhétari e nxori nga Kur’ani, u tha né
Shkallén e Shtatémbédhjeté té Vendgéndrimit té Paré.
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CESHTJA E DHJETE E TRAJTESES SE FRUTEVE TE
BESIMIT QE ESHTE
RREZJA E NJEMBEDHJETE

NJE LULE E EMIRDAGUT

Njé pérgjigje shumé e fugishme pér kundérshtimet gé ngrihen
kundra pérséritjes né Kur’an.

Véllezérit e mi té dashur e besniké!

Pér shkak té gjendjes sime té mjerueshme, kjo céshtje éshté disi e
ngatérruar dhe e pagjashme. Por uné kuptova se nén kéto shprehje té
ngatérruara, sigurisht ndodhej njé lloj shumé i vlefshém i mrekullisé, por
fatkegésisht uné nuk isha i afté pér ta shprehur até. Megjithaté, sado té
pangjyra té jené shprehjet, megenése lidhen me Kur’anin, ato jané edhe
“Adhurim n€ formé reflektimi” edhe “sedef” pér njé xhevahir t€ shenjté, t&
larté e té ndritshém. Diamanti né doré éshté ai gé duhet té shikohet dhe jo
sedefi a mbulesa e tij e grisur. Gjithashtu, uné shkrova né njé a dy dité gjaté
muajit té Ramazanit ndérsa isha shumé i sémuré dhe né gjendje té
mjerueshme e pa ushgim, nga domosdoshmeéria, né ményré té pérmbledhur e
shkurt, dhe duke pérfshiré té vérteta e prova té shumta né njé fjali té vetme.
Prandaj, t& mos merren né konsideraté mangésité e saja. 1%

Véllezérit e mi té dashur e besniké!

Ndérsa po lexoja Kur’anin e shpjegimit t&€ mrekullueshém né
muajin e Bekuar té Ramazanit, po reflektoja thellé né kuptimet e
tridhjeté e tre vérseteve gé aludojné pér Risale-in Nurin né Rrezen e
paré, ku cilido vérset prej atyre gé mé dilte para, uné shikoja se faqgja,
fleta dhe tregimi i vérsetit gjithashtu shikonin tek Risale-i Nuri dhe tek
studentét e tij, nga kéndvéshtrimi i marrjes sé tyre njé pjesé prej
tregimit dhe kuptimit, e sidomos prej vérsetit té Drités tek sureja En-

1%8Ashtu si Céshtja e Dhjeté e frutit té burgut té Denizlit, ajo éshté njé lule e
vogél e shndritshme e Emirdagut dhe e kétij muaji té Ramazanit té Bekuar. Duke
shpjeguar njé shembull urtésie pér pérséritjen n€ Kur’an, ajo i largon iluzionet
helmuese té njerézve té cudhézimit.(Autori)
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Nur; ato vérsete tregojné e aludojné me dhjeté gishtérinjté pér Risale-
in Nurin; gjithashtu edhe vérsetet e errésirés gé vijné pas atij vérseti,
tregojné e aludojné drejtpérdrejt pér ata gé e Iluftojné dhe e
kundérshtojné Risale-in Nurin; kéto madje, u japin atyre njé pjesé mé
té madhe. Uné kuptova mjaft qarté se ky “stacion” ngrihet nga vecantia
pér tek pérbotshméria, dhe se njé pjesé e asaj pérbotshmérie éshté
Risale-i Nuri dhe studentét e tij né kété shekull.

Veértet, né lidhje me gjérésing, lartésiné dhe gjithépérfshirjen gé
merr Fjalimi 1 Kur’anit nga stacioni 1 gjéré Absolut 1 Hyjnisé
universale, i Folésit té parapérjetésisé, dhe nga stacioni i madh i atij té
cilit iu adresua ky libér né emér té té gjitha génieve nga stacioni i gjéré
i udhézimit té té gjithé njerézimit né té gjithé shekujt, dhe nga stacioni
i shpjegimit mé té larté e gjithépérfshirés té ligjeve Hyjnore gé lidhen
me Dynjané e Ahiretin, me giejt e tokén, dhe me parapérjetésiné e
paspérjetésing, ato ligje qé i pérkasin Hyjnisé sé Tij si Krijues i
universit dhe gé pérfshijné té gjitha géniet; ky fjalim shfaq njé mrekulli
té tillé té larté e njé gjithépérfshirje, sagé si niveli i tij i thjeshté e i
dukshém, gé u bén qejfin e i bén té ndihen té nderuar mendjet e
thjeshta té njerézve té zakonshém —té cilét jané pjesa mé e madhe qé
Kur’ani u adresohet —po ashtu edhe niveli i tij mé i larté— shtresa mé e
kulturuar dhe e arsimuar—, marrin pjesé prej tij.

Ai sikur i adresohet ¢do shekulli e ¢cdo klase té njerézimit, jo si njé
pjesé e historisé apo si njé mésim nga njé tregim historik, por si njé
pjesé e njé parimi universal, sikur ai té shpallej rishtas. Dhe né ményré
té vecanté kércénimet e tij té pérséritura shpesh:

ST e
DTG
“pér keqbeérésit... pér keqbérésit”

dhe paralajmérimet e tij té ashpra pér ardhjen e fatkegésive giellore
e tokésore pér shkak té gjynaheve té tyre dhe padrejtésive —pérmes
kétyre dhe ndéshkimit gé u ra popujve té Adit, Themudit dhe Faraonit,
ai- me Kkété pérséritje- u térheq vémendjen pér padrejtésité e
pakrahasueshme té kétij shekulli, dhe népérmjet pérmendjes sé
shpétimit té profetéve, si shpétimi i Ibrahimit a.s. dhe i Musait a.s., ai u
jep ngushéllim e getési besimtaréve té ciléve u béhet padrejtési.



Veértet, pér té gjitha kohét e shkuara dhe epokat e shekujt e kaluar
gé, nga piképamja e pakujdesisé dhe e gudhézimit, formojné njé vend
té lemerishém e té tmerrshém té mosekzistencés dhe njé varrezé té
dhimbshme e té rrénuar, Kur’ani i Shpjegimit t¢ Mrekullueshém i
tregon ¢do shekulli dhe ¢do klaseje njerézore, né formén e fageve té
gjalla instruktive, botét e cuditshme gé jetojné e qé jané té pajisura me
shpirtéra, dhe botét ekzistuese té Krijuesit Furnizues té cilat lidhen me
ne; me njé mrekulli té larté ai ndonjéheré na pércjell neve tek ato kohé
dhe disa heré i sjell ato kohé tek ne. Duke gjalléruar e duke i dhéné jeté
universit, gé nga piképamja e cudhézimit éshté i pajeté, i mjeré, i
vdekur dhe njé zoné e shkreté e pafund duke u rrotulluar pérmes
ndarjes e tatépjetés, me té njéjtén mrekulli, ky i njéjti Kur’an i
kalibrit té fugishém, i sjell né jeté ato génie té vdekura, i bén ato té
bisedojné me njéra-tjetrén si népunés té ngarkuar me detyra dhe té
shpejtojné pér té ndihmuar njéri-tjetrin; ai i instrukton njerézimin,
xhindet dhe engjéjt me urtésiné e vérteté, té shndritshme e té
kénagshme. Atéheré, ai me siguri fiton shquarsi, dallueshméri té
shenjta Hyjnore e tituj té larté nderi, si ndodhja e dhjeté té mirave dhe
meritave né secilén nga shkronjat e tij dhe ndonjéheré njéqgind, njémijé
apo mijéra merita; dhe sikur xhindet e njerézit t¢ mblidheshin bashké,
génia e tyre té paafté pér té nxjerré si shembulli i tij; dhe fjala e tij
krejtésisht e pérshtatshme me té gjithé njerézimin e me té gjitha géniet;
dhe génia e tij i skalitur gjithmoné me entuziazém e déshiré té forté né
zemrat e miliona hafizéve; mosdhénia e tij mérzitje nga pérséritjet e tij
té shpeshta e té shumta; dhe pavarésisht shumé vendeve e fjalive té tij
té mbuluara e té fshehura, vendosja e tij né ményré té ploté né mendjet
e fémijéve delikaté; dhe génia e tij i kéndshém si uji i Zemzemit né
veshét e té sémuréve dhe té atyre gé jané né grahmat e vdekjes, té cilét
shgetésohen edhe nga fjala mé e vogél; dhe dhénia e tij lumturi pér
studentét e tij né kété boté dhe né tjetrén.

Dhe rrjedhshméria e stilit té tij, i cili, duke iu pérmbajtur e
respektuar plotésisht génien analfabet té pércuesit té tij, nuk lejon fjalé
té fryra, artificializém apo shtirési, dhe zbritja e tij direkt nga giejt e
demonstron njé mrekulli té tillé. Gjithashtu ai tregon njé mrekulli té
hollé né hijeshiné dhe udhézimin e mendjeve té thjeshta té njerézve té
zakonshém duke u béré qejfin atyre —té cilét pérbéjné shumicén e
klasave té njerézimit— pérmes zbritjes e begenisé né shprehjet e tij me
qéllim g€ t’u afrohet shkalléve té€ tyre té té€ kuptuarit, e duke hapur
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pérpara tyre fletét e garta, gé shfagen né ményré té vetékuptueshme si
giejt e toka... dhe duke dhéné mésim mrekullité e cuditshme té fuqisé
dhe rreshtat kuptimploté té urtésisé nén ato gjéra té zakonshme.

Dhe me géllim gé té béjé té ditur se ai éshté gjithashtu njé libér
lutjeje e faljeje, libér thirrjeje, pérmendjeje dhe libér i Njésisé Hyjnore
té cilat kérkojné pérséritje, ai demonstron njé llojé mrekullie duke béré
té kuptueshme né njé fjali té vetme dhe né njé tregim té vetém, pérmes
pérséritjeve té tij t& kéndshme, kuptime té shumta té ndryshme pér
klasa té shumta té ndryshme té njerézimit. Gjithashtu, me qgéllim qé té
béjé té njohur se gjérat mé té vogla e mé té holla né ngjarjet e
zakonshme jané brenda shikimit t& Méshirés sé té Gjithéméshirshmit,
brenda sferés sé rregullimit té Tij dhe Déshirés sé Tij, ai demonstron
njé lloj mrekullie duke u dhéné réndési edhe ngjarjeve mé té vogla qé u
ndodhén sahabéve, shokéve té profetit Muhammed a.s.m. né
themelimin e Islamit dhe né kodifikimin e sheriatit dhe me to ai shfaq
rregulla Hyjnore qé veprojné né univers si dhe ligje gjithépérfshirése.
Pérvec késaj, ai shfaq se ato ngjarje té pjesshme té cilat jané si faréra
né themelimin e Islamit e té sheriatit né pérgjithési, do té prodhonin né
vijim té kohérave frutat mé té réndésishém.

Né lidhje me pérséritjen, duke gené e domosdoshme pér shkak té
pérséritjes sé nevojés, pérséritja e disa vérseteve g€, si pérgjigje e
pyetjeve té shumta té pérséritura gjaté njé periudhe njézet vjecare dhe
gé instruktoi nivele té ndryshém dhe té shumté njerézish, nuk éshté
gabim. Ai pérsérit fjali gé kané mijéra rezultate dhe pérsérit udhézime
gé jané pérfundime té déshmive té pafund, té cilat pérshkruajné njé
revolucion e ndryshim té madh, té tmerrshém e gjithépérfshirés qé
duke shkatérruar plotésisht universin e madh dhe duke ndryshuar
formén e tij tek Dita e Gjyqit té madh, do té zhduké Dynjané dhe do té
themelojé Ahiretin madhéshtor né vend té tij dhe do té provojé se té
gjitha té pjesshmet e té térat duke filluar nga atomet gjer tek yjet jané
né Dorén e Qénies sé Vetme, Krijuesit, dhe nén drejtimin e Tij. Al
gjithashtu i pérsérit tek shpjegimi i inatosjes Hyjnore dhe i zemérimit
Hyjnor ndaj gjynaheve, padrejtésive té njeriut, te shkelja dhe
kundérshtimi i géllimit té krijimit pér shkak té rezultatit té& krijimit té
universit, ato padrejtési e gjynahe shkaktojné trazirén e génieve dhe
béjné té zemérohen toka, giejt dhe elementet; té pérsérisésh vérsete té
tilla nuk éshté gabim, por mrekullia mé e fugishme dhe elokuenca mé e



larté; éshté njé elokuencé e njé stil i ndritur e i garté gé i korrespondon
ekzaktésisht kérkesave té rrethanave.

Pér shembull, si¢ &shté shpjeguar né Shkreptimén e Katérmbédhjeté
té Risale-i Nur, fjalia

= - L e
“Me Emrin e All-llahut, i Gjithéméshirshmi, Méshiréploti”,

duke qgené njé vérset i vetém dhe duke u pérséritur njéqind e
katérmbédhjeté heré né Kur’an, €shté njé e vérteté e madhe e cila lidh
Fronin Hyjnor me tokén dhe ndricon kozmosin dhe i nevojitet
gjithkujt né cdo kohé; ajo sikur té pérséritej me miliona heré, akoma do
té kishte nevojé pér té. Pér té lind nevoja e déshira jo vetém c¢do dité si
buka, por ¢do minut si ajri e drita.

Dhe pér shembull, vérseti,
2 A ’.‘ -~ o;!/ ,/f/_:
P AL IC K]
“Dhe sigurisht Furnizuesi yt éshté i Larté né Fugqi, i Gjithéméshirshmi”,

et et § Y
gé pérséritet teté heré né Suren, V_“L (sure el-Shuara). Duke e

pérséritur kété té vérteté gé ka fuginé e mijéra té vértetave pér shkak té
rezultatit té Kkrijimit té€ universit dhe né Emrin e Hyjnisé universale
Absolute, duke pérmendur shpétimin e profetéve, historité e té ciléve
tregohen né sure dhe ndéshkimet e popujve té tyre, kjo pérséritje béhet
me géllim gé té sgarojé se Dinjiteti Hyjnor kérkon torturimin e atyre
popujve zullumgaré e tirané dhe se Méshira Hyjnore, gjithashtu,
kérkon shpétimin e profetéve, pagja dhe bekimet e Zotit gofshin mbi
ta. Atéheré, Ky vérset sikur té pérséritej me mijéra heré, akoma do té
shfagej nevoja e malli pér té. Pérséritja kétu éshté njé elokuencé e hollé
dhe njé mrekulli e larté e mahnitshme.

Dhe pér shembull, vérseti,

]

w A -
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“Atéheré pra, cilén nga mirésité e Zotit tuaj ju (njeréz dhe xhinde)
e mohoni! " i cili pérséritet né suren Er-Rrahman,

po ashtu edhe vérseti,

-~ ¥ - 2 ¥ R ’o/,# 0~
: s
pre=abizeg s

“Mjeré ajo Dité pér mohuesit (e Dités sé ringjalljes) "%,

né suren El-Murselat, bértasin né fytyrén e té gjithé shekujve duke
kércénuar njerézimin dhe xhindet dhe shpallin garté né zonat e giejve e
té tokés se mohimi i mirésive té Zotit nga xhindet e njerézit,
mosbesimi, mosmirénjohja dhe padrejtésité e tyre shkaktojné
zemérimin e universit dhe e béjné tokén e giejt té inatosen kundér atyre
gé prishin rezultatet e Krijimit té botés, gé mohojné e i pérgjigjen me
mospérfillje Madhéshtisé sé rregullit Hyjnor dhe gé shkelin né ményré
agresive té drejtat e té gjitha krijesave. Atéheré, né gofté se njé mésim
kaq i pérgjithshém, gé lidhet me mijéra té vérteta dhe gé ka fuqiné e
réndésiné e mijéra céshtjeve, do té pérséritej me mijéra heré, akoma do
té ndihej nevoja pér té, pér pérmbledhjen e tij madhéshtore dhe pér
elokuencén e bukur e té mrekullueshme.

Dhe pér shembul, pérséritja e frazés,

)/GL::C}/;\;:\/; \'/":/'5"& Yb\»‘ﬁ \.;\9, ‘I CV\‘Q

Lavdia té takon Ty, nuk ka zot tjetér pérvec Teje! Méshiré!
Méshiré! Na ruaj, na mbro e na shpéto nga zjarri i Xhehenemit!

te duaté e profetit Muhammed a.s.m. té quajtura Xhevshen el-
Kebir, té cilat i pérshtaten té vértetés s€¢ Kur’anit dhe éshté njé lloj i
pérmbledhjes gé buron prej tij. Megenése ai pérmban té vértetén mé té
madhe si Njésia dhe mé té réndésishmen e tre detyrave mé té médha té
krijesave pérpara Hyjnisé, pérmendjet e Zotit, lavdérimet, dhe
shenjtérimin e Tij; dhe megenése ¢éshtja mé e madhe e njerézimit
éshté shpétimi i tij nga Ferri e mjerimi, dhe synimi mé i domosdoshém
i adhurimit dhe i pafuqisé njerézore éshté duaja, atéheré edhe sikur ajo
té pérséritej me mijéra heré, do té ishte akoma pak.

199 Kur’an 55:13
200 Kyr’an, 77:15



Ké&shtu, pérséritja né Kur’an shikon e synon parime té fuqishme si
kéto: Ndonjéheré, madje né njé fage, né lidhje me kérkesat e pozités
dhe nevojés pér shpjegim dhe né lidhje me kérkesat e elokuencés, ai
shpreh té vértetén e Unitetit Hyjnor ndoshta njézet heré, né ményré té
garté e té nénkuptuar. Pérséritja nuk shkakton mérzi, por ajo ngjall njé
fugi malléngjimi dhe njé émbélsi pér pérséritjen e leximit. Pérmes
pérséritjes elokuenca shton fugi e lartési pa shkaktuar mérzi e lodhje.
Eshté shpjeguar né Risale-in Nur me prova vendimtare se sa me vend,
té pérshtatshme dhe té pranueshme, pér sa i pérket retorikés, jané
pérséritjet né Kur’an.

Urtésia dhe kuptimi 1 sureve t€ Kur’anit t€ Shpjegimit té
Mrekullueshém gé u shpallén né Meké nga ato gé u shpallén né
Medine, né lidhje me elokuencén, mrekulliné e thukétiné e stilit, éshté
si¢ vijon: Né Meké rreshti 1 par€ 1 atyre té€ ciléve Kur’ani u adresohe;j
dhe i atyre gé e kundérshtonin até ishin idhujtarét e kurejshit gé ishin
analfabeté e té paditur, késhtu njé stil kaq i fugishém e i larté né lidhje
me retorikén ishte i domosdoshém. Atéheré né shumicén e sureve gé u
shpallén né Meké, duke i pérséritur e duke i shprehur shtyllat e besimit
dhe shkallét e Njésisé Hyjnore me pérmbledhjen mé té fugishme, mé té
larté e té mrekullueshme, ai provon aq fugishém krijimin e paré,
ringjalljen, All-llahun dhe Ahiretin, jo vetém né njé fage té vetme, né
njé vérset, fjali apo fjalé, por ndonjéheré né njé shkronjé pérmes
mjeteve gramatikore, si duke ndryshuar vendet e fjaléve apo té fjalive,
duke béré njé fjalé té pashquar, si dhe pérmes hegjes e pérfshirjes, saqé
gjenité dhe udhé-heqésit e shkencés sé retorikés e takuan dhe e shikuan
até me habi. Risale-i Nuri, “Fjala ¢ Njézet e Pesté” dhe veganérisht
shtojcat e saj, té cilat provojné shkurtimisht dyzet aspektet e mrekullisé
s¢ Kur’anit; gjithashtu komenti i Kur’anit Isharatul-ixhaz nga Risale-i
Nuri arabisht né ményré té mrekullueshme provon aspektin e
mrekullisé s€ Kur’anit né lidhje me renditjen e fjaléve té tij. Né fakt,
ato dy trajtesa kané provuar se né suret gé u shpallén né Meké dhe né
vérsetet e tyre jané stilet mé té larta té elokuencés dhe mrekullia mé e
larté dhe e pérmbledhur.

Sa pér suret gé u shpallén né Medine dhe vérsetet, megenése rreshti
I paré i atyre té ciléve ato iu adresuan dhe i atyre té cilét i kundérshtuan
ato ishin njerézit e librit —cifutét dhe krishterét— té cilét e pranojné
ekzistencén e Zotit, atéheré rregullat e elokuencés, stilet e udhézimit
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dhe bazat e thirrjes pér te e drejta kérkonin gé fjalimi, i cili u adresohej
njerézve té librit —gifutéve dhe krishteréve— t’i pérgjigjej realitetit t&
situatés sé tyre; késhtu, cfaré kérkohej nga ato rregulla nuk ishte
shpjegimi i parimeve té larta dhe i shtyllave té besimit né njé stil té
thjeshté, té garté e té hollésishém, por shpjegimi i ¢éshtjeve té vecanta
té sheriatit dhe i urdhéresave té tij, té cilat ishin shkak kundérshtie dhe
origjinat e shkageve té céshtjeve dytésore dhe té ligjeve té
pérgjithshme. Késhtu, né suret gé u shpallén né Medine dhe né
vérsetet, pérmes shpjegimeve né stil té detajuar, té qarté e té thjeshté
dhe né€ ményré té pakrahasueshme shpjegimi tipik pér Kur’anin, ai né
pjesén mé té madhe pérmend brenda atyre céshtjeve té vecanta
dytésore njé pérmbledhje té fugishme e té larté, njé konkluzion e
prové, njé fjali gé lidhet me Njésiné Hyjnore, me Emrat Hyjnore ose
me Ahiretin; e bén céshtjen e vecanté té sheriatit té pérgjithshme dhe
siguron se ajo pérputhet me besimin tek Zoti xh.sh.. Ajo pozité e garté
e ndricon até pjesé, e lartéson dhe e pérgjithéson. Risale-i Nuri i ka
provuar cilésité, pikat e holla dhe elokuencén e larté né pérmbledhjet e
pérfundimet, té cilat shprehin Njésiné Hyjnore dhe qé vijné kryesisht te
fundet e vérseteve, si,

p&w.,»gm_cﬂ CAA WA g2y
JsSnley

“Né té vérteté Zoti éshté i Gjithéfugishmi mbi gjithcka.” “Sigurisht
Zoti ka njohuri pér gjithcka”, “Dhe Ai éshté i Gjithéfugishmi, i
Gjithurti”, “Ai éshté i Larti né Fugqi i Gjithéméshirshmi.”

Né shpjegimin e Rrezatimit té Dyté né Dritén e Dyté tek Fjala e
Njézet e Pesté, dhjeté prej shumé pikave té holla e prej cilésive té atyre
pérmbledhjeve e pérfundimeve, ai ka provuar pér kryenecét se tek ato
ndodhet njé mrekulli mé e larté. Po, né shpjegimin e atyre céshtjeve
dytésore té sheriatit dhe té ligjeve té jetés sociale, ai i ngre shikimet e
atyre té ciléve u adresohet pér tek ¢céshtjet e larta e té pérgjithshme, dhe
e transformon stilin e thjeshté né stil té larté, tamam sikur ai e kalon
lexuesin nga mésimi i sheriatit pér tek mésimi i Njésisé Hyjnore, kjo
vérteton se Kur’ani éshté njé libér sheriati, rregullash dhe urtésie;
gjithashtu ai éshté libér i parimeve té fesé dhe i besimit, libér lutje,
mendimi e thirrje. Dhe pérmes mésimit té shumé qéllimeve té



udhézimit Kur’anor né€ ¢do pjesé, ai shfaq njé elokuencé brilante e té
mrekullueshme, té ndryshme nga ajo e sureve gé u shpallén né Meké.

Ndonjéheré né dy fjalg, pér shembull, te SN ES “Zori i 16

-2, -2
gjitha botéve” dhe 2N “Zoti yt”, ku pérmes frazés 2X5 “Zoti yt”
PR k a)/ e e e ..
ai shpreh Njésiné Hyjnore dhe pérmes J}Q\_) 5 “Zoti i té gjitha
botéve” shpreh Unitetin Hyjnor. Duke ditur se Njésia pérmban
Unitetin. Madje ai stil elokuence mund té shikojé tek njé fjali e vetme
dhe té tregojé, si shembull, depértimin e Njohurisé sé Tij tek vendosja
e grimcés né beben e syrit dhe vendosja e diellit né mes té giellit, dhe
tek gjithépérfshirja e Fuqisé sé Tij e Cila vendos me njé vegél té vetme

cdo gjé né vendin e vet, duke e béré diellin sikur té ishte njé sy pér
giellin,

Dhe pér shembull, pas vérsetit, u’ .;,S._J\JL “I Cili
krijoi giejt e tokén”,

duke ndjekur vérsetin, }Jb)@%ﬂ )@BJ—J\}@

“Ai ndérfut natén te dita, dhe Ai ndérfut ditén te nata. ”*°*

Ai thoté: »M .»,,_Jc “Sigurisht qé Ai éshté i

Gjithédituri i asaj qé eshte né gjokse (né zemrat e njerézve). "?%

Ai thoté: “Brenda madhéshtisé sé krijimit té tokés e té giejve, Ai
njeh e rregullon gjithashtu mendimet e zemrés.” Dhe pérmes
shpjegimit té Kkétij lloji e transformon até nivel té thjeshté e té paditur
dhe vecanérisht diskutimin gé marrin parasysh mendjet e njerézve té
zakonshém, né njé bisedim té larté, térheqés e té pérgjithshém pér
géllimin e udhézimit.

Njé pyetje: “Meqgenése pér arsye se njé e vérteté e réndésishme
ndonjéheré nuk éshté e dukshme pér shikimet sipérfagésore dhe,

201 Kur’an, 35:13
202 Kur’an, 35:38
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meqgenése né disa pozita lidhja nuk njihet né shprehjen e pérmbledhjes
sé larté gé i pérket Njésisé Hyjnore apo njé parimi té pérgjithshém
midis njé ngjarjeje té pjesshme e té zakonshme, disa e imagjinojné se
ka mangési né elokuencé. Pér shembull, duke pérmendur parimin

R PR | -~ . 2 :,f, Y . e e e . .o . o es
shumé té larté, ""-}Gée"(’;"‘j,("’j*’ Por pérmbi té gjithé ata qé jané té
pajisur me dije, éshté Njé i Gjithédituri (All-llahu). 2%

te Hazreti Jusufi a.s., duke strehuar véllané e tij me marifet, kjo nuk
shfaget té jeté né ruajtje me elokuencén. Cili éshté kuptimi i tij dhe
urtésia né t&?”

Pérgjigjja: Né shumicén e sureve té gjata dhe né ato me gjatési
mesatare qé secila éshté si njé Kur’an i vogél, dhe né shumé fage e
pjesé nuk ndigen vetém dy apo tre qéllime prej katér géllimeve té
Kur’anit, qé jané: Njésia Hyjnore, profetésia, ringjallja dhe drejtésia
me ibadetin, por secila pérmban natyrén e Kur’anit dhe katér géllimet
pérnjéherésh. Domethéné, secila prej tyre éshté libér pérmendjeje,
besimi, reflektimi, libér sheriati, urtésie dhe libér udhézimi. Dhe
késhtu, megenése secila pérshkruan treguesit madhéshtoré té Hyjnisé
dhe gjithépérfshirjen e té gjitha gjérave, duke gené njé lloj recitimi i
librit madhéshtor té universit, né ¢cdo diskutim dhe ndonjéheré né njé
fage t€ vetme, Kur’ani ndjek shumé géllime; ndé€rsa duke dhéné
mésim né njohjen e Zotit, né shkallét e Njésisé Hyjnore dhe né té
Vértetat e besimit, edhe né qofté se me njé lidhje té dobét né dukje, ai
hap njé subjekt tjetér udhézuesi né pjesén vijuese dhe i bashkangjit
lidhje té fugishme té dobtés. Késhtu, stili i korrespondon plotésisht
diskutimit qé kérkon ajo pozité dhe rrit nivelin e elokuencés.

Njé pyetje e dyté: “Cilat jané urtésia dhe g€llimi i Kur’anit qé i
provon me mijéra heré Ahiretin, Njésiné Hyjnore dhe shpérblimet e
dénimet e njeriut, qé térheq vémendje pér tek ato né ményré té qarté, té
nénkuptuar e me aluzione dhe i jep ato mésim né ¢do sure, né ¢do fage
dhe né€ ¢do diskutim?”

Pérgjigjja: Kur’ani i jep mésim njeriut dhe i térheq vémendjen pér
tek céshtjet mé té réndésishme, mé domethénése e mé té médha gé
ndodhin midis Kkrijesave e mundésive, dhe pér ndryshimet e historisé sé

203 Kur’an, 12:76



universit gé lidhet me detyrén e njeriut dhe me mjetet e mjerimit té tij
apo té lumturisé — njeriu 1 cili mori pérsipér detyrén e amanetit, si
kalif, zévendés i Zotit né toké—, dhe né té njéjtén kohé Kur’ani zhduk
dyshimet e shumta qé i vijné njeriut pa ndérprerje, dhe dérrmon
mohimet e llojeve t€ té€rbuara dhe koké&fortésiné. Késhtu, Kur’ani e bén
njeriun t’i mbéshtesé e t’i besojé ato revolucione t€ médha dhe gé t'u
parashtrojé atyre ¢éshtjet thelbésore mé té domosdoshme té cilat jané
aq té médha sa revolucionet e ndryshimet, atéheré né qofté se Kur’ani
térheq vémendjen e tij pér tek ato me mijéra heré dhe me miliona herg,
kjo nuk do té quhej kurré tepri né elokuencé, dhe ato diskutime duhet
té lexohen pasi nuk ka mé té réndésishme e mé té médha se sa ato. Ato
nuk shkaktojné mérzi, dhe nevoja nuk mbaron pér t’i pérséritur e
lexuar me miliona heré.

Pér shembull, megenése vérseti,

G Z s FCe AlanEs g
A

“Vértet se ata té cilét besojné dhe punojné mirési e drejtési, pér ta
do té jené kopshtet e begaté nén té cilét rrjedhin lumenj (né Xhnenet).
“Ata do té banojné aty pérheré. ’***

ia tregon té vértetén e njoftimeve té lumturisé sé pérgjithshme
njeriut té mjeré, i cili né ¢do minut takon realitetin e vdekjes dhe ky
siharig e shpéton njeriun nga pérfytyrimi pér vdekjen si njé
ekzekutim i pérjetshém. Késhtu e shpéton até —botén e tij dhe té gjithé
ata gé ai i do— nga asgjésimi, madje ai u jep atyre njé sovranitet té
pérhershém dhe i bén té pérfytyrojné njé lumturi té pérjetshme.
Késhtu, né qofté se ky vérset do té pérséritej me miliarda herg,
pérséritja e tij nuk do té konsiderohej kurré tepri, edhe sikur té
vlerésohej sa universi, pérséri elokuenca nuk e humbet vlerén e saj.
Késhtu, ti shikon se Kur’ani i shpjegimit t€ mrekullueshém i cili i
trajton shembujt e kétyre céshtjeve té vlefshme dhe orvatet té bindé ata
té ciléve ai u adresohet, duke vértetuar me prova vendimtare ndodhjen
e revolucioneve dhe ndryshimet e médha gé do ta shkatérrojné formén
aktuale té universit dhe i bén ato para tyre té lehta e té garta sikur té

204 Kur’an, 5:85
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ishte ndryshimi i njé shtépie dhe trasnformimi i formés sé€ saj; Kur’ani
I mrekullueshém sigurisht térheq vémendjen me mijéra heré pér tek
kéto céshtje —né ményré té qarté, té nénkuptuar e me aluzione—, dhe
kjo nuk éshté e tepért, por pértérin mirésing, ashtu si¢ pértérihen
nevojat esenciale té bukés, ilagit, ajrit dhe drités.

Dhe pér shembull, si¢ éshté provuar né ményré vendimtare né
Risale-in Nur, urtésia e pérséritjes né¢ Kur’an:

AL Ay, @l e

“Vértet qé pér kegbérésit éshté njé ndéshkim i dhimbshém
“Pér ata qé mohuan (All-llahun) pér ta do té jeté zjarri i
Xhehennemit. %

15205
’

dhe vérsete té tjera, kércénimi e paralajmérimi si kéto té cilét
pérsériten me ashpérsi, egérsi e dhunshém éshté se mosbesimi i njeriut
éshté njé tejkalim e njé shkelje e tillé kundér té drejtave té universit e
té shumicés sé krijesave, dhe ai shkakton zemérimin e giejve e té tokés
dhe bén té inatosen elementet, sagé ato japin goditje me stuhi,
shtréngata e tufane mbi mohuesit e mbi kegbérésit. Dhe sipas
deklarimit té qarté té vérseteve,

LB e 5 G Ad Ar il

“Kur ata té flaken né té (Zjarr), ata do té dégjojné té marré frymé
(tmerrésisht) duke u djegur né flaké”, “Ai pothuaj shpérthen me
vrull... %"

Xhehennemi zemérohet keq me ata mohues té padrejté e té ligj,
sageé arrin shkallén e shpérthimit me furi e térbim. Késhtu, né gofté se
Monarku i universit do ta pérsériste né urdhérat e Tij, me zemérim té
madh e me ashpérsi, até krim (mohimin) dhe ndéshkimin e tij me
mijéra, miliona apo miliarda heré, akoma ajo nuk do té ishte aspak
tepri dhe as mangeési né elokuencé. Duke paré até krim té pérgjithshém
dhe até shkelje e agresion ndaj té drejtave té pakufishme, dhe sipas
urtésisé sé shfagjes sé réndésisé sé té drejtave dhe pérkujdesjes

205 Kur’an, 14:22
206 Kur’an, 35:36
207 Kur’an, 67:7-8



Hyjnore dhe duke nxjerré né pah shémtiné e pafund né mosbesim dhe
né ligésiné e atyre mohuesve, ajo nuk pérséritet pér humbjen e njeriut
dhe vogélsingé e tij, por pér madhésiné e mékatit t¢ mohuesit dhe
madhésiné e krimit té tij té padrejté.

Pastaj ne shikojmé se me gindra miliona njeréz gé prej njémijé
vjetésh, i kané lexuar ¢do dité€ ato vérsete t&€ Kur’anit, jo me mérzi, por
me déshiré té madhe, me mall e nevojé. Vértet, ¢do dité, gjithé kohén,
pér gjithkénd, njé boté zhduket dhe dera e njé bote té re hapet pér ta.

N& pérséritien e 23\ AWA\ “Nuk ka Zot tjetér pérve All-llahut” me

mallin e nevojés pér t&, me mijéra heré, me géllim gé té ndrigohet
secila nga ato botéra kalimtare dhe té shkélgejné me dritén e besimit,
ajo e ben até fiali Njésie 23|14 sikur té ishte njé llambé ndriguese
né qiellin e atyre botéve, ditéve dhe e atyre perdeve té ndryshueshme...
Né té njéjtén ményré, sipas urtésisé sé vlerésimit népérmjet leximit té
Kur’anit, dénimet e atyre krimeve dhe kércénimet e rrepta t€ Monarkut
té Parapérjetésisé, té cilat dérrmojné kokéfortésiné e tyre dhe pérmes
veprimit pér té shpétuar nga kryengritja e shpirtit, gé té€ mos i zhysé né
errésirré ato perde té shuméfishta kalimtare dhe botét e pérkohshme
shtegtuese, qé té mos i béjné té shémtuara imazhet e tyre Qé
reflektohen né pasqgyrat e jetéve té tyre dhe gé té mos kthejné kundra
tyre ato shikime shogéruese migésore té cilat mund té déshmojné né
favor té tyre, e jo kundra, Kur’ani i pérsérit ato né ményrén mé
domethénése. Madje edhe djajté mposhten e ikin nga imagjinata qé té
jené pa vend kéto kércénime kaq té fugishme, té ashpra e té pérséritura
té Kur’anit. Ai tregon se torturat e Xhehennemit jané thjesht drejtési
pér mohuesit té cilét nuk u kushtojné vémendje atyre.

Dhe pér shembull, duke pérséritur shumé heré tregimet e Musait
a.s. té cilat pérmbajné shumé shembuj urtésie dhe dobi si Shkopi i
Musait, dhe gjithashtu urtésia né pérséritjen e tregimeve té profetéve,
pagja dhe bekimet e Zotit xh.sh. gofshin mbi ta, éshté qé té
demonstrojé se profetésité e té gjithé profetéve té tyre jané njé prové e
profetésisé sé Muhammedit a.s.m.. Né pérputhje me urtésiné e
pamohueshme té piképamjes sé realitetit té profetésisé sé kétij
Personaliteti, dhe megenése jo gjithkush ka gjithmoné kohé apo aftési
pér t€ lexuar gjithé Kur’anin, ashtu si shtyllat e réndésishme t€ besimit,
ai 1 pérsérit ato tregime me qéllim qé t’1 b&jé té gjitha suret e gjata dhe
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ato me gjatési mesatare, secilén si njé Kur’an té vogél. T’i pérsérisésh
ato nuk éshté tepri, por né té vérteté, ajo kérkohet nga elokuenca, dhe
jep mésim se ngjarja e shfagjes s€ Muhammedit a.s.m. éshté ngjarja
mé e madhe e njerézimit dhe ¢éshtja mé e réndésishme e universit.

Eshté treguar né ményré vendimtare né Risale-i Nur e me prova e
tregues té shumté se pérmes dhénies sé pozités mé té larté Personit té

profetit Muhammed a.s.m. né Kur’an, dhe duke e béré ;j\ﬂ _;_.,j"ﬁ

“Muhammedun resulull-llah,” Muhammedi éshté i dérguari i Tij- i cili
pérmban katér nga shtyllat e besimit té shogéruara me s3\$1\ “Nuk

ka Zot tjetér pérve¢ All-llahut,” se profetésia ¢ Muhammedit a.s.m.
éshté e vérteta mé e madhe né univers, se Personi i Muhammedit a.s.m.
éshté mé i nderuari i krijesave dhe personaliteti i tij universal kolektiv
dhe rangu i tij i shenjté i njohur si e vérteta Muhammedane éshté dielli
mé rrezatues i dy botéve, dhe vlera e tij pér kété pozité té
jashtézakonshme éshté provuar gjithashtu. Njéra nga mijéra provat

éshté kjo. Sipas parimit, ‘}QLIAKZ_—_,Z;:&T “Shkaku éshté si vepruesi”

me barasvlerén e té gjitha veprave té mira té kryera nga i gjithé
komuniteti i tij né té gjitha kohét duke hyré né librin e tij té punéve té
mira, drita gé ai solli duke ndricuar té gjitha té vértetat e kozmosit;
kénagésia gé ai u jep jo vetém xhindeve, njerézve, melekéve dhe
gjallesave, por gjithashtu edhe universit, giejve e tokés; dhe lutjet e
biméve té ofruara nga gjuha e prirjes dhe e gatishmérisé sé gjendjeve
té tyre, dhe lutjet e kafshéve té ofruara népérmjet gjuhés sé nevojés sé
tyre té natyrshme; dhe komuniteti i drejté i atij personaliteti duke i ¢uar
atij salavate e duke béré prej lutjeve té méshirés me salat e selam, dhe
pérfitime shpirtérore té milionave —dhe sé bashku me géniet shpirtérore
e madje miliardat— nga lutjet e pamohueshme jané pranuar, sic
déshmojmé aktualisht me syté toné; dhe megenése secila nga
shkronjat e Kur’anit —qé i kalojné té treqindmijét— fitojné nga dhjeté,
njéqind deri né njémijé mirési e fruta prej dritave té pafundme, duke
hyré né librin e veprave té tij vetém me recitimin ¢ Kur’anit nga i
gjithé komuniteti i tij, Dituria e té Gjithéditurit té Vetém i sé
Padukshmes parapriu dhe shikoi se realiteti Muhammedan i cili éshté
njé personalitet shpirtéror kolektiv, né té ardhmen do té ishte si Pema
Tuba e Parajsés. Ishte né pérputhje me pozitén gé Ai i dha atij njé
réndési té tillé t€ madhe né Kur’an, dhe né dekretet e Tij tregoi se



arritja e ndérmjetésimit té tij —shefa 'atit— do té jeté vetém duke ndjekur
e aderuar tek Sunneti i tij i nderuar gé éshté ¢éshtja mé e réndésishme
gé lidhet me njeriun. Dhe nga koha né kohé ai mori né konsideraté
personalitetin e tij njerézor dhe gjendjen njerézore né jetén e tij té
hershme, e cila ishte si bérthama e Pemés madhéshtore té Tubase.

Késhtu, megenése té vértetat e pérséritura né Kur’an jané té késaj
vlere, té gjitha natyrat e shéndosha do ta déshmonin se, né pérséritjet
né Kur’an, €shté njé mrekulli shpirtérore e fuqishme dhe e gjéré; vecse
né qofté se njé person éshté goditur nga njé sémundje e zemrés dhe nga
njé sémundje e ndérgjegjjes pér shkak té plagéve té materializmit dhe
qé pérfshihet nén rregullin:

PG P RS L 1 S

Kur syri éshté sémuré dritén s’e duron,
As goja me plagé ujin s’e shijon.
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DY SHTOJCA, TE CILAT FORMOJNE NJE
PERFUNDIM TE KESAJ CESHTJES SE
DHJETE

E para: Dymbédhjeté vjet mé paré uné dégjova se njé ateist i
tmershém e kryene¢ kishte nxitur njé¢ komplot kundér Kur’anit
népérmjet pasjes s€ tij té€ pérkthyer. Ai tha: “Kur’ani duhet t&
pérkthehet q€ t€ njihet se c¢faré malli €shté.” Me fjalé té tjera, duke
théné, le té shohé gjithkush pérséritjet e tij té panevojshme dhe le té
lexohet pérkthimi né vend té tij, ai kurdisi njé komplot té& tmerrshém.
Megjithaté provat e pamohueshme té Risale-i Nurit provuan né ményré
vendimtare se njé pérkthim i vérteté i Kur’anit éshté i pamundur dhe
gjuhét e tjera, pérvecse gjuhés sé pasur Arabe nuk mund t’i ruajné
vecorité e Kur’anit dhe pikat e holla té elokuencés sé tij. Pérkthimet e
réndomta e té pjesshme té njeriut kurré nuk mund té zéné vendin e
fjaléve t& mrekullueshme té Kur’anit, q¢ ¢do shkronjé e té cilit fiton
nga dhjeté deri né njémijé merita; prandaj, leximi i pérkthimit nuk
mund té béhet né vend té tij népér xhami. Duke u shpérndaré
gjithandej Risale-i Nuri e asgjésoi até komplot té tmershém. Uné e
mora me mend se ai ishte pér shkak té pérpjekjeve prej idioti e té
¢menduri té hipokritéve pér t€ shuar diellin e Kur’anit, pér llogari té
djallit, duke i fryré atij si fémijét idioté, pasi morén mésim prej atij
ateisti; uné u inspirova qé ta shkruaj kété “céshtjen e dhjeté” ndérsa
isha né njé ngushticé té madhe dhe né situatén mé té déshpéruar. Por
uné nuk e di realitetin e situatés megé kam gené i pamundur té
takohem me té tjerét.

Shtojca e dyté: Pas lirimit toné nga burgu i Denizlit, po rrija njé
dité né katin e sipérm té hotelit té famshém “Shehir.” Vallézimi shumé
i hollé, i hijshém e joshés i gjetheve, i degéve, dhe i rrénjéve té shumé
plepave né kopshtet e bukur pérballé meje, secili né Iévizje té dalldisur
e né ekstazé, si njé rreth dervishésh, me prekjen e flladit, mé Iéndoi
zemrén time té déshpéruar e té zymté pér shkak té ndarjes nga
véllezérit e mi dhe gé kisha mbetur i vetmuar. Papritmas, mé erdhén
ndérmend stinét e vjeshtés e té dimrit dhe njé pakujdesi mé mposhti.
Késhtu mé erdhi ag keq pér ato plepa té bukur e pér ato krijesa té gjalla
qé€ pérkundeshin me gaz e hare, sag€¢ m’u mbushén syté€ me lot. Me



kété kujtues té ndarjeve dhe té mosqgénies nén perden e zbukuruar té
universit, déshpérimi i botés —i mbushur plot me vdekje e ndarje réndoi
mbi mua. Atéheré, papritmas, Drita té cilén e solli e Vérteta
Muhammedane a.s.m. mé erdhi né ndihmé dhe i transformoi até
déshpérim e dhimbje té pafundme né gézim. Veértet gé i jam
pérjetésisht mirénjohés Qénies sé Muhammedit a.s.m. pér ndihmén e
ngushéllimin gé prekén até gjendje né até kohé. Njé shembull i vetém i
shkélgimeve té pafund té asaj Drite ishte shpétim pér mua, pér té gjithé
besimtarét dhe pér gjithkénd. Ajo ishte késhtu:

Ai shikim i pavémendshém i shfagi ato krijesa té bekuara e té
bukura né até periudhe kohe té ishin pa funksion e géllim dhe lévizjen
e tyre té ishte jo nga gézimi, por sikur ato dridheshin nga
mosekzistenca dhe ndarja duke u shkallmuar pér tek shuajtja. Ai
shikim i shkujdesur mé preku ag shumé ndjenjat e déshirés pér
géndrueshméri té pérhershme, pér pérmallimin ndaj gjérave té mira,
pér dashuriné e ekzistencés, pér dhembshuriné ndaj llojit njerézor dhe
pér dashuringé e jetés, saqé ai e transformoi dynjané né njé llojé Ferri
shpirtéror dhe mendjen né njé instrument torture. Atéheré, mu né até
piké, Drita g& Muhammedi a.s.m. kishte sjellé si dhuraté pér
njerézimin, ngriti perden; ajo shfagi né vend té shuajtjes, mosgénies,
asgjésimit, mungesés sé géllimit, kotésisé, pérkohshmérisé dhe ndarjes
kuptime e shembuj urtésie sa numri i gjetheve té atyre plepave.

Risale-i Nuri ka provuar se rezultatet e detyrat mund té ndahen né
tri lloje:

Lloji i paré éshté i orientuar e shikon tek Emrat e Krijuesit té
Gjithélavdishém. Ashtu si njé mjeshtér i afté, i cili né qofté se prodhon
njé makineri té cuditshme do té duartrokitej e vlerésohej nga té gjithé
pér shpikjen e tij dhe do té thonin pér té Masha’All-llah, Barekall-
llah, po ashtu ajo makineri me rolin e saj e pérshéndet mjeshtrin e saj
dhe e lavdéron até népérmijet gjuhés sé gjendjes sé saj, e duke shfaqur
né ményré perfekte rezultatet e synuara prej saj. Té gjitha géniet e
gjalla dhe té gjitha gjérat jané makineri té tilla si ajo; ato duartrokasin
Mijeshtrin e tyre pérmes lavdérimeve té tyre.

Lloji i dyté i shembujve té urtésisé orientohet pér tek shikimet e
gjallesave dhe té génieve té vetédijshme. Secila nga géniet béhet njé
objekt i kéndshém studimi e libér njohurie. Ato i kané kuptimet e tyre
né sferén e ekzistencés né mendjet e génieve té vetédijshme, format e
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tyre 1 kané né memoriet e tyre, tek tabloté né Botén e Shémbéllesés
dhe né regjistrat e Botés sé Padukshme. Atéheré, ato 1éné botén e
dukshme e térhigen pér te bota e padukshme. Domethéné ato Iéné
ekzistencén e dukshme dhe fitojné shumé ekzistenca gé i pérkasin
kuptimit té sé padukshmes dhe njohurisé.

Po, megenése All-llahu xh.sh. ekziston dhe dituria e Tij pérfshin e
rrethon gjithgka, atéheré né piképamjen e realitetit, né botén e
besimtaréve, sigurisht nuk ndodhen mosgénie, shuarje, asgjé, asgjésim
dhe pérkohshméri. Ndérsa bota e jobesimtaréve éshté ploté mos-
ekzistencé, ndarje, asgjésim e pérkohshméri. Thénia né gjuhén e
gjithésecilit:

“Pér ata té cilét Allahu ekziston, gjithcka ekziston, ndérsa pér
ata gé Allahu nuk ekziston, pér ta nuk ekziston asgjé,” e sqaron kété
fakt.

Pérmbledhja: Besimi ashtu si¢ e shpéton njeriun nga asgjésimi i
pérhershém né kohén e vdekjes, gjithashtu ai shpéton botén private té
gjithésecilit nga errésira e asgjésimit dhe e asgjésé. Ndérsa mosbesimi,
dhe sidomos né gofté se ai éshté mosbesim absolut, me vdekjen e ¢on
njeriun dhe botén e tij private né mosekzistencé, dhe e flak até né Ferr
— si errésiré. Ai i transformon kénagésité e jetés né dhimbje e helme té
ashpra.

Le té& kumbojné veshét e atyre qé preferojné jetén e késaj bote mbi
até té Ahiretit! Le té vijné ata e té gjejné njé zgjidhje pér kété, ose le té
hyjné né besim e té shpétojné veten e tyre nga kjo humbje e
tmerrshmel...

e / .,: /o s ~=, 0 s
S AT TRy O e
“Lavdia té takon Ty! Ne nuk dimé asgjé mé tepér nga ¢’na ke

mésuar Ti. vértet qé vetém Ti je i Gjithédituri, i Gjithurti”?%®

Nga Véllai juaj gé ka shumé nevojé pér duaté tuaja dhe qgé ju
do juve jashté mase

Said Nursi

208 Kur’an, 2:32



LETRA E NENTEMBEDHJETE

Kjo trajtesé pérshkruan mé shumé se treqind mrekulli. Dhe ndérsa pérshkruan profetésiné
e Muhammedit a.s.m., ajo éshté njé keramet né tre ose né katér aspekte, té cilat burojné nga
mrekullia e profetésisé sé Tij.

* | PARI: Megjithése éshté mé shumé se njéqind fage pér sé gjati dhe bazohet mbi hadithe
e tregime, kjo u shkrua né njé ményreé té jashtézakonshme né male e né kopsht duke u
mbéshtetur krejtésisht né memorie e pa iu referuar ndonjé libri. PEér mé tepér, kjo u plotésua
pér afro katér dité duke punuar dy a tre oré né ¢do dité dhe u realizua pér dymbédhjeté oré
gjithésej.

* | DYTI: Pavarésisht nga gjatésia qé ka, kjo puné nuk i shkaktoi mérzi shkruesit té saj dhe
as mungesé kénagésie lexuesit té saj. Né fakt kjo nxiti njé zjarr dhe entuziazém té tillé
pikérisht tek shkruesit tang, té ciléve u mungonin ato ndjenja né kéto kohé té véshtira e
pikélluese, saqé brenda njé viti né kété rrethiné u shkruan me doré shtatédhjeté kopje. Ata qé
ishin té vetédijshém pér cilésiné e trajtesés dolén me pérfundimin se kjo vepér ishte njé
keramet -prové, ndodhi e jashtézakonshme- qé buroi nga mrekullia e profetésisé sé
Muhammedit a.s.m..

e | TRETI: Né kopjet e shkruara me doré nga teté shkrues té ndryshém té cilét nuk patén
komunikim me njéri-tjetrin, duke pérfshiré midis tyre njérin i cili ishte shumé i papérvojé e i
pavetédijshém pér Tevaffuk -koincidencén-2%, po késhtu ishte edhe pérpara se ne té bé&heshim
té vetédijshém pér fenomenin, fjalét qé i referoheshin Profetit té Nderuar a.s.m. pérkonin e
‘koincidonin’ né njé shkallé té tillé gjaté gjithé trajtesés; po ashtu edhe né pjesén e pesté tek
fjalét gé i referoheshin Kur’anit, sagé ndonjé i cili éshté i drejté e i paanshém né shkallén mé
té vogél, nuk do ta gjykonte kété si rezultat té rastésisé. Né fakt, cilido qé do ta shikonte
kété, pa dyshim do té pérfundonte me mendimin se ky ishte njé mister gé lidhet me té
Padukshmen dhe njé keramet gé buron nga mrekullia e Muhammedit a.s.m..

Parimet e shpjeguara né fillim té késaj trajtese kané njé réndési shumé té madhe. Sa pér
hadithet Profetike qé u pérmendén, ato pranohen si autentike, té sakta, nga autoritetet e
hadithit dhe ato hadithe raportojné fenomenin mé té vértetuar qé i pérket profetésisé sé
Muhammedit a.s.m.. Tani pér té numéruar meritat e késaj trajtese do té duhej njé trajtesé
tjetér po kaq e gjaté, prandaj ne u béjmeé ftesé atyre gé déshirojné, ta lexojné keté sikur
vetém njé heré...

209 Tevaffuk (koincidencé): Korrespondencé e paparamenduar e shkronjave ose
fjaléve né rreshta ose né modele né njé ose né disa fage. (Pérkthyesi.)
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KUJTESE: Né kété trajtesé uné kam treguar shumé hadithe,
pavarésisht se nuk kisha libra pér t’iu referuar. Nese do te keté
ndonjé gabim né shprehjen e haditheve, uné kérkoj gé ato té
korrigjohen ose té konsiderohen si “Parafraza té hadithit”, sepse
sipas mendimit dominues, “Té tregosh kuptimin e haditheve éshté e
lejueshme”. Domethéné: Tregimtari mund té pérmend kuptimin e
hadithit né fjalét e Tij. Atéheré duke gené gjendja késhtu, hadithet
me ndonjé gabim té mundshém né shprehje duhet té vlerésohen si
parafraza.

MREKULLITE E
MUHAMMEDIT

Alejhis-salatu ves-selam



“Me Emrin e Atij té Cilit i takon lavdérimi. Dhe s'Ra gjé gé té mos e [évdojé
lartésiné e Tij. ">10

210 Kur’an, 17: 44
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211 Fatkeqésisht, uné nuk munda t’i shkruaj ashtu si¢ pata synuar. Uné shkrova
ashtu si¢ m’i diktoi zemra ime, pa zgjedhje dhe nuk munda té pérshtatem plotésisht
me renditjen e kétij klasifikimi.
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212 Tevattur, éshté lloji i raportimit gqé éshté transmetuar nga autoritete té shumta
dhe rreth té cilit nuk ka vend pér dyshim, domethéné éshté njé raportim pér té cilin
ka njé konsensus mendimi. (Pérkthyesi).
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214 Treguesi se All-llahu xh.sh. nuk e njoftoi té Dérguarin e Tij plotésisht rreth
pjesémarrjes sé Aishes r.a. né Betején e Devesé ishte me géllim qé dashuria e tij e
thellé dhe dhembshuria ndaj saj té mos Iéndoheshin. Ai, né fakt, u tha grave té tij:
“Ah sikur ta dija se cila nga ju do t€ marré pjesé né até ngjarje”. Mé voné All-llahu
xh.sh. e njoftoi né njé far mase pér céshtjen, sagé njéheré i tha Hazreti Aliut r.a.;

PRI P B o -0 .

g oo
Lé"’.‘"‘\" L@-";L’j 2 )LJ “Nijé ngjarje do té ndodhé midis teje dhe Aishes...”
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“Mos leviz! Sepse sipér teje éshté njé profet, njé i vérteté dhe njé martir”.

Duke parashikuar késhtu martirizimin e Hazreti Umerit, Osmanit

dhe Aliut. Ajo gé u tha, gjithashtu u bé realitet.
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J E}a‘”M JJ/ Al

“Ti do té jeshé e para nga familja ime qé do té ndérrosh jeté pas meje [pas
vdeKjes sime].” Gjashté muaj mé voné ndodhi ajo ¢faré Ai tha.

TR EACHTE RN \.,u,?w

“Ti do té débohesh prej kétu [Medineje], do té jetosh i vetmuar dhe do té
ndérrosh jeté i vetmuar.” E gjitha kjo u bé realitet pas njézet vitesh.

/”/, 3re .

VN2 J;,-l’_;” i

)/G v oo 33 e
J*—-J‘J - v{ e e E}
“Nga fisi Thakif njé génjeshtar do té pretendojé profetési, dhe do té shfaget
njé tiran i etur pér gjak,”

Me kété Ai dha njoftime pér Muhtarin e lig, i cili pretendoi
profetési dhe pér Haxhxhaxhin Mizor i cili vrau gindra e mijéra njeréz.
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“Ora e fundit nuk do té vijé derisa dy grupe me njé pretendim té vetém té
luftojné njéri-tjetrin.”

4}/.

uu:w\ub\&,

L*»-) )I/Lﬁby,ﬂb\

O A s
ey v‘-’d‘
“Ka gjasa gé ai té marré njé pozité qé do té té R¢nagé ty, o Umer.”

Né fakt, né kohén kur Profeti i Nderuar a.s.m. u nda nga kjo jeté,
vdekja e té Cilit shkaktoi panik e turbulliré, Syhejli me elokuencén e tij
té mirénjohur, i getésoi e i ngushélloi sahabét né Meké me njé
predikim; ndérsa né Medine, Ebu Bekri es-Siddiku -i drejti-, me
géndrueshmériné e tij té madhe gjithashtu, po jepte njé predikim
shumé té réndésishém pér té ngushélluar Sahabét. Cuditérisht, té dy
predikimet i ngjasuan né njé far mase njéri-tjetrit pérsa i pérket
pérpilimit té tyre.

° - ot < - /o/
& SH Wl A 28
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“Ti do té veshésh dy byzylykét e Kisras.”

Shteti i Kisras u rrézua gjaté kalifatit té Hazreti Umerit. Kur arritén
bizhuterité e xhevahiret e Kisras, Hazreti Umeri ia veshi ato Surakas,
duke théné

/} \‘;{/) KT
ARSI ETR (WA o (et
“Cavdi Zotit xh.sh. gé ia hoqi Réto Kisras e ia veshi Surakas.”

Kjo vértetoi parashikimin e Profetit.

* Dhe gjithashtu ai tha qgé:

}//\0 //-‘.
%‘-’-‘)

“Me t'u zhdukur Kisra, Persiani, nu.{c[o té keté mé Kisra pas tij |”

Ngjarja ndodhi ashtu si¢ e parashikoi.

1

w8 te b s °,
an! - iL%t
“U ngrénté (u kafshofté) ai prej genve té Zotit xh.sh.”,

duke parashikuar fatin e tmerrshém té Utbas. Pas njé kohe, ndérsa
ishte né rrugé pér né Jemen, Utba lbn Leheb u gllabérua nga njé luan.
Té dyja, mallkimi dhe parashikimi i Profetit a.s.m., u vértetuan késhtu.
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(Kur'an 18:11)
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SHENJA E NENTE

Njé nga llojet e ndryshme té mrekullisé sé Profetit t&€ Nderuar
a.s.m. éshté se ashtu si géniet humane, edhe pemét u bindeshin
urdhérave té Tij, qé duke l|évizur nga vendet e tyre vinin te Ai.
Gjithashtu ka “Konsensus né Kuptim” né njoftimet e kétyre
mrekullive, si ato té vérshimit té ujit nga gishtérinjté e Tij. Ato jané
transmetuar né forma té shumta dhe pérmes shumé kanaleve.

Né té vérteté, konsensusi né lidhje me pemét, té cilat duke léné
vendet e tyre e duke ardhur te Ai, mund té konsiderohen si
‘konsensus i qarté’, sepse sahabét mé té mirénjohur té tillé si Hazreti
Aliu, Hazreti lbn Ab’basi, Hazreti Ibn Mes’udi, Hazreti Ibn Umer,
Hazreti Ja’la lbn Murra, Hazreti Xhabiri, Hazreti Enes lbn Maliku,
Hazreti Burejda, Hazreti Usameh Ibn Zejd dhe Hazreti Gajlan Ibn
Seleme, secili njoftoi, me siguri, té njéjtén mrekulli. Me gindra
studiues té tabiinéve -gjeneratés vijuese té sahabéve- transmetuan
mrekulliné nga njéri prej sahabéve té lartépérmendur népérmjet njé
linje té ndryshme transmetimi, éshté sikur té na e transmetonin né
formén e ‘Konsensusit té shuméfishté’. Késhtu, mrekullia e peméve
dhe e druréve ka, né ményré vendimtare e té pakundérshtueshme,
siguriné e ‘Konsensusit né Kuptim’.

Tani ne do té pérmendim vetém disa shembuj té késaj mrekullie
té madhe, ndonése ajo u pérsérit disa heré.

e Shembulli i paré: lbn Maxheh dhe Darimi transmetojné nga
Hazreti Enes Ibn Malik dhe Aliu, si dhe Bezzari dhe Imam Bejhekiu nga
Hazreti Umeri, té tre sahabét kané théné: Profeti i Nderuar a.s.m. u
déshpérua shumé nga mohimi i jobesimtaréve dhe tha:



‘O Krijuesi im! Mé jep mjé shenjé qé té mos shikoj mé askénd qé mé
Rundérshton” (qé té mos shqetésohem pér até qé mé pérgénjeshtron).

Sipas Enesit, Hazreti Xhebraili gjithashtu ishte i pranishém.
Ndérkohé, me instruksionin e Xhebrailit, Profeti i Nderuar a.s.m. i
thirri njé peme né anén e luginés dhe ajo erdhi prané Tij. Ai atéheré i
tha pemés: kthehu prapa! Ajo u kthye dhe vendosi vetveten né vendin
e saj.

* Shembulli i dyté: Né Shifa el-Sherif, Kadi ljadi, dijetari kryesues i
Magribit, rréfen nga Hazreti Abdullah Ibn Umer pérmes njé zinxhiri té
larté e té shéndoshé tregimtarésh: “Né njé ekspedité njé beduin iu

afrua Profetit té Nderuar a.s.m.. Profeti i tha: —\JJ\_J" “Ku po shkon?”

Beduini iu pérgjigj: “Te familja ime”. Profeti i tha: J%;‘y:—’d‘u“y’ “a

nuk, déshiron dicka mé té miré se ajo? Beduini i tha: “Cfaré éshté ajo?”

Profeti tha:

o acicr I M R IR R AR R e
y)}oﬁ%\_} d@qﬂya»_) all \G/J deu‘-\fJu\

“Qé ti té déshmosh se nuk Ra Zot tjetér pérve¢ All-llahut, Ai éshté Njé, Ai
nuk ka shok dhe se Muhammedi a.s.m.éshté shérbétori i Tij dhe Profet.”

Beduini i tha: “Kush té déshmon pér kété gé ti thua?” Profeti tha:
rd

. 2
4{?‘3\"’, "o “Pema prané luginés do té déskmogé.” \bn Umeri tha: Duke u
tundur, pema cau tokén dhe erdhi te Profeti i Nderuar a.s.m..
Ndérkohé Profeti i Nderuar a.s.m. i kérkoi pemés gé té déshmojé tri
heré; ajo né secilén heré déshmoi pér vértetésiné e Tij. Dhe kur
Profeti a.s.m. e urdhéroi, ajo u kthye dhe u vendos né vendin e saj.

Sipas njé rréfenje autentike té Ibn Sahib el-Aslami, Hazreti Burejda
njofton: “Kur ne ishim me Profetin a.s.m. né njé ekspedité, erdhi njé
nomad e i kérkoi Profetit a.s.m. njé shenjé, domethéné njé mrekulli.
Profeti a.s.m. i tha:

PrasAipy ,ﬁouo
“I thuaj asaj peme se e thérret Profeti i All-[lahut!
214



Bediuzzaman Said Nursi - Dhul Fikar 215

Ndérkaq ai ia béri me shenjé pemés; atéheré ajo duke u tundur
nga e djathta e nga e majta, shkuli veten nga toka me rrénjét e saj dhe
erdhi né prezencén e Profetit duke théné:

RS R P AP I
al) D) $ede SN “Pagja gofte mbi Ty, o Profet i AM-flakut” Beduini

tha: Tani le té shkojé ajo tek vendi i saj! Ndérkohé, Profeti e urdhéroi
dhe ajo iku. Atéheré nomadi i tha: “Mé lejo té béj sexhde para teje!”
Profeti tha: “Askush nuk lejohet té béjé njé veprim té tillé”, Beduini
tha: Atéheré do té puth duart dhe kémbét e tua. Profeti e lejoi.

* Shembulli i treté: Muslimi dhe librat autentiké té hadithit
tregojné se Xhabiri ka théné: “Ne ishim sé bashku me Profetin e
Nderuar a.s.m. né njé ekspedité kur Ai kérkonte njé vend pér t’iu
pérgjigjur nevojés sé Tij natyrore. Nuk kishte vend té mbyllur. Késhtu
Ai shkoi né drejtim té peméve, u kap tek degét e njérés nga ato dhe i
térhoqi. Duke iu bindur Atij, pema shkoi sé bashku me té tek pema
tjetér. Ajo ishte si njé deve e bindur qé drejtohet népérmjet freréve té
saj. Duke i sjellur sé bashku té dyja pemét, ai tha:

(‘E.\—;) 3\;32 L';t'-.:*},\ “Bashkohuni sé¢ bashku mbi mua me lejen e All-llahut!”

Té dyja pemét u bashkuan sé bashku dhe formuan njé maskim.
Pasi kreu nevojén natyrore pas tyre, i urdhéroi té kthehen dhe
ndérkohé ato u kthyen né vendet e tyre.”

¢ Sipas njé rréfenje tjetér, pérséri Hazreti Xhabiri tha: Profeti mé
urdhéroi:

AR R L N L T I
alartilld ol O Ladlelet

‘/)E -~ ].’/ ’u/‘ ‘_"'/
Domethéné: “Thuaju atyre peméve té bashRohen pér nevojén e Profetit.”

Uné u thashé atyre késhtu dhe ato u bashkuan. Atéheré, ndérsa
uné po prisja, Profeti i Nderuar a.s.m. u shfag dhe béri shenjé nga e
majta dhe e djathta me kokén e Tij. Dhe ndérkohé té dyja pemét u
kthyen tek vendet e tyre.



* Shembulli i katért: Usameh Ibn Zejd, njéri nga komandantét trim
dhe njé nga shérbétorét e Profetit t&é Nderuar a.s.m. njofton né njé
rréfenjé autentike dhe thoté gé: “Ne ishim sé bashku me Profetin e
Nderuar a.s.m. né njé ekspedité. Nuk kishte vend té vecuar e privat né
té cilin mund t'i pérgjigjeje nevojés natyrore. Ndérkaq Ai pyeti:

v \;“' ) {5; a
“A mund té shikoni ndonjé pemé apo sﬁl{emﬁ?

Uné iu pérgjigja, po, uné mundem. Ndérkohé urdhéroi:

AR

PORR 29 "/. .:_‘ y ] /‘;,,,_‘ :" 5 ST 2
SHET NS Ao “‘J:Ju'u%’:auw'

“Folu atyre dhe u thuaj té bashRohen sé bashRu pér nevojén e Profetit;
giithashtu, thuaju shk¢mbinjve té grumbullohen sé bashku si njé mur.”

Uné shkova dhe u thashé ashtu si¢ Ai urdhéroi. Uné betohem se
pemét u bashkuan dhe shkémbinjté formuan njé mur. Profeti i
Nderuar a.s.m. pasi fshehu vetveten, pérséri urdhéroi:

-2 6/1) /v{

PN

P
“Thuaju atyre té vecohen!” Uné betohem tek i Gjithélavdishmi i Vetém,
né Dorén e té Cilit éshté génia ime, se pemét e shkémbinjté u veguan

dhe u kthyen né vendet e tyre.”

Kéto dy ngjarje té cilat u njoftuan nga Hazreti Xhabir Ibn Usameh,
u raportuan gjithashtu nga Ja’la Ibn Mura, Gajlan Ibn Seleme eth-
Thekafi dhe nga Hazreti Ibn Mes’udi né betején e Hunejnit.

* Shembulli i pesté: Tregohet nga Imam Ibn el-Furek i njohur si
dijetari mé i réndésishém i kohés sé tij dhe “Shafiu i dyté&” pér
pérsosmériné e tij né interpretim. “Ndérsa ishte duke udhétuar mbi
kalé né njé naté gjaté ekspedités sé Taifit, Profetin e Nderuar a.s.m. e
mori gjumi. Ndérsa ishte né até gjendje, njé pemé Lote -Sidre- u shfaq
para Tij (d.m.th. ia bllokoi rrugén). Pér t’i béré rrugé Atij e pér té mos
plagosur kalin e Tij, pema u ¢a né dysh dhe, Profeti i Nderuar a.s.m.,
duke gené né kalé kaloi midis dy pjeséve té pemés; pema ka mbetur si
dy trungje né até pozicion té nderuar deri né kohén toné.
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* Shembulli i gjashté: Hazreti Ja’la Ibn Mura tregon né njé rréfenjé
autentike: “Gjaté njé ekspedite, njé pemé e quajtur Talha ose Semura
erdhi e kaloi pérreth Profetit t&€ Nderuar Alejhis-salatu ves-selam né
formi’ ¢~z kthye tek vendi i saj. Profeti i Nderuar a.s.m.

//,’ ")* o“/.,,’:‘/. w
AR SN
tha: - -

pérshéndeste mua.”

‘Pema i Rérkoi leje All-lahut xh.sh. qé té mé

* Shembulli i shtaté: Studiuesit e hadithit tregojné nga lbn
Mes'udi pérmes njé rréfenje autentike: “Kur xhindet e Nusajbin
erdhén te Profeti i Nderuar a.s.m. né vendin e quajtur Batn el-Nahl/
me géllim gé té gjejné udhézim, njé pemé e informoi até pér ardhjen
e tyre”. Gjithashtu, Imam Muxhahidi tregon nga Ibnu Mes’udi né
hadith: “Xhindét kérkuan njé prové pér profetésiné e Tij, ndérkohé
Profeti i Nderuar a.s.m. e urdhéroi njé pemé dhe ajo e la vendin e saj,
erdhi te Ai dhe pastaj u kthye né vendin e vet”. Ajo mrekulli e vetme
ishte e mjaftueshme pér sojin e xhindeve.

Atéheré, né qofté se njé génie njerézore nuk beson, né njé kohé
gé ka dégjuar njé mijé mrekulli si kjo, a nuk do té ishte mé i humbur
se sa ai shejtan i cili pérshkruhet né Kur’an nga xhindet:

Aat b (2 oAl
Ukl &\ B L 520
‘S’ka dyshim se ai idioti yné fliste té pavérteta ndaj All-llahut. "

* Shembulli i teté: Tirmidhiu njofton né Sahihun e tij nga Hazreti
Ibn Abbasi pérmes njé rréfenje té shéndoshé se: “Profeti i Nderuar
a.s.m. itha njé nomadi:

Pt : z:,f/."_f’ NP A RN Po s 0 T o
S5 EETR 0 aiie DY

A do té déshmosh se uné jam i Dérguari i Zotit xh.sh. né qofté se njé degé e
asaj peme vjen te uné Rur t'i thérras?”

215 Kur’an, 72: 1



Ai u pérgjigj: “Po”. Profeti i Nderuar a.s.m. i thirri degés. Ajo u
képut nga maja dhe erdhi né aférsi té Profetit té Nderuar a.s.m..
Mandej Profeti e urdhéroi dhe ajo u kthye né vendin e vet.”

Si kéto teté shembuj, ndodhen shumé shembuj té tjeré qé
tregohen pérmes shumé zinxhirésh transmetimi. Shtaté ose teté fije
litari formojné njé kabllo té forté kur mblidhen sé bashku. E ngjashme
me kété, kéto mrekulli gé lidhen me pemét té cilat u njoftuan nga
autoritetet e sahabéve mé té mirénjohur e té sakté, pra me shumé
zinxhiré transmetimi, sigurisht kané fuginé e “Konsensusit né Kuptim”
dhe realisht té ‘Konsensusit té Vérteté.” Né fakt, ato marrin formén e
“Konsensusit” kur kalojné nga sahabét tek Tabiinét. Né ményré té
vecanté, librat e sakté té hadithit té tillé si, Buhariu, Muslimi, Ibn
Hibbani dhe Tirmidhiu formuan zinxhiré shumé té fugishém qé té
cojné prapa te koha e sahabéve. Ata késhtu i ruajtén ato dhe, duke
lexuar cilindo hadith tek Buhariu, éshté sikur ta dégjoje até
drejtpérdrejt nga sahabét.

Né qofté se pemét, ashtu sic u pa tek shembujt e lartépérmendur,
e njohin profetésiné e Tij, e vizitojné Até, e pérshéndesin e u binden
urdhérave té Tij, atéheré si ato krijesa té pajeta, té paarsyeshme té
cilat e quajné vetveten qénie njerézore nuk e njohin e nuk i besojné
Atij? A nuk jané atéheré ata mé té pavlefshém se sa njé pemé e thaté
dhe se sa njé copé e thaté druri i denjé pér zjarr?

%k 3k %
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SHENJA E DHJETE

Ajo gé mbéshtet mrekullité gé lidhen me pemét e 9é njoftohen né
formén e “Konsensusit” éshté mrekullia e /@%’b}; “Vajtimit —
rénkimit- té trungut té thaté”. Po, rénkimi i trungut né xhaminé e Profetit
a.s.m. pérpara njé turme té madhe sahabesh, pér shkak té ndarjes sé
tij té pérkohshme nga Profeti a.s.m. konfirmon dhe pérforcon
shembujt e mrekullisé gé lidhen me pemét, sepse trungu gjithashtu,
ishte prej druri; |énda ishte e njéjta. Megjithaté, raportimet e veté
késaj mrekullie formojné njé konsensus, ndérsa té tjerat jané késhtu si
njé grup né njé klasé, shumica e tyre individualisht ose ndarazi nuk e
arrijné shkallén e “Konsensusit té Qarté.”

Kur po mbante njé predikim né xhaminé e bekuar, Profeti i
Nderuar a.s.m. mbéshtetej né njé trung té thaté palme (hurme), por
kur u bé predikatorja, ai filloi té jepte predikim nga ajo. Pastaj trungu
rénkoi e vajtoi si njé deve; i gjithé xhemati e dégjoi até. Vetém kur
Profeti i Nderuar a.s.m. zbriti nga predikatorja pér te ai dhe, kur
vendosi dorén e Tij sipér trungut duke i folur e duke e ngushélluar,
trungu ndaloi rénkimin. Kjo mrekulli e Muhammedit a.s.m. u tregua
pérmes zinxhirésh té shumté transmetimi, me shkallén e
“Konsensusit”.

Né té vérteté, mrekullia e ’&L-f—‘j}\-; "rénkimit té trungut” éshté
shumé e njohur dhe e pérhapur dhe raportimi i saj i pérket
“Konsensusit té Vérteté.” Me gindra autoritete té hadithit nga
gjenerata  vijuese e transmetuan mrekulliné  népérmjet
pesémbédhjeté zinxhiréve té transmetimit nga njé grup i shquar
sahabésh dhe ajo u kaloi shekujve vijues. Prej atij grupi, ishin
shkollarét e shquar midis sahabéve dhe ekspertéve kryesues té
hadithit té tillé si: Hazreti Enes lbn Malik dhe Hazreti Xhabir lbn
Abdullah el-Ensari té dy shérbyes té Profetit a.s.m., Hazreti Abdullah
Ibn Umer, Hazreti Abdullah Ibn Abbas, Hazreti Sehl Ibn Sa’d, Hazreti



Ebu Sa’id el-Hudri, Hazreti Ubej Ibn Ka’b, Hazreti Burejda dhe Hazreti
Ummu’l Mu’minin Umm Seleme, néna e besimtaréve. Secili, né krye
té zinxhirit té transmetimit, ia njoftoi kété mrekulli komunitetit té Tij.
Me né krye Buhariun dhe Muslimin, librat autentiké té hadithit dhané
raportimet e késaj mrekullie t&¢ madhe, né lidhje me té cilén ka njé
konsensus njoftimesh sé bashku me linjat e saja té transmetimit, pér
gjeneratat pasardhése.

* Hazreti Xhabiri né zinxhirin e tij té transmetimit thoté: “Profeti i
Nderuar a.s.m. mbéshtetej tek njé trung druri i thaté i quajtur

w o

\:L_flr‘t_ie- ‘trungu i palmés’ ndérsa jepte predikim né xhami. Trungu
nuk mundi té duronte kur u bé predikatorja dhe kur Profeti filloi ta
pérdorte até pér predikim; trungu nisi té rénkojé e té vajtojé si njé
deve barrése.” Né rréfenjén e tij Hazreti Enesi thoté: “Trungu
rénkonte si njé buall duke i shkaktuar xhamisé té dridhej.” Né
rréfenjén e tij, Sehl lbn Sa’ad thoté: “Dhe vajtimi u shtua midis
njerézve nga rénkimi i trungut.”

Né rréfenjén e tij, Hazreti Ubej Ibn Ka’b thoté: “Trungu gau aq
shumé, saqé u ¢a”, ndérsa né njé rréfenjé tjetér Profeti i Nderuar
a.s.m. tha:

W - AT - " 7y ?
=l La 0S5
“Trungu po vajton pér shRak_se po ndahet nga recitimi i Emrave té All-llahut
xh.sh. dhe nga pérmendja e All-llahut gjaté predikimit.”
Pérséri njé rréfenjé tjetér njofton se:
b 2 /‘/4.2’:’../ etV T2 /./u’}’f:ln’s’
PIEIEATE IR IRyl
“Né qofté se uné nuk do ta Risha pérqafuar e ngushélluar até, ai do té Rishte
qaré pér shRak se po ndahej nga i dérguari i All-llahut deri né Rjjamet”

Né rréfenjén e tij, Hazreti Burejda tregon: “Kur trungu nisi té
rénkojé, Profeti i Nderuar a.s.m., vendosi dorén e Tij mbi té dhe tha:
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yinab ,Uie:-\:
“Neé qofté se déshiron, uné do té té Kthej ty tek zabeli nga i cili erdhe, Ru
rrénjét e tua do té rriten, ti do té [ulézosh dhe do té prodhosh fruta té rinj, ose

nése déshiron, uné té mbjell ty né Xhennet (Parajsé) dhe miqté e Zotit xh.sh.,
evlijaté, shenjtorét do té hané nga frutet e tua.”

Ndérkohé e dégjoi trungun, edhe njerézit prapa mundén ta
dégjonin ndérsa ai foli duke théné:

N RIAPY u,\a»ﬂul}wf,

“Mé mbill mua né Xhennet - Parajsé!, Ru nuk Ra Ralbézim, me qéllim qé
shérbétorét e dashur té Zotit té Gjithéfuqishém té mund té hané nga fruti im”.

0"
Profeti i Nderuar a.s.m. tha: :;l,g,\g “Keshtu do té veproj” dhe

VN
shtoi: ‘u\ "f C"s\ “’J L" “Trungu Ra preferuar botén e pérjetshme mbi
até té pen{oﬁsﬁmen.

Ebu Is’hak Isfarani, njéri nga autoritetet mé té médha né shkencat
Islame, rréfeu: “Profeti i Nderuar a.s.m. nuk shkoi tek trungu, por
trungu erdhi tek Ai me komandén e Tij. Mandej me urdhérin e Tij,
trungu u kthye te vendi i vet.”

Hazreti Ubej Ibn Ka'b thoté: “Pas késaj ngjarje té jashté-
zakonshme, Profeti i Nderuar a.s.m. urdhéroi gé: “Trungu té vendosej
nén predikatore”. Ai u vendos atje dhe géndroi né até vend deri kur
Xhamia e Bekuar u hodh pérdhe para se té rindértohej. Atéheré
Hazreti Ubej Ibn Ka’b e mori trungun dhe e mbajti deri sa u kalb.

Dijetari i shquar Hasan el-Basriu gqante ndérsa ua mésonte kété
ngjarje té mrekullueshme studentéve té tij dhe u thonte atyre: “Kur njé
copé druri shfaqi dashuri e malléngjim pér Profetin e Nderuar a.s.m...,
atéheré ju padyshim duhet té ndjeni mé shumé dashuri se sa ai...”.



Sa pér ne, ne themi: Po, dhe dashuria e malléngjimi pér té tregohet
duke ndjekur sunnetin e Tij té ndritur dhe sheriatin e shenjté.

Njé Piké e Réndésishme: Né gofté se thuhet: “Pérse mrekullité e
tjera té cilat shfageshin né lidhje me ushgimin -i cili ngopi njé mijé
njeréz me katér grushta ushqgim né betején e Hendekut, dhe njé mijé
e peséqind njeréz té tjeré me ujé gé vérshoi nga gishtérinjté e bekuar,
pérse nuk u treguan népérmjet shumé zinxhirésh transmetimi ashtu si
mrekullia e rénkimit té trungut, ndonése dy mrekullité e méparshme
ndodhén né prani té grupeve té médha?..”

Pérgjigjja: Mrekullité gé u shfagén ishin dy llojesh: lloji i paré
shfageshin né duart e Hazreti Pejgamberit a.s.m. me qéllim gé t’i
bénte njerézit ta pranonin profetésiné e Tij. Rénkimi i trungut ishte
prej atij lloji. Ajo ndodhi vetém si njé prové, njé afirmim i profetésisé,
pér t'ua shtuar besimtaréve ‘besimin’, pér t'i nxitur shtiracakét tek
singeriteti e besimi dhe pér t'u sjellur besimin jobesimtaréve. Pér kété
arsye, secili, i uléti e i larti, e shikoi até mrekulli, dhe njé vémendje e
madhe iu kushtua transmetimit té sajé. Megjithaté, mrekullité gé
lidhen me ushgimin dhe ujin ishin keramete -prova, cudira- mé shumé
se sa mrekulli, ose mé shumé si mirési Hyjnore se sa keramete, ose
mé shumé se sa mirési, ato ishin gosti té dhuruara nga i
Gjithéméshirshmi i Vetém pér shkak té nevojés. Sigurisht, ato ishin
prova té pretendimit té Tij té profetésisé dhe mrekulli, por géllimi i
tyre themelor ishte ky: ushtria ishte e wuritur, késhtu Zoti i
Gjithéfuqgishém siguroi njé gosti pér njé mijé njeréz, e cila u realizua
nga njé grusht ushqimi, prej thesarit té Tij nga e Padukshmja, ashtu si¢
krijon Ai njémijé pesha hurmash nga njé bérthamé e vetme. Dhe pér
njé ushtri qé luftonte né rrugén e Tij, Ai béri qé té vérshonte uji, si uji i
Keutherit, nga gishtérinjté e Komandantit t&€ Madh dhe u dha atyre té
piné.

Pér kété arsye, té gjithé shembujt e mrekullive gé lidhen me
ushgimin e me ujin, nuk arrijné shkallén e mrekullisé sé rénkimit té
trungut. Megjithaté, né térésiné e tyre, llojet e ndryshme té kétyre dy
mrekullive jané aq té shumta e té njoftuara me unanimitet aq sa
rénkimi i trungut. Pastaj jo gjithkush mund ta shohé pikérisht
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bereqetin e ushqgimit dhe vérshimin e ujit nga gishtérinjté, por sheh
rezultatin e tij. Kurse kushdo gé ishte i pranishém né xhami e dégjoi
rénkimin e trungut. Prandaj ajo u pérhap gjérésisht.

Né qofté se thuhet: Té gjitha veprimet dhe sjellja e Profetit té
Nderuar a.s.m. u njoftuan e u transmetuan nga sahabét me kujdesin e
me réndésiné mé té madhe; atéheré, pérse mrekulli té tilla té médha
tregohen vetém népérmjet dhjeté ose njézet zinxhirésh, kur ato duhet
té ishin njoftuar népérmjet njéqind zinxhiréve? Gjithashtu, pse
raportohen shumica e njoftimeve nga Hazreti Enesi, Xhabiri dhe Ebu
Hurejreja, ndérsa nga Hazreti Ebu Bekri dhe Umeri transmetohen
pak?

Pérgjigjja: Pérgjigjja pér pjesén e paré té pyetjes éshté dhéné né
Parimin e Treté té Treguesit té Katért. Pér sa i takon pjesés sé dyté,
ashtu si¢c shkon dikush gé ka nevojé pér ilace te doktori, pér t'u
konsultuar pér probleme ndértimi shkon tek inxhinieri ndértimor dhe,
nése ka nevojé pér té mésuar ¢éshtje sheriati, pyet myftiun, e késhtu
me rradhé; gjithashtu disa nga dijetarét midis sahabéve ishin té
ngarkuar me detyrén pér t'u transmetuar dhe pércjellur shekujve
vijues hadithet e Profetit a.s.m., duke punuar me gjithé fuqiné e tyre
pér kété qéllim. Po, Hazreti Ebu Hurejreja ia dedikoi té gjithé jetén pér
té mésuar pérmendésh hadithet, ndérsa Hazreti Umeri, botés sé
politikés e té kalifatit. Késhtu, Umeri raportoi shumé pak hadithe duke
e léné até né besim e duke u mbéshtetur tek personat si, Ebu
Hurejreja, Enesi e Xhabiri, pér t'ia mésuar komunitetit musliman. Pér
mé tepér, sahabeja rréfyes i mirénjohur, i vérteté, i singerté, i
ndershém e i besuar, i cili tregon njé ngjarje pérmes njé zinxhiri,
mendohej e gjykohej si i mjaftueshém dhe nuk mbeti nevojé pér njé
tjetér pér ta transmetuar até. Kjo éshté arsyeja pse disa ngjarje
domethénése u transmetuan vetém népérmjet dy ose tre zinxhiréve
té transmetimit.



SHENJA E NJEMBEDHJETE

Ndérsa Shenja e Dhjeté shpjegoi mrekullité e Profetit a.s.m. qé
lidheshin me pemét, Shenja e Njémbédhjeté do té pérshkruajé se si
shkémbinjté dhe malet midis krijesave té pajeta, gjithashtu
demonstruan mrekullité Profetike. Kétu ne, nga shumé shembuj, do
té pérmendim shtaté apo teté:

* Shembulli i paré: Transmeton Buhariu dhe dijetari i madh i
Magribit Hazreti Kadi ljadi né veprén e tij Shifa esh-Sherif, népérmjet
njé rréfenje autentike nga Hazreti Ibn Mes’udi, Shérbyesi i Profetit
a.s.m. i cili thoté: “Ndérsa po hanim sé bashku me Profetin e Nderuar
a.s.m., ne e dégjonim ushgimin té jepte lavdérim pér Zotin xh.sh..”

e Shembulli i dyté: Librat e sakté té hadithit njoftojné nga Enesi
dhe Ebu Dherri pérmes njé rréfenje autentike se, Hazreti Enesi
(shérbyesi i Profetit) tha: “Ne ishim sé bashku me Profetin e Nderuar
a.s.m. kur Ai mori njé grusht gurésh té vegjél dhe ndérkohé ato nisén
té lavdérojné Zotin xh.sh. né dorén e Tij té bekuar. Atéheré Ai i
vendosi ato né dorén e Ebu Bekrit, té vértetit, dhe pérséri ato lévduan
Zotin xh.sh.. Né linjén e tij té transmetimit, Ebu Dheri, el-Gifari thoté:
“Atéheré Ai i vendosi ato né dorén e Hazreti Umerit dhe pérséri ato
lavdéruan All-llahun xh.sh.; pastaj Ai i mori ato dhe i vendosi né toké,
atéheré ato mbetén té heshtur. Ndérkohé, Ai i mori ato pérséri dhe i
vendosi né dorén e Hazreti Osmanit ku pérséri ato filluan té béjné
lavdérime pér Zotin xh.sh.”. Ebu Dherri dhe Hazreti Enesi tregojné: “Ai
i vendosi ato né duart tona dhe heshtén.”

* Shembulli i treté: Vértetohet népérmjet njé rréfenje té vérteté
nga Hazreti Aliu, Hazreti Xhabiri dhe Hazreti Aisheja es-Siddika se
“Shkémbinjté dhe malet i thonin Profetit té Nderuar a.s.m.:

\-.a/)/ ,//J),,,
&\ 5ok e NSV “Pagia qofte mbi ty o Profet i Al flakut!.”
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Né zinxhirin e rréfenjés sé Hazreti Aliut ajo thoté: “Kurdo qé ne
shkonim né rrethinat e Mekés, né ditét e hershme té profetésisé sé
Tij, pemét dhe shkémbinjté gé takonim, thonin:

“ry
U )«v:\aga\.j-ﬁ SN “Pagia gofie mbi ty o i derguari i Zotit!”

Ndérsa né zinxhirin e tij té transmetimit, Hazreti Xhabiri thoté: “Sa
heré gé Profeti i Nderuar a.s.m. kalonte prané njé guri ose peme, ato
bénin sexhde para Tij, domethéné, shfagnin bindje ndaj Atij dhe
deklaronin:

. _.,} P

@) gon ;\a VUD \)..J‘ “Pagja qofté mbi ty o i dérguari i Zotit!”

Né njérén nga rréfenjat e Xhabirit, Profeti i Nderuar a.s.m. tha:

PR

' (L-Ag (fa‘,cy J)

“Uné e njoh njé shkemb gé mé pérshéndeste mua.”

Disa thané se ai aludonte pér — El Haxher el Esved- Gurin e Zi té
Qabesé.

Né linjén e saj té transmetimit, Hazreti Aisheja tha; Profeti i
Nderuar a.s.m. tha:

‘;"YJL} V15 smm
m\JyJLaﬂci’&:Aum

“Kur Xhebraili mé solli mesazhin, sa heré qé kaloja prané njé shkémbi ose njé
, ”

peme, vegse thonte: “Pagja qofté mbi Ty, o i dérguari i Zotit xh.sh.!

* Shembulli i katért: Njoftohet pérmes njé rréfenje autentike nga
Hazreti Abbasi se, “Profeti i Nderuar a.s.m. i mbuloi Abassin dhe katér
djemté e tij (Abdullahin, Ubejdullahin, Fadlin dhe Kusemin) me njé
copé rrobe té quajtur “Mulaet”, e cila u lut:

-f‘/n}.. /)o .
u’{?ﬂ\’ or N yva B df'\» -—uL

u‘\



“O Krijuesi im! Ky éshté xhaxhai im; mbroji népérmjet meje kéto djemté e tif
dhe mbuloji ata qé té mos i prek¢ Zjarri, ashtu si¢ po i mbuloj me Rété rrobe!
Tavani, dera dhe muret e shtépisé u bashRuan né lutje duke théné: amin! amin!”

e Shembulli i pesté: Librat e sakté, vecanérisht Buhariu, lbn
Habbani, Davudi dhe Tirmidhiu me unanimitet njoftojné nga Hazreti
Enesi, Ebu Hurejreja, Osman Dhun’nurejn dhe Sa’d lbn Zejdi, njéri
midis té dhjetéve té ciléve u éshté premtuar Xhenneti (Parajsa) se:
“Profeti i Nderuar a.s.m. u ngjit né malin e Uhudit sé bashku me Ebu
Bekrin es-Siddik, Umerin el-Faruk dhe Osmanin Dhun’nurejn; Mali
Uhud, ose pér shkak té€ madhéshtisé sé tyre, ose nga veté gézimi e
lumturia e tij, filloi té dridhej e té trazohej. Profeti i Nderuar a.s.m.
tha:

v""" g /t-,})/' s
—\»e—u y.\.@gaﬂs\:\,,\,\.“.

“Mos [éviz! sepse mbi ty jané njé
profet, njé Schc[z/{b i vérteti, dhe dy shehidé - martiré-!”

Ky hadith, jep lajme nga e padukshmja se Hazreti Umeri dhe
Osmani do té martirizoheshin.

Si shtojcé e kétij hadithi , tregohet se: Kur Profeti i Nderuar a.s.m.
emigroi nga Mekka i ndjekur nga jobesimtarét, ata u ngjitén né malin
e quajtur Thebir. Thebiri tha: “Zbrisni prej meje, o Profet i Zotit xh.sh.,
uné kam friké se Zoti xh.sh. do té€ mé ndéshkojé mua né qofté se ata
té godasin ty sipér meje.”

I -~

v P it
Atéheré mali Hira i thirri Atij: J/:m_Jy,) > “Eja tek uné, o
Profet i All-llahut!” Pér kété arsye, njerézit e intuités ndjejné friké mbi
malin Thebir dhe njé ndjenjé sigurie mbi malin Hira.

Sic mund té kuptohet nga ky shembull, kéto male té médha jané
secili si njé shérbétor i vecanté i Zotit xh.sh.. secili ngre lart dhe e
lévdon Até; secili e njeh Até dhe e do; secili éshté i ngarkuar me
detyra. Ato nuk jané pa géllim apo pa Pronar.
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* Shembulli i gjashté: Njoftohet pérmes njé rréfenje autentike nga
Hazreti Abdullah Ibn Umeri: “Ndérsa po mbante njé predikim nga
predikatorja, Profeti i Nderuar a.s.m. recitoi vérsetin:

‘.-’ /)}/G“ ) /J\/ °u-.,//u }/-'Ln
p \yw JYJU.MQ’NN FESTYY

,,', z bhwb‘»ﬂb

“Ata nuk e ¢muan Zotin xh.sh. me até madhéshtiné gé i takon: NE ditén e
Kijametit e gjithé toRa do té jeté né grushtin e Tij dhe qiejt do té jené té
mbéshtjellur né Dorén e Tij té djathté.” (Kur'an, 39:67)

dhe tha:

-~

Juv‘ L\Ju\\,’\jw&\}jeji_; Jubl

“Zoti, Madhéshtori, e lartéson Vetveten duRe théné: “Uné jam Madhéshtori!
Uné jam i Gjithéfugishmi! Uné jam i Lartésuari!”

Ndérsa Ai e tha kété, predikatorja u drodh e u trondit ag shumé
sagé ne u trembém se do t’i shkaktonte Profetit té Nderuar a.s.m. té

binte.”

* Shembulli i shtaté: Raportohet pérmes njé rréfenje autentike
nga Hazreti lbn Abbasi, i njohur si “Dijetari i Komunitetit musliman”
dhe interpretuesi i Kur’anit, dhe nga lbn Mes’udi, shérbyesi i Profetit
dhe njéri nga shkollarét e médhenj té sahabéve, se ata thané: “Né
pushtimin e Mekkés ndodheshin treqind e gjashtédhjeté idhuj brenda
dhe rreth Qabeség, té€ mbérthyer e té ngulur me plumb tek gurét. Até
dité Profeti i Nderuar a.s.m. bénte me shenjé me njé shkop qé Ai
mbante né drejtim té ¢do idhulli me radhé dhe duke théné:

[P
L ‘,

C_,‘U d@’\_‘) U-"’\U BTN "L

“Erdhi e vérteta e u zhduk génjeshtra; né té vérteté génjeshtra gjithmoné
zhduket.” (Kur'an, 17:81)



¢do idhull rrézohej, kur Ai ia bénte me shenjé; né qofté se i
drejtohej idhullit nga fytyra, ai binte prapa; dhe nése i drejtohej nga
prapa, idhulli binte né fytyré. Késhtu, ato té gjithé u pérmbysén dhe u
rrézuan pértoke.”

* Shembulli i teté: Ky éshté njé tregim i shquar i priftit —-murgut- té
mirénjohur Bahira. Para fillimit té profetésisé sé Tij, Profeti i Nderuar
a.s.m. udhétonte drejt Damaskut pér tregti sé bashku me xhaxhain e
Tij Ebu Talibin dhe me disa té tjeré nga fisi i Kurejshit. Ata pushuan kur
erdhén afér kishés sé Bahiras. Murgu Bahira, i cili ishte oshénar dhe
nuk pérzihej me njerézit, papritmas u shfag. Ai e pa Muhammedin, té
Besuarin a.s.m., midis karvanit dhe tha: “Ai éshté Prijési i botéve; Ai do
té jeté Profet”. Kurejshét pyetén: “Si e di ti?” Murgu i shenjté u
pérgjigj: “Uné pashé njé re té vogél mbi karvan ndérsa ju po vinit. Kur
ju u ulét, reja lévizi drejt Tij dhe léshoi hijen e saj sipér Tij. Uné,
gjithashtu, pashé pemét e shkémbinjté té pérkulnin veten e tyre para
Tij, gé njé gjé té tillé ato e béjné vetém pérpara profetéve.”

Ndodhen té paktén tetédhjeté shembuj té té njéjtit lloj, si kéto
teté shembuj. Kur bashkohen, kéto teté shembuj formojné njé
zinxhiré aq té forté sa gé asnjé dyshim nuk mund ta thyejé apo ta
[ekundé até... Duke e marré si njé térési, ky lloj mrekullie, domethéné
folja e génieve té pashpirta me géllim qé té déshmojné profetésiné e
Tij, shpreh té njéjtén siguri si “Konsensusi né Kuptim”. Secili shembull
merr fugi mé té madhe se sa mé vete nga fugia e térésisé. Po, njé
shtyllé e hollé béhet e fugishme kur bashkohet me shtylla té trasha.
Duke u béré ushtaré e duke iu bashkuar ushtrisé, njé burré i dobét e i
pafuqishém béhet aq i forté sa qé mund té sfidojé njé mijé burra.
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SHENJA E DYMBEDHIJETE

Kjo pérbéhet nga tri shembuj qé lidhen me Shenjén e
Njémbédhjeté, por gé jané shembuj té réndésisé mé té madhe.

Lo “ PR P
 Shembullii paré: &5\ 305 £ 5 505
‘“Dhe kur ti gjuajte, nuk_ ishe ti ai qé gjuante, por ishte All-lahu Ai qé
giuajti,” (Kur'an, 8: 17)

Sic vértetohet nga kérkimet e té gjithé komentatoréve té Kur’'anit,
dhe nga njoftimet e studiuesve té hadithit, ky vérset i referohet
ngjarjes sé méposhtme gjaté luftés sé Bedrit:

Profeti i Nderuar a.s.m. mori njé grusht dhe e guré té vegjél dhe
ua hodhi ato fytyrés sé ushtrisé sé jobesimtaréve duke théné:

”})L,,m(_.. U shformofshin fytyrat tuaja!” ‘Sapo hyné kéto fjalé né

veshét e atyre té gjithéve, o} };)L..AL- U shformofshin fytyrat tuaja!’,
pavarésisht se ajo ishte njé frazé e vetme, po ashtu si dhe grushti i
dheut hyri né syté e secilit prej jobesimtaréve, gjithésecili u
preokupua me syté e vet dhe, ndonése ishte né sulm, ushtria iku
bishtlagur e mori arratiné nga fusha e betejés.

¢ Gjithashtu, gjaté luftés sé Hunejnit, autoritetet e hadithit me né
krye Imam Muslimin, njoftojné se: Ashtu si né luftén e Bedrit, kur
jobesimtarét po organizonin njé suIm té rrepté, Ai pérséri u hodhi njé

s X} 3
grusht dhe, duke théné: o )L.a(._. “U shformofshin fytyrat tuaja!

Secilit vesh i hyné nga njé fjalé 00} }J)L..m(..u me lejen e All-llahut,
né fytyrén e secilit arriti njé grusht dhe. Ata duke gené té zéné me
syté e tyre, u térhogén dhe ikén nga beteja. Megenése kjo ngjarje e
jashtéza-konshme e Bedrit dhe e Hunejnit nuk éshté brenda fuqisé sé
njeriut dhe shkageve té zakonshme, Kur’ani i Shpjegimit té
Mrekullueshém deklaroi:



\ ’/:' : ‘/ ’gl’ -‘ ’g’: -
@ ‘“‘L,gj SEHICAI
‘Dhe kur ti gjuajte, nuk_ ishe ti ai qé gjuante, por ishte All-llahu Ai qé
giuajti.” (Kur'an, 8: 17)

Domethéng, “Ngjarja éshté jashté fugisé njerézore. Ajo ndodhi, jo
népérmjet aftésisé njerézore, por né njé ményré té jashtézakonshme,
me ané té fugisé Hyjnore.”

* Shembulli i dyté: Librat e sakté, me né krye Buhariun e
Muslimin, tregojné se: Gjaté ekspedités sé Hajberit, njé grua cifute
pogi njé dhi duke e mbushur até me njé helm shumé té forté. Ajo
atéheré ia dérgoi Profetit té Nderuar a.s.m.. Sahabét sapo kishin
filluar té hanin, kur papritmas, Profeti tha:

~t [} : e f ol a3 {“
DG SIS L )
“Higni duart! Ajo (dhia) mé njofton mua se éshté e helmuar!”

Gjithésecili térhogi dorén. Por Bishr Ibn el-Bara kishte ngréné njé
kafshaté dhe vdiq nga efektet e helmit té réndé. Profeti i Nderuar
a.s.m. dérgoi diké pér ta thirrur gifuten me emrin Zejneb dhe e pyeti:
“Pse veprove késhtu?” Gruaja fatzezé tha: “Uné gjykova se, né qofté
se Ti do té ishe Profet, ajo nuk do té té démtonte, ndérsa po té ishe
mbret, ajo do t'i shpétonte njerézit prej teje.” Sipas disa rréfenjash,
Profeti urdhéroi dhe, né disa nuk urdhéroi gé ajo té ekzekutohej.
Dijetarét e vérteté kané théné se veté Profeti nuk urdhéroi gé ajo té
vritej, por e la pér familjen e Bishrit dhe, ishin ata qé e vrané até.

Tani dégjo disa pika gé tregojné aspektet e mrekullisé né kété
ngjarje té jashtézakonshme:

* Pika e paré: Sipas njé rréfenje, disa prej sahabéve, gjithashtu, e
dégjuan dhiné duke folur.
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* Pika e dyté: Sipas nj  L~""

[-]

Al
pasi i lajméroi, tha: “Thoni  ~ <" Bismil-lah (me Emrin e Al-lahut) e

pastaj hani; helmi nuk do té Reté efekt démtues.”

» tjetér, Profeti i Nderuar a.s.m.,

Ibn Haxher el-Askalani nuk e pranon kété rréfenjé, ndérsa té tjerét
€ pranojné.

* Pika e treté: Cifutét tradhtaré donin t’i jepnin njé goditje té
befasishme Profetit t&€ Nderuar a.s.m. dhe sahabéve té Tij té aférm,
por duke u njoftuar pér kété nga e Padukshmja, paralajmérimi u
provua i vérteté, dhe komploti i tyre u zbulua dhe u asgjésua. Dhe kur
Muhammedi a.s.m. nga i cili sahabét nuk kishin dégjuar kurré njé
thénie té pavérteté, tha: “Kjo dhi mé tregon mua.” gjithésecili e besoi
até me bindje aq té sigurt sikur ata ta kishin dégjuar veté dhiné.

* Shembulli i treté: Kjo pérbéhet nga tre ngjarje té njé mrekullie té
Muhammedit a.s.m., e cila i ngjason “Dorés Ndricuese” dhe “Shkopit”
té Musait Alejhis-selam.

* Ngjarja e paré: Imam Ahmed Ibn Hanbeli, duke shpjeguar e
vértetuar njé rréfenjé nga Ebu Said el-Hudri, njofton: “Né njé naté té
errét e té stuhishme, Profeti i Nderuar a.s.m. i dha Katade Ibn el-
Nu’manit njé shkop duke i théné: “Ky shkop do té ndrigojé dhjeté jard
(1jard =91,4 cm.) rreth e qark teje. Ti do té shikosh njé hije té zezé kur
té arrish né shtépiné ténde, ajo hije éshté djalli. Prandaj flake até
jashté shtépisé e pérzeje”

Katadeja e mori shkopin dhe u nis. Ai Iéshoi drité si dora ndricuese
e Musait. Ai pastaj erdhi tek shtépia, ku pa figurén me hije dhe e
déboi.”

* Ngjarja e dyté: Ndérsa duke luftuar idhujtarét gjaté betejés sé
madhe té Bedrit, ajo betejé gé éshté burim cudirash, Uk’kash lbn
Muhas’sin el-Esedi e kishte shpatén e tij té thyer. Profeti i Nderuar
a.s.m. i dha atij njé kérrabé té trashé né vend té shpatés duke i théné:
“Lufto me kété!” Papritmas, me lejen e Zotit xh.sh., kérraba u bé njé
shpaté e bardhé e gjaté, dhe ai luftoi me té. Ai vazhdonte ta mbante



shpatén te personi i tij deri kur ra shehid -martir- gjaté luftés sé
Jemames. Kjo ngjarje éshté e sigurt, sepse gjaté gjithé jetés sé tij ai e
mbajti shpatén me krenari dhe ajo shpaté u bé e mirénjohur me
emrin: “El-Avn” (Ndihmé). Késhtu dy provat e késaj ngjarje jané
krenaria e Uk’kashés; gjithashtu jané krenari edhe emri i shpatés “El-
Avn” “Ndihmé”, edhe fama e saj e pérhapur gjérésisht.

* Ngjarja e treté: Njoftohet nga autoritetet e hadithit si lbn Abd el-
Barr, njé studiues i shquar i njohur si dijetari i kohés, se né luftén e
Uhudit, shpata e Abdullah lbn Xhahsh, kushériri i Profetit té Nderuar
a.s.m., u thye. Profeti i Nderuar a.s.m. i dha atij njé shkop gé u bé njé
shpaté né dorén e tij. Ai luftoi me té, dhe pas luftés, ai produkt
mrekullie mbeti shpaté.

Né “Sijerin” e tij, i mirénjohuri lbn el-Sej’jid En-Nas tregon se disa
kohé mé voné, Abdullahu ia shiti shpatén njé njeriu me emrin Buga el-
Turki, pér dyqind lira. Késhtu, kéto dy shpata ishin secila mrekulli si
Shkopi i Musait. Por, ndérsa nuk mbeti asnjé aspekt mrekullie tek
shkopi pas vdekjes sé Musait, kéto dy shpata mbetén mrekulli pas
vdekjes sé Profetit Muhammed a.s.m..

k) 3k %k
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SHENJA E TREMBEDHJETE

Njé tjetér nga Mrekullité e Muhammedit a.s.m. nga e cila ndodhén
shumé shembuj gé raportohen me unanimitet, éshté se té sémurét e
té plagosurit shéroheshin pérmes frymés sé Tij té bekuar.
Raportimet e kétij lloji mrekullie jané si njé e téré, “Unanimisht né
Kuptim”. Disa nga shembujt e kétyre mrekullive gjithashtu
konsiderohen té jené “Unanimisht né Kuptim”. Edhe né qofté se té
tjerat jané njoftime té vecanta, por meqgenése ato jané treguar e
konfirmuar si autentike nga autoritetet e sakta té shkencés sé
hadithit, ato japin siguriné e diturisé. Ne do té pérmendim disa
shembuj té mrekullive prej shumé shembujsh:

e Shembulli i paré: Dijetari i shquar i Magribit, Kadi ljadi, né
veprén e tij: “Shifa el-Sherif”, tregon pérmes njé zinxhiri té larté té
autoriteteve dhe linjave té shumta té transmetimit se Sa’éd lbn Ebi
Vek’kas, shérbyesi i Profetit té Nderuar a.s.m. dhe komandant, dhe
kryekomandant i ushtrisé sé Islamit né kohén e Hazreti Umerit,
gliruesi i Iranit dhe njéri nga té pérgézuarit me Xhennet, tha: “Uné
isha né anén e Profetit t¢€ Nderuar a.s.m. gjaté luftés sé Uhudit.
Profeti i Nderuar a.s.m. gjuajti me shigjeta kundér jobesimtaréve deri
sa harku i tij u thye. Atéheré Ai m’i dha mua shigjetat duke mé théné
t'i gjuaja ato. Shigjetat gé Ai m’i dha, ishin pa maja (koka), d.m.th. pa
puplat gé i ndihmojné shigjetat té fluturojné. “Ai po mé urdhéronte t'i
gjuaja,” gjé té cilén e béra dhe ato fluturuan si shigjeta fluturuese
duke gélluar trupat e jobesimtaréve e duke i shpuar ata. Né até piké,
Katade Ibn Nu’man u géllua né sy nga njé shigjeté duke ia nxjeré syrin
nga vendi, késhtu ajo géndronte mbi fytyrén e tij. Profeti i Nderuar
a.s.m. e mori syrin né dorén e Tij té bekuar e shéruese dhe e vendosi
né gropén e syrit; ai u shérua sikur té mos i kishte ndodhur asgjé. Dhe
u bé mé i miriité dy syve té tij.



Kjo ngjarje u bé shumé e njohur. Madje njé nip i Katades njéheré e
prezantoi vetveten te Umer Ibn Abdul’Aziz duke i théné: “Uné jam nipi
i atij, qé kur Profeti i Nderuar a.s.m. e vendosi syrin e tij né gropén e
syrit pasi i kishte dalé, ai befasisht u shérua dhe u bé syri i tij mé i
miré.” Ai kété e shprehu né varg duke prezantuar vetveten te Hazreti
Umeri né até ményré. 216

* Gjithashtu tregohet pérmes njé rréfenje autentike se gjaté
betejés, e njohur si, Jeum al-Dhikarat, Ebu Katade u géllua né fytyré
nga njé shigjeté. Profeti i Nderuar a.s.m. e preku fytyrén e tij me
dorén e Tij té bekuar. Ebu Katade tha: “Uné nuk ndjeva fare dhimbje
dhe as plaga nuk u gelbézua.”

e Shembulli i dyté: Librat autentiké té hadithit, me né krye
Buhariun dhe Muslimin, raportojné se Profeti i Nderuar a.s.m. e kishte
caktuar Ali el-Hajdarin si flamurtar gjaté luftés sé Hajberit, por syté e
tij i dhimbnin réndé pér shkak té sémundjes. Né momentin gé vendosi
jargén e Tij kuruese né syté e tij, ato u shéruan pa léné asnjé shenjé
bezdie. Né méngjesin e sé& nesérmes, Aliu pushtoi Késhtjellen e
Hajberit, duke Iévizur portén shumé té réndé e duke e pérdorur até si
mburojé né duart e tij.

* Gjaté té njéjtés betejé, kémba e Seleme Ibn el-Akva u géllua dhe
u hap nga njé shpaté; Profeti i Nderuar a.s.m. i fryu asaj dhe kémba
menjéheré u shérua.

* Shembulli i treté: Autoritetet pér jetén e Profetit me né krye
Nesaiun, njoftojné nga Othman Ibn Hunejf se Othmani tha: “Njé njeri i
verbér erdhi te Profeti i Nderuar a.s.m. dhe i tha: “Lutju All-llahut qé
té mé shérohen syté e té mund té shikoj!” Profeti i Nderuar a.s.m. i

tha:
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‘Shko e merr avdes, atéheré fal dy reRate e thuaj: “O Zot uné té kérkoj Ty
dhe drejtohem tek, Ty pér hir té Profetit Muhammed, Profetit té méshirés. O
Muhammed, uné drejtohem te Krijuesi yt pér hir Ténd dhe népérmjet teje, duke
RérRuar gé té mé zbulojé shikimin. O Zot! Béje até ndérmjetésin tim!” Ai shkoi
dhe e béri kété, dhe kur ai u kthye, ne shikuam se syté e tij ishin hapur
dhe mund té shihnin shumé miré.

* Shembulli i katért: Njé autoritet i madh, Imam lbn Veheb, tregon
se: Heroit Muavvidh Ibn Afra, njérit nga katérmbédhjeté martirét e
luftés sé Bedrit, i ishte preré dora nga Ebu Xhehli, i mallkuari, ndérsa
po luftonin kundra njéri-tjetrit. Ai e mori dorén me dorén tjetér té tij
dhe shkoi te Profeti i Nderuar a.s.m.. Profeti i Nderuar a.s.m. e
vendosi dhe e mbértheu dorén né vendin e saj dhe shpérndau jargén
e Tij sipér saj. Menjéheré dora u shérua. Muavvidhi shkoi pérséri té
luftojé dhe vazhdoi té luftonte deri sa u martirizua.

* Imam Xhelil Ibn Veheb, gjithashtu njofton: “Gjaté té njéjtés
betejé, Hubejb Ibn Jesaf u godit né shpatull nga njé shpaté sagé ai
mori njé plagé té réndé, dhe né njé pjesé té saj shumé keq. Profeti i
Nderuar a.s.m. e ktheu prapa até pjesé duke e bashkuar me krahun e
me shpatullén, pastaj i fryu dhe ajo u shérua.

Atéheré, sigurisht kéto dy ngjarje jané té ndara e raportime té
vecguara, por né qofté se njé autoritet si Ibn Vehheb i konsideron ato
té jené té shéndosha dhe, né qofté se ato ndodhén gjaté betejés si ajo
e Bedrit e cila ishte njé burim mrekullish dhe, né qofté se ka shumé
shembuj gé u ngjasojné kétyre dy ngjarjeve, sigurisht mund té thuhet
se ato ndodhén me siguri.



Né té vérteté, gjenden ndoshta njémijé shembuj té vértetuara né
hadithe autentike se dora e bekuar e Profetit t&é Nderuar a.s.m. ishte
shéruese pér até.
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Njé Pjesé gé ia vlen té shkruhet me Ar e
Diamant

Po, si¢ u shRrua mé lart: Gurét e vegjél lartésonin e lavdéronin Zotin

-3 /e/

xh.sh. né dorén e Tij; dhe né pérputhje me vérsetin, Ciu) ) Y 3 “Kur ti
qjuajte, nuk ishe ti ai ¢ gjuante, por All-llahu ishte Ai qé gjuajti”, dheu

dhe gurét e veqjél né té njéjtén doré duke u béré si raketa e predha Rundra
armikut dhe duke i shpartalluar ata; dhe sipas vérsetit ij.,.‘_:.n!\:‘}-lg “dhe

Heéna u ¢a mé dysh”, carja e hénés me njé shenjé té gishtave té sé njéjiés
doré, vérshimi i wjit nga dhjeté gishtérinjté dhe furnizimi me ujé i njé
ushtrie... dhe e njéjta doré, duke qgené shéruese pér té sémurét e té
plagosurit, e gjitha Rjo tregon se ¢faré mreRullie e cuditshme e Fugisé
Hyjnore ishte ajo doré e beRuar.

Tamam sikur péllémba e asaj dore té ishte njé vend i vogél midis migsh
pér pérmendjen e Zotit xh.sh.. Po té futeshin né té edhe gurét e vegjél, ato

lartésonin Zotin xh.sh. dhe recitonin Emrat e Tij; ndérsa pérballé armiqve,
ajo péllémbeé ishte njé depo e vogél municioni, sagé Rur futeshin né té
guralecét e dheu, ato transformoheshin né raketa e predha.

Pér té sémurét e té plagosurit ajo ishte si njé farmaci e té
Gjithéméshirshmit té Vetém, e cila ishte ilag pér ¢farédolloj sémundjesh qé
té binin. Kur ngrihej me lavdi, ajo cante hénén duke i dhéné asaj formén e
dy hargeve, ndérsa Rur ajo ulej me buRuri, béhej si njé burim méshire me
dhjeté rubineta duke zbrazur ujin si burimi i Keutherit.

NE qofté se dora e vetme e Rétij Profeti té beKuar ishte mjeti i atyre
mreRullive té cuditshme, atéheré a nuk duhet té Ruptohet qarté se sa i
pranueshém éshté Ai para Krijuesit té Universit dhe sa besnik éshté Ai pér
céshtjen e Tij, dhe sa me fat jané ata gé deklarojné besélidhjen me Té?




Njé pyetje: Thuhet gé Ti pérshkruan shumé gjéra si té raportuara
me unanimitet. Por shumicén e tyre ne po e dégjojmé pér heré té
paré. Atéheré raportimet e shumta e unanime, a mund té injorohen e
té mbeten aq té fshehta?

Pérgjigje: Ndodhen shumé gjéra né lidhje me té cilat ka njé
konsensus né raportimet e ndryshme té tyre dhe té cilat jané té
vetékuptueshme pér dijetarét e sheriatit, por jané té panjohura pér té
tjerét. Pér dijetarét e hadithit ndodhen shumé gjéra, té cilat pér
poetét nuk kané madje as statusin e raportimeve té vecuara apo té
izoluara, e késhtu me radhé. Ekspertét e té gjitha shkencave
shpjegojné teorité dhe aksiomat e shkencés sé tyre dhe njerézit e
zakonshém mbéshteten tek ato dhe, ose u nénshtrohen atyre, ose
béhen njé nga ata né studimin e asaj shkence dhe gjejné cfaré gjetén
ata. Tani ngjarjet, raportimet e té cilave ne i pérshkruajmé si duke
formuar “Konsensusin e Vérteté”, “Konsensusin né Kuptim”, ose té
cilat shprehin siguri si “Konsensus” jané treguar se jané késhtu si nga
dijetarét e hadithit, dijetarét e sheriatit, shkollarét e parimeve té fesé
dhe nga shumica e niveleve té tjera té dijetaréve. Né gofté se njerézit
e zakonshém né pakujdesiné e tyre, ose injorantét, té cilét mbyllin
syté e tyre ndaj té vértetés nuk e njohin kété, natyrisht faji éshté i
tyre.

* Shembulli i pesté: Duke e shpjeguar e vértetuar até, Imam
Bagavi tregon se: “Tek beteja e Hendekut, kémba e Ali Ibn El-Hakam u
thye nga goditja e njé jobesimtari. Profeti i Nderuar a.s.m. e férkoi
até. Né momentin qé e béri kété, ajo u shérua, sa gé ai nuk zbriti as
nga kali i tij.”

* Shembulli i gjashté: Dijetarét e hadithit me né krye Imam
Bejhakiun njoftojné se: “Imam Aliu ishte shumé i sémuré. Né
dhimbjen e tij, ai po rénkonte dhe lutej pér vetveten. Profeti i Nderuar

\)

LT
a.s.m. erdhi dhe tha: ‘}-,ﬂ-—?"r%'“\ ‘O Zot! Jepi atij shérim,” dhe e preku
Hazreti Aliun me kémbé. Ndérkohé e urdhéroi até té ngrihej né
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kémbé. Imam Aliu deklaroi duke théné: “Uné nuk kam vuajtur kurré
mé nga ajo sémundje.”

* Shembulli i shtaté: Ky éshté njé tregim i mirénjohur i Shurahbil
el-Xhufi. Ai kishte njé tumor né péllémbén e dorés sé tij, sagé ai nuk
mund té mbante as shpatén e tij e as frerat e kalit té tij. Profeti i
Nderuar a.s.m. e férkoi tumorin me dorén e Tij té bekuar dhe i béri
masazh; asnjé shenjé tumori nuk mbeti.

* Shembulli i teté: Gjashté fémijé, secili mé vete, arritén njé nga
mrekullité e Profetit Muhammed a.s.m..

* | Pari: Ibnu Ebi Shejba, -njé dijetar shumé i pérpikté e i
mirénjohur i hadithit-, rréfen se njé grua e solli fémijén te Profeti i
Nderuar a.s.m.. Fémija pati njé dhimbje; ai nuk mund té fliste dhe
ishte i meté. Profeti i Nderuar a.s.m. e shpérlau gojén e Tij me ujé dhe
lau duart, atéheré ai ia dha ujin gruas duke i treguar asaj “t’'ia jepte
até fémijés pér ta piré.” Pasi fémija e kishte piré até, nuk mbeti asgjé
nga sémundja e nga dhimbja e tij. Dhe ai u bé aq inteligjent e i pérplot
saqé la prapa edhe mé té ndriturit e bashkékohésve té vet.

* | Dyti: Sipas njé rréfenje autentike, Hazreti Ibn Abbasi ka théné:
“Njé fémijé i ¢gmendur u soll te Profeti i Nderuar a.s.m.. Ai vendosi
dorén e Tij té bekuar né kraharorin e tij dhe fémija papritmas nxori
(volli) njé gjé té vogél té zezé si njé kastravec. Fémija u shérua dhe
shkoi.”

¢ | Treti: Imam Bejhakiu dhe Nesaiu tregojné pérmes njé zinxhiri té
sakté transmetimi se njé fémijé i quajtur Muhammed lIbn el-Hatib
ishte djegur nga njé tenxhere -tigan- me ujé té valuar dhe i gjithé
krahu i tij u dogj. Ndérkohé Profeti i Nderuar a.s.m. e preku krahun e
tij dhe duke shpérndaré jargén e Tij sipér krahut té djegur, né té
njéjtin ¢ast ai u shérua.

* | Katérti: Njé fémijé i rritur, por memec erdhi te Profeti i Nderuar
a.s.m.. Ai e pyeti fémijén: “Kush jam uné?” Fémija, i cili kishte gené
memec gé kur kishte lindur, u pérgjigj:



' "}} Pt

oy o\ “Ti jo Profeti i AL fakiut xfi.sh.!” dhe nisi té flasé.

* Fémija i Pesté: Xhelalud’din Sujuti, i cili u nderua me bisedén e
Profetit t&é Nderuar a.s.m. né shumé raste duke gené né gjendje
zgjimi, dhe qé ishte dijetari kryesues i kohés sé tij, duke shpjeguar e
vértetuar njé rréfenjé, njofton: “Sapo u lind njé person i shquar me
emrin Mubarak el-Jemameh u dérgua nga njé burré te Profeti i
Nderuar a.s.m.. Profeti i Nderuar a.s.m. iu drejtua fémijés me
dashamirési dhe, ndérkohé fémija foli:

) - ﬁl}/? -
/.{l\ fj )’:ﬂ Iy \_,\_(,'..,1 “Déshmoj se Ti je i dérguari i AU-llahut’.

Profeti i Nderuar a.s.m. i tha: Barekall-llah “Zoti té bekofté”.
Fémija kurré mé nuk foli né foshnjériné e tij dhe, mé voné u bé i
njohur si “Mubarak el-Jemame” -i bekuari Jemame-, megenése ai
kishte gené objekt i késaj mrekullie e té Dérguarit dhe i lutjes sé Tij
Profetike.

* Fémija i Gjashté: Njé heré, njé i ri i pasjellshém ndérpreu faljen e
Profetit té& Nderuar a.s.m. duke kaluar para Tij ndérsa Ai po falej.

-~
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Profeti i Nderuar a.s.m. tha éﬂ) ~ ‘O Zot! shkurtoja hapat e tij!”
Pas késaj, fémija qe i pamundur té ecte, si njé dénim pér sjelljen e tij
té kege.

* Fémija i shtaté: Njé grua e pacipég, gé ishte me natyré si fémijg, i
kérkoi Profetit té Nderuar a.s.m. njé copé nga buka gé Ai po hante. Ai
i dha asaj ca buké, por ajo tha: “Jo, uné dua njé copé nga buka né
gojén ténde.” Ai ia dha asaj edhe até dhe, pasi héngri kafshatén, ajo u
bé gruaja mé e druajtur dhe me ndjesi mé té madhe turpi né Medine.

Nuk ndodhen tetédhjeté&, por ndoshta tetégind shembu;j té tjeré
té késaj mrekullie gé u ngjasojné teté shembujve té lartépérmendur.
Shumica e té ciléve tregohen né librat e haditheve dhe né librat e
biografisé sé Profetit.

Po, meqgenése dora e bekuar e Profetit té Nderuar a.s.m. ishte si
farmacia e mjekut Llukmanit té Urté; dhe jarga, ishte si cezmeja e ujit
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té jetés sé Hazreti Hizrit, dhe fryma e Tij getésuese e shéruese ishte si
ajo e Hazreti Isait (Jezusit) a.s., sigurisht shumé njeréz do ta gjenin até
doré mjet shpétimi; meqgenése njerézit goditeshin nga shumé fatkeqési
té ndryshme, natyrisht ata paragiteshin shumé tek Profeti i Nderuar.
Té sémurét, fémijét dhe té ¢mendurit erdhén né grupe té médha, té
gjithé u shéruan dhe shkuan. Ebu Abdurr-rrahman el-Jemani, i njohur
si “Tavus”, madje éshté ai gé béri dyzet heré haxhin, dhe pér dyzet vjet
kreu faljen e sabahut me avdesin e faljes sé jacisé sé mbrémjes
paraprirése, dhe ishte njéri qé u takua me shumé sahabe, dhe ishte
njéri nga Imamét mé té médhenj té gjeneratés qé i pasoi ata
(Tabiinét), deklaroi e béri njoftim té sigurt se: “Sa shumé té ¢mendur
erdhén te Profeti i Nderuar a.s.m., dhe Profeti i Nderuar a.s.m. me té
véné dorén e Tij né kraharorét e tyre, ata té gjithé u shéruan; asnjé
nuk mbeti pa u shéruar.”

Atéheré, megenése njé imam i madh i tillé si ai, i cili pati lidhje
direkte me epokén e lumturisé, béri deklarata té tilla té pérgjithshme e
té sigurta, sigurisht asnjé nga té sémurét qé erdhén tek Ai nuk mbeti
pa u shéruar. Pasi gjetén shérim, Até e kérkuan me mijéra.

k) 3k %k



SHENJA E KATERMBEDHIJETE

Nga llojet e mrekullive té Profetit a.s.m. ndodhet njé lloj i madh,
éshté ai i cudirave qé u shfaqén si rezultat i lutjeve té Tij. Ky lloj éshté i
sigurt, dhe ka njé “Konsensus té Vérteté” né njoftimet e shumta té
tyre. Shembujt e atij lloji jané aqg té shumté sagé nuk llogariten dhe,
shumica e kétyre kané arritur shkallén e “Konsensusit”, ose jané béré
té mirénjohur si té tillé. Té tjerét jané njoftuar nga autoritete té tilla
saqé kané té njéjtén siguri si e “Konsensusit” té mirénjohur. Si
shembuj, ne do té pérmendim vetém disa nga shembujt e shumté té
kétij lloji mrekullie gé jané shumé té mirénjohur e mé té afért me
shkallén e “Konsensusit”, duke dhéné disa pjesé té secilit shembull.

* Shembulli i paré: Fakti se lutjet e vazhdueshme e té pérséritura
té Profetit té€ Nderuar a.s.m. pér shi gjithmoné pranoheshin me
shpejtési, éshté transmetuar nga autoritetet e haditheve, kryesisht
nga Imam Buhariu dhe Imam Muslimi. Kishte raste kur né predikatore
Ai ngrinte duart e Tij pér lutje pér té réné shi dhe, madje para se Ai t'i
ulte ato, shiu fillonte té binte. Si¢ u pérmend lart, njé ose dy heré kur
ushtria ishte e goditur nga etja, reté vinin e zbraznin shi. Para misionit
té Tij Profetik, madje gjaté fémijérisé sé Tij, gjyshi i Profetit té Nderuar
a.s.m., Abdul Muttalibi, shkonte té lutej pér shi, pér hir té fytyrés sé
bekuar té Tij, dhe shiu binte. Fakti u bé i shquar pérmes njé poeme té
Abdul Muttalibit.

* Dhe pas vdekjes sé Profetit, Hazreti Umeri u lut duke e béré
Hazreti Abbasin ndérmjetés, duke théné: “O Zoti im! Ky éshté xhaxhai
i té Dashurit Ténd”. Na sjell shi pér hir té Tij!” Dhe shiu binte.

* Dhe Imam Buhariu e Muslimi tregojné gjithashtu se: Profetit té
Nderuar a.s.m. iu kérkua pér té réné shi. Ai u lut dhe ra njé shi i tillé
saqeé ata u detyruan t’i kérkonin Atij té lutej pér t'u ndalur. Ai u lut dhe
shiu menjéheré pushoi.
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» Shembulli i dyté: Eshté pothuajse aq i mirénjohur sa ato ngjarje
rreth té cilave ka shumé njoftime me unanimitet, se kur numri i
sahabéve dhe i besimtaréve nuk kishte arritur akoma dyzet veté,
Profeti i Nderuar a.s.m., né ményré té fshehté, ndérsa po kryente
adhurimin e tij, u lut:

)u‘dwﬁ}uuﬂl J,_.,fy_,mf,\*em

‘O Zot! Forcoje Islamin ose népérmjet Umer 1bn El-Hattabit, ose me ané té

Umer 16n Hisham (Ebu Xhehlit)".

Mbas njé ose dy ditésh, Hazreti Umer Ibn Hattabi erdhi né besim
dhe ishte shkak pér krenariné e pér mbéshtetjen e Islamit, sagé ai fitoi
titullin e larté “el-Faruk” (dalluesi midis té vértetés dhe génjeshtrés).

* Shembulli i treté: Profeti a.s.m. u lut pér sahabe té shquar pér
disa géllime té ndryshme. Lutjet e Tij u pranuan té gjitha né njé
ményré aq té mahnitshme, sagé kerametet -provat, cudirat- e kétyre
lutjeve arritén gradén e mrekullisé. Pér shembull, Buhariu dhe
Muslimi si dhe té tjerét tregojné se Profeti u lut pér Ibnu Abbasin si¢
vijon:

o2 Tl

@,u A_PJ u»! 3 ww\“

“O Zot Jepi atij njohuri né fe dhe mésoja atij interpretimin.”

Kjo lutje u pranua né njé ményré té tillé saqé Ibn Abbasi fitoi
titullin e lavdishém: “Interpretuesi i Kur'anit” dhe arriti shkallén e
larté dhe u quajt: “Dijetari i komunitetit musliman.” Kur ai ishte ende
shumé i ri, Umeri e pérfshinte até né mbledhjet e dijetaréve fetaré
dhe té sahabéve kryesues.

¢ Gjithashtu, shkruesit e librave té haditheve té sakté, me né krye
Imam Buhariun dhe Muslimin, tregojné se néna e Enesit iu pérgjérua
Profetit té Nderuar a.s.m. duke i théné: “Lutu gé shérbyesi yt Enesi té
jeté i bekuar me pasuri té shumté dhe me pasardhés.” Profeti a.s.m. u
lut duke théné:

TR, G MU



“O Zot! Shumoje pasuriné e tij dhe femijét dhe beRoje né até qé i ke dhuruar.

Afér fundit té jetés sé tij, Hazreti Enesi tha duke u betuar: “Uné
kam varrosur njéqind nga pasardhésit e mi me duart e mia. Asnjé nuk
ka gené ag me fat sa uné lidhur me pasuriné dhe pronat. Ju mund té
shihni se pasuria ime éshté e shumté. Té gjitha kéto jané rezultati i
lutjes sé Profetit Muhammed a.s.m. pér bekim e begati.”

* Gjithashtu, dijetarét e hadithit, me né krye Imam Bejhakiun,
tregojné se Profeti i Nderuar a.s.m. u lut gé njéri prej dhjeté té
pérgézuarve me xhennet, Abdurrahman lbn Auf té bekohej me shtim
pasurie. Me ané té bekimit té asaj lutje, ai fitoi njé pasuri té tillé sagé
né njé rast ai dhuroi shtatéqind deve sé bashku me ngarkesat e tyre
né rrugén e Zotit xh.sh.. Dhe tha: Shikojeni bekimin -bereqgetin- e
duasé sé Profetit a.s.m. dhe thoni “Barekall-llah,” sa té médhaja jané
bekimet e All-llahut xh.sh....

e Gjithashtu, tregimtarét e haditheve, me né krye Imam Buhariun,
tregojné se Profeti i Nderuar a.s.m. u lut gé Urva lbn Ebi Xha'd té
kishte pérfitime né tregtiné e tij. Urva tha: “Ndonjéheré uné shkoja né
vendin e tregut né Kufa dhe kthehesha né shtépi né darké duke pas
béré pérfitim té dyzetmijéfishté”. Imam Buhariu thoté: “Né qofté se
merrte edhe dhéun né dorén e tij, ai do té nxirrte fitime edhe pre;j tij!”

* Gjithashtu, Ai u lut qé Hazreti Abdullah lbn Xhafer té fitonte
bollék -bereget- né pasuri dhe u bé aq i pasur sagé u bé mijaft i
dégjuar pér té. Ai gjithashtu u bé aq i dégjuar pér bujariné e tij, aq sa
ishte i famshém pér pasuriné qé e arriti népérmjet lutjes sé Profetit
pér bekimin e shumicés.

Ka shumé shembuj té kétij lloji mrekullie, por ne i konsiderojmé
ato katér shembujt e pérshkruar lart si té mjaftueshém.

¢ Gjithashtu, Imam Tirmidhiu tregon se: “Profeti i Nderuar a.s.m. u
lut pér pranimin e lutjeve té Sa’d Ibn Ebi Vek’kasit, duke théné:

E N

o ’.lfz“‘" « . . ) o n
4353 o agl\ “O Zot! Pranoje lutjen e Sa'dit!

Pas asaj, né até shekull, gjithésecili i frikésohej mallkimit e némés
sé Sa’dit dhe, pranimi i lutjeve té tij u béné té famshme.
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* Né njé rast tjetér, u lut pér té mirénjohurin Ebu Katade qé ai té
mbetej i ri dhe tha:

Lor D-_.,‘- /‘/° /: L, ~ o ‘_ :fz
S T
“E lulézofté Zoti xh.sh. fytyrén ténde! O Zot, Bekoje flokun dhe léRurén e tif.”

Kur Ebu Katadeja ndérroi jeté né moshén e té shtatédhjetave, ai
ishte si njé djalé pesémbédhjetévjecaré. Kjo tregohet pérmes njé
rréfenje té shéndoshé.

* Gjithashtu, tregimi i famshém i poetit Nabiga. Ai recitoi njé nga
poemat e tij pérpara Profetit té Nderuar a.s.m. e cila vazhdonte:

PR AE S A BT L mse s
3520505 @ Bl SN
Domethéné: “Lavdia dhe lartésia joné kané arritur né qiell, ne
déshirojmé ta ngjisim edhe mé larté”.
- /’/-‘

Profeti i Nderuar a.s.m. iu pérgjigj me shaka: ¢ %I L’;;ZU) “Ku?

VAT e D -
Pértej qieje?” Nabiga u pérgjigj: j»U)—yLA_;J_u’I “Né Xhennet, o i
dérguari i Zotit.”

Atéheré, ai recitoi njé nga poemat e tij domethénése dhe Profeti i
Nderuar a.s.m. u lut:
R AN

- Y
e “_,’4.-45:}/ “All-llahu mos e prishté gojén ténde!”

Pér shkak té bekimit té késaj lutjeje té Profetit, ai nuk pati té dalur
as edhe njé dhémb té vetém edhe kur ishte njéqind e njézet vje¢. Sa
heré gé atij i dilte njé dhémb, shfagej njé tjetér né vend té tij.

¢ Gjithashtu tregohet pérmes njé rréfenje autentike se Profeti u
lut pér Imam Aliun:

TN T
Fyo4 ‘,‘;“« V’M ‘O Zot! Mbroje até nga nxehtésia dhe nga i ftohti!”



Me ané té bekimit té késaj lutje, Imam Aliu vishte rroba verore né
dimér dhe rroba dimérore né veré. Ai thonte: “Uné kurré nuk vuaj nga
nxehtésia apo nga i ftohti né sajé té asaj lutjeje.”

¢ Gjithashtu Profeti a.s.m. u lut pér Hazreti Fatimen:

PRI
L@-‘_‘_"yml ‘O Zot! Mos i jep asaj dhimbje urie!”

Dhe Hazreti Fatimeja thonte: “Uné kurré nuk kam vuajtur nga uria
pas asaj lutje.”

¢ Gjithashtu, Tufejl lbon Amr i kérkoi Profetit té Nderuar a.s.m. njé
mrekulli gé t'ua tregonte popullit té tij. Profeti i Nderuar a.s.m. u lut:

lﬂu.//“')‘/“ . . » ey se < g .
)AJ)’,_A}\ O Zot!, Ndricoje até!”, dhe njé drité u shfaq midis syve té
tij. Mé voné ajo u transferua tek fundi i shkopit té tij dhe ai u bé i
mirénjohur si “Dhun’nur” (poseduesi i drités). Kéto ngjarje jané té
gjitha nga hadithet e shquara qé jané té sigurta.

* Gjithashtu Ebu Hurejreja njéheré iu ankua Profetit t& Nderuar
a.s.m. duke i théné: “Uné vuaj nga harresa.” Profeti i Nderuar a.s.m. i
tha atij té pérhapte njé copé rrobe. Ndérkohé Ai béri ca lévizje me
dorén e Tij té bekuar sikur po merrte disa sende té padukshme e duke
i vendosur ato né rrobe, e pérsériti até dy apo tri heré dhe atéheré e
urdhéroi até ta mblidhte rrobén... “Ebu Hurejreja mé voné u betua se
népérmjet misterit té késaj lutjeje shpirtérore té Profetit a.s.m. ai nuk
harroi kurré ndonjé gjé.” Kjo ngjarje éshté gjithashtu midis haditheve
té mirénjohura.

* Shembulli i katért: Ne do té pérshkruajmé kétu pak ngjarje né
lidhje me mallkimet e némat e Profetit té Nderuar a.s.m.:

¢ [ pari: Shahu Persian, Parvizi, e grisi letrén qé iu dérgua atij nga
Profeti. Kur Profeti i Nderuar a.s.m. mori lajmet e késaj, u lut:

)’-.'«:f”\’ . o R -
‘\9/»—& O Zot, grise até ashtu si¢ grisi letrén time!” Si rezultat i kétij

mallkimi, djali i Kisras, Parviz Shirvija e preu até copé-copé me njé
thiké. Dhe Sa’d Ibn Ebi Vakkasi e shqyu mbretériné e tij, sagé asnjé
pjesé e perandorisé Sasanide nuk mbeti né sovranitetin e tij.
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Megjithaté, Kajseri, perandori i Bizantit dhe mbretérit e tjeré nuk u
zhdukén meqé ata respektuan letrat e Profetit a.s.m..

I dyti: Njé ngjarje pothuajse e mirénjohur si ato té raportuara me
unanimitet, pér té cilat aludojné disa vérsete kur’anore, éshté kjo: “Né
ditét e para té Islamit, Profeti i Nderuar a.s.m. po kryente lutjet né el-
Mesxhid el-Haram (né Xhaminé e shenjté, Qabe), kur krerét e
Kurejshit u mblodhén dhe e keqgtrajtuan até. Né até kohég, Ai i mallkoi
ata. lbn Mes’udi deklaroi: “Uné betohem se né betején e Bedrit, i
pashé kufomat e té gjithé atyre gé e kishin keqtrajtuar Profetin dhe
gé morén mallkimin e tij.”

| treti: Profeti a.s.m. u lut kundér njé fisi té madh Arab i quajtur
Mudarijja qé té vuanin thatésirén dhe ziné e bukés. | gjithé shiu
pushoi dhe thatésira ndodhi. Atéheré Kurejshi, njé degé e Mudarijjas,
ndérmjetésuan tek Profeti i Nderuar a.s.m., dhe Ai u lut. Ndérkaq,
shiu erdhi dhe i dha fund thatésirés. Kjo ngjarje éshté gjithashtu e
mirénjohur né shkallén e raportimeve me unanim.

* Shembulli i pesté: Fakti se mallkimet kundra njerézve té vecanté,
pranoheshin e realizoheshin né ményré té tmerrshme ilustrohet nga
shumé shembuj. Ne do té tregojmé tre nga kéto pérmes shembullit:

* | Pari: Ai shfagi mallkimin e méposhtém kundér Utba Ibn Ebi
Leheb:

- - * ‘
st N -, ./‘ PR AR
I TR e W
‘O Zot, béj gé ai té sundohet nga njé gen prej genéve té Tu!”

Pak kohé mé voné, Utba u nis pér njé udhétim gjaté té cilit njé
luan e kérkoi até midis karvanit dhe e shqyu copash. Kjo ngjarje ishte
e famshme dhe rréfehet si autentike nga autoritetet e hadithit.

¢ | dyti: Ky éshté Muhal’lim Ibn Xhus’sama. Ai padrejtésisht vrau
Amir |bn Azbatin, por Profeti i Nderuar a.s.m. e kishte dérguar Amirin
si komandant i njé force pér té luftuar né rrugé té Zotit xh.sh. edhe
Muhal'limi ishte bashké me té. Kur lajmet e késaj mbérritén tek
Profeti i Nderuar a.s.m., Ai u zemérua dhe e mallkoi até duke théné:



AT AR TN
y - Y r—e\!‘ “O Zot, mos i jep falje Muhal’limit!”

Muhal’limi vdiq njé javé mé voné. Ata e vendosén né varrin e tij,
por varri e flaku jashté; e varrosén até né disa vende té ndryshme, por
¢do heré varri e refuzonte. Né fund ata ndértuan njé mur té forté
midis dy shkémbinjve dhe né kété ményré kufoma u strehua.

e | treti: Njéheré Profeti i Nderuar a.s.m. pa njé burré duke ngréné
me dorén e tij té majté. Ai e urdhéroi duke i théné:

- /o}
\—:}:-fiu{ “ha me dorén e djathté, por burri u pérgjigj:

} - —
G{‘*‘“ ¥ “Uné nuk mundem me dorén e djathté”. Profeti i Nderuar

o <
a.s.m. e mallkoi: Sl “Tani e tutje ti nuk do té jesh 1 mundur ta
ngresh até.” Dhe pastaj vértet qé ai ge i pamundur ta ngrente dorén e
djathté.

e Shembulli i gjashté: Kétu ne do té pérmendim disa ngjarje té
cilat jané té sigurta midis shumé cudirave gé rezultojné nga lutjet e
Profetit t& Nderuar a.s.m., dhe nga prekja e Tij:

E para: Profeti i dha hazretit Halid Ibn Velidit, i njohur si Sejfullah
(shpata e Zotit), disa nga gimet e flokut té Tij dhe u lut pér fitoren e tij
né betejé. Hazreti Halidi i vendosi ato né kapelen e tij. Si rezultat i
gimeve dhe bekimeve té lutjes, nuk pati ndonjé betejé né té cilén ai
luftoi né até kohg, vegse doli fitimtar.

E dyta: Selman el-Farisiu pati gené mé paré njé skllav i gifutéve.
Padronét e tij i kishin kérkuar njé shpérblesé shumé té larté, duke i
théné: “Qé té fitosh liriné ténde, ti duhet té mbjellésh treqind palma
(hurma arabie), dhe pasi ato té béjné fruta, na jep ne dyzet okkas flori
pérveg frutit”. Ai shkoi tek Profeti i Nderuar a.s.m. dhe ia shpjegoi
situatén e tij. Atéheré Profeti i Nderuar a.s.m. mbolli me dorén e vet
tregind palma né krahinén e Medines; vetém njéra nga ato u mboll
nga dikush tjetér. Né até vit, té gjitha tregind palmat béné kokrra, me
pérjashtim té njérés e cila u mboll nga personi tjetér. Profeti i Nderuar
a.s.m. e shkuli dhe po té njéjtén palmé e mbolli pérséri. Atéheré edhe
ajo gjithashtu béri kokrra. Ndérkaq, Ai férkoi ca nga jarga e Tij mbi njé
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copé floriri, gé kishte masén e njé veze pule, i béri asaj njé lutje dhe ia
dha até Selmanit duke i théné té shkojé dhe t’ua japé gifutéve. Selman
el-Farisiu shkoi e u dha atyre dyzet okkas flori nga ajo copé, ndérsa ajo
veté mbeti né gjendjen e sajé origjinale. Kjo ngjarje e mrekullueshme,
e cila u tregua nga autoritetet mé té besuara e té respektuara ishte
ngjarja mé domethénése né té gjithé jetén e Hazreti Selmanit .

E treta: Njé sahabeh e quajtur Umm Malik, i jepte gjalp, si
dhuraté, Profetit t& Nderuar a.s.m. népérmjet njé kaceku, canté prej
Iékure, e quajtur Ukka. Né njé rast, Profeti i Nderuar a.s.m. béri njé
lutje mbi té, ndérsa po ia kthente kacekén asaj dhe i tha “qé té mos e
zbrazte e té mos e shtrydhte até.” Umm Maliku e mori Ukkan dhe qé
nga ajo kohé e né vazhdim, si rezultat i bekimit té duasé sé Profetit,
gjalpi gjendej né té sa heré qé fémijét e saj kérkonin. Kjo gjendje
vazhdoi pér njé kohé té gjaté deri sa ata e shtrydhén até, dhe bekimi u
zhduk.

e Shembulli i shtaté: Ndodhen shumé shembuj pér ujin gqé béhej i
émbél dhe léshonte njé eré té kéndshme si rezultat i lutjes sé Profetit
té Nderuar a.s.m. dhe i prekjes sé tij. Ne do té pérmendim dy-tre si
shembull:

® | pari: Dijetarét e hadithit, me né krye Imam Bejhakiun,
raportojné se pusi i njohur si “Bi’r el-Kuba” thahej disa heré, por pér
shkak se Profeti i Nderuar a.s.m. zbrazi né pus ujin me té cilin kishte
marré avdes, dhe né sajé té lutjes g€ i béri, uji i atij pusi u shumua dhe
kurré nuk u tha mé.

* | dyti: Dijetarét e hadithit, duke pérfshiré Ebu Nuajmin né veprén
e tij, Delail el-Nubuv’'veh (Déshmité e Profetésis€), njoftojné se kur
Profeti i Nderuar a.s.m. péshtyu brenda pusit tek shtépia e Enesit dhe
u lut, ai u bé uji mé i émbél i Medines.

* | treti: Ibnu Maxheh tregon se njé kové plot me ujé nga burimi i
Zemzemit u soll te Profeti i Nderuar a.s.m.. Ai mori pak nga ai né
gojén e Tij dhe atéheré e zbrazi até né kové. Ndérkohé kova Iéshoi njé
eré myshku.



¢ | katérti: Imam Ahmed lbn Hanbeli njofton se njé kové plot me
ujé u nxor nga pusi. Pasi Profeti i Nderuar a.s.m. kishte futur ca nga
jarga e Tij né kové dhe e derdhi até né pus, ai filloi té Iéshonte njé eré
té émbél si myshku.

¢ | pesti: Hammad Ibn Seleme, i cili ishte njé njeri i drejté dhe ishte
i besuar e i pranuar nga Imam Muslimi dhe nga dijetarét e Magribit,
njofton se Profeti i Nderuar a.s.m. mbushi njé kacek me ujé dhe i fryu
asaj ndérsa ishte duke u lutur. Ai atéheré e lidhi até dhe ua dha disave
prej sahabéve duke u théné: “Mos e hapni vegse kur ju duhet té
merrni avdes!” Kur ata e hapén kacekén pér té marré avdes, pané
gumésht té pastér me kajmak tek hapja e saj.

Késhtu, kéto pesé shembuj jané treguar nga autoritetet e
mirénjohura e té réndésishme. Sé bashku me ato gé jané pérmendur
kétu, ato provojné ndodhjen e kétij lloji mrekullie ag me siguri sa ato
rreth njoftimeve té ndryshme pér té cilat ka “Konsensus né kuptim”.

* Shembulli i teté: Ndodheshin shumé shembuj shterpésie e pér
dhi shterpa, té cilat prodhuan gqumésht me aq bollék né sajé té
prekjes e té lutjeve té Profetit t& Nderuar a.s.m.. Ne do té pérmendim
vetém dy ose tri té cilat jané té mirénjohura e té sigurta si shembu;j:

* | pari: Té gjithé librat e besueshém té biografisé tregojné se kur
Profeti i Nderuar a.s.m. dhe Ebu Bekir es-Siddiku po emigronin pér né
Medine, ata erdhén tek shtépia e Umm Ma’bad, e quajtur Atike Bint
Halid El-Huzaij’ja. Atje ndodhej njé dhi shumé e dobét, shterp dhe e
thaté. Profeti i Nderuar a.s.m. e pyeti Umm Ma’badin: “4 nuk ka
qumésht Kjo?” Ajo u pérgjigj. “Ajo nuk ka gjaké né trupin e saj, e si té
japé qumésht?”. Profeti i Nderuar a.s.m. i Iémoi ijet e thithet e saja
dhe u lut. Atéheré tha: ‘Sill njé ené dhe mile até.” Ata e molén dhe pasi
Profeti i Nderuar a.s.m. dhe Ebu Bekir es-Siddiku kishin piré, té gjithé
njerézit e shtépisé piné deri sa u ngopén. Dhia u bé e forté dhe mbeti
késhtu e bekuar.

® | dyti: Ky éshté njé tregim i shquar i Shat Ibn Mes’udit. Para se té
béhej musliman, Ibnu Mes’udi punonte si bari pér disa njeréz. Profeti i
Nderuar a.s.m. shkoi me Ebu Bekir es-Siddikun (té Drejtin), tek vendi
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ku ishin Ibn Mes’udi dhe dhité e tij. Profeti i Nderuar a.s.m. i kérkoi
Ibn Mes’udit pak qumésht. Por, kur ai u pérgjigj se ato nuk ishin proné
e tij, por proné e dikujt tjetér, Profeti i Nderuar a.s.m. i tha té sillte njé
dhi shterp e té thaté. Késhtu ai solli njé dhi e cila nuk ishte ciftézuar
gé prej dy vjetésh. Profeti i Nderuar a.s.m. |émoi thithat e saja me
dorén e Tij dhe u lut. Atéheré ata e molén dhe fituan qumésht té
émbél té cilin e piné. Ibnu Mes’udi u bé besimtar pasi déshmoi kété
mrekulli.

e | treti: Ky éshté njé tregim i mirénjohur i dhive té Halima Sa’dijas,
nénés sé gjetur, domethéné méndeshés sé Profetit té& Nderuar a.s.m..
Ishte thatésiré ku gjendej fisi dhe kafshét ishin té dobéta e pa
gumésht. Ato nuk mund té gjenin pér té ngréné sa t'u mjaftonte. Por,
kur u dérgua Profeti i Nderuar a.s.m. atje, tek méndesha e Tij,
népérmjet bekimit gé Ai solli, dhité e Halime Sa’dijes ktheheshin né
mbrémje me stomakét dhe gjité e tyre plot. Kurse dhité e té tjeréve
nuk ishin késhtu.

Ndodhen shumé shembuj té tjeré né librat e biografisé té
ngjashme me kéto qé u pérmendén, por kéto shembuj jané té
mjaftueshém pér qéllimin toné.

® Shembulli i nénté: Ne do té tregojmé kétu pak nga shumé
shembuj cudirash té cilat u shfagén pasi Profeti i Nderuar a.s.m. kishte
prekur fytyrat dhe kokat e disa njerézve dhe u lut.

* | pari: Ai kaloi dorén e Tij sipér kokés sé Umer lbn Sa’dit dhe u
lut. Kur ky vdig né moshén tetédhjeté vjecare, népérmjet bekimit té
asaj lutje, nuk kishte as edhe njé gime té vetme té bardhé né kokén e
tij.

* | dyti: Ai vendosi dorén e Tij mbi kokén e Kajs Ibn Zejd dhe u lut.
Me ané té bekimit té lutjes dhe efektit té prekjes sé Tij, kur Kajsi
mbushi njéqgind vjeg, koka e tij ishte e bardhé pérvecg asaj pjese ku
Profeti i Nderuar a.s.m. e kishte véné dorén e Tij e cila kishte mbetur
térésisht e zezé.



* | treti: Abdurrahman lbn Zejd Ibn El Hattab ishte edhe i vogél
edhe i shémtuar. Profeti i Nderuar a.s.m. preku kokén e tij me dorén e
Tij dhe u lut. Me ané té bekimit té lutjes sé Tij, Abdurrahmani fitoi
shtatin mé té larté dhe formén mé té bukur.

e | katérti: A’idh lbn Amr, mori njé plagé né fytyré gjaté betejés sé
Hunejnit. Profeti i Nderuar a.s.m. ia fshiu gjakun né fytyrén e tij me
dorén e vet. Pjesa e fytyrés sé tij gé e kishte prekur Profeti i Nderuar
a.s.m. fitoi njé shkélgim vezullues, té cilin dijetarét e hadithit e

ALY,
pérshkruan si /.)-‘3";; “ngjashméri e njé flakérimi té bardhé i njé Rali
brymés (i mushkéllyer).”

e | pesti: Ai kaloi dorén e Tij mbi fytyrén e Katade Ibn Selmanit dhe
u lut, dhe fytyra e Katades filloi té shndérisé si njé pasqyré.

* | gjashti: Kur Zejnebi, vajza e Nénés sé Besimtaréve, Umm
Seleme, dhe vajza e gjetur (thjeshtéra) e Profetit té Nderuar a.s.m.
ishte fémi, Profeti i Nderuar a.s.m. spérkati ca nga uji i avdesit né
fytyrén e saj. Me prekjen e ujit, fytyra e Zejnebes fitoi njé bukuri té
jashtézakonshme.

Ndodhen shembuj té shumté té ngjashém me kéto, shumica e
kétyre jané transmetuar nga dijetarét kryesues té hadithit. Edhe né
gofté se ne do ta supozonim secilin nga kéto shembuj si njé njoftim i
vecanté e i dobét, por si njé térési, ato akoma demonstrojné njé
mrekulli absolute té€ Muhammedit a.s.m. e cila ka siguriné e
“Konsensusit né Kuptim”, sepse né gofté se njé ngjarje tregohet né
shumé forma té ndryshme, ndodhja e ngjarjes bazé béhet e sigurt.
Madje né qofté se secila formé éshté veté e dobét, ajo ende provon
ngjarjen bazé.

Pér shembull, njé zhurmé u dégjua; disa njeréz thané se njé shtépi
éshté shkatérruar, té tjerét thané se ajo ishte njé shtépi e ndryshme e
késhtu me radhé. Secila rréfenjé mund té jeté njé raportim i vecantg, i
dobét e i pavérteté, por ngjarja bazé ishte se njé shtépi ishte
shkatérruar e késhtu me radhé... ajo ishte e sigurt dhe ata pajtoheshin
unanimisht né lidhje me té. Megjithaté gjashté shembujt gé ne
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renditém larté ishin edhe autentiké dhe disa prej tyre u béné té
mirénjohura. Supozo gé ne do ta konsideronim secilén nga kéto té
dobét. Prapéseprapé, sé bashku, té gjitha do té demonstrojné siguriné
e ekzistencés sé njé mrekullie absolute té Profetit Muhammed a.s.m.
ashtu si shkatérrimi absolut i shtépisé né krahasim.

Késhtu, Profeti i Nderuar a.s.m. realizoi mrekulli té sigurta e té
garta nga cdo kategori. Shembujt e tyre jané format ose shembujt e
atyre mrekullive té pérgjithshme e absolute. Ashtu si dora e Profetit
té Nderuar a.s.m., gishtérinjté, jarga, fryma dhe folja, d.m.th. lutja e
Tij gé ishin mjetet e mrekullive té shumta, gjithashtu aparatet e tjera
té holla, shgisat dhe ndjenjat e Profetit té Nderuar a.s.m. ishin mjete
té shumé cudirave. Librat e biografisé e té historisé i kané pérshkruar
ato e i kané treguar né sjelljen e Tij, né formén e Tij, né gjymtyrét dhe
né ndjenjat e Tij, té cilat ishin déshmi té shumta pér profetésiné e tij.

k) %k %k



SHENJA E PESEMBEDHJETE

Ashtu si shkémbinjté, pemét, héna e dielli gé secili prej tyre
shfagén mrekulli duke vértetuar profetésiné e Tij si dhe e njohén até,
gjithashtu.. kafshét, té vdekurit, xhindet dhe engjéjt e njohén até
Personalitet té Bekuar dhe vértetuan profetésiné e Tij, sepse secila
nga ato specie té qénieve duke treguar njé numér mrekullish,
demonstruan se e njohén Muhammedin a.s.m. dhe deklaruan
vértetimin e profetésisé sé Tij.

Shenja e pesémbédhjeté pérmban tre degé:

Dega e Paré: Bota e kafshéve e njohu Profetin e Nderuar a.s.m.
dhe shfagi mrekullité e Tij. Ndodhen disa shembuj té késaj dege. Kétu,
si shembuj, ne do té pérmendim vetém ato té cilat jané té
mirénjohura e té sigurta me shkallén e “Konsensusit né Kuptim” ose
jané pranuar nga dijetarét e besueshém, ose jané vlerésuar té
pranueshme nga ummeti musliman.

* Ngjarja e paré: Kjo éshté e mirénjohur me shkallén e
“Konsensusit né Kuptim” dhe lidhet me dy péllumbat qé erdhén dhe
pritén tek hyrja e shpellés sé Hirasé si dy rojtaré, ku Profeti i Nderuar
a.s.m. dhe Ebu Bekir es-Siddiku -i Vérteti- u fshehén nga jobesimtarét
gé i gjurmonin dhe, merimanga duke e mbuluar hyrjen me njé cergé -
rrjeté- té trashé si njé mbajtése perdeje. Ubejj Ibn Halef, njéri nga
krerét e Kurejshit, té cilin Profeti i Nderuar a.s.m. e vrau me duart e Tij
né betején e Bedrit, e shikoi te shpella. Kur shokét e tij sugjeruan qé
té hynin né shpellg, ai u pérgjigj: “Pse duhet ta béjmé até? Uné shoh
njé rrjeté té madhe merimangeje e cila shfaget té keté gené qysh para
se té lindte Hazreti Muhammedi a.s.m.. Dhe shiko! Ato dy péllumba
jané atje. A mund té géndronin ato atje nése gjendej dikush né
shpellé?”
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Né njé shembull té ngjashém me kété, njé lloj péllumbi i bekuar
hodhi hije mbi kokén e Profetit té Nderuar a.s.m. gjaté pushtimit té
Mekés qé u tregua nga Imam Xhelil Ibn Veheb.

¢ Gjithashtu, sipas njé rréfenje té shéndoshé, Aishe es-Siddika
tregon: “Ne kishim njé zog né shtépiné toné qé quhej ‘Daxhin’ i
ngjashém me péllumbin. Kur Profeti i Nderuar a.s.m. ishte i
pranishém, ai rrinte i geté, por sapo Profeti i Nderuar a.s.m. té
largohej nga shtépia, zogu fillonte té hidhej lart e poshté pa pushim.”
Domethéné zogu i bindej Profetit té Nderuar a.s.m. duke géndruar i
geté né prani té Tij.

* Ngjarja e dyté: Ky éshté njé tregim i jashtézakonshém i ujkut gé
transmetohet nga pesé-gjashté kanale i cili éshté treguar népérmjet
njé numri zinxhirésh transmetimi nga disa sahabe té mirénjohur dhe
éshté si “Konsensusi né Kuptim”. Shkurtazi: Ebu Said el-Hudri, Seleme
Ibn el-Akva, Ibnu Ebi Veheb, Ebu Hurejreja dhe Uhban, njé bari i cili u
pérfshi né njé ngjarje, tregojné pérmes shumé zinxhirésh transmetimi
se “Njé ujk rrémbeu njé dhi dhe bariu e shpétoi até nga ujku. Ujku i
tha bariut: “A nuk e ke friké All-llahun xh.sh..? Ti mé privove nga
ushgimi im!” Bariu murmuriti népér dhémbé: “Sa e c¢uditshme! A
mund té flasin ujgérit?” Ujku i tha: “A té té them dicka qé do té té
cudisé edhe mé shumé?” Atje pértej kodrés éshté dikush gé ju thérret
ju pér né Xhennet. Ai éshté njé Profet, por ju nuk e njihni até!”
Megjithése té gjitha linjat e transmetimit bien dakord pér foljen e
ujkut, né njoftimin e tij i cili ka njé linjé té forté, Ebu Hurejreja thoté:
Bariu i tha ujkut: “Uné do té shkoj ta shikoj até, mirépo, kush do té
kujdeset pér dhité e mia?” Ujku u pérgjigj: “Uné do té kujdesem pér
to”. Késhtu bariu ia dorézoi tufén ujkut dhe shkoi pér té paré Profetin
e Nderuar a.s.m., i besoi Atij dhe u kthye tek tufa e dhive té tij. Bariu e
gjeti ujkun dhe asnjé dhi nuk ishte humbur. Atéheré ai e therri njérén
pér ujkun sepse ishte béré mésuesi i tij.”

Sipas njé zinxhiri transmetimi, njéri nga krerét e Kurejshit, Ebu
Sufjani dhe Safvani pané njé ujk qé po gjurmonte njé gazelé. Gazela u
fut brenda né Qabe. Atéheré ujku u largua. Personat e
lartépérmendur u cuditén nga kjo. Ndérkohé ujku foli dhe lajméroi



profetésiné e Muhammedit a.s.m.; ata u habitén. Atéheré Ebu Sufjani
i tha Safvanit: “Nése e pérmend kété ngjarje né Mekég, frikohem se
gjithkush do té bashkohej me Muhammedin dhe Mekka do té
boshatisej.”

Shkurtazi: Tregimi i ujkut jep njé bindje té ploté dhe éshté aq i
sigurt sa ato raportime me unanimitet rreth té cilave ka ‘Konsensus né
Kuptim’.

* Ngjarja e treté: Kjo éshté rréfenja e devesé e cila u tregua me
unanimitet népérmjet pesé ose gjashté zinxhirésh transmetimi nga
sahabe té shquar, té tillé si Ebu Hurejre, Salabe Ibn Malik, Xhabir Ibn
Abdullah, Abdullah Ibn Xhaéfer dhe Abdullah Ibn Ebi Afva, té cilét jané
né krye té zinxhiréve. Njé deve iu afrua Profetit t&€ Nderuar a.s.m.,
pérkuli veten e saj para Tij sikur po e pérshéndeste dhe foli. Sipas
numrit té linjave té transmetimit, deveja ishte zeméruar né njé kopsht
dhe ishte egérsuar duke sulmuar cilindo gé i afrohej. Kur u shfaq
Profeti i Nderuar a.s.m., ajo i erdhi Atij, u pérkul si né shenjé respekti
dhe ra né gjunjé. Profeti i Nderuar a.s.m. i vuri njé fre dhe deveja i tha
Atij: “Ata mé pérdorén né punén mé té réndé dhe tani duan té meé
therrin. Kjo éshté arsyeja pérse uné u egérsova.” Profeti a.s.m. e pyeti
pronarin e saj nése kjo ishte e vérteté, dhe pronari u pérgjigj: “Po.”

* Gjithashtu, Profeti i Nderuar a.s.m. kishte njé deve qé quhej
Adba. Pasi Profeti i Nderuar a.s.m. ndérroi jeté, nga déshpérimi deveja
as nuk héngri e as nuk piu deri sa ngordhi . Njé numér i autoriteteve
té réndésishme, duke pérfshiré Ebu Is’hak Isfaranin treguan se deveja
i foli Profetit té Nderuar a.s.m. rreth njé ¢éshtjeje té réndésishme.

* Né njé shembull tjetér, né njé rréfenjé autentike, deveja e Xhabir
Ibn Abdullahut u rraskapit né njé udhétim dhe nuk mundi té
vazhdonte mé. Profeti i Nderuar a.s.m. i dha asaj njé goditje té lehté.
Deveja mori njé gézim e shkathtési té tillé nga ajo goditje e lehté e
Profetit, sagé pér shkak té shpejtésisé sé saj, ajo nuk mund té kapej
dhe as frerat e saj nuk mund té mbaheshin; kété e njofton Hazreti
Xhabiri.
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* Ngjarja e katért: Autoritetet e hadithit, me né krye Imam
Buhariun, njoftojné se njé naté armiku hodhi parrulla se do té
sulmonin jashté Medines. Kalorés trima dolén pér té hetuar. Né rrugé
ata pané diké duke ardhur. Ata véshtruan dhe pané se Ai ishte Profeti
i Nderuar a.s.m.. Ai u tha atyre: “Nuk ka asgjé”. Ai i kishte hipur kalit
té shquar té Ebu Talhasé, meqgenése guximi e kurajoja e shenjté e

shtynte Até dhe kishte shkuar para ¢do njeriu tiegz ~ ~_ 72 . _; dhe
(4855523
atéheré u kthye. Ndérkohé Ai i tha Ebu Talhasé: “Kali

yt éshté shumé i shpejt e i paléRundur,” ndérsa mé paré ai kishte gené
shumé i ngadalshém. Pas asaj nate, nuk kishte mé kalé gé té hynte né
garé né ecje me té.

* Né njé rast tjetér, sic tregohet né njé rréfenjé autentike, ndérsa
ishte gjaté njé udhétimi né kohén pér falje, Profeti i Nderuar a.s.m. e
urdhéroi kalin e Tij té ndalojé, duke i théné, “Ndalo!” Kali ndaloi dhe
deri kur Ai kishte mbaruar sé faluri, nuk béri as Iévizjen mé té vogél.

¢ Ngjarja e pesté: Safina, shérbyesi i Profetit t& Nderuar a.s.m. u
urdhérua prej Tij té shkonte tek guvernatori i Jemenit, Muadh lbn
Xhebel. Ai u nis dhe né rrugé u takua me njé luan. Safina i tha atij:
“Uné jam shérbyesi i Profetit té Nderuar a.s.m.!” Mbi kété, luani béri
njé zé sikur té thonte dicka dhe e la pa e shqetésuar até. Sipas njé
rréfenje tjetér, Safina humbi rrugén e tij. Ndérsa duke u kthyer, ai
ndeshi me njé luan. Luani jo vetém qé nuk e shqgetésoi, por ia tregoi
atij rrugén.

* Gjithashtu, tregohet nga Hazreti Umeri i cili tha: “Njé beduin
erdhi tek Profeti i Nderuar a.s.m.. Ai mbante né dorén e tij njé zhapik -
hardhucé-, gé né arabisht quhet “Dabb”. Ai i tha: “Né qofté se ky
zvarranik -kafshé- déshmon pér Ty, uné do té besoj né Ty; pérndryshe
uné nuk do té té besoj”. Profeti i Nderuar a.s.m.., ia kérkoi kété
kafshés, dhe zhapiku déshmoi profetésiné e Tij né ményré shumé té
garté.”

® Gjithashtu, Néna e besimtaréve, Umm Seleme tregon: Njé gazel
foli me Profetin e Nderuar a.s.m. dhe déshmoi profetésiné e Tij.



Késhtu, ndodhen shumé shembuj té ngjashém me kéto. Ne
pérshkruam pak, té cilat jané té mirénjohura e té sigurta. Pér ata gé
nuk e njohin e nuk i binden Profetit té Nderuar a.s.m., ne themi kété:

O njeri! Merr mésim nga kéto... Luani e ujku e njohén e iu bindén
Atij. Atéheré, duhet té pérpigesh té mos biesh mé poshté se sa ujku
dhe kafshét e tjeral..

Dega e dyté: Kjo lidhet me kufomat -té vdekurit-, xhindet dhe
engjéjt té cilét e njohin Profetin e Nderuar a.s.m.. Ka pasur shumé
ndodhi nga ky. Ne do té pérshkruajmé disa shembuj té cilét jané té
mirénjohur dhe jané raportuar nga dijetaré té besueshém. Sé pari, do
té pérmendim shembujt rreth kufomave. Sa pér xhindet dhe engjéjt,
njoftimet e shumta gé lidhen me to, jané me unanimitet dhe
shembuijt e tyre nuk jané njé, por me mijéra.

Atéheré po japim shembujt e té vdekurve qé kané folur:

* Shembulli i paré i késaj: Hasan el-Basriu, njé nga studentét mé
besnik e té réndésishém té Imam Aliut dhe autoriteti mé i madh i
shkencave eksternale dhe ezoterike (dije té jashtme e té fshehta) pér
kohén e tabiinéve- gjeneratés vijuese té sahabéve- tregon: “Njé
burré erdhi duke qaré tek Profeti i Nderuar a.s.m.. Ai tha: “Uné kisha
njé vajzé té vogél; ajo vdig né aksh -filan- rréke aty prané. Uné e lashé
até atje. Profetit té Nderuar a.s.m. i erdhi keq pér personin dhe i tha
té shkonin sé bashku. Ata shkuan dhe Profeti a.s.m. i thirri vajzés sé
vdekur duke i théné emrin e saj. Menjéheré vajza e vdekur u pérgjigj:

A\ ;"1’
“ﬁ:’-w) 'J:'J “Uné jam prezent dhe i pérgjigiem thirrjes ténde me
kénagési”. Profeti i Nderuar a.s.m. e pyeti até: ”A déshiron té kthehesh
tek babai e néna jote?” Ajo u pérgjigj: “Jo, uné kam gjetur dicka mé té
miré kétu!”

® Shembulli i dyté: Autoritete té réndésishme, si Imam Bejhakiu
dhe Imam Ibn Adijj, tregojné nga Enes Ibn Malik se Enesi tha: “Njé
grua e moshuar kishte njé djalé té& vetém i cili befas vdiq. Gruaja e
drejté ishte shumé e déshpéruar dhe u lut. “O Zot, uné e lash shtépiné
time dhe emigrova kétu vetém pér té fituar kénagésiné Ténde e pér
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té béré besélidhje me Profetin e Nderuar a.s.m. e pér t'i shérbyer Atij.
Pér hir té Profetit Ténd, ma kthe djalin tim, i cili ishte i vetmi person
gé kujdesej pas meje.” Enesi tha: “Njeriu i vdekur u ngrit dhe erdhi e
héngri me ne.”

Né rreshtat e méposhtém nga poema e shquar, Kaside el-Burda,
Imam el-Busiri i referohet késaj ngjarje té jashtézakonshme:

P D i S e - e LAl L PRl
|/ \ . \/ N 3 A 1-0../ .
/f_)wg'lf«\y):e-ws’:\ 3 Dﬂf‘“\i\u-\s Sy
“Ne qofté se shenjat dhe mreRullité e Profetit a.s.m. do t’i Rorrespondonin

vlerés dhe madhéshtisé sé tij, thjesht pérmendja e emrit té tij do té ngjallte jo
vetém ata qé kané vdeRur tani, por edhe Rockat e Ralbura.”

e Shembulli i treté: Imam Bejhakiu dhe té tjerét tregojné nga
Abdullah Ibn Ubejdullah el-Ensari se Abdullahi tha: “Uné isha i
pranishém kur Thabit Ibn Kajs lbn Shammas u martirizua né betején e
Jemames dhe u varros. Ndérsa ai po futej né varr, papritmas njé zé
erdhi nga ai duke théné:

J{JI').}f - ~2r A . .’/l) =7
RS R P

“Muhammedi éshté Profeti i All-llahut, Ebu Bekri éshté es-Siddik, (i Drejti),
Umeri éshté martiri, dhe Uthmani éshté i pérshpirtshmi, 1 dhembshuri.”

Ne e zbuluam dhe e shikuam: Ai ishte i vdekur e i pajeté,
megjithaté ai po parashikonte martirizimin e Hazreti Umerit, madje
pérpara se ai té merrte kalifatin.

* Shembulli i katért: Imam Taberani dhe Ebu Nuajmi né veprén e
tij Dela’il el-Nubuv’veh, tregojné nga Nu’man Ibn Beshir se: Zejd lbn
Harixhe papritmas ra i vdekur né treg. Ne e morém trupin e tij pér tek

shtépia e tij. Né até mbrémje midis peréndimit té Diellit dPe faljes sé
jacisé, ndérsa graté po ganin rreth e gark tij, ai thirri:--f;-zé:" *;2:;:?
“Heshtni! Heshtni!” Atéheré duke théné me njé gjuhé té qarté:

” LR A

\"\/)// /t}/: “
00 8025500 5 0550



“Muhammedi éshté i Dérguari i All-llahut! Pagja qofté mbi Ty o Profet i
Zotit xh.sh.!”,

ai foli me shumé elokuencé pér njé kohé. “Ne e shikuam, ai ishte i
vdekur, pa jeté.”

Atéheré, né qgofté se kufomat e pajeta e vértetojné profetésiné e
Tij, ndérsa té gjallét nuk veprojné késhtu, sigurisht ata jané “mé té
vdekur” se sa té vdekurit dhe mé té pajeté se sa kufomat!...

Pérsa i pérket engjéjve duke u shfaqur e duke i shérbyer Profetit
té Nderuar a.s.m. dhe, xhindet duke i besuar Atij e duke iu nénshtruar
Atij, kéto fakte jané treguar té shumté e me unanimitet. Ato jané
pohuar garté né shumé vérsete Kur'anore. Né luftén e Bedrit, sipas
Kur'anit, pesémijé engjéj i shérbyen Atij si ushtaré né vijén e paré té
luftimeve, ashtu si sahabét. Né té vérteté, ata engjéj fituan shquarsi
midis engjéjve ashtu si sahabét qé luftuan né até betejé.

Ndodhen dy aspekte pér t'u marré né konsideraté né kété céshtje:

Aspekti i paré: Eshté fakti se ekzistenca e llojeve té ndryshme té
xhindeve e té engjéjve éshté aq e sigurt sa ajo e varieteteve dhe e
specieve, e kafshéve dhe e génieve njerézore, dhe se ato kané lidhje
me ne. Ne e kemi provuar kété né formé vendimtare tek “Fjala e
Njézet e Nénté” me aq siguri sa dy edhe dy béjné katér, dhe ia
referojmé provén e tyre asaj Fjale.

Aspekti i dyté: Eshté se individé té komunitetit té Profetit té
Nderuar a.s.m. i shikojné ato dhe flasin me to, si njé mrekulli e Tij.

Késhtu, dijetarét kryesues té hadithit, me né krye Imam Buhariun
e Muslimin, tregojné me unanimitet se “Njéheré njé engjéll,
domethéné, Hazreti Xhebraili, u shfag né formén e njé njeriu té
veshur né té bardhé. Ai iu afrua Profetit té Nderuar a.s.m., i Cili po
rrinte ulur midis sahabéve dhe e pyeti:

SEING SR st
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‘C'éshté Islami, ¢'éshté Imani (besimi) dhe ¢’éshté ihsani (mirésia)? Shpjegoji
ato!”

Profeti i Nderuar a.s.m. i shpjegoi ato dhe sahabét u grumbulluan
atje dhe morén mésim té vlefshém dhe e pané qarté personin.
Megjithése u duk si udhétar, ai nuk shfagi shenjén e udhétimit. Ai
papritmas u ngrit e u zhduk. Atéheré, Profeti i Nderuar a.s.m. tha:

“Ai ishte Xhebraili, erdhi me géllim gé t ‘ju japé mésim juve!”

¢ Gjithashtu, autoritetet e hadithit tregojné pérmes rréfenjave té
sakta e autentike té shkallés sé “Konsensusit né Kuptim” se “Sahabét
e shikuan Hazreti Xhebrailin me Profetin e Nderuar a.s.m. shumé heré
né formén e Dihijas, i cili ishte shumé i pashém.

Pér shembull, Umer Ibn Abbas, Usama lbn Zejd, Harithi, Aishe es-
Siddika dhe Umm Seleme, vértetuan dhe treguan me siguri duke
théné: “Ne shpesh e pamé Hazreti Xhebrailin me Profetin e Nderuar
a.s.m. né formén e Dihijas”. A do té ishte e mundur gé njeréz té tillé
té thonin se e kemi paré, né qofté se nuk do ta kishin paré?

* Gjithashtu, Pushtuesi i Iranit (Persisé), Sa’d lbn Ebi Vakkas, i cili
ishte njéri midis té Dhjetéve qé jané pérgézuar me Xhennet, tregon né
njé rréfenjé autentike: “Né betején e Uhudit, ne pamé dy persona té
veshur né té bardhé né té dyja anét e Profetit té Nderuar a.s.m. duke
e ruajtur até si rojtaré. Ne kuptuam se ata ishin engjéjt, Hazreti
Xhebraili dhe Mikaili.” A do té ishte e mundur g€, kur njé hero i tillé i
Islamit thoté qé i “Pashé” ato, té mos i keté paré?

* Gjithashtu Ebu Sufjan lbn el-Harith lbn Abdul Muttalib, kushériri
i Profetit, tregon né njé rréfenjé autentike: “Né luftén e Bedrit, ne
pamé kalorés té veshur né té bardha midis giellit dhe tokés”.

* Gjithashtu, Hazreti Hamzai iu pérgjérua Profetit t&€ Nderuar
a.s.m. gé ta shihte Xhebrailin. Atéheré Ai ia tregoi até Hamzait né
Qabe, por ai nuk mundi ta pérballonte até shikim dhe ra né toké pa
ndjenja.



Kishte shumé ndodhi si kéto té engjéjve qé shikoheshin. Té gjitha
ato demonstruan njé lloj té mrekullisé sé Muhammedit a.s.m. dhe
treguan se engjéjt gjithashtu ishin si flutura té magjepsura pas drités
sé profetésisé sé Tij .

Ndérsa né lidhje me xhindet, jo vetém sahabét, por ndodh shpesh
gé edhe njerézit e zakonshém té komunitetit musliman té takohen me
ta dhe i shikojné.

Por, njoftimet mé té sigurta e autentike na jepen neve nga
dijetarét kryesues té hadithit té cilét thoné se Ibn Mes’udi tregoi:
“Uné i pashé xhindet né natén gé ata pranuan Islamin tek Batn el-
Nahl. Uné i krahasova ato me burrat e Zutit, kéta jané njé fis
shtatélartésh Sudanezé, pra xhindet u ngjasonin atyre.

¢ Gjithashtu, ndodhet njé ngjarje né lidhje me Hazreti Halid Ibn
Velidin gé éshté e mirénjohur dhe éshté vértetuar dhe e pranuar nga
dijetarét mé té médhenj té hadithit. Kur idhulli i quajtur Uzza u
shkatérrua, njé xhind u shfaq prej tij né formén e njé gruaje té zezé.
Halidi e preu até né dysh me shpatén e tij. Profeti i Nderuar a.s.m. né
lidhje me kété tha: “Ata e adhuronin até brenda idhullit Uzza, tani ajo
nuk mund té adhurohet mé.”

* Gjithashtu, éshté njé rréfenjé nga Hazreti Umeri: Ai tha: “Ndérsa
ne ishim me Profetin e Nderuar a.s.m., njé xhind i quajtur “Hame”
erdhi né formén e njé burri té vjetér duke mbajtur njé shkop; ai e
pranoi islamin. Profeti i Nderuar a.s.m. i mésoi atij ca nga suret e
shkurtéra té Kur’anit, té cilat i dégjoi dhe atéheré ai u largua”. Disa
dijetaré hadithi patén gené né dyshim pér kété ngjarjen e fundit, por
mé té réndésishmit e tyre e deklaruan até si autentike.

Né c¢do situaté, éshté e panevojshme ta pérshkruajmé né hollési
kété lloj, pasi shembuijt e tij jané té shumté. Ne vetém do té shtonim
kété:

* Népérmjet drités sé Profetit té Nderuar a.s.m., pérmes edukimit
té tij dhe duke e ndjekur até€, me mijéra dijetaré shpirtéroré e
studiues té pastér si Shejh Abd el-Kadir Gejlani jané takuar e kané
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folur me engjéjt dhe xhindet. Fakti ka arritur né shkallén e
“Konsensusit” njégind heré mé shumé népérmjet shembujve té
panumért. Po, anétarét e ummetit (komunitetit) té Muhammedit
a.s.m. duke gené né kontakt me engjéjt dhe xhindet dhe duke folur
me ta, kjo ndodh népérmjet drejtimit dhe mésimit té mrekullueshém
té Profetit té Nderuar a.s.m..

Dega e treté: Mbrojtja dhe ruajtja e Profetit t& Nderuar a.s.m.
ishte njé mrekulli e garté dhe shumé shembuj té saj tregohen nga e
vérteta e qarté e vérsetit:

T

g
]
“Dhe All-llahu do té té mbrojé ty nga njerézit.” (Kur'an, 5: 79)

Sigurisht, kur Profeti i Nderuar a.s.m. u shfaq, Ai nuk po sfidonte
vetém njé grup apo njé popull, ose disa sundimtaré apo njé fe, por Ai
po sfidonte i vetém té gjithé mbretérit dhe popujt e té gjitha feve.
Dhe megjithaté derisa Ai vdiq, ndérroi jeté, né getésiné e lumturiné
mé té ploté e u ngjit tek mbretéria giellore, pér njézet e tre vjet Ai
ishte pa rojtar apo mbrojtés dhe u zbulua para shumé komploteve e
intrigave me xhaxhain e Tij; armiqté, fisi i Tij dhe populli ishin
armigésoré kundér Tij. Kjo tregon se ¢faré té vértete té fugishme

< < N TV
shpreh vérseti Kur’anor @U'L;;’ — S \5 “Dhe Alllafu do té té
mbrojé ty nga njerézit”. Dhe ¢faré pike e forté mbéshtetjeje ishte ajo. Ne
do té pérmendim vetém ca ngjarje té klasifikuara si té sigurta, si
shembuj:

* Ngjarja e paré: Dijetarét e hadithit e té biografisé sé Profetit
raportojné me unanimitet se Kurejshét u mblodhén pér té béré njé
marréveshje té sigurt pér té vraré Profetin e Nderuar a.s.m..
Ndérkohé atyre u vjen Iblisi (shejtani) né formén e njeriut dhe u
sugjeroi atyre gé té merrej njé person nga ¢do fis me géllim gé té
parandalonte konfliktin midis Kurejshit— dhe ata formuan njé grup
aférsisht dygind veta nén drejtimin e Ebu Xhehlit dhe té Ebu Lehebit;
ata organizuan njé sulm té befasishém mbi shtépiné e Profetit té
Nderuar a.s.m.. Hazreti Aliu ishte bashké me Profetin e Nderuar



a.s.m.. Profeti i tha Aliut té flinte até naté né shtratin e Tij. Profeti i
Nderuar a.s.m. priti deri sa Kurejshét erdhén dhe rrethuan plotésisht
shtépiné, atéheré Ai doli dhe u hodhi njé grusht dhe mbi kokat e tyre
dhe, asnjé prej tyre nuk e shikoi Até. Ai kaloi pérmes tyre dhe u
largua. Kur Ai mbérriti tek shpella e Hirasé, dy péllumba dhe njé
merimangé u béné rojtarét e Tij dhe e mbrojtén Até kundra té gjithé
Kurejshitéve.

¢ Ngjarja e dyté: Ndodhi, sigurisht, se kur ata té dy dolén nga
shpella e u nisén né drejtim té Medines, u ndogén nga njé burré
shumé guximtar i quajtur Suraka, i cili, pér njé shpérblim té madh,
kishte gené dérguar nga krerét e Kurejshit pér t’'i vraré. Profeti i
Nderuar a.s.m. dhe Ebu Bekir es-Siddiku e kishin paré Surakén duke
ardhur kur ata dolén nga shpella. Ebu Bekri pati gené i mérzitur kur
ishte né shpellg, por Profeti i Nderuar a.s.m. e getésoi dhe i tha sic i
pati théné né shpellé:

<t g LIPS
\-‘-‘\4”_1)) .J‘,ﬁy “Mos u déshpéro, All-llahu éshté me ne!”

Ai e véshtroi Surakén; Thundrat e kalit té tij ishin ngulur né réré.
Ndérkohé Suraka u lirua dhe nisi pérséri duke i ndjekur. Atéheré
pérséri kali mbeti i shtangur e i mbérthyer, dhe digka si tym po ngrihej
nga ku thundrat e kalit ishin ngulur. Né kété piké, Suraka kuptoi se:
Ishte pértej fuqisé sé tij dhe fuqisé sé ¢do njeriu tjetér gé ta démtonte
Até. Ndérkohé ai thirri: “Méshiré”. Profeti i Nderuar a.s.m. e cliroi até,
por i tha té kthehet prapa dhe e urdhéroi té mos linte askénd gé t'i
ndigte. Atéheré ai u largua.

* Né lidhje me kété ngjarje, ne gjithashtu duhet té pérmendim nga
njé burim i sakté se njé bari i njohu ata dhe menjéheré u nis pér né
Meké gé té informojé Kurejshét. Por, me té arritur né Meké, ai harroi
pse kishte ardhur. Nuk ka réndési se sa shumé u pérpoq, por ai nuk
mundi té kujtohej. Ai u detyrua té kthehej, dhe mé voné ai kuptoi se
ishte béré ta harronte até.

* Ngjarja e treté: Dijetarét kryesues té hadithit tregojné
népérmjet shumeé zinxhirésh transmetimi se: Né betején e Gatfanit
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dhe Anmarit, njé kryetar trim i fisit té tij i quajtur Guras, erdhi
vjedhurazi né aférsi té Profetit té Nderuar a.s.m.. Shpata e tij ishte
gati né doré. Ndérkohé ai i tha Profetit t&é Nderuar a.s.m.: “Kush do té
té shpétojé ty nga uné? Profeti u pérgjigj: “All-llahu!” Pastaj u lut:

P ‘:- - . L] "j\"
*—'-:-:'\f ‘\-_-‘-eg r‘m ‘O Zot, mé shpéto mua nga ai né qofté se Ti Réshtu

déshiron!”

Papritmas, Gurasi mori njé goditje nga e padukshmja midis
shpatullave dhe shpata e tij ra pértoké. Profeti i Nderuar a.s.m. e mori
shpatén né doré dhe i tha: “Tani Rush té shpéton ty nga uné?”, pastaj e fali
até. Personi i lartépérmendur u kthye tek fisi i tij. Gjithésecili u cudit
pér luftétarin trim e guximtar dhe e pyetén até se ¢faré i kishte
ndodhur dhe, pérse nuk kishte béré asgjé. Ai iu pérgjigj atyre: “Ja se si
ndodhi: Uné tani kam ardhur nga mé i miri i njerézve.”

* Né njé ngjarje té ngjashme me kété né luftén e Bedrit, njé
hipokrit iu afrua nga prapa Profetit t& Nderuar a.s.m. kur askush nuk
ishte i vetédijshém pér té. Sapo e ngriti dorén pér ta goditur, Profeti i
Nderuar a.s.m. u kthye dhe e shikoi até&, burri u drodh dhe shpata e tij
i ra né toke.

* Ngjarja e katért: Kjo éshté e mirénjohur pothuajse me shkallén e
“Konsensusit né Kuptim” dhe jepet nga shumica e komentatoréve té
Kur’anit si shkaku i shpalljes sé kétij vérseti Kur’anor:

% /J/' /}/‘.’,)9.’.13/0/ /{”:Tu" /o\/' /0/41
SRS @ gAYk ize ey LY

s "}/v}-’u} ./c:i/f Y ® ‘54.‘,/’”/ o o7
\_._J)ﬂy g )“L.\‘_.-G\B t\‘“%l’\;-} Wz a..@,:".i:\

‘Sigurisht, Ne Remi vendosur zinxhiré rreth qafave té tyre deri tek nofullat e
tyre, késhtu qé RoRat e tyre detyrohen té rriné lart (dhe ata nuk mund té shohin).
“Dhe Ne kemi véné njé pengesé pérpara tyre dhe njé pengesé prapa tyre, dhe pér
mé tepér, Ne i Remi mbuluar, Réshtu gé ata nuk mund té shohin.”

® Gjithashtu, kjo tregohet nga komentatorét mé té shquar dhe
dijetarét e hadithit. Ata njoftojné se Ebu Xhehli béri njé be duke
théné: “Uné do ta godas Muhammedin me njé guré né qofté se e



shikoj até duke béré sexhde”. Ai mori njé gur t&€ madh dhe shkoi ta
gjente. Ai ngriti duart e tij pér ta hedhur gurin kur e pa Profetin té
réné né sexhde, por duart i mbetén shtang né pozicionin e tyre té
ngritura. Kur Profeti i Nderuar a.s.m. e plotésoi faljen e u largua,
atéheré u liruan duart e Ebu Xhehlit. Ai mundi t’i |évizé duart ose pér
shkak se e lejoi Profeti i Nderuar a.s.m., ose pér shkak se nuk ishte mé
nevoja qé ato té mbeteshin ashtu.

* Njé ngjarje tjetér e ngjashme, njé burré nga i njéjti fis si Ebu
Xhehli, Velid Ibn Mugire sipas njé rréfenje, shkoi né Qabe me njé guré
té madh né dorén e tij pér ta goditur Profetin e Nderuar a.s.m. ndérsa
Ai ishte duke béré sexhde, por syté e personit u mbyllén dhe nuk
mundi ta shihte Profetin e Nderuar a.s.m. né Xhaminé e Qabesé, as
nuk ge i mundur té shikonte njerézit té cilét e kishin dérguar até; ai
mundi vetém té dégjojé zérat e tyre. Kur Profeti i Nderuar a.s.m. e
mbaroi faljen, syté iu hapén, sepse nuk ishte mé e nevojshme té rrinin
té mbyllur.

e Gjithashtu, tregohet pérmes njé rréfenje autentike nga Ebu Bekri

P
5 W

G
es-Siddiku, i Drejti, se pasi ishte shpallé sureja ;?‘&\3_\ 1-’3C-}' rreth Ebu

Pt o

Lehebit, gruaja e tij, :ﬂm\;—; “bartésja e druve”, Umm Xhemil,
erdhi tek Qabeja me njé guré né dorén e saj. Ajo e pa Ebu Bekir es-
Siddikun, i cili po rrinte ulur prané Profetit té Nderuar a.s.m. dhe e
pyeti: “O Ebu Bekir! Ku éshté shoku yt? Uné kam marré vesh se Ai mé
ka pérgeshur. Né gofté se do ta shoh, do ta godas né gojé me kété
guré.” Ajo nuk mundi ta shohé Hazreti Pejgamberin a.s.m., ndonése Ai
po rrinte ulur prané tij. Natyrisht, njé bartése e druve té zjarrit si ajo
nuk do té mundej té hynte né praniné e njé mbreti té€ madh si Ky, i Cili
ishte nén mbrojtjen Hyjnore, e ta shikonte Até. Si do té ishte e
mundur kjo?

* Ngjarja e pesté: Tregohet pérmes njé rréfenje autentike se Amir
Ibn Tufejl dhe Erbed Ibn Kajs komplotuan pér té vraré Profetin e
Nderuar a.s.m.. Amiri tha: “Uné do ta mbaj Até té zéné, ndérsa ti
godite.” Ata shkuan, por Erbedi nuk béri asgjé. Amiri mé voné i tha atij
se pérse nuk e kishte goditur. Erbedi u pérgjigj: “Si té mundesha? Sa
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heré gé synoja ta godisja, uné té shihja ty midis nesh, si mund té té
godisja ty?”

* Ngjarja e gjashté: Tregohet népérmjet njé rréfenje autentike se
né betején e Uhudit apo té Hunejnit, Shajba Ibn Uthman el-
Haxhebijje, babain dhe xhaxhain e té cilit i kishte vraré Hazreti
Hamzai, erdhi zvarré pa u ndier mbi Profetin e Nderuar a.s.m. pér té
marré hak. Kur po ngrinte shpatén e tij té nxjerrur, ajo papritmas ira
nga dora e tij. Profeti i Nderuar a.s.m. u kthye dhe e pa até dhe
vendosi dorén mbi kraharorin e tij. Shejbe mé voné tha: “Né até
moment nuk kishte njeri né boté gé ta doja mé shumé se Até” dhe i
besoi. Profeti i Nderuar a.s.m. i tha atij té shkonte e té luftonte.
Shejbe tha: “Uné shkova dhe luftova pérkrah Profetit té Nderuar
Alejhis-salatu ves-selam. Né gofté se do té kisha ndeshur edhe babain
tim né até moment, uné do ta kisha goditur!”

¢ Gjithashtu, né ditén e pushtimit t& Mekkés, njé burré i quajtur
Fedale u afrua tek Profeti i Nderuar a.s.m. me géllim pér ta goditur.
Profeti i Nderuar a.s.m. e shikoi dhe i tha duke i buzéqgeshur: “cfaré i
the vetes ténde?” Duke u lutur pér méshiré ndaj tij, qé ai té falej,
Fedale u bé besimtar dhe tha: “Né até moment nuk kishte asnjé njeri
té dashur né boté gé ta doja mé shumé se Muhammedin a.s.m..”

* Ngjarja e shtaté: Sipas njé rréfenje té shéndoshé, cifutét
komplotuan me qéllim pér té vraré Profetin e Nderuar a.s.m., duke
hedhur njé shkémb té madh ndérsa Ai ishte i ulur. Profeti i Nderuar
a.s.m. né até moment u ngrit me ané té mbrojtjes Hyjnore; késhtu
komploti i tyre u asgjésua.

Kishte shumé ngjarje té ngjashme me kéto shtaté té
lartépérmendurat. Dijetarét e hadithit, me né krye Imam Buhariun
dhe Muslimin, tregojné nga Hazreti Aisheja se pasi u shpall vérseti:
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Profeti i Nderuar a.s.m. u thonte heré pas heré atyre gé e ruanin:
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‘O njeréz, mé lini mua, sepse Zoti, Madhéshtori dhe i Gjithéfuqishmi mé
mbron mua!” (d.m.th.) s'Ram nevojé té mé mbroni, sepse Krijuesi im mé mbron.”

Késhtu, nga fillimi e gjer tani, kjo Trajtesé tregon se: Cdo specie e
génies, ¢do boté e krijimit né univers e njohu Profetin e Nderuar
a.s.m. dhe u lidh me Té. Mrekullité e Tij u shfaqén nga ¢do lloj prej
krijesave té gjithésisé, sepse Personaliteti i Muhammedit a.s.m. ishte
népunés e mesazhier nga All-llahu xh.sh., por né lidhje me cilésiné e
Tij, Zhvillues i krijesave dhe Krijues i gjithésisé, ashtu si ¢do zyré apo
departament i geverisé gé njeh e pranon njé zyrtar té njé rangu té
larté, njé inspektor té mbretit dhe kudo gé té hyjé gjen mikpritje té
ngrohté sepse ai éshté i urdhéruar nga ana e Mbretit madhéshtor, né
gofté se do ta supozonim se ai ishte vetém inspektor i drejtésisé,
atéheré vetém ai departament i geverisé do ta njihte até, kurse zyrat
e tjera, ‘jo’. Dhe késhtu, kuptohet se té gjitha botét dhe sferat e
sundimit Hyjnor, ¢do specie e grup duke filluar nga engjéjt e deri tek
mizat e merimangat e njohén dhe e pranuan Até ose u njoftuan pér
Té. Domethéng, Ai ishte Hatemu’l Enbija (Vula e Profetéve) dhe
Mesazhieri i Krijuesit té té gjitha botérave. Dhe profetésia e Tij ishte
mé gjithépérfshirése se sa e profetéve té méparshém, pasi nuk éshté
pér njé popull té veganté, por mesazh i pérbotshmérisé.

k) 3k %k
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SHENJA E GJASHTEMBEDHJETE

GCudirat gé ndodhén para misionit té Tij Profetik, por konsiderohen
prej treguesve dhe provave té profetésisé sé Tij quhen Irhasat. Ato
ndahen né tre lloje:

Lloji i paré:

Ky lloj i Irhasatit pérfshin lajmet e profetésisé sé Muhammedit té
dhéna nga Kur’ani; Teurati, Inxhili (Bibla), Zeburi (Psalmet e Davudit)
dhe nga Suhufet (Shkrimet e shpallura) té profetéve té tjerg, ashtu sic¢
u deklaruan nga Kur'ani. Né té vérteté, meqgenése ato libra jané
shkrime té shenjta té shpallura dhe megenése ata té cilét i sollén ato
ishin profeté, éshté e domosdoshme dhe e sigurt se ata do ta
pérmendnin Até qé do té zévendésonte feté e tyre, qé do té
ndryshonte formén e universit dhe gé do té ndriconte gjysmén e globit
me dritén qé Ai solli. A do té ishte e mundur qé ato libra, té cilét nuk
neglizhojné as pér ngjarjet mé té pjesshme, té mos lajméronin pér
fenomenin mé té réndésishém té njerézimit, Profetésiné e
Muhammedit a.s.m.? Po, meqenése do té flisnin pér Té, ata ose do ta
denonconin Até si génjeshtér e té shpétonin feté e tyre nga
shkatérrimi dhe librat e tyre nga shfugizimi, ose do ta vértetonin Até
dhe me ané té Atij personaliteti té sé vértetés té shpétonin feté e tyre
nga bestytnité dhe nga ndryshimi. Tani migté dhe armiqté bien
dakord se nuk ka shenjé té ndonjé pérgénjeshtrimi té tillé né ato libra.
Atéheré ka shenja vértetimi. Dhe megenése ka vértetim té sigurt dhe,
megenése ka njé arsye té sigurt dhe njé shkak themelor pér njé
vértetim té tillé, ne gjithashtu do té demonstrojmé népérmjet tre
provave vendimtare ekzistencén e kétij vértetimi.

* Prova e paré: Profeti i Nderuar a.s.m. u thoté atyre pérmes
gjuhés sé Kur’anit: “Shkrimet tuaja té shenjta mé pérshkruajné e mé



vértetojné mua; ato mé mbéshtesin mua né gjérat gé uné them. Ai i
sfidon ata me vérsete té tilla, si:
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Thuaj, “Silleni Teuratin dhe lexojeni até, né qofté se jeni njerézit e
7217

S€ vértetés!

Thuaj, “Ejani , le té mblidhemi sé bashku, djemté toné e djemté
tuaj, graté tona e graté tuaja, vetet tona dhe vetet tuaja; atéheré le
té lutemi me seriozitet e té kérkojmé me lutje mallkimin e Zotit mbi
ata qé génjejné!”?*®

Pavarésisht fyerjes sé vazhdueshme té Tij kundra tyre né vérsete
té tilla si kéto, asnjé dijetar cifut apo prift Kristian nuk ge i mundur té
tregojé se Ai kishte béré ndonjé gabim, sepse po té kishte pasur
ndonjé gabim, sa do i vogél i kétij lloji, ata jobesimtaré té shumté,
kryenecé e xhelozé dhe ata cifuté shtiracaké, dhe e gjithé bota e
mosbesimit do ta kishin shpallur Até gabim gjithandej. Gjithashtu Ai
tha:

“Ose ju do té gjeni ndonjé gabim timin, ose uné do t’ju luftoj juve
deri né shkatérrim!” Ata zgjodhén luftén, emigrimin dhe mjerimin.
Domethénég, ata nuk mundén té gjenin ndonjé gabim, sepse po té

kishin gjetur, ata do té kishin gené té shpétuar.

* Prova e dyté: Fjalét e Teuratit, té Inxhilit (Biblés) dhe té Zeburit
(Psalmet) nuk e kané mrekulliné e atyre té Kur’anit. Ato gjithashtu
jané pérkthyer vazhdimisht dhe shumé fjalé té huaja jané pérzier me
to. Gjithashtu, fjalét e komentatoréve dhe interpretimet e tyre té
gabuara jané ngatérruar me vérsetet e tyre. Pérve¢ késaj,
shtrembérimet e injorantéve dhe té dashakéginjve jané shkriré tek to.

217 Kur’an, 3: 93
218 Kur’an, 3: 61
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Né kéto ményra, ndryshimet dhe modifikimet jané shumuar né ato
libra. Né fakt, Shejh Rahmetullah el-Hindi, dijetari i mirénjohur, u
provoi dijetaréve Cifuté dhe priftérinjve me mijéra ndryshime né to.
Megjithaté, pavarésisht kétyre ndryshimeve, né kohét tona, i shquari
Husejn Xhisri (All-llahu e méshirofté) prej atyre librave nxori njéqind e
dhjeté tregues té Profetésisé s& Muhammedit a.s.m. dhe i pérfshiu
ato né vepreén e tij Risale el-Hamidije. Kjo u pérkthye né turqgisht nga i
ndjeri Ismail Hakki i Manastirit; kushdo qé déshiron, mund t'i
referohet asaj vepre.

e Gjithashtu, shumé dijetaré Cifuté e Kristiané njohén dhe
pranuan se: Atributet e Muhammedit a.s.m. gené shkruar né librat e
tyre. Perandori i famshém romak, Herakliu, i cili veté ishte jomusliman
vértetoi dhe tha: “Isai (Jezusi) a.s. njoftoi pér ardhjen e Muhammedit
a.s.m..”

¢ Gjithashtu, njé sundimtar tjetér Romak i quajtur Mukavkis,
guvernatori i Egjiptit, dijetaré té shquar ¢ifuté dhe udhéheqgés té tillé
si lbn Surija, Zubejr Ibn Barija, Ibn Ahtab dhe véllai i tij Ka’b lbn Esed,
ndonése mbetén jomuslimané, pranuan duke théné: “Po, Ai
pérshkruhet dhe pérmendet né librat toné.”

* Gjithashtu disa nga dijetarét e famshém c¢ifuté dhe priftérinjté
Krishteré e flakén kryenecésiné e tyre kur pané cilésité e
Muhammedit a.s.m. té pérshkruara né Teurat e né Inxhil dhe i besuan
Atij. Ata, atéheré, ua treguan ato referime dijetaréve té tjeré Cifuté e
Krishteré dhe i bindén ata. Midis tyre ishin i shquari, Abdull-llah Ibn
Selem, Veheb lbn Munabbih, Ebu Jasir dy djemté e Sa’jes, Asidi,
Thalaba dhe Shamuli. (Té fundit jetuan né kohén e Tubbasé,
sundimtarit té Jemenit. Shamuli u bé besimtar para misionit Profetik
té Muhammedit a.s.m. dhe pa e paré ndonjéheré até, ashtu si¢c béri
Tubba). Ndérsa ishte miku i fisit Beni Nadir para misionit Profetik, njé

mistik i quajtur Ibn Hajaban, deklaroi:
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“Njé Profet do té shfaqget shpejt dhe ky éshté vendi tek i cili Ai do té
emigrojé.”



Ai deklaroi dhe vdiq atje. Mé voné kur ai fis ishte né lufté me
Profetin a.s.m., Asidi dhe Thelaba dolén né ballé dhe i béné thirrje fisit
duke théné:
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“Betohemi né Zotin se Ai éshté Profeti pér té cilin Ibn Hajbani
premtoi se do té vinte. Mos e luftoni Até.”

Por ata, anétarét e atij fisi, nuk u kushtuan vémendje atyre té dyve
dhe pésuan dénimin.

¢ Gjithashtu, shumé dijetaré Cifuté si lbn Benjamin, Mihajrik dhe
Ka’'b el-Ahbar, u béné besimtaré duke i béré té heshtin ata gé nuk e
pranuan besimin.

e Gjithashtu dijetari i famshém Kristian dhe Murgu (Prifti) Bahira, i
cili u pérmend lart, u bé musliman. Profeti i Nderuar a.s.m. ishte
dymbeédhjeté vjeg kur Ai po udhétonte drejt Damaskut me xhaxhain e
Tij dhe, pér hir té Tij, Bahira u béri ftesé kurejshitéve, dhe u pérgatiti
ushgim karvanit té Kurejshit. Pastaj kur hodhi véshtrimin, pa se reja
gé léshonte hije mbi karvanin udhétues, kishte mbetur né vendin e
saj. Atéheré kuptoi se personi té Cilin e kérkonte kishte mbetur tek
karvani dhe dérgoi pér ta sjellur. Ai i tha Ebu Talibit: “Kthehu né Meké!
Cifutét jané shumé xhelozé e do té pérdorin tradhtiné, sepse cilésité e
Tij pérshkruhen né Teurat.”

e Gjithashtu Nestori Abisinas dhe Sundimtari i atij vendi Negusi,
besoi kur pa cilésité e Muhammedit a.s.m. té pérshkruara né librat e
tyre.

® Gjithashtu, njé dijetar i mirénjohur Kristian i quajtur Deghatr u
bé besimtar duke paré pérshkrimin e Profetit a.s.m.dhe u martirizua
kur e shpalli kété midis Bizantinéve.

® Gjithashtu, prej udhéhegésve krishteré, Harith Ibn Ebi Shumar
el-Gasani dhe sundimtarét e shquar dhe drejtuesit fetaré té Damaskut
té tillé si Sahib el-llja, Herakliu, Ibn Natur dhe el-Xharud, hyné né
radhét e Islamit pasi shikuan pérshkrimin e Profetit né librat e tyre.
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Midis tyre vetém Herakliu e fshehu besimin e tij pér hir té sundimit
tokésor.

¢ Gjithashtu, si kéto, Selman el-Farisi, mé paré, pati gené krishter.
Ai e kérkoi Profetin e Nderuar a.s.m. pasi shikoi pérshkrimin e Tij.

¢ Gjithashtu njé dijetar i shquar i quajtur Tamim, sundimtari i
mirénjohur Abisinas Negusi, krishterét abisinas, priftérinjté e
Nexhranit, té gjithé me unanimitet deklarojné duke théné. “Ne i pamé
pérshkrimet e Muhammedit a.s.m. te librat toné, prandaj i besuam”.

® Prova e treté: Kétu si shembuj ne do té tregojmé nga Inxhili
(Bibla), Teurati dhe nga Zeburi (Psalmet) disa shembuj té vérseteve gé
lidhen me Profetin toné a.s.m.

¢ | pari: Né Zebur (Psalmet) éshté vérseti i méposhtém.
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“O Zot, na dérgo ne pas periudhés midis profetéve njé gé do té
vendos njé model shembullor.

Kétu fraza: “Mukimu’s-Sunne” “...njé model shembullor”, i
referohet Profetit Muhammed, Ahmed.

* Njé vérset nga Inxhili thoté:
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Mesia tha: “Uné do té shkoj tek Ati im dhe Atij juaj, qé Ai t’ju
dérgojé ju Paraklitin,” domethéné Ahmedin, Muhammedin.
* Njé vérset tjetér nga Inxhili (Ungjilli) thoté:
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“Uné do t’i lutem Atit (Zotit) qé t’jua japé ndihmésin, Profetin

Paraklit (pér té mé zévendésuar), shpirtin e sé vértetés qé do té
géndrojé pérgjithmoné me ju.” (Gjon, 14:16)
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Parakliti duke pasur kuptimin: Jjgul_ﬁf\aj{d_gu‘ “dalluesi i té
mirés nga e keqgja”, éshté emri i Profetit Muhammed né ato libra.

* Njé vérset nga Teurati thoté:

4
)

Mu‘\%\bwo;J «ﬁf\QS‘MW 4PN

) /»’/)o/ L
B S G

“Sigurisht Zoti i tha Ibrahimit (Abrahamit) se Haxhereja (Hagari)
néna e Ismailit, do té lind fémijé. Do té shfaget nga djemté e saj Njéri,
dora e té Cilit do té jeté mbi té gjithé dhe duart e té gjithéve do t’i
hapen Atij né respekt.”

* Njé vérset tjetér né Teurat:
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“Dhe Ai i tha Musait: “O Musa (Mojsi), sigurisht Uné do t’u dérgoj
atyre njé Profet si ti nga djemté e véllezérve té tyre; Uné do té vé
fialén Time né gojén e Tij dhe do té ndéshkoj cilindo qé nuk pranon
fialét e Profetit gé do té flas né emrin Tim.”

* Njé vérset i treté nga Teurati:
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Musai tha: “O Zot! Sigurisht uné kam gjetur né Teurat njé
komunitet qé éshté mé i miri i komuniteteve, i cili do té shfaget pér té
mirén e njerézimit. Ata do té urdhérojné pér tek e mira e do té
ndalojné padrejtésiné; dhe do té besojné né Zotin; atéheré le té jeté ai

L ‘.’} I}

274



Bediuzzaman Said Nursi - Dhul Fikar 275

komuniteti im! Zoti xh.sh. tha: Ai éshté komuniteti i Muhammedit
Alejhis-salatu ves-selam”

KUJTESE: Né ato I|bra emri i Muhammedit a.s.m. jepet né formén

. - 0RO .

Siriakishte, si C‘“““’ Mushaffah, L“_-,.__L& Munhamanna, UQL:M*’:
Himjata, dhe emrat me kuptimin Muhammed né hebreishte. Ndryshe
emri i Muhammedit pérmendet garté vetém né pak vende té cilat
gjithashtu u ndryshuan nga cifutét xhelozé.

Njé vérset nga Zeburi (Psalmet) e Davudit deklaron:
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“O Davud! Njé Profet do té shfaget pas teje, i quajtur Ahmed,
Muhammed; Ai do té jeté i vérteté, do té jeté sundimtar dhe
komuniteti i Tij do té jeté i falur .

Njé nga shtaté Abdull-llahét, Abdull-llah Ibn Amr lbn A’s, i cili béri
studime té médha rreth shkrimeve té shenjta t& méparshme, dhe
Abdull-llah Ibn Selam, i cili ishte i pari qé pranoi Islamin midis
dijetaréve té famshém Cifuté, dhe dijetari i shquar Ka’b el-Ahbar midis
bijve té Israelit, té gjithé treguan né Teurat, i cili atéheré nuk ishte
ndryshuar aq sa éshté sot, vérsetin e méposhtém, qé pasi i adresohet
Hazreti Musait, i adresohet edhe Profetit gqé do té vinte mé pas:
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“O Profet, sigurisht Ne té kemi dérguar ty si déshmitar, pérgézues,
paralajmérues dhe mbrojtje pér analfabetét. Ti je robi Im dhe Uné té
kam véné Emrin ‘i mbéshteturi te Zoti xh.sh. Ti nuk do té jeshé i



ashpér, i paepur e zhurmémadh né tregje, ti as nuk do té kérkosh té
kegen me té keqe, por do t'i pérgjigjesh me tolerancé e falje. Zoti nuk
do té té marré Ty tek Madhéshtia e Tij deri sa ti té kesh drejtuar njé
popull té mbrapshté duke i béré ata té thoné: “Nuk ka Zot tjetér
pérveg All-llahut.”

* Njé vérset tjetér nga Tevrati:
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“Muhammedi éshté i dérguari i Zotit xh.sh., vendlindja e Tij éshté
Mekka, Ai do té emigrojé pér né Tajba (Medine), sundimi i Tij do té
jeté né Damask dhe ummeti (komuniteti) i Tij do té lévdojé Zotin
vazhdimisht.”

Né kété vérset, njé fjalé Siriakishte me kuptimin “Muhammed” u
pérmend pér fjalén Muhammed.

Kétu éshté njé vérset tjetér nga Teurati: Ti je robi im dhe i
dérguari, Uné té kam véné Ty emrin:
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“I mbéshteturi tek Zoti”, i cili i adresohet njé Profeti gé do té vijé
pas Hazreti Musait dhe éshté nga pasardhésit e Ismailit, véllait té
Is’hakut.

\

Né vérsetin vijues nga Teurati:
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“Robi im i zgjedhur nuk éshté i ashpér dhe i paepur”, kuptimi i
“Muhtar” (i zgjedhur) éshté i njéjté si “Mustafa”, njé emér i
Muhammedit.

Né disa vende té Inxhilit (Ungjillit), njé Profet i Cili do té vijé pas
Isait (Jezusit) i referohet “Udhéheqésit té botés”. Ai pérshkruhet si mé
poshté:
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“Ai do té keté me vete njé shkop prej hekuri me té cilin Ai do té
luftojé; edhe populli i Tij gjithashtu.”

Ky vérset tregon se njé Profet do té vijé me njé shpaté, dhe éshté i
urdhéruar té tund xhihadin. Kadib el-Hadid (fjalé pér fjale, shkop prej
hekuri) gé do té thoté, shpaté; dhe késhtu do té jeté komuniteti i Tij.
Né harmoni me vérsetin e lartépérmendur biblik dhe duke iu referuar
gjithashtu edhe disa vérseteve té tjeré, vérseti i méposhtém Kur’anor
né fund té kapitullit el-Fet’h, gjithashtu deklaron se komuniteti i Tij,
ashtu si Ai, do té urdhérohen té tundin xhihadin.
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“Dhe shembulli i tyre né Inxhil éshté: si njé faré e cila nxjerr filizén
e saj, pastaj e bén até té forté, ajo atéheré béhet e trashé dhe géndron
drejté mbi kércellin e saj, (duke i mbushur) mbjellésit me cudi e gézim.
Si rriedhojé, ajo i mbush me zemérim jobesimtarét prej tyre.”

* Né Kapitullin e Tridhjeté e Tre té Librit té Pesté té Teuratit, éshté
vérseti i méposhtém:

“Zoti u afrua nga Sinai, u ngrit mbi ne nga Seiri dhe do té
shkélgejé nga mali Paran.”

Né kété vérset me frazén “Zoti u afrua nga Sinai”, tregohet
profetésia e Musait; me frazén: “u shfaq lart mbi ne nga Seiri” (Seiri
duke gené njé mal prané Damaskut), tregohet profetésia e Isait
(Jezusit); dhe fraza: “Ai ndricoi (e Iéshoi drité) nga mali Faran” (malet
Faran duke gené malet e Hixhazit), jep lajmet e profetésisé sé
Muhammedit a.s.m., dhe té gjitha harmonizohen.

Dhe né fund té sures el-Fet’h, duke vértetuar frazén:

3:3\ )-é)v-‘u“ 3 “Ky éshté shembulli i tyre né Teurat”,



ky éshté vérseti vijues i Teuratit gé lidhet me sahabét e Profetit
Muhammed, i Cili do té ndriconte nga malet Faran:

“Flamurét e shenjtoréve té bekuar do té jené me Té, dhe ata do té
jené né té djathtén e Tij.”

Né kété vérset sahabét pérshkruhen si “té bekuarit”, domethéné,
sahabét e Tij jané té bekuar, njeréz té drejté dhe té dashurit e Zotit
xh.sh..

¢ Né Kapitullin e Dyzet e Dyté té librit té Pejgamberit Esh’ija, jané
vérsetet e méposhtém:

“E Vérteta e Madhéruar (All-llahu xh.sh.) do ta dérgojé té
zgjedhurin e pastér né Fundin e Kohés -para Kijametit- dhe Atij do t'ia
dérgojé Xhebrailin, pérmes sé cilit do t’ia mésojé Islamin, dhe mandej
Ai do t’i mésojé njerézit ashtu sic e ka mésuar Xhibrili Até; do t’i prijé
njerézit me drejtési, e Ai éshté njé Nur -drité- qé njeréziné do ta nxjerré
prej errésire. Até qé Zoti im mé mésoi se ¢’do té béhet, uné jua tregoj
juve.”

Kétu, vérsetet, né ményré té qarté pérshkruajné Muhammedin
a.s.m., Profetin né fundin e kohés, para kijametit.

* Né Kapitullin e Katért té Librit té Profetit Mihaje i njohur me
emrin Mishail jané vérsetet e méposhtém:

“Né fundin e kohés para kijametit do té shfaget njé komunitet i
méshiruar i cili adhuron “Té vértetin, All-llahun, dhe preferon malin e
Bekuar. Atje grumbullohen njeréz té shumté prej ¢do vendi, té cilét
adhurojné Krijuesin e Vetém dhe nuk i véné shok Atij”.

Kéto vérsete pérshkruajné qarté malin mé té bekuar né boté,
malin Arefat, dhe adhurimi e thirrja: “Zoti éshté mé i madhi!” nga ata
gé béjné haxhillékun dhe gé ngjiten né até mal té shenjté. Dhe
Ummeti i Muhammedit éshté i shquar pér té marré Meéshirén
Hyjnore.
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* Né Kapitullin e Shtatédhjeté e dy té Zeburit (Psalmeve), ndodhen
vérsetet e méposhtme:

“Prona e Tij do té shtrihet nga deti deri né det, dhe nga lumenjté
deri né skajin e tokés; prej mbretérve té Jemenit dhe Algjerit Atij do t’i
arrijné dhurata; dhe mbretérit Atij do t’i pérulen dhe do té vihen nén
udhéhegjen e Tij; né ¢do kohé Atij do t’i lexohet salevat dhe ¢do dité
do t’i béhet dua me bereqget. Drita e Tij do té shndéris nga qyteti
Medine, emri Tij do té pérmendet pérjetésisht... emri i Tij ka ekzistuar
para se té krijohet Dielli, dhe emri i Tij do té pérhapet deri sa té
ekzistojé Dielli...”

Kéto vérsete pérshkruajné lavdiné e botés, Profetin Muhammed
a.s.m., né formén mé té garté.

Pérveg Profetit arab, Muhammedit a.s.m., Cili Profet ka ardhur
gysh nga Davudi a.s., i cili ka pérhapur fené nga lindja né peréndim, gé
i béri mbretérit té paguajné xhizjen (haragin), dhe gé i béri
sundimtarét t’i nénshtrohen e t'i binden, pér té Cilin né ¢do dité njé e
pesta e njerézimit kéndojné salevate e bekime, dhe dritat e té Cilit
kané rrezatuar nga Medineja? A ka gené ndonjé tjetér pérveg
Muhammedit?

® Pérséri, pérkthimi Turqgisht i Inxhilit té Gjonit, Kapitulli i
Katérmbédhjeté, vérseti i tridhjetég, thoté:

“Nuk kam se ¢’té flas mé gjaté me ju, sepse tashmé po vjen
Sundimtari i Botés. Uné nuk kam asgjé né krahasim me té!”

Késhtu titulli: “Sundimtari i Botés” do té thot€, “Lavdia e botés” gé
éshté njéri nga titujt e mé té mirénjohurit, Muhammedit arab a.s.m..

® Pérséri né Inxhilin e Gjonit, Kapitulli i Gjashtémbédhjeté, vérseti i
shtaté, thoté:

“Por mé besoni, éshté mé miré pér ju qé po shkoj; pérndryshe
ngushélluesi nuk do té vinte te ju.”



Tani shikoni, kush tjetér pérve¢ Muhammedit arab a.s.m. éshté
Sundimtari i Botés dhe Ngushélluesi i vérteté i njerézve? Po, Lavdia e
Botés éshté Ai, dhe Ai éshté i Cili do ta shpétojé njeriun kalimtar nga
zhdukja e pérjetshme dhe qé e ngushéllon Até.”

® Pérséri, vérseti i teté i Kapitullit té Gjashtémbédhjeté né Inxhilin
e Gjonit thoté:

“Kur té vijé Ai, do t’u tregojé njerézve té késaj bote se jané fajtoré,
dhe do t'i mposhté ata tek mékati, tek drejtésia e Peréndisé dhe gjyqi i
Tij.”

Kush tjetér pérve¢ Muhammedit Arab a.s.m. e ka transformuar
korrupsionin e botés né drejtési dhe ka shpétuar njerézit nga mékati i
politeizmit (i té pérshkruarit ortaké Peréndisé) dhe i ka transformuar
politikat dhe sundimin botéror?

Gjithashtu nga Inxhili i Gjonit, vérseti i njémbédhjeté i Kapitullit té
Gjashtémbédhjeté thoté: “Erdhi koha e ardhjes sé Sundimtarit té
Botés. 2%°

Sigurisht, “Sundimtari i Botés” éshté Ahmedi, Muhammedi, sepse
Ai njihet si udhé&heqgés i njerézimit.

* Gjithashtu né Inxhilin e Gjonit, tek Kapitulli i Dymbédhjeté,
vérseti i trembédhjeté thoté:

“Por kur Ai, Shpirti i sé Vértetés, vjen, Ai do t’ju udhézojé té njihni
téré té vértetén (pér mua). Até qé do t’ju tregojé, nuk do ta marré prej
vetvetes; Ai do t’ju thoté até qé dégjon dhe do t’ju tregojé pér gjérat e
ardhshme.”

Ky vérset éshté i garté. Kush pérve¢ Muhammedit Arab a.s.m. i ka
thirrur té gjithé njerézit pér tek e vérteta qé deklarata e té Cilit
mbéshtetej né shpallje; gé ka folur ¢faré Ai dégjoi nga Xhebraili dhe,

219 Po! Ai éshté njé sundimtar i tillé i madh sagé Atij i nénshtrohen me dashuri e
bindje né ¢do shekull tregind e pesédhjeté milion njeréz, gé prej njé mijé e tregind e
pesédhjeté vjetésh, zbatojné urdhérat e Tij, dhe ripértérijné me té cdo dité
besélidhjen duke i cuar salat dhe selam. (autori)
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informoi njeriun né detaje pér ringjalljen e té vdekurve dhe pér Botén
e pértejme? Kush tjetér mund té ishte pérvec Tij?

Gjithashtu, librat e profetéve té tjeré duke pérfshiré emra né
Siriakishte e Hebreishte qé u korrespondojné emrave té ndryshém té
Profetit t& Nderuar a.s.m. té tillé si: Muhammed, Ahmed, Muhtar.

o 5. &

P.sh. né shkrimet e Hazreti Shuajbit, emri i Tij éshté C‘J‘*‘ Mushaffah,

g - 02

dhe do té thoté: Muhammed. Né Teurat Ai pérmendet si Loeie
-]

i ]
“Munhamanna”, gé pérséri do té thoté Muhammed, dhe si LbL—.-.A-‘:
“Himjata”, gqé do té thoté: Profeti i el-Haramit, Qabesé. Né Zebur
(Psalmet) A| quhet: el-Muhtar. Pérséri né Teurat emri é&shté

- P R

r—’L"jl’ r-'L’J' el-Hatam e/-Khatam Si né Teurat ashtu edhe né Zebur
(Psalmet), Ai éshté ,‘-"-‘-"‘5\ ("“" Mukim el-Sunneh, né shkrimet e

a -0 -

Ibrahimit (Abrahamit) dhe né Teurat Ai pérmendet si jbj\-ﬂ Mazmaz,
dhe pérséri né Teurat si X2 Ahjed.

| Dérguari i Nderuar a.s.m. veté tha:

vedo

-L?-‘ AU)JLQ_)‘ .J..?'U...‘-y "J; ¢ -‘-}Uf‘!‘zfrt

“Né Kur’an, emri im éshté Muhammed; né Inxhil, Ahmed; dhe né
Teurat Ahjed.” Né fakt, Inxhili (Bibla) i referohet Atij si:

ST a0
,’J‘V}UM%C”Poseduesi i shpatés dhe i shkopit”. Né té
vérteté, Profeti mé i madh i Cili mbante shpatén dhe u ngarkua té

luftonte né rrugé té Zotit té Madhéruar sé bashku me komunitetin e
Tij, ishte Muhammedi a.s.m.. Inxhili gjithashtu e pérshkruan Até si:

Lf‘:.“ A  w el e . v . . .. .. ..
= <>l “Mbajtési i kurorés”. Po, ky titull éshté i vecanté pér
Profetin Muhammed, sepse “kuroré” do té thoté, callmé, késulg,
sepse né ditét e méparshme ishin Arabét té cilét si popull té gjithé

veshnin callmén dhe késulat. Atéheré, kjo sigurisht i referohet Profetit
Muhammed a.s.m..



Termi &-J-’)La-” Paraklit né Inxhil ose &-ML’)UJ" Faraklit
pércaktohen né interpretimin biblik si “Ai qé dallon té vértetén nga
génjeshtra”. Atéheré éshté ermri i Atij qé né té ardhmen do té
udhéhigte popullin tek e vérteta.”

¢ Né njé vend né Inxhil, Isai (Jezusi) a.s. thoté: “Uné do té
largohem ¢gé té vijé Sunduesi i Botés”. Kush pérve¢ Profetit
Muhammed a.s.m. ka ardhur pas Hazreti Isait a.s. gé té jeté
sundimtari i botés, té dallojé e té ndajé té vértetén nga e shtrembéra
e té udhéheqé njerézimin né vend té Hazreti Isait a.s.? Domethéng,
Hazreti Isai a.s. po i jep gjithmoné komunitetit té tij lajme té mira:
“Njé tjetér do té vijé, s’mbetet mé nevoja pér mua. Uné jam
pararendési dhe lajmétari i Tij.” Duke mbéshtetur kété, éshté vérseti i
méposhtém Kur’anor:

f /}. \ ', \:/ ot \/ J/ .ol
r@mdwa\& b ey
Io 2 <} - \"d-"

AP LSW&LJJ'“J fr"“.! Fosd L-/:é :.:ur."}

“Dhe pérkujtoni, Isai, biri i Merjemes, tha: ‘O bijté e Israilit! Uné
jam i dérguari i Zotit pér ju, duke vértetuar até qé u shpall para meje
né Teurat e duke sjellé lajme té gézueshme pér njé Profet qé do té vijé
pas meje, emri i té cilit éshté Ahmed (i lavdéruari).

*[Shénim] Po, né Inxhil, Isai a.s. (Jezusi) dha lajme té gézueshme
shumé heré, se Udhéheqgési mé i madh i njerézimit do té vinte.

- 2 3. 0 sz

*[Shénim]: O sslesdi 424l . Njé eksplorator i famshém Evlija Celebiu

shikoi né varrin e Hazreti Shemon Saffait njé Inxhil té€ shkruar mbi njé
Iekuré gazeli, dhe tek ai lexoi vérsetin té shpallur né lidhje me Profetin

e Nderuar a.s.m.: 02! -Ejtoni - éshté njé djalé i Qe ! Azerbejunit
nga prejardhja e Ibrahimit; O3y n Peruftoni do té jeté profet;
u-‘l""“‘.}J Logaslijni nuk do té jeté génjeshtar; “~=* Bent - i Tij,
":A~!JJ""'| Efzulat, vendlindja e Tij do té jeté Mekka; 24548 gep
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Kalushir, Ai do té vijé pér drejtési dhe udhézim; < =%¥ Tonomenin
emri i bekuar i Tij éshté Mevamit Capal g (Shénim: Fjala Mevamit
éshté e ndryshuar dhe e modifikuar nga emri Muhammed - Autori).

Mevamit — éshté Ahmedi, Muhammedi; <2 A} Esfidos — ata gé e

ndjekin o225 _ Takridis — béhen themeli i késaj bote; == et
Bejst Bejt - éshté sundimtari i botés (autori).

Me fjalé té tjera, né até ungjill thuhej: ‘Njé i ri prej pasardhésve té
Ibrahimit, do té jeté profet. Ai nuk do té jeté génjeshtar, vendlindja e
tij do té jeté Meka; ai do té vijé me fetari e devocion; emri i tij i
bekuar éshté Ahmed, Muhammed; ata gé do t’i binden atij do té kené
mbarési né kété boté dhe né tjetrén.

Fjala e shkruar si ‘Mevamit’ u modifikua nga Memed, pikérisht njé
modifikim i Emrit Muhammed.

Ai pérmendet me emra té ndryshém, natyrisht né Siriakishte e
Hebraishte té cilat i kané vérejtur dijetarét e gé kané kuptimin
Ahmed, Muhammed dhe “Dalluesi midis té Vértetés e té
Shtrembérés”. Domethéné, né shumé raste, Isai a.s. shumé heré
siharigoi pér ardhjen e Ahmedit a.s.m..

Pyetje: Nése do té thuhej: “Pérse ndodhi gé profetét e tjeré vetém
lajméruan pér ardhjen, kurse Hazreti Isai (Jezusi) a.s. e lajméroi
ardhjen e Tij mé plotésisht e né formé té siharigeve?”

Pérgjigjja: Sepse Ahmedi a.s.m. e mbrojti Isain a.s. (Jezusin)
kundér pérgénjeshtrimit té Cifutéve dhe kundra shpifjeve té tyre té
uléta dhe shpétoi fené e tij nga ndryshimi e modifikimi. PEr mé tepér,
pérballé sheriatit té réndé té bijve té Israilit, té cilét nuk i besuan Isait,
Profeti Muhammed erdhi me njé sheriat té lartésuar, i cili ishte i lehté,
gjithépérfshirés dhe plotésoi mangésité e sheriatit té Isait. Pér kéto
arsye, Isai dha lajme se “Sunduesi i Botés do té vijé!”

Tani éshté e garté se né Teurat, né Inxhil, né Zeburin (Psalmet) e
Davudit dhe né shkrimet e profetéve té tjeré ndodhen shumé



diskutime pér njé Profet i Cili do té vinte né kohét e vona, shumé
vérsete duke e pérmendur Até.

Ashtu sic treguan shembujt e kétyre, duke treguar se Ai
pérmendet né kéto libra nén emra té ndryshém, kush pérve¢
Muhammedit té Nderuar, Profetit té ahirzamanit -kohés afér
kijametit- mund té ishte kur kéto shkrime té profetéve flasin né
ményré aq té pérséritur né vérsetet e tyre dhe me njé réndési té tillé?

M Lloji i dyté:

Shenjat e Profetésisé gé u shfagén népérmijet irhasatit gjithashtu
pérfshijné ato lajme té ardhjes sé Tij té dhéna para misionit té Tij
Profetik né até kohé ndérmjet profetéve nga parashikuesit dhe nga
disa njeréz té njohur, si shenjtoré e mistiké té asaj kohe. Ata i botuan
pretendimet e tyre dhe ia kaluan gjeneratés pasuese né poeziné e
tyre. Kéto jané té shumta dhe ne do té pérmendim disa gé jané té
mirénjohura dhe jané pranuar e treguar nga studiuesit e historisé e té
biografisé sé Profetit té Nderuar a.s.m..

® | pari: Njé nga sundimtarét e Jemenit i quajtur Tubba, shikoi
pérshkrimet e Profetit té Nderuar a.s.m. né shkrimet e librave té
méparshém dhe i besoi Atij. Ai e njoftoi kété népérmjet njé poeme,
kuptimi i sé cilés éshté sig vijon:

y (}} /};’ Pt Rt <
)_.»3 J\“-“ u"JyJ‘J\ J—uw
B) .} /’

Y
f&’ yd | JJEu&J V—‘J‘

Uné déshmoj pér Ahmedin a.s.m., qé éshté i Dérguari i Zotit, i
Krijuesit té njerézimit;

Ah sikur té jetoja mé gjaté e ta shihja, uné do té isha njé ministér
e kushéri pér té. (Domethéné, uné do té kisha gené si Aliu.)

* | dyti: Kuss lbn Saida ishte mé i mirénjohuri dhe oratori mé i
réndésishém i Arabéve, njé monoteist e njé njeri me mendje té
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ndritur. Para misionit Profetik, ai njoftoi Profetésiné e Tij me kéto
rreshta poetike:

')’ L

6”25&.%& S M»gﬂ.\r‘\q}w

“Ahmedi do té dérgohet tek ne, éshté Profeti mé i miré qé éshté
dérguar;

Bekimet e Zotit gofshin pér T€, thérret njé grup udhétarésh sa heré

lll

gé niset!

¢ | treti: Ka'b Ibn Luaji, njé nga paraardhésit e Profetit t& Nderuar
a.s.m. e njoftoi Profetésiné e Muhammedit a.s.m. népérmjet
inspirimit t&€ méposhtém:

38 z g
BRhooiitds @ Wit
“Papritmas, Muhammedi, Profeti do té shfaget,

duke dhéné lajmet mé té vérteta

* | katérti: Sejf Ibn Dhijazan, njéri nga sundimtarét e Jemenit, lexoi
pérshkrimet e Profetit té Nderuar a.s.m. né shkrimet e vjetra dhe
duke i besuar Atij, déshiroi shumé ta shikonte. Kur Abd el-Muttalibi,
gjyshi i Profetit té€ Nderuar a.s.m., shkoi né Jemen me disa nga
Kurejshét, Sejf Ibn Dhijazani i thirri ata dhe u tha:

)-P// } 2 - " ” : -
LYK ”L»’ FHELCLE
n.:\, ,\j’s‘
/.I

“Njé fémijé do té lind né Hixhaz, me njé shenjé midis shpatullave té
Tij duke i ngjasuar njé vule. Ai do té jeté udhéheqési i té gjithé
njerézisé. Atéheré, privatisht i tha Abdul Muttalibit: Ti je gjyshi i Tij,”
duke parashikuar késhtu profetésiné i Tij né njé ményré té cuditshme
me keramet.

* | pesti: Veraka Ibn Neufel ishte kushéri i Hatixhes, kur erdhi
Shpallja né fillim Profeti i Nderuar a.s.m. ishte shumé i tronditur.



Hatixheja ia pérshkroi ngjarjen té shquarit Veraka Ibn Neufelit. Veraka
tha: “Dérgoje Até te uné!” Profeti i Nderuar a.s.m. shkoi te ai dhe
sqaroi fillimin e ardhjes sé Shpalljes. Veraka tha:

Sa3e S

e S s

“Lajme té gézueshme, o Muhammed! Uné déshmoj se ti je Profeti i
pritur qé u parashikua nga Isai.” Domethéné, mos u shqgetéso! Eshté
vértet ardhja e shpalljes.

¢ | gjashti: Para misionit Profetik, njé mistik i quajtur Askalan el-
Himiari i pyeti Kurejshitét kur i pa: “A ka ndonjé midis jush i cili
pretendon profetési? Ata u pérgjigjén negativisht. Ai pérséri i pyeti ata
né fillim té misionit té Tij Profetik, por kété heré pérgjigjja e tyre ishte
pozitive. Atéheré Askalani tha: “Bota éshté duke e pritur Até!”

¢ | shtati: Ibn el-Ala, njé dijetar i famshém Krishter para se ta
shikonte Profetin, dha siharige dhe pastaj erdhi, e shikoi Hazreti
Pejgamberin a.s.m. dhe tha:

S 8,555 4V, Sis AR ¢ 31

“Betohem né Até qé té ka dérguar Ty me té vérteté, uné gjeta
pérshkrimin ténd né Inxhil, dhe besova. Biri i Merjemes, Isai a.s. né
Inxhil dha lajme té gézueshme pér ardhjen ténde.”

* | teti: | pérmendur mé larté ishte Negusi (Nexha-shiu),
sundimtari Abisinas i cili deklaroi:
/°/ "' .\ P
Y _\’Jg_.J

“Ah! Sikur té kisha gené mé miré shérbétori i Muhammedit Arab
a.s.m. se sa mbret. T'i shérbeja Atij do té kishte gené shumé mé e larté
se sa kjo mbretéri.”

Pérvec kétyre lajmeve té dhéna nga kéta burra té shquar
népérmjet inspirimit nga e padukshmja, gjithashtu falltarét dhané
lajme nga e padukshmja pér ardhjen e Profetit té€ Nderuar a.s.m. dhe
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té profetésisé sé Tij, népérmjet xhindeve dhe génieve shpirtérore.
Kéto gjithashtu jané té shumta. Ne do té pérmendim ca gé jané té
mirénjohura e qé kané arritur shkallén e “Konsensusit né Kuptim” dhe
gé tregohen né pjesén mé té madhe té librave té historisé e té
biografisé sé Profetit té Nderuar a.s.m.. Duke ua referuar atyre librave
shpjegimet e tyre té gjata, ne do té pérmendim vetém njé
pérmbledhje té tyre.

* | pari: Falltari i famshém, Shikk, i cili kishte vetém njé sy, njé krah
dhe njé kémbé; ai qé ishte thjesht njé gjysmé njeriu, pérsériti
parashikimet né lidhje me Profetésiné e Muhammedit a.s.m. qé i
kishin kaluar librat e historisé me siguriné e “Konsensusit né Kuptim”.

* | dyti: Eshté falltari i famshém i Damaskut, Satih, i cili ishte njé
shémti, té cilit i mungonin kockat e madje gjymtyrét, fytyra e té cilit
ishte né kraharorin e tij dhe i cili jetoi shumé gjaté. Ai kishte njé emér
shumé té madh né até kohé pér njoftimin korrekt gé ai jepte né lidhje
me té padukshmen. Madje mbreti persian Kisra, dérgoi njé emisar té
ditur té quajtur Mujzan pér té pyetur Satihun gé té interpretonte njé
éndérr té cuditshme gé ai kishte paré né kohén e lindjes sé
Muhammedit a.s.m., né té cilén katérmbédhjeté ballkonet e Pallatit té
tij u rrézuan. Satihu i tha: “Katérmbédhjeté burra do té sundojné mbi
ju, atéheré perandoria e juaj do té shkatérrohet. Gjithashtu dikush do
té vijé, i cili do té shpallé njé fe; Ai do ta zhduk si fené ténde, po ashtu
edhe perandoriné”. Duke i cuar lajmet e késaj Kisras, né kété ményre,
Satihu parashikoi qarté ardhjen e Profetit té Fundit té Kohés para
Kijametit.

* Si¢ jané shkruar me detaje né librat e historisé e té biografisé sé
Profetit a.s.m., falltarét si Sevad Ibn Qarib el-Dausi, Hunafir, Af’asija
Nexhran, Xhizl Ibn Xhizl el-Kindi, Ibn Halasat el-Dausi dhe Fatima Bint
el-Nu’man el Nexharija, parashikuan ardhjen e Profetit té kohés sé
fundit, duke deklaruar se Ai Profet ishte Muhammedi a.s.m..

* Gjithashtu, njéri nga té aférmit e Hazreti Uthmanit, Sa’d Ibn Bint
el-Kurajdh, mori dije nga e padukshmja népérmjet parashikimit
fallxhor rreth profetésisé sé Muhammedit a.s.m.. Né ditét e hershme
té Islamit, ai i tha Uthman Dhu el-Nurejnit pér té shkuar dhe pér té



pranuar besimin. Uthmani veproi késhtu dhe hyri né Islam qé me
shfagjen e Tij. Sa’d e shprehu ngjarjen me njé poemé, kuptimi sé cilés
éshté sa vijon:

<Py ‘/}
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Me ané té fjaléve té mia, Zoti i madhéruar e drejtoi Uthmanin pér
tek burimi qé jep drejtési; Sigurisht Zoti i Madhéruar drejton pér tek e
Vérteta.

Ashtu si falltarét, edhe xhindet gé ishin té padukshém, por gé
zérat e tyre dégjoheshin, e gé quheshin “Ha’tif”, né ményré té
pérséritur parashikuan ardhjen e Profetit té Nderuar a.s.m.. Pér
shembull:

¢ Njé xhind i padukshém i thirri si¢ vijon Dhejab Ibn el-Harithit dhe
ishte shkaku gé ai dhe té tjerét té pranonin Islamin:

G -
ugl\):"&ﬁ)‘da u\g‘*i\f‘:s}'-x—::

“O Dhejab! O Dhejab! dégjo gjéné mé té ¢uditshme, Muhammedi
éshté shfaqur me librin, Ai po thérret né Meké, ndonése ata nuk i
pérgjigjen Atij!l”

* Njé xhind tjetér i padukshém i thirri Samia Ibn Karrat el-
Gatafanin,

“E vérteta ka ardhur me njé rrezatim té dukshém, génjeshtra u
shkatérrua e u zhduk,”

dhe kjo ishte shkak pér até e pér disa té tjeré gé té besonin.

Mesazhe té tilla dhe lajme té mira té xhindeve té padukshém jané
tej mase té mirénjohura e té shumta. Ashtu si zérat e xhindeve e té
falltaréve gé e parashikuan até, gjithashtu idhujt dhe sakrificat
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(kafshét) e therrura pér idhujt dhané lajmet e profetésisé sé
Muhammedit té Nderuar a.s.m.. Pér shembull:

* Njéra éshté historia e famshme: Idhulli i fisit Mezan i cili thirri:
°)° PR AL
A AN

“Ky éshté Profeti qé éshté dérguar; Ai vien me té Vértetén e shpallur,”

duke treguar késhtu profetésiné e Muhammedit a.s.m..

* Njé tjetér éshté ngjarja e mirénjohur e cila i shkaktoi Abbas Ibn
Merda té pranonte Islamin:

Ndodhej njé idhull i quajtur Dimar, i cili njé dité thirri:
.u}) p)/ \ a’
A..JL;JU‘JL_.J[}.-M»MJ J\:ﬂs 31

“Dimari adhurohej para Shpalljes sé Muhammedit a.s.m.; ai
cudhézim nuk mund té vazhdojé mé sepse erdhi Shpallja.”

* Hazreti Umeri para se pranoi Islamin, dégjoi njé kafshég, té cilén
njé burré e sakrifikoi pér njé idhull, té thirrte:

iy, j;;‘éi’ais‘é;, gy

“O sakrifikues, mjetet e suksesit jané prané, njé burré elokuent po
deklaron: “Nuk ka zot tjetér pérveg All-llahut!”

Ka edhe mé shumé shembuj si kéto té cilat jané pranuar si
autentike dhe njoftohen né libra té besueshém.

® Dhe ashtu si falltarét, mistikét, xhindet e padukshém dhe madje
idhujt dhe kafshét e sakrifikuara treguan profetésiné e Muhammedit
a.s.m., dhe ¢do ngjarje ishte shkak qé njerézit té besonin né Té;

gjithashtu, pérshkrimet me shkrim té vjetér mbi guré, né varre dhe né

‘{; l} -

gurét e varreve si w .l._?- “Muhammedi éshté reformatori —

autori i sé drejtés- dhe i besuari”, ishin mjete pér disa njeréz gé té

. AT . s
besonin. Po, shprehja \_Jx‘c}-ﬂ-'-u_‘- ‘Muhammedi a.s.m. éshté



reformatori dhe i besuari’ tregon pér Profetin Muhammed a.s.m.,
sepse né kohén pak para se té vinte né jeté Muhammedi a.s.m.
ndodheshin vetém shtaté burra qé mbanin kété emér, por asnjéri nga
ata nuk e meritoi epitetin “j Drejti dhe i Besuari”.

M Lioji i treté:

Ka irhasate qé pérfshijné ngjarjet e cuditshme té cilat ndodhén né
kohén e né lidhje me lindjen e Profetit té Nderuar a.s.m.. Gjithashtu
gjendeshin ngjarje gé ndodhén para misionit té Tij Profetik té cilat
ishin mrekulli. Ato ishin shumé. Ne do té pérmendim disa shembuj té
cilat u béné té mirénjohura e qé jané pranuar nga autoritetet e
hadithit dhe qé saktésia e tyre éshté e vértetuar:

® | pari: Né natén e lindjes sé Profetit, si néna e Tij, po ashtu edhe
nénat e Uthman lbn As’it dhe e Abdurrahman Ibn Auf’it, té cilat ishin
me Té€, pané njé drité vezulluese e té pérhapur gjérésisht, rreth té
cilave ato thané: “Né kohén e lindjes sé Tij, ne pamé njé drité té tillé
saqé ndricoi pér ne lindjen dhe peréndimin.”

e | dyti: Até naté shumica e idhujve né Qabe u pérmbysén e rané
pértoké.

* | treti: Até naté Ejvani i famshém i pallatit té Kisras u trondit e u
plasarit dhe katérmbédhjeté ballkonet e tij u shembén.

* | katérti: Até naté ligeni i vogél i Savas, i cili konsiderohej i
shenjté, u zhyt né toké, shteroi dhe tek Istahrabati, zjarri duke gené i
ndezur vazhdimisht pér njé mijé vite dhe té cilin e kishin adhuruar
zoroastrianét (mexhusét), u shua.

Késhtu kéto katér ngjarje treguan se Ai, gysh né momentin e
lindjes, do té zhdukte adhurimin e zjarrit, do té shkatérronte pallatin e
mbretérve persiané dhe do té pengonte ato gjéra qé shenjtéroheshin,
por té cilat nuk i lejon All-llahu i Madhérishém.

* | pesti: Megjithése ato nuk pérkonin me natén e lindjes sé Tij,
disa ngjarje qé ndodhén jo shumé kohé pérpara lindjes, pérfshihen
gjithashtu né irhasatin e Muhammedit a.s.m.. Njéra éshté ngjarja e
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“Elefantit” gé pérmendet né Kur'an né suren :.e:{;‘;j\’ (el-Filé).
Ebreheja, mbreti i Abisinisé erdhi gé ta shkatérronte Qaben duke
ngaré njé elefant gjigant i quajtur Mahmudi pérpara forcave té tij. Kur
ata erdhén afér Mekkeés, ishte e pamundur gé té lévizte elefanti. Ata
nuk mund ta bénin elefantin té lévizte pérpara dhe u duhej té
térhigeshin. Ndérsa duke u térhequr, njé tufé zogjsh (Ebabilé) i
sulmuan dhe i goditén dhe késhtu ata u shpartalluan né ményrén mé
poshtéruese. Ky tregim i jashtézakonshém éshté regjistruar né detaje
né librat e historisé. Ngjarja ishte njé nga provat e profetésisé sé
Muhammedit té Nderuar a.s.m., sepse ajo ndodhi afér kohés sé
lindjes sé Tij dhe e shpétoi né ményré té jashtézakonshme nga e
padukshmja Qaben e shenijté, kiblen e Tij, vendlindjen e Tij dhe tokén
e Tij amtare nga shkatérrimi i Ebrehesé.

e | gjashti: Sipas déshmisé sé Halime Sa’dijes dhe té bashkéshortit
té saj, kur i Dérguari i Nderuar a.s.m. ishte me ta né fémijériné e Tij,
ata shpesh shikuan njé re sipér Tij duke e mbrojtur nga dielli. Ata ia
treguan kété gjithkujt dhe kjo ngjarje éshté e mirénjohur dhe e
vértetuar.

* Gjithashtu, sic déshmohet nga Murgu Bahira, kur Profeti i
Nderuar a.s.m. shkoi né Damask né moshém dymbédhjeté vjecare, ai
pa njé re duke léshuar hije mbi kokén e Tij dhe ua tregoi kété té
tjeréve.

* Pérséri para misionit té Tij Profetik, njé heré Profeti i Nderuar
a.s.m.u kthye nga njé udhétim tregtar gé béri sé bashku me
shérbétorin e Hatixhes, Mejsere. Kur Hatixheja, pa dy engjéj duke i
béré hije Profetit té Nderuar a.s.m. si re, ajo ia pérmendi kété
shérbétorit té saj Mejseres, dhe ndérkohé ai u pérgjigj: “Uné pashé té
njéjtén gjé gjaté udhétimit toné.”

* | shtati: Vértetohet né njé rréfenjé té shéndoshé se pérpara
misionit té Tij Profetik, Profeti i Nderuar a.s.m. u ul poshté njé peme.
Megjithése vendi ishte i thaté, ai papritmas u bé jeshil. Degét e pemés
anuan mbi kokén e Tij duke u pérdredhur prapa e duke i béré Atij hije.



e | teti: Kur Profeti i Nderuar a.s.m. ishte i vogél, banonte né
shtépiné e Ebu Talibit. Ebu Talibi sé bashku me familjen sa heré gé
hanin me Até, ngopeshin, ndérsa kur Ai nuk ishte i pranishém, ata nuk
ngopeshin. Kjo ngjarje éshté e mirénjohur dhe e sigurt.

¢ Gjithashtu Umm Ajmen, e cila u kujdes dhe i shérbeu Profetit té
Nderuar a.s.m. kur Ai ishte i vogél, tha: “Profeti i Nderuar a.s.m. kurré
nuk u ankua gé ishte i uritur apo i etur, as kur ishte i vogél e as kur u
rrit.”

e | nénti: Eshté si e mirénjohur, ashtu edhe e sigurt se, jo si
anétarét e tjeré té fisit té saj, dhité dhe deveté e méndeshés sé Tij
Halime Sa’dijes, ishin shumé prodhuese e té bollshme.

¢ Gjithashtu edhe mizat nuk e sulmonin Até, ato asnjéheré nuk
ndalonin né rrobat e Tij apo mbi trupin e Tij té bekuar. Kété e
trashégoi nga gjyshi i Tij edhe pasardhési i Tij, Sej’jid Abd-el Kadir
Gejlani, (iu shenjtérofté shpirti), sepse mizat nuk binin as mbi té.

* | dhjeti: Pasi lindi Profeti i Nderuar a.s.m. dhe vecanérisht né
natén e lindjes sé Tij, ishte njé shtim i madh né yjet gqé binin. Sic
tregohet me prova vendimtare né Fjalén e Pesémbédhjeté, rénia e
yjeve éshté njé shenjé dhe njé tregues duke bllokuar xhindet dhe
shejtanét gé té mos marrin lajme nga e padukshmja. Késhtu,
meqenése Profeti i Nderuar a.s.m. ishte shfaqur né boté me shpalljen,
ishte e domosdoshme té pengohej njohuria rreth sé padukshmes qé
njoftohej nga falltarét, mediumet dhe nga xhindet, té cilat (ato
njoftime) ishin té pasakta e té pérziera me génjeshtra; késhtu njohuria
e tyre té mos shkaktonte ndonjé dyshim rreth shpalljes, dhe t& mos i
ngjasonte asaj. Pérpara misionit Profetik, e shtimja né fall ishte shumé
e pérhapur. Atéheré, kur u shpall Kur’ani, ua bllokoi atyre rrugén. Né
té vérteté, shumé falltaré e pranuan Islamin, sepse nuk mund t’i
gjenin mé informatorét e tyre té cilét ishin xhindet. Domethéng,
Kur’ani u dha fund atyre. Kurse né kéto ditg, njé tip i ri i shtimjes né
fall éshté shfaqur né formén e mediumeve midis spiritualistéve té
Evropés. Megjithaté, ne nuk do té futemi né kété ¢éshtje tani.
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Shkurtazi: Shumé ngjarje ndodhén dhe shumé individé u shfagén
duke vértetuar e duke i béré té tjerét té pohojné profetésiné e té
Dérguarit té Nderuar a.s.m. para fillimit té misionit té Tij. Sigurisht,
para shfagjes sé Atij qé do té ishte sundimtari i botés.?%°

Qé do té ndryshonte formén shpirtérore té botés, qé do ta bénte
kété boté si toké té kultivuar pér botén tjetér, qé do té shpallte vlerén
e larté té krijesave té botés, qé do t’i tregonte njeriut dhe xhindit
rrugén e lumturisé sé pérhershme, qé do té zgjidhte gjéagjézén e
panjohur té botés, qé t'i shpjegonte urtésiné né krijimin e saj, gé do té
dinte e té bénte té njohur géllimet e Krijuesit té universit, gé ta bénte
njeriun té njohé e té pranojé Krijuesin. Para se té shfaqej njé njeri i
tillé, sigurisht ¢do gjé, té gjitha speciet dhe botét e génieve do té
gézoheshin pér ardhjen e Tij dhe iu bé e njohur atyre nga Krijuesi i
tyre; ato do ta prisnin Até, do t’i uronin miréseardhje dhe do ta
brohorisnin, dhe né qofté se ardhja e Tij iu bé e njohur atyre nga
Krijuesi i tyre, ato me radhé do ta njoftonin até, ashtu sic pamé né
shenjat dhe né shembujt e lartépérmendur, se si ¢do boté e krijimit
tregoi mrekullité e Tij, sikur t'i uronin Atij miréseardhje, dhe vértetuan
profetésiné e Tij pérmes gjuhés sé mrekullisé.

k) 3k %k

220 [shénim]: Ai ishte Sulltani i ‘Leu lake Leu lake’ (pér hir té té Cilit u tha: ‘Po
té mos ishe ti, Uné nuk do ta kisha krijuar gjithésiné’). Me té vérteté Ai éshté njé
sundimtar i madh, sepse sundimi i Tij vazhdon gé prej njé mijé e treqind e pesédhjeté
vjetésh dhe Ai ka ndjekés né ¢do shekull numri i té ciléve éshté mbi tregind e
pesédhjeté milion njeréz, ka marré gjysmén e globit nén flamurin e Tij dhe ndjekésit
e Tij ripértérijné né c¢do dité besélidhjen me té duke i guar salat e selam dhe duke iu
nénshtruar plotésisht urdhérave té Tij (autori).



SHENJA E SHTATEMBEDHIJETE

Pas Kur’anit, mrekullia mé e madhe e Profetit té Nderuar a.s.m.,
ishte personaliteti i Tij, D.m.th., virtytet e larta morale té mishéruara
né personin e Tij, pér té cilin rané dakord si migté ashtu edhe armiqté,
gé né ¢do aspekt ato ishin né nivelin mé té larté. Njé hero i trimérisé
mé té madhe, Hazreti Aliu, vazhdimisht thonte: “Sa heré qgé luftimet
béheshin té rrepta, ne gjenim strehé pas Profetit t&€ Nderuar a.s.m..”
Ashtu si kjo, Ai kishte shkallén mé té larté e té paarritshme né té
gjitha cilésité e lavdérueshme. Pér kété mrekulli mé té madhe, ne i
referojmé lexuesit tek vepra “Shifa el-Sherif”, e autorit té shquar té
Magribit, Kadi ljadit, sepse ai e pérshkroi dhe e provoi pér bukuri kété
mrekulli té cilésive té lavdérueshme morale.

Njé mrekulli tjetér e madhe, e cila éshté vértetuar nga miqté e
armiqgté njélloj, éshté sheriati i Tij i shquar, ngjashméria e té cilit as
nuk ka ardhur pérpara, as nuk do té vij pas Tij. Pér njé shpjegim té
pjesshém té Tij, ne i referojmé lexuesit toné tek “Fjala e Tridhjeté e
treté”, “Letra e Tridhjeté e treté”, tek “Shkreptima e Tridhjet e njété”,

dhe tek “Rrezja e Trembédhjeté”, té cilat i kemi shkruar...

Midis mrekullive té médha té Profetit té Nderuar a.s.m., njé
mrekulli e sigurt, njoftimet e shumta té sé cilés jané me unanimitet,
éshté “Carja mé dysh e Hénés”. Kjo mrekulli tregohet népérmjet
shumé zinxhiréve té transmetimit nga shumé sahabe kryesues si, Ibn
Mes’udi, lbn Ab’basi, Ibn Umer, Imam Aliu, Enesi dhe Hudhejfe.
Pérvecg késaj, Kur'ani ia njofton kété mrekulli té larté té gjithé botés

Pl -
: O R W TR s
me vérsetin Kur’anor: J‘-‘“d-&“’\} ‘\"’L—JL-'-»J\’" “Ora éshté afruar dhe
héna u ¢ca mé dysh”?

Idhujtarét kryenecé té Kurejshit né até kohé nuk mund té
mohonin c¢faré deklaronte ky vérset: Ata vetém mundén té deklaronin

221 Kur’an, 54: 1
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se ajo ishte “magji”, domethéné edhe jobesimtarét e konfirmuan
Carjen mé dysh té Hénés si té sigurt. Pér kété mrekulli té larté, ne i
referojmé lexuesit tek shtojca e “Fjalés sé Tridhjeté e njé”.

Ashtu si Profeti i Nderuar a.s.m. gqé u tregoi banoréve té tokés
mrekulliné e Carjes sé Hénés, gjithashtu Ai u tregoi banoréve té giejve
mrekulliné e Tij mé té larté té Mi'raxhit (ngjitjes sé Profetit népér
giej). Duke ia referuar até mrekulli supreme “Trajtesés sé Mi'raxhit,
Fjalés sé Tridhjeté e njété”, e cila demonstron me prova vendimtare,
madje edhe pér mohuesit, se sa e vérteté e ndritshme dhe e larté
ishte ajo mrekulli, ne do té pérmendim kétu vetém udhétimin e Tij pér
né Kuds (Jerusalem), pjesén paraprake té mrekullisé sé Mi'raxhit,
sepse ajo ishte gjithashtu njé mrekulli gé kur u pyet nga Kurejshét né
méngjesin e sé nesérmes, Ai u dha atyre pérshkrimin e Xhamisé Aksa
(Bejtul Makdis) qé ishte sic vijon:

Né méngjesin pas natés sé Mi'raxhit, Ai i njoftoi Kurejshét pér
Mi’raxhin. Ata e refuzuan até si njé génjeshtér dhe thané:

Jxmwm}mw SRS
,,)}/ 33 ,_./) o, u/’}’\
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“Né qofté se Ti, me té vérteté shkove né xhaminé Aksa né Kuds
(Jerusalem), atéheré na i pérshkruaj neve dyert e saj, muret dhe
gjendjen e saj!” Profeti i Nderuar a.s.m. mé vong, tha: “Uné u mérzita
ag shumé nga pyetja e tyre dhe nga mohimi sagé asnjéheré nuk isha
shgetésuar ashtu mé paré. Papritmas, All-llahu i Madhérishém ngriti
perden midis meje dhe xhamisé Aksa dhe ma tregoi até mua. Uné
hodha shikimin tek ajo, e pashé dhe i béra pérshkrimin”. Atéheré
Kurejshét kuptuan se Ai po jepte pérshkrim té sakté e té ploté pér
Xhaminé El-Aksa.

* Profeti i Nderuar a.s.m., gjithashtu u tregoi Kurejshive se “Gjaté
udhétimit, uné pashé njé nga karvanet tuaja. Ai do té arrijé kétu nesér
né filan oré”. Ata e pritén karvanin, mirépo ai u vonua njé oré. Me
géllim gé parashikimi i Profetit té Nderuar a.s.m. té ishte i drejté, dielli
u bllokua njé oré, sic konfirmohet nga ata gé e hetuan ngjarjen.



Domethéné me qéllim gé té provohej e vérteté ajo gé tha Ai, toka
ndaloi udhétimin e saj, detyrén e saj, pér njé oré, dhe ajo
palévizshméri u tregua sikur dielli po bllokohej né lévizjen e tij.
Késhtu, toka e fugishme braktisi detyrén e saj me qéllim qé té
konfirmonte njé deklarim té vetém té Profetit té Nderuar a.s.m. dhe
dielli i fugishém e déshmoi Até.

Késhtu, ju mund té kuptoni se sa té mjeré jané ata qé as nuk e
pranojné Até, as nuk i binden urdhérave té Tij, dhe sa té lumtur jané

/, . ./a -
ata qé e pranojné e thoné: L'—-’-I’\) L";“‘ “Ne e kemi dégjuar dhe i

e S o, Lot
jemi bindur!; prandaj thuaj: ,:DL-:Y ‘59 /_Yu‘ }*)':\{l “Lavdérime e
falénderime qofshin pér All-llahun, pér Islamin dhe besimin!”

k %k %k
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SHENJA E TETEMBEDHJETE

Mrekullia mé e madhe e té Dérguarit té Nderuar a.s.m., ajo
mrekulli e pérjetshme, éshté Kur’ani i gjithurté, i cili pérfshin gindra
déshmi té profetésisé sé Tij dhe dyzet aspektet e mrekullisé sé té Cilit
jané provuar. “Fjala e njézet e pesté” i ka provuar kéto dyzet aspekte
né aférsisht njéqind e pesédhjeté fage. Prandaj duke ia referuar até
mrekulli té larté, até thesar mrekullish, asaj Fjale, kétu ne do té
shpjegojmé vetém njé ose dy pika.

M Pika e Paré:

Né gofté se thuhet: Mrekullia e Kur’anit géndron né elokuencén e
Tij. Mirépo té gjitha klasat e njerézve té drejté kané pjesé té kuptimit
té Tij dhe, vetém njé studiues i shquar midis mijérave mund ta
kuptojé mrekulliné né elokuencén e Tij?

Pérgjigjja: Kur'ani i Gjithurté ka njé lloj té ndryshém mrekullie
duke i korresponduar kuptimit té ¢do klaseje; ai e tregon ekzistencén
e mrekullisé sé Tij pér gjithésecilin né njé ményré té ndryshme. Pér
shembull, pér studiuesit e retorikés e té elokuencés, ai shfaq
mrekulliné e elokuencés sé Tij té jashtézakonshme.

Pér poetét e oratorét ai tregon stilin e Tij té larté té bukur e
origjinal, sagé askush nuk mund ta imitojé; ai kénaq gjithésecilin.
Kalimi i kohés nuk i shkakton stilit té Tij té vjetérohet, por pérkudrazi,
ai gjithmoné mbetet i freskét e i ri. Proza e Tij dhe rendi i fjaléve jané
aq té mirérenditura, saqé jané sa té larta, po aq edhe té kéndshme.

Edhe pér falltarét e pér mediumet e tjeré té sé padukshmes, ai
shfag mrekulliné e Tij né njoftimet e Tij té jashtézakonshme lidhur me
té padukshmen.

Pér historianét ai demonstron mrekullité¢ e Tij duke dhéné
informacione né lidhje me ngjarjet e epokave té kaluara si dhe pér



ngjarjet e sé ardhmes, té botés sé ndérmjetme (Berzah, jetés né varr)
dhe té Ahiretit me té vértetat kozmike.

Pér sociologét e pér politikanét e shfag mrekulliné e Tij duke
treguar mrekulliné e parimeve té shenjta né Kur’an. Po, Sheriati qé
buroi nga Kur’ani e shfaq qgarté dhe né ményré té ploté sekretin e asaj
mrekullie.

Gjithashtu ai u tregon atyre qé kané depértuar né dijen rreth Zotit
xh.sh.. né té vértetat kozmike, mrekulliné duke ua shfaqur té vértetat
e larta té shenjta, dhe i bén ata ta ndjejné kété mrekulli; ai tregon
mrekulliné e té vértetave té shenjta Hyjnore né Kur’an, ose ndryshe,
ai tregon ekzistencén e asaj mrekullie.

Pér sufité e pér shenjtorét, ai e tregon mrekulliné né misteret e
fshehura té vérseteve té Tij, té cilat vazhdimisht ngrihen e bien si valét
né detin e Kur’anit, e késhtu me radhé. Pér secilin nga dyzet klasat e
njerézimit, ai hap njé dritare dhe e tregon mrekulliné e Tij.

Madje njerézit e zakonshém, té cilét vetém e dégjojné recitimin e
Kur’'anit duke kapur pak prej kuptimit té Tij, pohojné se Kur’ani nuk i
ngjason ndonjé libri tjetér.

Njeréz té tillé thoné: “Kur’ani ose géndron poshté té gjithé librave
té tjeré qé kemi dégjuar e lexuar, por pér kété gjé nuk mund té
pretendojé as edhe njé armik, ashtu si¢ éshté e pamundur, ose ai
éshté superior mbi ato té gjithé dhe késhtu éshté njé mrekulli.” Tani,
me géllim gé ta ndihmojmé até njeri té zakonshém, ne do té
shpjegojmé mé tej mrekulliné té cilén njeriu i zakonshém e kuptoi
vetém duke e dégjuar. Ajo éshté sic vijon:

Kur Kur’ani i Mrekullueshém Deklarues u shfaqg duke sfiduar té
gjithé botén, ai shkaktoi dy lloj ndjenjash té zjarrta né popull:

E Para: Tek miqgté ngjalli déshirén pér ta imituar, domethéné,
déshirén pér t’'i ngjasuar Kur’anit té dashur té tyre, dhe déshirén pér
té folur si ai...
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| Dyti: Tek armiqgté ngjalli déshirén pér ta kritikuar e kundérshtuar,
domethéné, déshirén pér té shfaqur té pavlefshém pretendimin e Tij
té mrekullisé duke konkuruar me stilin e Tij...

Késhtu, pér shkak té kétyre dy ndjenjave té forta, miliona libra u
shkruan né arabisht dhe duhet té shihen. Tani kushdo gqé dégjon mé
elokuentin e mé brilantin e kétyre librave duke u lexuar sé bashku me
Kur’anin, éshté i detyruar té thoté se Kur’ani nuk u ngjason ndonjérit
prej tyre. Ajo do té thoté se Kur’ani nuk éshté i té njéjtit nivel me ta.
Atéheré, ai duhet té jeté ose mé i uléti midis té gjithé atyre librave,
por kjo éshté krejtésisht e pamundur, madje edhe shejtani nuk do té
mund ta pretendonte kété2?%?, ose Kur’ani i mrekullueshém éshté mé i

larti i té gjithé atyre librave.

Pér mé tepér, Kurani i gjithurté e demonstroi mrekulliné e Tij
edhe para masave té paarsimuara té popullit, té cilét nuk e kapin
kuptimin e Tij, duke mos i mérzitur ata. Né té vérteté, ata thoné:
“Sikur té dégjonim edhe poemat mé té holla e mé té mirénjohura dy
ose tri heré, ne do té mérziteshim prej tyre; ndérsa Kur’ani kurré nuk
na mérzit; madje, sa mé shumé ta dégjojmé até, ag mé shumé na
kénag. Atéheré ai nuk mund té jeté shkruar nga njeriu.”

Dhe pér fémijét gé pérpigen ta mésojné até pérmendésh, Kur’ani i
Gjithurté e tregon mrekulliné duke u vendosur e ngulitur né memoriet
e tyre me lehtésiné mé té madhe, pavarésisht kokave té tyre té vogla,
delikate, té dobéta e té thjeshta dhe, pavarésisht se shumé nga
vérsetet dhe frazat e Atij Kur’ani té madh i ngjasojné njéri - tjetrit dhe
gé mund té shkaktojné ngatérresé, né njé kohé gé ata nuk mund té
mésojné as edhe njé fage té vetme tek librat e tjeré.

Madje edhe pér té sémurét dhe pér ata gé jané duke vdekur, té
cilét shgetésohen edhe nga zhurma apo zéri mé i vogél, tingulli i
Kur’'anit i bén ata té ndjejné njé lloj té& mrekullisé sé Tij duke gené aq i
émbél e i pérshtatshém pér ta, si uji i Zemzemit.

222 Hulumtimi i Paré i réndésishém i Letrés sé Njézet e gjashté e sgaron kété
paragraf, (autori).



Shkurtazi: Kur’ani i Gjithurté demonstron mrekulliné e Tij pér
dyzet klasat e ndryshme dhe grupet e njerézve, ose ai i tregon
ekzistencés mrekulliné e Tij né dyzet aspekte. Ai nuk neglizhon askénd
pér té shijuar mrekulliné e Tij. Edhe pér ata gé mund té kapin vetém
cfaré shikojné syté e tyre??® dhe té cilét nuk kané vesh pér té dégjuar,
as zemér pér té ndier, as njohuri pér té gjykuar, Kur’ani i bén ata ta
ndjejné, né njé ményré, mrekulliné e Tij. Kjo éshté si¢ vijon:

Né Kur’anin e shkruar me doré nga bukurshkruesi Hafiz Osmani
dhe gé mé voné u shtyp, shumé prej fjaléve té Tij shikojné njéra-
tjetrén. Pér shembull, né gofté se njé gjilpéré do té kalonte pérmes

3 'lu—'J P
fjalés “kelb” “gen” né frazén te p"-’-{w-:c) “..Ata ishin shtaté, geni
duke gené i teti...” né suren (el-Kehf)??4, dhe pérmes fages sé
néntéshme, nén té, me njé shmangie té vogél, ajo do té kalonte

pérmes fjalés ;1‘}3’ “kitmir” né suren el-Fatir, duke vértetuar késhtu
zascs
emrin e genit. Né njé ményré té ngjashme, fjalét i<

“Muhdarun”, “Ata té gjithé do té sillen para nesh” , duke gené njéra
- /_’/’

mbi tjetrén, ndodh dy heré né suren J4-sin dhe né Saffat U’{’“ dhe
PP Vedle

J 2 ~# dhe ato shikojné njéra-tjetrén; nése do té shpohej njéra, do
té shiheshin té tjerat me njé shmangie té vogél. Pér shembull, né fund

.
-

v 0.
té sures Sebeé dhe para sures Fatir dy (g~ “Methna” shikojné njéra-

tjetrén. Né Kur'an ‘_‘9-':: “Methna” pérséritet vetém tre heré, dhe té
shikuarit e njéra-tjetrés sé dy fjaléve nuk mund té jeté kurré rastési.
Ndodhen shumé shembuj té ngjashém. Madje, njé fjalé pérkon, me
shmangien mé té vogél, né pesé ose gjashté fleté nén té. Dhe uné

223 Kétu, pérmendija e aspektit té mrekullisé sé Tij e drejtuar pér ata pa veshg, pa
zemér e pa njohuri dhe gé shikojné vetém me syté e tyre, éshté tej mase e
pérmbledhur, e shkurtuar e madje edhe e mangét. Por ajo éshté treguar shumé garté e
né ményré té shkélqyeshme né “Letrat e Njézet e nénté” dhe té “Tridhjeté”. Késhtu
edhe i verbéri mund ta shikoj€ até. Ne e kemi shkruar njé kopje t€ Kur’anit g€ tregon
kété aspekt té mrekullisé, e cila, né dashté Zoti, do té botohet. Atéheré gjithkush do
ta shihte até.

* “Letra e Tridhjeté” ishte planifikuar e synuar, por ajo e braktisi vendin e saj
tek “Shenjat e mrekullisé”, ndérsa veté, asnjéheré nuk u materializua.

224 Kur’an, 18: 22
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kam paré njé kopje té Kur'anit né té cilén pjesét e Kur'anit duke
shikuar njéra-tjetrén tek faget pérballé ishin shkruar me ngjyré té
kuge. Né até kohé uné thashé: “Ajo gjithashtu, tregoi njé lloj tjetér
mrekullie”. Disa kohé mé voné uné pashé se shumé fraza i shikonin té
tjerat nga ana e pasme (ose nga e kundérta) e fageve duke i
korresponduar njéra-tjetrés né njé ményré domethénése. Késhtu,
megenése renditja e Kur'anit dhe té shkruarit e doréshkrimit té
kopjeve té shtypura té Kur’anit gjithashtu éshté népérmjet udhézimit
té Profetit dhe inspirimit Hyjnor, ai pérmban shenjén e njé lloji
mrekullie, sepse ajo nuk éshté as vepér e rastésisé dhe as e mendjes
njerézore. Disa heré ndodhen shmangie, por ajo éshté pérgjithésisht
gabimi i shtypit, sepse po té kishte gené shtypi plotésisht né rregull,
fjalét do t’u kishin korresponduar njéra-tjetrés ekzaktésisht.

Pér mé tepér, né cdo fage té sureve té Kur'anit,té gjata ose me
gjatési mesatare, gé u shpallén né Medine, fjala “All-llah” éshté
pérséritur né ményrén mé té mrekullueshme.

Pérvec génies e pérséritur tek e shumta, pesé, gjashté, shtaté,
teté, nénté ose njémbédhjeté heré tek e njéjta fage, pérséritjet e dy
anéve té sé njéjtés fage ose né faget pérballé njéra-tjetrés, shfaqin
lidhje numerike té bukura e domethénése 22°-226.227.228

225Gjithashtu, pér ata gé e praktikonin recitimin e Emrave Hyjnorg, lévdatat dhe
lutjen ndaj Zotit t& Madhéruar, fjalét e zbukuruara e té rimuara, stili elokuent e
artistik dhe shumé vegori t&€ elokuencés sé Kur’anit, té cilat t€ térheqin vémendjen,
japin njé seriozitet té larté dhe njé sens té prezencés Hyjnore dhe njé mbledhje té
mendjes; ato nuk i prishin kéto, né njé kohé qé pérpilimi retorik e artistik, rima dhe
kompozimi poetik i atij lloji zakonisht e dobéson seriozitetin, e bén hijeshiné e vet té
ndjeshme, turbullon sensin e prezencés Hyjnore dhe térheq vémendjen. Né fakt, uné
shpesh recitoja lutjen e mirénjohur t& Imam Shafiut, e cila éshté mé e holla dhe mé
seriozja e lutjeve, gé éshté kompozuar né formén mé té larté e té vargézuar dhe,
njéheré ajo ishte shkak pér t’i dhéné fund krizé€s dhe zisé né Egjipt. Duke e lexuar
até, véshtrova se, megenése ishte né varg dhe e rimuar, ajo turbulloi seriozitetin e
larté té lutjes. Uné e recitoja até vazhdimisht pér teté apo nénté vite dhe isha i
pamundur té pajtoja vargun dhe rimén me natyrén serioze té saj. Uné kuptova nga
kjo se ndodhet njé Iloj mrekullie né rimimin, pérpilimin dhe né cilésité e fjaléve té
Kur’anit t€ cilat jan€ t€ vecanta, natyrale dhe origjinale pér t&, i cili ruan krejtésisht
seriozitetin dhe ndijimin e Prezencés Hyjnore, dhe jo prishjen e tyre. Késhtu, madje
ata té cilét recitojné lutjet, Emrat Hyjnoré dhe lavdérimet edhe né qofté se nuk e
kuptojné kété lloj mrekullie me mendje, e kapin até me zemér.



226 Njé aspekt tjetér i mrekullisé sé Kur’anit t&¢ mahnitshém éshté se ai shpreh
shkallén mé té larté e brilante té besimit t& Profetit t& Nderuar a.s.m., i cili shfaqi
Emrin mé t& madh Hyjnor. Ai gjithashtu shpreh e instrukton né njé ményré natyrale
fené e sé vértetés, e cila duke gené mé e larta, mé e gjéra dne mé e shndritshmja,
shtjellon té vértetat e larta, t€ botérave té ahiretit dhe t€ Hyjnisé, si njé harté e
shenjté.

Ai pércjell me té gjithé lavdiné dhe madhéshtiné e Tij té pafund adresimin e
Krijuesit t& universit, né lidhje me génien e Tij, Zhvilluesi i té gjitha botérave.
Sigurisht, né fagen e komentimit t& Kur’anit i cili &shté késhtu, né qofté se sipas
Vérsetit :

qu(.YqLﬁ“uyledu;}\Ju»Y" ‘u“]d‘

“ Thuaj: Nése njerézimi dhe xhindet do té mblidheshin té gjithé bashké té
nxirrnin ngjasimin e kétij Kur’ani, ata nuk do ta bénin dot pérngjasimin e tij, edhe
sikur ta ndihmonin njéri - ¢etrin,” sikur té gjitha mendjet e njerézimit té
bashkoheshin e té béheshin njé mendje e vetme, ato nuk mund ta kundérshtonin apo
ta kontestonin até. Si té mundeshm" Ata jané aq shume larg nga Kur’ani, aq sa

largésia e tokés prej plejadave L.’.J-‘H e LS,-J\ u-z‘ , sepse né piképamjen e
parimeve té lartépérmendura, sigurisht éshté e pamundur té imitohet Kur’ani dhe as
té pérpilohet si shembulli i tij.

221 Né fund té ¢do fageje t&¢ Kur’anit t& Gjithurté, vérsetet jané té plota dhe
mbarojné me rimim né ményré té hollé. Arsyeja éshté kjo: Kur vérseti i quajtur
Mudajene (2: 292) sjell standartin pér faget dhe, suret Ihlas dhe Keuther, standartin
pér reshtat, kjo cilési e hollé¢ e Kur’anit t€ Gjithurté dhe shenja e mrekullisé s€ Tij
béhen té dukshme.

228 par shkak se isha i detyruar té shpejtoja né shkrim, ne do t& mjaftohemi né
kété pjesé me disa tregues tej mase té vegjél dhe me shumé shembuj té shkurtér e
shenja té vogla té njé réndésie té larté e té njé kerameti t¢ madh , njé gjé e tillé nga
piképamja e suksesit té Risale-i Nurit éshté e bukur gé ndricon dhe inkurajon.

Tani ajo e vérteté e réndésishme dhe ai keramet inkurajues nén emrin e
koingidencés “tevaafuk™, dhe t& pesé ose gjashté llojeve t&€ saj formon njé zinxhir
kerametesh té Risale-i Nurit, shkreptimat e njé lloji té dukshém té mrekullisé sé
Kur’anit dhe njé burim shenjash pér shifrat e sé padukshmes. Pastaj, ne kishim njé
kopje t€ shkruar t€ Kur’anit e cila tregoi n€ shkronja t€ praruara njé shkreptimé té
mrekullisé s€ Tij e cila u shfaq pér “koingidencén” e fjalés “All-llah”. Dhe u shkruan
teté pjesé té vogla té quajtura teté simbolet (Rumuzat Themanijeh) té cilét shpjegojné
lidhjet e dukshme t€ holla né koingidencén e shkronjave té Kur’anit dhe aluzionet e
tyre né lidhje me té padukshmen.

Gjithashtu u shkruan Pesé Trajtesa, njéra rreth Kerameteve té Gauth el-Gejlani,
tre rreth atyre t€ Aliut dhe njé t&€ quajtur Treguesit e Kur’anit t€ cilét népérmjet
koingidencés ose “Tevaffuk”, konfirmojné, miratojn€, lavdérojné e brohorasin
Risale-i Nurin. Domethéné, ajo e vérteté e réndésishme u perceptua dhe u shkrua né
meényré té pérmbledhur né té shkruarit e Mrekullive t&¢ Muhammedit a.s.m., por pér
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M Pika e Dyté

Né kohén e Hazreti Musait a.s. ishte magjia ajo gé mbisundonte,
késhtu mrekullité mé té réndésishme i ngjasonin asaj. Né kohén e
Hazreti Isait (Jezusit) a.s. ishte mjekésia ajo gé mbisundonte dhe
shumica e mrekullive ishin kryesisht té atij lloji. E ngjashme me kétg,
né kohén e Profetit Muhammed a.s.m., né gadishullin Arabik, katér
gjéra ishin mbisunduese:

E Para: Elokuenca dhe retorika.

E Dyta: Poezia dhe oratoria.

E Treta: E shtimja fall dhe njoftimet pér té padukshmen.
E Katérta: Njohja e ngjarjeve té kaluara dhe kozmologjia.

Késhtu, kur u shfag Kur’ani i Mrekullueshém Deklarues, ai i sfidoi
ato me njohuriné e katér fushave:

Sé pari, ai i béri njerézit e retorikés e té elokuencés té pérkulen
para Tij; ata té gjithé e dégjuan Kur’anin me habi.

Sé dyti, ai cuditi poetét e oratorét, domethéng, ata qé flisnin miré
e gé recitonin poezi té holla i mahniti né njé ményré té tille, sagé
kafshuan gishtérinjté e tyre nga habia. Ai i zhvlerésoi krejtésisht
vlerén e poemave té tyre mé té holla gé gené té shkruara me ar dhe u
shkaktoi t'i hignin nga muret e Qabes “Shtaté poemat e varura”, “el-

Mual-leka es-Seb’a”, té cilat ishin krenaria dhe lavdia e tyre.

Ai i béri té heshtnin falltarét dhe magjistarét té cilét dhané lajmet
nga e padukshmja, dhe i béri ata té harronin njohurité gé kishin
marré. Ai déboi xhindet e tyre dhe i dha fund té shtimes fall.

fat t& keq autori e shikoi dhe pérshkroi vetém pjesé té vogla té tij; ai vazhdoi pa e
ndjekur até mé tej.



Ai i shpétoi lexuesit e historisé sé popujve té méparshém e té
kozmologjisé nga bestytnia e génjeshtra dhe u mésoi atyre faktet e
vérteta dhe njohjen ndricuese.

Késhtu, kéto katér grupe u pérkulén para Kur’anit me cudiné e
nderimin mé té madh duke u béré studentét e Tij. Dhe asnjéheré nuk
ka mundur askush té pérpiget ta kundérshtojé até as edhe né njé sure
té vetme.

Né qofté se thuhet: Si ta dimé ne qgé askush nuk ka gené né
gjiendje ta kundérshtojé até, nuk ka mundur té sjellé si shembulli i
Kur’'anit dhe se pérngjasimi i Tij éshté njé ¢éshtje e pamundur?

Pérgjigjja: Po té kishte gené e mundur té kundérshtohej, sigurisht
dikush do té kishte gené pérpjekur pér t€, sepse pér ta kundérshtuar
kishin nevojé té madhe, pasi feja e tyre, pasurité e tyre dhe familjet e
tyre ishin véné né rrezik. Né qofté se ata do ta kishin kundérshtuar, do
té kishin shpétuar. Po té kishte gené i mundur kundérshtimi, ata do ta
bénin até. Dhe po té kishin béré késhtu, meqé pérkrahésit,
jobesimtarét dhe hipokritét ishin shumé, me té vérteté shumé, ata me
siguri do ta kishin mbéshtetur njé kundérshtim té tillé dhe do ta kishin
shpallur gjérésisht, ashtu si¢ shpallén gjithgcka g€ ishte kundér Islamit.
Dhe né qofté se dikush do ta kishte kundérshtuar Kur’anin dhe ata ta
kishin béré té njohur tek gjithésecili, ajo sigurisht do té kishte qené
regjistruar né librat e historis€ me terma vezulluese. Por té gjitha
historité dhe librat jané pérpara nesh; pérve¢ ca pjeséve rreth
Musejleme Génjeshtarit, nuk ndodhet asgjé tjetér né asnjérin nga ato.
Ndérsa pér njézet e tre vjet, Kur'ani i Gjithurté, né ményré té
vazhdueshme, i ka tallur e i sfidoi ata né njé ményré gé do té shtonte
kokéfortésiné e tyre. Ai né té vérteté tha:

“Le té hartojé ndonjé analfabet si Muhammedi, i Besuari, si
shembulli i Kur’anit.

Por ju nuk mund ta béni kété; atéheré vazhdoni me diké shumé té
ditur e letrar.
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Ju as me kété person nuk mund ta béni njé gjé té tillé. Atéheré mé
miré se njé njeri té vetém, grumbulloni sé bashku té gjithé shkollarét
tuaj dhe burrat e elokuencés dhe le t'i ndihmojné ata njéri-tjetrit,
madje edhe zotrat e rremé, tek té cilét ju besoni, le té japin ndihmé.

Por ju edhe kété nuk mund ta béni. Atéheré pérdorni veprat
letrare té sé shkuarés dhe u kérkoni ndihmé atyre pér ta kundérshtuar,
madje pér kété u béni thirrje edhe brezave té ardhshém dhe hartojeni
té njéjtén e Kur’anit.

Né qofté se akoma nuk mundeni, atéheré, jo té hartoni si gjithé
Kur’ani, por vetém dhjeté sure si té Tij;

Né qgofté se edhe késhtu nuk mundeni, le té jeté renditja e fjaléve
dhe e elokuencés si ato té Kur’anit edhe sikur me histori e tregime té
imagjinuara;

Po ge se nuk mundeni ta béni kété; atéheré béni pérngjasimin e
vetém té njé sureje té vetme;

Sureja té mos jeté e gjaté; béjeni té ngjashmen e njé sureje té
shkurtér.

Dhe né rast se nuk mund ta béni as kété, atéheré feja juaj, jetét,
pasuria dhe familjet tuaja do té jené né rrezik si né kété boté ashtu
edhe né tjetrén!”

Késhtu, me kéto teté alternativa, Kur'ani i gjithurté i ka sfiduar e i
ka béré té heshtin njerézit dhe xhindet, jo pér njézet e tre vjet, por
pér njé mijé e treqgind vjet. Madje do té vazhdojé ta sfidojé botén e do
té mbetet késhtu deri né fundin e botés. Pér kéto arsye, né qofté se
kundérshtimi do té kishte gené i mundur, ata jobesimtaré nuk do té
kishin zgjedhur rrugén e luftés e té shkatérrimit e té vinin jetét e tyre,
pasurité dhe familjet e tyre né rrezik. Domethéné, pér té
kundérshtuar ishte e pamundur.

Dhe késhtu, a do té€ mundej ndonjé person inteligjent, vecanérisht
njerézit e gadishullit Arabik né até kohé, e sidomos Kurejshitét té cilét
ishin shumé té zgjuar, té zbulonin veten e tyre, pasuriné dhe familjet e



tyre para rrezikut, e té zgjidhnin rrugén e luftés e té shkatérrimit po té
kishin mundur népérmjet njé letrari té tyre té ndignin rrugén e
kundérshtimit edhe me njé sure Kur'ani, gé té shpétonin késhtu
vetveten e pasuriné nga sfida e Kur'anit, né gofté se té pérpiluarit e
njé shembulli si Kur’ani do té kishte gené i mundur?

Shkurtazi: Ashtu si¢c tha Xhahidhi i Famshém: “Kundérshtimi me
fjalé ishte i pamundur, késhtu ata u detyruan ta luftonin me shpaté.”

Né qofté se thuhet: Disa dijetaré té shquar thané: “Nuk éshté i
mundur jo vetém kundérshtimi i asnjé vérseti Kur’anor, i asnjé fjalie té
Tij dhe i asnjé fjale, atéheré si éshté i mundur kundérshtimi i njé
sureje? Askush nuk ka dalé né fushén e kundérshtimit. Atéheré askush
nuk e ka kundérshtuar Kur’anin”. Por, kjo duket té jeté e ekzagjeruar
dhe arsyeja nuk mund ta pranojé até, sepse shumé nga fjalét e
njerézve u ngjasojné atyre té Kur’anit. Cila éshté urtésia pér kété
thénie té tyre?

Pérgjigjja: Ka dy shkolla mendimi gé lidhen me mrekulliné e
Kur’anit:

Shkolla dominante dhe e preferuar pohon se cilésité e holla té
elokuencés dhe té kuptimeve té Kur’anit jané pértej fugisé njerézore.

Shkolla e dyté pohon se éshté brenda aftésisé njerézore té
kundérshtosh njé nga suret e Kur’anit, por All-llahu i Madhéruar e ka
ndaluar kété si njé mrekulli t&¢ Muhammedit a.s.m.. Ashtu si njé njeri
gé mund té ngrihet né kémbét e tij, por né qofté se njé Profet i thoté
atij se ai nuk do té mundej té ngrihej duke shfaqur mrekulli, dhe
personi nuk mundi té ngrihej, atéheré ajo éshté mrekulli. Ky opinion i
pranueshém quhet “Shkolla e Sarfas”. Domethénég, All-llahu i
Gjithéfugshém i ndaloi xhindet dhe njerézit pér té kundérshtuar me
sukses madje edhe njé sure té vetme té Kur’anit. Ndérsa, sipas késaj
shkolle, dijetarét qé deklarojné se “asnjé fjalé e vetme e Kur’anit nuk
mund té kundérshtohet”, né ményré té padiskutueshme, éshté fjalé e
drejté, sepse, megenése pér shkak té mrekullisé sé Tij, All-llahu i
Gjithéfugishém i ndaloi ato, duke shfaqur mrekulling, késhtu ata as
nuk mund t’i hapin gojét e tyre pér ta kundérshtuar. Edhe né qgofté se
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do té kishin dashur té thonin ndonjé gjé pér ta kundérshtuar, ata nuk
do té mundeshin ta shgiptonin até fjalé pa déshirén e Zotit té
Madhéruar.

Megjithatég, sipas shkollés dominante e té preferuar té€ mendimit,
ajo deklaraté e dijetaréve ka aspektin e hollé vijues: Frazat e Kur’anit
gjithurtési dhe fjalét e Tij shikojné njéra-tjetrén. Ajo ndonjéheré
ndodh se njé fjalé e vetme shikon dhjeté vende. Né té jané dhjeté
lidhje dhe dhjeté pika té holla elokuence. Ne i kemi treguar shembujt
e disave prej kétyre né komentin e quajtur Isharatul Ixhaz, “Shenjat e
mrekullisé”, né frazat e sures El-Fatiha dhe né fillim té sures El-
Bekareh.

P4 { ot —r
a8 SOV Ot gl
“Elif, Lam, Mim. Ky éshté libri, né té éshté udhézimi i sigurt, s’ka
dyshim né té.”

Pér shembull: Merr njé pallat té madh e té zbukuruar. Pér té
vendosur, né lidhje me té gjitha zbukurimet, njé guré i cili éshté si pika
géndrore e shumé dekorimeve té ndryshme, kérkohet njohja e ploté
pér té gjitha ato dekorime dhe pér ato zbukurime gé mbushin muret e
pallatit; dhe té vendosésh njé bebe syri né kokén e njeriut, varet nga
njohja e lidhjeve té Tij me té gjithé trupin dhe me té gjitha funksionet
e mrekullueshme té trupit, sé bashku me pozicionin e syrit pérpara
atyre detyrave. Né té njéjtén ményré, mé té avancuarit e njerézve té
sé vértetés kané demonstruar lidhje té shumta né fjalét e Kur’anit dhe
né aspektet dhe lidhjet e tyre me vérsetet e me frazat e tjera.
Dijetarét e shkollés sé hurufit (shkronjave), né ményré té vecanté,
kané shkuar mé tej duke u shpjeguar e demonstruar ndjekésve té tyre
njé fage nga kuptimet e fshehta té njé shkronje té vetme prej
shkronjave té Kur’anit.

Pér mé tepér, megenése Kur'ani éshté fjala e Krijuesit té té gjitha
gjérave, secila nga fjalét e Tij mund té jeté si zemra ose fara.
(Domethéné, si njé zemér gé mishérohen rreth saj kuptimet e
misteret, ose si fara e njé peme joléndore).



Késhtu, fjalét si ato té Kur’anit, madje edhe frazat ose vérsetet
mund té ndodhin né fjalén e njeriut, por njé njohuri gjithépérfshirése
éshté e domosdoshme qé t’i vendosé ato ekzaktésisht ashtu si¢ jané
ato né Kur’an duke marré né konsideraté lidhjet e shumta.

M Pika e Treté:

Njé refklektim i shkurtér, por i vérteté mbi natyrén esenciale té
Kur'anit té Mrekullueshém Deklarues, u inspirua njéheré né zemrén
time si njé mirési Hyjnore. Tani, uné do té jap poshté njé pérkthim té
asaj pjese né gjuhén arabe dhe mé pas do té japim sgarim:
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Ja kuptimet e kétyre mendimeve gé u shprehén né Arabisht:

Té gjashté aspektet e Kur’anit té Mrekullueshém jané brilanté e
vezullues; As dyshimi e as mosbesimi nuk mund té depértojné né té,
sepse shpina e Tij mbéshtetet tek Froni i All-llahut té Madhérishém;
Ndodhet njé drité e shpalljes né até aspekt. Pérpara Tij éshté qéllimi i
Tij dhe lumturia e té dy botéve; Ai ka vendosur dorén e Tij né
paspérjetésiné dhe ahiretin, dhe ka xhennetin dhe dritén e lumturisé.
Sipér Tij shkélgen vula e mrekullisé. Poshté Tij qéndrojné shtyllat e
provés e té déshmisé. Fytyra e Tij e brendshme éshté thjesht udhézim,
ndérsa ana e djathté e Tij i shkakton mendjes ta vértetojé até me

frazat si: \_Sjl}.:/-g BlsT “A nuk mendojné ata”, Duke u siguruar
ushqgim shpirtéror zemrave; ana e majté e Tij i shkakton ndérgjegjjes
té déshmojé bekimet e All-llahut té Madhérishém. Késhtu, nga cilado
ané e nga cilido qosh, a munden piratét e dyshimit e té mosbesimit té
hyjné tek Kur’ani i Mrekullueshém Deklarues?

Po, Kur’ani i Mrekullueshém Deklarues pérmban kuptimin e
Konsensusit té librave té profetéve, té Evlijave dhe té atyre qé e
vértetojné Njésiné Hyjnore, gé shekujt e té ciléve, ményrat dhe
temperamentet ishin té gjitha té ndryshme. Domethéng, ata gé e
kérkuan té vértetén népérmjet mendjes ose zemrés kané pérmendur
né librat e tyre urdhérat dhe parimet e pérmbledhura té Kur’anit té
gjithurté, né njé ményré té tillé si t'i vértetonin ato, késhtu ata jané si
rrénjét e pemés giellore té Kur’anit.



Kur'ani i gjithurté gjithashtu mbéshtetet né shpallje dhe éshté
shpallje, sepse i Gjithélavdishmi i Vetém, i Cili e shpalli até,
demonstroi e provoi se ai ishte shpallje pérmes mrekullive té Profetit
Muhammed a.s.m.. Dhe Kur’ani i cili gjithashtu zbulon e tregon
pérmes mrekullisé sé Tij se Ai vjen nga Froni Hyjnor. Kushtrimi i
Profetit té Nderuar a.s.m., mbi té cilin Ai u zbulua, kur Ai u shpall né
fillim dhe gjendja e Tij i pavetédijshém gjaté shpalljes sé Tij, singeriteti
i Tij dhe nderimi ndaj Kur’anit té cilat ishin mé té médha se e ¢dokujt
tjetér, té gjitha demonstrojné se Kur’ani ishte shpallje gé vinte nga
parapérjetésia; Ai vinte tek Pejgamberi si mysafir nga Sulltani i
Amshuar. Pér mé tepér, Kur’ani éshté, né ményreé té vetékuptueshme,
thjesht udhézim i pastér, sepse, né ményré té dukshme, e kundérta e
tij éshté cudhézimi i mosbesimit. Ai éshté gjithashtu,
domosdoshmérisht, burimi i dritave té besimit, dhe e kundérta e
késaj, natyrisht éshté errésiré. Ne e kemi provuar kété né ményré
vendimtare né shumé nga “Fjalét”.

Pér mé tepér, Kur’'ani, sigurisht éshté njé grumbullim vértetésish.
lluzioni dhe bestytnia nuk mund té hyjné né té. Pérsosmérité e larta
gé formuan Botén e Islamit té cilés ai i dha formé&, dhe sheriatin té
cilin ai shfaqi, déshmojné e provojné se ai éshté thjesht e vérteta e
pastér dhe nuk pérmban kontradikta. Diskutimet e Tij né lidhje me
botén e sé padukshmes e déshmojné kété gjithashtu, ashtu si ato qé
lidhen me botén e dukshme.

Pa dyshim, Kur’ani gjithashtu ¢con pér tek lumturia e té dyja botéve
dhe e nxit njeriun pér tek ajo. Né qofté se ndonjé e dyshon kété, le té
lexojé Kur’anin njéheré dhe le t'i kushtojé vémendje c¢faré thoté ai.
Pér mé tepér, frutat gé prodhon Kur’ani jané té plota e té gjalla. Né
¢do rast, rrénjét e pemés sé Kur’anit futen e shkrihen né realitetin dhe
jané té gjalla. Sepse jeta e frutit tregon jetén e pemés. Shiko sa fruta
té pérkryera, té gjalla e té shndritshme ka prodhuar ai né ¢do shekull
si Evlijaté dhe dijetarét e pastér!

Gjithashtu, me njé bindje gqé buron nga shenjat e shumta e té
ndryshme, mund té thuhet se Kur’ani pranohet e kérkohet nga
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njerézit, xhindet dhe engjéjt, sepse kur ai recitohet, ata grumbullohen
rreth Tij si fluturat rreth drités.

Pastaj sé bashku me génien e Tij si shpallje Hyjnore, Kur’ani éshté
fugizuar e pérforcuar me prova racionale; unanimiteti i té urtéve e i
mendjemprehtéve e déshmon kété. Dijetarét e médhenj té teologjisé
dhe gjenité e filozofisé si Ibn Sina dhe Ibn Rushd, demonstruan me
unanimitet parimet Kur’anore, né pérputhje me metodat e provat e
tyre.

Kur'ani gjithashtu vértetohet nga té gjithé natyrat e shéndosha.
Meqgenése nuk éshté aspak i ndryshuar e i korruptuar, natyra
njerézore e konfirmon até, sepse njé ndérgjegje e getésuar dhe
getésia e zemrés gjenden me ané té dritave té Tij. Domethéng, natyra
e paprishur njerézore e pohon até pérmes déshmisé sé ndérgjegjjes
sé geté dhe thoté pér Kur’anin népérmjet gjuhés sé gjendjes: “Natyrat
tona nuk mund té plotésohen pa ty.” Ne e kemi provuar kété té
vérteté né shumeé vende.

Kur'ani gjithashtu duket, né ményré té vetékuptueshme, njé
mrekulli e pérhershme dhe e pérjetshme; ai gjithmoné tregon
mrekulliné e Tij. Ai kurré nuk shuhet si mrekullité e tjera, koha e Tij
kurré nuk mbaron, pérkundrazi koha e Tij shtrihet gjer né pérjetési.

Pér mé tepér, ndodhet njé gjérési e tillé né udhézimin e Kur’'anit
sagé si engjélli Hazreti Xhebrail (a.s), ashtu edhe njé fémijé i ri mund
ta dégjojné té njéjtin mésim, krah pér krah, dhe té dy marrin pjesén e
tyre. Dhe njé filozof brilant si Ibn Sina mund té studiojé té njéjtin prej
leksioneve té tij krah pér krah me njé recitues té zakonshém, dhe ata
té dy marrin mésimin e tyre. Madje mund té ndodhé se pér shkak té
fugisé dhe pastértisé sé besimit té tij, njeriu i zakonshém mund té
pérfitojé mé shumé se lbn Sina.

Gjithashtu, ndodhet né Kur’an njé sy i tillé qé shikon e rrethon té
gjithé universin dhe e mban até pérpara Tij si faget e njé libri, duke
pérshkruar nivelet dhe botét e tij. Ashtu si njé orébérés, i cili e kthen,
e hap, tregon dhe pérshkruan orén e tij, po késhtu bén Kur’ani, sikur
té mbante universin né dorén e Tij. Késhtu ai éshté njé Kur’'an i tillé i
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O Zot! Béje Kur’anin shogéruesin toné né kété boté, njé mik pér ne
né varr, tek ringjallia njé ndérmjetés, né urén e Siratit njé drité, nga
zjarri njé mbrojtés e perde dhe né Xhennet njé udhézues. O Zot!
Ndricoji zemrat tona dhe varret tona me dritén e besimit e té Kur’anit
pér hir té, e né nderim té té cilit Kur’ani u zbulua, dhe jepi bekime e
page Atij, familjes sé Tij nga i Gjithéméshirshmi, Zemérgjéri, Amin!
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SHENJA E NENTEMBEDHIJETE

Eshté provuar né shenjat e méparshme, né ményrén mé
vendimtare e té padiskutueshme se Profeti i Nderuar a.s.m. ishte i
Dérguari i All-llahut té Gjithéfugishém. Profetésia e Tij duke u
vértetuar késhtu népérmjet mijéra déshmive té sigurta, Muhammedi
Arab a.s.m. ishte prova mé brilante e pérfundimtare e Njésisé Hyjnore
dhe e lumturisé sé pérhershme. Né kété shenjé ne do té japim njé
pérkufizim té pérmbledhur e té shkurtér té asaj déshmie folése té
shndritshme té asaj prove té qgarté, sepse megenése Ai éshté prova
dhe, pérfundimi i Tij éshté njohja e Zotit t& Madhéruar, ne sigurisht
duhet ta njohim provén e té mésojmé ményrén e déshmisé sé Tij. Dhe
késhtu me njé pérmbledhje tej mase té shkurtér, ne do té
pérshkruajmé se né c¢faré ményrash éshté Ai prové e Njésisé dhe i
drejtésisé sé Tij. Ajo éshté sic vijon:

Ashtu si té gjitha géniet né univers, Profeti i Nderuar a.s.m. tregoi
népérmjet Tij ekzistencén e Krijuesit té universit dhe Njésiné e Tij, po
ashtu Ai e njoftoi me gjuhén e Tij até déshmi té veté personit té Tij sé
bashku me déshminé e dhéné nga té gjitha géniet. Meqgenése Ai ishte
déshmia, ne do té tregojmé né “Pesémbédhjeté Parime” provén,
integritetin, vértetésiné e saktésiné e asaj déshmie.

® Parimi i paré: Kjo prové, e cila tregon Mjeshtrin e universit, me
personin e Tij, me gjuhén e Tij, me sjellien e Tij dhe me fjalét e Tij,
éshté verifikuar nga realiteti i universit dhe ishte e vérteté, sepse
déshmia pér Njésiné Hyjnore e béré nga té gjitha qgéniet éshté
sigurisht vértetimi pér até Personalitet i cili e njofton até Njési.
Domethéné kauza gé Ai shpall, vértetohet nga i gjithé universi.
Gjithashtu, meqgenése plotésimi i Njésisé Hyjnore, i mirésisé absolute
dhe i lumturisé sé pérjetshme gé Ai interpretoi éshté né harmoni e né
pérputhje té ploté me bukuriné dhe plotésimin e té gjitha té vértetave
té botés, Ai sigurisht éshté i vérteté né kauzén e Tij. Domethéng,
Profeti i Nderuar a.s.m. ishte njé prové e vérteté folése e Njésisé



Hyjnore dhe e lumturisé sé pérjetshme, i Cili ishte i vérteté e i
verifikuar.

¢ Parimi i dyté: Gjithashtu, megenése ajo prové e vérteté dhe e
verifikuar shfagi me mijéra mrekulli mé té médha se sa té gjithé
profetét e méparshém, erdhi me njé sheriat qé kurré nuk do té
shfuqizohet, dhe thirrja e Tij ishte pér té gjithé njerézit e xhindet,
sigurisht Ai ishte kryetari i té gjithé profetéve dhe prandaj u
grumbulluan né personalitetin e Tij unanimiteti i té gjitha mrekullive
té tyre. Ajo do té thoté se fugia e konsensusit té profetéve dhe
déshmia e mrekullive formon njé mbéshtetje pér vértetésiné dhe
saktésiné e Tij. Ai éshté gjithashtu Prijési dhe udhéheqési i té gjithé
Evlijave dhe i dijetaréve té pastér, té cilét fitojné plotésim pérmes
edukimit té Tij, udhézimit dhe drités sé Sheriatit té Tij. Atéheré tek Ai
ishin té grumbulluara misteri i kerameteve —cudirave- té tyre, pohimi i
tyre me unanimitet dhe fugia e verifikimeve té tyre, sepse ata ndogén
njé rrugé, dyert e sé cilés i hapi profesori i tyre, i la ato té hapura dhe
atéheré ata gjetén té vértetén. Atéheré, té gjitha kerametet e tyre,
verifikimet dhe konsensusi formojné njé mbéshtetje pér vértetésiné e
profesorit té tyre té shenjté dhe saktésiné e Tij. Gjithashtu sic u pa né
shenjat e méparshme, prova e Njésisé Hyjnore u pajis me njé siguri té
tille, té garté dhe me mrekulli té sakta dhe ¢udira “Irhasat” (Irhasat
jané ato mrekulli gé ndodhen para lindjes dhe né kohén e lindjes sé
Profetit té Nderuar a.s.m.), dhe profetésia e Tij u provua nga déshmi
té tilla té parefuzueshme, sagé pohimi i tyre nuk mund té
kundérshtohej sikur edhe i gjithé universi té bashkohej kundér Tij.

* Parimi i treté: Dhe Ai lajmétar i Njésisé Hyjnore dhe Ai
sihariques i lumturisé sé pérjetshme i Cili ishte veté njé mrekulli e
garté dhe né veté personalitetin e Tij té bekuar Ai kishte ag shumé
virtyte té larta, dhe kishte ag shumé vecori té lavdérueshme né
misionin e profetésisé sé Tij sagé edhe armiku mé i egér detyrohej t’i
vértetonte ato, pasi ishte i pamundur t'i mohonte. Megenése cilésité
mé té larta e mé té mira morale, atributet mé té plota dhe virtytet mé
té cmueshme e té pranueshme ishin té pranishme né génien e Tij, né
detyrat e Tij, né fené dhe né sheriatin e Tij, sigurisht ajo génie ishte
shembulli, modeli, personifikimi dhe njeriu i plotésimeve dhe i cilésive
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té larta morale tek géniet. Prandaj, kéto plotésime né personin e Tij,
né detyrén e Tij dhe né fené e Tij formojné njé mbéshtetje aq té
fugishme pér vértetésiné e saktésiné e Tij, saqé né asnjé ményré ajo
nuk mund té Iékundet.

* Parimi i katért: Dhe ky lajmétar i Njésisé Hyjnore e i lumturiség, i
Cili ishte burimi i plotésimeve dhe mésuesi i virtyteve té larta nuk foli
nga vetvetja, por u bé té flasé nga Krijuesi i universit. Ai mori
instruksion nga Krijuesi i parapérjetésisé dhe, atéheré e dha mésim
tek té tjerét, sepse Krijuesi i kozmosit tregoi pérmes mijéra provave té
profetésisé sé Tij ashtu sic u pérmendén né shenjat e méparshme,
népérmjet té gjitha atyre mrekullive té cilat Krijuesi i shfaqi pérmes
dorés sé Profetit a.s.m. gé: Ai, nuk fliste nga vetvetja, por pércjellte
Fjalén e All-llahut té Madhéruar e né rrugén e Tij. Pér mé tepér,
Kur'ani gé i erdhi Atij tregoi pérmes dyzet aspekteve té mrekullisé, té
jashtme e té brendshme, se Ai ishte pércuesi dhe interpretuesi i All-
llahut té Gjithéfugishém. Gjithashtu, népérmjet té gjithé singeritetit
té Tij, frikés sé Tij ndaj Zotit té Madhéruar, seriozitetit, besueshmérisé
dhe té gjitha cilésive té tjera té sjelljes, Ai tregoi se nuk po fliste ideté
e Tij né emrin e vet, por fliste né emér té Krijuesit té Tij. Pérveg késaj,
té gjithé ata qé depértuan tek realiteti, njerézit e hakikatit, e qé i
kushtuan vémendje Atij, e konfirmuan me té vértetat qé ata hetuan e
zbuluan; ata kané besuar me siguriné e njohjes se Ai nuk fliste nga
vetvetja e Tij , por Krijuesi i universit e béri té flasé e té japé mésim.
Prandaj, saktésia dhe vértetésia e Tij mbéshteten nga konsensusi i
kétyre katér parimeve té fugishme.

* Parimi i pesté: Ky interpretues i foljes sé Parapérjetésisé i shikoi
géniet shpirtérore, bisedoi me engjéjt dhe u dha udhézim njerézve e
xhindeve. Ai mori njohuri duke tejkaluar botén e njerézve e té
xhindeve dhe madje botét e Shpirtérave e té Engjéjve; pati hyrje e
marrédhénie me botét qé shtrihen pértej tyre. Mrekullité qé u
pérmendén mé paré dhe historia e jetés sé Tij e cila ka vértetésiné e
“Konsensusit”, e gjitha e provon kété fakt. Atéheré, jo falltarét e
mediumet, por as xhindet, as shpirtérat e as Engjéjt nuk mund té
ndérhyjné né sihariget qé Ai jep, madje as Engjéjt mé té larté pérveg



Xhebrailit. Né disa raste Ai e la prapa edhe Hazreti Xhebrailin, shokun
e Tij.

* Parimi i gjashté: Kjo Qénie, (Prijési i Engjéjve, i xhindeve dhe i
njerézve) ishte fruti mé i shndritshém e mé i ploté i pemés sé universit
dhe personifikimi i méshirés Hyjnore, shembulli i dashurisé Hyjnore,
prova mé e ndritshme e sé Vértetés, llamba mé rrezatuese e realitetit,
celési i enigmés sé krijimit, shpjeguesi i urtésisé sé botés, lajmétari i
sovranitetit Hyjnor dhe pérshkruesi i bukurive té artit Hyjnor, dhe né
lidhje me gjithépérfshirjen e gjendjes sé Tij, Ai ishte shembulli mé
perfekt i plotésimeve té génieve. Atéheré, kéto vecori té Tij dhe
personaliteti i Tij shpirtéror tregojné, né té vérteté, se Kjo génie ishte
shkaku i paré i ekzistencés sé& universit. Domethéné, Krijuesi i
Universit e pa Até dhe krijoi universin. Mund té thuhet se: “Né qofté
se Ai nuk do ta kishte krijuar Muhammedin a.s.m., Ai nuk do ta kishte
krijuar universin.” Po, té vértetat e Kur’'anit dhe dritat e besimit gé Ai
u solli njerézve dhe xhindeve; virtytet e larta dhe plotésimet e
dukshme né génien e Tij, jané déshmitaré té preré té kétij fakti.

* Parimi i shtaté: Kjo prové e sé Vértetés dhe kjo llambé e
realitetit demonstroi njé fe té tillé e njé sheriat, sagé Ai pérfshin
parimet gé sigurojné lumturiné e té dyja botéve. Pérveg qénies
gjithépérfshirése, Ai shpjegon me korrektésiné mé té ploté té vértetat
dhe detyrat e universit, Emrat e Krijuesit té universit dhe atributet e
Tij. Késhtu Islami dhe Sheriati jané aq gjithépérfshirés e té ploté dhe
pérshkruajné universin dhe Krijuesin né njé ményré té tillé, saqé
ndonjé gé studion natyrén e tij me kujdes éshté i detyruar té kuptojé
se ajo fe éshté njé deklaraté e manifest, duke pérshkruar si Krijuesin e
Vetém qé e béri kaq té bukur universin, po ashtu dhe veté universin.
Ashtu si ndértuesi i njé pallati gé shkruan njé njoftim gé i pérshtatet
pallatit, me géllim qé té pérshkruajé vetveten népérmjet atributeve té
tij, po ashtu njé lartési e tillé, njé gjithépérfshirje dhe njé e vérteté
jané té dukshme né Fené dhe né Sheriatin e Muhammedit a.s.m. té
cilat demonstrojné se feja e Tij buron nga Pena e té Vetmit i Cili e
krijon dhe e rregullon universin. Kushdo gé e rregulloi universin kaq
miré, éshté Ai i Vetém gé rregulloi kété fe té ploté né sistemimin mé
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té bukur. Po, rregulli i pérkryer né njérén, kérkon rregull té pérkryer
tek tjetra.

e Parimi i teté: Atéheré, i cilésuari nga atributet e
lartépérmendura dhe i mbéshteturi nga prova e mbéshtetje té
fugishme e té palékundura, Profeti Muhammed Arab a.s.m. shpalli
mesazhin e Tij mbi kokat e njerézve dhe té xhindeve né emrin e botés
sé padukshme duke u drejtuar tek bota e dukshme; Ai iu adresua
popujve e kombeve duke pritur matané shekujve té sé ardhmes; Ai u
thirri té gjithé xhindeve e njerézve; Ai i béri té gjitha vendet e kohét té
dégjojné. Po, edhe ne gjithashtu dégjojmé!

* Parimi i nénté: Fjalimi i Tij éshté aq i lartésuar e i fugishém, saqgé
té gjithé shekujt i kushtojné vémendje Atij ligjérimi. Po, té gjithé
shekujt e dégjojné ushtimin e zérit té Tij.

* Parimi i dhjeté: Eshté e dukshme nga ményra e asaj génie se Ai
shikoi dhe foli me dritén e asaj gé pa, sepse né kohét e rrezikut mé té
madh Ai foli pa nguruar, pa pasur friké dhe me géndrueshmériné mé
té ploté. Madje Ai sfidoi i vetém té gjithé botén.

* Parimi i njémbédhjeté: Dhe me té gjithé fuginé e Tij, Ai béri njé
thirrje té forté saqé i shkaktoi gjysmés sé globit dhe njé té pestés sé
njerézimit pér t'iu pérgjigjur zérit té Tij me fjalén “Lebbejk”, ja ku jam,

/n -
2

- /,’
urdhéro! duke deklaruar: \:.:-10\_9 Lo “Po, ne kemi dégjuar dhe ne i

-

bindemi!l”

* Parimi i dymbédhjeté: Ai thirri me njé seriozitet té tillé dhe dha
mésim ag me themel, saqé i skaliti parimet e Tij né fytyrén e shekujve
dhe pikérisht né gurét e té gjitha qosheve té botés; Ai i skaliti ato né
fagen e kohés.

* Parimi i trembédhjeté: Ai shpalli forcén e urdhéresave gé Ai
pércolli me njé vetébesim e siguri té tillé, saqé sikur té mblidhej e
gjithé bota, nuk mund ta bénin Até té revokonte apo té€ mohonte
ndonjé rregull té vetém apo porosi nga ato. Déshmitar pér kété éshté
e gjithé jeta e Tij dhe biografia e Tij e shquar.



* Parimi i katérmbédhjeté: Ai thirri me njé konfidencé e besim té
tillé saqé nuk bénte asnjé Iéshim né thirrje dhe nuk ngurronte aspak
pérpara cdo lloj problemi. Me singeritet e ndershméri té ploté, Ai
pranoi para cdokujt tjetér porosité gé kishte sjellé dhe veproi né
pérputhje me to dhe i shpalli. Déshmitaré pér kété ishin zuhdi —
asketizmi- i Tij i shquar dhe pavarésia dhe, Ai kurré nuk u pérkul para
shkélgimit té pérkohshém té késaj bote, té cilat njiheshin nga
gjithésecili, nga miqté e armiqté.

¢ Parimi i pesémbédhjeté: Bindja e Tij ndaj fesé gé solli, adhurimi
ndaj Krijuesit dhe largimi nga ¢do gjé gé ishte e ndaluar, té gjitha qé Ai
kreu ishin né shkalléen mé té larté se té cdo njeriu tjetér; kéto
demonstrojné prerazi se Ai ishte i dérguari dhe lajmétari i Sulltanit té
para dhe té Paspérjetésisé. Ai ishte shérbétori mé i singerté i té
Vetmit Krijues dhe Pérkthyesi i fjalés sé té Pérjetshmit.

Pérfundimi i pesémbédhjeté parimeve éshté ky: Personi i cilésuar
me atributet e lartépérmendura e shpalli Njésiné Hyjnore me té gjithé
fuginé e Tij, né ményré té pérséritur e vazhdimisht, gjaté gjithé jetés
sé Tij duke théné:

—_—
PN FYe1d
.

NN gé\;
“Atéheré méso se nuk ka Zot tjetér pérveg All-llahut.”
Ao s N T e e
LGS0 4 5 e enl

O Zot! Jepi Atij dhe familjes sé Tij bekime e paqge, sa numri i
veprave té mira té ummetit té Tij.

R N A PN I LS NI
CSENGUEI U Gy L il
Lavdia té takon Ty! Ne nuk dimé asgjé mé tepér nga ¢’na ke
mésuar Ti. Ti je i Gjithédituri, i Gjithurti”.??°

% k ¥

229 Kur’an, 3: 32
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Njé Nderim Hyjnor
dhe
Nié Shenjé e Mirésisé Hyinore

Me shpresén e pérmbushjes sé kuptimit té vérsetit,
¢ o < o w s o, 1”
Lxe X nr WAL

“Por mirésiné e Zotit ténd, tregoje e shpalle”

Uné do té pérmend njé shenjé té mirésisé dhe té méshirés sé
Zotit té Gjithéfugishém gé ishin té dukshme né shkrimin e késaj
trajtese, me géllim gé ata gé e lexojné té mund té kuptojné réndésiné
e saj.

Uné nuk e kisha si synim né zemér té shkruarin e késaj trajtese,
sepse “Fjala e Néntémbédhjeté” dhe “Fjala e Tridhjeté e njé” qené
shkruar pér profetésiné e Muhammedit a.s.m.. Atéheré, papritmas,
ndjeva njé nxitje té madhe né zemér pér ta shkruar até. Gjithashtu,
fugia ime e kujtesés ishte shuar pér shkak té fatkeqésive qé kisha
vuajtur. Pér mé té tepér, né pérputhje me ményrén time, uné nuk
kisha marré stilin tim tregimtar, domethéné, “filani (né filan libér)
tha”, (ose) “Eshté théné se” né veprat qé pata shkruar. Pérveg késaj,
uné nuk kisha libra hadithi, as biografiné e Profetit a.s.m. pér t’i
pérdorur. Megjithaté, duke théné: “Uné e vendos besimin tim tek
Zoti”, fillova. Ishte tej mase e suksesshme dhe kujtesa ime mé
ndihmoi, né njé ményré gé tejkaloi madje até té Saidit té Vjetér.
Tridhjeté deri né dyzeté fage shkruheshin me shpejtési né ¢do dy ose
tri oré. Njéheré u shkruan pesémbédhjeté fage pér njé oré. Shumica u
tregua nga libra té tillé si Buhariu, Muslimi, Bejhakiu, Tirmidhiu, Shifa
el-Sherif, Ebu Nuajm dhe Tabariu. Zemra ime po dridhej, sepse po té
kishte pasur ndonjé gabim né transmetimin e tyre - megé ato ishin
hadithe - ajo do té ishte mékat. Por ishte e garté se mirésia Hyjnore
ishte e madhe. Hadithet u shkruan, né sajé té Zotit, té€ shéndosha e té



sakta. Né rast se ndoshta ndodhet ndonjé gabim né fjalét e disa
haditheve ose né emrat e tregimtaréve, uné kérkoj gé véllezérit e mi
t’i shikojné ato me tolerancé e t’i korrigjojné.

Ustadh Said Nursi, mésuesi yné, diktonte dhe ne shkruanim
draftin. Ai nuk kishte libra me vete dhe nuk iu referua asnjérit. Ai,
papritmas, diktonte me njé shpejtési té madhe dhe ne shkruanim. Ne
shkruanim tridhjeté, dyzeté e ndonjéheré mé shumé faqe né dy ose tri
oré. Ne formuam bindjen se ky sukses ishte, né vetvete, njé keramet
qé buroi nga mrekullia e Profetit Muhammed, pagja dhe bekimet e
Zotit gofshin mbi Té.

Abdullah Cavush Sulejman Sami
Studenti i tij né Shkruesi i tij i drafteve
shérbim té dhe né shérbim té

pérhershém ndaj tij pérhershém
Héfiz Halid Hdfiz Teufik
Shkruesi i drafteve dhe Shkruesi i tij i drafteve
né shérbim té pérfundimtare

vazhdueshém ndaj tij

* %k %k
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SHTOJCA E PARE PER
MREKULLITE E MUHAMMEDIT

(Alejhis-salatu ves-selam)

[“Fiala e Néntémbédhjeté” rreth profetésisé sé Muhammedit, pagja dhe
bekimet e Zotit qofshin mbi Té dhe mrekullia e “Carjes mé dysh e
hénés” jané pérfshiré kétu pér shkak té stacionit té tyre.]

“Me fialét e mia Muhammedin s’e lavdérova,

Por fjalét e mia me Té zbukurova.”.

Po, kjo Fjalé éshté e bukur, por vecorité dhe cilésité e
Muhammedit a.s.m. gé jané mé té bukurat e gjérave, jané pikérisht
ato gé e stolisin kété Fjalé. Gjithashtu, duke qgené “Shkreptima e
Katérmbédhjeté”, kjo fjalé pérbéhet nga “Katérmbédhjeté Pikla” té
vogéla.

M PIKLA E PARE

Ndodhen tri gjéra t&€ médha e universale té cilat na béjné neve té
njohur Krijuesin toné.

E para: éshté libri i universit, dicka nga déshmia e té cilit ne e kemi
dégjuar nga trembédhjeté shkreptimat dhe nga Mésimi i
Trembédhjeté itrajtesés sé Methnevi i Nurije Arabisht.



E dyta: éshté Vula e Profetéve a.s.m., shenja mé e madhe e librit
té madh té universit.

E treta: éshté Kur’ani i gjithurté.

Tani duhet té njihemi me Vulén e Profetéve a.s.m.e cila éshté
prova e dyté e qarté folése dhe duhet ta dégjojmé até.

Po, véshtroje personalitetin kolektiv té késaj prove: Fagja e tokés
éshté béré xhamia e tij; Mekka mihrabi i tij dhe Medineja
predikatorja e tij; Profeti yné, paqja dhe bekimet e Zotit xh.sh
gofshin mbi té, kjo prové e garté, éshté Imami i té gjithé
besimtaréve, éshté predikuesi i té gjithé njerézimit, kryetari i té
gjithé profetéve, shkélqesia i té gjithé evlijave, prijési i rrethit té
pérmendjes sé Zotit xh.sh. i atij rrethi qé pérfshin té gjithé
Pejgamberét dhe Evlijaté... Ai éshté njé pemé vezulluese, rrénjét e
gjalla té sé cilés jané té gjithé profetét, ndérsa frutat e freskéta jané
té gjithé Evlijaté; Cdo pretendim té tij e déshmojné té gjithé profetét
duke u mbéshtetur né mrekullité e tyre; e konfirmojné dhe e
vértetojné té gjithé evlijaté, duke u mbéshtetur né kerametet

(provat, gudirat) e tyre, sepse Ai deklaron dhe pretendon 3{.{7\;\]\?

"Nuk, ka zot tjetér pérve¢ All-lahut” Dhe té gjithé ata recitues
dritédhénés té Emrave Hyjnoré, té rreshtuar né té djathtén e né té
majtén, domethéné, né té shkuarén e né té ardhmen, pérsérisin té
njéjtat fjalé dhe népérmjet konsensusit té tyre, né té vérteté
deklarojné: “TlI FLET TE VERTETEN DHE AJO QE Tl THUA ESHTE E
DREJTE”, atéheré cila ide e rreme ka fuqi té pérzihet né njé pretendim
gé vértetohet e mbéshtetet késhtu nga mijéra?

M PIKLA E DYTE:

Ashtu si¢ vértetohet Kjo prové brilante e Njésisé nga unanimiteti
dhe konsensusi i atyre dy krahéve, i krahut té Profetéve dhe i atij té
Evlijave, gjithashtu té njéjtén gjé béjné gindra tregues né shkrimet e
librave té shpallur gielloré si Teurati e Inxhili-Bibla, 23° dhe me mijéra

230 Né “Risale-i Hamidije” Hysejin Xhisri nxori njéqgind e katérmbédhjeté
tregues nga shkrimet giellore. Né qofté se kéto tregues kané mbetur edhe pas
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shenja gé u shfagén pérpara fillimit té misionit té tij, dhe sihariget e
falltaréve dhe e zérave nga bota e padukshme, dhe déshmia me
unanimitet dhe treguesit e mijéra mrekullive té tij, si: Carja mé dysh e
hénés dhe vértetésia e sheriatit g¢ e mbéshtet dhe e konfirmojné
até. Gjithashtu, né personin e tij, sjelljet e lavdérueshme té cilat ishin
né kulmin e plotésimit; dhe né detyrat e tij, besimi i ploté i tij dhe
vecorité e cilésité e larta gé ishin né shkélgimin mé té madh,
devocioni i tij dhe frika e jashtézakonshme ndaj Zotit, adhurimi i
jashtézakonshém, serioziteti i jashtézakonshém dhe géndrueshméria
e jashtézakonshme tregojné fuginé e besimit té tij té ploté dhe
géndresén e tij té ploté. Té gjitha kéto tregojné aq garté si dielli, sa
beséploté dhe fetar i palékundur ishte ai pér kauzén e tij, pér ¢éshtjen
e tij mé té madhe.

M PIKLA E TRETE:

Po té duash, eja! Le té shkojmé né Gadishullin Arabik, tek Epoka e
Lumturisé! Né pérfytyrimet tona ne do ta shohim até tek detyrat e tij,
késhtu le t'i béjmé njé vizité. Véshtro! Ne shikojmé njé person té
shquar pér sa i pérket karakterit té tij té hollé dhe formés sé tij té
bukur. Né dorén e tij éshté njé libér i mrekullueshém dhe né gjuhén e
tij éshté njé adresim i vérteté. Ai éshté duke i dhéné njerézimit njé
predikim parapérjetésie. Né té vérteté Ai ua drejton até njerézve,
xhindéve, engjéjve dhe té gjitha génieve. Ai zgjidh dhe shpjegon
enigmén e cuditshme té misterit té krijimit té botés; Ai zbulon dhe
zgjidh gjéegjézén e ngatérruar e cila éshté misteri i universit. Ai jep
pérgjigje té kénagshme dhe bindése gé béhen nga té gjitha géniet
dhe gé kané cuditur e preokupuar mendjet: Kush jeni? Nga vini? Dhe
ku po shkoni?

M PIKLA E KATERT:

Shiko! Ai pérhap njé drité té tillé vértetésie sa qé né qofté se do ta
shikoje universin jashté sferés ndricuese té udhézimit té Tij, do ta
shihje até si njé vend zie té pérgjithshme, do t’i shihje krijesat e saja si

ndryshimit dhe korruptimit té atyre teksteve, pa dyshim, pérmendje e tregues té garté
kané ekzistuar para modifikimit té atyre librave... (Autori)



té huaja dhe madje si armiq, dhe do t'i shihje géniet e pajeta si
kufoma té lemerishme, dhe géniet e gjalla si jetimé, duke garé pér
shkak té goditjes sé zhdukjes e té ndarjes. Tani sodit! Nga drita gé Ai
pérhap, ai vend vajtimi e zie té pérgjithshme u shndérrua né njé vend
ku recitohen Emrat dhe lévdatat e Zotit me gézim e déshiré; géniet e
armigésuara e té huaja jané béré miq e véllezér; kurse géniet e pajeta
e té pagoja qé té gjitha kané marré formén e népunésve té njohur dhe
shérbyesve té buté; dhe jetimét gé vajtojné e ankohen, shihen ose
duke recituar Emrat e Zotit dhe lavdérimet e Tij, ose duke dhéné
falénderime gé u cliruan nga detyrimet e tyre.

M PIKLA E PESTE:

Gjithashtu, népérmjet drités sé tij, lévizja dhe zhvendosja e univer-
sit, ndryshimet e tij dhe transformimet, pushojné sé qgéni té
pakuptimta, té kota e lodra té rastésisé; ato ngrihen né nivelin e
génies sé tyre si mesazhe Hyjnore, fage té skalitura me shenjat e
krijimit si dhe pasqyra pér Emrat Hynoré. Veté universi u bé libri i
urtésisé sé té Pérjetshmit té vetém.

Ndérsa dobésia e pakufishme e njeriut, pafugia e tij dhe nevojat e
tij e béjné até mé té ulét se sa té gjitha kafshét, dhe mendja e tij qé i
transmeton déshpérimet e hidhérimet e sé shkuarés dhe ankthet e sé
ardhmes, e béjné até mé té mjerin. Mirépo kur ndricohet mendja me
até drité, njeriu ngrihet mbi té gjitha kafshét e mbi té gjitha krijesat,
dhe me ndricimin e asaj mendjeje, pafugie e varférie, dhe me dua,
béhet njé sulltan i privilegjuar, dhe me pérgjérim ai u ngjit né majen e
kalifatit.

Domethéné, po té mos ishte drita e personalitetit té
Muhammedit a.s.m., universi, njeriu dhe té gjitha gjérat do té ishin
asgjé. Po, sigurisht, njé personalitet i tillé éshté i domosdoshém né
njé univers té tillé té mrekullueshém, pérndryshe universi e krijesat
nuk do té ishin né ekzistencé, pasi ato nuk do té kishin kuptim pér
ne.

M PIKLA E GJASHTE:
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Késhtu, ky personalitet bén té ditur e siharigon pér lumturiné e
pérjetshme; Ai éshté zbuluesi dhe njoftuesi i njé méshire té pafund;
éshté lajmeétari dhe véshtruesi i bukurive té sovranitetit té Hyjnisé dhe
zbuluesi e treguesi i thesareve té Emrave Hyjnoré. Né gofté se ti e
vleréson até késhtu, domethéné, nga aspekti i adhurimit, ti do ta
shikoje Até modelin e dashurisé, shembullin e méshirés, lavdiné e
njerézimit dhe frutin mé té shndritshém té pemés sé krijimit. Ndérsa
po ta shikosh né kété ményré, domethéné, -nga aspekti i profetésisé
sé Tij-, do ta shohésh Até té jeté prova e Zotit, llamba e vértetésisé,
dielli i udhézimit dhe mjeti i lumturisé.

Dhe véshtro: Drita e Tij ka ndricuar nga lindja né peréndim me
shpejtésiné e vetétimés flakéruese, dhe gjysma e tokés dhe njé e
pesta e njerézimit ka pranuar dhuratén e udhézimit té Tij dhe e ka
ruajtur até si veté jetén. Atéheré si éshté e mundur qé nefsi yné dhe
shejtanét té mos e pranojné me té gjitha shkallét bazén e té gjitha

—

pretendimeve té atij Personalitetil.. E cila éshté: :,_;\:71;:]\? “Nuk ka

i

zot tjetér, pérve¢ All-llahut”
M PIKLA E SHTATE:

Tani shiko! Ai personalitet népérmjet njé fuqgie té shenjté ¢rrénjosi
menjéheré zakonet e tyre té egra e barbare dhe traditat me té cilat
ata ishin lidhur me fanatizém. Ai i pajisi ata njeréz té ndryshém té egér
e kokéforté té atij gadishulli té gjéré me virtytet mé té holla dhe i béri
ata mésuesit e botés njerézore dhe profesorét e kombeve té
qytetéruara.

Véshtro! Ai nuk ishte njé dominim sipérfagésor, ai pushtoi dhe
nénshtroi mendjet e tyre, shpirtérat, zemrat dhe ndjenjat e tyre. Ai u
bé i dashuri i zemrave, mésuesi i mendjeve, edukatori i nefseve dhe
sunduesi i shpirtérave.

M PIKLA E TETE:

Ju e dini se njé zakon i vogél si pirja e duhanit midis njé grupi té
vogél mund té zhduket pérgjithmoné vetém nga njé sundues i
fugishém me pérpjekje té médha. Por shiko! Ky personalitet zhduku



shumé zakone té médha, té ngulitura né shumé popuj té véshtiré e
fanatiké, me njé fuqi té lehté né dukje dhe me njé pérpjekje té vogél
pér njé periudhé té shkurtér kohe, dhe né vendin e tyre, ai rrénjosi
cilési e virtyte té larta qé u béné aq té géndrueshme sikur ato té kishin
gené pérzier me veté gjakun e tyre dhe me damarét. Ai arriti rezultate
té jashtézakonshme si kéto.

Ne ua paragesim gadishullin Arabik si njé sfidé atyre qé refuzojné
té shohin déshminé e Epokés sé Bekuar té profetit. Le té marrin ata
gindra nga filozofét e tyre e té shkojné atje e té punojné pér njéqind
vjet, a do té mundeshin té bénin njé té gindén e asaj qé arriti Profeti
pér njé vit?

M PIKLA E NENTE:

Nése ti do té ishe njohés i natyrés sé njeriut, natyrisht do té
kuptoje se nuk éshté e lehté pér njé njeri t&€ mencur gé té shfagé njé
pretendim té rremé i cili do ta turpéronte kur té dilte né shesh; ai nuk
do mund ta thonte até pretendim pa ngurrim, pa turpérim e
shgetésim té cilat tregojné dredhiné e tij; ai nuk mund ta shprehé as
pa shtirje, artificialitet e ngacmim, té cilat tregojné mashtrimin e tij
para shikimeve té armiqve té tij kritiké, madje edhe sikur ky té ishte
njé person i paréndésishém, né njé detyré té paréndésishme, né njé
pozité té vogél, né njé komunitet té vogél dhe pér njé ¢éshtje té vogél.
Atéhere, si mund té futet dredhia e té depértojé kontradikta né
pretendimet e kétij personaliteti i cili éshté njé misionar i madh, me
njé mison té madh, me njé pozité té larté, qé lidhet me njé kauzé té
madhe, né njé kohé kur ai ka nevojé pér njé mbrojtje té madhe né njé
komunitet té madh, pérballé armiqve té€ médhenj, né njé ¢éshtje té
madhe dhe me njé pretendim té madh? Dhe ja! Ai e shfaq até
pretendim dhe e thoté pa u shqetésuar fare nga ndonjé kundérshtar;
e shpreh até pa hezitim, pa friké e pa shgetésim, me vendosméri, me
seriozitet, né njé ményré gé ngre nervat e armiqgve té tij e madje duke
i poshtéruar e fyer me shprehje té larta e té fugishme géndrimet e
tyre. A éshté e mundur gé té keté hyré ndonjé dredhi? Ruajna Zot!

\}.ﬂ/\?\/,lf\
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"Kjo nuk éshté tjetér vegse shpallje e inspiruar>!”

E vérteta nuk mashtron dhe ai gé kap té vértetén nuk
mashtrohet. Rruga e tij gé éshté e vérteta, éshté e pastér dhe larg
¢do mashtrimi. Atéheré a mund té shfaget ndonjé imagjinaté apo
hamendje e ta mashtrojné até gé e shikon té vértetén té vérteté?...

M PIKLA E DHJETE:

Shiko e dégjo ¢faré thoté Ai! Ja! Ai tregon té vérteta té médha
mahnitése, ag té nevojshme, aq térhegése dhe aqg kureshtare dhe i
provon ¢éshtjet e atyre té vértetave..

Ju e dini se ajo gé e nxit mé& shumé njeriun éshté kureshtja. Madje,
nése do té té thuhej ty: “Né gofté se do té japésh gjysmeén e pasurisé
dhe gjysmén e jetés, do té zbresé njé person nga Héna ose nga
Jupiteri e do té té tregojé gjithcka rreth tyre; Ai do té té tregojé
gjithashtu saktésisht rreth té ardhmes ténde dhe ¢faré do té té
ndodhé ty, uné mendoj se ti do té pranoje gé ta jepje gjysmén e jetés
e té pasurisé ténde, nése do té ishe kureshtar. Ndérsa ai personalitet -
Profeti Muhammed- tregon pér Monarkun i Cili éshté i Tillé saqé né
mbretériné e Tij, héna nuk éshté gjé tjetér vegse si njé mizé qé
fluturon rreth njé fluture dhe, kjo flutur e cila éshté toka gé flatéron
rreth njé llambe, dhe llamba qé éshté dielli, éshté vetém njéra midis
mijérave né njé bujtiné nga mijéra bujtina té Atij Monarku.

Gjithashtu, ai personalitet njofton saktésisht pér njé boté aq té
mrekullueshme dhe pér njé ndryshim e revolucion aqg té cuditshém sa
gé, nése mijéra toka do té ishin bomba e té shpérthenin, ato nuk do
té ishin mé shumé té cuditshme se sa njoftimi qé ai jep pér botén
tjetér. Nése déshiron, dégjo nga gjuha e tij shembullin e sureve qé
vijojné:
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"Kur dielli (me dritén e tij té shtriré gjérésisht) té mbéshtjellet (errésohet).”
(Kur'an 81:1) “E Rur té cahet qielli”(Kur'an 82:1) “Dhe Rrisma e Rijametit(Dita e
zhurmés)”(Kur'an 101:1)té cilat ai reciton.

Ai gjithashtu, vértetésisht, flet pér njé té ardhme gé éshté e tillé
saqgé e ardhmja né kété boté né krahasim me até té ardhme éshté si
njé mirazh i vogél.

Dhe ai tregon me seriozitetin mé té madh pér njé lumturi gé éshté
e tillé saqé té gjitha kénaqésité e dynjasé né krahasim me até lumturi,
jané si njé vetetimé kalimtare e rrufesé e krahasuar me njé diell té
pérjetshém.

M PIKLA E NJEMBEDHIJETE:

Me siguri, nén perden e dukshme té kétij universi i cili éshté
késhtu i cuditshém e i ngatérruar, neve patjetér na presin ¢éshtje qé
jané mé té cuditshme. Prandaj, njé personalitet i mrekullueshém e i
jashtézakon-shém, njé zbulues i mrekullive éshté i domosdoshém pér
té treguar cudirat e ekzistencés. Dhe kjo béhet e garté nga sjellja e atij
personaliteti -profeti- i cili i ka paré ato, i shikon dhe na e tregon até
gé sheh. Ai na méson drejt e thellé né lidhje me Zotin e giejve e té
tokés, i Cili na furnizon neve me mirésité e Tij dhe na njofton se ¢faré
kérkon e ¢faré déshiron Ai nga ne.

Dhe né njé kohé kur gjithésecili duhet té |éré gjithcka, té vrapojé e
t'i kushtojé vémendje kétij profeti i cili njofton shumé té vérteta té
tjera té domosdoshme si kéto qé ngjallin kureshtje, por si shpjegohet
gé shumé njeréz jané shurdha, té verbér e mediokér, té cilét nuk e
shohin keté té vérteté, nuk e dégjojné até dhe nuk e kuptojné?

M PIKLA E DYMBEDHJETE:

Dije se ky profet fisnik ashtu si¢ éshté njé prové folése dhe njé
déshmi e vérteté e shkallés sé té vértetés sé Njésisé sé Krijuesit té
génieve; gjithashtu ai éshté njé prové vendimtare dhe déshmi e qarté
pér ringjalljen e té vdekurve dhe pér lumturiné e pérjetshme. Vértet,
ai personalitet, ashtu si me thirrjen dhe udhézimin e tij qé éshté
shkaku i arritjes sé lumturisé sé pérjetshme dhe mjeti i arritjes sé saj,
328
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gjithashtu, me lutjen e tij dhe me adhurimin e tij té devotshém éshté
shkaku i ekzistencés sé asaj lumturie té amshuar dhe mjet i krijimit té
saj. Ne e pérsérisim kétu kété mister i cili éshté pérmendur né
trajtesén e Ringjalljes tek fjala e dhjeté pér shkak té stacionit té tij.

Shiko! Ky personalitet kryen njé lutje, njé falje ag t&€ madhe saqgé
duket sikur Gadishulli Arabik, e madje e gjithé toka u bé té falen e té
luten pér shkak té lutjes sé tij madhéshtore.

Pastaj shiko! Ai e kryen até lutje me kété xhemat té madh né njé
ményré té tillé sikur ai éshté imami né mihrabin e epokés sé tij,
ndérsa anétarét mé té pérkryer e té ndritshém té njerézimit nga koha
e Ademit gjer né epokén toné dhe deri né fund té kohés jané duke e
ndjekur e duke u théné “Amin” lutjeve té tija.

Dhe shiko! Ai po lutet pér njé nevojé aq té pérgjithshme sagé jo
vetém banorét e tokés, por gjithashtu edhe ato té giejve, dhe té gjitha
géniet me gjuhét e gjendjeve té tyre bashkohen né lutjen e tij duke
deklaruar: “Po, pranoje, o Zot, duané e tij dhe plotésoje!” Edhe ne
gjithashtu e kérkojmé até! Ai lutet me njé déshiré té tillé, me aq keq-
ardhje, me shumé pérgjérim e me njé ményré té pérshpirtshme dhe
me aq nevojé, sa gé e bén té gjithé kozmosin té gajé e i bén géniet té
bashkohen né lutjen e tij.

Dhe shiko! Ai lutet pér njé qgéllim té tillé e njé synim, té cilat e
ngrejné njeriun, botén, dhe té gjitha krijesat nga shkalla mé e ulét,
nga inferioriteti, pavlefshméria e padobishméria pér tek shkalla mé e
larté. Domethéné, tek pasja e vlerave, tek qéndrueshméria dhe tek
detyrat e larta. Véshtro! Ai pérgjérohet dhe lutet pér ndihmé e
méshiré né njé ményré aq té larté e té émbél sikur ai t'i bénte té
gjitha géniet, giejt e Arshin, té dégjojné duke i sjellé ato né dalldi e té
thérrasin, “Amin o Zoti yné.”

Dhe shiko! Ai e kérkon plotésimin e nevojave té tij nga njé
Gjithédégjues, i Cili éshté i Gjithéfugishém e Gjithébujar, dhe nga njé
Gjithéshikues, i Cili éshté Méshiréploté dhe i Gjithéditur; Nga Ai gé
shikon e dégjon lutjen mé sekrete, prej gjallesés mé té fshehur, pér
nevojén mé té maskuar duke iu pérgjigjur e duke ia pérmbushur



nevojén e saj, duke i pranuar lutjen e duke treguar méshiré pér te,
sepse ai i jep cfaré i kérkohet sikur edhe me gjuhén e gjendjes sé saj.
Ai e jep até né njé ményré aq té urté, gjithéshikuese e gjithémeéshire,
sa gé nuk Ié dyshim se ai furnizim e rregull jané té vecanté pér té
Vetmin Gjithédégjues, Gjithéshikues, Gjithébujar e Gjithéméshirues.

M PIKLA E TREMBEDHIJETE:

Cfaré déshiron kjo krenari e llojit njerézor, i cili po merr pas vetes
té gjithé elitén e njerézimit, qé géndron né maje té botés e duke
ngritur duart e tij drejt Arshit mé té madh po lutet. Cfaré po kérkon
nderi i njerézimit, kjo génie e rrallé e kohés, i cili vértet éshté lavdia e
kozmosit? Dégjo! Ai po lutet pér lumturi té pérjetshme, pér jeté té
pavdekshme e pér t'u takuar me Zotin xh.sh; Ai kérkon Parajsé, dhe
lutet me té gjithé Emrat e Shenjté Hyjnoré, té cilét paragesin bukuriné
dhe shkallét e tyre né pasqyrat e génieve. Madje, né gofté se nuk do
té ishin shkaget pér pérmbushjen e atyre kérkesave té panumérta, si:
Méshira, Pérkujdesja, Urtésia e Drejtésia, génia e té cilave kushtézon
méshiré, urtési, mirési e drejtési pér ekzistencén e Ahiretit, si dhe té
gjithé Emrat e Shenjté Hyjnoré té cilét jané shkage gé i kérkojné ato,
do té mjaftonte lutja e vetme e kétij personaliteti dritédhénés qé Zoti
xh.sh. t'i ndértonte atij dhe pasuesve té tij xhennetin, pasi ndértimi i
té cilit éshté aq i lehté pér fuginé Hyjnore sa krijimi dhe ndértimi i
pranverés. Po, ashtu si profetésia e tij qé u bé shkak pér hapjen e kétij
vendi sprovimi e provash, gjithashtu, lutja e tij me robériné e me
pérkushtimin e tij ndaj Zotit ishte shkak pér hapjen e botés tjetér. A
do té pranonte rregulli i pérkryer i vézhguar né univers, pér té cilin
studiues té nivelit té larté dhe gjeni té tillé si al-Gazali u shprehén:

< C(\j} ’e\’. K.ay°\ é‘ -7
D8l pll Y1 20U
“Nuk éshté e mundur té eRzistojé ndonjé gjé me origjinalitet mé té madh né

ekgistencé se sa ajo qé eRgiston.”

A do ta pranonin Bukuria pa té meta e artit brenda méshirés dhe
bukuria e pakrahasueshme e Hyjnisé shémting€, mizoriné, mungesén e
rregullit e té mos dégjojné e mos t'u pérgjigjen déshirave e zérave mé
té paréndésishém apo té konsiderojné té paréndésishmen si mé té
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réndé-sishme, apo té mos dégjojné, té€ mos kuptojné e té mos
pérmbushin déshirat mé té domosdoshme? Ruajna Zot! Njégind mijé
heré ruajna Zot!. Njé bukuri té tillé nuk do ta lejonte njé shémti té
tillé; ajo nuk do té béhej e shémtuar.

Késhtu, o shoku im i pérfytyruar! Kjo éshté e mjaftueshme sa pér
tani. Ne duhet té kthehemi, sepse edhe sikur té géndronim njéqind
viet né kété periudhé né Gadishullin Arabik, ne do té kuptonim
plotésisht vetém njé té qindén e mrekullive té detyrave dhe té
gudirave gé kryen ai personalitet dhe ne kurré nuk do té ishim té
ngopur duke e véshtruar até.

Tani eja! Ne do té shikojmé shekujt njé nga njé, mbi té cilét do té
kthehemi ne. Shiko se si ¢cdo shekull éshté hapur si njé lule pérmes
shkélgimit gé ai ka marré nga ai Diell i udhézimit. Ato kané prodhuar
miliona nga frutat e shndritshme si: Ebu Hanifeja, Shafiiju, Ebu
Bajazid Bistami, Shejh Gejlani, Sheh Nakshibendi, Imam Gazali e
Imam Rabbani, dhe duke i |Iéné pér mé voné detajet e vézhgimit toné
studimor né njé kohé tjetér, ne duhet té recitojmé disa bekime e lutje
pér até zbulues té mrekullive dhe pér até udhéréfyes, té cilat tregojné
njé numér té mrekullive té tij:
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“Pagja dhe beRimet qofshin mbi profetin toné MUHAMMEDIN alejhis-
salatu ves-selam, mijéra e mijéra heré sa numri i veprave té mira té Romunitetit té
tij, té cilit u zbulua Kur'ani, dalluesi i té vértetés nga gjénjeshtra, nga i
Grithéméshirshmi e Méshiréploti nga froni mé i larté; profetésia e té cilit u
paralajmérua nga Teurati, Inxhili dhe u tregua nga shenjat e mreRullueshme, nga
zérat e xhindeve dhe nga evlijaté e njerézimit; BeRimet qofshin mbi profetin me
shenjén e té cilit u ca mé dysh héna; mbi shkélgesiné toné Muhammedin a.s.m..
Pagja dhe beRimet qofshin mbi té mijéra e mijéra heré sa numri i frymémarrjeve té
Romunitetit té tij, qé me shenjén e té cilit i shkonin nga pas pemét, me lutjen e té
cilit binte menjéheré shiu; té cilit i bénte hije reja nga nxehtésia, mbi até gé ngopi
me ushqimin e tij njéqind veté, Rur ai ushqim mjaftonte vetém pér njé person. Mbi
até qé nga gishtat e té cilit vérshoi uji tre heré si burimi i Keutherit, qé pér hir té
tij, Zoti béri gé atij t'i flasin zhapiRu, gazela, ujku, trungu, Rrahu, deveja, mali
shkémbi dhe plisi i dheut; BeRimet qofshin mbi até i cili béri miraxhin -ngjitjen né
qiell- dhe syri i té cilit nuk u dridh (lERund), mbi shkelgésiné dhe ndérmjetésin
toné Muhammedin a.s.m..! Pagja dhe beRimet qofshin mbi té mijéra e mijéra heré
sa numri i shRyonjave té Kur'anit té formuara né fjalé té paragitura me lejen e té
Grithéméshirshmit né pasqyrat e valéve té ajrit tek recitimi i té gjitha fjaléve té
Kur'anit prej té gjithé recituesve gé nga fillimi i shpalljes sé tij gjer né ditén e
fundit. Dhe na fal dhe na méshiro, o Zot, pér secilin nga ato bekime. Amin.

332



Bediuzzaman Said Nursi - Dhul Fikar 333

[Uné i kam pérshkruar déshmité pér profetésiné e Muhammedit
a.s.m., té cilat kétu i kam treguar shkurtazi, né njé trajtesé né turgisht
e titulluar “Shuaat-i Marifetu’n-nebi - Rreze nga njohja e profetit”
dhe né Letrén e Néntémbédhjeté (Mrekullité e Profetit). Gjithashtu
ndodhen mrekullité e Kuranit té gjithurté qé jané pérmendur
shkurtimisht. Pérséri né njé trajtesé né Turgisht té quajtur “Lemeat”
dhe né “Fjalén e Njézet e Pesté” uné kam shpjeguar né ményré té
pérmbledhur dyzet ményra né té cilat Kur’ani éshté njé mrekulli dhe
kam treguar dyzet aspekte té mrekullisé sé tij. Nga ato dyzet aspekte,
vetém elokuencén e renditjes sé fjaléve uné e kam shkruar né dyzet
fage né njé komentim Arabisht i quajtur “Isharatul ixhaz.” Né gofté se
keni nevojé, ju mund t'u referoheni atyre tre veprave.]

M PIKLA E KATERMBEDHJETE:

Kur'ani i gjithurté, deti i mrekullisé dhe mrekullia mé e lartg, e
provon Profetésiné e Muhammedit a.s.m. dhe Njésiné Hyjnore né
ményré aq vendimtare saqé nuk |é mé nevojé pér prové tjetér. Dhe ne
do ta japim pérkufizimin e tij dhe do té tregojmé njé ose dy
shkreptima nga mrekullia e tij, té cilat kané qgené shkak kritike pér
disa.

Kur'ani i gjithurté i cili na bén té njohur Krijuesin tong, éshté i tillé:
“Kur’ani éshté interpretues parapérjetésie i librit té universit; éshté
zbuluesi i thesareve té Emrave Hyjnoré té fshehur né faget e tokés e
té qiejve; éshté celési i té vértetave té fshehura poshté kétyre
rreshtave té ngjarjeve; é&shté thesari i mirésive té Krijuesit
Méshiréploté dhe i adresimit Hyjnor té parapérjetésisé, qé vjen nga
bota e té padukshmes, matané perdes sé késaj bote té dukshme;
Eshté dielli, themeli dhe planii botés shpirtérore té Islamit; Harta e
botés sé Ahiretit; Komentuesi i shquar, shpjeguesi i qarté, prova
folése dhe interpretuesi i sakté i Esencés Hynore, i Atributeve dhe i
veprave; Eshté instruktori, urtésia e vérteté, udhézuesi i botés sé
humanizmit; Eshté libér urtésie e ligji, libér falje e adhurimi, libér
urdhéri e thirrje, libér pérmendjeje dhe i njohjes Hyjnore; Eshté libér
pér té gjitha nevojat shpirtérore dhe njé biblioteké e shenjté qé jep
libra té pérshtatshém pér rrugét dhe metodat e Evlijave, té



singertéve dhe té dijetaréve, rrugét dhe metodat e té ciléve jané té
gjitha té ndryshme.

Merr né Konsideraté shkreptimat e mrrekullisé sé Kur’anit né
pérséritjet e tij té cilat imagjinohen té jené gabime né elokuencé.
Meqgenése Kur'ani éshte njé libér pérmendjeje, libér lutjeje e thirrjeje,
pérséritja né té éshté e déshirueshme, e né té vérteté, éshté esenciale
dhe me elokuentja. Nuk éshté ashtu sic mendojné té gabuarit, sepse
shenja e pérmendjes éshté ndricimi népérmjet pérséritjes. Shenja e
duasé éshté forcim me ané té pérséritjes. Shenja e urdhrit dhe e
thirrjes éshté konfirmim pérmes pérséritjes.

Pér mé tepér, jo gjithkush éshté i mundur, né ¢do kohé ta lexojé
krejt Kur’anin, i cili éshté ilag e shérim pér gjithésecilin né ¢cdo kohé.
Por kryesisht éshté i mundur té lexojé njé sure té tij. Prandaj,
megenése géllimet mé té réndésishme té Kur’anit pérfshihen né suret
mé té gjata, atéheré secila sure béhet si njé Kur'an i vogél.
Domethénég, me géllim gé askush té mos privohet, disa nga géllimet e
tij si: Njésia Hyjnore, ringjallja e té vdekurve dhe historia e Musait a.s.,
jané pérséritur.

Gjithashtu, ashtu si nevojat trupore, edhe nevojat shpirtérore jané
té ndryshme. Njeriu ka nevojé pér disa nga ato né ¢do frymé; Ashtu si
trupi qé ka nevojé pér ajér, edhe shpirti ka nevojé pér fjalén “Hu - All-
llahu...” Ndérsa pér disa té tjera si “Bismil-lah -Né Emér té Zotit”... ai
ka nevojé né c¢do kohé, e késhtu me radhé. Kjo do té thoté se
pérséritja e vérseteve buron nga pérséritja e nevojés. Dhe ai e bén
pérséritien me géllim gé té tregojé nevojén, qé ta zgjojé damarin e
nevojés, gé ta joshé até dhe gé té lévizé deshirén dhe oreksin e saj.

Gjithashtu Kur’ani éshté themeluesi, éshté themeli i Fesé sé
Qarté dhe themeli i botés sé Islamit. Ai ndryshoi jetén sociale
njerézore dhe éshté pérgjigjja e pyetjeve té pérséritura nga klasat
dhe nivelet e ndryshme té njerézimit. Pérséritja éshté e domosdosh-
me pér themeluesin me qéllim gé té vértetojé gjérat. Pérséritja
éshté e domosdoshme pér t'i mbéshtetur ato. Konfirmimi, pérséritja
dhe pértéritja jané té domosdoshme pér t’i pérforcuar ato.
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Gjithashtu, Kur’ani flet ¢céshtje té tilla té médha dhe té vérteta té
holla té tilla sagé pérséritjet e shumta jané té domosdoshme né
format e ndryshme me qéllim gé t'i ngulisé ato né zemrat e té
gjithéve. Megjithése, né dukje, ato jané pérséritje, por né pérmbajtje
cdo vérset ka shumé kuptime, shumé mirési e shumé aspekte e
nivele. Né cdo vend ato pérmenden pér njé kuptim té ndryshém e pér
dobi e qéllim té ndryshém. Gijithashtu, Kur’ani duke qgené i
paspecifikuar e i papérmbledhur né disa ¢éshtje gé lidhen me
kozmosin, éshté njé shkreptimé mrekullie pér géllimin e udhézimit. Ai
nuk mund té jeté shkak kritike dhe nuk éshté i mangét, sic e
imagjinojné disa ateisté.

Né qofté se pyet: “Pse Kur’ani i gjithurté nuk flet pér géniet né té
njéjtén ményré si filozofia? Ai i Ié disa ¢éshtje né formé té shkurtuara
dhe disa té tjera i flet né njé ményré té thjeshté e sipérfagésore me
géllim gé té harmonizohet me ndjenjat e tyre, e pér té mos lodhur e
munduar mendjet e njerézve té zakonshém, duke ledhatuar shikimet
e pérgjithshme. Po pérse kjo?”

Duke iu pérgjigjur, ne themi: Filozofia éshté shmangur nga rruga e
vérteté. Ajo éshté pse’ja... Gjithashtu, natyrisht, ju keni kuptuar nga
fjalét e kaluara dhe nga mésimet gé ato japin se Kur’ani i gjithurté flet
pér universin me géllim gé té béjé té njohur Esencén Hyjnore,
Atributet dhe Emrat Hyjnoré. Domethéné, ai shpjegon kuptimet e
librit té universit pér té béré té njohur Krijuesin e Tij. Me fjalé té tjera,
ai i shikon géniet jo pér vetveten, por pér Krijuesin e tyre. Gjithashtu
ai i drejtohet gjithkujt. Ndérsa shkenca e filozofisé i shikon géniet pér
vetveten e tyre dhe u drejtohet né vecanti shkencétaréve.

Prandaj, meqgenése Kur’ani i gjithurté i bén géniet déshmi dhe
prova, déshmia duhet té jeté e dukshme me qgéllim gé té kuptohet
shpejt nga kéndvéshtrimi i pérgjithshém, dhe meqgenése Kur'ani
udhézues u drejtohet té gjitha klasave té njerézve, atéheré njerézit e
zakonshém, té cilét formojné klasén mé té madhe né numeér,
déshirojné njé udhézim qé lé jashté ose pérmbledh cfaré nuk i
detyron ata mbi detyrén e tyre themelore, gé nuk ndryshon pa gené



nevoja gjérat, gé né piképamjen e tyre sipérfagésore jané té garta
dhe gé t'u afrojé gjérat e holla me ané té krahasimeve me géllim qé té
mos i lejojé té bien né gabime e té hyjné né polemika té paarsyeshme.

Pér shembull, Ai flet rreth diellit: “Dielli éshté njé llambé
rrotulluese ose fener” sepse ai nuk flet pér diellin pér vetveten ose
pér natyrén e tij, por pér shkak se ai éshté njé lloj boshti i njé rregulli
dhe gendra e njé sistemi, dhe se rregulli e sistemi jané pasqyrat e
mjeshtérisé sé Krijuesit. Ai thoté ‘5“,43_}?-'-‘1/ “Dielli ec (noton) né sferén e

tij” (Kur'an 36:38). Duke sjellur ndérmend sistemimet e
mirévendosura té fugisé Hyjnore né ndryshimet e dimrit e té verés, té
dités e té natés, me frazén “Rrotullohet” Ai bén té kuptueshém
madhéshtiné e Krijuesit. Késhtu si do gé té jeté realiteti i kétij
rrotullimi, ai nuk e prek rregullin i cili thuret e vézhgohet dhe i cili

sshté géllimi. Ai gjithashtu thoté: GlLe 2l G155 ke i ¢ feri
diellin si njé (lambé”>>?> Népérmjet fjalés “Llambé” paraqgitet bota né
formén e njé pallati, dhe se gjérat brenda tij jané zbukurime,
domosdoshméri dhe furnizime té pérgatitura pér njeriun e pér
gjallesat, dhe se dielli gjithashtu éshté njé shandan -mbajtése qirinjsh-
i nénshtruar; dhe me pérshkrimin e diellit si llambé&, Kur’ani bén té
ditur méshirén dhe mirésiné e Krijuesit.

Tani, shiko se c¢faré thoté filozofia kryengritése, idiote e
gurgulluese: “Dielli éshté njé trup i madh giellor me |éndé djegése. Ai i
bén planetét gé jané shképutur prej tij qé té rrotullohen rreth tij.
Madhésia e tij éshté aq e kaq, esenca e tij éshté késhtu ashtu, éshté
kjo éshté ajo!..” Atéheré kjo nuk i jep shpirtit plotésim njohurie, por
vecse njé friké té tmerrshme dhe njé cudi té trishtueshme. Ajo nuk
flet pér té si¢ flet Kur'ani. Nga kjo ju mund té krahasoni vlerén e
¢céshtjeve té filozofis€, ana e brendshme e sé cilés éshté bosh dhe e
zbrazur, ndérsa ana e jashtme e saj éshté mburracake e bujshme.
Prandaj, mos u mashtro nga shkélgimi i saj i jashtém dhe mos shfaq
mosrespekt ndaj Kur’anit té shpjegimit té mrekullueshéml..

232 Kur’an 71:16
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O Zot! Béje Kur'anin shérim pér ne, pér shRruesin e Résaj vepre, pér shokét e
tij, nga té gjitha sémundjet; Béje até shok pér ne e pér ata né jetét tona, pas
vdeRjes soné, né Rété boté, né varr dhe né GjyRimin e fundit; Béje até ndérmjetés,
drité né urén e Siratit, mbrojtés nga zjarri, shok né parajsé dhe udhézues e
drejtues pér tek té gjitha veprat e mira, népérmjet méshirés Ténde, Bujarisé dhe
nderimit Ténd, O Gjithébujar Absolut dhe O Méshirues i Ploté! Amin. O Zot!
Jepi bekime e page atij té cilit iu zbulua Kur'ani plot urtési, dalluesi midis té
vértetés e té shtrembérés, si dhe familjes sé tij dhe sahabéve, té gjithé atyre, Amin,
Amin.

KUJTESE: Gjashté pikat e piklés sé Katérmbédhjeté né Risale-i
Nurin Arabisht, vecanérisht gjashté Pikat e Piklés sé Katért shpjegojné
Pesémbédhjeté nga aférsisht dyzet llojet e mrekullisé sé Kur’anit té
gjithurté. Duke i gjykuar ato si té€ mjaftueshme, ne e kemi pérkufizuar
diskutimin kétu. Nése déshiron, mund t’u referohesh atyre, pasi do té
gjesh njé thesar mrekullish...

* % %



Shtojcé e Fjalés sé Nentéembédhjeté dhe e Fjalés
sé Tridhjeté e Njé

RRETH MREKULLISE SE CARJES SE HENES

L LTt
i e L

Me Emrin e All-llahut, i Gfithéméshirshmi, Méshiréploti. “Ora éshté afruar
dhe héna u ¢a mé dysh. Dhe nése ata shohin ndonjé shenjé, ata largohen e thoné:
“Kjo éshté magji e dukshme 3>

( A.S.M.)

Filozofét dhe imituesit e tyre té paarsyeshém e té verbér, té cilét
déshirojné té eklipsojné me ideté e mashtrimet e tyre té prishura
“Carjen mé dysh té Hénés” e cila éshté njé Mrekulli e Muhammedit
a.s.m. qé shndrit si Héna, duke théné: “Né qofté se do té kishte
ndodhur ¢arja mé dysh e Hénés, do ta kishte njohur e gjithé bota dhe
do té kishte gené treguar né té gjithé€ librat e historisé?”

Pérgjigjja: Meqgenése “Carja mé dysh e Hénés” u demonstrua si njé
déshmi e Profetésisé dhe ndodhi menjéheré gjaté natés kur njerézit
ishin né gjumé dhe para njé tubimi té cilét, megjithése e déshmuan
njé déshmi té tillé, e mohuan; dhe megenése kishte pengesa qé
bllokonin shikimin e saj, té tilla si mjegulla, reté dhe diferencat e
kohés midis pjeséve té ndryshme té botés; dhe megenése né até kohé
shkenca e qytetérimi nuk ishin pérhapur gjéré dhe vézhgimi studimor
i giejve ishte shumé i kufizuar dhe veté ngjarja ishte e
jashtézakonshme dhe e vecanté, atéheré nuk kishte asgjé gé té bénte

233 Kur’ani, 54: 1-2
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té domosdoshme qé “Carja mé dysh e Hénés” duhej té ishte shikuar
anembané botés dhe té kishte hyré né librat e historisé. Sa pér tani,
dégjo “PESE PIKA” nga shumé té tilla té cilat do t’i davarisin ato re
mashtrimi né lidhje me “Carjen mé dysh té Hénés”.

QO PIKA E PARE: Kokéfortésia ekstreme e jobesimtaréve né até
kohé dhe né até vend éshté e mirénjohur dhe e regjistruar né histori.
Dhe megjithaté, kur Kur’ani i gjithurté ua njoftoi kété ngjarje té gjithé

botés pé N ;;faja\/t?f\/ ) ) e i
pérmes thénies: L9~'9 “Dhe Heéna u ¢ca mé dysh”, asnjé nga
jobesimtarét té cilét e mohuan Kur’anin, nuk guxuan ta celin gojén e
ta pérgénjeshtronin kété vérset, domethéné, té€ mohonin ndodhjen e
késaj ngjarje. Né qofté se ngjarja nuk do té kishte gené konsideruar si
fakt i sigurt nga jobesimtarét né até kohé, ata do ta kishin marré
vérsetin si pretekst e shkas e do ta mohonin fugishém dhe do té
sulmonin e rrézonin pretendimin pér profetési t& Muhammedit
a.s.m.. Por ama, librat e biografisé sé Profetit a.s.m. dhe librat e
historisé té cilat e pérmendin ngjarjen, nuk tregojné asgjé qé sugjeron
se jobesimtarét e mohuan até.

E vetmja gjé qé tregon historia éshté si¢ shpjegon vérseti:
M AN N
é‘\—"“"(ﬁ: \ 322 "Dhe ata thoné: Kjo éshté magji e dukshme”, qé tregon
se jobesimtarét, té cilét e pané ngjarjen, thané se ajo éshté “magji”,
dhe thané né qofté se do ta kishin paré até karvanét né vendet e tjera
gjithashtu, ajo ishte e vérteté, ose pérndryshe, ai do t'u kishte béré
magji. Karvanét qé arritén né méngjesin vijues nga Jemeni dhe nga
vendet e tjera njoftuan se: “Ne e pamé njé ndodhi té tillé”. Pastaj
jobesimtarét thané pér Krenariné e té gjitha botéve a.s.m. se Ruajna

Zot!: “magjia e jetimit té Ebu Talibit ka prekur e ka ndikuar qiejt!”

O PIKA E DYTE: Shumica e dijetaréve mé té shquar, si Sa’d
Taftazani, kané deklaruar se: “Carja e Hénés mé dysh” éshté
vértetuar me unanimitet sikur shuajtia e etjes sé té gjithé ushtrisé
me ujin qé vérshoi nga gishtérinjté e Tij, apo rasti kur i gjithé
xhemati patén dégjuar vajtimin e njé trungu druri té thaté tek i cili
mbéshtétej ndérsa mbante predikim, pér shkak se po ndahej prej
Profetit a.s.m.. Domethéné, kéto ngjarje nga grupi né grup, i ka



transmetuar ashtu njé grupacion i madh, saqé njé pérbetim -ose
komplot- pér té génjyer do té kishte gené i pamundur. “Carja mé
dysh e Hénés” éshté pranuar me “Konsensus né Kuptim”, ashtu si¢
jané pranuar shfaqja e bishtit té kometés “Halej” para njémijé vitesh
dhe ekzistenca e ishullit Cejlon té cilin ne nuk e kemi paré.” Dhe
késhtu, éshté e paarsyeshme té ushgesh dyshime té pabaza né
céshtje té tilla té sigurta e té déshmuara. Eshté e mjaftueshme se ato
mund té ndodhin, ato nuk jané té pamundshme. Dhe sa pér carjen né
dysh té hénés, ajo éshté ag e mundur sa carja e njé mali me njé
shpérthim vullkanik.

Q PIKA E TRETE: Mrekullité jané pér té provuar pretendimet e
profetésisé dhe pér té bindur ata qé i mohojné ato pretendime; ato
nuk jané pér t'i detyruar njerézit té besojné. Prandaj mrekullité duhet
t'u shfagen atyre qé kané dégjuar pretendimin e profetésisé c¢ka i con
ata né bindje e getési pér vértetésiné e profetésisé.

Ashtu sic do té ishte kundra urtésisé sé té Gijithurtit té
Madhérishém gé t'i shfaqte ato gjithandej botés ose né njé ményré té
vetékuptueshme sa gé té gjithé té detyroheshin t’i besojné, po ashtu
do té ishe né kundérshtim me misterin e pérgjegjésisé sé njeriut.
Sepse kjo pérgjegjési kérkon “hapjen e derés sé mendjes dhe té mos
heqé fuqginé e pérzgjedhjes, vullnetin e liré”. Né qofté se Krijuesi i
Gjithurté do ta kishte Iéné mrekulliné e garjes né dysh té hénés té
zgjaste pér njé ose dy oré kohé me géllim gé t’ia shfaqte até té gjithé
botés e té ishte regjistruar né librat e historisé ashtu si¢ déshirojné
filozofét, atéheré ajo do té kishte gené si té gjitha ndodhité e tjera
(njé dukuri e zakonshme astronomike) né giej dhe nuk do té kishte
gené déshmi pér pretendimin e profetésisé s&€ Muhammedit a.s.m.,
dhe jo gjé e vecanté pér té. Ose ndryshe ajo do té kishte gené njé
mrekulli e tillé e vetékuptueshme saqé do té kishte zhdukur fuqginé e
arsyes pér té zgjedhur dhe do ta detyronte arsyen ta pranonte até;
dhe dashur pa dashur ajo do ta kishte miratuar profetésiné e Tij.
Atéheré do té barazoheshin shpirtérat e ulét si qymiri, si Ebu Xhehli, e
do té mbeteshin tek i njéjti nivel si dikush tjetér me shpirt si diamanti,
si Ebu Bekir i drejti, késhtu misteri i pérgjegjésisé sé njeriut, do té
kishte humbur.
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Pér shkak té kétij misteri, qé: Duke gené si e castit né kohé
mbrémje, e né kohé gjumi dhe diferencat e kohés, mjegulla, reté,
edhe pengesat e tjera duke e fshehur até, ajo nuk iu shfaqg té gjithé
botés dhe nuk hyri né librat e historisé.

Q PIKA E KATERT: Megenése kjo ngjarje ndodhi né cast, natén kur
gjithkush po flente, natyrisht ajo nuk u pa gjithandej botés. Madje né
gofté se ndonjé popull do ta kishte paré até, ata nuk do t'u kishin
besuar syve té tyre. Edhe sikur ajo t’i kishte béré ata té besonin, njé
ngjarje e tillé domethénése nuk do té kishte gené njé burim i
pérhershém pér historiné e sé ardhmes népérmjet raportimeve
individuale té izoluara.

Né disa libra éshté shkruar se: “Pasi u ¢ca héna né dy gjysma, ajo ra
né toké”, por dijetarét e sakté i kané refuzuar shtesa té tilla duke
théné se ato ndoshta u shtuan nga hipokritét me géllim gé ta
zhvlerésonin e zvogélonin né asgjé vlerén e késaj mrekullie té qgarté.

Dhe pér shembull, ashtu si e njéjta kohé né Angli e Spanjé té cilat
atéheré ishin té& mbuluara nga mjegullat e injorancés e gé do té kishte
gené pikérisht pas peréndimit té diellit, né Ameriké kohé dite, né Kiné
e Japoni méngjes, gjithashtu né vendet e tjera duhet té kishin
ekzistuar pengesa té tjera gé do ta pengonin até nga shikimi. Tani
konsideroji kéta kundérshtaré té paarsyeshém té cilét thoné se:
“Librat e historisé sé popujve, si: i Anglisé, i Kinés, i Japonisé dhe i
Amerikés nuk e pérmendin até ngjarje. Atéheré ajo nuk ka ndodhur”.
Njé mijé mallkime qofshin mbi kokat e atyre gé u lajkatohen
jobesimtaréve té poshtér té Evropés!..

Q PIKA E PESTE: “Carja mé dysh e H&nés” nuk ndodhi vetvetiu si
pasojé e disa shkageve, as si rezultat i rastésis€, as nuk ge njé ndodhi
natyrore gé ndodh pérmes ligjeve té zakonshme té natyrés. Por,
sigurisht Krijuesi i Gjithurté i diellit e i hénés i shkaktoi asaj té ndodhé
si dicka e jashtézakonshme, me géllim qé té vértetojé Profetésiné e té
Dérguarit té Tij dhe té ndricojé pretendimin e Tij.



Ashtu si¢ e kérkonin misteri i udhézimit, misteri i pérgjegjésisé
njerézore dhe urtésia e profetésisé, ajo u shfaq si njé prové bindése
pér njé popull té vecanté té pércaktuar nga urtésia Hyjnore. Misteri i
urtésisé e kérkoi gé, ajo té mos u tregohej popujve né ¢do ané té
botés, té cilét nuk kishin dégjuar akoma pér pretendimin e profetésisé
sé Muhammedit a.s.m.. Késhtu ata i penguan shumé pengesa té tilla si
mjegullat, reté dhe diferencat e kohés, dhe fakti se né disa vende
héna nuk kishte lindur, dhe né disa vende té tjera dielli sapo kishte
lindur, né disa vende duke gené méngjes e né disa vende dielli sa po
kishte perénduar; pér shkak té kétyre dukurive, ajo nuk u tregua. Né
gofté se mrekullia do té kishte gené shfaqur tek té gjithé njerézit e né
té gjithé botén, ajo do té kishte gené shfaqur si njé rezultat i shenjés
sé Muhammedit a.s.m. dhe njé mrekulli e profetésisé; atéheré
profetésia, do té kishte gené aqg e dukshme saqé gjithésecili do té
kishte gené i detyruar ta vértetonte até. Dhe asnjé zgjedhje nuk do té
kishte mbetur pér arsyen, né njé kohé gé besimi arrihet pérmes
zgjedhjes sé fugisé sé mendjes. Atéheré misteri i pérgjegjésisé
njerézore do té kishte humbur; dhe né qofté se ajo do té ishte shfaqur
si njé ndodhi né qiejt, lidhja e saj me profetésiné e Muhammedit
a.s.m. do té ishte képutur, e nuk do té mbetej asnjé karakteristiké e
veganté pér té.

Shkurtazi: Nuk ka mé asnjé dyshim né lidhje me mundésiné se
“Carja mé dysh e Hénés” ndodhi; ajo éshté provuar né ményré
vendim-tare dhe tani ne do té pérmendim gjashté nga shumé déshmi
duke treguar ndodhjen e saj.23* Késhtu gé:

Unanimiteti i sahabéve té Profetit, té cilét ishin té gjithé burrat e

drejtésisé, pér ndodhjen e asaj ngjarjeje. Unanimiteti i tyre né
)/.-/“J '.'f-/:," -

shpjegimin e vérsetit Kur'anor J“‘A\J‘AB “Dhe Héna u ¢a mé dysh” si

dhe i té gjithé komentatoréve té vérteté té Kur’anit. Fakti se duke u

mbéshtetur né zinxhiré té ndryshém té shumté té autoriteteve dhe né

234 Shénim: Domethéné,ndodhen gjashté prova vendimtare lidhur me carjen
mé dysh té hénés né gjashté lloje unanimiteti. Por pér fat té keq ne nuk mundém t'i
japim shqyrtimin qé i takon kétij vendgéndrimi dhe késhtu u la e shkurtuar. (autori)
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linja transmetimi, té gjithé dijetarét e haditheve Profetike dhe
transmetuesit e rréfenjave té shéndosha e treguan ngjarjen. Déshmia
e té gjithé evlijave dhe e té drejtéve, e atyre gé morén inspirim dhe gé
zbuluan misteret e krijimit. Vértetimi i dijetaréve té shquar dhe i
teologéve, rrugét e té ciléve ndryshojné nga njéra-tjetra.

Fakti se Ummeti i Muhammedit a.s.m. e pranoi ndodhjen e saj dhe
ai Ummet nuk bie kurré dakord mbi njé génjeshtér, por bie dakord
vetém mbi njé parim té vértetuar.

Kéto gjashté déshmi e provojné “Carjen mé dysh té Hénés” aq
garté si dielli.

Pérfundim: Deri kétu kjo shtojcé ka gené né emrin e konfirmimit
té sé vértetés dhe té heshtjes sé atyre armiqve té cilét e mohojné até.
Fjalité e saja pérmbyllése do té jené tani né emrin e sé vértetés dhe
pér hir té besimit. Po, duke e vértetuar, foli késhtu verifikimi
shkencor. Ndérsa e vérteta thoté:

Vula e Divanit té Profetésisé i Cili ishte héna ndricuese e qgiellit té
saj si dhe e vértetoi shenjtériné e Tij népérmjet Mi’raxhit té Tij. Ky
ishte kerameti mé i madh dhe mrekullia mé e larté e shenjtérisé e
arritur pérmes adhurimit té Tij g€ ishte aq i larté saqé do ta bénte
até “té dashurin e Zotit”. Domethéné, duke udhétuar me trupin e Tij
tokésor pérmes giejve, epérsia e Tij dhe qénia e Tij “I Dashuri i
Zotit”, iu demonstruan banoréve té giejve dhe banoréve té botéve té
larta. Gjithashtu Krijuesi e ¢cau né dysh HEnén e varur né qgiejt dhe e
lidhur me tokén me ané té njé shenje nga robi né toké, késhtu Ai ua
shfaqi banoréve té tokés kété mrekulliné e Tij duke vértetuar
profetésiné e Atij robi té dashur. Késhtu, personaliteti i Muhammedit
a.s.m. u ngjit né majén e plotésimeve mbi dy krahét e ndritshém té
profetésisé dhe té shenjtérisé — si dy krahét e ndaré ndrigues té
hénés; Ai u ngjit tek (Kab-é Kavsejn) ‘tek distanca e dy harqgeve’ dhe
u bé boshti i krenarisé pér banorét e giejve e té tokés.



BEfe S35 R i g

“Mbi Té e mbi familjen e Tij qofshin beRimet e pagja aq té shumta sa mbushja
e tokés dhe e qiejve”. “LCavdia té takon Ty | Ne nuk dimé asgjé mé tepér nga ¢'na
Re mésuar Ti. Ti je i Gjithédituri, i Gjithurti, "

“O Zot! ®er hir té Atij q¢ me shenjén e té Cilit u ¢a héna mé dysh, béji zemrén
time dhe zemrat e studentéve té singerté té Risale-i Nurit si héna pérballé diellit
té Kur'anit. Amin. Amin.”

235 Kur’an 2:32
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SHTOJCA E TRETE

NJE PJESE NGA SHTOJCA E TRAJTESES SE
MREKULLIVE TE PROFETIT MUHAMMED A.S.M.

[Kjo lidhet me treguesit e profetésisé sé Muhammedit a.s.m. dhe
éshté pérgjigjja né formén e njé indeksi té pérmbledhur pér té parén
e tre c¢éshtjeve dhe véshtirésive gé erdhén né fundin e Parimit té
Treté té Fjalés sé Tridhjeté e Nj&, Trajtesa e Mi'raxhit.]

Pyetje: Pérse u vecua Muhammedi Arab a.s.m. me kété Mi’raxh té
madh?

Pérgjigjja: Véshtirésia jote e paré: Né Tridhjet Fjalét e kaluara ato
jané shpjeguar hollésisht, Késhtu ne do té tregojmé kétu vetém njé
Tregues té pérmbledhur né formén e njé indeksi té shkurtuar pér
plotésimet e Profetit a.s.m. dhe pér treguesit e Profetésisé sé Tij dhe
se Ai ishte mé i meritueshmi pér kété mi‘raxh té madh. Ai ishte si¢
vijon:

Sé pari: Pavarésisht shtrembérimeve té shumta né tekstet e
librave té shenjta, si né Teurat, Inxhil e Zebur (Psalmet) gjaté
shekujve, njé dijetar i sakté si Husejn Xhisri nxori njéqgind e
katérmbédhjeté sihariqge duke treguar profetésiné e Muhammedit
a.s.m. té cilat ai i shpjegoi né veprén e tij “Risale-i Hamidije”.

Sé dyti: Eshté vértetuar historikisht se ndodheshin shumé para-
shikime duke u raportuar saktésisht gé njoftuan profetésiné e
Muhammedit a.s.m. si dy falltorét e famshém Shik dhe Satih pak
pérpara misionit té Tij Profetik dhe njoftuan faktin se Ai do té ishte
Profeti i ahirzamanit -kohés sé fundit-.

Sé treti: U shfagén gindra ndodhi té jashtézakonshme té mirénjo-
hura né histori, té quajtura “irhasat”, domethéné shenja duke
paralajmé-ruar njerézit pér njé Profet té ardhshém; si pér shembull,
né natén e lindjes sé Muhammedit a.s.m. idhujt e Qabesé u rrézuan



prej vendeve té tyre dhe pallati i famshém Ejvani i Kisras sé Persisé u
trondit.

Sé katérti: Historia dhe biografia e Profetit a.s.m. tregojné se Ai
ngopi e shuajti etjen e njé ushtrie me ujé duke vérshuar nga
gishtérinjté e Tij, se né prani té njé xhemati t&€ madh né xhami, njé
trung i thaté, tek i cili mbéshtetej Profeti a.s.m., rénkoi si njé deve pér
shkak se po ndahej prej Tij kur Ai ngjitej né minber -predikatore-, dhe
se Ai dallohej me mijéra mrekulli té déshmuara nga vérsetet e

-~ °/w,.¢
Kuranit, t& tilla si: 5| 32515 “Dfie 3ena u ca me dysh’, duke iu
referuar carjes né dysh té hénés dhe té verifikuara nga ata té cilét i
hetuan ato.

Sé pesti: Kushdo gé merr né konsideraté faktet dhe éshté i drejté
e i paanshém, nuk mund té ngurrojé pér té réné dakord, ashtu sic
éshté réné dakord me unanimitet, njélloj nga migté e armiqté, se
cilésité e mira morale gjendeshin né shkalléen mé té larté né
personalitetin e Tij, dhe se né pérputhje me déshminé e té gjithé
trajtimeve té sjelljeve té Tij me njerézit, me cilésité dhe karakterin e
shkélgimit mé té madh, té cilat ishin té&€ dukshme né ményrén qé Ai
kreu detyrat e Tij dhe njoftoi Fené Islame, dhe, né harmoni me cilésité
e holla dhe me sjellien e urdhéruar nga feja Islame, virtytet e
lavdérueshme té rregullit mé té larté do té gjendeshin né Sheriatin gé
Ai solli.

Sé gjashti: Si¢c aludohet né Treguesin e Dyté té Fjalés sé Dhjeté,
éshté njé kérkesé e urtésisé qé Hyjnia té shfaqget; dhe qé kjo déshiré e
shfaqur Hyjnore takohet tek niveli mé i larté dhe né ményrén mé
brilante nga adhurimi gjithépérfshirés i kryer nga Muhammedi a.s.m.
né prak-tikimin e fesé sé Tij.

Gjithashtu, urtésia dhe e vérteta kérkojné qé Krijuesi i botés té
shfagé bukuriné e Tij né plotésimin e saj té jashtém népérmjet asaj
déshire, dhe ai qé i pérshtatej asaj déshire dhe gé tregoi dhe e
pérshkroi bukuriné e Tij né formén mé té ploté ishte, né ményré té
vetékuptueshme, Personaliteti i Muhammedit a.s.m..
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Muhammedi a.s.m. gjithashtu, domosdoshmérisht,
ishte mé i ploti i Cili shpalli té gjitha shkallét e Njésisé
dhe gé iu pérgjigj Déshirés sé All-llahut té té gjitha
botéve pér shpalljen e Njésisé tek nivelet e shumicés.

Dhe si¢ tregohet nga bukuria e jashtme edhe né géniet,
dhe ashtu si¢ kérkohet nga e vérteta dhe urtésia, Pronari i
gjithésisé déshiron té shikojé e té shfagé né pasqyra
bukuriné e Tij esenciale té pafundme, dhe pérséri ishte e
vetékuptueshme se Muhammedi a.s.m.veproi si njé
pasqyré dhe e tregoi até bukuri né formén mé rrezatuese,
e deshi até dhe i béri edhe té tjerét ta donin.

Ai gjithashtu, né ményré té vetékuptueshme, ishte mé i madhi gé
béri té njohur c¢faré gjendet né thesaret e fshehura té Krijuesit né
botén e padukshme, té cilat jané mbushur me mrekullité mé té
cuditshme e me xhevahire shumé té vyer, dhe népérmjet tyre
pérshkruan e njofton plotésimet e Tij, pérséri ishte Muhammedi
a.s.m. Ai i Cili i shfaqi, i pérshkroi dhe i tregoi ato né formén mé
gjithépérfshirése.

Dhe meqgenése Krijuesi i universit e ka béré até né njé ményré té
tille gé Ai e stolis até me zbukurime dhe i ka pérfshiré krijesat e
vetédij-shme né té, gé ata té mund té béjné udhétime dhe
ekskursione, qé ta shqyrtojné até e té nxjerrin mésime, urtésia kérkon
se Ai duhet té déshirojé té béjé té njohur kuptimet dhe vlerén e
veprave té artit pér ata qé i véshtrojné dhe i hulumtojné ato. Dhe
ishte pérséri, né ményré té vetékuptueshme, Muhammedi a.s.m. i Cili
né pérgjigije té késaj déshire té Krijuesit té Universit, népérmjet
Kur'anit té gjithurté, veproi si njé udhézues né ményrén mé
gjithépérfshirése pér xhindet dhe njerézit, dhe né té vérteté, edhe pér
géniet shpirtérore e engjéjt.



- Nga erdhén géniet?
- Kudo té shkojné? dhe
- Cfaré jané ato?

Pérséri, né ményré té vetékuptueshme, ishte
Muhammedi a.s.m., i Cili né pérgjigjje té késaj déshire
té Sundimtarit té Gjithurté, pérmes té vértetave
Kur’anore, sqaroi misterin dhe zgjidhi enigmén né
ményrén mé té qarté e gjithépérfshirése.

Gjithashtu, Krijuesi i Gjithurté i universit deshi té béjé
té njohur vetveten tek géniet e pérgjithshme népérmjet té
gjitha artifakteve t€ Tij t€ bukura dhe pér t’1 béré ata ta
duan Até pérmes té gjitha mirésive té Tij té ¢cmueshme,
dhe me siguri pér t’u béré t€ njohur atyre, népérmjet njé
té Dérguari, déshirat Hyjnore dhe ¢faré do ta kénagte Até
si pérgjigje ndaj atyre mirésive; dhe pérséri, né ményré té
vetékuptueshme, ishte Muhammedi a.s.m. i Cili né
pérgjigjje té  késaj déshire té  Krijuesit té
Gjithéméshirshém, né€pérmjet Kur’anit, i shpjegoi ato
déshira dhe ato gjéra gé e kénagin Até me fjalé e vepra né
formén mé té larté e mé té pérkryer.

Gjithashtu, megenése Krijuesi i té gjitha botéve i ka dhéné njeriut,
i cili éshté fruti i universit, njé gjendje gjithépérfshirése qé rrethon
universin dhe e ka pérgatitur até pér adhurim té pérgjithshém, dhe
megenése e sprovoi até me gjymtyrét e tij té holla e me ndjenja qé
orientohen pér tek shumésia dhe dynjaja, Krijuesi déshiron me njé
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udhézues ta kthejé fytyrén e njeriut nga shumésia tek Njésia dhe nga
e pérkohshmja tek e pérhershmja. Dhe pérséri, né ményré té
madhérishme e té vetékuptueshme, éshté Muhammedi a.s.m. i Cili
né pérgjigie té késaj déshire, népérmjet Kur'anit veproi si njé
udhézues né ményrén mé té ploté e gjithépérfshirése dhe e realizoi
detyrén Profetike né ményrén mé té ploté.

Késhtu, midis génieve, mé eprore jané géniet e gjalla, dhe midis
gjallesave jané mé superioré géniet e pérgjegjshme; midis gqénieve
té pérgjegjshme jané mé superioré géniet e vérteta humane, dhe
midis qénieve té vérteta humane -Ai qé zbatoi detyrat e
lartépérmendura tek niveli mé gjithépérfshirés dhe né formén mé té
ploté, nuk ka dy-shim se Ai do té ngjitej me Mi’raxhin e Madh- deri
né Kab-e Kav-sejn “né aférsiné e dy harqgeve ose mé afér”. Dhe do té
trokiste derén e lumturisé sé pérhershme, do té hapte thesarin e
Méshirés dhe do té shikonte té vértetat e fshehura té besimit.
Pérséri Ai Profet do té ishte.

Sé shtati: Sic éshté e qgarté né shikim, géniet jané béré té bukura
me shkallén mé té larté té stolisjes sé hollé e té zbukurimit. Dhe njé
stolisje e njé zbukurim i tillé demonstrojné garté se Krijuesi i tyre ka
njé vullnet tej mase té fugishém pér t'i béré té bukur dhe ka njé
géllim pér t'i stolisur. Vullneti pér té béré té bukur e pér té stolisur
demonstron se Krijuesi, medoemos, zotéron njé déshiré té forté dhe
njé dashuri té shenjté drejt artit té Tij, dhe midis génieve, ai qé shfaq
plotésisht né vetveten e tij cudirat mé té holla e gjithépérfshirése té
artit, qé i njohu ato, dhe i béri ato dhe vetveten té njohura e té
dashura, gé vlerésoi bukurité qé gjenden tek géniet e tjera, duke
deklaruar: Mashaall-llah! “Cfaré cudirash ka dashur Zoti” dhe qé ishte
mé i dashuri né shikimin e Krijuesit té Tij, sigurisht do té ishte Ai
profet, Muhammedi a.s.m..

Késhtu, Ai gé deklaron: Subhanall-llah “(E gjithé lavdia i takon All-
lahut!), Mashaall-llah (Cfaré ¢udirash ka dashur All-llahu i
Madhérishém!), All-llahu Ekber ( All-llahu éshté mé i madhi!)” pérpara
cilésive té holla e té bukura, gé i shkélgen géniet dhe plotésimet e
holla té cilat i ndricojné ato, gqé u shkakton qgiejve té tingéllojné, dhe i



cili népérmjet melodisé sé Kur’anit e bén universin té bugasé dhe
pérmes miratimit dhe vlerésimit té Tij, shqyrtimit té Tij, njoftimit,
pérmendjes sé Emrave Hyjnoré, pohimit té Njésisé Hyjnore dhe gé e
sjell tokén dhe detin té joshura né malléngjim e ekstazé; Ai pérséri né
ményré té vetékuptueshme, éshté Muhammedi Alejhis-salatu ves-
selam.

Dhe késhtu njé Personalitet gé sipas kuptimit té :

JOTA e 2 =11 “Shkaky oshts si vepruesi”, 8shté thiesht e vértets
e pastér dhe urtési e ploté se Ai, né peshoret e té Cilit gjendet
barasvlera e té gjitha veprave té mira té kryera nga Ummeti i Tij, gé
plotésimet shpirtérore té té Cilit marrin fugi nga salevatet e té gjithé
ummetit té Tij, dhe i Cili si rezultat i detyrave qé Ai plotésoi né
profetésiné e Tij, mori shpérblime shpirtérore dhe shkélgime té
pakufishme té Méshirés Hyjnore dhe té dashurisé, do té avanconte
nga shkalla e Mi'raxhit ag larg sa Xhenneti, tek Sidretul-Munteha,
Pema Loté, tek kufiri mé i skajshém, tek Froni Hyjnor, dhe tek Kabé
Kavsejni “distanca e dy hargeve ose mé afér”.
[

3L

Said Nursi

* % %

350



Bediuzzaman Said Nursi - Dhul Fikar 351

Teksti arabisht né revisté:
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Njé pérmbledhje e pérkthimit:

Madje edhe shkencétarét dhe filozofét e peréndimit pranojné
lartésiné e parimeve té Islamit dhe vlefshmériné e tyre pér botén.

Dekani i fakultetit té Drejtésisé né Universitetin e Vienés, prof.
Sheboli né Kongresin e juristéve qé u mbajt mé 1927, tha:

“Pa dyshim, njerézimi do té krenohej duke u lidhur me njé burré
si Muhammedi a.s.m., sepse Ai, pavarésisht génies sé Tij analfabet,
mundi qé para katérmbédhjeté shekujsh té vendoste njé legjislacion -
sheriat- pér té cilin ne europianét do té ishim shumé té lumtur po té
arrinim tek vlera e Tij pas njé mijé vitesh.

Tani shprehet Bernard Show, gé éshté i dyzet e pesti né numér
nga ata qé déshmojné. Ai tha:

“Feja e Muhammedit a.s.m. géndron né njé pozité té larté
vlerésimi té pérhershém. Arsyeja pse ajo géndron kaq lartg, éshté se
Islami té siguron njé jeté té cuditshme e té shéndoshé. Mua mé



shfaget se ajo éshté feja e vetme gé ka pushtetin tretés té periudhave
té ndryshme shoqérore, dhe feja e Muhammedit a.s.m. éshté e tillé,
sa gé mund té térheqé pas vetes ¢do brez njerézish. Késhtu uné besoj
dhe shoh té domosdoshme qé njerézia t'i thoté: “Muhammedi a.s.m.,
shpétimtari i njerézimit, dhe fama si Shpétimtar do t’i takonte vetém
Atij”.

Ai gjithashtu tha:

“Uné besoj se: Njé burré si Muhammedi, po té merrte né doré
drejtimin e botés moderne, do té kishte sukses né zgjidhjen e
problemeve té saj dhe do t'i sillte botés shpétimin e lumturing.
(d.m.th. pagen dhe pajtimin e pérgjithshém universal; sa shumé
nevojé ka bota pér kété!)

* % %
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SHTOJCA E KATERT

TEKSTI VIJUES ESHTE MARRE NGA TRAJTESA

EL-AJETUL KUBRA QE PERMEND PROFETESINE E MUHAMMEDIT
A.S.M.

SHKALLA E GJASHTEMBEDHIJETE

[Kjo shkallé erdhi kétu pér shkak té pérshtatshmérisé sé saj me
kété stacion ]

Pastaj ai udhétar népér dynja iu adresua mendjes sé tij duke i
théné: “Meqgenése uné po e kérkoj Pronarin dhe Krijuesin tim
népérmjet krijesave té kétij kozmosi, do té ishte mé miré pér mua qé
t'i shkoja pér vizité atij i cili &shté njeriu mé i plotésuar né ekzistencég,
mé i madhi gé té udhéhegé pér tek e mira -madje edhe sipas
déshmisé sé armiqgve té tij- mé i shquari midis tyre, mé i vérteti né
fjaleé, mé i larti né pozité dhe mé i ndrituri i tyre né mendje; ai éshté
Muhammedi Sal-lall-lahu alejhi ve sel-lem, pagja dhe bekimet e Zotit
xh.sh. gofshin mbi té, i cili me virtytet e tij dhe me Kuranin ka ndiguar
katérmbédhjeté shekuj... Atéheré me géllim gé té nderohem e té
privilegjohem me vizitén e tij, dhe té kérkoj shpjegim prej tij lidhur me
até gé kérkoj, na duhet gé té shkojmé sé bashku tek mé i miri i
shekujve... tek shekulli i lumturisé.. shekulli i profetésisé.. S& bashku
me mendjen e tij ai hyri né até shekull dhe pa se ai ishte béré né sajé
té Tij a.s.m. shekulli i lumturisé sé& vérteté pér njerézimin. Sepse
népérmjet drités gé ai kishte sjellé, i kishte transformuar mé
primitivét dhe mé analfabetét e njerézve né profesoré dhe mésues té
botés.

Dhe késhtu, ai iu adresua mendjes sé tij duke i théné: “Para sé
gjithash ne duhet té njohim dicka rreth madhéshtisé dhe vlerés sé
kétij personaliteti t&é mrekullueshém, dhe kété duhet ta arrijmé



népérmjet saktésisé sé haditheve, thénieve té tij dhe vértetésisé sé
njoftimeve té tij, dhe pastaj ta pyesim até rreth Krijuesit toné xh.sh...”

Késhtu ai nisi té shqyrtojé e hulumtojé, dhe gjeti pér vértetésiné e
profetésisé sé tij prova vendimtare té panumeérta, por ai kétu tregoi
vetém nénté prej provave mé té pérgjithshme.

E Para: Pérshkrimi i tij me té gjitha virtytet e shquara, me cilésité
dhe vecorité e lavdérueshme, sagqé pér to déshmuan edhe armiqté e
tij... shfagja e gindra mrekullive prej tij, si: carja mé dysh e hénés me
njé shenjé té vetme té béré nga gishti i tij, ashtu si¢ e shpreh Kurani,

“Dhe héna u ¢ca mé dysh”.?3¢

Shpartallimi i ushtrisé sé armiqve pér shkak se hyri né syté e atyre
té gjithéve pluhuri i pakét né grushtin e tij gé ua hodhi atyre, ashtu sic
e tregon vérseti Kuranor,

“Dhe nuk e hodhe ti (pluhurin né syté e armikut, o Muhammed
a.s.m.) kur e léshove nga grushtet e tua, por e hodhi Allahu”?%’.

Dhénia pér té piré ujé ushtrisé sé tij té etur nga uji qé buroi si
burimi i Keutherit prej pesé gishtave té tij té bekuar.. si dhe qindra
mrekulli té tjera gé u shfagén né duart e tij té cilat na jané
transmetuar neve né ményré té sakté e té sigurté, sipas vérseteve té
garta kur’anore ose sipas haditheve qé gézojné statusin e “Tavattur”.

Meqgenése disa prej atyre mrekullive, gé jané mé shumé se
treqgind, jané shtjelluar me prova vendimtare né veprén e shquar e té
mrekullueshme qé titullohet “Mrekullité e profetit Muhammed
a.s.m.” -Letra e Néntémbédhjeté-, ne ia IEmé asaj vepre diskutimin e
mrekullive, dhe le ta [Emé udhétarin té vazhdojé sé foluri.

Pastaj ai i foli vetes sé tij duke i théné: “Njé génie qé pérveg té
gjitha kétyre vecorive fisnike dhe virtyteve té larta ka té gjitha kéto

236 Kuran 54: 1
237 Kuran 8:17
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mrekulli té ndritshme pér t'i demonstruar, sigurisht ai duhet té jeté
mé i vérteti né fjalé prej té gjithé njerézve...

Do té ishte krejtésisht e pamundur dhe e pazakonshme qé ai té
zbriste né dredhi, né génjeshtér e né iluzion, té cilat jané veprat e
njerézve té ligj.

E Dyta: Qénia e Kuranit i cili éshté né dorén e tij, duke géné
mrekulli né shtaté ményra té ndryshme, até dekret qé u léshua prej
Pronarit té Universit, e pranojné dhe e vértetojné mé shumé se
treqind milion njeréz né ¢do shekull. Megenése Fjala e Njézet e Pesté,
domethéné trajtesa e “Mrekullive té Kuranit” e cila éshté dielli i
Risale-i Nurit, ka provuar me argumente té fugishém se ky Kur’an
Kerim éshté mrekulli prej dyzet aspektesh té ndryshém, dhe se ai
éshté Fjala e Zotit té té gjithé botéve, udhétari ia referoi asaj trajtese
té shquar shpjegimin e hollésishém té mrekullisé sé tij. Pastaj tha:

Besniku i Fjalés sé Allahut, interpretuesi i vérteté i tij, pércuesi i
kétij lajmi t& madh tek té gjithé njerézit, dhe i cili éshté pikérisht e
vérteta dhe veté realiteti, prej tij nuk mund té burojé kurré ndonjé
génjeshtér, dhe ai nuk do té jeté kurré objekt dyshimi; sepse kjo do té
ishte njé shkelje ndaj atij dekreti dhe tradhti ndaj Atij i Cili e Iéshoi até.

E Treta: Ai a.s.m. u dérgua me njé sheriat -ligj- té pastér, me njé fe
té natyrshme, me njé adhurim té singerté, me njé dua té pérgjéruar,
me njé thirrje té gjithanshme dhe me njé besim -iman- té ngulitur; as
nuk ka pasé si shembulli i asaj pér té cilén ai u dérgua dhe as nuk do té
keté; as nuk ka ekzistuar njé formé mé e ploté se ajo pér té cilén ai u
dérgua dhe as nuk do té ekzistojé. Sepse ‘Sheriati’ i cili u shfaq prej njé
analfabeti a.s.m. dhe -ai sheriat- administroi njé té pestén e njerézimit
pér katérmbédhjeté shekuj né njé ményré té drejté e té sakté
népérmjet ligjeve té tij té holla e té shumta, nuk pranon kurré ndonjé
rival.

Po késhtu ‘islami’, i cili u shfaq prej veprave, thénieve dhe prej
gjendjeve té brendshme té atij qé ishte analfabet a.s.m., nuk ka rival,
as nuk ka ardhur dhe as nuk do té vijé si shembulli i tij; sepse né ¢do
shekull ai- islami- ka gené pér tregind milion njeréz njé udhézues dhe



strehé, mésuesi dhe edukatori i mendjeve té tyre, ndriguesi dhe
pastruesi i zemrave té tyre, shkaku pér pastrimin dhe zhvillimin e
personave té tyre dhe burimi i progresit dhe i pérparimit té
shpirtérave té tyre..

Profeti a.s.m. gjithashtu éshté i pakrahasueshém né té gjitha llojet
e ibadeteve té cilat i pérmban feja e tij; devocioni i tij i madh dhe frika
e tij e madhe prej Allahut, pérpjekja dhe aktiviteti i tij i vazhdueshém
dhe kryerja e detyrave té tij té& adhurimit né ményré té ploté dhe me
vémendjen mé té madhe pér dimensionet e tyre mé té thella, pér
misteret mé té holla té adhurimit brenda gjendjeve dhe rrethanave
mé té véshtira, dhe pérmbushja e atij adhurimi té singerté nga ana e
profetit Muhammed a.s.m. duke mos imituar askénd, duke kombinuar
né ményrén mé té ploté dhe me té gjitha kuptimet e tij fillimin dhe
fundin e adhurimit. Nuk ka dyshim se as nuk éshté paré dhe as nuk do
té shihet si shembulli i tij lidhur me kryerjen e ibadeteve.

Gjithashtu ai a.s.m. e pérshkruan Krijuesin e tij népérmjet
Xheushan El-Kebir -qé éshté njéra prej mijéra duave e lutjeve té tij- e
pérshkruan Zotin xh.sh. me njé shkallé té tillé té larté njohjeje sagé
até shkallé njohjeje nuk e arritén té gjithé A’rifinét -njohésit- dhe
Evliaté -shenjtorét-dhe ata té gjithé nuk kané gené né gjendje as ta
arrijné até shkallé pérshkrimi qysh prej lashtésisé.. Kjo tregon se ai
éshté i pakrahasueshém né ‘dua’. Cilido qé do ta shikonte pjesén né
fillimin e trajtesés sé “EI-Munaxhat” rreth lutjeve, e cila shtjellon njé
paragraf té vetém prej néntédhjeté e nénté paragraféve té Xhaushan
e El-Kebir, sigurisht do té thonte se kjo dua e shkélgyeshme -
Xhaushani- e cila pérfagéson kulmin e njohjes Hyjnore, éshté e
pakrahasueshme -e pashoqge.

Gjithashtu né pércjelljen e mesazhit té tij dhe né thirrjen qé u béri
njerézve pér tek e vérteta, ai a.s.m. shfagi njé géndrueshméri té tillg,
njé vendosméri dhe njé guxim té tillé sagé megjithése shtete dhe fe té
médhaja, dhe madje edhe veté populli i tij, fisi dhe xhaxhai i tij e
kundérshtuan até né ményrén mé armiqésore, pérséri ai nuk shfaqi as
edhe shenjén mé té vogél té ngurimit, té ankthit apo té frikés. Fakti se
ai sfidoi me sukses té gjithé botén dhe e béri islamin profesorin e
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botés, gjithashtu provon se nuk ka dhe nuk mund té jeté askush si ai
a.s.m. lidhur me komunikimin e mesazhit dhe me thirrjen pér tek e
vérteta.

Né besimin e tij, ai kishte njé fuqgi ag té jashtézakonshme, njé
siguri aq té mrekullueshme, njé gjalléri ag té mahnitshme dhe njé
bindje aqg té larté duke mbushur me drité té gjithé botén, saqé nuk
mundén té ndikonin tek ai té gjitha ideté, besimet, filozofité e té
urtéve dhe mésimet e udhéheqésve fetaré gqé dominonin né até
shekull, té gjitha kéto nuk gené né gjendje té ndikonin né besimin e tij
as me ndonjé dyshim, ngurrim, dobésim apo me ndonjé iluzion. Po,
ato nuk mundén té ndikonin né siguriné e tij, as né besimin e tij, as né
mbéshtetjen e tij tek Allahu dhe as né getésiné e tij tek Ai, pavarésisht
armigésisé dhe mohimit té skajshém té tyre ndaj tij. Pér mé tepér,
frymézimi, inspirimi i té gjithé atyre gé u ngjitén né nivelet shpirtérore
dhe né shkalléet e besimit prej njerézve té shenjtérisé dhe té
drejtésisé, me né krye Sahabét e nderuar, dhe pérfitimi i tyre
vazhdimisht duke marré shkélgim prej shkallés sé besimit té tij dhe gé
té gjithé ata e shikuan se ai éshté né mé té lartin e niveleve dhe té
shkalléve. E gjitha kjo shfag né ményré té vetékuptueshme se besimi i
tij a.s.m. éshté gjithashtu i pakrahasueshém dhe i pashogq.

Ndérkaq, udhétari yné kuptoi dhe vértetoi me mendjen e tij se
génjeshtra e dyshimi nuk kané asnjé vend tek ai i cili solli njé sheriat té
tillé té shenjté té pashoq, njé islam té tillé té pakrahasueshém, njé
adhurim té pastér té parival, njé dua té tillé té shkélgyer té
jashtézakonshme, njé thirrje té tillé universale e té gjithanshme dhe
njé besim té tillé té mrekullueshém.

Prova e Katért: Unanimiteti i té gjithé profetéve paqgja dhe
bekimet e Zotit gofshin mbi ta, dhe konsensusi i tyre lidhur me
pikérisht té vértetat e besimit éshté njé prové e fuqgishme pér
ekzistencén dhe pér Unitetin e Allahut xh.sh.; dhe gjithashtu éshté njé
déshmi e forté pér vértetésiné dhe profetésiné e kétij profeti a.s.m..
Sepse té gjitha cilésité e shenjta, mrekullité dhe funksionet gé
tregojné vértetésiné dhe profetésiné e atyre pejgamberéve a.s.
gjendeshin si ato dhe mé té plota se ato né até personalitet a.s.m.,



ashtu si¢c déshmohet e konfirmohet nga historia. Té gjithé ata profeté
a.s. njoftuan gojarisht, me gjuhén e fjalés -domethéné me Teurat,
Inxhil, Zebur dhe me fletét gé ndodheshin né duart e tyre- pér ardhjen
e kétij personaliteti té bekuar dhe sihariquan njerézit pér ardhjen e tij
a.s.m. (sagé mé shumé se njézet prej shembujve mé vendimtaré té
kétyre siharigeve -lajmeve té gézueshme- té nxjerra prej shkrimeve té
shenjta, prej atyre librave gielloré, jané shtjelluar dhe provuar né
Letrén e Néntémbédhjeté e cila titullohet “Trajtesa e mrekullive té
profetit Muhammed a.s.m.”). Ashtu si¢ sihariquan ata pér ardhjen e tij
a.s.m. po ashtu ata e vértetojné até a.s.m. népérmjet gjuhés sé
gjendjes sé tyre -domethéné, népérmjet profetésisé dhe mrekullive té
tyre- dhe pérfundojné me konfirmimin e tyre pér vértetésiné e thirrjes
sé tij a.s.m.. Sepse ai éshté paraprijési mé i ploté, i pari dhe mé i
plotésuari né misionin e profetésisé dhe né thirrrjen pér tek Allahu
xh.sh..

Udhétari kuptoi se ashtu sic tregojné ata -domethéné ata profeté-
népérmjet gjuhés sé fjalés dhe me konsensus pér Unitetin Hyjnor, po
ashtu ata déshmojné népérmjet gjuhés sé gjendjes dhe me
unanimitet pér vértetésiné e kétij profeti fisnik a.s.m..

Prova e Pesté: Gjithashtu me mijéra Evlija té cilét arritén tek e
vérteta, realiteti, plotésimi, kerameti, zbulesat dhe shikimet e
déshmimet népérmjet instruktimit dhe udhézimit té kétij profeti fisnik
a.s.m. dhe duke e ndjekur até, -e gjitha kjo- jep njé déshmi me
unanimitet jo vetém pér Unitetin Hyjnor por gjithashtu edhe pér
vértetésiné dhe profetésiné e kétij profeti fisnik -pér profesorin dhe
imamin e tyre.

Pérséri, fakti se ata shikojné, népérmjet drités sé shenjtérisé, disa
prej té vértetave gé ai i njoftoi lidhur me botén e padukshme, dhe se
ata i besojné dhe i vértetojné té gjitha ato té vérteta népérmjet drités
sé besimit -ose me njohjen e siguris€, ose me shikimin e sigurisé, ose
me siguriné absolute- kjo demonstron qarté si dielli shkallén e
vértetésisé sé udhézuesit té tyre mé té madh dhe drejtésiné e
mésuesit té tyre mé té shquar a.s.m.. Kjo gjithashtu u kuptua nga
udhétari yné.
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Prova e Gjashté: Me miliona dijetaré e shkollaré té pastér, té
singerté e té sakté dhe gjeni té urté prej besimtaréve kané arritur
stacionin mé té larté té dijes né sajé té asaj gé meésuan prej té
vértetave té shenjta qé i solli ky profet fisnik a.s.m. -pavarésisht se ai
ishte analfabet- dhe né sajé té asaj gé mésuan nga shkencat e larta gé
buruan prej atyre té vértetave té shenjta dhe prej Njohjes Hyjnore qé
ai zbuloi.. Té gjithé kéta, ashtu sic provojné dhe mbéshtesin me
unanimitet dhe me argumentet mé té fugishém, Unitetin Hyjnor, i cili
éshté themeli i misionit dhe i thirrjes sé tij, po ashtu ata déshmojné
me unanimitet pér vértetésiné e kétij mésuesi mé té madh dhe pér
drejtésiné e kétij profesori mé té shquar dhe pér saktésiné e fjalés sé
tij a.s.m.. Atéherég, kjo déshmia e tyre éshté njé prové e qgarté si dita
pér vértetésiné e tij dhe pér drejtésiné e mesazhit té tij. Risale-i Nuri
gjithashtu me pjesét e tij gé kalojné mbi njéqgind éshté vegse njé prové
e vetme e vértetésisé dhe e drejtésisé sé kétij profeti té dashur a.s.m..

Prova e Shtaté: Grupimi i madh gé quhet “El-A’l Vel As’hab”
“Familja dhe Sahabét e profetit a.s.m.”, té cilét me intuitén e tyre, me
njohuriné dhe me arritjet e tyre shpirtérore jané mé té shquarit, mé
té respektuarit, mé té lavdéruarit, mé té devotshmit né fe, mé
symprehtét dhe mé té lartésuarit e njerézve pas profetéve, i hetuan, i
studiuan dhe i shgyrtuan me vémendjen mé té madhe, me seriozitet
dhe me saktési, té gjitha gjendjet, mendimet dhe rrethanat e kétij
profeti fisnik a.s.m., gofshin ato té fshehura apo té hapura. Pastaj ata
erdhén né njé konkluzion unanim se ai a.s.m. né dynja ishte, mé i
vérteti né fjalé, mé i larti i tyre né pozité dhe mé i devotshmi e mé i
kapuri fort pas té vértetés dhe realitetit. Udhétari kuptoi se ky
vértetimi i tyre i patundur dhe besimi i tyre i thellé éshté njé prové e
ndritshme ashtu si¢ tregon dita pér dritén e diellit.

Prova e Teté: Ashtu si¢ tregon ky kozmos autorin e tij, shkruesin
dhe formédhénésin e tij i Cili e krijoi, e administron dhe e rregullon, si
dhe népérmjet paracaktimit té masés sé tij, formimit dhe rregullimit
ka autoritet e kontroll mbi té sikur ai té ishte njé pallat luksoz ose si
njé libér i madh, ose si njé ekspozité e mahnitshme ose si njé shfagje
madhéshtore, po ashtu ai padyshim théret dhe kérkon medoemos
ekzistencén e dikujt i cili té shprehé kuptimet qé pérmban ky libér i



madh, té dijé dhe té béjé té ditur géllimet Hyjnore prapa krijimit té
universit, té japé mésim urtésité Hyjnore né ndryshimet dhe né
transformimet e tij, té japé instruksion pér rezultatet e lévizjeve té tij
funksionale, té shpallé vlerén e tij esenciale dhe plotésimet e génieve
brenda tij. Domethéng, kérkon medoemos njé lajmétar té larté, njé
thirrés té vérteté, njé profesor té ditur dhe njé njoftues ekspert.
Ndérkohé udhétari kuptoi se kozmosi -me kété kérkesé- tregon dhe
déshmon pér vértetésiné e kétij profeti fisnik a.s.m. dhe pér
drejtésiné e tij i cili i pérmbushi kéto funksione e detyra mé miré se
cdokush tjetér, dhe pér génien e tij mé i lartésuari dhe i dérguari mé
besnik i Zotit té té gjitha botéve.

Prova e Nénté: Ndodhet pas perdes Njé i vetém i Cili déshiron té
demonstrojé me kéto artifakte gjeniale e té urta plotésimin e talentit
dhe té artit té Tij; déshiron ta béjé Vetveten té njohur e té dashur
népérmjet kétyre krijimeve té panumérta té stolisura e té dekoruara;
déshiron té béjé té detyrueshme dhénien e falénderimeve dhe té
lavdérimeve ndaj Tij népérmjet mirésive té panumérta té cmueshme
e té kénagshme té cilat Ai i ka dhuruar.. t'i nxisé njerézit pér tek
adhurimi ndaj Hyjnisé sé Tij me njé adhurim qé karakterizohet me
dashuri, me mirénjohje dhe me falénderime ndaj kétij furnizimi té
pérgjithshém me ushqgime jetike dhe pérballé kétij zhvillimi e rritjeje,
me dhembshuri dhe mbrojtje (sagé Ai pérgatit ushgime dhe gosti
Hyjnore né njé ményré té tillé saqé kénaq e ngop edhe mé té hollat e
shijeve té gjuhéve dhe té gjitha llojet e orekseve)... dhe déshiron t’i
béjé njerézit gé té besojné né Hyjniné e Tij, me nénshtrim, pérulési e
bindje ndaj Hyjnisé sé Tij té Cilén e shfag me ndryshimin e stinéve, me
ndryshimin e natés dhe té dités dhe népérmjet ndryshimeve té té
gjitha gjérave té ngjashme me kéto, té veprave té Tij madhéshtore,
zhvillimeve té médha, aktivitetit té mahnitshém dhe krijueshmérisé
plot urtési.. Dhe déshiron té demonstrojé drejtésiné dhe vértetésiné e
Tij né té gjitha kohét duke mbrojtur virtytin dhe té virtytshmit dhe
duke shkatérruar té keqen dhe té kéqinjté, duke i asgjésuar me
goditje giellore shtypésit dhe génjeshtarét.. Nuk ka dyshim se krijesa
mé e dashur tek Ai i Cili éshté i mbuluar me té padukshmen, dhe robi
e shérbétori mé i vérteté pér Té éshté ai gé ka punuar dhe qé u ka
shérbyer me singeritet géllimeve té Tij té cilat u pérmendén lart; ai gé
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ka zgjidhur e ka sqaruar misterin mé té madh né krijimin e kozmosit
dhe gé ka zbuluar e shpjeguar enigmén e tij, dhe ai i cili pérpiget e
vepron gjithmoné né emrin e Krijuesit té tij, i cili kérkon ndihmé, forcé
e sukses vetém prej Tij né ¢do gjé dhe qé i merr ato vetém prej Tij
xh.sh.. Atéheré kush do té mund té ishte tjetér kush pérvec
Muhammed Kurejshiut a.s.m.!

Pastaj udhétari iu adresua mendjes sé tij duke i théné: “Meqgenése
kéto nénté té vérteta déshmojné e provojné vértetésiné e kétij profeti
fisnik a.s.m., atéheré nuk ka dyshim se ai éshté boshti i krenarisé sé
botés dhe burimi i nderit té njerézimit, dhe ai éshté i denjé dhe i
meritueshém té quhet krenaria e botéve dhe lavdia e bijve té Ademit.
Fakti gé sovraniteti madhéshtor i atij dekreti té té Gjithéméshirshmit i
cili éshté Kurani i shpjegimit t& mrekullueshém, té cilin ai e mban né
doré, ka pushtuar gjysmén e botés, sé bashku me plotésimet e tij
individuale dhe me virtytet e larta, tregon se ai éshté njeriu mé i
madh né ekzistencé, ai éshté ky profet madhéshtor. Dhe fjala mé e
réndésishme lidhur me Krijuesin toné éshté fjala e tij a.s.m..

Eja o mendja ime, dhe shiko! Themeli i té gjitha thirrjeve té kétij
profeti fisnik a.s.m. dhe géllimi i té gjithé jetés sé tij éshté déshmia
pér ekzistencén e Ekzistuesit té domosdoshém, pér té provuar
Unitetin e Tij, pér té shpjeguar Atributet e Tij Madhéshtore dhe pér té
shfaqur Emrat e Tij té bukur; dhe vértetimi i té gjithé késaj, shpallja
dhe njoftimi mbéshteten tek fugia e dhéné prej gindra mrekullive té
tij vendimtare, té ndritshme e té qarta té cilat i shfaqi Allahu
népérmjet tij dhe prej mijéra té vértetave themelore té ngulitura té
pérfshira né fené e tij.

Domethénég, dielli shpirtéror i cili e ndricon kété kozmos dhe
argumenti i ndritshém pér ekzistencén e Krijuesit toné xh.sh. dhe pér
Unitetin e Tij éshté ky profet fisnik té cilin e thérrasim Habibull-llah, i
Dashuri i Zotit. Ndodhen tre lloje té médhaja konsensusi té
pagabueshém qgé secili prej tyre pohon, konfirmon e mbéshtet
déshminé e tija.s.m..



Konsensusi i Paré: Konsensusi me unanimitet i béré prej asaj
asambleje té ndritshme, té shquar e té njohur gjithandej botés si: “A’L
Muhammed”, Familja e profetit Muhammed a.s.m. Ehli Bejti”.

Ajo asamble e ndritshme té cilén e paraprin imam Aliu, Zoti qofté i
kénaqur me té, dhe i cili tha: “Edhe né qofté se do té ngrihej -hiqej-
perdja, siguria ime nuk do té shtohej”; dhe pas tij jané me mijéra
Evlja té médhenj gé kané intuita té mprehta dhe shikime qé
depértojné tek e padukshmja si shembulli i Shejh Gejlanit -iu
shenjtérofté sekreti i tij- i cili pa Fronin mé té larté dhe formén
madhéshtore té Israfilit ndérsa veté ishte akoma né toké.

Konsensusi i Dyté: Konsensusi me unanimitet i béré prej xhematit
té njohur si Sahabét e nderuar, Zoti qofté i kénaqur prej tyre, té cilét
jané té shquar né té gjithé botén; dhe vértetimi i tyre me unanimitet
dhe me njé besim té ngulitur e té fugishém pér kété profet fisnik
a.s.m. sagé ai i shtyu ata gé t’i sakrifikonin edhe shpirtérat e tyre,
pasuriné e tyre, baballarét e tyre dhe fiset e tyre; jané ata té cilét e
gjetén vetveten midis njé populli primitiv dhe né njé mjedis analfabet,
i zbrazur e i zhveshur nga dukurité e jetés sociale dhe nga mendimet
politike, gé nuk kishin udhézim dhe as ndonjé libér ndrigues; té cilét
ishin té zhytur e té humbur né errésirén e periudhés midis profetéve;
dhe té cilét né njé kohé shumé té shkurtér u béné profesorét,
udhézuesit, politikanét dhe sundimtarét e drejté té popujve dhe té
shteteve mé té civilizuara dhe té pérparuara nga ana shkencore,
politike dhe shoqgérore, dhe e sunduan botén nga lindja né peréndim
dhe flamurét e drejtésisé sé tyre u valévitén nga toka dhe deti.

Konsensusi i Treté: Eshté vértetimi dhe konfirmimi i grupit
madhéshtor té dijetaréve té pérpikté té cilét depértuan thellé né
shkencat e tyre dhe gé me mijéra dalin e lulézojné né ummetin e tij
dhe ndjekin metoda e medhhebe té ndryshme; dhe té cilét
pérparojné né ményré té cuditshme né ¢do shkencé dhe punojné né
fusha té ndryshme. Atéheré, vértetimi i té gjithé kétyre pér té me
unanimitet dhe me shkallén e njohjes sé sigurisé, sa konsensus i madh
éshté!
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Udhétari gjykoi se déshmia e kétij profeti analfabet a.s.m. pér
Unitetin Hyjnor nuk éshté njé déshmi personale dhe e pjesshme, por e
pérgjithshme, universale e ngulitur dhe e patundur. Edhe sikur té
bashkoheshin té gjithé shejtanét gé ekzistojné, ata nuk do té mund ta
sfidonin até. | tillé ishte pérfundimi i arritur nga udhétari.

Né lidhje me mésimin e mésuar né shkollén e drités nga ai udhétar
népér boté, ai udhétar né jeté, kur ai shétiti me mendjen e tij né
shekullin e lumturisé, ne folém né fundin e Shkallés sé
Gjashtémbédhjeté té Stacionit té Paré:
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FJALA E DHIETE
Ringjallja dhe Bota Tjetér

Kujteseé

[Arsyeja pér shRruajtjen e kétyre trajtesave té mia né formén e
metaforave, Rrahasimeve dhe tregimeve, éshté pér ¢ lehtésuar
kuptimin dhe pér té trequar se sa té arsyeshme, té pérshtatshme , té
bazuara e Roherente jané té vértetat e Islamit. Kuptimi i tregimeve
pérfshihet né té vértetat tek té cilat ato pérfundojné; ¢do tregim éshté
si njé aluzion gé tregon té vértetén e tij pérfundimtare. Domethéng,
ato nuk jané thjesht tregime té sajuara, por té vérteta té sigurta.]

J\ag \-r”//o Lgf;_a,_é_—-u.u JJYJU,Q
Gy R

Me Emrin e All-llahut, i Gjithéméshirshmi, Méshiréploti.

‘Shihni pra shenjat e Méshires sé All-llahut, se si Ai e ngjall tokén pas vdeRjes sé
saj. Sigurisht gé (All-llahu xh.sh. ) do té ngrejé me siguri t¢ vdeRurit (Ditén e Ringjalljes)
dhe Ai éshté i Plotéfuqishém pér té béré ¢do gjeé. 23

238 Kur’an, 30: 50
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Vélla, nése ti déshiron njé diskutim pér Ringjalljen e pér Botén tjetér
me njé gjuhé té thjeshté e té zakonshme, me njé stil té qarté gé t’i
pérshtatet kuptimit té njerézve té zakonshém, atéheré shikoje dhe dégjoje
sé bashku me nefsin tim krahasimin qé vijon.

Njéheré dy njeréz po udhétonin né njé mbretéri aq té bukur si Xhenneti
(me até mbretéri, aludohet pér dynjané). Duke soditur rreth e qark saj, ata
pané se njerézit e saj i kishin 1éné té hapura dyert e shtépive té tyre, té
dyganeve, dhe té vendbanimeve dhe nuk i jepnin réndési ruaj-tjes sé tyre.
Paraté dhe pasurité mund té kapeshin lehté me doré, pa pasur askénd qé t'i
pretendojé ato.

Njéri prej dy udhétaréve duke ndjekur nefsin e tij e duke u joshur, |éshoi
dorén e tij né ¢do gjé gé donte, ose duke e vjedhur até, ose e rrémbente me
forcé. Ai kryente té gjitha llojet e padrejtésive e té marré-zisé. Asnjé nga
njerézit e asaj mbretérie nuk |évizi pér ta ndaluar até. Por shoku i tha:

“Cfaré je duke béré? Ti do té ndéshkohesh dhe do té mé flakésh edhe
mua né fatkegési e mundime. E gjithé kjo pasuri i pérket shtetit. Njerézit e
késaj toke, duke pérfshiré edhe fémijét, jané té gjithé ushtaré ose
shérbétoré té shtetit. Né kéto puné ata jané véné né shérbim si civilé,
prandaj ata nuk merren me ty dhe nuk té prekin. Por ligjet kétu jané té
rrepta. Mbreti ka vendosur kudo telefonat, dhe agjentét e Tij jané gjith-
andej. Prandaj shko shpejt pér té kérkuar falje dhe pérpiqu qé ta zgjidhésh
¢céshtjen.”

Por, njeriu kokébosh tha me kryenecésiné e tij: “Jo, kéto nuk jané proné
e shtetit, kéto jané proné vakéfi, dhe nuk kané ndonjé pronar té garté ose té
dukshém. Gjithkush mund t'i pérdoré si ta shohé té pérshtat-shme. Uné nuk
shikoj ndonjé arsye gé ta ndaloj veten time nga pérdorimi i kétyre gjérave té
bukura. Uné nuk do té besoj se ato i pérkasin ndokujt derisa ta shikoj me
syté e mi. Pra, besoj vetém até qé mé sheh syri.” Ai vazhdoi té flasé né kété
ményré me shumé sofizma filozofike, dhe kétu njé diskutim serioz filloi midis
té dyve.



Sé pari njeriu kokébosh tha: “Kush éshté mbreti kétu? Uné nuk e njoh

”

ate..

Ndérkaq shoku iu pérgjigj: “Cdo fshat duhet té keté kryeplakun e vet;
¢do gjilpéré duhet té keté pronarin dhe shpikésin e saj. Dhe si¢ e di ti, ¢do
shkronjé duhet té jeté e shkruar nga dikush. Si, atéheré mund té jeté qé
njé mbretéri kag e madhe dhe e mirorganizuar té mos keté Sundimtar?
Dhe si mundet gé kag shumé pasuri t&€ mos kené pronar, kur né ¢do oré
arrin njé tren®* i mbushur me dhurata t& ¢mueshme e me gjéra shumé té
vyera, sikur té vinte nga Bota e padukshme dhe i zbraz ato kétu, dhe ikén?
Dhe té gjitha shpalljet e komunikatat qé duken né ¢do vend, té gjitha vulat e
stampat gé gjenden né té gjithé ato mallra; té gjitha damkat e flamurét duke
u valévitur né ¢do ané té mbretérisé, a mund té jené ato pa pronar? Duket
se ti ke mésuar pak nga gjuhét e huaja, por ti nuk mundesh t'i lexosh kéto
shkrime Islame, dhe ti nuk pranon gé té pyesésh as ata gé jané té afté t'i
lexojné e t'i kuptojné. Atéheré, eja tani qé té té lexoj urdhérat dhe
komunikatat mé té réndésishme té mbretit.

Ndérkohé njeriu kokébosh i ktheu pérgjigje té preré: “Miré, le té
supozojmé se ka njé mbret; mirépo ¢faré do té mund t'i démtonte atij e t’i
pakésonte nga magazinat e tij ky pérfitimi im i pakét? Prandaj, uné nuk
mund té shikoj asgjé kétu gé t'i ngjasojé dénimit me burg apo dickaje
tjetér!”

Shoku i tij iu pérgjigj: “Kjo mbretéri gé shohim, nuk éshté tjetér, vecse
njé fushé provimi e testimi dhe njé shesh stérvitjesh e manovrash. Pérveg
késaj, ajo éshté njé ekspozité pér artet e mrekullueshme té mbretit.
Gjithashtu ajo mund té vlerésohet si njé bujtiné shumé e pérkohshme, njé
bujtiné pa themele. A nuk sheh se ¢do dité njé karvan mbérrin ndérsa njé
tjetér largohet e zhduket? Ajo éshté duke u boshatisur e duke u mbushur
vazhdimisht. Mbas njé kohe e gjithé mbretéria do té ndryshohet; banorét e
saj do té largohen pér tek njé mbretéri tjetér e cila do té géndrojé pérjeté-

239 ghénim: Kjo aludon pér vitin. Pranvera i ngjason njé vagoni t& mbushur me
ushgime gé vijné nga e Padukshmja.
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sisht. Atje gjithésecili ose do té shpérblehet ose do té dénohet né pérputhje
me shérbimet e punét e tij.”

Pérséri njeriu tradhtar e kokébosh ia ktheu me ton té zeméruar: “Uné
nuk e besoj até; a éshté e mundur gé e gjithé kjo mbretéri té zhduket, dhe
krijesat e saj té kalojné né njé mbretéri tjetér?”

Atéheré shoku i tij besnik iu pérgjigj: “Megenése ti je kaq kokéforté e i
pabindur, eja té té parashtroj tregues e argumenta té dobishém e té
panumért qé pérmblidhen né “Dymbédhjeté aspekte”, té cilat do té té
vértetojné se ka njé Gjykaté té Larté, njé boté shpérblimi e mirébérésie dhe
njé boté dénimi e burgosjeje, dhe se ashtu si¢ zbrazet kjo boté pjesérisht né
¢do dité, po ashtu do té vijé dita kur ajo do té boshatiset térésisht e do té
shkatérrohet.”

ASPEKTI | PARE:

A éshté e mundur gé né ndonjé mbretéri, dhe vecanérisht né njé
mbretéri kag madhéshtore si kjo, qé té mos keté shpérblim pér ata té cilét
shérbejné me bindje dhe té mos keté dénim pér ata qé kundérshtojné?
Shpérblimi e dénimi kétu jané pothuajse mosekzistues.

Domethéné, ekziston njé Gjykaté e larté né njé vend tjetér.
ASPEKTI | DYTE:

Sodit tek organizimi dhe administrimi i késaj mbretérie! Shiko se si ¢do
génie, duke pérfshiré mé té varférin e mé té dobétin, furnizohet me rizk e
ushqgim té ploté e me bollék; se si pérkujdesja mé e miré u jepet vazhdimisht
té sémuréve dhe atyre gé s’kané pérkrahés. Ushgime té shijshme dhe eng,
zbukurime té veshura me xhevabhire, rroba té géndisura e tryeza té médha
té pérhapura gjithandej, té gjitha gjenden kétu. Shiko se si gjithésecili u
kushton vémendjen e duhur detyrave té tij, me pérjashtim té njerézve
kokébosh si ti. Asnjé nuk i kalon caget e tij as edhe njé fije. Mé i madhi i té
gjithé njerézve po kryen shérbimin e tij me shumé bindje e modesti me njé
géndrim nderimi e frike.



Atéheré sundimtari i késaj mbretérie duhet té keté njé bujari té madhe
dhe njé méshiré gjithépérfshirése dhe gjithashtu njé dinjitet t&é madh dhe
madhéshti e nder té larté. Tani dihet se bujaria bén té domosdoshém
bamirésiné; méshira nuk mund té ndodhé e té jepet pa mirébérési;ndérsa
dinjiteti i larté dhe nderi béjné té domosdoshém qé té pasjellshmit dhe té
panjerézishmit té ndéshkohen e disiplinohen.

Por madje as njé e mijéta pjesé nga ajo gé i pérshtatet asaj Méshire dhe
atij dinjiteti té larté, nuk realizohen né kété mbretéri. Shtypési mban fuqiné
e tij dhe i shtypuri mban nénshtrimin e tij; ndérkohé té dy largohen e
shtegtojné nga kjo boté.

Domethéné, ¢éshtjet e tyre jané shtyré pér tek njé Gjykaté e Larté.
ASPEKTI | TRETE:

Shiko se me ¢faré urtésie té larté e me ¢faré organizimi té€ mahnit-shém
kryhen punét, dhe me c¢faré drejtésie té vérteté e ekuilibri realizohen
veprimet! Tani njé sistem i larté e i urté geverisjeje bén té domosdoshém gé
ata té cilét kérkojné strehim nén krahun mbrojtés té shtetit duhet té
favorizohen, dhe drejtésia kérkon gé té mbrohen té drejtat e subjekteve, me
géllim qgé té ruhet dinjiteti i geverisé dhe madhéshtia e pushtetit.

Por, kétu né kété vend nuk pérmbushet as njé e njé mijéta pjesé e njé
urtésie dhe e njé drejtésie té tillé; pér shembull, njeréz kokébosh si ti, né té
shumtat e rasteve largohen té pandéshkuar nga kjo boté.

Domethéné, padyshim ¢éshtjet jané shtyré pér tek njé Gjykaté e Larté.
ASPEKTI | KATERT:

Hidhe véshtrimin tek kéto xhevahire té rrallé té panumért qé jané
shfaqur kétu dhe tek kéto ushgime té pakrahasueshme e té shijshme me té
cilat jané stolisur tryezat! Ato na tregojné se Sunduesi i késaj mbretérie ka
njé bujari té pakufishme dhe njé thesar té pashtershém. Tani ajo bujari dhe
ai thesar kérkojné pérfundimisht njé ekspozité gostie mirésish té pér-
jetshme ku té pérfshihet gjithcka gé déshirohet, dhe kérkojné gjithashtu qé
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kénagésité dhe shijet qé po i pérjetojné té vazhdojné pandérpreré atje duke
mos vuajtur dhimbjen e zhdukjes e té ndarjes, sepse ashtu si¢ éshté
kénagqgési kur pushon dhimbja, gjithashtu zhdukja e kénaqésisé éshté e
dhimbshme!

Shiko tek kéto ekspozita dhe tek kéto shpallje gé lidhen me to! Dhe
dégjoji kéta lajmétaré duke njoftuar artet e bukura antike té veprave té
Monarkut Mrekullibérés dhe duke treguar plotésité e Tij! Ata po deklarojné
bukuriné e Tij shpirtérore té pashoge té fshehur dhe po flasin pér treguesit e
hollé té bukurisé sé Tij té maskuar. Domethéné, Ai ka njé bukuri té madhe e
té habitshme té fshehur dhe njé plotési té pafund. Ky plotésim i patémeté i
fshehur, padyshim kérkon diké gé do ta vlerésonte e ta admironte dhe qé
duke e paré me kureshtje e habi, thoté: Mashaall-llah!, késhtu duke e
shfaqur até e duke e béré té njohur.

Sa pér bukuriné e pashoge té fshehur, ajo gjithashtu kérkon té shikojé e
té shihet, ose mé miré pér ta shikuar vetveten né dy ményra: E para
pérbéhet nga té shikuarit e vetvetes né pasqyra té ndryshme, dhe e dyta nga
té shikuarit e vetvetes népérmjet shikimit té spektatoréve té mahnitur dhe
admiruesve té habitur nga ajo, sepse bukuria e fshehur déshiron té shohé e
té shihet, té shikojé veten pérjetésisht dhe té shikohet pa ndérprerje. Ajo
gjithashtu déshiron ekzistencé té pérhershme pér té gjithé ata té cilét e
shikojné até bukuri té pérjetshme me vlerésim té thellé e kénagési té
madhe. Sepse bukuria e pérjetshme kurré nuk mund té jeté e kénaqur me
admiruesin e pérkohshém; pér mé tepér, njé shikues i admiruar gé éshté i
destinuar té zhduket pa shpresé pér t'u kthyer, do ta gjente dashuriné e tij
té transformuar né armiqgési sa heré gé ai pérfytyron zhdukjen e tij, cudia e
respekti do té ktheheshin né pérbuzje, sepse njeriu éshté armik pér até cfaré
ai nuk e njeh dhe pér até gé nuk mund ta arrijé.

Por, gjithésecili e 1é shumé shpejt bujtinén e késaj bote dhe zhduket
duke pas paré vetém njé drité, ose njé hije té zbehté té atij Plotésimi e té
asaj Bukurie vetém pér njé rast, dhe duke gené fare i pakénaqur.

Domethéné, shkohet pér tek njé vendshikim i pérjetshém...



ASPEKTI | PESTE:

Shiko, éshté e garté nga té gjitha kéto céshtje té médha se Mbreti i
pashoq zotéron méshirén mé té madhe, sepse Ai bén qé té shtrihet ndihma
tek cdo i démtuar né fatkeqési, i pérgjigjet cdo pyetjeje, dhe kérkese, dhe
shiko! Ai me méshiré pérmbush madje edhe nevojén mé té ulét pér individin
mé té thjeshté té nénshtetasve té Tij. Né qofté se pér shembull, kémba e
deles sé ndonjé bariu do té vritej, Ai do té sillte ndonjé ila¢ ose do té
dérgonte ndonjé veteriner.

Eja tani, o shoku im, qé té shkojmé sé bashku tek ai ishull tek i cili jané
grumbulluar shumé njeréz. Té gjithé fisnikét e mbretérisé takohen atje.
Shiko! Komandanti mé fisnik, duke mbajtur njé dekoraté té larté, po mban
njé fjalim dhe éshté duke kérkuar disa gjéra nga Mbreti i méshirshém. Té
gjithé ata gé jané té pranishém, thoné: “Po, ne gjithashtu déshirojmé e
kérkojmé pikérisht até ¢faré kérkon Ai” dhe vértetojné e miratojné fjalét e
tij. Tani, dégjoji fjalét e atij komandanti té privilegjuar prej Monarkut té tij:

“O Sulltan qé na ushgen me mirésité e Tua! Na trego burimin dhe
origjinén e kétyre shembujve dhe hijeve gé Ti na i ke treguar. Na afro ne
tek vendi i mbretérisé Ténde; mos na lér neve té zhdukemi né kéto
shkretétira! Na merr ne te prania Jote dhe na méshiro! Na ushqge ne atje
me mirésité e shijshme qé Ti na bére té shijojmé nga ato edhe kétu! Mos
na torturo me zhdukje e débim prej Teje! Mos i I€r nénshtetasit e Tu té
malléngjyer, mirénjohés e té bindur ndaj Teje té humbasin pér shkak té
tekave té tyre dhe mos u shkakto atyre té asgjésohen! A nuk e dégjon, o
shoku im, se ¢faré lutjesh po bén Ai?

A do té ishte e mundur gé njé Monark kaq i méshirshém e fuqiploté té
mos i japé c¢faré déshiron té dérguarit té Tij fisnik, né njé kohé gé Ai ia
plotéson, me té gjithé interesimin, kérkesén mé té vogél njé individi mé té
vogél prej nénshtetasve té Tij dhe té mos ia pérmbushé géllimet mé té larta
e mé té holla té dashurit té Tij dhe atij komandanti fisnik?

Pér mé tepér, qéllimi i atij komandanti éshté géllimi i té gjithé njerézve
dhe pérmbushja e atij géllimi kérkohet nga kénaqésia, nga méshira dhe nga
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drejtésia e Monarkut, dhe ajo pér Té éshté njé ¢éshtje shumé e lehté; ajo
nuk éshté mé e véshtiré se sa ajo qé Ai Monark ka shfaqur tek vendet e
pérkohshme té kénaqésive qé pérfshihen né bujtinén e késaj mbretérie.
Atéheré pérderisa Ai ka béré kag shumé harxhime pér kété periudhé té
shkurtér pesé ose gjashté ditore dhe e ngriti kété mbretéri me géllim gé té
tregojé shembujt e Fugisé sé Tij, sigurisht Ai do té shfagé te vendi i
mbretérisé sé Tij thesaret e Tij té vérteta, plotésimet dhe ¢udirat e Tij dhe
do t'i hapé pérpara nesh ato shfagje té tilla sagé mendjet tona do té
habiten.

Domethéné, kéta té cilét jané dérguar kétu, né kété vend provimi e
testimi, nuk do té lihen né tekat e tyre dhe nuk jané kot, por ata i presin
ose pallatet e lumturisé sé pérjetshme, ose birucat e burgjeve té
pérhershém...

ASPEKTI | GJASHTE:

Eja tani, shiko! Té gjithé kéto vagona té médhenj, kéto aeroplang,
makineri, magazina té mbushura dhe kéto ekspozita, dhe kéto zhvillime dhe
aktivitete tregojné se prapa perdes ekziston dhe drejton njé Monark
Madhéshtor?*,

5, shénim: Ashtu si njé ushtri e madhe né fushén e stérvitjes e té manovrave, ose
drejtépérdrejté né lufté, gé transformohet né njé formé gé i ngjason njé pylli me
dushk e ferra sapo té marré urdhrin “Merrni armét dhe drejtoni bajonetat”, dhe ashtu
si¢ shndérrohet e gjithé ushtria né ¢do dité feste e parade ushtarake né njé formé qé i
ngjason njé kopshti t& zbukuruar e me lule shuméngjyréshe sapo té marré urdhrin
“mbani simbolet e vishni uniformat”, po késhtu é&sht€¢ ¢éshtja me bimét e
pavetédijshme, gé jané njé lloj i ushtaréve té panumért té All-llahut xh.sh., ashtu si¢
jané ushtarét e Tij engjéjt, xhindet, njerézit dhe kafshét, kur ata marrin urdhérin e

2 -

i)ﬁ&&iﬁ: “Béhu!-dhe ajo éshté béré (né cast)!” né luftén e tyre pér ruajtjen e
jetés, dhe kur urdhérohen me komandén Hyjnore, “Merrni armét e pajimet tuaja
dhe pérgatituni pér té mbrojtur vetveten”, ato drejtojné bajonetat e tyre té vockéla
té cilat jané pemét gjembake dhe bimét gé gjenden anembané botés, atéheré
sipérfagja e tokés transformohet né njé trajté gé i ngjason njé ushtrie madhéshtore
duke pérparuar me bajoneta té drejtuara.



Njé Monarki e tillé kérkon subjekte té denja pér Té. Ndérsa ti i shikon té
gjithé subjektet e Tij té jené grumbulluar né kété bujtiné pér udhétarét, njé
bujtiné e cila mbushet e zbrazet né ¢do dité. Gjithashtu, mund té thuhet se
subjektet e Tij jané mbledhur tani né kété fushé té provimit e té testimit,
vegse fusha ndryshohet né ¢cdo oré, dhe ata génd-rojné disa minuta né kété
ekspozité té madhe pér té shikuar modelet e mirésive té vyera té Monarkut
dhe produktet e gmueshme té artit té Tij t&€ mrekullueshém. Por edhe veté
ekspozita ndryshon né ¢do minuté. Ata gé shkojné, nuk kthehen, dhe ata gé
vijné shkojné.

Tani kjo situaté dhe kjo rrethané tregon né ményré té preré se pértej
késaj bujtine té pérkohshme dhe matané kétyre fushave té ndryshueshme
dhe prapa kétyre ekspozitave té transformueshme ndodhen pallate té
géndrueshme, banesa té pérhershme, kopshte e thesare té mbushura plot
me modele e forma té pastérta, té larta e origjinale gé ne i shohim né kété
boté. Domethéné, punét dhe veprat né kété boté nuk jané tjetér vegse pér
hir té atij shpérblimi qé éshté pér ne atje.

Atéheré, Ai kétu na detyron té punojmé, dhe atje na jep shpérblim. Njé
formé e shkallés sé lumturisé e pérshtatshme pér kapacitetin dhe veprén e
miré qé ka béré gjithésecili, na pret atje...

ASPEKTI | SHTATE:

E ngjashme me kété, cdo dité dhe ¢do javé e pranverés éshté si njé festival pér
c¢do lloj té botés bimore; dhe ¢do grup paraget vetveten pérpara shikimit t¢ Monarkut
té pérjetshém dhe pérpara déshmuesve té Tij me zbukurime té veshura me xhevahire
gé Ai u ka dhéné atyre, sikur té ishte né njé paradé, me géllim qé té shfagé dhuratat e
holla gé Ai u ka dhéné atyre. Eshté sikur té gjitha bimét e pemét té dégjonin njé
komandé Hyjnore, “Vishni rrobat e zbukuruara me xhevahire té prodhuara nga
mjeshtéria e All-llahut xh.sh., dhe dekoret e béra nga Fugia e Tij krijuese, té cilat
jané lulet dhe frutat... dhe hapni lulet”; Atéheré sipérfagja e tokés kthehet sikur té
ishte njé fushim i madh né njé dité festive té€ shkélgyeshme, dhe si njé paradé
madhéshtore e shndritshme me uniformat e ushtaréve e me stolité e tyre té
zbukuruara me xhevahire. Njé organizim i tillé i urté e i mirérregulluar, dhe ato
zbukurime u tregojné té gjithé atyre gé nuk jané té verbér, se ato vijné nga
komanda e njé Monarku, gé Fugia e té Cilit éshté e pafund, dhe mga urdhri i
njé Sundimtari té Gjithurté gé urtésia e té Cilit éshté e pafund.
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Eja, le té shétisim pak e té shohim cfaré gjendet midis kétyre njerézve té
qytetéruar.

Shiko, né ¢do vend e né ¢do qoshe jané vendosur aparate té shumta
fotografike dhe po béjné fotografime, dhe gjithandej ndodhen shkrues té
shumté duke regjistruar ¢do gjé. Ata madje shénojné edhe mé té voglén e
¢éshtjeve pér nga réndésia dhe mé té zakonshmen e ngjarjeve. Tani shiko
tek ai mal i larté! Atje éshté ngritur njé aparat gjigant fotografik, i cili i pérket
veté Monarkut?*!. Ai fotografon gjithcka gé ndodh né kété mbretéri.
Atéheré mbreti duhet té keté léshuar kété urdhér: “Regjistroni té gjitha
veprimet e béra dhe aktet e kryera né mbretéri.” Me fjalé té tjera, Ai Mbret
Madhéshtor i ka té regjistruara té gjitha ngjarjet dhe njékohésisht té
fotografuara. Regjistrimi i sakté té cilin Ai éshté duke e mbajtur, padyshim
duhet té jeté pér hir té njé dite né té cilén Ai do t'i thérasé subjektet e Tij pér
té dhéné llogari.

Tani, a do té ishte e mundur gqé Njé Sundimtar Gjithéruajtés, i Cili nuk
neglizhon as pér gjérat mé té réndomta pér mé té thjeshtin e nénshtetasve
té Tij, té mos regjistrojé veprat mé té réndésishme e mé té médha té
subjekteve té Tij, apo té mos i thérrasé ata pér té dhéné llogari, dhe té mos i
shpérblejé e té mos i dénojé? Né fund té fundit, midis subjekteve té Tij ishin

241 Shénim: Disa nga té vértetat e treguara né kété shembgélltyré jané shtjelluar né
té “Vértetén e shtaté”, megjithaté le t€ tregojmé kétu se figura e “Aparatit gjigant
fotografik kétu i cili i pérket Monarkut, éshté njé tregues i “Leuh el-Mahfudh”
(Leuh el Mahfudh éshté vendi ku depozitohen déshirat e paracaktimet e Krijuesit).
Realiteti dhe ekzistenca e Leuh el Mahfudhit éshté provuar né ‘Fjalén e Njézet e
Gjashté’ si¢ vijon: Njé portofol i vogél sugjeron ekzistencén e njé libri t& madh
identitetesh; njé dokument i vogél tregon ekzistencén e njé regjistri t&¢ madh; dhe
pikat e vogla tregojné ekzistencén e njé rezervuari t¢ madh uji. Gjithashtu fuqité
ruajtése té kujtesés sé njeriut, frutet e peméve, farérat dhe bérthamat e frytit duke
gené secila si njé portofol i vogél, njé Leuh el mahfudh né miniaturé, ose njé piké qé
rrjedh nga pena e cila shkroi Leuh el-Mahfudhin e Madh, tregojné, shfagin e
provojné ekzistencén e Ruajtésit mé t&€ Madh, njé regjistér mé té madh, njé Leuh el-
Mahfudh mé t& madh. Né té vérteté, ato e demonstrojné kété dukshém pér mendjen e
mprehté.



edhe ata gé kryen vepra fyese kundér lavdisé sé Tij né kundérshtim me
Krenariné e Tij, té papranueshme pér Méshirén e Tij, dhe ato veprime
mbetén pa u ndéshkuar né kété boté.

Domethéné, pa dyshim gjyqi i tyre éshté shtyré pér tek njé Gjykaté e
Larté...

ASPEKTI | TETE:

Eja té t'i lexoj ato urdhéra gé léshohen nga Ai Monark. Shiko, Ai né
ményré té pérséritur bén premtimet e méposhtme dhe kércénimet e
tmerrshme duke théné: “Uné do t’ju marr nga banesa e juaj e tanishme e
do t’ju sjell tek vendi i sundimit Tim.” Atje do t’u jap lumturi té bindurve
prej jush dhe burgosje té pabindurve. Uné do ta shkatérroj kété banesé té
pérkohshme, Uné do té ngre njé mbretéri tjetér né té cilén té keté pallate
té pérjetshme dhe burgje té pérhershém.”

Ai mund t'i pérmbushé fare lehté premtimet gé bén, dhe ajo éshté
shumé e réndésishme pér subjektet e Tij. Pér mé tepér, do té ishte e
papajtueshme me Krenariné dhe Fuginé e Tij nése Ai do ta thyente
premtimin e Tij.

Késhtu, o njeri i ngatérruar! Ti po pranon génjeshtrat e imagjinatave té
tua, mendjen ténde té turbulluar, mashtrimet e nefsit ténd, por ti po hedh
poshté fjalét e Atij gé nuk mund té detyrohet né asnjé ményré qgé té thyejé
premtimin, Madhéshtia e larté e té Cilit nuk e pranon njé pabesi té tillé dhe
vértetésiné e té Cilit e déshmojné té gjitha aktet e dukshme. Sigurisht ti
meriton njé dénim té madh. Ti i ngjason njé udhétari i cili i mbyll syté ndaj
drités sé diellit dhe kérkon orientimin me imagjinatat e tij. Tekat e tij
déshirojné té ndricojné rrugén e tij shumé té errét me dritén e fenerit té
kokés sé tij, ndonése ajo drité éshté vetém njé shkéndijéz. Ai Monark, sapo
ta béjé premtimin, sigurisht do ta pérmbushé até. Pérmb-ushja e premtimit
éshté gjéja mé e lehté pér Té, dhe pér mé tepér, ajo éshté mé e
domosdoshmja pér ne e pér té gjitha gjérat, gjithashtu pér Té e pér
mbretériné e Tij.

Domethéné, ndodhet njé Gjykaté e Larté dhe njé Lumturi e madhe.
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ASPEKTI | NENTE:

Eja tani! Shikoji drejtuesit e kétyre zyrave dhe grupeve.?*? Secili ka njé
telefon privat pér té folur personalisht me Mbretin. Ndonjéheré ata shkojné
drejt te Prania e Tij. Shiko se ¢faré thoné ata té gjithé dhe ¢faré njoftojné me
unanimitet: Ai Monark ka pérgatitur njé vend madhéshtor té shkélqyeshém
pér té shpérblyer ata gé béjné miré dhe ka pérgatitur njé vend tjetér té
llahtarshém pér té ndéshkuar keqbérésit. Premtimet e Tij jané energjike dhe
kércénimet e Tij jané mé té rreptat. Krenaria dhe Dinjiteti i Tij jané té tilla,
sagé Ai kurrésesi nuk do ta poshtéronte Vetveten duke thyer premtimin.

Pércuesit e kétij njoftimi jané aq té shumté, sagé jané pranuar botérisht.
Pér mé tepér, ata njoftojné me njé unanimitet té fugishém konsensusi se
vendi dhe selité e monarkisé sé larté, disa nga shenjat e sé cilés jané té
dukshme edhe kétu, jané vetém né njé mbretéri tjetér shumé té largét nga
kjo. Ndértesat ekzistuese né kété fushé testimi e provimi jané vetém godina
té pérkohshme dhe mé voné ato do té transformohen né pallate té
pérjetshme. Kjo toké e kéto vende do té shndérrohen né té tjera, sepse kjo
mbretéri madhéshtore e pérjetshme, madhéshtia e sé cilés éshté e dukshme
nga veprat e saj, kurré nuk mund té gjendet a té bazohet mbi kéto ¢éshtje
kaq kalimtare, té pagéndrueshme, té pa stabilizuara, té paréndésishme, té
ndryshueshme, jo té vazhdueshme, té mangéta e té paplota... Pérkundrazi,
ajo bazohet mbi ¢éshtje té denja pér té, té pérjetshme, té géndrueshme, té
vazhdueshme, té plotésuara dhe madhéshtore.

Domethéné, ndodhet njé boté tjetér, dhe me siguri do té shkohet tek ai
vendbanim...

ASPEKTI! | DHJETE:

242 ghénim: Kuptimet e provuara né kété aspekt gjenden tek e “Vérteta e Teté”:
Pér shembull, me kryetarét e zyrave ne duam té themi profetét dhe evlijaté
(shenjtorét). Sa pér telefonat, ajo éshté njé lidhje me All-llahun xh.sh. gé del nga
zemra gé éshté pasqyra e shpalljes dhe ena e frymézimit. Zemra éshté si koka dhe
veshi i atij telefoni.



Eja shoku im, sot éshté njé festé e madhe, éshté sanatadita
pranverore?*, Disa ndryshime do té ndodhin dhe gjéra té mrekullueshme do
té shfagen. Né kété dité pranverore le té shkojmé pér njé shétitje né
shkretétirén e blerté té stolisur me lule té bukura.

Shiko! Edhe njeréz té tjeré gjithashtu jané drejtuar pér te ajo. Shiko!
Kétu ka dicka té cuditshme pér t'u shikuar. Ndértesat, qé té gjitha u rrénuan
papritmas; ato morén njé formé tjetér! Shiko! Kétu ka njé mrekulli, sepse
ndértesat gé ishin thjesht rrénoja, papritmas jané shfaqur pérséri kétu, dhe
kjo shkretétiré, dikur e zbrazur, éshté béré si njé qytet i populluar. Shiko, né
¢do oré ajo tregon njé skené té ndryshme, ashtu si njé ekran kinemaje dhe
merr njé formé té ndryshme.

Por shikoje me kujdes ¢éshtjen, gé té shohésh madhéshtiné e kétij
sistemi té pérkryer né kété ekran tek i cili pérzihen skena té shumta dhe
ndryshohen me shpejtési; ato jané skena té vérteta ku ¢do gjé zé vendin e
duhur me saktésiné e pérshtatshmériné mé té madhe. Skenat e imagji-nuara
té paraqitura pér ne né ekranet e kinemave nuk mund té jené aq té
mirorganizuara sa kjo, dhe me miliona magjistaré té shquar do té ishin té
paafté pér ta béré kété vepér artistike. Atéheré, ky Mbret té Cilin ne nuk
mund ta shohim, duhet té keté realizuar mrekulli akoma mé té médha.

O njeri i turbulluar! Ti thua: “Si mund té shkatérrohet kjo mbretéri e
madhe e té rindértohet né njé vend tjetér”?

243 Shénim: Ju do ta gjeni até cfaré aludon ky aspekt tek e “Vérteta e Nénté”.
Sanataditaja pranverore aludon pér fillimin e stinés sé pranverés. Sa pér shkretétirén
e blerté t& mbuluar me lule, kjo éshté sipérfagja e tokés né kohén e pranverés. Skenat
e ndryshueshme dhe shfagjet né ekran jané aluzione pér llojet e ndryshme té rizkut
dhe té ushgimeve qgé vijné né pranveré e né veré pér té gjitha krijesat, pér kafshét dhe
njerézit, sagé i Gjithéfugishmi, Autori i Gjithélavdishém, i Gjithurti dhe Krijuesi
Hirplot, nga fillimi i pranverés gjer né fund té verés, ua sjell ushgimin me rregull, i
pértérin me méshirén mé té ploté dhe ua dérgon pandérpreré.
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Ti shikon se né ¢do oré ndodhin shumé ndryshime e pérmbytje, tamam
ashtu si ajo shpérngulja nga njé boté pér tek njé tjetér, té cilén mendja jote
nuk déshiron ta pranojé. Nga ky tubim, nga shpérndarja dhe nga kéto
gjiendje mund té nxirret si pérfundim se njé qéllim i caktuar fshihet brenda
kétyre bashkimeve e ndarjeve té dukshme e té shpejta dhe brenda
pérbérjeve e shkrirjeve... Dhjeté vite harxhime nuk do té jepeshin pér njé
bashkim gé éshté i destinuar té zgjasé jo mé shumeé se njé oré. Késhtu, kéto
rrethana qé ne i déshmojmé nuk mund té jené géllimet né vetveten e tyre.
Ato jané njé lloj i shembélltyrés sé dickaje pértej vetvetes sé tyre, ato jané
shembuj ekspozimi kétu. Atéheré Ai Monark i larté i pér-fundon veprat e Tij
né njé ményré aq té mrekullueshme, sagé ato marrin formén dhe atéheré
shfagen, dhe rezultati ruhet e regjistrohet ashtu si¢ shénohet e regjistrohet
¢do aspekt né fushén e manovrave ushtarake. Domethéné, kjo nénkupton se
¢éshtjet do veprojné né Tubimin e madh e do té vazhdojné mbi bazén e asaj
gé ndodh kétu. Pér mé tepér, rezultatet e té gjithé atyre ¢éshtjeve qé
ndodhin kétu do té shfagen pandérpreré tek Ekspozita e larté. Té gjitha
fenomenet e pérkohshém e té |ékundur gé ne i shikojmé tani kétu, do té
fitojné frutin e formés sé pérjetshme e té géndrueshme.

Domethéné, té gjitha kéto manifestime qé ne i vézhgojmé né kété boté
jané pér hir té njé lumturie té madhe, té njé Gjykate té Larté, pér hir té
synimeve té larta akoma té fshehura pér ne...

ASPEKTI | NJEMBEDHIJETE:

Eja, o shok kokéforté! Le té hipim né njé aeroplan gé té shkojmé né
lindje ose né peréndim, domethéng; né njé tren gé shkon né té shkuarén e
né té ardhmen, le té shikojmé se cfaré veprash té mre-kullueshme né vende
té tjera ka kryer Ai Mbret, Autori i mrekullive.

Ajo c¢faré pamé ne kétu midis veprave té mrekullueshme prej
ekspozitave, fushave e pallateve, shembuj si kéto Ai i ka né ¢do vend, vegse
ato ndryshojné pér sa i pérket artit e formés. O shok, hidhe véshtrimin tek
kjo, qé té shohésh se c¢faré rregulli urtésie, ¢faré treguesish té méshirés sé
dukshme, c¢faré shenjash té drejtésisé sé larté dhe cfaré frutash té
Meéshirés gjithépérfshirése vérehen né kéto banesa té pérkohshme, né ato



fusha té pagéndrueshme dhe né ato ekspozita kalimtare. Ai qé nuk e ka
humbur krejtésisht shikimin e tij, do té kuptonte me siguri se asnjé urtési
nuk mund té pérfytyrohet mé e ploté se sa urtésia e Atij Monarku, asnjé
pérkujdesje mé e bukur se sa pérkujdesja e Tij, asnjé méshiré mé
gjithépérfshirése se sa méshira e Tij dhe asnjé drejtési mé e lavdishme se
sa drejtésia e Tij.

Né gofté se, pér hir té argumentit, ashtu si¢ e imagjinon ti, nuk do té
ekzistonin né sferén e mbretérisé sé Tij banesa té mira e té pérhershme,
pallate té larta, vende té qéndrueshme apo banoré dhe njeréz té kénaqur;
dhe né gofté se té vértetat e urtésisé sé Tij, té pérkujdesjes, té méshirés dhe
té drejtésisé nuk do té kishin njé boté né té cilén té shfaqin plotésisht
vetveten, sepse kjo boté e pagéndrueshme nuk éshté vend gé ato té shfaqin
plotésisht treguesit e tyre, atéheré ne do té detyroheshin t&€ mohonim
urtésiné gé ne e shikojmé, t&€ mohonim pérkujdesjen gé ne e vézhgojmé, té
mohonim méshirén qé éshté pérpara syve tané dhe té mohonim drejtésing,
shenjat e sé cilés jané té dukshme. Mohimi i tyre do té ishte njé veprim aq i
marré, si té mohoje diellin, dritén e té cilit ne e shohim qgart né mesdité. Ne
do té detyroheshim gjithashtu té thonim né lidhje me Até Autor, prej té Cilit
vijné té gjitha kéto akte urtésie qé ne i shikojmg, té gjitha kéto vepra bujarie
dhe té gjitha kéto dhurata té méshirshme, si té ishte njé kumarxhi i
pavlefshém ose si njé tiran tradhtar —Ruajna Zot! Ruajna Zot!- kjo do té
thoté ta kthesh pérmbys té vértetén.

Por t'i kthesh té vértetat né anén e kundért, éshté e pamundur sipas
déshmisé me unanimitet té té gjitha génieve té arsyeshme, me pérjashtim
té sofistéve idioté té cilét mohojné gjithcka.

Atéheré, ndodhet njé boté tjetér pérvec¢ késaj té kétushmes. Né té
ndodhet njé Gjykaté e Larté, njé vend i larté drejtésie dhe njé vend i larté
shpérblimi tek e cila shfaget plotésisht kjo méshiré, kjo urtési, kjo
pérkudesje dhe kjo drejtési...

ASPEKT! | DYMBEDHIJETE:
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Eja té kthehemi tani, o shoku im. Ne do té flasim me kryetarét dhe
oficerét e kétyre grupeve té ndryshme dhe shiko pajimet e tyre; a jané
pajisur me ato mjete pér hir té njé periudhe té shkurtér kohe né kété fushén
e stérvitjes, apo u jané dhéné atyre pér hir té arritjes sé njé jete té gjaté
lumturie né njé boté tjetér? Le té shohim, mirépo ne nuk mund ta shikojmé
gjithésecilin dhe pajimet e tij; por népérmjet shembullit, le t& shohim
letérnjoftimin dhe regjistrin e kétij oficeri. Né regjistrin e tij jané shénuar
rangu i tij, rroga, detyra, kérkesat dhe rregullat.

Shiko! Ky rang nuk i éshté dhéné atij vetém pér disa dité, por pér njé
periudhé té gjaté. Né letérnjoftimin e tij éshté shkruar: “Ti do té marrésh
nga thesari i vecanté kété vleré né filan dité.” Por data né ¢éshtje éshté
shumé e largét dhe nuk do té arrihet vegse pas mbylljes sé misionit stérvitor
né kété fushé. Kjo detyré nuk i pérshtatet késaj fushe té pérkohshme dhe
nuk harmonizohet me t€, por ajo éshté pér té fituar njé lumturi té
pérjetshme tek njé vend i larté né aférsi me Mbretin. Furnizimet e
pérforcimet, gjithashtu, nuk i jané dhéné atij pér disa dité géndrimi né kété
bujtiné, ato mund té jené vetém pér njé jeté té gjaté e té lumtur. Té dhénat
né letérnjoftimin e tij sqarojné mjaft garté se pronari i letérnjoftimit éshté i
destinuar pér tek njé vend tjetér, dhe se ai po punon pér njé boté tjetér.

Tani shikoji kéto regjistra. Ato pérmbajné udhézime pér ményrén e
pérdorimit té arméve dhe pajimeve. Né gofté se nuk do té kishte pasur njé
boté tjetér té larté e té pérjetshme pérvec késaj kétu, atéheré ai regjistér
me udhézimet e tij té prera, dhe ai letérnjoftim me té dhénat e tij té sakta
gé té dy do té kishin gené té pakuptimté.

Pér mé tepér, ai oficer i respektuar, ai komandant fisnik dhe ai kryetar i
nderuar do té binin né njé shkallé mé té ulét se ajo e té gjithé njerézve; ai do
té ishte mé i mjeri, mé i pafati, mé i uléti, mé i hidhéruari, mé i varféri dhe
mé i dobéti se ¢dokush tjetér.

Atéheré béj analogji me kété, dhe ¢farédo qé ti shikon jep déshmi se pas
késaj bote kalimtare ekziston njé boté tjetér e pérjetshme...



O shok! Kjo boté e pérkohshme éshté si njé fushé bujgésore. Ajo éshté
njé vend instruksioni, &éshté njé treg. Padyshim, njé Gjykaté mé e Larté dhe
njé lumturi mé e madhe do té vijné pas késaj. Né gofté se e mohon kété, ti
gjithashtu do té detyroheshe té mohoje letérnjoftimet e té gjithé oficeréve,
regjistrat, pajisjet e tyre dhe rregullat e tyre; né fakt, ti gjithashtu do té
detyroheshe té mohoje té gjithé rregullin gé ekziston né vend, ekzistencén e
geverisé né té dhe té gjitha masat gé merr geveria. Atéheré¢, ti nuk do ta
meritoje mé emrin e njeriut, ose emértimin e gqénies sé vetédijshme. Ti do té
ishe mé i gmendur se sa sofistét.

Dhe ruhu! Mos imagjino se provat e shpérnguljes sé krijimit nga njé boté
pér tek njé tjetér jané té kufizuara vetém tek kéto “Dymbédhjeté Aspekte.”
Ndodhen tregues e prova pértej numérimit, té gjitha duke treguar se kjo
boté e pagéndrueshme dhe kjo mbretéri e ndryshueshme do té
transformohet né njé boté té géndrueshme e té pandryshueshme.
Gjithashtu ka shenja e déshmi té panumeérta se njerézit do té merren nga kjo
bujtiné e pérkohshme dhe do té dérgohen tek vendi i pérjetshém i sundimit
té té gjitha krijesave.

O shoku im! Eja té té tregoj njé prové té vecanté, e cila éshté mé e forté
se sa té gjitha “Dymbédhjeté Aspektet”, t&€ marra sé bashku.

Eja tani, shiko! Né mesin e asamblesé sé madhe e cila duket nga larg, i
njéjti Komandant Fisnik, pronari i dekoratés sé madhe té cilin mé paré ne e
shikuam né ishull, éshté duke dhéné njoftime. Le té shkojmé e ta dégjojmé.
Shiko! Ai Komandant Fisnik i ndricur éshté duke pércuar njé Dekret té Larté
dhe e sgaron bukur até duke u théné atyre:

“Béhuni gati! Ju do té udhétoni pér tek njé boté tjetér e géndrueshme,
tek njé boté e tillg, saqgé kjo boté kétu, né krahasim me até, do té duket si
njé burg. Ju do té shkoni tek vendi i sundimit té Mbretit toné dhe atje do
té merrni Méshirén dhe Mirésiné e Tij nése ju i kushtoni shumé vémendje
kétij dekreti dhe né qofté se ju i bindeni Atij. Por, né qofté se ju e
kundérshtoni e nuk i bindeni Atij, ju do té flakeni né njé burg té
tmerrshém.”
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| tillé éshté mesazhi gé ai pércon. Né qofté se ju e shikoni Dekretin
Madhéshtor, do té véreni se ai mban njé vulé té tillé té mrekullueshme, gé
kurrésesi nuk mund té imitohet. Gjithkush, pérvec idiotéve ashtu si ti, e di
me siguri se dekreti éshté nga Mbreti. Pér mé tepér, Komandanti fisnik mban
zbukurime té ndryshme té tilla, saqé cdokush, pérvec atyre gé jané té verbér
si ti, e kupton mjaft miré se ai éshté pércuesi i vérteté i urdhérave té
Mbretit.

A do té ishte i mundur kundérshtimi i ¢éshtjes sé shpérnguljes sé késaj
bote pér tek njé tjetér, pér tek e cila bén thirrje ai komandant fisnik, me té
gjithé fuginé gé i erdhi, dhe té cilén e pérmban ai dekret i larté qgé ai e ka
marré? Jo, kurré nuk éshté e mundur, vecse né qofté se do té mohoje
gjithcka gé ne kemi paré.

Tani, o shok, erdhi radha jote pér té folur. Thuaj ¢farédo qé té déshirosh!

— Cfaré mund té them, ¢faré mund té thuhet pér té kundérshtuar té
gjithé kété? Kush mund té thoté, kur dielli éshté né mesin e dités, ku éshté
ai? Ajo qé dua té them éshté: EI- hamdu lil-lah, Lavdia i takon All-llahut,
njégindmijé heré, qé kam shpétuar nga sundimi i tekave té nefsit dhe té
hamendjeve té kota dhe gé jam cliruar nga njé burgim i pérhershém. Uné
tani besoj se ka njé banesé lumturie né aférsi té Monarkut Madhéshtor, e
ndaré nga kjo bujtiné e ngatérruar dhe e pagéndrueshme e késaj bote.”

Krahasimi, duke treguar té vértetén e ringjalljes e té botés tjetér, tani
éshté plotésuar. Tani me ndihmén e All-llahut, ne do té kalojmé tek e
vérteta mé e larté. Ne do té parashtrojmé Dymbédhjeté té Vérteta té
ndérvarura, duke u kerresponduar “Dymbédhjeté Apekteve” té diskutuara
lart, pasi té béjmé njé “Parathénie”.

* %k ¥



PARATHENIE

[Me ané té disa treguesve, ne ju referojmé disa céshtje té
shpjequara tjetérkund, domethéné, né Falén e Njezet e Dy, né Falén
e Nentémbédhijeté dhe né Fjalen e Njézet e Gjashté. ]

TREGUESI | PARE:

Né tregimin e méparshém ndodhen tre té vérteta pér njeriun kokéforté
dhe pér shokun e tij beséploté.

e E para: Eshté nefsi im instinktiv dhe zemra ime.
e E dyta: Studentét e filozofisé dhe nxénésit e Kur’anit Gjithurtési;
® E treta: Njerézit e mosbesimit dhe Ummeti i Islamit.

Mosnjohja e All-llahut xh.sh. i ka béré té bien né gabimin mé té madh e
né cudhézim studentét e filozofisé, njerézit e mosbesimit dhe nefsin
instinktiv.

Ashtu si¢ tha shoku beséploté e késhillues, né tregimin e méparshém se:
“Nuk mund té keté asnjé shkronjé pa njé shkrues dhe asnjé ligj pa njé
ligjvénés.”

Gjithashtu ne themi se: Eshté e pamundur qé té& keté njé libér pa
shkruesin e tij, dhe sidomos njé libér si ky ku né ¢do fjalé té té cilit njé pené
e vogél ka shkruar njé libér tjetér té téré, dhe qé né ¢do shkronjé té té cilit
njé pené e hollé ka lIéné gjurmét e njé poeme; pra kjo do té ishte krejtésisht
e pamundur. Po késhtu, ky kozmos nuk mund té jeté pa Skalitésin e tij; kjo
do té ishte krejtésisht e pamundur.
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Sepse kozmosi éshté saktésisht njé libér i tillé, saqé secila nga faget e
tij pérfshin shumé libra té tjeré, secila nga fjalét e tij pérmban njé libér, dhe
secila nga shkronjat e tij pérmban njé poemé. Sipérfaqgja e tokés éshté
vetém se njé fage e vetme e librit té kozmosit. Shiko pra se sa shumé libra
pérmban ai... Cdo pemé éshté njé fjalé, dhe sa e sa shumé fleté ka ai... Njé
frut, éshté njé shkronjé; njé bérthamé éshté njé piké. Né até piké
pérfshihet indeksi i té gjithé pemés né gjérésiné e saj. Njé libér i till€ si ky
mund té jeté skalitur vetém nga Pena e Autorit té Fugishém i Cili gézon
atributet e madhéshtisé e té bukurisé dhe i Cili Eshté Mbajtési i urtésisé sé
pafund dhe i Fugisé. Domethéné, thjesht vézhgimi i botés dhe shikimet e
saj béjné té domosdoshém kété besim, me pérjashtim té atij qé €shté i
dehur nga ¢udhézimi...

Dhe ashtu si¢ nuk mund té jeté njé shtépi pa njé ndértues, e sidomos kjo
bujtiné gé éshté stolisur me vepra té mrekullueshme arti, me vizatime té
mahnitshme dhe me zbukurime té cuditshme, sagé né ¢do guré té saj
mishérohet aq art, sa arti i té gjithé godinés. Asnjé njeri me mend nuk do té
pranonte qé ndértesa mund té ishte pa ndértues, sigurisht ajo kérkon njé
arkitekt mjeshtér. Pér mé tepér, brenda ndértesés, dhoma té vérteta marrin
formén dhe ndryshojné né c¢do oré me rregullin mé té madh dhe me
lehtésiné mé té ploté, si lehtésia e ndryshimit té rrobave, ose sikur skenat gé
kalojné pérmes ekranit té kinemasé. Madje ne mund té themi se dhoma té
vogéla té shumta krijohen vazhdimisht né secilén nga ato skena té vérteta.

Né ményré té ngjashme, Kozmosi gjithashtu kérkon njé Krijues me njé
urtési té pafund, Gjithénjohés e té Gjithéfugishém. Sepse ky Kozmos
madhéshtor éshté si njé pallat gé diellin e hénén i ka si llambat e tij, dhe yjet
si qirinjté e tij; koha éshté si njé litar ose shirit i varur brenda tij, né té cilin
Krijuesi i Gjithélavdishém né c¢do vit lidh e kalon njé boté té re dhe na e
shfaq ne. Dhe brenda asaj bote gé Ai e ka lidhur né até litar, Ai ripértérin
trajta té mirorganizuara né treqind e gjashtédhjeté ményra e forma. Ai
vendos tregind e gjashtédhjeté forma té freskéta e me sistem. Ai i ndryshon
ato me rregullsiné mé té madhe e me urtésiné. Ai e ka béré sipérfagen e
tokés njé tryezé mirésish té cilén Ai e stolis né ¢do pranveré me treqindmijé
specie té krijimit, dhe e mbush até me lloje té panumérta té dhuratave



bujare. Ai e bén kété né njé ményré té tillg, sagé ato té gjitha géndrojné
ndarazi nga njéra-tjetra, krejt té vecuara e té dalluara, pavarésisht génies sé
tyre né té njéjtén kohé kaq afér e té pérziera. Aspektet e tjera krahasoji me
kéto... Si éshté e mundur té mos e vésh re e té mbyllésh syté pérpara
ekzistencés sé Krijuesit té njé pallati té tille?

Pérséri, t&€ mohosh ekzistencén e diellit, né njé dité pa re né mes té dités
kur shenjat e tij vézhgohen dhe reflektimi i tij shihet né ¢do shkumézim e
fluské né sipérfagen e ogeanit, shikohet tek ¢do objekt i shndéritshém né
tokén e thaté dhe né ¢do grimcé té borés, té bésh njé mohim té tillé do té
ishte njé pércartje si i gmendur. Sepse né qofté se dikush do t&€ mohonte e
refuzonte ekzistencén e njé dielli té vetém e unik, ai do té detyrohej té
pranonte ekzistencén e njé vargu té ploté diejsh té vegjél, secili real e
ekzistent, aq té shumté sa pikat dhe fluskat e ogeanit, dhe aq té panumért
sa grimcat e borés. Madje do té ishte e domosdoshme té besoje gé ¢do
grimcé e vogél té pérmbante njé diell t& madh, ndonése grimca éshté mjafté
e madhe vetém pér té pérfshiré vetveten. Madje do té ishte njé shenjé
akoma mé e madhe ¢mendurie dhe cudhézimi gé dikush té refuzonte
pranimin e Atributeve té Plotésimit té Krijuesit té Gjithélavdishém, né njé
kohé gé e véshtron Kozmosin e mirérregulluar, i cili éshté duke u ndryshuar
vazhdimisht né njé ményré té urté e me sistem, dhe gé éshté duke u
ripértériré pa pushim né ményré té disiplinuar. Kjo gjithashtu do té ishte si
pércartjet e njé té c¢menduri, megenése atéheré do té béhej e
domosdoshme té besoje e té pranoje gé Hyjnia absolute té jeté prezent né
té gjitha gjérat, madje tek ¢do grimcé.

Sepse; pér shembull: Cdo grimcé apo molekulé e ajrit né njé faré
ményre éshté e afté té hyjé e té japé efektet e saja tek ¢do lule, tek ¢do frut
e tek ¢do gjethe, dhe né qofté se grimca nuk do té ishte e ngarkuar prej
Krijuesit té saj me kété detyré, atéheré ajo duhet té dinte nga vetvetja
strukturén dhe formén e té gjitha objekteve té krijuara me urtési tek té
cilat ajo futet e vepron. Me fjalé té tjera, ajo duhet té posedonte njé
njohuri gjithépérfshirése dhe njé fuqi té gjithanshme qé té mund ta kryente
até funksion.
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Pér shembull, cdo grimcé dheu i ka té gjitha mundésité té béhet shkas
pér mbirjen e farérave dhe bérthamave gé ekzistojné dhe pér zhvillimin e té
gjitha llojeve. Né qofté se nuk do té ishte e urdhéruar dhe e nénshtruar,
atéheré do té duhej gé ajo té pérfshinte brenda vetes instrumente dhe
aparatura joléndore sa numri i llojeve té ndryshme té peméve dhe té
biméve, ose do té duhej gé t’i jepej asaj njé fugi e mjeshtéri e tillé artistike,
gé ajo té ishte né dijeni pér strukturén e ¢donjérés prej tyre dhe té njihte
format gé secila prej tyre duhet té marré. Dhe krahasoji me kété krijesat e
tjera qé té kuptosh se né té gjitha gjérat ndodhen prova té shumta e té
dukshme pér Njésiné e All-llahut xh.sh.. Té krijosh té gjitha gjérat nga njé
gjé dhe krijimi i njé gjéje nga gjithckaja éshté njé detyré e veganté vetém
pér Krijuesin e té gjitha gjérave. Shqyrtoje dhe kushtoji vémendje vérsetit:

Mfz—é 2 ﬂé “Dhe s’ka gjé qé té mos lavdérojé Lartésiné e

Tij...,”"sepse mosbesimi né njé Zot té Vetém e té pashoq do té bénte té

domosdoshém besimin né aq shumé zotra sa numri i krijesave.

TREGUESI | DYTE:

Né tregimin toné, pérmendém njé népunés té afért fisnik dhe thamé se:
“Ai gé nuk éshté i verbér, do té kuptojé nga shikimi i dekoratave dhe i
medaljeve se ai personalitet i madh vepron né pérputhje me urdhérat e njé
Monarku dhe éshté shérbétori i Tij i zgjedhur.” Népunési i zgjedhur éshté i
Dérguari Fisnik (A.S.M.).

Po, Krijuesi i Shenjté i njé kozmosi kaq té stolisur, domosdoshmérisht
duhet té keté njé Mesazhier Fisnik, ashtu si dielli ¢ domosdoshmérisht
duhet té keté dritén, sepse ashtu si dielli gé nuk mundet vecgse té pérhapé
drité, po ashtu Hyjnia nuk mundet ta shfagé Vetveten vecse népérmjet
dérgimit té profetéve.

244 Kur’an, 17: 44



A do té ishte e mundur qé njé Bukuri e plotésimit mé té madh té mos
déshironte ta shfagé vetveten pérmes dikujt gé do ta demonstronte dhe ta
shfagte até!...

A do té ishte e mundur gé njé Plotésim i njé mjeshtérie té bukur
artistike té mos déshironte ta béjé vetveten té njohur népérmjet njé
lajmétari qé do té térhigte pér tek Ai Plotésim shikimet e njerézve?

A do té ishte e mundur gé njé monarki universale e njé Hyjnie
Gjithépérfshirése té mos déshironte té shpallé Njésiné e Vet dhe
pérjetshmériné gjithandej niveleve té ndryshme pérmes njé té dérguari qé
posedon dy krahé? Me dy krahé, me dy aspekte, ne duam té themi se Ai
éshté edhe pérfagésues i niveleve té Krijesave tek prezenca Hyjnore né sajé
té adhurimit té tij universal, dhe gjithashtu ai éshté i dérguar nga Krijuesi i té
gjitha botéve, né sajé té afrimitetit té tij me All-llahun xh.sh. dhe té génies
sé tij i ngarkuar me mesazhin e Tij.

A do té ishte e mundur qé njé Zotérues i njé Bukurie té natyrshme
absolute té mos déshironte t'i shihte veté dhe t'ua shfagte edhe té tjeréve,
né pasqyra té shumta, mahnitjet e bukurisé dhe forcén térheqése té Hyjnisé
sé Tij! Domethéné, népérmjet njé té dérguari té dashur, sepse ai éshté i
dashuri i Tij, duke e béré vetveten té dashur tek All-llahu, xh.sh., pérmes
adhurimit té tij té singerté, dhe duke vepruar si njé shembull, pasqyré; éshté
njé mesazhier, sepse ai e bén té dashur All-llahun, xh.sh., tek krijesat duke
shfaqur Hijeshiné e Emrave té Bukur Hyjnoré.

A do té ishte e mundur gé Pronari i thesareve té mbushura plot me
mrekulli t&€ mahnitshme, té rralla e me gjéra té gmueshme, té mos déshirojé
t'ia shfagé até shikimit té njerézve népérmjet njé njoftuesi gjenial dhe njé
pérshkruesi elokuent, pra gé té zbulojé plotésimet e Tij té fshehura?

A do té ishte e mundur pér Até i Cili e zbukuroi kété kozmos me krijesat
e Tij, qé shpreh plotésimet e té gjithé Emrave té Tij té Bukur, e gé e béri até
té ngjashém me njé pallat té stolisur me té gjitha llojet e artit té
mrekullueshém e té hollé, pér t'ua shfaqur shikimeve, t&é mos caktonte njé
meésues e njé udhézues pér té shpjeguar cudirat e krijesave té Tij?
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A do té ishte e mundur qé Pronari i kétij kozmosi té mos zgjidhte
népérmjet njé té dérguari enigmén e ngatérruar té géllimit dhe té synimit té
té gjitha ndryshimeve qé ndodhin né kozmos, dhe shpjegimin e misterit té
pérfshiré né tre pyetjet e véshtira té béra nga té gjitha krijesat: “Cila éshté
origjina joné? Cili éshté destinacioni yné? Dhe cili éshté qéllimi yné?, pra
nga erdhém, pse erdhém dhe ku do té shkojmé?”

A do té ishte e mundur qé Krijuesi i Gjithélavdishém, i Cili e bén
Vetveten té njohur tek géniet e vetédijshme pérmes kétyre krijesave té
bukura, dhe gé e bén Vetveten té dashur pérmes mirésive té Tij té ¢mue-
shme, té mos u béjé té qarté génieve té vetédijshme népérmjet njé té
dérguari, se ¢faré déshiron Ai prej tyre dhe ¢faré do ta kénaqte Até si
pérgjigje ndaj atyre mirésive?

A do té ishte e mundur pér Krijuesin i Cili e krijoi llojin njerézor dhe e
sprovoi até me shqisa e aftési té shumta dhe gé i dha atij aftésiné pér t'u
pérfshiré né njé adhurim té ploté universal, té& mos i drejtojé shikimet e kétij
lloji nga shumésia pér tek Njésia, népérmjet njé udhézuesi e mésuesi?

Ndodhen shumé funksione té tjera té profetésisé, secila nga ato jané
prova té qarta dhe sgarojné se Hyjnia nuk mund té jeté pa profetési.

A éshté shfaqur ndonjéheré ndonjé njeri né boté mé i denjé e mé
gjithépérfshirés pér cilésité dhe detyrat e lartépérmendura se sa
Muhammedi Arab a.s.m.? A na ka treguar ne ndonjéheré koha ndonjé qé
té jeté mé i pérshtatshém e mé i denjé se sa ai pér rangun e profetésisé
dhe pér detyrén e komunikimit té mesazhit? Jo, né asnjé ményré! Ai éshté
Prijési i té gjithé té dérguarve, ai éshté imami i té gjithé profetéve,
udhéheqési i té pastérve, monarku i té gjithé udhézuesve té drejtésisé, mé i
ploti i té gjithé krijesave dhe mé i aférti nga té aférmit me All-llahun xh.sh..

Pérvec¢ treguesve té pafund té profetésisé sé tij gé burojné nga mé
shumé se njémijé mrekulli, té tilla si carja mé dysh e Hénés dhe vérshimi i
ujit nga gishtérinjté e tij, té cilat i mbéshtesin me unanimitet té gjithé
dijetarét; vetém mrekullia mé e madhe e Kur’anit, e cila éshté njé ogean i té
vértetave dhe njé libér i mrekullueshém né dyzet aspekte té ndryshém,



éshté né vetvete e mjaftueshme pér ta demonstruar profetésiné e tij né
meényré aq té qarté si dielli. Ne i kemi vértetuar aférsisht dyzet aspektet e
mrekullisé sé tij né Risalei-Nur dhe né ményré té vecanté né Fjalén e Njézet
e Pesté. Prandaj, ne kétu po e presim shkurt.

TREGUESI | TRETE:

Té mos mendohet se ky njeri i vogél éshté shumé i paréndésishém, dhe
se kjo boté e madhe do té mbyllet e do té hapet njé boté tjetér vetém pér
hir té génies sé tij i sjellur pér té dhéné llogari, sepse ky njeri, ndonése né
dukje éshté shumé i vogél, vegse ama ai éshté prijési i té gjitha krijesave,
pasi ai posedon njé natyré gjithépérfshirése e té gjithanshme... Késhtu ai
éshté udhéheqgési i té gjitha krijesave, lajmétari i mbretérisé sé All-llahut
xh.sh., pérfagésuesi dhe manifestuesi i adhurimit té gjithanshém universal.

Gjithashtu askush té mos pyes: Si mundet té gjykohet ky njeri me njé
dénim té pérjetshém ndonése ai ka njé jeté shumé té shkurtér? Mosbesimi
kérkon té zbresé shkallén dhe vlerat e krijesave té cilat jané aq té vlefshme e
té larta si letrat e shkruara nga All-llahu xh.sh., kérkon t'i zbresé poshté né
thellésirat e génies sé tyre té pakuptimta e té pagéllimta. Mosbesimi éshté
fyerje pér té gjitha géniet, megenése ai mohon e hedh poshté treguesit,
skalitjet dhe shenjat dalluese té Emrave té Shenjté té All-llahut xh.sh., gé
jané té dukshém tek té gjitha krijesat. Mosbesimi kérkon té mohojé té gjitha
provat e pafundme gé demonstrojné saktésiné dhe vértetésiné e All-llahut
té Gjithéfugishém. Késhtu, mosbesimi éshté njé krim i njé madhésie té
pafund, dhe njé krim i pafund meriton njé dénim té pafund...

TREGUESI | KATERT:

Né tregim, ne pamé pérmes Dymbédhjeté Aspekteve se njé Mbret i cili
kishte njé mbretéri té pérkohshme —si té ishte njé bujtiné—
domosdoshmérisht Ai duhet té keté njé mbretéri tjetér té pérhershme e té
géndrueshme qé té shfagé Madhéshtiné dhe Lartésiné e Fugqisé sé Tij!..
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Gjithashtu, nuk do té ishte e mundur nga asnjé kéndvéshtrim gé Krijuesi
i Pérjetshém i Cili krijoi kété boté té pérkohshme, t& mos krijonte njé boté
tjetér té pérhershmel..

Nuk do té ishte gjithashtu e mundur gé Krijuesi i pérjetshém ta krijonte
kété boté té mahnitshme kalimtare dhe té mos krijonte njé boté tjetér té
géndrueshme e té vazhdueshmel!..

Do té ishte e pamundur gjithashtu, qé Krijuesi i Gjithurté, i Gjithé-
fugishém, i Gjithémeéshirshém dhe Shpikési i késaj dynjaje, e cila éshté si njé
ekspozité, ose si njé fushé testimi, ose si njé fushé bujgésore, té mos krijojé
gjithashtu njé boté tjetér né té cilén do té shfagen géllimet e késaj bote dhe
do té zbulohen objektivat e saj!..

Hyrja pér tek kjo e vérteté do té jeté népérmjet “Dymbédhjeté Dyerve”,
dhe ato Dymbédhjeté Dyer do té hapen me ané té “Dymbédhjeté té
Vértetave” té tjera. Ne do té fillojmé me mé té shkurtrén dhe mé té
thjeshtén e atyre:

E VERTETA E PARE
Porta e Hyjnisé dhe e Sovranitetit,
Shfaqja e Emrit Er-Rabb, Mbéshtetési.

A do té ishte e mundur gé Lavdia e Hyjnisé sé& All-llahut dhe e
Sovranitetit Hyjnor té krijonte njé kozmos té tillé si ky, me géllim qé té
shfaqé plotésimet e Tij, me géllime té tilla té larta e me synime fisnike, dhe
pastaj té mos vendosé njé shpérblim pér ata besimtaré té cilét népérmjet
besimit e adhurimit iu pérgjigjén kétyre qgéllimeve e synimevel.. Ose gé Ai té
mos dénojé ata njeréz té cudhézuar té cilét mohojné dhe pérbuzin géllimet
e Tijl..

E VERTETA E DYTE



Porta e Bujarisé dhe e Méshirés,
Shfagja e Emrave El-Kerim, Er-Rahim, Gjithébujari, Méshiréploti.

A do té ishte e mundur gé Sunduesi i késaj bote, i Cili né veprat e Tij
demonstron njé bujari té pafund, njé méshiré té pafund, njé madhéshti té
pafund dhe njé lavdi té pafund, té mos u japé njé shpérblim, né njé ményré
gé t'i pérshtatet Shpirtmadhésisé dhe Méshirés sé Tij, atyre gé veprojné
miré dhe té mos dénojé, né njé ményré gé t'i pérshtatet Madhéshtisé dhe
Lavdisé sé Tij, atyre qé béjné keq!

Po, nése dikush do té hidhte véshtrimin tek natyra e ngjarjeve né kété
boté, do té shikonte se té gjitha génieve té gjalla duke filluar nga mé e

dobéta e mé e pafugishmja®®®

e duke pérfunduar me mé té fugishmen, u
jepet ushgimi e rizku né formén mé té pérshtatshme. Né té vérteté, mé té
dobtéve e mé té pafugishméve u jepet forma mé e miré e ushqgimit, dhe
atyre qé kané halle e derte u vjen shérimi e dermani né ményré té papara-
shikueshme. Kjo bujari e mirési shpérndahet me njé zemérgjérési té larté té
tillé, sagé né ményré té vetékuptueshme, na tregon se éshté njé Doré e njé

bujarie té pafund ajo qé vepron e drejton ¢éshtjet.

Pér shembull, né pranveré, té gjitha pemét vishen me rroba aq té
bukura si médafshi, sikur té ishin Hurité e Xhennetit; Ato vishen e stolisen
me lule e fruta, sikur té ishin xhevahire, dhe nxiten e béhen té na japin
asortimente té shumta prej frutave mé té miré e mé té shijshém té béra me
urtési né degét e tyre té shtrira té cilat jané né duart e tyre té buta e
delikate. E ngjashme me kété, neve na jepet pér té ngréné mjalti mé i miré i
émbél dhe shérues nga dora e njé blete helmuese, ne vishemi me rrobat mé

245 prova vendimtare se ushgimi hallall jepet sipas nevojés dhe nuk merret
népérmjet ushtrimit té forcés éshté: bolléku i mjeteve té jetesés sé té vegjélve té cilét
nuk kané fuqi dhe ngushtica e véshtirésia e ushgimit té egérsirave; trashésia e
peshgéve gé nuk kané zgjuarsi, dhe dobésia e dhelprave dhe e majmunéve gé kané
zgjuarsi e dinakéri. Atéheré, ushqgimi vjen né raport té kundért me zgjedhjen dhe me
forcén.

Domethéné, sa mé shumé gé njé genie t& mbéshtetet tek forca dhe tek fugia e
pérzgjedhjes, mé té véshtiré do ta keté ajo sigurimin e mjeteve té jetesés.
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té bukura e mé té buta népérmjet njé insekti gé nuk ka duar; dhe brenda njé
fare shumé té vockél ruhet pér ne njé thesar i madh méshire. Kjo, né
ményré té vetékuptueshme, tregon se e gjitha kjo éshté efekti i bujarisé mé
té bukur dhe i ndjenjés mé té hollé té Méshirés.

Atéheré, gjithashtu, fakti se me pérjashtim té njeriut dhe té disa
kafshéve té egra, té gjitha gjérat duke filluar nga dielli, héna e toka, deri tek
krijesa mé e vogél, i kryejné funksionet e tyre me pérpikériné mé té madhe,
nuk kalojné caget e tyre as edhe njé fije, dhe i pérmbahen njé bindjeje té
pérgjithshme me njé shpirt e me nderim té madh; kjo na tregon se ato
veprojné me urdhrin e Zotéruesit té Lavdisé e té Dinjitetit té madh.

Gjithashtu éshté e qarté se ményra né té cilén té gjitha nénat, né botét
bimore, shtazore e njerézore u shkojné né ndihmé té dobtéve té tyre dhe
fémijéve té pafugishém me ushgimin e buté té qumeéshtit, me njé
dhembshuri e méshiré té hollé,?*® padyshim ky éshté njé tregues i Méshirés
gjithépérfshirése té All-llahut.

Megenése Krijuesi i késaj bote ka njé Bujari kaq té gjéré, njé Méshiré té
tillé té pafund dhe njé Madhéshti e Lavdi absolute... atéheré, Madhéshtia e
Tij absolute dhe Lavdia kérkojné ndéshkimin dhe disiplinimin e té
pasjellshméve; dhe se Bujaria e Tij e gjéré kérkon mirési té pafund, dhe
Meéshira e Tij e pafund kérkon njé mirébérje gé i pérshtatet asaj.

Por, né kété boté kalimtare dhe né kété jeté té shkurtér, vetém njé e
milionta pjesé nga gjithé kjo, si njé piké nga ogeani, realizohet dhe shfaq

246 Fakti gé njé luaneshé e uritur do té preferonte kélyshin e saj mbi vetveten dhe
i jep atij njé copé mish gé ndryshe do ta kishte ngréng; Fakti gé pula frikacake do té
sulmonte njé gen apo luan pér t& mbrojtur zogjté e saj té vegjél; fakti se pema e fikut
ndérsa veté ushgehet me balté me géllim qé té prodhojé pér té vegjélit e saj —té cilét
jané frutat e saja— qumésht té pastér... kjo né ményré té vetékuptueshme u tregon
atyre gé nuk jané té verbér se edhe ato veprojné né pérputhje me urdhérat e Qénies sé
vetme gé méshira, bujaria dhe dhembshuria e té Cilit jané té pafund.

Pérséri, fakti gé edhe bimét, edhe kafshét e pavetédijshme funksionojné né
ményrén mé té urté e mé té vetédijshme tregon, né ményré té pakundérshtueshme, se

né puné dhe i bén ato té veprojné né Emrin e Tij...



vetveten. Atéheré duhet té jeté njé boté tjetér lumturie qé t'i pérshtatet
asaj Bujarie té gjéré, dhe té harmonizohet me até Méshiré té pafund. Ose
ndryshe, njeriu duhet té€ mohonte edhe ekzistencén dhe méshirén qé éshté
e dukshme pér ne, dhe kjo do té ishte tamam si t&€ mohoje ekzistencén e
diellit, i cili mbush secilén dité me dritén e tij; sepse, zhdukja e pakthyeshme
do ta transformonte méshirén né fatkeqési, dashuriné né dhimbje, bekimin
né shpagim, mendjen né njé instrument mjerimi, kénagésiné né vuajtje, dhe
se pikérisht esenca e dashurisé sé All-llahut xh.sh. do té zhdukej.

Gjithashtu, duhet té jeté njé boté dénimi e pérshtatshme pér Lavdiné
dhe pér Dinjitetin e All-llahut xh.sh., sepse né pérgjithési, shtypési e |1é kété
boté ndérsa ende mban fuqginé dhe kryelartésiné e tij, dhe i shtypuri e &
botén duke gené akoma i poshtéruar e i nénshtruar. Pastaj gé té dy
udhétojné duke u larguar nga kjo boté pa dénim e pa shpérblim. Atéheré
¢céshtjet jané shtyré pér tek Gjykata mé e Larté; pra ata nuk jané |éné pas
dore.

Ndonjéheré ndodh gé dénimi jepet né kété boté. Torturat gé kané
vuajtur njerézit kundérshtaré e té pabindur né shekujt e kaluar tregojné se
njeriu nuk lihet né tekat e tij, dhe se ai gjithmoné zbulohet para goditjeve té
All-llahut té Madhéshtisé e té Krenarisé.

Po, a éshté e mundur qgé ky njeri té cilit iu besua, midis té gjitha
krijesave, njé mision i madh dhe qé u pajis me kapacitetet mé té
réndésishme té bashkélindura, né gofté se nuk e njeh All-llahun e tij “me
besim”, pasi Krijuesi e béri Vetveten té njohur te ai me té gjitha veprat e Tij
té mrekullueshme e té mirorganizuara; né qofté se njeriu nuk e arrin
dashuriné e All-llahut xh.sh. duke u afruar te Ai pérmes “adhurimit”, pasi All-
llahu xh.sh. e béri Vetveten e Tij té dashur tek njeriu népérmjet
shuméllojshmérisé sé frutave té pafundme té zbukuruara qé tregojné
Meéshirén e Tij té gjéré; dhe né gofté se njeriu nuk do té tregonte respektin
dhe madhéshtiné e duhur me “falénderim dhe mirénjohje”, pasi Krijuesi e
shfaqi dashuriné e Tij pér njeriun dhe Méshirén e Tij mbi té népérmjet
mirésive té Tij té shumta... Atéheré, né qofté se njeriu nuk do ta njihte kété
Krijuesin e tij, si mund té lihet ai né tekat e tij e té mbetet i pandéshkuar, ose
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si Krijuesi i Gjithéfugishém i Madhéshtisé dhe i Lavdisé t& mos béjé pér
njeriun njé boté pér ndéshkim e shpagim?

Nga ana tjetér, a do té ishte e mundur qé i Gjithéméshirshmi e
Méshiréploti té mos pérgatisé njé boté shpérblimi dhe lumturie té
pérjetshme pér ata besimtaré té cilét i pérgjigien bérjes té njohur té All-
Ilahut té Gjithémeéshirés dhe Zemeérgjérésisé sé pafund me njohjen e Tij
pérmes besimit; qé i pérgjigjen bérjes té dashur té Madhéshtisé sé Tij duke e
dashur Até pérmes adhurimit, dhe i pérgjigjen Méshirés sé Tij ndaj tyre me
nderim e madhérim duke béré falénderime e duke gené mirénjohés!

E VERTETA E TRETE
Porta e Urtésisé dhe e Drejtésisé,
Shfaqja e Emrave El-Hakim, EI-A’dilu, i Gjithurti, i Drejti.

A do té ishte e mundur qé>¥ i Gjithélavdishmi Absolut, i Cili e
demonstron Sovranitetin e Tij Hyjnor me urtésiné dhe rregullsiné mé té larté
dhe me drejtésiné dhe ekuilibrin mé té madh gé sundon né té gjitha gjérat,

247 Shénim: Fjalia, “A do té ishte e mundur qé?” né kété té vérteté pérséritet
shumé herg, sepse ajo shpreh misterin mé domethénés. Cudhézimi dhe mungesa e
besimit pérgjithésisht burojné nga zakoni apo shprehia e té imagjinuarit té gjérave té
jené té pamundshme dhe shumé larg peshés sé arsyes, dhe késhtu i mohon ato.

Tani, né kété diskutim té Ringjalljes, &shté demonstruar né ményré vendimtare
se pamundésia e vérteté, absurditeti dhe paarsyeshméria, dhe véshtirésia e vérteté
deri né pamundési i pérkasin rrugés sé mosbesimit dhe metodés sé cudhézimit,
ndérsa mundésia e vérteté, lehtésia deri né domosdoshméri dhe arsyeshméria e
vérteté jané vecorité e rrugés sé besimit dhe té udhés sé Islamit.

Shkurtazi: Filozofét kané réné né mohim pér shkak té vlerésimit té tyre pér
gjérat si té pamundura, ndérsa Fjala e Dhjeté, diskutimi i ringjalljes, népérmijet fjalisé
sé pérséritur, “A do t€ ishte e mundur?” tregon se ku géndron pamundésia, dhe
késhtu u jep atyre njé goditje né gojé.



duke filluar nga grimcat e atomit gjer tek diejt, t&€ mos i trajtojé me
mirébérési ata besimtaré té cilét kérkojné strehim nén krahun mbrojtés té
Hyijnisé, té cilét besojné né urtésiné e né drejtésiné e Tij, dhe qé veprat e té
ciléve jané vetém pér géllimin e adhurimit té Tij dhe pér kénagésiné e Tijl..
Pérséri, a do té ishte e mundur gé Ai té mos i ndéshkonte ata njeréz té
pagdhendur e kundérshtaré té cilét nuk besojné né urtésiné e Tij e né
drejtésing, dhe qé ngrené krye kundér Tij me arrogancé?

Tani, ndérsa njeriu nuk e merr shpérblimin ose dénimin e meritueshém
né kété jeté té pérkohshme né ményrén qé t’i pérshtatet asaj urtésie dhe
asaj drejtésie, por merr vegse njé té njé mijén, atéheré kjo éshté shtyré pér
mé voné, pasi shumica e njerézve té cudhézuar e |éné kété boté duke gené
té pandéshkuar, dhe shumica e njerézve té udhézimit largohen nga kjo boté
pa u shpérblyer.

Domethéné, té gjitha gjérat jané shtyré pér tek njé Gjykaté e Larté
Drejtésie, pra tek lumturia mé e madhe.

Po, éshté e garté se Ai, i Cili e kontrollon kété boté, vepron késhtu né
harmoni me njé urtési té pafund. A kérkon ti njé prové pér kété? Hidhe
véshtrimin tek pérkujdesja e Krijuesit né ruajtjen e intereseve dhe té dobive
tek ¢do gjé. A nuk e sheh se dobi té shumta urtésie jané synuar tek té gjitha
gjymtyrét, kockat dhe tek venat e njeriut, madje edhe né gelizat e trupit té
tij dhe né ¢do grimcé e vend té trupit té tij? A nuk shikon se né disa nga
gjymtyrét e trupit té tij ndodhen aq shumé dobi urtésie sa frutat gé prodhon
njé pemé? E gjitha kjo tregon se ¢éshtjet jané béré né pérputhje me njé doré
urtésie té pafund.

Ekzistenca e rregullsisé mé té madhe né bérjen e té gjitha gjérave me
njé krijim mjeshtéror tregon se ato realizohen me njé urtési té pafundme.
Po, pérfshirja e programit té sakté té zhvillimit té njé luleje té bukur
brenda njé fare té vockél dhe shkrimi i fletés sé punéve té njé peme
gjigante, té historisé sé jetés sé saj dhe té listés sé pajisjeve, duhet té jeté
e shkruar né bérthamén e saj nga Pena e kaderit joléndor... kjo na tregon
se njé pené e urtésisé absolute éshté né puné.
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Ekzistenca né njé shkalle té larté e njé mjeshtérie té hollé artistike né
krijimin e té gjitha gjérave provon se ekziston gjithashtu shenja dalluese e
Njé Krijuesi té Gjithurté Absolut. Pér mé tepér, pérfshirja e indeksit té té
gjitha krijesave, celésat e té gjitha thesareve té Méshirés dhe pasqyrat e té
gjithé Emrave Hyjnoré né kété trup té vogél té njeriut, demonstrojné
ekzistencén e urtésisé sé pafund brenda asaj mjeshtérie té hollé artistike.

Tani a do té ishte e mundur gé urtésia, e cila depérton tek kéto zhvillime
e ¢éshtje Hyjnore, té mos déshirojé pérjetésisht t'u béjé miré atyre gé
kérkojné mbrojtje nén Krahun e Hyjnisé dhe gé shfagin bindje né besim!?

Dhe, a déshiron ti njé prové se té gjitha gjérat jané béré me drejtési dhe
ekuilibér? Fakti se té gjitha gjérat jané pajisur me ekzistencé, se atyre u
éshté dhéné forma, dhe se ato jané vendosur né vendin e tyre té
pérshtatshém, né pérputhje me njé drejtpeshim té sakté dhe me masén e
duhur, tregon se té gjitha ¢éshtjet jané béré né pérputhje me njé drejtési
absolute e me ekuilibér.

Dhe e ngjashme me kété, fakti se té gjitha gjérave u jané dhéné té
drejtat e tyre né pérputhje me aftésité e tyre té natyrshme dhe se ato i
marrin té gjitha gjérat e domosdoshme té ekzistencés sé tyre dhe té gjitha
nevojat e géndrueshme né formén mé té pérshtatshme, tregon se kjo
gjithashtu éshté shenja dalluese e |éné nga njé Doré e njé drejtésie absolute.

Dhe, pérséri, fakti gé pérgjigjja i jepet gjithmoné ¢do lutjeje dhe kérkese
té béré nga gjuha e gjendjes sé natyrshme dhe e nevojés natyrale ose e
domosdoshmeérisé, demonstron ekzistencén e drejtésisé absolute dhe té
urtésisé sé pafund.

Tani, a do té ishte e mundur qé ajo drejtési dhe ajo urtési ta neglizhonin
até nevojé té madhe té njeriut, mé té lartit té krijesave, e cila éshté nevoja e
géndrueshmeérisé? Né njé kohé gé ato té dyja i pérgjigijen nevojés mé té
vogél té krijesés mé té dobét? A do té ishte e mundur gé ato té dyja té mos i
pérgjigjeshin pérgjérimit mé té madh qé ai déshiron, dhe kérkesés sé tij pér
ndihmé, dhe té mos ruajné dinjitetin e Hyjnisé sé Tij, té |éné pas dore
pérmbushjen e té drejtave té shérbétoréve té Tijl.. Por njeriu, jeta e té cilit



éshté kaq e shkurtér, nuk e pérjeton dhe nuk mundet ta pérjetojé esencén e
vérteté té drejtésisé né kété boté té pérkohshme; pér kété arsye c¢éshtjet
jané shtyré pér njé Gjykaté té Larté, sepse drejtésia e vérteté kérkon qé
njeriu i vogél té shpérblehet e ndéshkohet, jo né pérputhje me vogélsiné e
tij, por né pérputhje me madhésiné e krimit té tij, né pérputhje me
réndésiné e natyrés sé tij dhe né pérputhje me madhéshtiné e misionit té tij.
Megenése kjo dynja kalimtare dhe e pérkoh-shme éshté shumé larg nga
shfagja e njé urtésie té tillé dhe té njé drejtésie pér njeriun, i cili éshté
krijuar pér pérjetési... Atéheré, padyshim, nga domosdoshméria, do té jeté
njé Parajasé e pérjetshme dhe njé Ferr i pérhershém i Atij té Drejtit,
Zotéruesit Madhéshtor té Bukurisé, i Atij té Gjithurti Hirploté té Lavdisé.

E VERTETA E KATERT
Porta e Zemérgjérésisé dhe e Bukurisé,

Shfaqja e Emrave El-Xhevadu, EI-Xhemilu, Zemérgjéri, Hirploti, (i
Bukuri).

A do té ishte e mundur qé njé zemérgjérési e pafund e njé dorégjérési,
njé pasuri e pashtershme dhe thesare té pasosura, njé bukuri e pashoge e
pérjetshme, dhe njé plotésim i patémeté e i pérhershém, té mos kérkonin
ekzistencén e njé banese lumturie dhe ekzistencén e njé vendi pushimi e
gostie, ku té jetonin pérjetésisht ata gé kané nevojé pér zemér-gjérési, gé
jané mirénjohésit e saj dhe shikuesit e pérmalluar pér Bukuri, dhe
admiruesit e saj?

Po, stolisja e fages sé botés me té gjitha kéto objekte bukurie, krijimi i
Diellit e i Hénés si llambat e saj, mbushja e sipérfages sé tokés me
shuméllojshmériné e ushgimeve mé té shijshme, duke e béré késhtu até njé
tryezé mirésish dhe duke i béré pemét frutore ené e pjata té shumta gé
pértérihen disa heré né c¢do sting, e gjitha kjo tregon ekzistencén e njé
zemérgjérésie e dorégjérésie té pafund.
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Njé zemérgjérési e dorégjérési e tillé dhe ato thesare té pashtershme
meéshire, kérkojné ekzistencén e njé shtépie gostie dhe té njé vendi lumturie
gé té jené té pérhershme dhe té pérfshijné té gjitha gjérat e déshirueshme e
térheqgése brenda tyre.

Dhe sigurisht ato kérkojné gé ata té cilét do té gézojné njé lumturi té
tillé duhet té géndrojné né até shtépi gostie pérjetésisht, pa vuajtur
dhimbjen e zhdukjes e té ndarjes; sepse, ashtu si pushimi i dhimbjes gé
éshté njé formé kénaqgésie, gjithashtu ndérprerja e kénaqgésisé éshté njé
formé dhimbjeje; késhtu njé zemérgjérési dhe njé dorégjérési e tillé e
refuzojné né ményré té preré démtimin.

Domethéné, ¢éshtja kérkon ekzistencén e njé Xhenneti té pérher-shém
dhe ekzistencén e lutésve té nevojshém gé té banojné pérjetésisht né te,
sepse zemérgjérésia e pafund dhe Dorégjérésia kérkojné njé bamirési e
mirébérési té pafund. Mirébérja dhe bamirésia e pafund kérkojné, me
radhé, mirénjohje e mirési. Kjo bén té domosdoshme ekzistencén e
pérjetshme té atyre gé marrin té gjitha mirésité me géllim gé ata té shfagin
falénderimet e tyre dhe mirénjohjen pér ato dhurata té pérjetshme dhe pér
ato mirési té vazhdueshme. Pérndryshe njé kénagési e vogél, té cilén e
hidhéron zhdukja e ndarja dhe gé zgjat vetém pér njé kohé té shkurtér, nuk
éshté e pajtueshme me kérkesat e zemérgjérésisé dhe té dorégjérésiseé.

Dhe pastaj hidhe véshtrimin né trevat e ndryshme té botés, secila éshté
si njé ekspozité e Krijuesit Shpikés. Kushtoju vémendjen Njof-timeve
Hyjnore?*® qé jané né duart e té gjitha biméve dhe kafshéve né sipérfagen e
tokés dhe dégjoji profetét dhe evlijaté, lajmétarét e Bukurive té Hyjnisé. Ata,
njézéri, tregojné plotésimet e patémeta té Krijuesit té Gjithélavdishém duke

248 pg, lulja e bukur gé éshté né skajin mé té larté té stolisjes e té zbukurimit, dhe
fruti i shndéritshém @& éshté né shkallén mé té larté té mjeshtérisé e té
perfeksionimit, té cilat varen me njé fije t& hollé né fundin e degéve té thata si
kocké... padyshim kjo éshté njé afishe, njé shpallje pér té gjitha géniet e vetédijshme
duke i béré ata té lexojné artet e bukura té prodhuara nga njé Krijues Mrekullibérés e
i Gjithurté. Ky krahasim vlen jo vetém pér botén bimore, por gjithashtu edhe pér
botén shtazore...



demonstruar Artet e Tij té mrekullueshme, dhe késhtu u béjné ftesé
njerézve gé t'i shikojné ato.

Domethéné, Autori i késaj bote ka plotésimet mé té réndésishme, mé té
cuditshme dhe té fshehura. Jané pikérisht kéto té cilat Ai déshiron t’i shfagé
népérmjet arteve té Tij té mrekullueshém, sepse plotésimi i patémeté i
fshehur kérkon gé t’u shfaget atyre gé do ta vlerésojné, gé do ta admirojné
dhe me habi e shikojné até. Plotésimi i pérjetshém kérkon shfagje té
pérjetshme. Dhe njé shfagje e tillé e pérjetshme kérkon, me radhé,
ekzistencén e pérjetshme té atyre qé e vlerésojné dhe e admirojné até,
sepse vlera e plotésimit gjithmoné do té mbytej né shikimin e admiruesit té
saj, né qofté se ky admirues éshté pa ekzistencé té pérjetshme. ¥

Dhe pérséri, kéto krijesa té bukura, artistike, t& shndritshme e té
stolisura, té cilat mbulojné sipérfagen e globit, tregojné qgartazi ashtu si¢
tregon drita né mes té dités pér ekzistencén e diellit, pér hijeshiné dhe
térhegjen e njé bukurie té jashtézakonshme e té pashoge, dhe tregojné
mahnitjet e holla té hijeshisé sé pakrahasueshme e té fshehur. 2*°

Cdo shfagje e asaj Bukurie té Shenjté té jashtézakonshme, tregon
ekzistencén e thesareve té panumért té fshehur né secilin nga Emrat e All-
Ilahut xh.sh.. Tani ashtu si¢ kérkon kjo bukuri, kaq e larté e pashoge dhe e

249 Njé ndodhi né lidhje me kété piké u bé proverb. Njé heré njé bukuroshe e
famshme déboi nga prania e saj njé njeri té zakonshém i cili ishte dashuruar
marrézisht pas saj. Atéheré, me qéllim g€ t€ ngushéllonte vetveten, ai tha: “Sa e
shémtuar €sht€!”, duke mohuar késhtu bukuring e saj.

Gjithashtu, njé heré njé ari géndroi nén ca pjergulla rrushi, dhe déshiroi té
hante nga ato kokérra té émbeéla rrushi, mirépo kur dora e tij nuk i arriti dot, dhe kur i
pamundur té ngjitej né pjergull, tha me vete né formé ngushéllimi, se rrushi duhet té
jeté i tharté, i pabéré dhe duke hunguruar vazhdoi rrugén e tij.

20Megjithése té gjitha géniet gé veprojné si pasqgyra pér bukuring e All-llahut
xh.sh. shuhen e zhduken vazhdimisht, por ato gé vijné pas tyre tregojné e shfagin, né
format e tyre e né vecori, té njéjtén bukuri e hijeshi, kjo tregon se ato bukuri nuk u
pérkasin atyre... por shembujt e dukshém té bukurisé jané shenjat dhe treguesit e njé
bukurie té jashtézakonshme e té shenjté.
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fshehur, té tregojé joshjet e saj né njé pasqyré reflektuese, dhe t’i shikojé
vlerat e hijeshisé sé saj, shkallét dhe masat e bukurisé sé saj me njé pasqyré
gé ka ndjeshméri e pérmallim pér té, po ashtu ajo déshiron té béhet e
dukshme, me qgéllim gé ta shikojé edhe Veté até bukuri népérmjet syve té té
tjeréve. Domethéné, sé pari, ajo déshiron ta shohé bukuriné e vet duke e
shikuar vetveten né pasqgyra té ndryshme shuméngjyréshe. Sé dyti, duke e
shikuar bukuriné népérmjet shikimit té shikuesve té pér-malluar dhe
admiruesve té habitur té saj.

Domethéné, Bukuria dhe Hijeshia kérkojné té shohin e té shihen.
Bukuria dhe hijeshia kérkojné ekzistencén e shikuesve té pérmalluar dhe té
admiruesve té mahnitur. Dhe megenése bukuria e hijeshia jané té
pérjetshme e té pérhershme, atéheré shikuesit e tyre dhe admiruesit duhet
té kené jeté té pérjetshme.

Njé bukuri e pérjetshme kurrésesi nuk mund té jeté e kénaqur me njé
admirues i cili ndjen se do té zhduket -dhe qé éshté dénuar pér té mos u
kthyer né jeté- ai sapo ta pérfytyrojé ndarjen, dashuria e tij transformohet
né armiqési, admirimi i tij kthehet né tallje, dhe respekti i tij transformohet
né pérbuzje. Njé njeri egoist e kokéforté, ashtu si¢c éshté armik i asaj qé
éshté e panjohur pér té, po ashtu ai kundérshton ¢do gjé té cilén dora e tij
nuk e arrin. Dhe ushgen armigési té fshehur, urrejtje e mohim ndaj asaj
bukurie e cila meriton si pérgjigje dashuri té pafund dhe pérmallim e
admirim té pafund. Nga kjo kuptohet sekreti i génies sé jobesimtarit armik i
All-llahut xh.sh..

Atéheré, megenése Zemérgjérésia dhe Dorégjérésia e pafund, Hijeshia
dhe Bukuria e pashoge dhe Plotésimi i patémeté, gé té gjitha kérkojné
pérjetésiné e mirénjohésve dhe géndrueshmériné e admiruesve té
pérmalluar... Por, ne shikojmé né bujtinén e késaj dynjaje se gjithésecili
largohet shpejt nga kjo boté dhe zhduket duke gené krejtésisht i pakénaqur
duke mos shijuar mirésiné dhe shijen e asaj zemérgjérésie, pérveg se té njé
sasie shumé té pakét e cila éshté sa pér t'i hapur oreksin. Hapet oreksi, por
duke mos ngréné ikén; duke mos paré nga drita e asaj Bukurie dhe Plotsimi,
vegse njé hije té zbehté té drités sé saj! Dhe pa u ngopur, ikén.



Domethéné, do té shkohet drejt njé vendi té€ amshuar.

Shkurtazi: ashtu sic tregon kjo boté sé bashku me té gjitha krijesat e saj
né ményré vendimtare, ekzistencén e Krijuesit té Gjithélavdishém, po ashtu
Atributet e Tij té Shenjta dhe Emrat tregojné, padyshim, ekzis-tencén e botés
sé pértejme duke e shfaqur, madje edhe duke e kérkuar.

E VERTETA E PESTE

Porta e Dhembshurisé dhe e Adhurimit té Muhammedit (A.S.M)
Shfagja e Emrave EI-Muxhibu, Er-Rahimu,

Pérgjigjési i Lutjes, Méshiréploti.

A do té ishte e mundur pér njé Krijues gé zotéron njé Méshiré e
Dhembshuri té pafund, gé me méshirén mé té madhe pérmbush nevojén
mé té vogél té krijesave mé té uléta né ményrén mé té paparashikuar, gé
dégjon zérin mé té mbytur pér ndihmé té krijesés mé té fshehur, dhe i
pérgjigjet ¢do lutési, qofté ai lutés me gjuhén e prirjes sé tij té natyrshme
ose me fjalé, - a do té ishte e mundur gé njé Krijues i Tillé t& mos pérm-

bushé nevojén mé té madhe té shérbétorit té Tij mé té& madh !, mé té

BIAG, mbretéria e té cilit ka zgjatur njé mijé e treqind e pesédhjeté viet, i cili ka
pérgjithésisht mé shumé se treqgind e pesédhjeté milioné nénshtetas, subjektet e té
cilit pér c¢do dité ripértérijné besélidhjen e tyre me té, pér plotésimet e té cilit ata
déshmojné vazhdimisht, urdhérave té té cilit ata u binden me nénshtrimin mé té ploté,
gé ngjyra shpirtérore e atij personaliteti ka ngjyrosur gjysmén e globit dhe njé té
pestén e njerézimit; ai personalitet éshté i dashuri i zemrave té tyre dhe edukatori i
shpirtérave té tyre, atéheré, pa dyshim, ai personalitet &shté shérbétori mé i madh i
Krijuesit té té gjitha botéve.

Gjithashtu, megenése shumica e llojeve té génieve e pérshéndesin misionin dhe
mesazhin e atij personaliteti, duke mbajtur ¢do lloj fruti t& mrekullisé sé tij, sigurisht,
ai personalitet éshté krijesa mé e dashur e Krijuesit madhéshtor. Gjithashtu, déshira
pér pérjetési gé ekziston tek té gjithé njerézit pér shkak té veté prirjes sé tyre, ajo
déshiré gé e ngre njeriun nga ultésia mé e ulét duke e ngjitur tek lartésia mé e larté,
sigurisht éshté mé e madhja e déshirave dhe e kérkesave. Nuk ka dyshim se ai gé i
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dashurit midis krijesave té Tij, dhe té mos e ndihmonte até né pérmbushjen
e lutjes sé tij mé té larte?

Po, pér shembull: Mirésia qé shfaget né té ushqgyerit dhe né rritjen e té
dobtéve dhe té vegjélve té kafshéve tregon se Monarku i kozmosit e ushtron
Hyjniné e Tij me Méshiré té pafund. A do té ishte e mundur gé njé
Dhembshuri e méshirshme deri né kété shkallé t& mos pranonte lutjen mé
té kéndshme té mé té virtytshmit té krijesave! Kjo e vérteté éshté shpjeguar
né “Fjalén e Néntémbédhjeté”, por le t'i kthehemi pohimit toné pér
¢éshtjen kétu:

O shok qé po i dégjon kéto fjalé sé bashku me nefsin tim! Ne thamé tek
krahasimi se njé takim i madh ndodhi né njé ishull dhe se njé i dérguar e njé
komandant i zgjedhur jepte njé ligjératé atje. Me qéllim gé té zbulojmé té
vértetén e treguar né krahasim, eja dhe le té zhvishemi nga kufizimet e
kohés, le té shkojmé me mendimet e pérfytyrimet tona né Gadishullin
Arabik tek shekulli i bekuar i profetésisé, me géllim qgé ta vizitojmé e ta
shikojmé té Dérguarin e nderuar a.s.m. ndérsa ai éshté duke kryer detyrat e
tij me adhurimin mé té ploté. Shiko! Ashtu si¢ éshté ai personalitet njé mjet
pér arritien e lumturisé sé pérjetshme, népérmjet profetésisé dhe
udhézimit, po ashtu ai éshté shkaku pér ekzistencén e asaj lumturie dhe
mjeti pér krijimin e Xhennetit, pérmes adhurimit té tij dhe té lutjes.

Tani shiko! Ky profet fisnik po lutet pér njé lumturi té pérjetshme me njé
falje té larté e me njé adhurim té madh e té gjithanshém, saqé sikur ky
ishull, e madje e gjithé bota po falen e luten sé bashku me faljen e tij té
larté, sepse adhurimi i tij pérfshin brenda vetvetes jo vetém adhurimin e
komunitetit i cili e ndjek, por gjithashtu edhe adhurimin e té gjithé profetéve
té tjeré, né formén e tij esenciale, né sajé té harmonisé dhe
pérputhshmérisé qé ekziston midis atij dhe profetéve.

PE&r mé tepér, ai po drejton njé falje té tillé té larté dhe po bén njé lutje
né njé tubim té tillé madhéshtor, sagé té gjithé njerézit mé zemérndritur e

paraget ato kérkesa né emér té té gjithéve tek Plotésuesi i té gjitha nevojave, sigurisht
ai éshté mé i madhi midis robérve té Tij...



té ploté, nga koha e Hazreti Ademit deri né shekullin toné dhe gjer né Ditén
e Kijametit e ndjekin até né falje dhe u thoné Amin lutjeve té tij!?>?

Shiko! Ai po lutet pér njé nevojé kaq té pérgjithshme, pér
géndrueshmériné dhe pérjetésing, sagé jo vetém njerézit e késaj toke, por
gjithashtu edhe banorét e giejve, si edhe térésia e krijimit marrin pjesé né
lutjet e tij dhe né ményré té heshtur dhe pérmes gjuhés sé gjendjes sé tyre
té natyrshme, thoné: “Po, o All-llah! Jepia dhe pranoje lutjen e tij, edhe ne
gjithashtu e déshirojmé até..”

Dhe shiko! Ai lutet pér njé lumturi té pérjetshme me njé pikéllim aq
prekés, me aq pérmallim, me aq déshiré té madhe dhe né njé ményré aq té
pérgjéruar, sagé ai e bén té gjithé kozmosin té qajé dhe né kété ményré té
marré edhe ai pjesé né lutjen e tij.

Shiko! ai déshiron e lutet pér njé lumturi, pér njé géllim té tillé dhe pér
njé synim, sagé ai kérkon gé ta shpétojé njeriun dhe té gjitha krijesat nga
rénia né humnerén mé té thellé gé éshté asgjésimi i ploté, ta shpétojé nga
humbija, kotésia, pavlefshméria dhe nga paqgéllimshméria dhe t'i ngrejé ato
né majat e vlefshmérisé, pérjetésisé, funksionit té larté, dhe né rangun e
génies sé tyre shkrime té shkruara nga All-llahu xh.sh..

Shiko! ai e bén lutjen e tij me njé pérgjérim aq té madh duke kérkuar
ndihmé, dhe i bén duaté me njé déshiré aq té forté duke kérkuar méshirg,
sagé sikur ai i bén té gjitha géniet, giejt dhe madje edhe veté Fronin e All-

22 Qysh nga koha kur Profeti, béri sé pari lutjen e tij deri né kohén aktuale, té
gjitha salavatet e bekimet gé béhen e i dérgohen atij nga komuniteti i tij jané njé lloj
“Amini” i pérjetshém pér duang e tij, njé formé e pjesémarrjes s€ pérgjithshme né té.
Cdo salat e selam mbi té gé béhet nga antarét e komunitetit mysliman gjaté kryerjes
sé faljes, gjithashtu duaja e shfaqur pas thirrjes sé ikametit, sipas medhhebit Shafii
éshté vetém se njé “Amin” i fuqishém e i pérgjithshém pér lumturiné e pérhershme.

Profeti a.s.m. né duané e tij déshiron lumturi té pérjetshme, dhe pikérisht kjo
éshté ajo té cilén e déshiron me té gjithé fuginé e gjuhés sé gjendjes sé tij té
natyrshme, dhe segmentet mé ndri-guese t€ humanizmit, thoné: “Amin” pas tij. A do
té ishte e mundur gé njé dua e tillé té mos pranohet?
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llahut xh.sh. ta dégjojné, e té kalojné né ekstazeé, duke i théné duasé sé tij.
“Amin, o All-llah, Amin!7?>3

Shiko! Ai kérkon lumturi e pérjetési, dhe pérmbushjen e tyre e shpreson
nga Njé Gjithédégjues, Gjithébujar, Fuqgiploté dhe nga njé Gjithéshikues,
Méshiréploté dhe i Gjithéditur, i Cili shikon e dégjon déshirén dhe kérkesén
mé té fshehur té krijesés mé té dobét dhe e mbéshtet me Méshirén e Tij dhe
i pérgjigjet asaj edhe sikur ajo té ishte njé lutje e béré nga gjuha e gjendjes
sé saj té natyrshme. Po, Ai i pérgjigjet asaj me njohuri e méshiré dhe e
ndihmon até me njé urtési té tillé, sagé nuk mbetet mé asnjé dyshim, se ajo
pérkujdesje e jashté-zakonshme mund té vijé vetém nga Gjithédégjuesi dhe

253 Ng té vérteté, né asnjé ményré nuk do té ishte e mundur gé Krijuesi i késaj
bote, me té gjithé administrimin e Tij, t¢ mos shikonte veprat e atij profeti i cili gézon
pozitén mé té larté midis krijesave té tij, né njé kohé gé Ai Krijues vepron né
Kozmos me té gjithé njohuriné e urtésing, si¢ shihet qarté...

Gjithashtu né asnjé ményré nuk do té ishte e mundur gé Ai Krijues i Gjithéditur
té géndronte indiferent ndaj veprave dhe lutjeve té kétij shérbétori mé té zgjedhur dhe
té mos i jepte réndési.

Gjithashtu, né asnjé ményré nuk do té ishte e mundur gé Ai Krijues i
Githéfugishém e i Gjithéméshirshém té mos u pérgjigjej atyre duave e lutjeve duke
géndruar indiferent.

Po, népérmjet drités sé Profetit Muhammed a.s.m., forma e botés ka ndryshuar.
Esenca e vérteté e njerézimit dhe ajo e té gjitha génieve né Kozmos u bé e garté
népérmjet asaj drite dhe atij ndricimi; késhtu u bé e qarté se krijesat kané secila
mesazhet e Krijuesit té pérjetshém duke shpallur Emrat e bukur Hyjnoré, se ato jané
té urdhéruara e té ngarkuara me funksione té ndryshme, se jané krijesa té ¢gmueshme
me kuptim e domethénie dhe té destinuara pér té shfaqur pérjetési. Po té mos kishte
gené ajo Drité, ekzistencat do té ishin dénuar me asgjésim té ploté, gjithcka do té
ishte e pavlefshme, e pakuptimté, e padobishme, e koté, e ngatérruar, rezultat i
rastésisé sé verbér dhe e zhytur né errésirén e iluzionit.

Pér shkak té kétij misteri, ashtu si¢c i thoné njerézit “Amin” duasé sé
Profetit a.s.m., gjithashtu té gjitha géniet e tjera nga sipérfaqja e tokés gjer tek
Froni i All-llahut xh.sh., dhe nga dheu gjer tek yjet krenohen me dritén e
profetit a.s.m., dhe shpallin lidhjen e tyre me té. Né té vérteté, veté shpirti i
adhurimit té Profetit a.s.m. nuk éshté tjetér vecse duaja e lutja. Pérséri, té gjitha
lévizjet dhe shérbimet jané njé lloj duaje. Pér shembull: zhvillimi i bérthamés
deri sa béhet pemé éshté njé lloj duaje pér Krijuesin...



nga Gjithéshikuesi i Vetém, dhe se ai administrim i hollé mund té vijé vetém
nga Gjithébujari dhe i Gjithéméshirshmi i Vetém...

Le té dégjojmé se pér ¢faré po lutet krenaria e génieve, ai burim nderi i
té gjithé njerézimit, ai person i rrallé né té gjithé krijimin, i cili e udhéheq té
gjithé njerézimin dhe duke géndruar mbi kété toké ngre lart duart e tij drejt
Fronit té All-llahut duke u lutur me njé dua, e cila né realitetin e saj pérfshin
esencén e adhurimit té té gjithé njerézimit.

Shiko! Ai lutet pér njé lumturi té pérhershme pér veten e pér
komunitetin e tij. Ai lutet pér pérjetési e Xhennet. Ai i kérkon ato dhe i
déshiron me té gjithé Emrat e Bukur Hyjnoré qé shfagin bukuriné e tyre né
pasqyrat e té gjitha génieve té krijuara. Ti, sigurisht, mund ta shikosh se ai
po kérkon ndérmjetésim prej atyre Emrave té Bukur Hyjnoré.

Né qofté se nuk do té kishte pasur prova dhe shkaqe té panumérta pér
ekzistencén e botés sé pértejme, atéheré njé lutje e vetme nga ky profet i
lartésuar do té ishte e mjaftueshme pér krijimin e Xhennetit 2°* gjé e cila
éshté aq e lehté pér Fuqiné e Krijuesit té Gjithéméshirshém sa ajo e
krijimit té pranverés. Né té vérteté, Ai i Cili e béri sipérfagen e tokés né
pranveré njé shembull té ringjalljes, dhe me fuqiné e Tij absolute krijon e
sjell né té njéqind mijé shembuj nga shembujt e ringjalljes, si mund té ishte e
véshtiré pér Té krijimi i Xhennetit?

254 Shfagjet e modeleve t& mahnitshme artistike jané té panumeérta né fagen e
tokés, e cila éshté si njé fage e ngushté dhe e vogél né krahasim me botén e gjéré té
Ahiretit; po késhtu, shfagja e modeleve té ringjalljes dhe té Kijametit né treqind mijé
prej krijesave me rregullsi e drejtpeshim, dhe shkruajtja e tyre né até fleté té vetme
me kété sistem t& mrekullueshém, pa dyshim kéto jané mé té véshtira se sa pérgatitja
e strukturés sé hollé e simetrike té Xhennetit né botén e gjéré té pérjetésisé.

Prandaj, mund té thuhet se, krijimi i kopshteve té pranverés sé bashku me lulet
dhe aromat qé ato pérmbajné, éshté njé ¢éshtje mé e véshtiré dhe gé ngjall mé shumé
cudi e habi se sa krijimi i Xhennetit, né krahasim me ciléndo shkallé t& Xhennetit qé
&shté mé e larté se pranvera.
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Atéheré ashtu si¢ ishte mesazhi i profetit a.s.m. shkak pér themelimin e
késaj bote  testimi, duke gené njé tregues i  thénies

Aze ! 2%T7 i K SN o
.:‘J)/b W.:_A,LZJ :AY)_’J'BLJ “po té mos ishe ti, Uné nuk do ta kisha
krijuar gjithésiné”, po ashtu adhurimi qé ai béri, u bé shkak pér hapjen e
botés sé lumturisé sé pérjetshme.

A do té ishte e mundur gé Plotésimi i patémeté i mjeshtérisé artistike i
cili huton mendjet, Bukuria e pashoge e Hyjnisé e shprehur né rregullin e
botés, dhe ajo Méshiré e gjithanshme, té mos i pérgjigjeshin lutjes sé tij, dhe
késhtu té toleronin njé formé té skajshme té shémtisé, mizorisé dhe
¢rregullimit? Domethéné té mos ia pérmbushte, t& mos ia dégjonte dhe té
mos ia realizonte atij déshirat mé té réndésishme e mé té domosdoshme, né
njé kohé gé Ai dégjon déshirat mé té vogéla e mé té paréndésishme, duke ia
plotésuar secilit nevojén e tij? Jo, njégind mijé heré, jo! Njé Bukuri e tillé
kurré nuk do ta pranonte njé shémti té tillé dhe kurré nuk do té béhej veté e
shémtuar. 2°°

Atéheré, profeti a.s.m. ashtu si¢ hapi portat e késaj bote me
profetésiné e tij, po ashtu ai do t'i hapé portat e botés sé pértejme me
adhurimin e tij.

25 Eshté réné dakord me unanimitet se pérmbysja e té vértetave éshté e
pamundur. Eshté krejtésisht e pamundur gé ndonjé gjé té béhet po e kundérta dhe e
anasjellta e vetvetes, dhe éshté e pamundur me shkallén e njé mijté gé dicka e
kundért, e cila ruan pikérisht natyrén e saj, njékohésisht té béhet e njéjté me té
kundértén e vetvetes ashtu si té kthehej bukuria absolute -ndérsa géndron dhe ruhet
ajo bukuri- né njé shémti reale! Atéheré, transformimi i bukurisé sé garté e té
dukshme Hyjnore né té kundértén e saj, ndonése ajo e ruan pérjetésisht esencén dhe
géndrueshmériné si njé bukuri e tillé, éshté pamundésia mé e cuditshme né
vlerésimet e logjikés gé ajo té kthehet né shémti...
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Bekimet e t¢ Grithéméshirshmit té Vetém qofshin mbi té, me shkallen e té gfithé asaj
qé pérfshijné Rjo boté dhe Xhenneti. O All-llah! Jepi beRime e page shérbétorit Ténd dhe
té dérguarit Ténd, atij té dashuri i cili éshté shRélgesia e té dyja botéve, Rrenaria e té dyja
botéve, burimi i jetés né té dyja botét, mjeti i arritjes sé lumturisé Rétu dhe né botén e
pértejme, mbi até qé fluturon mbi dy Rrahét, mbi até qé éshté mesazhieri i njerézve dhe i
Xhindeve; beRimet qofshin mbi té, mbi familjen e tij dhe mbi té gjithé sahabét e tij, si dhe
mbi té githé véllezérit e tij midis profetéve dhe mesazhieréve. Amin!

E VERTETA E GJASHTE
Porta e Madhéshtisé dhe e Pérjetésisé,
Shfaqja e Emrave El-Xheli’lu, EI-Bdki, Madhéshtori, i Qéndrueshmi.

A do té ishte e mundur qé Madhéshtia e Hyjnisé, e cila i nénshtron e i
urdhéron té gjitha géniet nga diejt deri tek pemét e tek grimcat sikur ato té
ishin ushtaré té bindur, té neglizhonte e té mos pérgéndronte vémendjen e
saj té ploté mbi géniet e mjera té pérkohshme té cilat kalojné njé jeté
kalimtare né bujtinén e késaj bote.. dhe té mos krijonte njé vendbanim té
larté té pérhershém, njé boté té pérjetshme dhe njé tregues té pafund
Hyjnie?

Shfagja e Madhéshtisé né gjithési, si né ndryshimin e stinéve.. né lévizjet
madhéshtore té planetéve né giej sikur ato té ishin aeroplané, me
nénshtrimet e mahnitshme té té gjitha gjérave, si krijimi i tokés sikur té ishte
djepi i njeriut dhe dielli si llambé.. dhe transformimet e médha té tilla si
ngjallja e stolisja e tokés sé vdekur e té thaté, e gjithé kjo na tregon se prapa
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perdes ekziston njé Hyjni e Larté dhe se njé Monarki Madhéshtore éshté né
veprim.

Tani njé Monarki e tillé Hyjnore kérkon subjekte té denjé pér Té;
gjithashtu Ajo kérkon njé ményré té pérshtatshme shfagjeje. Por, hidhe
véshtrimin tek kjo bujtiné e botés, dhe ti do té shohésh se klasa mé e
réndésishme e subjekteve té saj e cila éshté pajisur me vegorité mé té larta
e mé gjithépérfshirése té detyrave, jané grumbulluar sé bashku vetém
pérkohésisht né dynja, né gjendjen mé té mjeruar. Bujtina mbushet e
zbrazet ¢do dité.

Té gjithé subjektet géndrojné vetém pérkohésisht né kété banesé
provimi pér hir té testimit né shérbimin e tyre. Dhe veté fusha ndryshohet
né ¢do oré.

Pérséri, té gjitha subjektet e Monarkisé géndrojné vetém pér pak
minuta me géllim gé té shikojné shembujt e mirésive té vyera té Krijuesit té
Gjithélavdishém, pér té paré veprat e Tij té mrekullueshme té artit né
ekspozitén e botés me shikimin e njé blerési, dhe prej aty ata atéheré
zhduken. Veté ekspozita ndryshon né ¢do minuté. Kush shkon, nuk vjen..
dhe kush vjen, shkon.

Tani, kjo gjendje e rrethané sigurisht tregon se prapa e pértej késaj
bujtine, késaj fushe testimi dhe késaj ekspozite, ndodhen pallate e banesa té
pérjetshme qé shfaqin plotésisht dhe mbéshtesin Sovranitetin e Pérhershém
té All-llahut xh.sh., ndodhen kopshte e vendruajtje thesaresh plot me
origjinalet e pastérta e té larta té formave dhe té kopjeve gé ne i shohim né
kété boté. Domethéné, lufta dhe pérpjekja né kété boté, éshté pér hir té
asaj gé na pret neve atje. Kétu Ai na vé né puné, dhe atje Ai na shpérblen.
Dhe gjithésecili sipas aftésisé dhe pérpjekjes sé tij do té keté njé lumturi té
madhe -né qofté se ai nuk do ta humbiste-. Po, do té ishte e pamundur qé
njé mbretéri e tillé e pérjetshme té pérgéndrohej eksklu-zivisht mbi kéto
génie té mjera kalimtare...

Merre né konsideraté kété té vérteté népérmjet teleskopit té krahasimit
vijues: Supozo se ti je duke ecur né njé rrugé dhe shikon se né té éshté njé



hotel i madh té cilin e ka ndértuar njé Mbret madhéshtor pér mysafirét e tij.
Shuma té pallogaritshme jané shpenzuar pér stoliné e pér zbukurimin e tij
me géllim qgé té hyjé gézimi né zemrat e mysafiréve vetém pér njé naté, dhe
g€ ata ta marrin né konsideraté até ¢faré shikojné.

Dhe numri i vogél i mysafiréve shikon shumé pak nga ato zbukurime, i
sodisin ato vetém pér njé kohé té shkurtér, duke pas shijuar shumé pak nga
kénaqgésité qé u ofrohen, dhe vazhdojné rrugén e tyre pa gené té ngopur.
Por ¢do mysafir merr njé fotografi nga objektet né hotel népérmjet njé
kamereje té veganté té tij. Gjithashtu, shérbétorét e Atij Mbreti Madhéshtor
regjistrojné me kujdesin mé té madh sjelljet e té gjithé mysafiréve dhe e
ruajné regjistrin. Dhe ti po shikon gjithashtu se Mbreti né ¢do dité po
shkatérron zbukurimet mé té ¢mueshme dhe po i zéve-ndéson ato me
zbukurime té freskéta pér mysafirét qé arrijné rishtas.

Edhe pasi ti e sheh té gjithé kété, a mbetet tek ti ndonjé dyshim pér Até
té Cilin e ndértoi kété hotel né shtratin e rrugés, dhe pyet: A ka Ai pallate té
pérhershém e té larté.. thesare té pashtershém e té gmueshém dhe a éshté
Ai Zotéruesi i njé bujarie té pérhershme qé nuk ndérpritet? Népérmjet
Bujarisé sé shfaqur né hotel, Ai synon té hapé oreksin e mysafiréve té Tij pér
ato gjéra gé Ai i mban né prezencé té menjéhershme dhe pér té ngjallur
déshirén e tyre pér dhuratat gé Ai ka pérgatitur pér ta.

Gjithashtu, né qofté se ti do ta shikoje gjendjen e bujtinés sé késaj bote,
pa réné né dehje, ti do té kuptoje “Nénté Parimet” e méposhtme:

® Parimi i paré:

Ti do té kuptosh se kjo dynja e ngjashme me até hotel, nuk ekziston pér
vetveten e saj... Eshté e pamundur gé ajo té jetojé e ta marré kété formé
vetvetiu. Ajo éshté njé bujtiné e mirérregulluar qé mbushet e zbrazet, dhe
éshté e caktuar me urtési pér ta marré karvanin e génieve, i cili né ményré
té vazhdueshme arrin té zbarkojé para se té largohet pérséri.

® Parimi i dyté:
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Dhe ti do té kuptosh gjithashtu se ata banues brenda kétij hoteli jané
mysafiré. Krijuesi i tyre Gjithébujar i fton ata pér tek Banesa e Pages.

® Parimi i treté:

Dhe ti do té kuptosh, métej, se zbukurimet e késaj bote nuk jané vetém
pér kénagési, shikim e admirim, sepse ato né gofté se té japin kénagési pér
ca caste, shkaktojné dhimbje, pér shkak té ndarjes nga ato pér njé kohé té
gjaté. Ato té japin njé shije dhe té mprehin oreksin, por kurré nuk té ngopin,
sepse ose jeta e kénagésisé éshté e shkurtér, ose jeta jote éshté e shkurtér,
dhe késhtu nuk té majfton pér té gené i ngopur... Domethéné, kéto
zbukurime me njé vleré shumé té larté e me kohézgjatje té shkurtér, duhet
té jené pér hir té nxjerrjes sé mésimeve me urtési, *°® dhe pér t’i nxitur
njerézit té arrijné e té marrin origjinalet e tyre té pérjetshme. Ato, atéheré,
jané pér falénderime dhe pér géllime té tjera té larta pértej vetvetes sé tyre.

® Parimi i katért: Ti do té kuptosh gjithashtu se zbukurimet e késaj
bote?*’ jané si modelet dhe format e bekimeve té mirésive té depozituara
me Méshirén Hyjnore né Xhennet pér njerézit e besimit

26 pg, jeta e ¢do gjéje eéshté e pakét dhe afati i saj éshté i shkurtér, megjithése
vlera e té gjitha gjérave éshté e larté dhe mjeshtérité e tyre té holla artistike jané mé
té lartat e mé té bukurat. Kjo nénkupton se ¢do gjé éshté vetém se njé model, njé
formé e dickaje tjetér, se ajo ka funksionin e drejtimit té shikimeve té blerésve pér
tek té vértetat origjinale. Duke gené kjo gjendja, mund té thuhet, dhe ashtu éshté, se
zbukurimet e shuméllojshme té jetés sé késaj bote jané modelet e mirésive té
Xhennetit, té pérgatitura nga méshira e t& Gjithéméshirshmit dhe Méshiréplotit té
Vetém pér shérbétorét e Tij té dashur.

27 Po, ndodhen shumé géllime pér ekzistencén e cdo gjéje, dhe rezultate té
shumta vijné nga génia e saj. Kéto nuk jané té kufizuara pér kété boté e pér shpirtérat
e njerézve si¢ e imagjinojné njerézit e cudhézimit, duke gené t& humbur késhtu né
kotési e pagéllimshméri. Pérkundrazi, géllimet pér ekzistencén dhe rezultatet e
génies sé té gjitha gjérave lidhen me tre kategorité e méposhtme:

E para dhe mé e larta éshté ajo qé drejtohet pér tek Krijuesi i saj. Domethéné:
paragitja e cudirave té mrekullueshme dhe e mjeshtérive té holla artistike pérpara
shikimeve t& Déshmitarit té parapérjetésisé — ¢ka i ngjason njé parade ushtarake, ku
mjafton pér até shikim jeta e objektit né fjalé, sikur edhe pér njé cast té vetém; madje



do té mjaftonin aftésia e asaj gjéje pér té shfaqur fuqité e saja té fshehura gé i
ngjasojné géllimit edhe pa gené shfaqur ndonjé heré né jeté. Ky qgéllim kuptohet
plotésisht, pér shembull, nga krijesat e holla qé zhduken shpejt dhe nga farérat e
bérthamat, secila si njé vepér arti, qé kurré nuk ka ardhur né jeté, domethéné, kurré
nuk ka mbajtur fruta e lule. Ato té gjitha mbeten té paprekura nga kotésia e nga
pagéllimshméria. Késhtu géllimi i paré i té gjitha gjérave éshté gé té shpallin,
népérmjet jetés dhe ekzistencés sé tyre, mrekullité e fugisé dhe shenjat e mjeshtérisé
sé Krijuesit, dhe t’ia shfaqin ato shikimit t€ Monarkut t€ Gjithélavdishém.

Kategoria e dyté e géllimit té ekzistencés dhe e rezultateve té génieve lidhet
me Kkrijesat e vetédijshme. Cdo gjé éshté si njé Mesazh Hyjnor e mbushur me té
vérteta, éshté njé poezi artistike, ose njé fjalé urtésie e Krijuesit té Gjithélavdishém,
té cilén e paraget Krijuesi pérpara shikimeve té engjéjve, té xhindeve, té njerézve dhe
té kafshéve, duke i ftuar ata qé€ ta studiojné até. Domethéné, €sht€ njé objekt pér t’u
shqyrtuar e pér t’u nxjerré si mésim nga ¢do génie e vetédijshme g€ e shikon até.

Kategoria e treté e géllimit té ekzistencés dhe e objektivit té krijesés lidhet
me shpirtin e veté asaj gjéje, si ndjeshméria e kénagésisé dhe e gézimit, kalimi i jetés
dhe géndrueshméria né té me té gjitha rehatité.

Pér shembull, né qofté se ne marrim né konsideraté géllimin e njé shérbétori té
ngarkuar me detyrén e drejtimit té ndonjé anije t&€ madhe mbretérore, ne shikojmé se
vetém njé e gindta e atij géllimi lidhet me veté timonierin, domethéné, me rrogén e
vogél gé ai merr; ndérsa néntédhjeté e nénté pérgind té rezultateve té anijes lidhen
me mbretin i Cili e ka né pronési anijen.

Késhtu, né qofté se géllimi i orientuar pér tek veté gjéja e tek dynjaja éshté njé,
géllimet gé orientohen tek Krijuesi i asaj gjéje jané néntédhjeté e nénté. Né dritén e
késaj shumeésie géllimesh, ne tani mund té shpjegojmé pérputhjen dhe pajtueshmériné
absolute midis Urtésisé Hyjnore dhe ekonomisé nga njéra ané, dhe midis
Dorégjérésisé e Bujarisé Hyjnore dhe sidomos dorégjérésisé, nga ana tjetér, té cilat
duken si dy té kundérta e kontradiktore. Né géllimet mé vete té gjérave, Dorégjérésia
dhe Bujaria mbisundojné, dhe Emri El-Xhevad, Gjithébujari, shfaget. Nga kénd-
véshtrimi i géllimit t& vecanté, frutat dhe kokrrat, né té vérteté, jané pértej llogaritjes
dhe ato demonstrojné njé Bujari té pafundme. Por, né géllimet e pérgjithshme,
Urtésia mbisundon dhe Emri El-Hakimu, i Gjithurti, shfaget. Megjithaté géllime té
shumta ka njé pemé, secila nga frutat e saj i pérmban ato géllime té shumta, dhe ato
mund té ndahen né tre kategorité gé ne i pérmendém. Qéllimet e tyre té pérgjithshme
demonstrojné njé urtési té pafund e njé ekonomi té pakufishme. Urtésia e pafund
bashkohet me Bujariné absolute té cilat duken si dy té kundérta.

410



Bediuzzaman Said Nursi - Dhul Fikar 411

® Parimi i pesté:

Dhe ti gjithashtu do té kuptosh se té gjitha kéto objekte urtésie té
pérkohshém, nuk jané krijuar pér t'u paré vetém pér njé kohé té shkurtér e
pastaj té zhduken. Por, ato jané grumbulluar kétu dhe kané marré vendin e
tyre dhe kérkojné formén e tyre té déshiruar, me géllim gé ato té vérehen,
gé imazhet e tyre té ruhen, gé kuptimet e tyre té njihen, dhe rezultatet e
tyre té regjistrohen. Kjo éshté késhtu gé, pér shembull, pamjet e pérher-
shme té mund té géndisen pér njerézit e pérjetésisé dhe qé ato té mund t'u
shérbejné géllimeve té tjera né botén e pérjetésisé.

Ti do té kuptosh se gjérat jané krijuar pér pérjetési, dhe jo pér asgjésim;
dhe sa pér asgjésimin e dukshém, ai ka kuptimin e plotésimit té detyrés dhe
té clirimit nga shérbimi, sepse ¢do gjé kalimtare ecén pérpara drejt
asgjésimit nga njé aspekt, por géndron pérjetésisht nga shumé aspekte té
tjeré.

Hidhe véshtrimin, pér shembull, tek kjo lule e cila éshté njé Fjalé e
Fuqisé sé All-llahut xh.sh.— ajo na shikon e na buzégesh pér njé kohé té
shkurtér dhe pastaj fshihet prapa perdes sé asgjésimit. Ajo largohet ashtu
sikur njé fjalé duke e |éné gojén ténde, por ajo vepron késhtu duke ua Iéné
né besim mijérat e shembujve té saj veshéve té njerézve. Ajo i bén té
pérjetshém kuptimet né mendjet e njerézve, aq té shumta sa ato mendje.
Lulja, gjithashtu duke shprehur kuptimin e saj dhe duke pérmbushur késhtu
detyrén e saj, ikén e largohet. Por, ajo ikén duke Iéné né kujtesén e cilitdo,
gé e shikoi até, formén e saj té jashtme dhe pasi té keté |éné esencén

Pér shembull: Njéri nga géllimet pér ngritjen e njé ushtrie éshté ruajtja e qetésisé
dhe e rendit; né gofté se do ta shihje ushtriné nga ky kéndvéshtrim, do té véreje se aty
ka njé numér mé té& madh se ai gé éshté i mjaftueshém. Ndérsa né qofté se ne e
shikojmé ushtriné duke marré né konsideraté edhe géllimet e tjera, si ruajtjen e
kufijve kombétaré, zmbrapsjen e armikut, e té tjera, aty ne do té shikojmé se numri
éshté pothuajse tek limiti i kérkuar. Atéheré masa e saj do té jeté né ekuilibér perfekt
me urtésiné e ploté. Késhtu “Urtésia” e shtetit do té bashkohej me madhé&-shtiné e tij.
Dhe né kété rast, mund té thuhet se ushtria nuk ka mé shumé trupa se sa limiti i
kérkuar...



joléndore té saj té brendshme né té gjitha farérat. Eshté sikur ¢cdo kujtesé e
faré, té ishin njé kamer pér té regjistruar zbukurimin e lules, ose mjet pér
pérjetésiné e saj.

Né gofté se do té ishte rasti i tillé me njé krijesé qé éshté né nivelin mé
té ulét e té thjeshté té jetés, atéheré po njeriu i cili éshté né formén mé té
larté té jetés, qé posedon njé natyré shumé té larté e pérmbledhése dhe i
cili ka njé shpirt té pérjetshém, a nuk éshté ai i lidhur me géndruesh-mériné
e pérjetésiné? Pérséri, nga fakti se ligjet, secili duke i ngjasuar pjesérisht njé
shpirti, sipas té ciléve formohen bimé té médha té lulézuara frutédhénése
dhe pérfagésueset e formave té tyre ruhen e pérjetésohen né ményrén mé
té rregullt né farérat e vockéla gjithandej ndryshimeve té stuhishme - nga ky
fakt mund té kuptohet lehté se sa i géndrueshém e i lidhur ngushté me
pérjetésiné éshté shpirti i njeriut i cili posedon njé natyré tej mase té larté e
gjithépérfshirése dhe qé, megjithése i veshur né njé trup, éshté njé ligj i
vetédijshém e i ndritshém gé vjen nga Urdhri Hyjnor.

® Parimi i gjashté:

Dhe ti do té kuptosh gjithashtu se njeriu nuk éshté 1éné té kullotet ku té
dojé ai, me njé kapistér té lidhur lirshém né qafén e tij, pérkundrazi, format
e té gjitha veprave té tij jané shénuar e regjistruar, dhe rezultatet e té gjitha
veprave té tij jané ruajtur pér ditén kur atij do t'i béhet thirrje pér té dhéné
llogari.

® Parimi i shtaté:

Dhe ti, pér mé tepér, do té kuptosh se shkatérrimi gé godet krijesat e
bukura té verés e té pranverés né vjeshté nuk éshté njé asgjésim
pérfundimtar, por éshté njé formé shkarkimi nga detyrat e tyre, pas kryerjes
sé shérbimit?®®. Dhe éshté gjithashtu njé formé boshatisjeje me géllim gé té

258 Shénim: Po, éshté e pérshtatshme gé frutat, lulet dhe gjethet né majat e né
degét e njé peme, té cilat vijné nga thesaret e furnizimeve té siguruara prej Méshirés
Hyjnore, té largohen kur ato vjetérohen dhe kur detyrat e tyre jané né fund. Ndryshe,
porta do t& mbetej e mbyllur pér ato gé vijné pas tyre, dhe do té ngrihej njé pengesé
kundér shtrirjes sé Méshirés sé All-llahut xh.sh. dhe kundér shérbimeve pér t’u kryer
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pastrojé vendin pér njé krijim té ri qé do té vijé né pranverén vijuese, pér té
pérgatitur terrenin e pér t'u béré gati pér krijesat qé duhet té vijné e té
marrin detyrat e tyre. Sé fundi, éshté njé formé e para-lajmérimit Hyjnor pér
géniet e vetédijshme pér t'i zgjuar ata nga shkujdesja e cila u shkakton atyre
té harrojné detyrat e tyre dhe nga mpirja e dehur e cila u shkakton atyre té
harrojné detyrimet e tyre pér dhénien e falénderimeve.

® Parimi i teté:

Dhe ti do té kuptosh gjithashtu, se Krijuesi i pérjetshém i késaj bote té
pérkohshme ka njé boté tjetér té pérhershme; dhe pér kété Ai i nxit e i shtyn
pérpara shérbétorét e Tij.

® Parimi i nénté:

Dhe ti do té kuptoje, gjithashtu, se Ky Krijues kaq i Gjithéméshirshém do
t'u dhurojé shérbétoréve té Tij té singerté né até boté té gjéré, dhurata té
tilla ¢ka syri kurré nuk ka paré, as veshi kurré s’ka dégjuar dhe as imazhi i
tyre kurré nuk ka kaluar né zemrén e ndonjé njeriu. Né kété ne besojmé...

E VERTETA E SHTATE
Porta e Mbrojtjes dhe e Rudjtjes,
Shfaqja e Emrave El-Hafidhu, Er-Rekibu, Ruajtési, Mbikéqyrési.

A do té ishte e mundur pér Atributin Mbrojtési, i Cili ruan e mbron té
gjitha gjérat me rregullin dhe ekuilibrin mé té madh, gjithcka gé éshté né
giej e né toké, né tokén e thaté e né ogean, cfaré éshté e thaté dhe e lagur,

nga véllezérit e tyre (domethéné nga anétarét e tjeré té species). Pér mé tepér, me
kalimin e rinisé ato béhen té mjera e té turbulluara keq.

Gjithashtu, pranvera éshté si njé pemé frytdhénése gé me radhé, éshté njé
tregues i Fushés sé Ringjalljes. E ngjashme me kété, bota e njeriut, né ¢do shekull,
éshté njé pemé frytdhénése me urtési e cila té fton pér shqyrtim e pér té nxjerré
mésime, dhe bota né térési, éshté si njé pemé e cuditshme frutat e sé cilés dérgohen
né tregun e Botés sé Pértejme.



e madhe dhe e vogél, e zakonshme dhe e larté dhe si do gé té jené
rezultatet e tyre népérmjet llogaritjes, a do té ishte e mundur gé ky Atribut
Hyjnor té lejonte gé veprat dhe aktet e njeriut, té cilit i éshté dhéné njé
natyré e larté e humane, rangu i génies sé tij kalif, dhe detyra e mbaijtjes sé
amanetit mé té madh, té mos regjistrohen punét e tij, e té mos kalojné né
sitén e llogarisé, té mos peshohen né peshoren e drejtésisé, té mos dénohet
apo té mos shpérblehet né ményré té pérshtatshme, edhe pse aktet e tij e
veprat prekin Hyjniné e pérgjithshme? Jo, kurré nuk do té ishte e mundur!

Po, Ai i Cili administron gjithésiné éshté Ai g€ i ruan té gjitha gjérat né
rregull e drejtpeshim. Rregulli e drejtpeshimi jané tregues té njohurisé dhe
té urtésisé, té vullnetit dhe fuqisé, sepse ne shikojmé se Iénda e ¢do objekti
té krijuar me urtési formohet né njé ményré té mir-organizuar e simetrike.
Jo vetém secila nga format qé ajo ndryshon gjaté jetés sé saj éshté e
mirérregulluar, por térésia e kétyre formave, gjithashtu, shénohet nga e
njéjta rregullsi.

Ne gjithashtu shikojmé se Ruajtési i Gjithélavdishém i ruan format e ¢do
gjéje, jetés sé té cilés i ka ardhur fundi; kur detyra e saj mbaron dhe kur
largohet nga bota e dukshme, Krijuesi e ruan até né kujtesat e njerézve té
cilat u ngjasojné Pllakave té Ruajtura®’ dhe qé u ngjasojné pasqyrave ideale.
Ai gjithashtu shkruan e skalit njé histori té shkurtér té jetés sé tyre né njé
faré, qé éshté si rezultati e pasoja e té térés. Késhtu Ai bén gé té gjitha
gjérat té ruhen né pasqyra gé u pérkasin, si botéve té jashtme, ashtu edhe
botéve té brendshme... Pér shembull: Kujtesa e njeriut, fruti i pemés,
bérthama e frutit, dhe fara e lules, té gjitha kéto demonstrojné
gjithésishmériné dhe gjithépérfshirjen e ligjit té Ruajtjes.

A nuk shikon se té gjitha lulet e frutat e pranverés sé madhe, regjistrat e
veprave té tyre né formé té pérshtatshme, ligjet e formimit té tyre dhe
imazhet e formave té tyre, qé té gjitha jané skalitur né hapésirén e kufizuar
té njé fareje té vockél dhe atje ruhen? Né pranverén vijuese, regjistri i
punéve té tyre hapet sipas llogaritjes sé hollé gé u pérshtatet atyre, dhe njé
boté tjetér e madhe pranverore del né drité me rregullin mé té madh e me

259 ghénim: Shiko tek shénimi i Aspektit té Shtaté.
414



Bediuzzaman Said Nursi - Dhul Fikar 415

urtésiné mé té larté. Kjo demonstron se ¢faré gjithé-pérfshirje té fugishme
po ushtron Atributi Ruajtés.

Duke marré né konsideraté se rezultatet e gjérave té tilla kalimtare, té
zakonshme e té paréndésishme ruhen, atéheré, a do té ishte e mundur gé
veprat e njeriut té cilat kané fruta té réndésishme né botén e sé
Padukshmes, né Botén e Pértejme dhe né Botén e Shpirtérave dhe tek
Hyjnia e Pérgjithshme, té mos ruheshin, t& mos mbikéqyreshin dhe té mos
regjistroheshin si ¢éshtje me réndési? Jo, kurré!..

Po, nga kjo shfagje e kétij Atributi té Ruajtjes mund té kuptohet se
Pronari i kétyre krijesave i ka kushtuar vémendje té madhe rregullit té té
gjitha gjérave qgé vijné e kalojné né pronén e Tij. Ai i kushton shumé
vémendje funksionit té Sovranitetit dhe i jep shumé réndési Hyjnisé e
Mbretérisé. Késhtu, Ai regjistron, ose bén té regjistrohen né njé shkallé té
tillé ndodhité mé té paréndésishme, shérbimet mé té vogéla dhe ruan né
gjéra té shumta formén e ¢do gjéje qé ndodh né mbretériné e Tij.

Ky Atribut i Ruajtjes tregon se padyshim do té hapet njé regjistér i
réndésishém pér té gjykuar punét, dhe sidomos pér kété krijesé té nderuar e
té respektuar né shumé drejtime, pra pér njeriun. Atéheré, padyshim punét
e tij té médha dhe veprat e tij té réndésishme do té hyjné brenda njé
peshoreje té sakté dhe njé llogaritjeje té hollé, dhe fletét e punéve té tyre
do té shpérndahen.

Tani, a do ta pranonte ndonjé mendje qé té lihet ky njeri, i cili u nderua
me ¢éshtjen e té génit “Kalif” dhe me Amanetin, ai gé u ngjit né shkallén e
drejtuesit dhe té déshmuesit mbi krijesat me ndérhyrjen e tij né ¢éshtjet e
ibadetit té shumicés sé krijesave dhe té tesbihateve duke shpallur Njésiné
Hyjnore né fushat e krijesave té shumta, dhe késhtu duke vepruar si njé
kontrollor e déshmitar pér Gjithésishmériné e Hyjnisé, a do té ishte e
mundur gé té lihet ky njeri, té shkojé né varr gé té flejé i geté e pa u zgjuar
g€ té pyetet pér veprat e tij té vogéla apo té médha dhe pa shkuar tek Fusha
e Ringjalljes gé té gjykohet tek Gjykata e Larté? Jo, kurré!



Si éshté e mundur gé ky njeri té shkojé né asgjésim, dhe si mundet gé ai
té fshihet né dhé, e té shpétojé nga i Gjithéfugishmi dhe nga i
Gjithélavdishmi i Vetém, Fuqiné e té Cilit e déshmojné té gjitha ndodhité e
kohés sé shkuar, té cilat déshmojné fuqiné e Tij madhéshtore pér ndodhité e

260

sé ardhmes**, gé secila éshté njé mrekulli e Fuqisé sé Tij dhe né ményreé té

260 Shénim: Po, e Shkuara, e shtriré nga koha e tanishme deri tek fillimi i
krijimit, &shté mbushur plot ndodhi e ngjarje. Cdo dité, ¢do vit, e ¢do shekull gé erdhi
né ekzistencé éshté si njé rresht, si njé fage, e si njé libér i shkruar nga Pena e
Paracaktimit; Dora e Fuqisé sé All-llahut xh.sh. ka skalitur atje Shenjat e Tij té
mrekullueshme me Urtésiné dhe me Rregullin mé té madh. E ngjashme me kété, e
Ardhmja, gé shtrihet gé nga koha e tanishme deri né Ditén e Ringjalljes, deri né
Xhennet e deri né pérjetési, éshté térésisht brenda mundésive. Domethéné: Ashtu si e
Shkuara gé pérbéhej nga ngjarje té shumta gé ndodhén me té vérteté, po késhtu e
Ardhmja pérbéhet nga ndodhi té mundshme gé mund té ndodhin me té vérteté.

Tani, né qofté se kéto dy zinxhiré té kohés do té krahasoheshin me njéri-tjetrin,
kuptohet se ashtu si¢ krijoi Ai té djeshmen sé bashku me ekzistencat e saja, po ashtu,
nuk ka dyshim nga asnjé aspekt, se Ai éshté i afté té krijojé té nesérmen me té gjitha
ekzistencat e saja. Gjithashtu kéto krijesa té jashtézakonshme té kohés sé shkuar, e
cila éshté fushé cudirash, jané mrekullité e Njé té Gjithéfugishmi té Gjithélavdishém.
Ato déshmojné né ményré vendimtare se i Gjithéfugishmi i Vetém éshté i afté té
krijojé té gjithé t& Ardhmen dhe ndodhité e saja té mundshme, dhe té shfagé né té té
gjitha cudirat e mrekullité e saj.

Po, ashtu si Ai i Cili krijon njé moll€ té vetme, sigurisht éshté i afté t’i krijojé té
gjitha mollat né boté, madje edhe ta sjellé né ekzistencé pranverén e madhe, sepse Ai
i Cili nuk mund ta krijojé pranverén nuk mund ta krijojé mollén, pasi ajo mollé
prodhohet né até punishte; dhe kush mundet té krijojé njé mollé té vetme, atéherg, Ai
éshté i afté té krijojé pranverén, pasi cdo mollé éshté njé shembull i zvogéluar i njé
peme, madje i njé kopshti, ose shembull né miniaturé e gjithésisé. Bérthama e mollés
gé mban brenda vetvetes historiné e jetés sé pemés sé saj, nga piképamja e
mjeshtérisé artistike, éshté njé mrekulli e tillé, sagé Ai i Cili e krijon até késhtu, nuk
éshté i paafté dhe nuk i mungon absolutisht asgjé.

Késhtu, Ai i Cili krijon t& sotmen, gjithashtu éshté i afté té krijojé Ditén e
Ringjalljes, dhe vetém Ai i Cili krijon pranverén, éshté i afté té krijojé ndodhité e
Ringjalljes. Ai gé i shfagi té gjitha botét e sé shkuarés dhe i lidhi ato me shiritin e
kohés, me té gjithé Urtésiné e Rregullin, pa dyshim Ai éshté i afté té shfagé botéra té
tjera e t’i lidhé ato me shiritin e s€ Ardhmes e t’i shfaqé ato atje dhe do t’i shfaqé. Ne
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dukshme, gjithmoné krijon dimér e pranveré dhe, gé duke u marré sé
bashku, i ngjasojné Kijametit dhe Ringjalljes.

Megenése njeriu nuk thirret pér té dhéné llogari e té gjykohet né
meényré té pérshtatshme ndérsa éshté né kété boté, atéheré padyshim gé ai
do té shkojé njé dité né njé Gjykaté té Larté dhe né njé lumturi té madhe.

E VERTETA E TETE
Porta e Premtimit dhe e Kércénimit,
Shfaqja e Emrave El-Xhemilu, El-Xhelilu, i Bukuri, i Gjithélavdishmi.

A do té ishte e mundur gé Autori i késaj bote, Zotéruesi i Njohurisé
Absolute dhe i Fugisé Absolute, té mos pérmbushé premtimin e pérséritur
shpesh dhe kércénimin gé éshté njoftuar me unanimitet nga té gjithé
Profetét dhe qé éshté déshmuar njézéri nga té gjithé Evlijaté dhe té
singertit, dhe késhtu do té shfaqte dobési e injorancé? Ruajna Zot! E gjithé
ajo gé nénkuptohet nga premtimi i Tij dhe nga kércénimi nuk éshté aspak e
véshtiré pér fuginé e Tij; ajo éshté tej mase e thjeshté dhe e lehté... Ajo pér
Até éshté aq e lehté si sjellja pérséri né pranverén vijuese krijesat e
panumérta té pranverés sé shkuar, pjesérisht té njéjtat?®! dhe pjesérisht té
ngjashme?®2,

e kemi provuar né ményré té preré né disa Fjalé dhe vecanérisht tek Fjala e Njézet e
Dy, se “Ai g€ nuk mundet té krijojé gjithcka, ai nuk mundet té krijojé as edhe njé gjé
té vetme, dhe Ai gé krijon njé gjé té vetme, ai mundet té krijojé gjithcka. Gjithashtu,
né qofté se krijimi i gjithgkaje do t’i atribuohej njé Krijuesi té vetém, atéheré krijimi i
té gjitha gjérave do té béhej aq i lehté, sa krijimi i njé gjéje té& vetme, dhe késhtu vjen
lehtésia. Ndérsa, n€ qofté se, né t€ kundértén, krijimi do t’u atribuohej shkaqeve té
panumérta dhe shumésisé, atéheré krijimi i njé gjéje té vetme do té béhej aq i véshtiré
sa krijimi i gjithckaje dhe njé véshtirési e tillé do té ngrihej né shkallén e refuzimit e
té pamundésisé... ”

%615j rrénjét e peméve dhe té barishteve

262Gj gjethet dhe frutat.



Pérmbushja e premtimit éshté e domosdoshme pér ne dhe pér ¢do gjé,
gjithashtu ajo éshté e domosdoshme pér Veten edhe pér Sovranitetin e
Hyjnisé sé Tij Hyjnor.

Pér Té, thyerja e premtimit, do té ishte kundra Dinjitetit té Fuqisé sé Tij
dhe do té ishte kontradiktore me Gjithépérfshirjen e Njohurisé sé Tij, sepse
thyerja e premtimit mund té burojé vetém nga injoranca ose nga pafugia.

O mohues! A e di ti se sa marrézisht po kryen njé krim me mosbesimin
ténd e me mohimin? Ti po beson tekat e tua té rreme, mendjen ténde té
pércarté dhe nefsin ténd mashtrues, po pérgénjeshtron Até gé kurrésesi nuk
detyrohet ta thyejé premtimin e Tij nga asnjé aspekt, Lavdia dhe Lartésia e
té Cilit asnjéheré nuk mund ta pranojné thyerjen e Fjalés sé Tij, dhe
Vértetésia dhe Realiteti i té Cilit déshmohen nga té gjitha gjérat dhe objektet
e dukshme! Pavarésisht vogélsisé ténde té pafund, ti po bén njé krim té
madh té pafund. Padyshim, ti meriton njé dénim té madh té pérjetshém.
Sipas disa rréfenjave, gé tregohet se “Dhémballét e disa njerézve té
Xhehennemit jané ag té médha sa mali”, ato shérbejné si njé tregues i
madhésisé sé krimit té tyre.

O mohues, ti je si njé udhétar i cili i mbyll syté e tij ndaj drités sé diellit
dhe né vend té asaj drite ndjek imagjinatat e mendjes sé tij, pastaj déshiron
gé ta ndricojé rrugén e tij té frikshme pérpara vetes me dritén gé vjen nga
feneri i kokés sé tij, e cila né realitet nuk éshté mé e forté se sa xixa e njé
xixéllonjeje.

Atéheré, ¢farédo qé éshté premtuar nga All-llahu i Plotéfugishém, Fjalét
e Vérteta té té Cilit jané kéto krijesa gé ne i shohim dhe gé Shenjat e vérteta
dhe elokuente té té Cilit jané zhvillimet dhe ngjarjet e gjithésisé, Ai sigurisht
do ta pérmbushé premtimin e Tij, do té hapé njé Gjykaté té Larté dhe do té
dhurojé njé lumturi té madhe.

E VERTETA E NENTE
Porta e Dhénies sé Jetés dhe e Shkaktimit té Vdekjes,
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Shfagja e Emrave El-Hajju, El-Kajjumu, EI-Muhji, EI-Mumitu,

1 Gjalli i Pérjetshém, Vetekzistuesi i Pérhershém, Jetédhénési,
Shkaktuesi i vdekjes

A do té ishte e mundur pér Até, i Cili i jep jeté késaj toke té gjéré té
vdekur e té thaté; qé duke vepruar késhtu demonstron Fuginé e Tij
népérmjet sjellies né jeté mé shumé se tregindmijé lloje nga llojet e
krijesave, ardhja né jeté e secilit nga ato éshté aq e jashtézakonshme sa ajo
e njeriut; i Cili, pér mé tepér, shfaqg né kété dhénie jete Njohuriné e Tij
Gjithépérfshirése pérmes dallimeve dhe diferencimeve té pafundme té ¢do
krijese gé Ai i bén né pérzierjen e ngatérruar té té gjitha atyre llojeve; i Cili
drejton shikimet e té gjithé shérbétoréve té Tij pér tek lumturia e
pérjetshme, duke u premtuar atyre Ringjallje me té gjitha dekretet e Tij
giellore; i Cili e shfag Madhéshtiné e Hyjnisé sé Tij duke béré qé té gjitha
krijesat té bashképunojné me njéra-tjetrén, dhe i béri ato té rrotullohen
brenda Rrethit té Tij dhe Vullnetit té Tij, qé té& ndihmojné njéri-tjetrin e t'i
nénshtrohen Atij; i Cili tregon réndésiné gé Ai i ka dhéné njeriut duke e béré
até frutin mé gjithépérfshirés, meé té gmuarin, mé té hollin, mé delikatin, mé
té vlerésuarin e mé té vyerin né pemeén e krijesave, duke iu adresuar atij e
duke ia nénshtruar atij té gjitha gjérat; a do té ishte e mundur gé Ky i
Gjithéfugishém, e i Gjithémeéshirshém, dhe Ky i Gjithéditur e i Gjithurtég, i Cili
i dha kété réndési njeriut, t&€ mos shkaktojé ringjalljen! Té mos shkaktojé
Tubimin e té mos i japé pérséri jeté njerézimit, apo té jeté i paafté pér té
vepruar késhtu! Apo té mos mundet té hapé dyert e Gjykatés sé Larté e té
krijojé Xhennetin e Xhehennemin! Jo, kurré nuk do té ishte kjo e mundur!..

Né té vérteté, Rregullatori i Plotfugishém i ¢éshtjeve té késaj bote krijon
né cdo shekull, né ¢do vit e né ¢do dité, né fytyrén e ngushté e té
pérkohshme té globit, shenja té shumta, shembuj dhe tregues té Tubimit té
madh dhe té Fushés sé Ringjalljes.

Shkurtazi: Késhtu, né ringjalljen e pranverés, ne shohim se gjaté pesé
ose gjashté ditéve, mé shumé se treqgindmijé lloje té ndryshme kafshésh dhe
bimésh té vogéla apo té médha ringjallen dhe shpérndahen. Rrénjét e té
gjitha peméve e biméve, si dhe disa kafshé vijné né jeté dhe ngjallen tamam



ashtu si¢ ishin ato mé paré. Té tjerat rikrijohen né njé formé aq té ngjashme
si té ishin pothuajse té njéjtat. Farérat qé né formén e tyre té jashtme,
léndore, shfagen té jené shumé té péraférta me njéra-tjetrén, por
megjithaté, pér gjashté dité ose gjashté javé, ato béhen té dalluara e té
diferencuara nga njéra-tjetra, ndonése ishin té pérziera, dhe atéheré me njé
shpejtési e gjérési té skajshme, me njé lehtési e shumé kollaj vijné né jeté
me rregullin dhe ekuilibrin mé té madh. A do té ishte ndonjé gjé e véshtiré
pér Até i Cili i kryen té gjitha kéto vepra, apo té ishte i paafté pér krijimin e
giejve e té tokés pér gjashté dité! Apo té mos mundej ta ringjallé njeriun me
njé klithmé té vetme? Jo, kurré nuk do té ishte e mundur!..

Le té supozojmé se do té ndodhej ndonjé shkrimtar me dhunti té
jashtézakonshme i cili do té mund té shkruante treqindmijé libra né njé fleté
té vetme shkronjat e té ciléve té ishin fshiré e zhdukur, t'i shkruante pa asnjé
gabim, ngatérresé, harresé e mangési e né formén mé té ploté e mé té miré,
dhe t'i shkruante té gjithé ato sé bashku pér njé oré té vetme. Dhe né qofté
se dikush do té té thonte: “Ky shkrimtar do té shkruaj nga kujtesa e tij pér
njé minut librin ténd qé ka réné né ujé dhe qé éshté fshiré.” Atéheré a do té
thoje ti se ai nuk éshté né gjendje, dhe a nuk do té besoje né aftésiné e tij...?

Ose mendo pér njé mbret té jashtézakonshém, i cili me géllim gé té
shfagé fuqiné e tij, ose pér hir té& dhénies sé njé shembulli paralajmérues,
ose pér té béré njé vend qetésie, zhduk male té téra me njé urdhér té
vetém, i kthen pérmbys mbretérité, dhe e transformon detin né toké té
thaté, pastaj ti i sheh prej tij kéto vepra, dhe ndérkohé befas njé shkémb i
madh u rrokullis poshté né njé rrjedhé uji dhe bllokoi rrugén e mysafiréve qé
jané té ftuar pér té shkuar pér tek gostia né prani té Mbretit, mirépo jané té
pamundur té kalojné. Né qofté se dikush do té té thonte ty: “Ai Mbret i Larté
do ta zhduké apo do ta copétojé até shkémb, sado i madh gé té jeté, me njé
urdhér té vetém, sepse Ai nuk mund t'i [éré mysafirét e tij né rrugé”, a do té
thoje ti se Ai nuk do ta zhdukte shkémbin, apo té thoje se “Ai éshté i
pamundur ta béjé até...”?

Ose, né qofté se dikush, né ndonjé dité, do té grumbullonte sé bashku
njé ushtri t&€ madhe, dhe ndérkohé té thuhet ty se: “Ai do ta grumbullojé até
me njé té réné té borisé, pasi individét e saj ishin shpérndaré pér pushim,
420
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dhe batalioni do té vihej né rresht né njé formé té disiplinuar”, a do t’i
pérgjigjeshe duke i théné, “Uné nuk e besoj até!” Né qofté se ti do té thoje
dicka nga kéto gjéra, sjellja e jote do té ishte vértet marrézi...

Né qofté se ti i ke kuptuar kéto tre shembuj, tani véshtro mé tej dhe
shiko se si Projektuesi i parapérjetésisé kthen pérpara syve toné fagen e
bardhé té dimrit dhe hap faget jeshile té pranverés e té verés! Atéheré Ai
skalit né fagen e tokés me Penén e Fugisé dhe té Kaderit né formén mé té
bukur, mé shumé se tregind mijé specie té krijimit. Asnjéra nuk e cénon
tjetrén. Ai i shkruan ato té gjitha sé bashku, por asnjéra nuk bllokon rrugén e
njé tjetre. Né pérbérjen dhe né formén e tyre, secila mbahet e veguar nga
tjetra pa ndonjé ngatérresé dhe nuk ka gabim né té shkruarit.

Ai Ruajtés dhe i Gjithurti i Vetém, i Cili ruan e pérfshin programin e
shpirtit té njé peme té madhe né bérthamén mé té vockél, jo mé e madhe
se sa njé piké, atéheré, a do té ishte e lejueshme té pyesésh se si Ai i ruan
shpirtérat e atyre qé vdesin?

Ai i Gjithéfugishém i Vetém i Cili i shkakton globit té rrotullohet si njé
guralec né njé bahe, a do té ishte e lejueshme té pyesésh se, “Si Ai do ta
heqé e zhduké kété glob” nga rruga e mysafiréve té Tij, té cilét po udhétojné
pér ta takuar Até né Botén e Pértejme?

Pérséri, i Gjithélavdishmi i Vetém, i Cili nga mosekzistenca krijoi grimcat

22 -7 o
dhe i rekrutoi ato me urdhérin e dj—é——-e:sj “Béhu!-dhe ajo éshté béré

(né cast)” né trupat e té gjitha gjérave té gjalla, dhe késhtu krijoi ushtri
shumé té disiplinuara, a do té ishte e mundur té pyetet se, “Si Ai do t'i
grumbullojé me njé klithmé té vetme ato grimca bazé té cilat gené njohur
me njéra-tjetrén dhe ato pjesé themelore gé u bashkuan si njé batalion i
trupit dhe i organizimit té tij? ”

Pér mé tepér, ti do té shikoje me dy syté e tu vizatime té shumta té béra
nga All-llahu xh.sh. si shenja, si shembuj e tregues té ringjalljes, té ngjashme
me ringjalljen e pranverés, vizatime té véna nga Ai ¢do shekull e epoké té
botés né ndryshimin e dités e té natés, madje edhe né shfagjen e zhdukjen e
reve né qiell, si shembuj e tregues ringjalljeje. Né qofté se ti do ta



pérfytyroje veten ténde té kishe jetuar para njé mijé viteve dhe pastaj t'i
karahasoje me njéri-tjetrin dy krahét e kohés gé jané e shkuara dhe e
ardhmja, atéheré ti do té shikoje shembuj tubimi e tregues ringjall-jeje aq té
shumté sa shekujt e ditét. Késhtu né qofté se ti, edhe pasi té kesh déshmuar
kag shumé shembuj e tregues, do ta vlerésoje ringjalljen trupore si té
pamundur e té papranuar nga arsyeja, dije se sjellja jote éshté si njé
¢menduri.

Shiko se ¢faré thoté Dekreti mé i Madh rreth késaj té vértete qé ne po
diskutojmé:

S5 RN A e AL T B 56
o= Sl

“Shihni pra te pasojat e Méshirés sé All-llahut, se si Ai ringjall tokén pas
vdekjes sé saj. Sigurisht qé (All-llahu, i Cili si¢ ringjalli tokén pas vdekjes sé
saj) do té ngrejé me siguri té vdekurit (Ditén e ringjalljes) dhe Ai éshté i
Plotéfugishém pér té béré ¢do gjé.”?

Shkurtazi: Nuk ka asgjé qé e bén té pamundur Tubimin e Ringjalljes,
pérkundrazi, ¢do gjé e kérkon medoemos até dhe e thérret.

Po, Ai i Cili i jep jeté késaj toke té madhe e cila éshté njé ekspozité
cudirash dhe qé i shkakton vdekjen asaj si té ishte thjesht njé kafshé; i Cili e
ka béré kété toké njé djep té kéndshém dhe njé anije té bukur pér njeriun
dhe kafshén; i Cili e ka béré Diellin njé llambé qé e furnizon me drité e
nxehtési bujtinén e késaj bote; i Cili i ka béré planetét mjete transporti pér
dérgimin e enjgjéjve té Tij; Njé Hyjni e pérjetshme dhe madhéshtore deri
né kété shkallé, dhe njé sovranitet gjithépérfshirés madhéshtor deri né
kété gradé nuk do té mbeteshin e té pérkufizoheshin tek c¢éshtjet
kalimtare, té paqéndrueshme, té pastabilizuara, té paréndé-sishme, té
ndryshueshme, jo té pérhershme, té mangéta e té paplota té késaj bote.

263 Kur’an, 30: 50
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Domethéng, ai sigurisht duhet té keté njé mbretéri tjetér, njé mbretéri
té denjé pér Té, e géndrueshme, e pérhershme, madhéshtore, e larté, e
stabilizuar, e pandryshueshme dhe e lavdishme, dhe pér hir té asaj
mbretérie Ai na bén neve té punojmé dhe pér tek ajo Ai na thérret. Pér
transferimin toné tek ajo mbretéri déshmojné té gjithé shpirtérat e ndritur
té cilét kané depértuar nga paragitja e jashtme e gjérave pér tek realiteti né
brendési dhe gé jané nderuar me afrimitetin tek Prezenca Hyjnore; edhe e
déshmojné té gjithé udhéheqésit shpirtéroré gé jané pajisur me zemra té
ndriguara, dhe té gjithé mendjendriturit, té gjithé kéta, me unani-mitet, na
njoftojné neve se Ai ka pérgatitur pér ne njé shpérblim e shpagim dhe
tregojné se Ai, né ményré té pérséritur, na jep neve premtime té prera dhe
paralajmérime té rrepta.

Sa pér thyerjen e premtimit, ajo kurrésesi nuk mund té pajtohet me
Lavdiné e Shenjtérisé sé Tij, sepse thyerja e premtimit éshté e pathemelté
dhe poshtérim i ploté. E ngjashme me kété, déshtimi pér té pérmbushur njé
kércénim buron ose nga amnistia (falja), ose nga pafugia. Atéheré
mosbesimi éshté njé krim absolut®®* dhe nuk mund té falet... Ndérsa i
Gjithéfugishmi i Vetém Absolut éshté shumé lart dhe i pérjashtuar nga
pafuqia.

Kurse ata té cilét na sjellin déshmité dhe njoftimet e tyre, pavarésisht té
gjitha ndryshimeve né metodat e tyre, né sjelljet dhe né rrugét, ata jané
plotésisht té pajtueshém dhe kané réné dakord me unanimitet pér kété

264 Po, mohimi éshté njé fyerje e pérbuzje pér té gjitha krijesat, pasi ai i akuzon
ato pér kotési e pavlefshméri, éshté njé mohim i shfagjes s& Emrave té bukur Hyjnoré
né pasqyrat e krijesave. Eshté njé pérgénjeshtrim i té gjitha krijesave pasi hedh
poshté déshminé e krijesave pér Emrat Hyjnoré. Ai i prish potencialet e mundésité e
njeriut deri né njé shkallé té tillé saqé rrémben prej tij fuginé pér té pranuar té mirén e
pér t’u reformuar. Gjithashtu, mosbesimi éshté njé padrejtési shumé e madhe, &shté
njé shkelje kundra té gjithé krijesave dhe ndaj té drejtave t¢ Emrave té bukur
Hyjnoré.

Késhtu mbrojtja e atyre té drejtave dhe natyra e pandregshme e shpirtit té
mohuesit, béjné t& domosdoshém gé mosbesimi duhet té jeté i pafalshém. Verseti:

R A IRATE
)—;L;-“}U-ﬂf?b", “T’i pérshkruash ortaké All-llahut éshté padrejtésia mé e
madhe.” (Kur’an, 31: 13) e shpreh kété kuptim.



céshtje themelore. Ata pér sa i pérket numrit té shumté té tyre, kané
autoritetin e unanimitetit. Me cilésiné e tyre, ata kané autoritetin e
dijetaréve té konsensusit. Me rangun e tyre, secili éshté si njé yll udhézues i
njerézimit, éshté syri i dashur i njé grupi dhe objekt krenarie i njé kombi. Me
réndésiné e tyre, secili éshté njé ekspert dhe njé autoritet né céshtje.

Né cdo art apo shkencé, dy eksperté preferohen mbi mijéra njeréz
joeksperté, dhe dy pohues pozitivé preferohen mbi mijéra mohues né
pércjellien e njé raportimi. Pér shembull, déshmia e dy njerézve duke
vértetuar shikimin e Hénés sé re né fillimin e muajit té Ramazanit, shfugizon
krejtésisht mohimin e mijéra mohuesve.

Shkurtazi: Né té gjithé botén, nuk ka njoftim mé té vérteté, as
pretendim mé té géndrueshém dhe as realitet mé té dukshém se sa ky...
Domethéné, padyshim bota éshté njé fushé, dhe ringjallja éshté njé Iémé,
njé korrje. Xhenneti e Xhehennemi jané secila depozita pér drithé.

E VERTETA E DHJETE

Portat e Urtésisé, Pérkujdesjes, Méshirés dhe e Drejtésisé.
Shfaqja e Emrave: El-Hakimu, El-Kerimu, EI-A’dilu, Er-Rahimu.
| Gjithurti, Gjithébujari, i Drejti dhe Méshiréploti.

A do té ishte e mundur pér Zotéruesin e Gjithélavdishém i té gjithé
sundimit né kété bujtiné té pagéndrueshme té botés, né kété vend té
pérkohshém testimi, né kété arené interesante pér turistét, i Cili shfaqgi njé
urtési kaq té dukshme, njé pérkujdesje kaq té qarté, njé drejtési kaq té
autoritetshme dhe njé méshiré kaq gjithépérfshirése, a do té ishte e mundur
gé né sferén e mbretérisé sé tij dhe né botét e dimensioneve té brendshme
té gjérave, té mos ekzistonin banesa té pérjetshme me banoré té
pérjetshém, vendgéndrime té pérjetshme dhe krijesa me banim té
pérhershém, dhe té shkonin kot e té zhvlerésoheshin si gjéra té
paréndésishme té gjitha té vértetat e dukshme té késaj urtésie, té késaj
pérkujdesje, té késaj drejtésie dhe té késaj méshirel..
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Pérséri, a do té ishte e mundur pér Krijuesin e Gjithurté, i Cili e zgjodhi
kété njeri midis té gjitha krijesave té Tij, dhe e béri até marrésin e
drejtépérdrejté e té ploté té mesazhit nga ana e Tij, e béri até njé pasqyré
gjithépérfshirése pér Emrat e Tij té Bukur, gqé e lejoi até té shijonte,
vlerésonte e té njihej me té gjitha kénagésité e thesareve té Tij té Méshirés,
g€ ia béri Vetveten té njohur atij me té gjithé Emrat e Tij, qé e deshi até dhe
e béri Vetveten té dashur te ai.. a do té ishte e arsyeshme gé edhe pas té
gjithé késaj té mos e dérgonte Ai i Gjithurté kété njeri t&é mjeré né até
mbretériné e Tij té pérjetshme! E té mos e gézonte até né até banesé té
lumturisé sé pérjetshme pasi Ai i béri ftesé pér tek ajo!..

A do té ishte e arsyeshme qé Ai té ngarkonte ¢do krijesé, madje sikur ajo
té ishte sa bérthama, fara, me njé detyré aq té réndé sa njé pemég, e té
vendoste né té shembuj té urtésisé sé Tij aq té shumta sa lulet, dhe aspekte
té dobishme aq té shumta sa frutat, pastaj t'i bénte géllimin e ekzistencés sé
atyre detyrave, urtésive dhe aspekteve té dobishme asgjé mé shumé se sa
géllimi i njé bérthame gé orientohet tek kjo dynja! Domethéné, ta bénte
géllimin e ekzistencés vetém géndrimin né kété boté gé éshté mé pak e
vlefshme se sa njé faré sinapi! Dhe té mos i bénte ato detyra, ato urtési e
aspekte té dobishém faréra pér botén e kuptimit, as toké kultivuese pér
botén e pértejme gé té prodhojné atje té vértetat e tyre dhe rezultatet e
vlefshme té denja pér ato.

A do té ishte e arsyeshme qé té gjitha kéto ndryshime té réndésishme e
kéto festivale t&é médha té mbeteshin pa géllim, té ishin pa urtési e kot? A do
té ishte e arsyeshme gé Ai té mos i kthente fytyrat e tyre drejt botés sé
kuptimit dhe botés sé pértejme, gé ato mund té shfaqin atje géllimet e tyre
té vérteta dhe rezultatet e pérshtatshme?

Po, pérséri, a do té ishte e mundur qé Ai t'i shfaqte té gjitha ato né
kundérshtim me realitetin, ose né kundérshtim me cilésité e Tij té Shenjta
dhe me Emrat e Tij té Bukur: El-Hakimu, EL-Kerimu, EI-A’dilu dhe Er-
Rahimu” | Gjithurti, Gjithébujari, i Drejti dhe Méshiréploti, dhe té
pérgénjeshtronte té vértetat e gjithésisé gé karakterizohen nga urtésia,
bujaria, drejtésia dhe nga méshira; té refuzonte déshminé e té gjitha



krijesave dhe té anulonte treguesit e béré nga té gjitha krijesat e urta e té
pérsosural..

A do ta pranonte arsyeja qé Krijuesi t'i ngarkonte njeriun dhe shqisat e
tij me detyra aqg té shumta sa numri i gimeve té kokés sé tij, por t'i jepte atij
vetém se njé shpérblim material, njé shpérblim jo mé té vlefshém se sa njé
gime floku! A do té ishte e mundur gé Ai té vepronte né njé ményré gé
kundérshton drejtésiné e Tij té vérteté dhe té vepronte né kontradikté me
urtésiné e Tij té vérteté!..

Pérséri, a éshté e mundur qé All-llahu i Cili e provon dhe e shfaq
Vetveten té jeté Zotéruesi i Urtésisé Aboslute, gé duke i bashkangjitur ¢do
gjallese, ose madje ¢do gjymtyre, si gjuha, dhe né té vérteté ¢do krijese,
shembujt e Urtésisé sé Tij dhe burimet e pérfitimeve aq té shumta sa
rezultatet dhe frutat gé Ai ia ka bashkangjitur njé peme, dhe pastaj t&é mos i
japé njeriut géndrueshméri e pérjetési, dhe té mos i japé atij lumturiné e
pérjetshme e cila éshté mé e madhja e shembujve té Urtésisé sé Tij, mé e
réndésishmja e té gjitha burimeve té pérfitimit, dhe mé e domosdoshmja e
té gjitha rezultateve! A do ta linte Ai pérjetésiné, takimin me Té né botén e
pértejme dhe lumturiné e pérjetshme, té cilat e béné urtésiné urtési,
mirésiné mirési dhe méshirén méshiré; madje ato jané burimi dhe géllimi i
té gjitha urtésive, i mirésive, i pérfitimeve dhe i méshirés.

A do té ishte e mundur gé Ai t'i linte ato, t'i neglizhonte e t'i zhyste té
gjitha veprat e Tij né njé kotési té ploté e né génien e tyre té pakuptimta!
Dhe t'i shkaktonte Vetvetes, Ruajna Zot!.. t'i ngjasonte njé génieje qé ka
ndértuar njé pallat madhéshtor, dhe ka vendosur né ¢do guré té tij mijéra
skalitje e stoli dhe né ¢do goshe té té cilit gienden me mijéra zbukurime, dhe
né cdo pjesé té té cilit jané sjellé mijéra mjete e instrumente té ¢muara e té
domosdoshme shtépie, pastaj nuk ndérton njé cati qé ta mbrojé até, késhtu
si rrjedhojé gjithcka prishet e shkatérrohet kot sé koti! Jo, kjo kurré nuk
mund té jeté e vérteté! Mirésia vien nga Mirésia Absolute, dhe bukuria
vien nga Zotéruesi i Bukurisé Absolute. Gjithashtu, asgjé e koté dhe e
pagéllimté nuk mund té vijé nga Zotéruesi i Urtésisé Absolute.
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Po, kushdo gqé né pérfytyrimin e tij i hip anijes sé historisé dhe nis
lundrimin né drejtim té sé shkuarés, ai do té shikonte sa numri i viteve skena
té vdekura, vende, tubime e botéra té ngjashme me bujtinén e dynjasé, me
fushén e testimit dhe me tubimin e krijimit, né kohén toné aktuale gé ne i
shohim. Pavarésisht se ato ndryshojné nga njéra-tjetra né formé e cilési, por
ato i ngjasojné njéra-tjetrés pér sa i pérket rregullit té tyre, né mahnitjet e
tyre dhe né ményrén né té cilén ato shfaqgin Fuqginé dhe Urtésiné e Krijuesit.

Né ato vendgéndrime té pagéndrueshme, né ato fusha kalimtare dhe né
ato tubime té pérkohshme ai gjithashtu do té shikojé veprat e
mirérregulluara té njé urtésie aq té dukshme, treguesit e njé pérkujdesjeje
aq té qarté, shenjat e njé drejtésie aq autokrate, frutat e njé méshire aq
gjithépérfshirése, saqé ai do ta kuptojé me siguri né qofté se nuk ka humbur
mendjemprehtésiné se: Nuk mund té keté urtési mé té ploté se sa ajo urtési
e déshmuar, nuk mund té keté pérkujdesje mé té bukur se sa ajo shenjat e
té cilés ai i shikon, nuk mund té ekzistojé drejtési mé e lavdishme se sa ajo
treguesit e té cilés ai i sheh, dhe nuk mund té keté méshiré mé
gjithépérfshirése se sa ajo qé frutat e té cilés ai i shikon.

Né gofté se, po té supozonim té pamundurén, nuk do té ndodheshin
banesa té pérhershme, as vende té larta, as vendgéndrime té pérjetshém
me banoré té pérjetshém, dhe as shérbétoré té lumtur né mbretériné e Atij
Monarku té Pérjetshém i Cili administron té gjitha ¢éshtjet dhe, gé né
ményré té vazhdueshme, e ndryshon bujtinén dhe mysafirét e saj, atéheré
do té béhej e domosdoshme té mohoje té katér té vértetat gjithépérfshirése
shpirtérore: drejtésingé, pérkujdesjen, urtésiné dhe méshirén té cilat jané
elemente té fugishme si drita, ajri, uji dhe toka, dhe do té detyroheshe,
atéheré, té mohoje edhe ekzistencén e tyre, megjithése ato jané aq té garta,
si gartésia e atyre elementeve; sepse éshté e qarté se kjo boté e
pérkohshme me c¢faré pérmban ajo nuk mund té jené njé shfagje e ploté e
esencave té tyre té vérteta.

Né qofté se nuk do té kishte ndonjé vend tjetér, diku tjetér, ku ato té
mund té shfagen plotésisht, atéheré do té béhej e domosdoshme, me njé
marrézi si ajo e atij njeriu i cili mohon ekzistencén e diellit, megjithése e
shikon dritén duke mbushur ditén dhe do té mohonte urtésiné gé ne mund



ta shohim né ¢do gjé pérpara syve tong, do t&é mohonte pérkujdesjen gé ne
mund ta vézhgojmé né vetveten toné dhe né shumicén e gjérave, do té
mohonte kété drejtési?®® qé shenjat e sé cilés shfagen kaq fugishém, dhe do
té mohonte kété méshiré qé ne e shikojmé né ¢do vend. Gjithashtu do té
duhej té konsiderohej Autori prej té Cilit vijné kéto zhvillime urtésie, kéto
veprime bujarie dhe kéto mirési t&é méshirshme gé ne i marrim né univers —
do té duhej té vlerésohej - ruajna Zot!, si njé tallés e njé tiran tradhtar e
mashtrues. Eshté krejtésisht e pamundur qé té pérmbysen té vértetat.
Madje edhe sofistét idiotg, té cilét mohuan ekzistencén e ¢do gjéje dhe
madje ekzistencén e vetes sé tyre, nuk do t'i afroheshin lehté pérfytyrimit té
kétij absurditeti.

Shkurtazi: Duke konsideruar pabaraziné e skajshme —nga njéra ané-
midis késaj gjendjeje té ¢éshtjeve gé ne i shikojmé sé bashku, me bashkimet
e médha té jetés, me ndarjet e shpejta té vdekjes, me tubimet
madhéshtore, me shpérndarjet e shpejta, me ceremonité e médha dhe me
treguesit e mahnitshém, dhe—nga ana tjetér— midis rezultateve té vogéla qé
ne i shohim té arrihen pjesérisht né kété boté kalimtare dhe géllimeve té
pérkohshém e té paréndésishém té génieve gé i pérkasin késaj bote, ne
dalim me pérfundimin se mosekzistenca e botés tjetér do té thonte qé t'i
bashkangjisésh njé guri té vogél géllime té urta aq té médha sa mali, dhe njé

265 Ndodhen dy lloje drejtésie, njéri éshté pozitiv dhe tjetri negativ.

Lloji pozitiv éshté t’i japésh té drejtén e meritueshme atij g€ i takon. Kjo formé
drejtésie ekziston gjithandej botés né formén mé té qarté, sepse si¢ u provua te e
Vérteta e treté, se ajo cfaré kérkon ¢do gjé dhe ajo ¢faré éshté e domosdoshme pér
ekzistencén e vazhdimésiné e jetesés sé saj, té cilén ajo gjé e kérkon nga Krijuesi i
saj, me gjuhén e prirjes sé saj té bashkélindur, me gjuhén e nevojés natyrale, dhe me
gjuhén e domosdoshmérisé sé saj, ajo gjé i jepet asaj né pérputhje me njé balancé té
vecanté dhe me njé kriter té vecanté. Domethéné, kjo formé drejtésie éshté aq e sigurt
sa veté jeta e veté ekzistenca.

Lloji i dyté i drejtésisé, negativja, géndron né ndéshkimin e padrejtésive; ky
lloj u jep kegbérésve hakun e tyre népérmjet shpagimit e dénimit. Ky tip drejtésie
edhe né gofté se nuk shfaget plotésisht né kété boté, mirépo ndodhen shenja e tregues
té panumért gé na lejojné neve pér ta kapur me intuité e pér ta perceptuar natyrén e
vérteté té saj. Pér shembull, té gjitha goditjet gortuese dhe kamxhikét ndéshkimoré qé
u rané popujve kundérshtaré, nga Adi e Themudi gjer tek popujt kryengrités té kétij
shekullit toné, sigurisht tregojné se njé drejtési e larté e sundon botén...
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mali té madh t'i bashkangjisésh njé géllim aq té vogél té pérkoh-shém, aq sa
njé guralec. As mendja dhe as urtésia nuk mund ta gjejné té pranueshme
kéte.

Me fjalé té tjera, kjo mungesé harmonie e pérpjesétimi midis génieve
dhe kétyre ¢éshtjeve, nga njéra ané, dhe midis géllimeve qé i pérkasin késaj
bote, nga ana tjetér, demonstron me siguri se: Té gjitha géniet i kané kthyer
fytyrat e tyre drejt botés sé kuptimit. Atje ato do té japin frutat e tyre té
pérshtatshém, dhe syté e tyre jané fiksuar tek Emrat e shenjté Hyjnoré.
Qéllimet e tyre té fundit i pérkasin vetém asaj bote. Ndérsa substancat e
tyre jané té fshehura nén dheun e késaj bote, lulet e tyre do té shfagen né
Botén e Shémbéllesés. Njeriu kultivon e kultivohet né kété boté, sipas
aftésisé sé tij; té korrat mblidhen né botén e pértejme.

Po, né gofté se e shikon aspektin e gjérave i cili orientohet drejt Emrave
té Bukur Hyjnoré e drejt botés sé pértejme, ti do té shihje se ¢do faré gé
éshté njé mrekulli e Fuqisé Hyjnore, ka njé géllim aq té madh sa njé pemé.
Cdo lule qé &shté si njé Fjalé e Urtésisé Hyjnore®®®, ka kuptime aq té shumta
sa lulet e njé peme. Dhe ¢do frut qé éshté si njé mrekulli e Mjeshtérisé sé
All-llahut dhe njé poemé e diktuar nga Méshira e Tij, ka qéllime urtésie aq té
shumta sa frutat e njé peme. Sa pér aspektin e génies sé tyre furnizime e
ushgime pér ne, ai éshté njé géllim i vetém, midis mijéra géllimeve té
urtésisé; ai pérmbush géllimin e tij, shpreh kuptimet e tij, dhe vdes duke u
varrosur né stomakun toné.

Megenése kéto génie kalimtare i japin frutat e tyre té pérjetshém né njé
vend tjetér, Iéné atje forma té pérjetshme pér vetveten, dhe shprehin atje
kuptimet e pérhershme; megenése ato jané pérfshiré né lavdérime e dhénie
falénderimesh té pafund pér Krijuesin, dhe meqgenése njeriu béhet njeri i

266 Né gofté se thuhet: “Pérse shembuijt e tu pérbéhen kryesisht nga lulet, farérat
dhe frutat?..”

Pérgjigjja joné do té ishte se ato jané mé té cuditshmet dhe mé té hollat e
mrekullive t& fuqisé sé All-llahut xh.sh.. Pér mé tepér, megenése natyralistét,
filozofét dhe njerézit e cudhézimit kané gené té pamundur gé ta lexojné shkrimin e
hollé gé éshté shkruar tek ato nga pena e Kaderit dhe e Fuqisé, ata u mbytén tek ato
dhe rané né mogalin e natyrés...



vérteté sa kohé gé ai i shqyrton dhe i shikon kéto aspekte té gjérave gé jané
orientuar drejt botés sé pértejme, duke gjetur késhtu rrugén e tij té
pérjetésisé népérmjet té pérkohshmes megenése e gjitha kjo éshté e
vérteté, atéheré padyshim duhet té jené disa géllime té tjera qé jané hedhur
midis jetés dhe vdekjes dhe té cilat sé pari tubohen, e pastaj ndahen.

Nuk ka gabim né kété krahasim. Gjendja e lartépérmendur e ¢éshtjeve u
ngjason rrethanave té formuara e té rregulluara népérmjet imitimit e
pérfagésimit. Tubimet e shkurtéra dhe shpérndarjet organi-zohen me
shpenzime shumé té médha vetém pér hir té marrjes sé fotografive e
filmimeve, té cilat mé voné mund té shfagen né Kinema.

Késhtu, njéri prej géllimeve té kalimit té jetés individuale dhe shogérore
né njé periudhé té shkurtér né kété dynja, éshté gé ta mund-ésojé marrjen e
filmimeve dhe formimin e imazheve, éshté té mundésojé regjistrimin e
rezultateve té punéve tona pér t'u shfaqur né Ditén e Llogarisé, pér t'u
shfaqur tek tubimi i madh dhe pér té dhéné frutat e lumturisé mé té madhe.
Thénia e larté e Profetit a.s.m., “Kjo boté éshté njé toké qé Rultivohet pér botén e
pértefme’, e shpreh kété té vérteté.

Megenése bota ekziston dhe brenda késaj bote ekzistojné gjithashtu
urtésia, pérkujdesja, méshira dhe drejtésia me déshmité e tyre té shumta,
atéheré padyshim edhe Bota e pértejme ekziston gjithashtu me aq siguri, si
siguria e ekzistencés sé késaj bote. Megenése ¢do gjé né dynja shikon e
orientohet pér tek jeta e pérhershme nga njéri aspekt, atéheré udhétimi
vazhdon drejt asaj bote. Késhtu t& mohosh botén e pértejme, do té ishte si
té mohoje kété boté me gjithcka gé ajo pérmban.

Domethéné, ashtu si¢ e presin njeriun Exheli dhe varri, po ashtu
Xhenneti dhe Xhehennemi e presin me padurim arritjen e tij.

E VERTETA E NJEMBEDHJETE

Porta e Humanizmit dhe Shfaqja e Emrit El-Hakk, i Vérteti.
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A do té ishte e mundur g€ Krijuesi i Cili éshté i Adhuruari i Vérteté, ta
krijonte kété njeri e ta bénte shérbétorin mé té nderuar té Hyjnisé sé Tij
Absolute dhe mé té réndésishmin e Hyjnisé universale né té gjitha botét e
Tij, g€ e béri até marrésin mé té mendueshém e té kuptueshém té urdhér-
esave té Tij, e béri até pasqyrén mé gjithépérfshi-rése té shfagjes sé Emr-ave
té Tij; qé e krijoi até si mrekulliné mé té bukur té fuqisé sé Tij, né mé té
bukurén e formave, me qéllim gé té shfagé Emrin mé té Madh dhe gé té
shfaqé shkallén mé té madhe té ¢do Emri nga kéto Emra té Bukur; e béri até
mé té bukurin e mrekullive té Fugisé Hyjnore dhe mé té pasurin midis
krijesave dhe i pajisi ato me balancat dhe instrumentet pér té njohur e
peshuar ¢faré ndodhet né thesaret e Méshirés Hyjnore, e béri até mé té
nevojshmin e té gjitha krijesave pér mirésité e Tij té panumérueshme, e béri
mé té vuajturin e tyre nga asgjésimi, mé té déshirueshmin pér
géndrueshmeéri, e béri mé delikatin, mé té varférin e mé té nevojshmin, mé
té mjerin e mé té zbuluarin ndaj dhimbjeve né jetén e tij té késaj bote, por
mé té lartin nga aspekti i aftésisé sé tij té natyrshme, né format e né tiparet
mé té larta.

A do té ishte e mundur gé All-llahu i Gjithéfugishém ta bénte té gjithé
kété tek njeriu, e pastaj té mos e dérgojé até tek Bota e pérjetshme pér té
cilén ai éshté i pérshtatshém e i denjé dhe pér té cilén ai éshté shumé i
pérmalluar! A do té ishte e mundur gé Ai té€ mohonte késhtu té gjithé
esencén e humanizmit, e té vepronte né njé ményré krejtésisht né
kundérshtim me veté vértetésiné e Tij, e té kryente njé akt padrejtésie qé
syri i sé vértetés do ta vlerésonte té shémtuar!

Pérséri, a do té ishte e mundur gé Sundimtari me drejtési dhe
Meéshiréploti absolut i Cili i dhuroi kétij njeriu njé aftési té natyrshme té larté
¢’ka i mundésoi atij mbajtjen e Amanetit mé té Madh, até Amanet gé e
refuzuan pér ta mbajtur edhe giejt, toka dhe malet; domethéné e krijoi atég,
gé me peshat e tij té vogéla dhe me aftésité e tij, té njihte cilésité
gjithépérfshirése, aktet e pérgjithshme dhe treguesit e pafund té Krijuesit té
tij, qé Ai e béri até mé delikatin, mé té Iéndueshmin e krijesave; dhe ia besoi
atij rregullin e té gjithé jetés bimore e shtazore né toké, dhe e béri até té
ndérhyjé né ményrat e tyre té adhurimit e té lavdérimit ndaj All-llahut; gé Ai



e béri até njé model né shkallé té zvogéluar té zhvillimeve Hyjnore né
kozmos; gé e béri até té shpallé Hyjniné e Tij té lavdishme tek té gjitha
géniet, né fjalé e né vepra; gé Ai i dha atij njé pozité mé té nderuar se sa
pozita e engjéjve dhe i dha rangun e kalifit (zévendési i All-llahut né toké) — a
do té ishte e mundur gé Ai t'i jepte kétij njeriu gjithé kéto detyra dhe pastaj
té mos i jepte géllimin, rezultatin dhe frutin e té gjitha kétyre detyrave, gé
éshté lumturia e pérjetshme! Dhe ta flakte até né shkallén mé té ulét, si mé
té mjerin, mé fatkeqin, mé té poshtéruarin dhe mé té vuajturin e té gjithé
krijesave té Tij! Dhe ta bénte kété mendje e cila éshté njé dhuraté e bekuar
dritédhénése e Urtésisé sé Tij, njé mjet brilant pér arritjen e lumturisé, dhe
njé instrument fatzi e i errét torture pér até mjerim, duke vepruar késhtu né
kontradikté té ploté me urtésiné e Tij absolute dhe né kundérshtim me
Meéshirén e Tij té pafund! Jo, kurré nuk do té ishte e mundur!

Shkurtazi: Ashtu si¢c pamé né krahasimin e lartpérmendur tek
letérnjoftimi i oficerit dhe te regjistri shérbimet e tij, rangun e tij, detyrén,
rrogén, veprimet, instruksionet e pajimet, dhe u bé e qarté se ai oficer nuk
punon pér hir té késaj fushe beteje té pérkohshme, por pér até gé ai do té
udhétojé tek njé mbretéri e pérjetshme, pér hir té sé cilés ai po pérpiget.
Gjithashtu hollésité e skalitura né librin e zemrés sé njeriut, shqisat e
shénuara né regjistrin e mendjes sé tij dhe pajisjet e pérfshira né natyrén e
tij, qé té gjitha jané orientuar drejt lumturisé sé pérjetshme; ato i jané
dhéné njeriut dhe jané formuar vegse pér hir té asaj lumturie t& madhe.
Dijetarét e pérpikté dhe evlijaté, té ciléve u jepen zbulime nga e
padukshmija, kané mendim unanim.

Pérmbledhje: Né qofté se do t'i thuhej “fuqgisé imagjinuese té njeriut”, e
cila éshté njéra nga instrumentet e mendjes dhe njé nga ilust-ruesit e saj, se:
“ty do té té jepet sundimi i késaj bote dhe stolia e saj, dhe se do té jetosh njé
milion vjet, por fundi yt éshté zhdukje e asgjésim”, ajo do té reagonte me
hidhérim né vend té kénagésisé né qofté se nuk do té ndérhynin tekat dhe
déshirat e uléta té nefsit.

Domethéné, mé e madhja e gjérave té pérkohshme qé éshté dynjaja
dhe ¢faré pérmban ajo nuk mund té ngopé e kénaqé as edhe aftésiné mé
té vogél té njeriut, qé éshté imagjinata! Nga kjo shfaqget qarté se ky njeri i
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cili ka kété aftési té natyrshme, i cili ka shpresa, ka mendime qé rrethojné
gjithésiné, dhe déshira qé preferojné llojet e ndryshme té lumturisé sé
pérjetshme, sigurisht ky njeri u krijua vetém pér pérjetési dhe, sé fundi, do
té udhétojé atje. Kjo boté éshté si njé bujtiné pér té, dhe njé sallé pritje pér
botén e pértejme...

E VERTETA E DYMBEDHJETE

Porta e Mesazhit dhe e Shpalljes dhe Shfagja e
“Bismil-Lahir-Rrahmanirr-Rrahim”,

Me Emrin e All-llahut, i Gjithéméshirshmi, Méshiréploti.

A do té ishte e mundur pér até, fjalén e té cilit e vértetuan té gjithé
pejgamberét duke u mbéshtetur né mrekullité e tyre, dhe té gjithé evlijaté
duke u mbéshtetur né provat dhe né eksperiencat e tyre hiréplote, e
déshmuan vértetésiné e tij té gjithé dijetarét e pastér duke u mbéshtetur né
hetimet e tyre pér té vértetén... Ai Profet a.s.m. i cili, me té gjithé fuginé e tij
hapi rrugén e botés sé pértejme dhe portén e Xhennetit, duke u mbéshtetur
tek fugia e mijéra mrekullive té sigurta dhe tek mijéra vérsete vendimtare té
Kuranit té gjithurté, té kétij libri t&é mrekullueshém né dyzet aspekte té
ndryshme. A do té ishte e mundur gé dyshimet e gabuara, té cilat nuk jané
mé té forta as sa krahu i njé mize, té bllokonin rrugén e botés sé pértejme
dhe portén e Xhennetit té cilat i hapi Profeti Muhammed a.s.m.!

Nga té vértetat e méparshme éshté béré e garté se ¢éshtja e ringjalljes
éshté njé e vérteté aq e rrénjosur dhe e fugishme, sagé asnjé fugi, sado gé
té jeté, nuk mund ta Iékundé e ta shkulé até; madje le té jeté ajo fuqi e afté
pér té tronditur globin, ta thyente e ta flakte até, sepse All-llahu i
Gjithéfugishém e pohon dhe e deklaron até té vérteté me kuptimin e té
gjithé Emrave té Tij dhe té Atributeve; dhe mesazhieri i Tij fisnik a.s.m. e
vérteton até me té gjitha mrekullité e déshmité e Tij; Kur’ani i gjithurté e
vérteton até me té gjitha té vértetat e tij dhe me vérsetet; dhe veté Kozmosi



e déshmon até me té gjitha shenjat e krijueshmérisé qé ai pérmban dhe me
té gjitha zhvillimet plot urtési gé ndodhin brenda tij.

A do té ishte e mundur gé té bashkoheshin e té pajtoheshin me Qénien
e Domosdoshme té gjitha krijesat, -me pérjashtim vetém té mohuesve— mbi
kété ¢éshtjen e ringjalljes, e pastaj té vinin dyshimet e dobéta dhe insinuatat
djallézore qé s’kané fuqi as sa njé fije floku, ta Iékundin e ta shkulin até té
vérteté té rrénjosur fort, e cila i ngjason njé mali! Jo, kurré!..

Mos kujto se provat e ringjalljes jané pérkufizuar tek Dymbédhjeté té
Vértetat qé ne i pérmendém lart. Jo, vetém Kur’ani i gjithurté, i cili na i ka
mésuar kéto Dymbédhjeté té Vérteta, tregon gjithashtu me mijéra aspekte
té tjeré té géshtjes, ku secili aspekt duke gené njé shenjé e forté, se Krijuesi
yné do té na transferojé nga kjo boté e pérkohshme pér tek Bota e
pérjetshme.

Gjithashtu mos kujto se Emrat Hyjnoré, té cilét logjikisht kérkojné
ekzistencén e ringjalljes, jané pérkufizuar tek kéto Emra gé ne i kemi
diskutuar: —El-Hakimu, El-Kerimu, Er-Rahimu, EI-A’dilu, El-Hafidhu— , i
Gjithurti, Gjithébujari, Méshiréploti, i Drejti dhe Ruajtési. Pérkundrazi, té
gjithé Emrat Hyjnoré gé shfagen né rregullsiné e Kozmosit kérkojné
logjikisht ekzistencén e ringjallies dhe né té vérteté e béjné até té
domosdoshme.

Gjithashtu, mos kujto se shenjat e Kozmosit gé tregojné ringjalljen jané
vetém ato gé ne i pérmendém; pérkundrazi, né shumicén e génieve,
ekzistojné apsekte té ndryshém e cilési gé jané si perde duke u hapur nga e
djathta dhe nga e majta. Njéri aspekt jep déshmi pér Krijuesin, dhe aspekti
tjetér tregon ringjalljen.

Pér shembull, bukuria e génies sé njeriut, i formuar né formén mé té
bukur, tregon ekzistencén e Krijuesit dhe né té njéjtén kohé — fakti se si sé
bashku me gjithé aftésité e tij gjithépérfshirése té cilat zhduken pér njé
periudhé té shkurtér, tregon ringjalljen. Saqé, né qofté se dikush do ta
shihte té njéjtin aspekt né dy ményra té ndryshme, ai do té shikonte se ai
aspekt do té demonstronte edhe Krijuesin, edhe ringjalljen.
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Pér shembull, né qofté se dikush do té shikonte rregullin plot urtési,
balancén e drejté, stolisien e hijshme dhe mirésiné e méshirshme té
natyrshme né shumicén e gjérave, ato tregojné se vijné nga Dora e
Fugishme e njé Krijuesi té Gjithurté, Gjithébujar, i Drejté dhe i Gjithé-
méshirshém. Gjithashtu né qofté se dikush do ta shikonte jetén e shkurtér e
té paréndésishme, até té génieve té pérkohshme, té cilat jané treguesit e
kétyre cilésive, pavarésisht fuqgisé sé tyre dhe pafundésisé, Bota e pértejme
shfaqget para atij.

Me fjalé té tjera, té gjitha gjérat, me gjuhét e gjendjeve té tyre, recitojné
dhe béjné gé edhe té tjerét té recitojné:

'Y Y " ° )
ALy Al

“Uné besova né All-llahun dhe né Ditén e fundit.”

* % %



Dymbédhjeté té vértetat e méparshme mbéshtesin, pérforcojné e
pérplotésojné njéra-tjetrén. Duke ardhur sé bashku, ato demonstrojné
rezultatin e kérkuar. Atéheré ¢faré iluzioni e dyshimi mund té depértojné tek
ato Dymbédhjeté Mure té forta, secili si gelik apo diamant, apo gé té
[ékundin besimin né ringjalljen qé éshté i fortifikuar brenda késhtjellés sé tij
té forté? Vérseti:

-\~ o D °rf_ o o

é&bﬁ%&?} r/-ééb’ﬁ “Krifimi dhe ringjallja e té
qithé njerézve éshté aq e lehté pér Fuqing e All-llafut sa Rrijimi dhe rringjallja e njé
njeriu té vetém.” tregon kuptimin e méposhtém: Po, ajo éshté vértet késhtu.
Né njé trajtesé té titulluar: “Nokta”, uné shpjegova me hollési té vértetén e
shprehur nga ky vérset. Kétu ne do té tregojmé vetém njé pérmbledhje
népérmjet disa krahasimeve. Né qofté se ju déshironi mé shumé hollési,
atéheré referojuni késaj trajtese té titulluar “Nokta.”

\ °4 s ~/’ M \" -
Pér shembull, L}‘Y\}:‘M’d\) Ndérsa “Pér All-llahun éshté krahasimi

mé i larté "%

, —dhe nuk ka gabim né krahasim—. Dielli, ashtu si¢ e dérgon,
edhe sikur nga veté déshira e tij, dritén e tij me lehtési té ploté tek njé
grimcé e vetme, po ashtu ai dérgon dritén me té njéjtén lehtési tek té gjitha
gjérat e tejdukshme qé jané té pakufishme; dhe kjo me shfagjen e misterit

té “Dritésisé”

Dhe né pérputhje me misterin e “Tejdukshmérisé”, bebja e vogél e njé
grimce té tejdukshme éshté e barabarté me sipérfagen e gjéré té oqgeanit né
marrjen e reflektimit té diellit.

267 Kur’an, 16: 60
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Dhe né pérputhje me misterin e “Rrequllit’, fémija ashtu sic mund té
|évizé njé anije lodér (kukull) me gishtin e tij, po ashtu ai mund ta lévizé me
té njéjtén lehtési edhe anijen e vérteté.

Né pérputhje me misterin e “Nenshtrimit”, njé komandant bén gé njé
ushtar i kémbésorisé té ecé me té dhéné urdhrin “ec”, po ashtu, me té
njéjtén fjalé, ai mund ta béjé njé ushtri té madhe té lévizeé.

Né pérputhje me misterin e “Drejtpeshimit”, le té imagjinojmé se né
hapésiré ekziston njé peshore aq e ndjeshme, aq e madhe dhe aq e sakté sa
gé do ta ndjente peshén e dy arrave nése ato do té vendoseshin né pjatat e
saj, dhe né té njéjtén kohé pikérisht ajo peshore mund té peshojé dy diejt.
Tani e njéjta fugi gé i shkakton njérés nga arrat té ngrihet larté né giell dhe
tjetrés té ulet poshté, éshté ajo fugi gé do t'u shkaktonte dy diejve, njérit té
ngrihej lart né fron dhe tjetrit té ulej poshté né toké.

Megenése gjéja mé e madhe barazohet me gjéné mé té vogél, dhe gjéra
té panumeérta shfagen té barabarta me njé gjé té vetme né kéto krijesa té
gjéra té mundshme té késaj bote -té cilat jané té mangéta, kalimtare e té
Rregullit”,
“Nénshtrimit”, dhe “Drejtpeshimit”, atéheré me siguri do té jené té barabarta,

KN an «u

zakonshme- népérmjet mistereve té “Dritésisé”, “Tejdukshmérisé”,

pérpara té Gjithéfugishmit Absolut, e pakta dhe e shumta, e vogla dhe e
madbhyja, ringjallja e njé njeriu té vetém dhe ringjallja e té gjithé njerézve me
njé rénie té vetme té borisé, dhe kjo, pér shkak té shfagjes sé misterit té
“Dritésisé” absolute dhe té Fugqisé absolute té Esencés sé Tij gé éshté e
pafund; pér shkak té shfagjes sé misterit té “Tejdukshmérisé” né
dimensionet e brendshme té gjérave; pér shkak té shfagjes sé misterit té
“Rregullit” té Urtésisé dhe té Paracaktimit; pér shkak té shfagjes sé misterit
té “Nénshtrimit” té ploté té té gjitha gjérave ndaj urdhérave té Tij krijuese
dhe pér shkak té shfagjes sé misterit té “Drejtpeshimit” té mundésisé, gé
éshté barazia e gjérave t€ mundshme né ekzistencé e né mosekzistencé.

Pér mé tepér, shkallét e fuqisé e té dobésisé qé njé gjé posedon,
pércaktohen nga ndérhyrja e té kundértés sé asaj gjéje né té. Pér shembull,
shkallét e nxehtésisé pércaktohen nga ndérhyrja e té ftohtit; shkallét e
bukurisé pércaktohen nga ndérhyrja e shémtisé; fazat e drités pércaktohen



nga ndérhyrja e errésirés. Por né qofté se dicka ekziston nga vetvetja dhe
nuk éshté e rastit, atéheré e kundérta e saj nuk mund té ndérhyjé tek ajo,
sepse, atéheré, logjikisht, do té duhej té ndodhte bashkimi i dy té
kundértave, gjé e cila éshté e pamundur.

Domethéné, né dicka gé ekziston nga vetvetja, nuk mund té keté
shkallé. Atéheré né gofté se forca e Zotéruesit té Fuqisé Absolute i pérket
Esencés sé Tij, ajo gézon Plotésim Absolut dhe nuk éshté aksidentale ashtu si
géniet e mundshme. Késhtu, éshté e pamundur gé e kundérta e saj, qé
éshté pafuqia, té ndérhyjé né té. Késhtu pér All-llahun e Gjithé-lavdisé éshté
aq e lehté té krijojé njé pranveré, sa krijimi i njé luleje. Por, né qofté se
krijimi do t'i atribuohej shkakésisé, atéheré krijimi i njé luleje té vetme do té
ishte aq e véshtiré, sa krijimi i pranverés. Pér All-llahun xh.sh. éshté aq e
lehté t'i ringjallé e t'i grumbullojé té gjithé njerézit, sikur té ringjallte njé
njeri té vetém.

E gjitha ajo gé kemi shpjeguar deri tani, né lidhje me Ringjalljen dhe té
gjitha krahasimet gé e tregojné até dhe té vértetat e saj, burojné nga
shkélgimi i Kur’anit té gjithurté. Qéllimi i saj i vetém éshté vetém té
pérgatisé shpirtin pér t'u nénshtruar dhe té pérgatisé zemrén pér té
pranuar. | pérket vetém Kur’anit e drejta pér té folur, sepse ai éshté folja e
vérteté dhe e gjithé fjala éshté Fjala e Tij. Atéheré, le ta dégjojmé Kur’anin:
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Duke dégjuar kéto dhe vérsetet e tjera té garta té Kur'anit, le té themi

“Po, ne besojmé dhe japim miratimin toné.

o gs ,:;,au;;-‘m;g\_;@ S5 i a2
P PP ’ - -
NS HR eGPl )5'\ /_,J\,JL’_.WJ«

~
o A ‘\//,}:/

)/9 - ,o/,,, //
\ J)JM J':.-If-' u‘} 6’\9—':4_3\ 19"

\ -

4).\ 345 :@\. =B\ VeI fon \7\/ i&}

i\



SHE T P e s o

\ / _’

‘}f’-\/q_..a.;\_,')é /,5;’}, ~— )v'\l\..-“" ’41_/.«"
il 2 CIT L e i E B3k o (7

~ ~

SL_/_%JJ_DY‘E{«J CA,J»;\,EL;BJUV} n\rk \

Uné besoj né All-llahun, né engjéjt e Tij, né librat e Tij, né profetét e Tij, dhe né
Ditén e Fundit. Uné besoj se e mira dhe e Regja e paracakgimit jané nga All-flahu
Plotéfugishém, se Ringjallja pas vdekjes éshté njé realitet; se Xhen-neti éshté njé realitet,
se Ferri éshté njé realitet, se shefa’ati (ndérmjetésimi) éshté njé realitet; se Munker dhe
Nekir jané realitet; dhe se All-llahu xh.sh. do t'i ringjallé ata qé jané né varreza. Uné
déshmoj se nuk Ra zot tjetér pérvec All-llahut, dhe uné déshmoj se Muhammedi éshté i
dérguari i All-llahut xf.sh.

O All-llak! Jepi beRime frutit mé té hollé, mé fisnik, mé té ploté dhe mé té buRur té
Tubas (Pemés) sé Méshirés Ténde, atij té cilin Ti e dérgove si méshiré pér té gjitha botét,
dhe si mjet pér arritjen e frutave mé té buRur, mé té mira, mé té pastérta e mé té larta té
Asaj Tubaje, degét e sé cilés jané shtriré mbi botén e pértejme e mbi Xhennet; O All-(lah!
Na mbro neve dhe prindérit tané nga zjarri dhe na béj ne dhe prindérit tané té hyjmé né
Xhennet me té drejtit, pér hir té Profetit Ténd té zgjedhur. Amin!

O vélla gé po e studion Ré¢té trajtesé me paanshméri! Mos thuaj: “Pse nuk mund ta
Ruptoj menjéheré Rété “Fjalen e Dhjeté” me té gjitha detajet? Dhe mos u déshpéro pér
moskuptimin e saj plotésisht, sepse madje edhe njé gjeni i filozofisé, pér shembull 1bn
Sina, ka théné:

/: E !’a_ - /.- " Lj;:g/ nj 30~ ':T “Qing/d[ﬁﬁ nul{) mund té ,{uptoﬁet me

Kritere racionale, té arsyeshme.” Gjykimi i tij ishte se ne duhet té besojmé né
ringjalljen, por mendja nuk mund té ecé né kété rrugé.

Gjithashtu, té gjithé dijetarét e Islamit kané réné dakord me unanimitet
se: “Céshtja e ringjalljes éshté njé c¢éshtje gé mbéshtetet krejtésisht mbi
provat e transmetuara, domethéné argumentet e saj jané transmetime
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tradicionalisht; ajo nuk mund té shqyrtohet logjikisht e racionalisht”.
Natyrisht, njé rrugé kaq e thellé dhe njékohésisht kaqg e larté né kuptim, nuk
mund té béhet menjéheré njé rrugé e pérgjithshme racionale gé té mund ta
ndigte ¢do udhétar. Por me shkélgimin e Kuranit té gjithurté dhe me
Méshirén e Krijuesit Méshiréploté gé na dhuroi neve ecjen né kété rrugé té
larté e té thellg, né kété shekull né té cilin éshté rrénuar besimi me imitim
dhe éshté prishur dégjueshméria e nénshtrimi, ne duhet t’i paragesim
mijéra falénderime Krijuesit Méshiréploté pér mirésité e Tij té médha, pasi
kjo sasi éshté e mjaftueshme pér té shpétuar besimin toné dhe pér ta
siguruar até. Duke gené té kénaqur me sasiné qé kemi mundur ta kuptojmeg,
ne duhet té rilexojmé e té kérkojmé té rrisim shkallén e kuptimit toné.

Njé nga arsyet gé éshté e pamundur t'i afrohesh ¢éshtjes sé Ringjalljes
pérmes té kuptuarit me mend éshté se, megenése tubimii madh i Ringjalljes
ndodh népérmjet shfagjes sé Emrit mé té Madh, atéheré vetém duke paré e
demonstruar veprat e médha gé vijné nga shfagja e Emrit mé té Madh dhe
nga shfagja e shkallés mé té Larté té ¢do Emri prej Emrave té Bukur Hyjnoré,
Ato e béjné té sigurt vértetimin e Ringjalljes, dhe ne besojmé né ményré té
palékundur se Ringjallja e madhe éshté aq e kollajt sa pranvera.

Késhtu duken ¢éshtjet dhe késhtu ato tregohen né kété “Fjalén e
Dhjeté” (Ringjallja dhe Bota e Pértejme), népérmjet shkélgimit té Kur’anit.
Po té mos ishte ky shkélgim, dhe po té lihej mendja joné né kriteret e saja té
vogéla e té ngushta, ajo do té béhej e pafugishme dhe do té dénohej té
besonte né ringjallje pérmes imitimit...

* % %
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Né kété “Rrezen e Nénté” do té shpjegojmé njé argument té fugishém
dhe njé prové mé té madhe nga kéto vérsete té larta giellore gé vértetojné
njé bosht té besimit dhe polin e tij, dhe nga kéto déshmi té larta té shenjta
gé provojné realitetin e ringjalljes.

Ishte njé tregues i hollé i pérkujdesjes Hyjnore dhe i favorit, gé né fundin
e veprés sé titulluar “Muhakemat”, té cilén tridhjeté vjet mé paré e shkroi
Saidi i Vjetér si parathénie té komentit, Qéllimi i Dyté: do té shpjegojmé e
komentojmé dy vérsete té Kur’anit gé aludojné pér Ringj-alljen.

/)r__/ws _,,4 Mirépo, sapo tha: Me Emrin e

All-llahut, i Gjithéméshirshmi, Méshiréploti”, aty ndaloi dhe nuk mundi ta

shkruajé mé. Lavdérime e falénderime ag té shumta sa provat dhe sa
déshmité pér ringjalljen i takojné Krijuesit Méshiréploté qé tridhjeté vjet mé
voné mé mundésoi gé ta vazhdoja. Po, nénté apo dhjeté vjet mé paré, All-
Ilahu xh.sh. mé dhuroi “Fjalén e Dhjeté” dhe té “Njézet e Néntén”, dy vepra
brilante gé pérmbajné prova té fugishme té shumta dhe interpretimet e té
parit prej dy vérseteve né fjalé.
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Ato i heshtén ata gé e mohuan Ringjalljen. Dhe tani, nénté apo dhjeté
vjet mé voné, pas shpjegimit té atyre dy késhtjellave té fortifikuara té
besimit né Ringjallje, All-llahu xh.sh. mé dhuroi mbarési pér té shpje-guar
vérsetin e dyté té lartépérmendur me kété trajtesé.

Késhtu, “Rrezja e Nénté” pérbéhet nga “Nénté Stacione té Larta” me njé
“Parathénie” té réndésishme qé jané treguar me Vvérsetet e
lartépérmendura.

% k ¥



PARATHENIE

[Kjo parathénie pérmban "Dy Pika” qé demonstrojné né
ményré té shRurtuar njé rezultat gjithépérfshirés prej
rezultateve té shumta jetésore dhe té mirésive shpirtérore té
besimit né Ringjalljen, duke shpjeguar se sa i domosdoshém
dhe, né té vérteté, sa esencial éshté Ky besim pér jetén
njerézore, dhe vecanérisht pér jetén shogérore. Gjithashtu ne
do té sjellim njé prové té pérgjithshme, prej provave té shumta
té ringjalljes duke sqaruar gjithashtu se sa ¢éshtje e
vetéRuptueshme dhe e padyshimté éshté besimi né Ringjallje].

PIKA E PARE

Ne do té tregojmé, si njé shembull, katér midis gindra provave té kétij
fakti, se besimi né botén e pértejme éshté pikérisht baza dhe themeli i té
gjithé jetés shogérore dhe individuale té njeriut, themeli i té gjithé lumturisé
sé tij si dhe i plotésimeve dhe i arritjeve:

® Prova e paré: Fémijét, té cilét pérbéjné gati gjysmén e gjinisé
njerézore, mund ta durojné ndarjen dhe vdekjen gé pérpara tyre shfagen aq
té tmerrshme e tragjike, vetém népérmjet idesé sé Xhennetit. Vetém
népérmjet késaj, ata mund té gjejné forcé shpirtérore né trupat e tyre té
dobét e delikaté dhe mund té gjejné shpresé gé i lejon ata té jetojné té
gézuar, pavarésisht gjendjes sé tyre shpirtérore té prekshme e té
léndueshme té cilét qajné edhe pér shkakun mé té vogél e té
paréndésishém.

Pér shembull, duke menduar pér Xhennetin, fémija do té thonte: “Véllai
im i vogél apo shoku im i dashur qé ka vdekur, éshté béré tani njé zog i
Xhennetit. Ai éshté duke shétitur atje dhe po bén njé jeté mé té miré se

jetén toné.” Ndryshe, vdekjet qé ndodhin né rrethin e fémijéve tek té
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médhenjt dhe tek té vegjélit si dhe shfagja e vdekjes pérpara shikimeve té
tyre té frikésuara té cilét jané té dobét, do té shkatérronte fuginé e tyre té
rezistencés dhe forcén e brendshme, dhe do té bénte té ganin jo vetém syté
e tyre, por té gjitha aftésité e tyre té brendshme, shpirti, zemra dhe mendja.
Dhe ata fémijé té dobét ose do té shkatérroheshin, ose do té béheshin si
kafshé té cmendura e té mjera...

® Prova e dyté: Té moshuarit, té cilét —nga njéri aspekt— pérbéjné
gjysmén e njerézimit, gjejné mbéshtetje e durim ndérsa jané né buzé té
varrit vetém me besimin né botén e pértejme. Vetém népérmjet kétij besimi
ata gjejné ngushéllim pér afrimin e zhdukjes sé jetés me té cilén ata jané
shumé té lidhur dhe té mbylljes sé portés sé dynjasé sé tyre té émbél e té
bukur. Té moshuarit, gé jané béré si fémijé e qé preken né shpirtérat e né
temperamentet e tyre, vetém népérmjet shpresés pér jeté té pérhershme
mund ta pérballojné déshpérimin e dhimbshém e té tmerrshém gé buron
nga parashikimi i vdekjes dhe i ndarjes. Pérndryshe, po té mos ishte ky
besim pér botén tjetér, kéta baballaré e néna té cilét jané mé té
meritueshmit pér méshiré e keqardhje, dhe mé té nevojshmit pér pagen e
getésiné e zemrés, do té pérjetonin njé turbulliré té shpirtit dhe njé traziré e
shgetésim té zemrés, sagé bota do té dukej pér ta si njé burg i errét i
néndheshém dhe jeta do té béhej pér ta torturé e réndé.

® Prova e treté: Té rinjté dhe adoleshentét, té cilét pérbéjné boshtin
dhe themelin e jetés shoqérore, nuk do t'i getésonte ndjenjat e tyre té
trazuara, dhe nuk do t'i pengonte ata nga tejkalimi i cageve pér tek
padrejtésia e shkatérrimi, nuk do t'i ndalonte nefsin e tyre té stuhishém dhe
pasionet e tyre, dhe nuk do ta siguronte ecjen e tyre mé té miré duke u
shérbyer géllimeve té jetés shogérore, vecse frika nga zjarri i Xhehen’nemit.
Ndérsa po té mos ishte kjo friké nga ndéshkimi i Xhehennemit, té rinjté té
dehur nga pasionet e tyre té stuhishme do té ndignin parimin, “Forca éshté
e drejta”, dhe do ta kthenin botén né njé Xhehennem pér té dobétit e té
pafugishmit. Ata do ta transformonin jetén e larté humane né njé jeté té
ulét e né njé gjendje shtazarake.

® Prova e katért: Qendra mé gjithépérfshirése e gjinisé njerézore né
jetén e saj té késaj bote, burimi mé themelor i saj, xhenneti i saj, strehimi



dhe késhtjella e lumturisé sé késaj bote éshté jeta e familjes. Shtépia e ¢do
individi éshté si njé boté e vogél pér té. Jeta dhe lumturia e jetés sé familjes
sé tij dhe gjalléria e shtépisé varet nga respekti i ndérsjellé, serioz, i singerté
e i kushtuar midis té gjithéve, nga pérkujdesja e vérteté dhe nga méshira gé
arrin deri né cakun e vetésakrifikimit. Kurré nuk do té arrihej ky respekt i
singerté dhe kjo méshiré e vérteté e ndérsjellé, vegse me besimin né
ekzistencén e marrédhénieve té pérjetshme shogérore, e méshirés sé
pérhershme dhe té bashkéshogérimit té amshuar, né njé kohé té pafund,
dhe nén hijen e njé jete té pakufishme, té cilat i lidhin marrédhénie té
respektuara e té shquara atérore, marrédhénie té pastérta véllazérore dhe
marrédhénie té singerta e té ngushta shogérore.

Pér shembull, bashkéshorti thoté me vete: “Kjo bashkéshortja ime do té
jeté shogja e pérhershme e jetés sime né njé boté té pérjetshme dhe né njé
jeté té amshuar. Né qofté se ajo tani éshté plakur dhe éshté béré e
shémtuar, nuk ka réndési, sepse ajo ka njé bukuri té pérjetshme qé do ta
shfagé vetveten né té ardhmen, dhe pér kété uné tani sakrifikoj gjithcka qé
kérkon ai bashkéshogérim i pérjetshém, dhe tregoj ¢do méshiré e
dhembshuri ndaj saj.” Késhtu, ai do ta trajtonte bashkéshorten e tij té
moshuar me aq dashuri té shumté, me méshiré e pérkujdesje sikur ajo té
ishte njé Huri e bukur. Pérndryshe, njé shogérim e lidhje e ngushté qé
pérfundon e zgjat njé oré, apo dy oré pas martesés dhe pastaj ndiget nga njé
ndarje e pérhershme, padyshim do té ishte njé shoqérim sipérfagésor,
kalimtar e i pa themel. Ajo nuk do té ishte asgjé mé shumé se sa njé instinkt
epshor i kafshéve dhe se njé méshiré figurative dhe njé respekt artificial;
gjithashtu do té shfageshin interesat e tjera té nefsit si ato té kafshéve dhe
pasionet e shfrenuara dhe do ta mposhtnin até méshiré e respekt, dhe si
rrjedhojé, njé xhennet i késaj bote do té kthehej né njé Xhehennem té
padurueshém.

Atéheré, nga gindra rezultate té besimit né Ringjalljen, vetém njéri
rezultat lidhet me jetén shogérore té njeriut. Né qofté se aspektet e tjeré qé
jané me gindra dhe dobité e kétij rezultati té vetém do té dilnin si pérfundim
i deduktueshém népérmjet analogjisé, me kéto katér prova té vérteta, do té
kuptohej se ndodhja dhe realizimi i realitetit té Ringjalljes éshté aq e sigurté
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sa e vérteta e larté e humanizmit dhe sa nevojat e tij té pérgjithshme. Ajo
madje do té ishte njé déshmi mé e garté se sa nevoja e stomakut pér
ushgime, madje e déshmon né ményré mé té garté se sa kjo.

Né qofté se pérfundimet e vértetésisé sé ringjalljes do té plackiteshin
nga gjendja njerézore, atéheré se esenca e humanizmit —Ringjallja—natyra
dhe esenca e té cilit jané té larta, té réndésishme e té gjalla, do té binin né
gjendjen e coftinés, dhe té njé strehimi mikrobesh.

Le t’i kushtojné vémendje sociologét, politikanét dhe moralistét, té
cilét interesohen pér ¢éshtjet e humanizmit, pér moralin dhe pér shoqériné
njerézore, si mendojné ata ta mbushin kété zbrazéti, dhe me ¢faré do t’i
kurojné ata kéto plagé té thella? U kumbofshin veshét e tyrel..

PIKA E DYTE

Pika e dyté na shpjegon né ményré shumé té pérmbledhur, njé prové té
vetme, midis provave té panumérta, e cila buron nga déshmia gé shtyllat e
tjera té besimit japin pér ringjalljen.

Késhtu, gé té gjitha mrekullité gé tregojné profetésiné e Muhammedit
a.s.m., té gjitha provat e profetésisé sé Tij dhe té gjitha déshmité e
vértetésisé sé Tij, déshmojné e vértetojné sé bashku realitetin e vértetésisé
sé ringjalljes, sepse gjaté jetés sé Tij té bekuar, ai personalitet i larté u
pérgéndru, pas Njésisé sé All-llahut xh.sh., tek ringjallja midis té gjitha
¢céshtjeve té besimit. Dhe né té vérteté, mrekullité dhe provat gé tregojné
vértetésiné e té gjithé profetéve, pagja dhe bekimet e All-llahut gofshin mbi
ta, dhe gé u shkaktojné njerézve t'i vértetojné ato, déshmojné té njéjtén
vértetési, e cila éshté ringjallja.

Dhe gjithashtu, fraza ALL; jj “Dhe besojmé né té gjithé Profetét”,
P s

[,
domosdoshmérisht ndiget nga fraza 4;{5 “Dhe besojmé né Librat e Shpallur
A\
Qiellore”, dhe kjo gjithashtu jep déshmi pér té njéjtén vértetési, si mé poshté
vijon:



Té gjitha mrekullité, provat dhe té vértetat gé argumentojné vértetésiné
e Kur'anit té shpjegimit té mrekullueshém déshmojné e vértetojné
realizimin dhe ndodhjen e Ringjalljes sepse njé e treta e Kur’anit pérbéhet
nga pérmendjet pér Ringjalljen, dhe shumica e sureve té shkurtéra fillojné
me vérsete té fugishme gé lidhen me ringjalljen. Kur’ani e shpall kété té
vérteté me mijéra nga vérsetet e tij té larté, né ményré té qarté e té
nénkuptuar. Ai e provon até dhe e demonstron qarté.

Pér shembull:

,_L;"MU\AJ;3° o1 ?\é@\@ [{:Er el
SERTEN B SLEE té))w\u):

S PeEAP O i&\y@a CE®

P4 \
“Kur dielli té mbéshtillet dhe té humbé dritén dhe té pérmbyset.”?%®

“O njeréz! Kinie friké All-llahun tuaj! Vértet qé tronditja e Orés (sé

Gjykimit) éshté gjé e tmerrshme.”?%°

“Kur toka té dridhet me tronditjen e madhe (pér té fundit heré).”?”°

“Kur qielli té plasé.”?”*

“Kur qgielli té cahet.”?”?

“Pér ¢faré po pyesin njéri-tjetrin?”?”3

268 Kur’an, 81: 1
269 Kur’an, 22: 1
270 Kur’an, 99: 1
271 Kur’an, 82: 1
272 Kur’an, 84: 1

273 Kur’an, 78: 1
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“A té ka arritur ty ngjarja e mbulimit (trishtimi i Dités sé Kijametit)?”?”*

Ashtu si kéto vérsete, né fillimin e pothuajse tridhjeté-dyzet sureve, qé
tregojné me siguriné mé té madhe se e vérteta e ringjalljes éshté mé e
réndésishmja dhe mé esencialja e té vértetave té humanizmit, po ashtu
vérsetet e tjera demonstrojné me prova bindése déshmité e ndryshme té té
njéjtés vértetési.

A do té ishte e mundur gé besimi né ringjalljen té ishte i pavérteté, njé
besim i béré aq qarté si dielli nga mijéra déshmi e tregues té tjeré té
parashtruar né njé libér gé mban frutin e té gjitha té vértetave té shumta
shkencore e kozmike gé pérfshihen né shkencat islame, ndonése njé tregues
i vetém i njé vérseti té vetém do té ishte i mjaftueshém? A nuk do té ishte
mohimi i kétij besimi si té mohoje diellin, e madje si té mohoje ekzistencén e
kozmosit? A nuk do té ishte kjo njéqind shkallé e pamundur dhe e koté?

Njé mbret, né ndonjé rast, mund té dérgojé njé ushtri né fushén e
betejés, thjesht gé njé tregues i vetém i tij té mos konsiderohet génjeshtér;
atéheré a do té ishte e mundur gé t'i konsiderosh génjeshtra mijérat e
fjaléve, pretendimet dhe kércénimet e Atij Monarku té Gjithélavdishém e t'i
konsiderosh ato si té pavérteta?

Tani pér provén e késaj té vértete té ringjalljes mjafton vetém njé
tregues i vetém nga ai mbret shpirtéror i cili ka sunduar pér trembédhjeté
shekuj pa ndérprerje, qé ka edukuar shpirtéra té panumeért, mendje, zemra
dhe nefse, i ka pastruar ata dhe i ka drejtuar pér tek e vérteta dhe realiteti; a
nuk do té mjaftonte njé tregues i vetém prej tij pér té provuar realitetin e
ringjalljes? A edhe pasi té jeté provuar e demonstruar kjo e vérteté me
mijéra déshmi té qarta, nuk pranohet? A nuk do té ishte injorant e idiot ai gé
nuk e pranon kété té vérteté té garté? A nuk do té ishte drejtési e pastér pér
té ndéshkimi i Xhehennemit?

Dhe gjithashtu, té gjitha Shkrimet Qiellore dhe Librat e Shenjtg, gé secili
nga ato iu adresua njé shekulli e njé kohe té caktuar, e vértetojné me mijéra

274 Kur’an, 88: 1



nénshkrime pretendimin e Kur’anit pér té vértetén e ringjalljes, ndonése
shpjegimi i tyre pér té éshté i pérmbledhur e shkurt, dhe kjo sipas kohés dhe
shekullit té tyre; ajo e vérteté e sigurt, té cilén e shpjegoi garté e né ményré
té detajuar Kur’ani i komentimit té mrekullueshém, ky libér i cili iu adresua
té ardhmes dhe té gjitha epokave.

Ne do té pérfshijmé kétu, pér shkak se lidhet me temén e ringjalljes, njé
prové té ringjalljes e nxjerré nga fundi i Trajtesés sé lutjes” —Munaxhat—.

R AT AP
Kjo prové, duke pérmbajtur déshminé e dhéné pér Z:Y‘;‘;;j\;du_,!
“Besimin né Ditén e Ringjalljes”, midis shtyllave té tjera té besimit, dhe
vecanérisht pér Besimin né Rusul “té Dérguarit” e All-llahut xh.sh. dhe né
Kutub “Librat” e Tij, éshté e shkurtér por e fugishme. Ajo mjafton pér té
larguar té gjitha dyshimet.

Késhtu éshté théné né “Munaxhat”:

“O All-llah i Gjithéméshirshém! Népérmjet udhézimit té profetit mé té
nderuar dhe mésimit té Kur’anit, uné kam kuptuar se té gjithé librat e
shenjté dhe profetét, me né krye Kur’anin dhe profetin mé té nderuar,
tregojné e déshmojné me unanimitet pér shfagjet e Emrave té Bukur
Hyjnoré, plot Madhéshti e Bukuri, gé shenjat e té Ciléve shihen kudo né kété
dynja e né té gjitha botét, do té vazhdojné né pérjetési né formé akoma mé
té shndritshme; se Mirésité Hyjnore, shfagjet e méshirshme dhe shembujt e
té cilave ne i shohim né kété boté kalimtare, do té zgjasin e do té vazhdojné
né ményré mé té shndritshme né Banesén e Lutmurisé, dhe se ata té
pérmalluar, té cilét i shikojné ato né jetén e shkurtér té késaj bote, me
kénaqgési do t'i shogérojné me dashuri e malléngjim dhe do té mbeten
pérjetésisht sé bashku né Botén tjetér.

Dhe pér mé tepér, té gjithé profetét, me né krye profetin Muhammed
a.s.m. dhe Kur’anin e gjithurté, té cilét kané né duart e tyre té gjithé
shpirtérat e ndriguar, evlijaté té cilét jané udhéheqésit e té gjitha zemrave té
ndritura dhe shérbétorét e vérteté té All-llahut xh.sh., gé jané burimi i té
gjitha mendjeve té mprehta e té ndritura; ata té gjithé e besojné ringjalljen
dhe u japin njerézve lajmet e gézueshme pér lumturiné e pérjetshme. Pér
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mé tepér, ata shpallin e déshmojné me besim té forté se zjarri i
Xhehen’'nemit ekziston pér ata qé jané té cudhézuar, kurse Xhenneti
ekziston pér ata gé jané té udhézuar drejté. Ata e béjné kété duke u
mbéshtetur né gindra keramete té qarta dhe né vérsete vendimtare, dhe né
premtimet e kércénimet gé Ti, o All-llah, i ke pérmendur shumé shpesh né
té gjitha shkrimet giellore dhe né librat e shenjté, duke u mbéshtetur né
Dinjitetin e Madhéshtisé Ténde dhe né Mbretériné e Hyjnisé Ténde, né
veprat e Tua madhéshtore, dhe né Atributet e Tua té shenjta si fuqia,
méshira, pérkujdesja, urtésia, madhéshtia e bukuria, si dhe duke u bazuar né
vizionet e tyre té shumta dhe né shikimet e tyre té cilat na pérgcojné neve
shenjat dhe efektet e botés tjetér, dhe duke u mbéshtetur né besimin e né
bindjen e tyre gé jané tek shkalla e njohjes sé sigurté dhe tek shikimi i sigurt
i té vértetés.

“O i Gjithurté dhe i Gjithéfugishém i Vetém! O i Gjithéméshirshém e
Méshiréploté! O Gjithébujar i Vetém gjithmon i vérteté né premtimin Ténd!
O i Gjithautoritetshém i Vetém dhe i Gjithélavdishém, Zotéruesi i
Madhéshtisé, i Shkélgimit dhe i Lartésisél.”

Ti je i Lartésuar, i Shenjtéruar dhe i Pastruar pafundésisht, Ti je i
shpétuar nga té bérit e shumé evlijave dhe migve té Tu té singerté dhe
pastaj ata té shfageshin si génjeshtaré dhe té paragitej e rreme déshmia e
aq shumé Emrave té Tu té Bukur dhe e pamjeve té Tua; Ti je i lartésuar dhe i
shenjtéruar nga refuzimi e déshtimi pér té kryer até gé éshté béré e
domosdoshme né ményré vendimtare nga Sovraniteti i Hyjnisé Ténde; je i
lartésuar nga mospranimi i lutjeve té panumeérta dhe i duave pér botén e
pértejme gé béhen nga shérbétorét e Tu té shumté té cilét Ti i do dhe té
cilét kérkojné dashuriné Ténde me besim tek Ti dhe me bindje e nénshtrim
ndaj Teje; dhe je i shenjtéruar nga miratimi ndaj mohimit té ringjalljes qé
béhet nga njerézit e humbur e té cudhézuar té cilét e fyejné Lavdiné Ténde
dhe Madhéshtiné me mosbesimin e tyre kryengrités dhe me mohimin e tyre
ndaj premtimeve té Tua, té cilét tejkalojné caget dhe veprojné né
kundérshtim me Madhéshtiné e Hyjnisé Ténde dhe sulmojné Méshirén e
Hyjnisé Ténde. Ne e shpallim shenjtériné e drejtésisé Ténde absolute, té



bukurisé sé pafund dhe té méshirés Ténde té gjéré, dhe e shpallim lartésiné
e tyre dhe génien e tyre larg késaj padrejtésie e shémtie té pakufishme.

Ne besojmé me té gjithé fuginé toné né té vértetén dhe né saktésiné e
déshmisé sé dhéné nga gindra e mijéra mesazhieré té vérteté, nga té gjithé
profetét, evlijaté, té pastértit té cilét thérrasin pér tek Ty dhe jané
déshmuesit me té gjitha shkallét e sigurisé, gé jané lajmétarét e sovranitetit
té All-llahut, e thesareve té méshirés Ténde té pérjetshme, e pasurive té
mirésisé Ténde té fshehur né botén e pérhershme, dhe pér shfagjet e
mahnitshme e té mrekullueshme té Emrave té Bukur té Tu gé do té shfagen
plotésisht né Banesén e lumturisé. Treguesit e tyre jané té vérteta e té sakta,
parashikimet e tyre jané té vérteta. Ata i mésojné shérbétorét e Tu me
urdhrin Ténd brenda sferés sé té vértetés, se rrezja mé e madhe gé shfaget
nga Emri Hyjnor “Hakk” “i Vérteti” qé éshté burimi, dielli dhe mbrojtési i té
gjitha té vértetave, éshté e vérteta mé e madhe, domethéné ringjallja. Né
kété ata besojné dhe atéheré e japin mésim si esencén e té vértetés.

O All-llah! Pér hir t&€ mésimit dhe porosive gé ata japin, na dhuro neve
dhe Studentéve té Risale-i Nur’it besim té ploté dhe na dhuro pérfundim té
miré me iman té jetés soné, dhe na béj ne nga ata qé pérfitojné prej
shefa’atit (ndérmjetésimit) té tyre... Amin...

Té gjitha provat dhe déshmité qé provojné vértetésiné e Kur’anit, dhe
madje té gjitha librat gielloré dhe mrekullité e provat gé vértetojné
profetésiné e té dashurit té Zotit xh.sh. dhe madje até té gjithé profetéve,
tregojné realitetin e botés tjetér, qé éshté pjesa mé e larté e asaj qé
pretendojné librat dhe mesazhierét. Gjithashtu, shumica e provave dhe e
déshmive pér ekzistencén dhe Njésiné e Krijuesit, Qénies sé Vetme té
domosdoshme, déshmojné né ményré té térthorté ekzistencén dhe hapjen e
banesés sé lumturisé dhe té Botés sé pérjetésisé gé éshté boshti kryesor dhe
treguesi i Hyjnisé. Sepse si¢ do té shpjegohet e demonstrohet mé poshté,
ekzistenca e Qénies sé Vetme té domosdoshme, té gjitha Atributet e Tij,
shumica e Emrave té Tij, dhe Vecorité e Tij té shenjta dhe Aspekte té tilla, si:
“Hyjnia, Pérkujdesja, Méshira, Urtésia e Drejtésia”..., kérkojné ekzistencén e
botés tjetér si njé ¢éshtje e domosdoshme; ato béjné té domosdoshme njé
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boté té pérjetshme né ményré té preré, dhe ato e kérkojné ringjalljen pér
géllimin mé té domosdoshém té dénimit dhe shpérblimit.

Po, meqgenése ka njé All-llah, Ekzistues i para dhe i paspérjetésisé,
duhet qé medoemos té jeté gjithashtu njé boté tjetér, gé éshté boshti i
pérjetshém i Sovranitetit t€ Tij Hyjnor. Dhe meqgenése, Njé Hyjni absolute
shfaget né Kozmos dhe veganérisht tek gjallesat, Njé Hyjni madhéshtore, e
Urté dhe absolute, atéheré gjithashtu duhet té jeté njé boté e pérjetshme
lumturie pér té hyré tek ajo, me géllim gé té ruajé urtésiné e Tij nga kotésia,
dhe pérkudesjen e Tij nga tradhtia.

Dhe meqenése, té gjitha kéto mirébérje té pafund, kéto bekime, mirési,
bujari, pérkujdesje e méshira gé ne i shikojmé me syté tané, i tregojné ¢do
mendjeje gé nuk éshté e shuar dhe ¢do zemre gé nuk ka vdekur,
domosdoshmériné e ekzistencés sé Njé Krijuesi té Gjithéméshirshém e
Meéshiréploté nga prapa perdes, atéheré duhet patjetér té jeté, ashtu sig
éshté e vérteté, njé jeté e amshuar e cila do té mbrojé mirésité e Tij kundra
talljes, bekimet e Tij kundra mashtrimit, mirébérjen e Tij kundra armiqgésisé,
méshirén e Tij kundra torturés dhe bujariné e pérkujdesjen e Tij kundra
tradhtisé. Po, Ai i Cili e bén mirésiné mirési té vérteté dhe bekimet bekime
té vérteta, pikérisht Ai éshté burimi i ekzistencés sé njé jete té pérhershme
né Botén e Qéndrueshmérisé e té Pérjetsisé... Po, medoemos duhet té
realizohet kjo.

Dhe megenése, né fillimin e ¢do pranvere, Pena e Fugisé shkruan pa u
lodhur né fagen e ngushté té tokés njégindmijé libra té ndérthurur, qé té
gjithé pa gabimin mé té vogél, si¢c duket qarté pérpara syve tané, atéheré
Pronari i asaj Pene ka premtuar dhe éshté betuar njégindmijé heré se “Uné
do té shkruaj dhe do t'ju béj juve té lexoni njé libér té bukur e té
pérjetshém, né njé vend shumé mé té shtriré se sa ky vend i ngushté, i
pérzier e i ngatérruar dhe né njé ményré shumé mé té lehté se sa ky libér i
vogél e i shkurtér i pranverés”. Ai Krijues, e pérmend até libér me té gjitha
urdhéresat e dekretet e Tij. Domethéné, projekti origjinial i librit padyshim
éshté shkruar; ai do té regjistrohet né shkrim me té gjitha shénimet e tij né
Ditén e Ringjalljes. Regjistri i veprave té té gjithéve atéheré do té jeté i
shkruar.



Dhe megenése toka ka njé réndési aq té madhe, sa qé éshté béré zemra
e kozmosit; ajo éshté qgendra e tij, pjesa e tij e zgjedhur, rezultati
pérfundimtar i tij, dhe pikérisht arsyeja pér krijimin e tij. Kjo éshté pér shkak
té shumésisé sé krijesave qé gjenden né té&, dhe pér shkak se ajo éshté
banesa, origjina, punishtja dhe vendi i shfagjes dhe i ringjalljes sé gindra e
mijéra llojeve té ndryshme té gjallesave duke ndryshuar vazhdimisht.
Pavarésisht vogélsisé sé pérmasés sé saj, ajo éshté béré barazvlerésja e
qiejve té gjéré Késhtu ne gjithmoné lexojmé né té gjithé dekretet gielloré:

n"

2 Jy‘:, u ‘_J J “Mbéshtetési (All-llahu) i giejve dhe i Tokés.”

Biri i Ademit, njeriu, gjithashtu ka njé réndési té vecanté.

Dhe meqenése Ai sundon né ¢do pjesé té tokés gé ne sapo e
pérshkruam; Ai ushtron kontroll mbi shumicén e krijesave té saj duke
nénshtruar rreth vetvetes shumicén e gjallesave, dhe duke i béré shumicén
e objekteve té krijuara té notojné rreth tij sipas skicés sé déshirave té tij, dhe
sipas nevojave té tij té bashkélindura, dhe i organizon, i ekspozon dhe i
stolis. Ai koordinon lloje té cuditshme prej tyre né ¢do vend, sagé nuk
térheq vetém shikimet e njeriut e té xhindit, por térheq gjithashtu edhe
shikimet e banoréve té giejve dhe ato té té gjithé universit, madje edhe
shikimin admirues té Pronarit té universit. Késhtu, nga ky kéndvéshtrim, lloji
njerézor fiton njé vleré e réndési shumé té madhe, dhe ai pér mé tepér,
demonstron népérmjet arteve dhe shkencave té tij, se ai éshté géllimi i urté
pér krijimin e universit, se éshté rezultati mé i larté i frutit t& madh té
krijimit, dhe se ai vepron né toké si Kalif —zévendés i All-llahut xh.sh..
Megenése né toké ai shfaq e organizon veprat e mrekullueshme té Krijuesit,
éshté shtyré dénimi i kundérshtimit té tij dhe i mohimit té tij, dhe i éshté
lejuar jetesa né dynja. Pér shkak té veprimeve gé kryen, llojit njerézor i éshté
dhéné shtyrje afati dhe ndihmohet nga All-llahu xh.sh..

Dhe megqenése, biri i Ademit —njeriu—, duke poseduar natyrén gé ne
kemi pérshkruar, éshté tej mase i dobét e i pafugishém pér sa i pérket
natyrés sé tij thelbésore dhe gjendjes sé tij. Megjithaté, pavarésisht késaj
dobésie e varférie dhe nevojave e dhimbjeve té pakufishme para té cilave ai
zbulohet, ekziston njé Sundues i Gjithéfugishém, i Gjithurté e i Gjithé-
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méshirshém, i Cili né njé ményré krejtésisht pértej fugisé dhe vullnetit té
njeriut, e bén kété glob té madh tokésor njé magaziné qé pérmban ¢do lloj
minerali e ushqgimi gé atij i nevojitet, dhe e bén njé dygan té mbushur me té
gjithé artikujt gé ai déshiron. Késhtu Sundimtari i Vetém kujdeset pér njeriun
dhe e ushgen duke i dhururar atij ¢faré déshiron.

Dhe megenése, All-llahu xh.sh. i zotéron kéto vecori, Ai e do njeriun dhe
e bén Vetveten té dashur tek njeriu. Ai éshté i pérjetshém, dhe ka botéra té
pérjetshme. Ai i realizon té gjitha gjérat me drejtési, Ai bén gjithcka me
urtési. Por sovraniteti madhéshtor dhe Mbretéria e pérjetshme e
Sundimtarit té parapérjetésisé nuk mund té pérfshihet plotésisht brenda
jetés sé shkurtér té njerézimit, késaj toke té pérkohshme e kalimtare. Pér
mé tepér, aktet shumé té meédha té padrejtésisé dhe té mosbindjes qé
ndodhin midis njerézve né kundérshtim e né kontradikté me drejtésiné, dhe
né kudérshtim me ekuilibrin dhe bukuriné e kozmosit, tradhtia e tyre,
mohimi dhe mosbesimi ndaj Mirébérésit dhe Furnizuesit té tyre, dhe té
gjitha kéto mbeten té pandéshkuara né kété boté, gjithashtu ata i kalojné né
rehati jetét e tyre mizore e tradhtare, ndérsa njerézit e mjeré e té shtypur i
kalojné jetét e tyre né mjerim. Por, pikérisht esenca e Drejtésisé Absolute,
gé shenjat e té cilés shihen gjithandej universit, éshté krejtésisht e kundért
dhe e papajtueshme me idené e mosringjalljes sé mizoréve dhe té
tradhtaréve, sé bashku me té shtypurit e pashpresé, té cilét jané té
barabarté né kété boté pérpara vdekjes!

Dhe meqenése, Pronari i kozmosit ka zgjedhur e i ka dhéné njé rang té
larté dhe réndési tokés midis krijesave té universit, dhe zgjodhi njeriun dhe i
dhuroi atij njé pozité té larté midis té gjithé krijesave té tokés. Gjithashtu, Ai
ka zgjedhur midis njerézimit, si migté e Tij dhe si objektet e adresimit té Tij
profetét, evlijaté dhe dijetarét e pastér, sepse ata jané njeréz té vérteté té
cilét pérshtaten plotésisht me géllimet Hyjnore té krijimit, té cilét e béjné
vetveten té dashur tek Krijuesi i tyre népérmjet besimit e nénshtrimit. Ai i
nderon e i fisnikéron ata me mrekulli e me ndihmé Hyjnore, dhe i dénon
armiqgté e tyre me goditje qiellore. Ai, zgjodhi midis miqve té Tij té dashur e
té shquar imamin, udhéhegésin e tyre dhe simbolin e krenarisé dhe lavdisé
sé tyre, Muhammedin a.s.m.. Ai ndricoi me dritén e tij gjysmén e globit



tokésor dhe njé té pestén e njerézimit té lartésuar pér shumé shekuj. Eshté
sikur kozmosi té ishte krijuar pér hir té tij; té gjitha géllimet e universit u
béné té garta népérmjet tij, u béné té dukshém pérmes fesé me té cilén ai u
dérgua, dhe u shfagén garté me Kur’anin qé iu shpall Atij.

Megjithése ai meritoi dhe ishte i pérshtatshém té merrte shpérblimin
pér njé periudhé té pafund kohe pér shérbimet e tij t&€ gmueshme té pafund,
gé ai kreu shérbime gé zakonisht do té merrnin miliona vite pér t'u kryer,
pavarésisht té gjitha kétyre, atij iu dha njé jeté shumé e shkurtér, jo mé
shumé se gjashtédhejté e tre vje¢, dhe ajo gjithashtu kaloi né lufté e
mundim. A do té ishte e mundur, e pérfytyru-eshme dhe e konceptueshme
gé té mos ringjallet ai personalitet, sé bashku me té gjithé té tjerét si ai dhe
mé té dashurit e tij? Apo té mos jeté edhe tani i gjallé me shpirtin e tij? Apo
té zhduket né njé zbrazétiré té pérjetshme? Jo, njégindmijé heré jo!.. Po, i
gjithé universi dhe té gjitha realitetet kozmike kérkojné ringj-alljen e tij,
kérkojné jetén e tij nga Pronari i kozmosit...

Dhe megenése, Trajtesa “El-Ajetul Kubra” (Shenja mé e Madhe), e cila
éshté Rrezja e Shtaté, ka vértetuar me tridhjeté e tre mendime té pajtuara
me unanimitet, secili aq i fugishém sa njé mal, se universi éshté vepra e njé
Dore té Vetme, dhe se bota éshté proné e vetém Njé té Vetmi. Kané treguar
né meényré té vetékuptueshme se Njésia éshté boshti i plotésimit Hyjnor.
Ato kané shpjeguar se, me unitet e Njési, i gjithé universi transformohet dhe
fiton aspektin e shérbétorit té bindur dhe té népunésit té nénshtruar té Atij
Krijuesi té Vetém. Gjithashtu, me ardhjen e botés sé pértejme dhe me
ekzistencén e saj, realizohen plotésimet e All-llahut xh.sh., mbrohen nga
rrézimi dhe mbrohet Drejtésia e Tij Absolute nga tallja e nga tradhtia e ploté,
nga kotésia e idiotizmi; merr Méshira e Tij Gjithépérfshirése sferén e saj dhe
shpéton nga dhénia e torturimit diskretitues; duket krenaria dhe fugia e Tij
absolute dhe shpétojné nga pafugia e mjeré, si dhe shenjtérohet secili nga
Atributet Madhéshtoré té All-llahut.

Kijameti do té ndodhé me njé siguri absolute. Ringjallja do té ndodhg,
dyert e banesés sé shpérblimit dhe dénimit do té hapen pér arsye té “Teté
meqenéseve” té shtjelluara mé larté, nga gindra pika gé lidhen me besimin
tek All-llahu xh.sh.. Vetém atéheré do té pérmbushet dome-thénia e vérteté
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e tokés dhe e pozicionimit té saj géndror, si dhe kuptimi i vérteté dhe vlera e
njeriut. Atéheré drejtésia, urtésia, méshira dhe Mbret-érimi i Sundimtarit té
Gjithurté i Cili éshté Krijuesi dhe Mbéshtetési i tokés dhe i njeriut, do té
vendosen e shfagen rishtas. Atéheré miqté e vérteté dhe dashuruesit e
pérmalluar té All-llahut té Pérjetshém do té shpétojné nga asgjésimi i
pérhershém, dhe mé i madhi e mé i vlefshmi i atyre migve do té marré
shpérblimin pér shérbimet e shenjta me té cilat ai kénaqi gjithé kozmosin.
Atéheré plotésimet e Mbretit té pérjetésisé do té shenjtérohen, do té
pretendojné lartésiné e tyre dhe génien e tyre larg ¢do mangésie e defekti;
do té lartésohet e largohet Fugia e Tij nga pafugia, Urtésia e Tij nga
marrézia, dhe Drejtésia e Tij nga té gjitha llojet e padre-jtésisé.

Shkurtazi: Meqenése All-llahu ekziston, sigurisht edhe Bota e pértejme
ekziston.

Atéheré, tre shtyllat e besimit, gé u shtjelluan mé larté, e vértetojné dhe
déshmojné ringjalljen me té gjitha déshmité e provat. Gjithashtu, dy shtyllat
e mbetura té besimit té pérfshira né kéto Fjalé:

N T I T At | B PO 31
3\Gaal [ie y—0 50 -0 Ly ==

“Dhe (besoj) dhe né engjéjt e Tij, dhe né Paracaktimin Hyjnor (Kaderin), e
mira e tij dhe e kegja jané nga All-llahu i Plotéfugishém”, béjné té
domosdoshém ringjalljen dhe déshmojné e tregojné botén e pérjetésisé né
ményrén mé té fugishme.

Té gjitha provat, shikimet e déshmité e pafund dhe bisedat gé provojné
ekzistencén e engjéjve dhe funksionin e tyre té robérisé ndaj All-llahut
xh.sh., gjithashtu vértetojné né ményré té térthorté ekzistencén e botés sé
shpirtérave, té botés sé padukshme, té botés sé pértejme, banesés sé
lumturisé dhe ekzistencén e Xhennetit dhe té Xhehennemit qé do té
mbushen me xhinde e njeréz. Sepse engjéjt kané mundési me lejen e All-
Ilahut gé t'i shikojné ato botéra e té hyjné né to, dhe té gjithé engjéjt e
aférm me Fronin e All-llahut xh.sh., té tillé si Hazreti Xhebraili, i cili
komunikon me njeréz, njoftojné ekzistencén e atyre botéve qé u pérmendén



dhe pérshkruajné me unanimitet udhétimin e tyre népér to. Ashtu sig
pranojmé pa diskutim ekzistencén e kontinentit t& Amerikés, té cilin ne veté
kurré nuk e kemi paré, nga njoftimet e udhétaréve gé vijné nga ai kontinent,
po ashtu, ne duhet té besojmé me gjithé siguring, sic besojmé me té vérteté,
né ekzistencén e botés sé pérjetésisé sé Ahiretit, ekzistencén e Xhennetit e
té Xhehennemit, duke u mbéshtetur mbi njoftimet e dhéna nga engjéjt,
njoftime gé kané autoritetin e njéqind rréfenjave té pakundérshtueshme.

Dhe, pérséri, té gjitha provat e pérfshira né Trajtesén e Paracaktimit
Hyjnor ose Kaderit, e cila éshté Fjala e Njézet e Gjashté, duke vértetuar
shtyllén e Besimit né Paracaktimin Hyjnor, né ményré té térthorté vérteton
ringjalljen, shpérndarjen e regjistrave té punéve dhe peshimin e veprave té
njeriut qé do té ndodhin tek peshorja e madhe. Sepse ngjarjet né
ekzistencén e té gjitha gjérave regjistrohen para syve tané népér Pllakat e
rregullit e té balancés; biografia e ¢do génie té gjallé éshté gdhendur né
aftésiné e kujtesés sé saj, né farishten e saj, dhe né Tablo té tjera té
ngjashme; veprat e ¢do génie té pajisur me shpirt, dhe vecanérisht ato té
njeriut, jané regjistruar né Pllakat e Ruajtura. Késhtu, gjithé ky
parapércaktim nga Kaderi gjithépérfshirés, ky caktim kaq i urté, ky regjistrim
kaq i pérpikté dhe kjo skalitje kaq e sakté, mund té jeté vetém pér hir té njé
shpérblimi té pérhershém dhe té njé dénimi gé do té jepen né Gjyqin e
Madh si rezultat i njé Gjykate té Larté. Pérndryshe, ai regjistér
gjithépérfshirés e i pérpikté dhe ai regjistrim, do té ishin krejtésisht kot e pa
kuptim. Kjo do té ishte né kundérshtim me Urtésiné dhe Realitetin.

Pér mé tepér, né gofté se nuk do té ndodhte ringjallja, té gjitha kuptimet
e vértetuara gé jané skalitur né librin e universit nga Pena e Paracaktimit
Hyjnor do té shkatérroheshin. Kjo do té ishte njé gjé krejtésisht e pamundur,
do té ishte aq absurde dhe madje njé pércartje e tillé, si t& mohoje
ekzistencén e universit...

Pérmbledhje: Pesé shtyllat e besimit, sé bashku me té gjitha provat e
tyre, tregojné e kérkojné ndodhjen dhe ekzistencén e ringjalljes, ekzistencén
e botés sé Ahiretit, dhe hapjen e dyerve té saj. Ato e déshmojné até dhe e
béjné té domosdoshme.
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Pér shkak se ndodhen mbéshtetje e prova té tilla madhéshtore e té
patundura pér té vértetén e ringjalljes, krejtésisht té denja pér madhéshtiné
e saj, Kur’ani i shpjegimit té mrekullueshém i kushton rreth njé té tretén e
pérmbajtjeve té tij Ringjalljes dhe Ahiretit, dhe e bén até gurin themeltar pér
té gjitha té vértetat e tij dhe ndérton gjithcka mbi bazat e sa;j...

(Parathénia pérfundoi. )
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PJESA E DYTE E SHTOICES

[Eshté “e Para” nga “Nénté Stacionet” qé pérmban nénté nivelet e
provave té Ringjalljes té cilat jané treguar né ményré té mrekullueshme né
vérsetin e méposhtém]
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“Cavdérojent lart pra All-[lahun Rur jeni né mbrémje dhe Rur té ngriheni né méngjes.
Dhe té Atij jané té gjitha lavdérimet dhe falénderimet né qgiej dhe né toké; dhe né
mbasditen e voné dhe Rur t¢ hyni né Rohén Rur merr dielli (falja e dreRés). Ai nxjerr té
gjallén nga e vdeRura dhe té vdeRurén nga e gjalla. Dhe Ai e ringjall tokén pas vdekjes sé
saj. Dhe Résisof ju do té nxirreni (prej tokés né Ditén e ringjalljes). 27

Prova e garté dhe déshmia e shndéritshme e dekretit té All-llahut, gé
lidhet me ringjalljen e cila pérfshihet né kété vérset, tani do té shpjegohet e
shtjellohet né dashté All-llahu Xh.sh.. 27¢

* %k ¥

275 Kur’an, 30: 17-19

27635hénim: | gjithé ky stacion nuk éshté shkruar akoma.
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SIMBOLI | KATERT I PIKES SE PESTE |
SHKREPTIMES SE TRIDHJETE

277Né vecoriné e njézet e teté té jetés, éshté shpjeguar se: Jeta
orientohet tek gjashté shtyllat e besimit dhe i provon ato; ajo pérmban njé
Séré treguesish pér té vértetat e tyre.

Po, tani rezultati mé i réndésishém, thelbi dhe arsyeja pér krijimin e
universit nuk éshté gjé tjetér vegse jeta; dhe jeta, ajo vértetési e larté,
kurrésesi nuk mund té pérkufizohet tek kjo jeté kalimtare, e shkurtér, e
mangét dhe e mundimshme e késaj bote. Pérkundrazi, géllimi dhe rezultati
i pemés sé jetés madhéshtore, shkélgimi i sé cilés mund té kapet e té nxirret
si pérfundim i deduktueshém nga njézet e nénté vecorité e saja; fruti i asaj
peme té denjé pér madhéshtiné e saj éshté jeta e pérhershme e botés
tjetér; éshté jeta né botén e amshuar ku madje edhe gurét, pemét dhe dheu
do té pajisen me jeté. Pérndryshe, do té duhej gé pema e jetés, e cila éshté
pajisur me aftési, me substanca dhe gjymtyré té holla e té ndryshme tek
gjallesat dhe veganérisht tek njeriu, té mbetej pa frut, pa dobi e pa realitet;
njeriu do té mbetej i mjer€, fatkeq e i poshtéruar dhe njézet shkallé mé i ulét
se sa trumcaku pér sa i pérket lumturisé sé jetés, megjithése ai éshté krijesa
mé e lartésuar dhe mé e nderuar midis gjallesave dhe njézet shkallé mé i
larté se trumcaku.

Gjithashtu, mendja e cila éshté dhurata mé e ¢gmueshme pér njeriun do
ta plagoste zemrén e tij duke menduar pér dhimbjet e sé shkuarés dhe pér
ankthet e frikésimet e sé ardhmes; ajo do ta pérziente e turbullonte njé
kénagési té vetme me nénté dhimbje, dhe késhtu do té béhej njé fatkeqgési
pér njeriun. Kjo éshté njéqind pérqind e padrejté. Késhtu jeta e késaj bote
provon né ményré vendimtare shtyllén e besimit gé éshté besimi né botén e

27Shénim: Por, megenése céshtja e jetés ka lidnje me ringjalljen, ajo éshté
pérfshiré kétu. Pérvec késaj, ajo pérmban njé aluzion té hollé e té thellé pér shtyllén e
besimit né Kaderin Hyjnor tek pérfundimi i ¢éshtjes sé jetés.



pértejme pérmes sé cilés shfaq pér syté tané né ¢do pranveré mé shumé se
tregind mijé shembuj nga shembuijt e ringjalljes.

A do té ishte e mundur pér njé Krijues té Gjithéfugishém, i Cili furnizon e
mbéshtet né kohén e duhur me urtési, me pérkujdesje té madhe e méshiré,
té gjitha instrumentet dhe mjetet e nevojshme pér jetén ténde, né trupin
ténd, né kopshtin ténd dhe né atdheun ténd; i Cili dégjon dhe i pérgjigjet
lutjes private e té vecanté gé béhet pér ushgim nga stomaku yt, pér hir té
jetés e té mbijetesés sé tij, i Cili e shfag pranimin e Tij té asaj lutjeje
népérmjet shumeé ushgimeve té shijshme, a do té ishte e mundur pér njé
Administrues té Tillé té Gjithéfugishém qé mos té té njohé ty apo mos té té
dégjojé, dhe qé Ai té mos pérgatisé mjetet e domosdoshme pér géllimin mé
té madh té llojit njerézor, ai géllim i cili &éshté jeta e pérhershme? A do té
ishte e mundur gé Ai té mos pranojé lutjen mé té madhe, mé té
réndésishme e mé té pérgjithshme e cila éshté lutja pér géndrueshmériné
dhe pérjetshmériné e llojit njerézor duke ndértuar jetén e amshuar dhe
duke krijuar Xhennetin? A do té ishte e mundur gé Ai té mos dégjonte lutjen
e fugishme té kétij njeriu, i cili éshté krijesa mé e larté né univers, madje ai
éshté monarku i tokés dhe rezultati i saj, até lutje gé bén jehoné gjithandej
giejve dhe tokés, gé té mos i kushtojé asaj té njéjtén vémendje, ose té mos i
japé té njéjtén kénaqési, si stomakut té vogél, a do té ishte e mundur gé Ai
t'i shkaktonte Urtésisé sé Tij té ploté dhe Méshirés sé Tij absolute té
mohoheshin? Jo, kurré, njégindmijé heré jo!..

Dhe pérséri a do té ishte e pranueshme pér Até gé dégjon zérin mé té
fshehur té mé té voglés sé krijesave, gé shéron dhimbjen e saj dhe gé i vé
veshin e ndihmon ankesén e saj, gé e ushgen dhe e zhvillon até me kujdesin
mé té madh dhe me vlerésimin duke ia nénshtruar asaj krijesén mé té
madhe né Kozmos, a do té ishte e mundur pér Até gé e bén té gjithé kété té
mos dégjojé zérin gjémimtar pér jetén mé té madhe, mé té cmueshmen, mé
té hollén e mé té vazhdueshmen? A do té ishte e arsyeshme qé Ai té mos i
kushtojé vémendje lutjes sé saj mé té réndésishme dhe duave pér pérjetési!

Kjo do té ishte si pajisja e njé ushtari té vetém me pérkujdesjen mé té
madhe dhe té injoronte plotésisht njé ushtri t&¢ madhe té bindur, ose si té
shikuarit i njé pike dhe té mbyllte syté para diellit! Ose si té dégjuarit e
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zézéllimés sé njé mize dhe mosdégjimin e gjémimit té rrufesé! Jo,
njégindmijé herég, jo!..

Dhe pérséri, a do ta pranonte arsyeja pér Njé té Gjithéfugishém té
Gjithurté, méshira e té Cilit, dashuria dhe pérkujdesja jané té pafundme, i
Cili e do shumé veprén e Tij artistike, dhe e bén Vetveten té jeté i dashur tek
krijesat me veprat e Tij artistike, i Cili i do shumé ata gé e duan At€; a do té
ishte e arsyeshme qé Ai té asgjésonte jetén e atij qé Ai e do, até qé éshté i
dashur pér Té, gé éshté i meritueshém pér dashuri, dhe qé nga natyra e
adhuron Krijuesin e Tij dhe té asgjésonte gjithashtu népérmjet vdekjes sé
pérjetshme esencén e jetés dhe thelbin e saj, qé éshté shpirti? Apo té
ofendonte e té fyente té dashurin e Vet pér té gjithé pérjetésiné, apo té
plagoste ndjenjat e Tij dhe té bénte qé misteri i méshirés sé Tij dhe drita e
dashurisé sé Tij té mohoheshin? Jo, njégindmijé heré jo!

Njé Bukuri Absolute gé ka stolisur krijimin me shfagjet e saj dhe njé
Meéshire Absolute gé i ka béré krijesat té gézohen, jané padyshim té
pérjashtuara e té pastruara nga shémti té tilla té pafund, nga njé neveri e
ploté e nga njé padrejtési e tillé dhe nga njé mungesé méshire.

Pérfundim: Pérderisa ka jeté né dynja, medoemos ata njeréz té cilét e
kuptojné qgéllimin e jetés dhe nuk i keqpérdorin jetét e tyre, do té jené té
meritueshém pér jetén e pérhershme né botén e pérjetshmérisé dhe né
Xhennetin e pérjetshém. Ne né kété besojmé...

Gjithashtu, shkélgimi i objekteve té shndéritshme gé gjenden né toké
népérmjet reflektimit té drités sé diellit, vezullimi i shkurtér i fluskave té
vogéla né sipérfagen e ogeanit pérmes shkreptimave té drités, pastaj
shuarja e atij shkélgimi me zhdukjen e tyre dhe ardhja e fluskave té tjera né
vend té tyre, gqé ashtu si té parat shkélgejné, sikur té ishin pasqyra pér diej
té imagjinuar, gé na shfagin neve né ményré té vetékuptueshme se ato
shkélgime e vezullime nuk jané tjetér vecse njé shfagje reflektuese e njé
dielli té larté. Me gjuhét e tyre té ndryshme ato pérmendin ekzistencén e
diellit dhe e tregojné até me gishtat e tyre té shndritshém.



Po késhtu ngjet me shkélgimin e gjallesave né sipérfagen e tokés dhe né
det, me Fuqiné Hyjnore dhe me shfagjen e Emrit mé té€ madh “EI-Muhji”,
“Jetédhénési”, i té Gjallit Vetekzistues xh.sh., dhe atéheré ato fshihen prapa
perdes sé té padukshmes duke théné: “Ja Hajj!”, O i Gjallé i Pérjetshém!, me
géllim gé té béjné vend pér ato qé i ndjekin prapa. Kjo pérfagéson njé séré
déshmish pér treguesit e jetés dhe pér domosdoshmériné e ekzistencés sé
té Gjallit té Pérjetshém Vetekzistues xh.sh.. Gjithashtu, té gjitha provat qé
déshmojné Njohuriné Hyjnore, shenjat e té cilés jané té dukshme né
organizimin e té gjitha génieve; té gjitha déshmité gé vértetojné ekzistencén
e njé Fuqgie gé vepron gjithandej universit; té gjitha argumentet gé tregojné
vullnetin dhe géllimin duke sunduar rregullin dhe administrimin e kozmosit;
té gjitha shenjat, mrekullité, e késhtu me radhé, qé vértetojné profetésiné e
profetéve, mjetet e Fjalés Hyjnore dhe té Shpalljes Hyjnore, dhe treguesit qé
déshmojné e tregojné shtaté Atributet e médha Hyjnore, té gjithé ato
tregojné dhe déshmojné me unanimitet jetén e té Gjallit té pérjetshém,
Vetekzistuesit té vetém té Pérhershém; sepse né qofté se aftésia e té
shikuarit éshté e pranishme né njé gjé, padyshim duhet gé ajo té keté jeté
gjithashtu; né gofté se ajo ka dégjim, kjo gjithashtu éshté shenjé jete; né
gofté se né té gjendet aftésia e té folurit, kjo gjithashtu tregon ekzistencén e
jetés, dhe nése do té ndodheshin vullneti e zgjedhja, natyrisht ato jané
dukurité e jetés...

E ngjashme me kété, Atributet, ekzistenca e té cilave provohet dhe
éshté e vetékuptueshme né sajé té shenjave té tyre gjithandej kozmosit, té
tilla si Fugia Absolute, Vullneti i gjithanshém, dhe Njohuria gjithépérfshirése,
déshmojné me té gjitha provat e tyre jetén e té “Gjallit té Pérjetshém
Vetekzistues” dhe domosdoshmériné e ekzistencés sé Tij; déshmojné pér
jetén e Tij té amshuar, qé vetém njé hije e té cilés ka ndricuar té gjithé
universin dhe njé shfagje e té cilés éshté e mjaftueshme pér té dhéné jetén
e botés sé pértejme me té gjitha grimcat e saj.

Dhe Atributi Hyjnor i jetés lidhet gjithashtu me shtyllén e “Besimit né
engjéjt” dhe e provon até népérmjet treguesit, sepse pérderisa jeta éshté
rezultati mé i réndésishém i Kozmosit, dhe gjallesat pérbéjné formén mé
gjeré té pérhapur té krijimit, me modelet e saj gé shumohen pér shkak té
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vlerés sé tyre; ato né ményré té vazhdueshme gjallérojné bujtinén e késaj
bote me ardhjen dhe me largimin e karvaneve té tyre.

Dhe pér mé tepér, globi i cili mbushet me kag shumé specie té génieve
té gjalla, vazhdimisht boshatiset e rimbushet me urtésiné e ripértéritjes e té
shumimit, dhe qgéniet e gjalla krijohen né shumési, madje edhe tek
substancat mé té uléta e té prishura, sagé duket si té ishte njé ringjallje e
vazhdueshme e mikrobeve. Sé fundi, megenése vetédija dhe mendja, té cilat
jané esenca e distiluar e jetés, dhe shpirti i cili éshté substanca e saj e hollé
dhe e géndrueshme, meqgenése krijohen gjithashtu gjithandej globit né
shumésiné mé té madhe, sikur globi tokésor té gjallérohej, té zbukurohej e
té béhej i gézuar nga jeta, mendja, vetédija dhe shpirti... né qofté se do t'i
merrnim né konsideraté té gjitha ato qé u pérmendén mé paré, dalim me
pérfundimin se do té ishte krejtésisht e pamundur qgé trupat gielloré, té cilét
jané mé té hollé, mé té shndritshém, mé té médhenj e mé té réndésishém
se sa toka, té ishin té vdekura, té palévizshme, té pajeté e pa vetédije.

Atéheré, duhet té ekzistojné e té jené pajisur me vegoriné e jetés
gjallesat e vetédijshme gé mbushin e gjallérojné qiejt, diejt dhe yjet, qé u
japin atyre gjalléring, gé shfagin rezultatin e qéllimit pér krijimin e giejve,
dhe marrin adresim nga Krijuesi i Gjithélavdishém. Kéto krijesa, me njé
natyré té pérshtatshme pér giejt, me njé esencé jete, jané vetém se
engjéjt...

Dhe gjithashtu, sekreti i jetés dhe esenca e saj orientohet tek “Shtylla e
besimit né profetét” dhe e provon até né ményré simbolike. Po, megenése
universi u krijua pér hir té jetés, dhe megenése jeta éshté shfagja mé e
madhe, skalitja mé e ploté dhe arti mé i bukur i té Gjallit té Pérjetshém
Vetekzistues i parapérjetshém, dhe megenése jeta e pérhershme e Krijuesit
e tregon Vetveten vetém népérmjet dérgimit té profetéve dhe shpalljes sé
librave qielloré; sepse po té mos ishin librat gielloré dhe profetét, atéheré
jeta e pérhershme do té mbetej e panjohur.

Kur njé njeri flet, kuptohet se ai éshté i gjallé... E ngjashme me kété, jané
profetét dhe librat e shpallur gielloré qé béjné té garté e tregojné pér Até
Folés té Gjallg, i Cili urdhéron e ndalon me fjalét e Tij e me adresimet nga



prapa botés sé té padukshmes, pas perdes sé kozmosit. Ashtu si jeta
ekzistuese né kozmos qg& déshmon né ményré vendimtare
domosdoshmériné e ekzistencés sé té Gjallit té Pérjetshém té
parapérjetésisé, po ashtu ajo né ményré té térthorté tregon e vérteton
“shtyllat e besimit né dérgimin e Profetéve dhe né shpalljen e librave
gielloré”, sepse kéto jané rrezet, manifestimet dhe lidhjet e asaj jete té
pérhershme. Dhe veganérisht Profetésia e Muhammedit a.s.m. dhe shpallja
Kuranore, meqenése jané si pikérisht veté shpirti dhe mendja e jetés,
atéheré vértetésia e tyre éshté aq e padiskutueshme sa ekzistenca e késaj
jete.

Po, ashtu si¢ éshté jeta esenca e distiluar e kozmosit, vetédija dhe
ndjeshméria jané esenca e distiluar e jetés; mendja éshté esenca e distiluar
e vetédijes dhe e ndjeshmérisé; dhe shpirti, pérfundimisht, éshté substanca
e pastér dhe e panjollosur, esenca e géndrueshme dhe e mévetésishme, qé
géndron pikérisht mu né zemrén e jetés...

Gjithashtu, jeta e profetit Muhammed a.s.m. né aspektet e saja
materiale e shpirtérore éshté thelbi i distiluar prej jetés dhe shpirtit té
kozmosit, dhe profetésia e Muhammedit a.s.m. né aspektet e saja té
jashtme e té brendshme éshté esenca e pastér dhe e distiluar e
ndjeshmérisé, vetédijes dhe e mendjes sé kozmosit. Madje jeta e Profetit
Muhammed a.s.m. né aspektet e saja té jashtme e té brendshme, si¢ e kané
déshmuar veprat e Tij, éshté pikérisht drita dhe esenca e vetédijes sé
kozmosit. Shpallja Kur’anore éshté, gjithashtu, shpirti i jetés sé kozmosit dhe
mendja e vetédijes sé tij, népérmjet déshmisé sé té vértetave jetike.

Po, po, po!.. Né qofté se drita e Profetésisé s&€ Muhammedit a.s.m. do
té largohej nga kozmosi e té shuhej, kozmosi do té vdiste. Né qofté se do
té largohej Kur’ani, kozmosi do té humbiste normalitetin, dhe globi
tokésor do té humbiste vetédijen e tij dhe koka e tij e trullosur dhe e
pamend do té pérplasej me ndonjé planet dhe do té ndodhte fundi i
botés...

Dhe jeta gjithashtu shikon tek shtylla e “Besimit né Kaderin” dhe e
provon até né ményré té térthorté, sepse, megenése jeta éshté drita e
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Botés sé dukshme, dhe ajo e dominon até, dhe éshté rezultati dhe géllimi i
ekzistencés, dhe meqgenése ajo éshté pasqyra mé gjithépérfshirése e
Krijuesit té universit, shembulli mé i ploté, dhe indeksi i aktivitetit Hyjnor, -
dhe té mos kegkuptohet krahasimi- megenése ajo éshté njé lloj programi,
atéheré sigurisht misteri i jetés kérkon medoemos gé té jeté gjithashtu Bota
e padukshme, domethéné, e shkuara dhe e ardhmja qé do té thoté, krijesat
e sé shkuarés dhe ato té sé ardhmes jané té prirura t'i pérshtaten rregullit,
organizimit, gé té njihen e té véshtrohen dhe té jené té parapércaktuara e té
parapérgatitura pér t'iu nénshtruar urdhérave krijuese, té cilat nga njé
kéndvéshtrim, jané jetét e tyre.

Bérthama origjinale e njé peme dhe rrénja e saj, gjithashtu farérat gé
pérfshihen né frutat e saja dhe rezultati pérfundimtar, té gjitha shfaqgin njé
lloj jete, ashtu si veté pema; madje ato mbajné brenda vetvetes ligje jete mé
té holla se ato té pemés.

Dhe gjithashtu, farérat dhe rrénjét e Iéna nga vjeshta e kaluar, para
pranverés sé tanishme, si dhe farérat qé do té lihen nga pranverat vijuese
pas késaj pranvere, ato té gjitha mbajné ligjet jetike, ashtu si kjo pranveré.

Dhe né té njéjtén ményré, té gjitha degét dhe shkarpat e pemés
kozmike, secila ka njé té shkuar e njé té ardhme. Ato kané njé zinxhiré gé
pérbéhet nga fazat e té shkuarés dhe té sé ardhmes dhe nga rrethana.
Ekzistencat e shuméfishta dhe fazat e ¢do specie dhe ¢do anétar i secilés
specie, duke ekzistuar né Njohuriné Hyjnore, formon njé zinxhir té gqénies né
Njohuriné e All-llahut xh.sh., dhe ekzistenca e saj e jashtme dhe ekzistenca e
saj né Njohuriné e All-llahut xh.sh. éshté njé tregues i jetés sé pérgjithshme
gé i térheq té gjitha aspektet e jetés sé saj nga kéto Tabela té gjalla e plot
kuptim té kaderit Hyjnor.

Po, fakti se Bota e shpirtérave -e cila éshté njéra formé e botés sé
padukshme- éshté mbushur nga esenca e jetés, |énda e jetés dhe nga
shpirtérat, qé jané substancat dhe esenca e jetés, kérkon e bén té
domosdoshme té jeté e shkuara dhe e ardhmja té cilat jané njé formé tjetér
e Botés sé padukshme dhe segmenti i saj i dyté duke u shfaqur, tek ato té
dyja, jeta.



Dhe, pérvec késaj, rregulli i ploté, rrethanat domethénése, rezultatet
dhe frutat e gjalla né ekzistencén e njé gjéje brenda Njohurisé sé All-llahut
xh.sh., gjithashtu demonstrojné shfagjen e njé lloji jete joléndore.

Po, njé shfagje e tillé e jetés, qé éshté drita e Iéshuar nga dielli i jetés sé
pérhershme, nuk mund té pérkufizohet tek kjo boté e dukshme, tek kjo kohé
e tanishme dhe tek kjo ekzistencé e jashtme. Pérkundrazi, secila boté e merr
treguesin e asaj drite né pérputhje me kapacitetin e saj, dhe kozmosi sé
bashku me té gjithé botét e tij éshté i gjallé e ndricohet nga ai tregues drite.
Pérndryshe, - si¢ e shikon syri i gudhézimit - nén kété dynja té pérkohshme e
té dukshme, secila boté do té ishte njé kufomé e madhe dhe e tmerrshme
dhe njé boté e rrénuar e errét.

Késhtu, njé aspekt i gjéré i shtyllés sé “Besimit né Kaderin Hyjnor”
kuptohet pérmes misterit té jetés dhe vértetohet nga ajo. Domethéng,
ashtu si¢ shfaget jeta dhe gjalléria e botés sé dukshme dhe e krijesave
aktuale me rregullsiné dhe me rezultatet e tyre, po ashtu krijesat e sé
shkuarés dhe ato té sé ardhmes, té cilat konsiderohen qé i pérkasin Botés sé
padukshme, kané njé ekzistencé shpirtérore dhe njé lloj jete, dhe njé
prezencé shpirtérore né Njohuriné e All-llahut xh.sh.. Shenja e késaj jete dhe
prania béhen té dukshme e té njohura pérmes Pllakés té Kaderit Hyjnor dhe
pérmes té gjitha etapave dhe rrethanave té jetéve té tyre té jashtme dhe
ekzistencés...

* % %

PJESA E TRETE E SHTOICES

Njé pyetje gé lidhet me ringjalljen: Né Kur’anin Kerim, né ményré té
pérséritur, vijné dekrete té tilla si;
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& AT A
;J:,:B WYL;,,%\/ “Ishte vetém njé klithmé...” *’¢, dhe,
J-{a’..j \’g\z\ flp’\_/ﬂ‘\;;\% “Céshtja e Orés (sé fundit) éshté sa njé ‘hap e

mbyll syté”?”°, qé tregojné se Ringjallja mé e Madhe do té ndodhé né
ményreé té befasishme, né njé moment té vetém, pa kalimin e ndonjé kohe.
Por mendjet tona té ngushta kérkojné ca shembuj konkreté me géllim gé
ato té na mundésojné ne ta pranojmé e déshmojmé kété ngjarje té
mrekullueshme e té pashoqe.

Pérgjigjja: “Tri ¢éshtje” lidhen me ringjalljen: Kthimi i shpirtérave tek
trupat e tyre, ringjallja e trupave, dhe rimékémbja e trupave.

Q CESHTIA E PARE:

Njé shembull pér rikthimin e shpirtérave tek trupat e tyre éshté si vijon:
Ushtarét e njé ushtrie tepér té disiplinuar, ndérsa jané té shpérndaré né té
gjitha anét pér té pushuar, grumbullohen me oshétimén e borisé ushtarake.
Tani, Suri, Boria e Israfilit, sigurisht nuk éshté mé pak i fugishém se sa
borizani i ushtrisé. Gjithashtu shpirtérat e njerézve gé jané né botén e
paspérjetésisé dhe né botén e grimcave, té cilét e dégjuan adre-simin dhe
thirrjen,

oS P
A§j:{_jj\ “A nuk jam Uné Zoti juaj”, duke ardhur nga parapérjetésia,

N v T o . e oe0s e
dhe iu pérgjigjén: &1,]6 Ata thané: Po, me té vérteté Ti je,”*° jané mé té
bindur, mé té disiplinuar e mé té nénshtruar me mijéra heré mé shumé se sa
ushtarét né até ushtri. Pér mé tepér, éshté provuar me provat mé té

fugishme né “Fjalén e Tridhjeté”, se jo vetém shpirtérat, por, gjithashtu, té
gjitha grimcat, formojné anétarét e bindur té njé Ushtrie Hyjnore.

Q CESHTIJA E DYTE:

278 Kur’an, 36: 29
279 Kur’an, 16: 77
280 Kyr’an, 7: 172



Njé shembull pér ringjalljen e trupave. Ashtu si né njé gytet té madh, né
njé naté feste, ku me gindra mijéra drita mund té rigjallérohen e té ndizen
nga njé stacion i vetém pér njé cast, pa kalimin e dukshém té kohés, po
ashtu éshté e mundur ndezja e gindra miliona dritave prej gjithandej globit
tokésor nga njé gendér e vetme. Megenése njé krijesé e All-llahut té
Gjithéfugishém, si elektriciteti, njé shérbétore ndricimi e njé girimbajtése né
bujtinén e Tij mund t'i shfagé kéto vegori e fugi né funksionet e saj, né
pérputhje me ¢faré mésimesh, njoftimesh e disipline merr nga Krijuesi i saj,
atéheré ringjallja, gjithashtu, do té ndodh si njé ‘hap e mbyll syté’ brenda
strukturés sé ligjeve té mirérregulluara té Urtésisé Hyjnore, té cilat
pérfagésojné mijéra shérbétoré té ndritshém, si elektriciteti.

Q CESHTIA E TRETE:
Njé shembull pér rimékémbjen e menjéhershme té trupave.

Ményra né té cilén rimékémben té gjitha gjethet e té gjitha peméve né
formén mé té ploté dhe me té njéjtén formé me ato té pranverés sé shkuar
brenda pak ditéve né fillimin e ¢do pranvere, ndonése jané njémijé heré mé
té shumté se sa anétarét e llojit njerézor; ményra né té cilén rikrijohen té
gjitha lulet dhe frutat e té gjitha peméve njélloj si ato té pranverés sé
shkuar, me njé shpejtési té rrufeshme; gjithashtu zgjimi i befasishém, hapja
dhe ardhja né jeté e atyre farérave, bérthamave dhe e rrénjéve té
panumeérta té cilat jané origjina e asaj pranvere.

Gjithashtu rimékémbja e kufomave té peméve té cilat u ngjasojné
skeleteve té ngritura té té vdekurve, jané njé manifestim i urdhrit té
menjéhershém: “Ba’thu ba’del mevt - ringjalljes pas vdekjes”;

Gjithashtu ringjallja, né formén mé té mahnitshme, e individéve té
panumeért té té gjitha klasave e té kafshéve té vogéla;

Dhe vecanérisht ringjallja e mizave né speciet e tyre, dhe né ményré té
vecanté, ngritja, rimékémbja dhe ringjallja brenda pak ditéve né ¢do
pranveré, bashké me llojet e tjera nga anétarét e késaj specie té cilat jané
mé té shumta né numér brenda njé viti se sa té gjithé bijté e racés njerézore
gysh nga koha e Ademit a.s. té cilat na kujtojné neve avdesin dhe pastértiné
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pérmes pastrimit té vazhdueshém té fytyrave té tyre, té syve dhe krahéve,
dhe gé na ledhatojné gjithmoné fytyrat tona.

Atéheré sigurisht, pér rimékémbjen e trupave njerézoré né ditén e
ringjalljes nuk ndodhet njé shembull, por me mijéra shembui;j.

Po, megenése kjo dynja éshté banesa e “Urtésisé”, dhe Ahireti éshté
banesa e “Fuqis€”, atéheré né kété boté, né pérputhje me kérkesat e
Emrave té tillé si, EI-Hakimu, El-Muret’tibu, EI-Mudeb’biru, EI-Mureb’bi, i
Gjithurti, Organizuesi, Rregulluesi dhe Ushqyesi”, krijimi i gjérave éshté né
njé shkallé graduale dhe shtrihet me kohén. Kjo kérkohet nga Urtésia
Hyjnore.

Kurse, megenése né botén e pértejme “Fugia dhe Méshira” jané mé té
dukshme se sa ‘Urtésia’, gjérat krijohen né gast, pa pasur nevojé pér Iéndén,
periudhén, kohén e as pér pritjen. Kur’ani i shpjegimit té mreku-llueshém
tregon me nénkuptime dhe aludon pér faktin se punét gé kryhen kétu né
kété boté pér njé dité té ploté ose pér njé vit té téré, do té plotésohen né
botén tjetér né njé gast, aty pér aty, si shkreptimé ashtu si¢ dekretohet kétu:

SN Slao

“Urdhéri i Orés (i castit té fundit) éshté sa njé ‘hap e mbyll syté’, ose edhe
7281

mé afér.

Né gofté se déshiron té kuptosh me siguriné mé té ploté se ringjallja do
té vijé, ashtu si pranvera e ardhshme, shqyrtoje dhe kushtoji vémendje
“Fjalés sé Dhjeté” dhe “Fjalés sé Njézet e Nénté”, ku té dyja flasin pér
ringjalljen. Né qofté se ti, akoma nuk do ta besoje até si ardhjen e pranverés
vijuese, atéheré mé qorto rrepté!..

Q CESHTJA E KATERT:

281 Kur’an, 16: 77



Vdekja e dynjasé dhe ndodhja e Kijametit. Né qofté se njé yll ose njé
planet do té pérplasej me njé Urdhér Hyjnor me globin tokésor, i cili éshté si
njé bujtiné pér ne, ai do ta shkatérronte shtépiné toné, domethéné tokén,
ashtu si¢ shkatérohet pér njé minut njé pallat gé éshté ndértuar pér dhjeté
vjet...

% k %k

PJESA E KATERT E SHTOJCES

=t = o4 e oL\ 04 220N
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“Njeriu thoté: ‘Kush do t’u japé jeté kétyre kockave kur té jené kalbur e té
jené béré pluhur?”

“Thuaj Ti:‘Ai do t’u japé jeté atyre, i Cili i krijoi ato pér heré té paré! Dhe
Ai éshté pér ¢do krijesé i Gjithéditur!”*?

Si¢ u ilustrua né krahasimin e Treté tek e Vérteta e Nénté e Fjalés sé
Dhjeté, se ndonjé personalitet i madh mund té grumbullojé sé bashku
pérpara syve té tu njé ushtri té madhe. Atéheré nése dikush do té té thonte:
“Ai personalitet éshté i afté té grumbullojé trupat e ushtrisé sé tij me njé zé
té borisé, té cilét jané shpérndaré pér té pushuar, dhe i mbledh ata pérséri
né batalion”, dhe ndérkohé ti do té thoje, “Uné nuk e besoj até”, a nuk do té
ishte pérgjigjja dhe mohimi yt njé ¢gmenduri e idiotizém?

282 Kur’an, 36: 78-79
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Gjithashtu, Krijuesi i Gjithéfugishém dhe i Gjithéditur, i Cili nga asgjéja i
By T
krijoi dhe i vendosi né vendet e tyre me urdhérin e ‘JJ%JL;% “Béhu!

-dhe ajo éshté béré (né cast)” té gjitha grimcat dhe aspektet e holla té
trupave té té gjitha kafshéve dhe té gjallesave té tjera, si té ishin ato njé
ushtri, me rregullin mé té madh dhe me ekuilibrin mé té urté, dhe i Cili
krijon né ¢do shekull, madje né ¢do pranveré, gindra e mijéra nga speciet
dhe grupet e ndryshme té gjallesave gé mbushin sipérfagen e tokés, secili
grup si njé ushtri; a mund t'i béhet pyetje Kétij té Gjithéfugishmi e Kétij té
Gjithédituri se si Ai do t'i grumbullojé sé bashku, me njé rénie té vetme té
Borisé sé Israfilit, té gjitha grimcat themelore dhe pjesét origjinale qé
gézojné njohje té ndérsjellé pérmes nénshtrimit té pérbashkét ndaj
organizimit té trupit, gé i korrespondon njé batalioni. A do té mund té thoje
ti, “Si mund té jeté kjo? A nuk do té ishte gmenduri nése do ta konsideroje
até té pagjasé?

Ndonjéheré ndodh né Kur’an, me géllim gé t’i ngulisé né zemér veprat e
mrekullueshme gé Ai do t'i kryejé né Ahiret, dhe me géllim qé té pérgatisé
mendjen pér t'i pranuar ato, All-llahu i Gjithéfugishém pérmend veprat e
mrekullueshme gé Ai i kryen né kété boté, si njé lloj pérgatitjeje, ose Ai
ndonjéheré pérmend veprat e mrekullueshme qé do t'i kryejé né té
ardhmen dhe né Ahiret né njé ményré té tillé gé ne bindemi me ato pérmes
analogjisé me vepra té ngjashme té cilat ne i shikojmé né kété boté. Njé
shembull jepet nga vérseti.

A A A L Y B

“A nuk e sheh njeriu se Ne e kemi krijuar até nga njé piké spermé?
Prapéseprapé, kur shih! Ai (paragitet) kundérshtar i hapur”, - deri né fund té
sures Jasin ... Késhtu, Kur’ani i gjithurté e provon kétu céshtjen e ringjalljes
né shtaté ose teté forma té ndryshme.

Kur’ani, sé pari, e drejton vémendjen e njeriut pér tek origjina e tij. Ai
thoté: “Ti shikon se si ke pérparuar nga njé piké spermé né njé piké gjaku,
nga njé piké gjaku, né njé xhungé (copé) mishi, dhe nga njé xhungé mishi,



pér tek krijimi i formés njerézore... Atéheré, si mund ta mohosh krijimin
ténd té dyté?.. Ai éshté njélloj si i pari, ose mé i lehté pér t’u realizuar nga
Krijuesi.”

All-llahu i Gjithéfugishém, gjithashtu, u referohet mirésive t& médha gé
Ai i ka dhuruar njeriut me shprehje té tilla si:

~0”?® T el . A
CCJ‘*"&\V/G&'[\U’,QJ‘/’UJS\ “(Ai) i Cili nxjerr pér ju zjarrin nga
-~ . - \
pema e gjelbér.”*® dhe i thoté njeriut: “Ai i Cili ua dhuroi juve kéto mirési,
nuk do t’ju Ié né tekat tuaja, né njé ményré qé ju té hyni né varr pér té
jetuar pa ju ngritur pérséri.”

Pastaj ai thoté me aluzion: “Ju i shihni se si pemét e vdekura vijné né
jeté dhe béhen pérséri té gjelbéra. Si ju refuzoni pér ta vlerésuar, si njé
krahasim, rimékémbjen e kockave tuaja, té cilat u ngjasojné druve té thaté,
dhe e konsideroni té pamundur gé ato té njoftojné jetén? Pastaj, a do té
ishte e mundur gé Ai, i Cili krijoi giejt dhe tokén, té jeté i paafté pér t'i dhéné
jeté njeriut e pér t'i shkaktuar atij vdekjen, né njé kohé qé ai éshté fruti i
giejve dhe i tokés? A do té ishte e mundur pér Até gé drejton ¢éshtjen e
pemés sé madhe dhe qé kujdeset pér té, ta neglizhonte frutin e saj dhe t'ua
linte até té tjeréve? A e imagjinoni ju se lihet kot pema e krijimit, e cila éshté
formuar me urtési né té gjitha pjesét e saj, dhe té lihej pas dore fruti dhe
rezultati i saj i larté?”

Pér mé tepér, Kur’ani thoté: Ai i Cili do t'ju japé pérséri jeté né ringjallje
éshté i Tillé gé i gjithé kozmosi éshté si njé ushtar i bindur i Tij. Ai kozmos e
pérul kokén me nénshtrim té ploté, sa heré qé dégjon komandén

g 7.
J ;é——-/Lﬁu:‘% “Béhu!- dhe ajo éshté béré (né cast).”**

Krijimi i pranverés pér Té éshté mé i lehté se sa krijimi i njé luleje. Krijimi
i térésisé sé botés sé kafshéve éshté aq i kollajt pér Fuqiné e Tij, si krijimi i
njé mize. Askush me pér¢gmim nuk mund ta sfidojé Fuginé e Tij, duke théné

283 Kur’an, 36: 80

284 Kur’an, 2: 117
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pér Té: )(j )) —‘:. o Kush do t'u japé jeté kétyre kockave kur té jené

kalbur e té jené béré pluhur?”

7 A - <
Pastaj me shprehjen, ?ﬁéﬁ:aﬁggﬂ\sai’ “Késhtu pra, i
- \ "

Yoo
Lavdéruar éshté Ai gé né Dorén e té Cilit éshté mbizotérimi i ¢do gjéje,”*®> Ai
shpjegon se frerét e té gjitha gjérave jané né Dorén e Tij, dhe celési pér
gjithcka éshté né zotérimin e Tij; Ai e kthen natén dhe ditén, dimrin e verén,
me aq lehtési sikur ato té ishin fletét e njé libri. Ai éshté Krijuesi i
Plotéfugishém dhe i Gjithélavdishém, i Cili mbyll derén e dynjasé dhe hap
até té Ahiretit, sikur ato té ishin dy shtépi qé mbyllet kjo e hapet ajo.
Megenése ¢éshtja éshté késhtu, atéheré rezultati i té gjitha déshmive té

- Aeod

pérmendura éshté: \_)y’:/;é\} “Dhe tek Ai ju té gjithé do té

ktheheni.”%®

Domethéné, Ai do t’ju ringjall juve prej varreve, do t’ju ¢ojé né fushén e
ringjalljes, dhe do t’ju gjykojé ju né Praniné e Madhéshtisé sé Tij.

Tani kéto vérsete e pérgatisin mendjen dhe e béjné gati zemrén pér té
pranuar realitetin e ringjalljes, sepse ato kané demonstruar krahasime té
ringjalljes né veprimet e késaj bote.

Ndonjéheré Kur’ani pérmend veprime gé do té realizohen né Ahiret né
njé ményré qé tregojné e térheqin shikimet pér tek krahasimet e tyre né
dynja, me géllim gé té mos mbetet vend pér dyshim e mohim.

Shembujt jané suret qé fillojné nga kéto vérsete:

285 Kur’an, 36: 83
286 Kur’an, 36: 83
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1) sy LI\(3) “Kur Dielli t& mbéshtjellet dhe t& humb dritén dhe té
° b -’,’, -~
pérmbyset.” deri né fund... ;_Qn.b\{crs\\sl “Kur gielli té plasé.” deri né
fund... dhe =223V WE) “Kur gielli té cahet”.

Né kéto sure, All-llahu i Gjithéfugishém pérmend ndryshimet e médha
dhe Aktet Hyjnore gé do té ndodhin né Kijametin dhe né ditén e ringjalljes,
né njé ményré gé njeriu mendon pér krahasimet e tyre né kété botég, té cilat
ai i ka paré né vjeshté dhe né pranveré, dhe atéheré, kéto ndryshime qé
frikésonin zemrén e tij dhe gé nuk kapeshin me mendjen e tij, tani i pranon
me lehtési. Mirépo, pér té treguar kuptimin e pérgji-thshém té tre sureve qé
sapo u pérmendén, do té merrte shumé kohé. Atéheré, le té marrim njé fjalé
té vetme si model pér té térén.

e A A /‘ﬁ -~
Pér shembull me fjalét: Ca_cf-*..is-"\\_',\ “Dhe kur fletét e shkruara té

veprave té ¢do njeriu do té hapen.”

All-llahu i Gjithéfugishém shpreh sic vijon: “Né ringjallje do té hapen té
gjitha veprat e gjithésecilit, qé jané té shkruara, né njé fleté.” Kjo, né
vetvete, éshté e cuditshme dhe krejtésisht pértej perceptimit me logjiké.
Por, si¢ tregon sureja, ashtu si ringjallja e pranverés gé éshté krahasim pér
¢céshtjet e tjera, gjithashtu hapja e fletéve ka njé krahasim vértet té garte,
sepse cdo frut, cdo kulloté e lulézuar e cdo pemé, ka veprat e saj, aktet dhe
funksionet. Ajo kryen njé lloj té vecanté adhurimi, gé varet nga ményra me
té cilén ajo lavdéron All-llahun xh.sh. pérmes shfagjeve té Emrave Hyjnoré.
Tani, té gjitha punét e saj dhe historia e jetés sé saj jané skalitur né té gjitha
farérat dhe bérthamat gé do té shfagen né pranverén e ardhshme, dhe né
njé vend tjetér. Domethéné, me gjuhén e trajtés dhe té formés, farérat
béjné njé pérmendje elokuente té origjinave té atyre veprave dhe hapin
fletét e punéve bashké me degét, shkarpurinat, gjethet, lulet dhe frutat. Ai i

e A A "ﬁ -~
Cili thoté: Ca_cmgi.ﬁj\\:,\ “Dhe kur fletét e shkruara té veprave té ¢do
njeriu do té hapen”, éshté pikérisht Ai i Cili realizon pérpara syve tané kéto
akte Urtésie, Ruajtése, Rregulluese, Ushqyese dhe Hollésie. Krahasoji
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céshtjet e tjera me kété pérmes analogjisé dhe nxirre té vértetén si
pérfundim té deduktueshém né qofté se ke aftési. Le té té japim njé ndihmé
me shembullin e méposhtém.

0 ~w A ﬁqf -
Vérseti: <) )%u..e-‘\\sl “Kur dielli té mbéshtillet, t& humbé dritén
dhe té pérmbyset”

e

Domethéné, fjala “Kuwviret” gé vjen né vérset, do té thoté ”"té
mbledhésh dhe té mbéshtjellésh”, i referohet shembéllesés brilante dhe bén
aluzion tek krahasimi i tij né dynja.

Sé pari: All-llahu xh.sh. i ka ngritur perdet e mosekzistencés, té eterit
dhe té giejve, e hapi diellin si njé xhevahir i cili ndricon dynjané si njé llambg,
dhe e nxori até nga thesari i Méshirés sé Tij dhe e shfagi né dynja. Pas
pérfundimit té késaj bote, Ai do ta mbéshtjellé pérséri até xhevahir né
perdet e Tij dhe do ta largojé.

Sé dyti: Dielli mund té pérshkruhet si njé népunés i nénshtruar e i
ngarkuar me detyrén e pérhapjes sé artikullit té drités sipér globit, dhe t'i
béjé até dhe errésirén té vijné njéri pas tjetrit. Né ¢do mbrémje, népunési
urdhérohet té mbledhé dritén. Ndonjéheré ndodh gjithashtu gé tregtia e tij
té ulé ritmin kur ai fshihet nga njé perde e njé reje. Né ndonjé rast tjetér
mund té ndodhé gé héna gjithashtu té formojé perde para fytyrés sé tij dhe
pengon detyrén e tij, tamam sikur ky népunés té mblidhte artikujt e tij dhe
librat e punéve té tij me kéto shkage. Atéheré nuk ka dyshim se do té vijé
njé dité qé ai do té clirohet nga detyrat e tij.

Madje, edhe né qofté se nuk do té keté ndonjé shkak pér shkarkimin e
tij nga detyra, ndodhen dy njolla té zeza né diell, tani té vogéla, por té
prirura pér t'u zmadhuar, gé njé dité do té zmadhohen deri né njé piké ku
dielli do ta marré prapa, me Urdhrin e All-llahut, dritén gé ai tani e
mbéshtjell rreth kokés sé tokés, dhe e mbéshtjell até rreth kokés sé vet.
Atéheré do t'i thuhet “Eja, detyra jote né toké éshté plotésuar!”. Tani Shko
né Xhehennem dhe digji atje ata qé té kané adhuruar ty, sepse késhtu me
pabesi ata fyen njé népunés té nénshtruar si ti.” Me errésirén e tij dhe
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fytyrén e frikshme, dielli do té lexojé dekretin, CJ_)JE——U.:@J\\}’\ “Kur dielli

té mbéshtillet, té humbé dritén dhe té pérmbyset.”?%”

PJESA E PESTE E SHTOICES

Njéqind e njézet e katér mijé profeté, té cilét, sipas hadithit té profetit,
jané pjesa mé e zgjedhur e humanizmit, kané raportuar me unanimitet dhe
kané réné dakord duke u bazuar né shikimet e drejtépérdrejta té disave prej
tyre, dhe duke u bazuar tek e vérteta absolute e disa té tjeréve, se Bota
tjetér ekziston, dhe kané njoftuar se té gjithé njerézit do té dérgohen né
Ahiret si¢ ka pérmendur prerazi pér té Krijuesi.

Gjithashtu, njéqgind e njézet e katér milioné evlija (shenjtoré) té cilét
konfirmojné njoftimet e profetéve népérmjet kerameteve dhe shikimeve,
japin déshmi pér ekzistencén e Ahiretit né formén e Njohjes sé sigurt, dhe
gjithashtu japin pér ekzistencén e botés sé pértejme. Té gjithé Emrat e
Krijuesit té Gjithurté té kozmosit gjithashtu béjné té domosdoshme
ekzistencén e botés sé pértejme népérmjet treguesve gé ato shfagin né kété
boté.

Pér mé tepér, ekzistenca e Ahiretit béhet e domosdoshme nga Fugia e
pérjetshme e pafund, nga urtésia e pakufishme e sakté dhe e amshuar, gé
sjell né jeté né ¢do pranveré kufomat e peméve té ngritura, té vdekura e té
panumérta té shpérdara gjithandej globit tokésor me urdhérin e

.) A -7 o 2
d}%ﬁu.% “Béhu!- dhe ajo éshté béré (né ¢ast)”, duke i béré ato si

287 Kur’an, 81: 1
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/ / } e_
tregues e shenja pér z}l rmgjalljen pas vdekjes”, dhe se Ai
ringjall tregindmijé specie té ndryshme té grupeve té shuméllojshme té
biméve dhe llojeve té kafshéve, si gindra mijéra shembuj té ringjalljes sé
madhe.

Ekzistenca e Ahiretit, gjithashtu béhet e domosdoshme nga njé Méshiré
e pérhershme dhe nga njé pérkujdesje e géndrueshme, gé i mbéshtet né
ményré té mrekullueshme e té kujdesshme té gjitha gjallesat qé géndrojné
né nevojé té ushgimit, dhe gé shfaq né ¢do pranverg, né njé kohé shumé té
shkurtér, shuméllojshméri té ndryshme té pafund stolisjeje e bukurie. Sé
fundi, ndodhet njé prové e vetékuptueshme dhe njé tregues i dhéné nga njé
dashuri e forté e palékundur dhe e pérhershme pér pérjetési, ndodhet njé
déshiré e zjarrté pér géndrueshméri dhe njé shpresé pér pérjetési, gé jané
ngulur e vendosur tek njeriu, i cili éshté fruti meé i ploté i kétij kozmosi dhe
krijesa mé e dashur e Krijuesit té kozmosit, lidhja e té cilit me té gjitha
krijesat né kozmos éshté mé e madhja. Nuk ka dyshim se ajo tregon né
ményré té vetékuptueshme se ekziston njé boté e pérjetshme pas késaj bote
té pérkohshme, do té jeté njé Ahiret, njé boté e amshuar lumturie. Atéheré,
té gjitha kéto prova e déshmi vértetojné prerazi deri né até shkallé ku
pranimi béhet i domosdoshém pér ekzistencén e Ahiretit, ashtu sic
pranojmé ekzistencén e dynjasé. 28

288pg, mund té kuptohet nga ky krahasim se sa e lehté éshté té bésh njé pohim
pozitiv dhe sa e véshtiré éshté té bésh njé mohim e refuzim. Né qofté se, pér
shembull, dikush do t€ thonte, “ckziston diku né sipérfagen e tokés njé kopsht i
mrekullueshém, frutet e té cilit jané si kutia qumeéshti, dhe dikush tjetér do té thonte,
jo, nuk ekziston njé kopsht i tillé. I pari, pohuesi, duhet vetém té tregojé vendin e atij
kopshti ose té tregojé disa nga frutat e tij, me géllim gé té provojé me lehtési
pretendimin e tij. Ndérsa i dyti, mohuesi, né kontrast, duhet té kontrollojé e té tregojé
té gjitha anét e globit tokésor me géllim gé té justifikojé mohimin e tij. Gjithashtu,
déshmia e dy déshmitaréve té vérteté do té ishte e mjaftueshme pér té vértetuar
ekzistencén e Xhennetit, pérvec gindra e mijéra treguesve, frutave dhe shenjave té
demonstruara nga ata qé e vértetojné ekzistencén e tij. Ata gé e mohojné até, duhet té
kontrollojné, té eksplorojné e shqyrtojné gjithésiné e pafundme dhe kohén e pafund
pérpara se ata té mund té provojné mohimin e tyre, dhe atéheré té demonstrojné
mosekzistencén e Xhennetit. Prandaj, o véllezérit e mi t&€ moshuar, kuptojeni se sa i
larté
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Njé udhétim pér tek mé i miri i shekujve... (prej trajtesés El - Ajetul
KUDBFa). ..o 324 - 370

FJALA E DHJETE - RINGJALLJA DHE BOTA TJETER:

484



Bediuzzaman Said Nursi - Dhul Fikar 485

A Tl LG 2l e e Al
aé@-w) ‘ :\a_v’ﬂl_q_f' amL:,.a- LUIavL
r) T e PP PR
O GNCT YRR

Njé krahasim né€ formén e ‘dymbé&dhjeté aspekteve’ duke pérfshiré provat e
ringjalljes sé té vdekurve.

Njé parathénie gé pérbéhet nga Katér tregues duke shpjeguar krahasimin dhe
duke demonstruar ekzistencén dhe unitetin e All-llahut, funksionin e
profetésisé dhe profetin Muhammed a.s.m.; réndésiné e njeriut dhe
domosdoshmériné e Krijuesit té Pérjetshém té késaj bote té pérkohshme duke
krijuar njé boté té pérjetshme.

‘Dymbédhjeté té Vérteta’, qé pérb&hen nga prova té detajuara té ringjalljes sé
té vdekurve dhe té Ahiretit té bazuara mbi njé numér té Emrave Hyjnoré, dhe
njé pérfundim.

Shtojca e Paré: Njé parathénie duke pérfshiré dy ‘Pika’; e para: Sa esencial
éshté besimi né Ahiretin pér jetén shogérore njerézore né vecanti; e dyta: Si
shtyllat e tjera té besimit e kérkojné ringjalljen dhe e provojné até.

Shtojca e Dyté: Si jeta shikon tek té gjashté shtyllat e besimit duke pérfshiré
ringjalljen e té vdekurve, dhe i provon ato né ményré té térthorté.

Shtojca e Treté: Tre ‘Céshtjet’ duke shpjeguar ndodhjen ¢ menjéhershme té
Ringjalljes.

Shtojca e Katért: Njé shpjegim i njé numri vérsetesh Kur’anore qé
pérshkruajné ringjalljen e té vdekurve né fundin e Botés

Shtojca e Pesté: Unanimiteti i pérgjithshém pér realitetin e ringjalljes e té
Ahiretit. ..o 371 - 480

Permbajtja .............. 481 - 487

éshté besimi né Botén e Pértejme...

Said Nursi



Po, atéheré, njé nga mésimet mé té réndésishme gé na méson veté
Kur'ani i gjithurté éshté “Besimi né Ahiretin.” Ky besim éshté aq i
géndrueshém dhe pérmban brenda vetvetes njé shpresé aq té forté e njé
ngushéllim aqg té madh, sagé né qofté se do té grumbulloheshin njéqind mijé
plegéri tek njé person i vetém, ngushéllimi e getésia qé burojné nga ky
besim do té ishin krejtésisht té mjaftueshme, duke théné:

° SAVRN ,/o,
9&}1‘&)&2‘5@{%\ “Lavdia i takon All-llahut, pér plotésimin e

besimit”, ne njerézit e vjetér duhet té gézohemi né plegériné toné...
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	FJALA E NJËZET E PESTË
	KUJTESË
	[Në fillim të kësaj Fjale, ne synuam ta shkruanim këtë fjalë si pesë drita, por në fund të dritës së parë, ne u detyruam ta shkruanim shumë shpejt me qëllim që ta shtypnim atë me alfabetin e vjetër Osman. Në disa ditë, madje ne shkruam njëzet deri në ...

	Said Nursi
	TRAJTESA E MREKULLISË SË KUR’ANIT

	Me Emrin e All-llahut, i Gjithëmëshirshmi, Mëshirëploti.
	“Thuaj: Nëse njerëzimi dhe xhindet do të mblidheshin të gjithë bashkë të nxirrnin ngjasimin e këtij Kur’ani, ata nuk do ta bënin dot përngjasimin e tij, edhe sikur ta ndihmonin njëri-tjetrin.”
	[Njërin nga afërsisht dyzet aspektet e shpjegimit të mrekullueshëm të Kur’anit të gjithurtë, thesarin e mrekullive dhe mrekullinë më të madhe të Muhammedit a.s.m., unë e kam treguar në trajtesat e mia të arabishtes, në Risale-i Nur arabisht, tek komen...
	PARATHËNIE


	Parathënia përbëhet nga “Tri pjesë”
	( PJESA E PARË:  Ç’është kur’ani? Si përkufizohet ai?
	Përgjigjja: Siç është shpjeguar në Fjalën e Nëntëmbëdhjetë, dhe siç provohet tek Fjalët e tjera, Kur’ani:
	● Është interpretues parapërjetësie i librit të madh të universit...
	● Dhe interpretuesi i paspërjetësisë i gjuhëve të ndryshme që recitojnë vërsetet e krijimit...
	● Është komentuesi i librit të botëve të dukshme e të padukshme...
	● Është zbuluesi i thesareve jolëndorë të Emrave Hyjnorë të fshehura në faqet e tokës e të qiejve...
	● Është çelësi i të vërtetave të fshehura poshtë këtyre rreshtave të ngjarjeve...
	● Është gjuha e botës së padukshme në botën e dukshme...
	● Është thesari i mirësive të Krijuesit Mëshirëplotë dhe i adresimit Hyjnor të parapërjetësisë, i cili vjen nga bota e padukshme matanë perdes së kësaj bote të dukshme...
	● Është dielli, themeli dhe plani i botës shpirtërore të Islamit...
	● Është harta e shenjtë e botëve të Ahiretit...
	● Është komentuesi i shquar, shpjeguesi i qartë, prova përcaktuese dhe interpretuesi i saktë i Esencës Hyjnore, i Atributeve, i Emrave dhe i Veprave...
	● Është Edukatori i kësaj bote të humanizmit...
	● Dhe drita e humanizmit më të madh i cili është Islami...
	● Dhe është urtësia e vërtetë e llojit njerëzor...
	● Dhe është udhëzuesi dhe drejtuesi i vërtetë që e çon njerëzimin në lumturi...
	● Dhe ai për njeriun është: Një libër urtësie, libër ligji, libër duaje, libër adhurimi, libër urdhëri e thirrjeje, libër përmendjeje dhe libër mendimi...
	● Është një libër i vetëm gjithëpërfshirës i shenjtë dhe burim për të gjithë librat që përmbushin të gjitha nevojat shpirtërore të njerëzimit.
	● Dhe është një libër qiellor, si një bibliotekë e shenjtë, që jep libra të përshtatshëm për metodat e evlijave, të sinqertëve dhe të dijetarëve, rrugët dhe metodat e të cilëve janë të gjitha të ndryshme dhe, është i përshtatshëm të ndriçojë çdo rrugë...
	( PJESA E DYTË Dhe Plotësimi i Përkufiimit
	Siç është shpjeguar e provuar tek “Fjala e Dymbëdhjetë”, meqenëse ka ardhur nga Froni Sublim, nga Emri më i Madh dhe nga shkalla më e lartë e çdo Emri, Kur’ani është fjala e All-llahut, me cilësinë e Tij, Krijuesi i të gjitha botëve;
	● Është Urdhri i All-llahut. xh.sh., me cilësinë Zoti i të gjitha qënieve;
	● Është fjalimi i Tij me cilësinë e Tij, Krijuesi i qiejve e i tokës;
	● Është një ligjëratë e lartë nga këndvështrimi i Hyjnisë Absolute;
	● Është një fjalim parapërjetësie në Emrin e Sovranitetit universal Hyjnor.
	● Ai gjithashtu është një regjistër i mirësive të të Gjithëmëshirshmit të Vetëm, nga këndvështrimi i Mëshirës së Tij gjithëpërfshirëse e që rrethon gjithçka.
	● Ai është një koleksion i mesazheve Hyjnore që shpjegojnë Madhështinë e Hyjnisë meqë në fillimet e disave ndodhen simbole e shifra.
	● Dhe ai është libri i shenjtë plot urtësi dhe duke zbritur nga gjithëpërfshirja e “Emrit më të Madh” shikon e inspekton të gjitha anët e Fronit Sublim.
	Për shkak të këtij misteri, me përshtatshmërinë më të plotë, i është dhënë Kur’anit titulli  “Kelamull-llah” Fjala e All-llahut, dhe ky emër i jepet vazhdimisht.
	Pas Kur’anit vjen niveli i librave dhe i fletëve të shenjta të profetëve të tjerë. Sa për Fjalët e tjera Hyjnore të cilat janë të pafund, disa prej tyre janë biseda në formë inspirimi, që burojnë e bëhen të dukshme nëpërmjet një nderimi e vlerësimi të...
	( PJESA E TRETË:
	Kur’ani i shenjtë, është një libër qiellor, i cili përfshin në mënyrë të përmbledhur librat e të gjithë profetëve, që kohët e të cilëve ishin të gjitha të ndryshme, si dhe veprat e të gjithë Evlijave dhe të dijetarëve të pastër që rrugët dhe metodat e...
	Secili nga atributet, në këto tre pjesë që lidhen me përkufizimin e Kur’anit, janë provuar në mënyrë vendimtare në pjesët e tjera, ose do të provohen. Pretendimet tona nuk janë thjesht pretendime pa argumente, por secili mund të provohet me argumente ...

	( DRITA E PARË: Kjo Dritë përbëhet nga “Tri Rreze”
	( RREZJA E PARË: Kjo është elokuenca e Kur’anit, e cila është në shkallën e mrekullisë. Elokuenca e tij është një elokuencë e mrekullueshme që buron nga bukuria e mirërenditjes së fjalës së tij, nga bukuria e plotësimit të thukëtisë së tij, mahnitja e...
	Kështu, ne do ta tregojmë mrekullinë në elokuencën e tij në dy aspekte.
	Aspekti i parë: Ai posedon mrekulli dhe mrekullia e tij ekziston për arsyet e mëposhtme: Shumica e banorëve të Gadishullit Arabik në atë kohë ishin analfabetë. Për shkak të saj, në vend të shkrimit, ata i ruajtën burimet e krenarisë së tyre, ngjarjet ...
	Kështu, në një kohë të tillë, kur elokuenca ishte gjëja më e kërkuar, u shpall Kur’ani, ashtu si në kohën e Musait a.s. kur magjia ishte gjëja më e kërkuar dhe, ashtu si në kohën e Isait a.s. -Jezusit- që ishte mjekësia ajo që kërkohej më tepër.Pranda...
	“Dhe nëse ju dyshoni për atë (Kur’anin) që Ne i kemi zbritur robit Tonë, atëherë bëni edhe ju një sure të ngjashme si ajo.”
	Kur’ani gjithashtu thotë: “Por nëse nuk e besoni atë, do të mallkoheni! Do të hyni në Xhehennem!” Ai e theu krenarinë e tyre në mënyrën më të frikshme dhe përbuzi mendjemadhësinë e tyre. Ai i dënoi ata së pari me zhdukje të përhershme, dhe pastaj me z...
	Atëherë, po të kishte qenë i mundur kundërshtimi, a do të ishte e mundur të zgjidhej lufta dhe shkatërrimi kur kjo ishte rruga më e rrezikshme e më e vështira;  ndërsa para tyre ishte një zgjidhje e lehtë, si kundërshtimi i Kur’anit me një ose dy rres...
	Për më tepër, ka dy motive shumë të fuqishëm për ta kundërshtuar Kur’anin dhe për të prodhuar si ai.
	I Pari: Ambicia e armiqve të tij për ta kundërshtuar.
	I Dyti : Kënaqësia e miqve të tij për ta imituar.
	Për shkak të këtyre dy motiveve detyruese, janë shkruar me miliona libra në arabisht, por asnjëri nga ato nuk i ngjason Kur’anit, sepse cilido që i shikon ato libra dhe Kur’anin –qoftë i ditur apo i paditur– sigurisht thotë: “Kur’ani nuk u ngjason kët...
	Në qoftë se ti thua: “Si ta dimë se askush nuk ka bërë përpjekje për ta kundërshtuar dhe se askush nuk ka patur besim të mjaftueshëm tek vetja e tij për ta sfiduar Kur’anin, dhe se ndihma e ndonjërit për dikë tjetër ka qenë pa dobi?”
	Përgjigjja: Në qoftë se kundërshtimi do të kishte qenë i mundur, padyshim përpjekja do të kishte qenë bërë, sepse ajo ishte çështje nderi e krenarie dhe jeta e pasuria ishin në rrezik. Dhe në qoftë se do të kishte patur vërtet përpjekje, sigurisht do ...
	Kështu, mrekullia e elokuencës së Kur’anit është aq e sigurtë sa, dy edhe dy bëjnë katër. Dhe kështu është çështja.
	Aspekti  i  dytë: Ne tani do të shpjegojmë në “Pesë pika” urtësinë e mrekullisë së Kur’anit që përfshihet në elokuencën e tij.
	Pika e parë: Në renditjen e fjalëve të Kur’anit ka një elokuencë të mrekullueshme dhe një pastërti stili. Nga fillimi gjer në fund, Isharatul I’xhaz “Shenjat e mrekullisë” e demonstrojnë këtë elokuencë e thukëti në renditjen e fjalëve.
	Ashtu si akrepat e një sahati që tregojnë sekondat, minutat dhe orët ku secili prej tyre plotëson rregullin e të tjerëve, po kështu veprojnë strukturat në format e çdo fjalie të Kur’anit të Gjithurtë, rregulli që është në fjalët e tij dhe rendi në mar...
	Shembulli i parë:
	“Dhe në qoftë se vetëm një frymë e ndëshkimit të Mbështetësit (Zotit) tënd do t’i prekte ata...”
	Në këtë fjali dëshiron të tregojë dënimin si të tmerrshëm përmes shfaqjes së rreptësisë në sasinë më të vogël. Domethënë, ajo shpreh pakicë ose zvogëlim dhe të gjitha pjesët e fjalisë, gjithashtu, e shikojnë këtë pakicë dhe e përforcojnë atë.
	Kështu fjalët,   “Dhe në qoftë se” tregojnë dyshim dhe dyshimi shikon pakicën.
	Fjala   “Do t’i prekte”  do të thotë, me prek lehtë, me të lehtë, dhe shpreh një sasi të vogël. Fjala “frymë”, lënda e saj është një erë e lehtë dhe tregon pakicë. Ashtu siç tregon forma e saj numrin njëjës “një frymë”, i cili tregon pakicë, gjithasht...
	Kështu fjalia tregon: “Në qoftë se dënimi është i rreptë e me efekt të tillë përmes më të voglës (më të paktës pjesë të tij), atëherë mund ta krahasosh se sa i tmerrshëm do të ishte dënimi Hyjnor.” Kështu, sa shumë e shikojnë dhe e ndihmojnë njëra-tje...
	Shembulli i dytë:
	“...Dhe shpenzojnë (japin në rrugë të Zotit) nga ajo që (çfarë) Ne u kemi dhuruar atyre si ushqim.”
	Pjesët e kësaj fjalie tregojnë pesë kushte që e bëjnë të pranueshme dhënien e sadekasë, lëmoshës.
	Kushti i parë: Është të jepet aq lëmoshë sa që dhënësi të mos bëhet vetë i nevojshëm për të marrë lëmoshë. Ajo e shpreh këtë kusht nëpërmjet ndarjes ose pjesëve të nënkuptuara me anë të “nga ajo” tek fjalët e vërsetit  “nga ajo që”.
	Kushti i dytë: Është jo t’ia marrë Aliut e t’ia japë Veliut, por të japë nga pasuria e vet. Fjalët,   “Që Ne u kemi dhuruar atyre si ushqim” e shprehin këtë kusht. Ajo do të thotë: “Jep nga ushqimi që është i yti.”
	Kushti i tretë: Është të mos vendosë detyrim për marrësin; të mos e bëjë marrësin borxhli ndaj tij. Fjala “Ne” tek fraza  “Që Ne u kemi dhënë atyre si ushqim” e pohon këtë kusht. Domethënë: “Unë ua jap juve ushqimin; kur ju u jepni shërbëtorëve të Mi ...
	Kushti i katërt: Ju duhet t’ia jepni lëmoshën një njeriu, i cili do ta shpenzonte atë për nevojat më të domosdoshme të jetesës së tij, sepse lëmoshat që u jepen atyre që i prishin kot, janë të papranueshme. Fjala “Dhe shpenzojnë” e tregon këtë kusht.
	Kushti i pestë: Është të japë në Emrin e Zotit xh.sh. Fjalët   “Që Ne u kemi dhënë atyre si ushqim” e shprehin këtë. Domethënë. “Pasuria është e Imja.” “Ju duhet ta jepni atë në Emrin Tim.” Këto kushte mund të zgjaten. Domethënë, çfarë forme duhet të ...
	Kështu, në këtë fjali të shkurtër, duke përshkruar dhënien e lëmoshës, ajo i hap mendjes një sferë të gjërë me këto pesë kushte, dhe ia dhuron atë asaj përmes pjesëve të saj. Dhe kështu, në fjalinë si një e tërë, renditja e fjalëve ka shumë aspekte. N...
	Edhe midis frazave, për shembull tek,  “Thuaj: Ai është All-llahu, Një i Vetëm” , ndodhen gjashtë fjali, tre nga ato janë pohore, dhe tre janë mohore. Ajo provon gjashtë shkallët e Njësisë Hyjnore, dhe në të njëjtën kohë mohon gjashtë mënyrat e të për...
	“Thuaj: Ai është Zoti” sepse Ai është Një, sepse Ai është i Përjetshmi, sepse Ai nuk lindi, sepse Ai nuk është i lindur, sepse Atij nuk i ngjason asgjë.”
	Kështu:
	“Dhe asgjë nuk është e ngjashme me Të, sepse Ai nuk është i lindur, sepse Ai nuk ka lindur askënd, sepse Ai është i Përjetshëm, sepse Ai është Një, sepse Ai është Zoti.”
	Po kështu:
	“Ai është Zoti, kështu Ai është Një, kështu Ai është i Përjetshëm, kështu Ai nuk ka lindur, kështu Ai nuk është i lindur, kështu asgjë nuk është e ngjashme me Të.”
	Ju mund të vazhdoni në të njëjtën mënyrë...
	Një shembull tjetër:
	Secila nga këto katër fraza ka dy kuptime: Me një kuptim ajo është një provë e frazave të tjera, me tjetrin ajo është rezultati i tyre. Nga gjashtëmbëdhjetë fijet e lidhjeve të tyre prodhohet një qëndisje e mrekullueshme renditje fjalësh. Kjo është pë...
	Gjithashtu siç shpjegohet në “Fjalën e Trembëdhjetë”, sikur secili nga vërsetet e Kur’anit të kishte një sy që shikon shumicën e vërseteve të tjera dhe një fytyrë të orientuar drejt tyre, në një mënyrë, që secili u shtrin të tjerëve fijet jolëndore të...
	Pika e dytë: Kjo është elokuenca e mrekullueshme në kuptimin e saj. Shqyrtoje këtë shembull, që është shpjeguar në “Fjalën e Trembë-dhjetë.” Për shembull, në qoftë se ti dëshiron të shijosh elokuencën e vërsetit,
	“Gjithçka që është në qiej e në tokë madhërojnë e lëvdojnë Zotin, sepse Ai është i Gjithëfuqishmi, i Gjithurti” ,
	përfytyroje veten tënde para ardhjes së Dritës së Kur’anit, në atë periudhë të injorancës në shkretëtirën e mizorive. Atëherë, në atë moment kur çdo gjë ishte mbështjellur me errësirën e injorancës e të shkujdesjes dhe ishte e mbuluar me perdet e paje...
	Tani sodit! Shiko se si krijesat e shtrira, ose të pajeta në botë ngjallen në mendjet e dëgjuesve tek jehona e  “… e madhëruan dhe e lëvdojnë Atë”;  si bëhen ato të vetëdijshme dhe ngrihen e recitojnë Emrat e Zotit xh.sh. dhe si tek jehona dhe drita e...
	Dhe tani shqyrtoje këtë shembull, i cili është provuar në “Fjalën e Pesëmbëdhjetë.” Dëgjoji këto vërsete. Çfarë thonë ato?

	“Apo mos kanë ata thesaret e Zotit tënd?”
	( RREZJA E DYTË:

	Ajo përbëhet nga “Pesë flakërima.”
	( RREZJA E TRETË:

	Rrezëllima e parë: Janë njoftimet e tij për të padukshmen.
	Kjo përbëhet nga “Tre Shkëlqime”.
	O Zot jepi bekime atij dhe familjes së tij!
	( DRITA E DYTË

	Drita e dytë përfshin “Tre Rrezatime.”
	“Ky është All-llahu, Furnizuesi juaj, i Vërteti.”
	“Ky është All-llahu, Furnizuesi juaj, i Vërteti.” (1)
	“...Dhe tek Ai ju të gjithë do të ktheheni.”
	* * *
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